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Concerto dramatico
composto dal Sigr Dottore

Flamminio

detto Panurgo secondo.

5lufaufü^ren in ber SJarmftäbtev (Bemetnfdfjafft

ber ^eiligen.

Tempo giusto P,—
S)tc bu fteigft im Söintertoetter

$on Cl^mpuS £eiligtufmt

£atyenfcf)ttmngerfte ber ©ötter

l'angetoetfe ! Sßretö unb Ühitym

5 2)ancf bir! ©cfjobeft meinen hieben

Stumpfe Gebern in bie <£>anb

£aft jum fdfjretben fie getrieben

Unb ein fjreubenfclatt gefanbt.

Allegretto |

9Jta<f>ft Jungfrau ^ur grauen

10 öefetten aum 5flanu

Unb roärä nur im Scrjerae

Söer anberS nidjt fann.

Unb finb fie tjerer)Udt)t

S9ift nneber balb ba,

15 !öladt>ft SBeibgen aur Butter

9)tonfieur -jutn $apa.



Concerto dramatico.

Arioso

@efaut kopier! SoHtä 3uno« SBilbung fetyt!

@ar grofen 2)ancf! üJlag ntd^t 3jion fetyn.

Allegro con furia

2Selj! toef)! Sc^recfen unb £obt

(SS brotjt ao

herein ber iüngfte £ag im broufen

5)eä ©turmeä f)ör idj bic !Rot^

93erbammter @eifter faufen

Unb rotf)

3n SBlutflamm gtüf)t 33erg unb 3?lur 95

3n meinen (Meinen toüljlt ein ©raufen

$er £ötfe, 9iad§t unb 9lngft

Unb ba3 SBrütten be3 Ungeheuren Sötoen

2)e§ SeelentoerberberS

Umgiebt midfj. 3$ nerftntfe 30

3n geuer Seetenquaoten *pedjentflammten

6djlunb.

Gantabile

©djlafe mein Äinblein unb rufje ©efunb

«Pfeift brau8 ein Söinblein unb UUi brauä

ein «gmnb.

Andantino.

£>er 8?rüf)iing brächte ftofen

9tidE)t gar. 3s

3^r mödfjtet pe too^I lieber

3m Sanuar.

2öart nur if)r lieben 9ftäbgen

2)en 3uni ran

Unb bann toaljrt eure Singer 40

©inb SDomen bran.
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Concerto dramatico

Lamentabile

steine klugen rofy oon Xränen

ÜJlübe meine SBruft bon ©töfmen

ftirgenbä, nirgenbg finb idf) föulj

45 ©d&lie|e meine #ugen 3U

©dfjlaf, oertoiege meine ©orgen.

(5in wenig gefd&nrinber. con speranza

$ommft bu fjeut nidjt fo fommft bu morgen.

Allegro con spirito

9lirgenb3 eine Söelt bon 9tid§t3

ftirgenb 9ftenfdfjen oljne Sieb,

so ©onne fann nidjt ofyte ©trjein

Sflenfct) ntdjt olme Hebe ferm

nidjtS ift unb nidfjtä tiid^td gtebt

Sltteä ifi unb aUeä liebt.

choral.

Erbarm bidf} unfrer £erre (Stott

55 3n oller ftotlj

3>n ßangertoeil unb ©ritten ftott),

©ntjief) un3 lieber ein ©tücfgen SBrobt

ßennft beine $tnber 0 £erre ©ort.

Capriccio con Variation

i

Unb toitt auf ber (frbe

60 £)umm ftiHc nichts fteljn,

äöitt atfeä tjerumi

2)ibumt ftct) breljn.

Var. 1.

©eiltän^er unb 3unfern

©tubenten «gmfaren



Concerto dramatico.

©efdjtemngen, gefunden

©critten, gefahren.

3n ßüften, ber ßrbe,

Sluf aößaffcr unb ©tä

fBrid&t eines fein $äföli

$a3 anber @ott n>et§

Capriccio da Capo.

V g
*

»uf ©djlitfäulj toie «liae

$aä Ölüfcli f}ina,

Unb finb nur nun broben

©o finb mir $alt ba.

Unb muff eä gleidj ttrieber

9ladj #eimä' ju gef)

Unb tu^t eint baä £ttftti

Unb SfüeSti fo toet>.

Capriccio da Capo.

Var. 3.

(Seritten toie Teufel

33erg auf unb 33erg ab,

(Salop auf (Salop

©eljn bie £unb nur ein %xab.

S3iff @aul tnunb am (Sreua te,

3)er Ütittei am Stete

Sfrau SOßtrtin ein Söett, $o(l

S)er Teufel bie Ifteiö

Capriccio da Capo

Air.

Une fille

Gentille

Bien soignee par Mama
Toute echauffee,



Concerto dramatico.

Dans une Allee

Se promena.

Elle en gagna

Un gros rhume. et bonne Mama
95 S'ecria

De toute sa poitrine

Medecin! Medicine!

Un garcon

Bei et bon

100 Par avanture se trouva

Et s'y preta

Et la frotta,

La bien choffa

Que rhume bientot s'en vola.

105 Le Divin! la Divine;

Medecin! Medicine!

Molto andante

£at atteä feine Seit

S)a§ na$e wirb roeit

2>a§ Söarme wirb falt

ho S)er Sunge ttrirb alt

2)og Jfalie n?trb warm
$er SReidjc totrb arm

S)er <Rarre gefreut

%m au feiner Seit.

Gon espressione

ii5 (5in äöeiblem ber ©tjbtllenfdjaar

$>rol)te mir ©efa^r ©efaljr

33on fdjtoaraen 2lugen im 3anuar

llnb gebruar

Unb «Diera unb — adj bur<#3 ganae Sfafjr.



Concerto draruatico.

28enn Marianne bu mitleibig Bift 120

äöie fdjön, öergönne mir

2)ie arme furje grift.

Presto fugato.

Unb ftofenbtüt unb ttofen ßuft

unb tftrfdjen Sltfel unb kirnen öott

©ejaudjfct, getanjt mit Dotter Söruft 125

fetxbfyl «&erfcety! Unb laut unb toll.

ßafft fic fommen

We!
£ier ift genug

^ter fd&aumt ber ÜJtoft 130

S)ie Sfäffcr t)erau3

9*um föum.

»iblt bibum

#erbety gerbet)

Sibli bi bet) 135

Sie ßaffen

Sa ftef)n fie unb gaffen

Ser «g>errttdjfeit 3U.

«ölit! mit!

©errungen! gefungen! uo

Sitten unb Sungen!

«DIU! Suru! 9JUt!

©inb grofe (Seifter

©eftopelte «öleifter

SBerfdmitten ba^u! 1«

SBeiber unb Äinber

3öHner unb ©ünber

flritafter, ^oeten

£>uren tyxopfyttn

Sat bitteri bu 150
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Concerto dramatico.

2>a ftefm fte btc ßaffen

unb gaffen :|:

£>er £errltd&fett 3U

S5um bu. bum bu.

2)am bim bi bt bu

S)am bim bi bt bu

£u$u! £u!ju!



© ö t t e r

gelben unb 20 i e l a n b.

(Sine fjarce.
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9Jtercurtu3 am Ufct beä <Soc$tu3 mit atoe^ ©Ratten.

9Jtercuriu3.

Sharon! Ijeßljaron! 3Jlad& bafj bu rüBer fommft.

©efdjtoinb! 9Keine Seutdjen ba Beilagen fidj junt 6r*

5 Barnen, tote iljnen baS ©rag bie güfce nefct unb fie

ben SdjnuWen friegen.

Sharon.

©auBre 9iatüm! SBßo^er? 2)a3 ijt einmal toieber

tom ber testen Stace. 2>ie Wnnten immer leBen.

10 2Jtercuriu3.

DroBen reben fie umgelel)rt. $)od) mit aßem bem

fear baS Sßaar nidjt unangefeljen auf ber ©6ertoelt.

2)em §erm Sitterator ljier fe^lt nidjtä aU feine

$erüde unb feine Silber , unb ber Sttegäre ba nur

15 Sdjmurfe unb S)ucaten. SQßie fteljt'S brüBen?

(Sharon.

9Kmm Mdj in Sldjt, fie tjaBen bir'3 gefdjtooren,

toenn bu ljmüBer fommft.

9Jtercuriu§.
20 SOßie fo?

gljaron.

Sibmet unb Sllcefte finb üBel auf btd) gu foredfjen,

am ürgften 6uriptbe3. Unb §ercule§ f>at bidj im
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14 ©ötter, gelben unb SÖtelanb.

SlnfaU feiner §i|e einen bumtnen SJuben geljet&en,

ber nie geftfjeibt toetben toürbe.

Utercuriul.

3idj öerfte^ tein Sßort batoon.

Sharon. *

aud) nidjt. 2)u tjaft in 2)eutfd)lanb iefct ein

. ©eträtfdj mit einem getoiffen SEßtelanb ?

9Rercuriu8.

3$ lenn fo leinen.

(Sharon. 10

2Ba8 fdjiert'g mid)? ©nug fte finb fudjStoilb.

2Rercuriu3.

ßafc mxä) in Äafjn, td& toiEt mit hinüber, mufe

bodj feljen toa§ giebt.

(©ic faxten übet.) 15

ßuripibeg.

ift nidjt fein, ba& bu'3 un3 fo foielft. alten

guten Qfreunben unb beinen SSrübern unb Äinbem.

2)idj mit $erl§ au gefeHen, bie feine 2lber ©riedjif<§

Slut im ßeibe Ijaben, unb an un§ au neden unb 20

neibfdjen, ate toenn un§ noefj toa§ übrig to&re aufjer

bem bi&djen 9tul)m unb bem Sefpect ben bie ßinber

broben für unferm Sart Reiben.

2ßercuriu3.

SJei'm 3uptter, iä) öerfte^ eudj nidjt. 25
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©ötter, Reiben unb äßtelcutb. 15

Sitterator.

©offte ettoa bie $ebe t>om £>eutfdjen 2Kercur fetyn?

ßuripibeS.

ßommt ttyr ba^cr? 3^r be^eugfS alfo?

5 Sittetator.

0 ja, ba§ ift jefco bie äBonne unb Hoffnung Don

Qan^ 2)eutfdf)lanb , toa§ ber ©ötterbote für golbne

^apierdjen ber Slriftardjen unb Slotben fjerum trägt.

guripibeS.

io S)a l)ört ifjr'8. Unb mir ift übel mitgefpielt in

benen golbenen 33lättdjen3.

Sitterator.

2)a§ nid^t fotoo^I, §err 2B. aeigt nur, ba& er nadfj

3}tjnen Ijabe toagen bürfen eine 3llcefte au fdjreifeen;

» unb bafc, toenn er 3före ffe^Ier bermieben unb größere

6cf)önl)eiten aufempfunben , man bie ©djulb Syrern

SaWunberte unb beffen ©efinnungen auftreiben müffc.

ßuripibeS.

greller! ©djulb! 3a^r^unbert! £> bu Ijofyeä Ijerr*

20 lidje» ©etoölbe be§ unenblidjen Rimmels! toa§ ift au§

un§ getoorben ! Sftercur, unb bu trögft bu§ bamit

!

2ftercuriu§.

3$ ftelje toerfteinert.

«Icefte.

25 S)u bift in übler ©efellfdfcaft , unb idj foerbe fie

ni($t öerbeffern. Sßfutj!
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16 @ötter, gelben unb SEßicXanb.

SIbmet.

SJtercur, ba8 $fttt' id& bir nidjt augetraut.

5)lercuriu§.

Seb't beutlidfj, ober id& gel)e fort. 2Ba3 $aB' id)

mit Stafenben 3U tljun! 5

Sllcefte.

2>u fdfjeinft Betroffen ? 60 Ijöre benn. 2Bir gingen

neulidfj, mein ©emaljl unb idlj, in bem §atyn jenfeits

bei SoctytuS, too toie bu toeifct bie ©eftalten ber

Sr&utne ftd) lebhaft barfteHen unb Ijören laffen. 2öir 10

fjatten un§ eine SBeile an ben jrfjantajtifd£)en ©eftalten

ergibt, al§ idj auf einmal meinen 9lamen mit einem

unleiblidfjen !£one ausrufen Ijörte. 2öir toanbten uns.

S)a erfdfjienen tfofy aBgefcfymadfte gezierte tjagre Blaffe

^ü^djenä, bie fidf) einanber SUcefte! 3lbmet! 15

nannten, öor einanber fterBen toollten, ein ©eflingele

mit i^ren Stimmen matten all bie Sögel, unb gu=

lefct mit einem traurigen ©efradfo öerfdfjtoanben.

»bmet.

6§ toar läfyxliü) anaufefyn. SBir berftunben ba§ 20

nid§t, bi§ erft fürs ein junger ©tubioful herunter

fam, ber un§ bie große 9teuigteit Braute, ein getotffer

SBietanb IjaBe un» ungeBeten toie ßuripibeS bie (Sljre

angetan, bem SBotte unfre 5Ra3fen au proftituiren.

Unb ber fagte ba§ ©tüdf aultoenbig bon Slnfang bi§ 25

3u (Snbe ljer. @§ fyaVä aber niemanb aufgehalten al§

guripibeä, ber neugierig unb Slutor genug baau toar.
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(Sötter, Reiben unb SDBielonb. 17

@urit>ibe§.

3a unb toa§ ba§ fd&limmfie ift, fo fott et in eben

hm äBifdfjen bie bu fjerumtr&gft, feine Sllcefte öor ber

metnigen Ijerauggeftridjen, miä) herunter unb t&d>er*

5 iidj gemalt Mafien.

9ftercuriu8.

Ber ift ber SHelanb ?

Sitterator.

§ofrat^ unb grinsen *£ofmeifter au äBeimat.

i° 2Jtercuriu§.

Unb toenn et ©antjmebä #ofmeifter todre, foHt'

er mir *jer. @3 ift juft ©df)lafen3aeit unb mein Stab

füfjrt eine Seele leidjt au§ ifjrem Üörper.

Sitterator.

i5 2Rir toirb'3 angenehm fetyt, foldfj einen großen

9Jtann bei tiefet ©elegentjeit fennen au lernen.

(«BMelanbä ©Ratten in ber 9tadE>tmüfce tritt auf.)

SBielaitb.

ßaffen Sie uns, mein lieber 3>acobi.

20 Sllcefte.

6r foridjt im Sraum.

6uripibel.

9Jtan fte^t bod) mit toa§ für Seuten er umgebt.

3Jlercuriu§.

25 Ermuntert eudj. g§ ift l>ier tum leinen 3acobt'3

bie Siebe. SQBie ift'8 mit bem Wercur ? iljrem 2Jtercur ?

bem 2>eutfdjen 9ttercur?

©oet&eS SBcrte. 38. »b. 2
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18 ®ötter, gelben unb Sßielanb.

SBietanb mm-
Sie Ijaben mir i^n nad&gebrudt.

SJtercuriuS.

2BaS tt)ut uns baS. So fjört benn unb fef)t.

SBielanb. *

SSJo bin idj? 2Bol)in fütjrt mid) ber 2raum?

Sllcefte.

3$ bin Sllccfte.

Slbmet.

Unb idj Slbtnet. w

guripibeS.

Solltet i&r midj tooljl fennen?

SJlercurtuS.

SB^er? — £)aS ift (SurijribeS unb idj bin 2Jlercur.

SBaS fiefjt iljr fo toertounbert? 15

SBielanb.

3ft baS Staunt, toaS iä) foie toadjenb fiUjle? Unb

bo$ Ijat meine ginbilbungSfraft niemals foldje Silber

l)erborgebrad)t. 3$r Sllcefte? 9Qtit biefer SaiEe! SJer-

geify! 3$ toci§ ni$t toaS i$ fagen fott. 20

2JlercuriuS.

2)ie eigentliche grage ift, toarum iljr meinen

Flamen proftitutrt unb biefen etjxtidjen Seuten ju=

fammen fo übel begegnet.

SSBielanb. 25

3$ bin mir nichts betoufet. 3Ba§ eu<§ betrifft,

it>r ftnntet, bünft mid), toiffen, bafe toir euerm

Stauten leine Sldjtung fdjulbig finb. Unfre Migion
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Gfötter, Reiben unb Sßielanb. 19

Verbietet un3, irgenb eine äBafjrljeit, ©röfee, ©üte,

6^ön^eit anjuerfennen unb anzubeten, außer tljr.

£)aljer ftnb eure 9tamen toie eure SKIbf&ulen a«s

ftütnntelt unb üßreis gegeben. Unb idf> oerfid&re eudj,

5 ntdfjt einmal ber ©ried&ifdfje £>erme§, toie iljn un8 bie

2Jtyt§ologen geben, ift mir je babei in 6inn getommen.

3Ran bentt gar nid&tS babei. 68 ift als toenn einer

fagte: Eecueil, Portefeuille.

9ttercuriu§.

io @8 ift bodj immer mein 9tatne.

SBielanb.

§aben @ie niemals 3$re ©eftalt mit glügel an

§aupt unb fjrüfeen, ben ©d&langenftab in ber £anb,

fifcenb auf SBaarenbatten unb Sonnen, im SJorbei*

» ge^n auf einer Sabadtebüdfjfe figuriren feljn?

2Jiercuriu$.

2)aS X&fet ftdfj ^ören. 3$ fore# eud& loS. Unb

iljr anbern toerbet mid(j lünftig ungesagt laffen. 6o

toeife idfj, toar auf bem legten SKaSlenbaKe ein gnä*

»biger &err, ber über feine §ofen unb SBefte nod&

einen fleifdjfarbnen 3ob3 gebogen Ijatte, unb Oer*

mittelft glügeln an Qaupt unb ©oljlen feine 2Mdfj3=

geftalt für einen 5Jlercuriu§ an 2Jlann bringen tooEte.

äBielanb.

25 £>a§ ift bie 2Jteinung. ©o toenig mein 33ignetten=

fäneiber auf eure ©tatue 9lüdfidfjt naljm, bie glorenj

aufbetoaljrt, fo toenig audf) idft.

2*
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20 ©ötier, gelben unb Sötelanb.

9JtercuriuS.

60 gehabt eudfj tooljl. Unb fo fc^b iljr überfleugt,

bafc ber ©oljn Jupiters nodfj nid^t fo bantrutt ge-

malt fyat, um fid^ mit allerlei Seilten 311 affoeiiren.

(3Retcutiu3 ab.) 5

SBielanb.

©0 empfe^r idfj midf) bann.

(SuripibeS.

Jlid^t un§ fo. aQßir ljaben nodf) erft ein ©tag

jufammen su leeren. 10

SBielanb.

3för fetyb ßurtytbeS, unb meine $odf>adfjtung für

eud() Ijab' xä) öffentlich geftanben.

<Surit>ibeS.

Siel ©Ijre! (SS fragt ftdfj in totefern eud§ eure 15

3lrbeit beredfjtigt Don ber meinigen Übels jii reben.

Qrünf Sriefe su fdfjreiben, um euer £)rama, baS fo

mittelmäßig ift, bafe idf) als compromittirter Sieben*

buhlet faft brüber eingefdfjlafen bin, euern ^erren

unb 2)amen nityt aHein fcorauftreidjjen, baS man nodf) 20

fceraeiljen Wnnte; fonbern ben guten ßuripibeS als

einen fcerunglüdften 9JHtftreiter IjinflufieUen, bem ityr

ben Sang abgelaufen Ijabt.

Slbmet.

3<f) toitt'S eudfj gefteljen, ßuriJribeS ift aud& ein 25

Sßoet, unb idj Ijabe mein Sage bie $oeten für nid&ts

meljr gehalten als fie finb. Slber ein bratoer 9Jtenfd&
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©ottcr, gelben unb SBielanb. 21

ift er, unb unfer SanbSmann. 68 fjätte eudf| bodfj

follen bebentlidfc ffeinen, ob ber TOantt, ber geboren

tourbe, ba ©riedfjenlanb ben XerjeS bemeifterte, ber

ein greunb beS SocroteS \oax, beffen 6tüdte eine

5 SBürlung auf fein 3toljrijmtbert Rotten toie eure toof)l

fdfjtoerlidf), ob ber 2Jiann nidfjt eljer bie Statten t>on

Sllcefte unb 3lbmet Ijabe Ijerbei befdfjtoören fönnen als

ifjt. 2)a§ öerbiente einige aljnbungSbotte Sljrfurdf)t.

£>er atoor euer ganaeS abertoeifeä 3faljrl)unbert hon

w Sitteratoren nidfjt fällig ift.

SuripibeS.

SBenn eure 6tüdfe einmal fo t>tct Wenfdfjen ba§

SeBen gerettet ^aben ate meine , bann fottt tljr audfj

reben.

SBielanb.

9flein ^Publicum, gurijribeg, ift nid&t ba§ eurige.

@uupibe§.

5)a3 ifi bie ©adfje nidfjt. S3on meinen feiern

unb Unboßlommentjeiten ift bie 9tebe, bie iljr ber=

jo mieben fyabl

SUcefte.

2)afc eudf) fage als ein SBeib, bie et)' ein

SBort reben barf , ba& e§ nidfjt aufföEt. (Sure 9llcefte

mag gut fetyn unb eure SQSeibdfjen unb 35tanndf)en

as antüfirt, audfj tooljl gefeit $aben, toaä i^r SRü^rung

nennt. 3>cf> bin brüber toeggegangen, toie man tum

einer berftimmten 3itter toegtoeidf)t. S)e§ (SuripibeS
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22 ©ötter, gelben unb SBielonb.

feine §ab
1

id) bodj gan§ auägefjört, midEj mandfjmat

btitöer gefreut, unb aud) brüber gel&d&elt.

äBielanb.
kleine gfirftin.

Sllcefte. *

3$t foUtet toiffen, bafc dürften Ijier ni<$t3 gelten.

34 toünföte i^r Wnntet füllen, tote biet glütflid&er

ßuripibeS in SluSftiljrung unfret ©efdjidjte getoefen

als tyx. 34 Wn ffa tneinen 3Rann geftorben; toie

unb too, baS ift nid)t bie grage. S)ie fjrage ift t>on io

eurer Sllcefte, Don gurijubeS Sllcefte.

äBielanb.

ßönnt üjr mix abfpredfjen, ba& idj baS ©anje

belicater beljanbelt ljabe?

Sllcefte. is

äöaS Reifet baS? ©enug ßuripibeS Ijat getoufet,

toarum et eine Sllcefte auf's Sweater Bringt. 3fc

nid)t. 6o toenig i^r bie ©röfce beS Opfers baS icfj

meinem 2Jtanne tljat barauftetten toufetet.

SBielanb. 20

3Bie meint if)r ba§?

(SuripibeS.

Sagt midj teben, Sllcefte. ©ietj Ijer, baS finb meine

3relj)ler. 6in junger blüljenber Äönig, erfterbenb mitten

im ©enuB aller ©lüdEfeligfeit. ©ein £au§, fein SSolt 24

in S5er5toeiftung ben guten trefflichen ju Verlieren,

unb über bem 3<nnmer Styoß betoegt, ben ^arjen
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rinen äBedjfeltob abbringenb. Unb nun — atte8 Oer*

ftummt unb SSatct unb Butter unb greunbe unb

$MI — aHe§ — unb cx Iedfoenb am Stanbe bc§ 2ob8,

umljerfd&auenb nad) einem toiHigen Sluge, unb überall

5 ©djtoeigen — Bis fte auftritt, bie Sinnige, ifyre ©<$ön*

Ijeit unb Äraft aufauopfem bem ©atten, hinunter au

ftetgen au ben IjoffnungSlofen lobten.

SBielanb.

S)a§ ljab' icfj alles audj.

10 ßuripibeS.

9lidjt gar ! Sure ßeute ftnb erftlidj alle aufammen

au§ ber großen gamilie, ber üjr SBürbe ber 2Jtenfd)*

fjeit, ein 2)ing baS ©ott toeife toolijer abftraljirt ift,

aum ßrbe gegeben Ijabt, iljr 2)idE)ter auf unfern Xrüm*

15 mern ! Sie feljn einanber &l)nli<$ toie bie <5^cr , unb

üjr Ijabt fie aum unbebeutenben SBreie aufammen ge*

riüjrt. S)a ift eine grau bie für itjren 99tann fterben

totH, ein 2Jtann ber für feine grau fterben toiH, ein

§elb ber für fie beibe fterben toiH, ba& nichts übrig

20 bleibt als ba§ langtoeilige 6tütf ^ßartljenia, bie man

gerne toie ben SBibber aus 'em SSufdje bei ben Römern

friegte, um bem ßlenb ein 6nbe au madjen.

SBietanb.

3för fe^t ba§ anber§ an als xä).

is Sllcefte.

S)a§ &ermutfj' idfj. 5lur fagt mir: toa§ toar Sil*

ceftenS Zfyat, toenn i^r 5Jlann fie meJjr liebte al&
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24 (Söttet, gelben unb 2Btelanb.

fem Seben? S)er 2Henfd& ber fein ganzes ®lü<f in

feiner ©attin genöge, toie euer Slbtnct, toürbe burtij

üjre üljat in ben hoppelt Bittern 5Lob geftürflt toerben.

^ilemon unb Sauciä erbaten ftdj aufomtnen ben

ütob, unb euer JtlopftodE, ber bod^ immer unter eudj *

ein 2Renfd& ift, Iftfet feine Siebenben Wetteifern —
„Saarns, idfj flcrbe aulc^t." Sttfo mufcte »bmet

gerne leben, feljr gerne leben, ober idfj toar — toa§?

— eine $omöbtanttn — ein flinb — genug, maä)t

au§ mir toa3 eudj gefällt. 10

Slbmet.

Unb ben 2lbmet, ber eudf) fo efelljaft ift, toeil er

mdfjt fterben mag. Setyb iljr jemals geftorben? Ober

fetyb xfyx jemate ganj glüdtttdf) getoefen
<

? $fyx rebt tote

grofemütljige ^ungerleiber. 15

SBielanb.

Stut fjeige fürdjten ben 2ob.

Slbmet.

S)en ^elbentob, \a ! Slber ben §au§t)atertob fürdfjtet

jeher, felbft ber £elb. So ift'3 in ber 5latur. ©laubt 20

ifjr benn, idf) toürbe mein Seben gefront Ijaben, meine

grau bem f^inbe 3U entreißen, meine S9efi|t^ümer

3U bertljeibigen ? Unb bodfj —
SQSielanb.

3$r rebet toie Seute einer anbern 2Mt, eine w

Spraye, beren SBorte idfj bernefjme, beren ©inn idfj

nidfjt faffe.
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Slbmet.

2Btr tcbcn ©riedjifd). 3ft eu<$ baS fo unbegretf=

ti$? »bmet -
(Suriptbeg.

3för Bebenlt nidjt, bafc er au einet 6ecte geljört,

bte allen SQßafferfüdjtigen, 9Iu3ael)tenben, an §ate unb

Sein töbtlidj SJertounbeten einreben tottt, tobt toürben

tljre fersen boEer, iljre ©elfter madiger, iljre Änodjen

marliger fetyn. 2)a§ glauBt er.

Slbtnet.

6r tljut nur fo. 9lein, ifjr fetyb nod) 9Jtenfdj

genug, eudj au 6uri^)ibe§
,

Slbmeten au t>erfe|en.

SUcefte.

SJterft auf, unb fragt eure grau brüBer.

gin junger, gana glücfltdjer, tooljt6ef>agKdfjer gfürft,

her toon feinem ätoter 9tet<§ unb 6rBe unb §eerbe unb

©üter empfangen Ijatte, unb brinne faß mit ©entig*

lidjleit, unb genoß, unb gana toar, unb nid)t3 Be*

burfte ate fieute bie mit iljm genoffen, unb fte, tote

natürlidf), fanb, unb be§ §ergeBen§ nidjt fatt tourbe,

unb alle lieBte, bafc fte ttjn lieben foHten, unb ftd&

©ötter unb 3Jtenfdjen fo au $reunben gemalt Ijatte,

unb Styott ben Gimmel an feinem SHfdje öergafc —
ber foHte nidjt etoig au leBen toünfdjen! — Unb ber

3Jlenf$ Ijatte audj eine grau —
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Stlcefte.

3^t Ijabt eine unb begreift baS nidjt. 3<$ toottte

baS beut fdjtoarsaugigen jungen £>ing bort Begreiflid)

madjen. ©djöne Äleine, toiHft bu ein SBort ljören?

$a§ 2Mbd)en. »

2Ba§ Verlangt i^r?

Sllcefte.

2)u Ijatteft einen Siebljaber.

SJt&bdjen.

2ld) ja! 10

3tlcefte.

Unb liebteft iljn Don &eraen, fo bafc bu in mandjer

fluten 6tunbe SJeruf füt)lteft für tfjn au fterben?

2Jtdbd)en.

3ld) unb idj bin um itjn geftorben. 6in feinb= 15

feltgeg ©djicffal trennte un3, baS idj nidjt lang über»

lebte.

Sllcefte.

S)a Ijabt iljr eure Sllcefte, SBielanb. 9hm fage

mir, liebe ftleine, bu ljatteft ßltern bie ftdj a&rtlid^ 20

liebten ?

2Jtdbd)en.

©egen unfre Siebe toar'3 lein ©Ratten. Slber fie

efjrten einanber tom fersen.

Sllcefte. 25

©loubft bu toof)l, toenn beine SJhitter in STobS*

gefaljr getoefen todre, unb bein SSoter l)dtte für fie
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mtttx, gelben unb mdanb. 27

mit feinem Seben beaaljlt, bafc fie'g mit S)on! an*

genommen Ijdtte?

*mäb(f>en.

©ans getoifc.

* Sllcefte.

Unb toedfjfelätoeife, Sßielanb, eben fo, ba fjabt if)r

ßurtyibenä Sllcefte.

Slbmet.

£>ie eurige todre benn für iKnber, bie anbere für

10 eljrlidje Seute, bie fdjon ein bis atoe^ SBeiber begraben

Ijaben. S)afc ü)r nun mit eurem Slubitorio fom»

pot^ifirt ift nüt^ig unb billig.

äBielanb.

Safct mid&, üjr fe^b toiberfinnige rotje Seute, mit

u benen id& nidfjtä gemein ^abe.

<Surit>ibe3.

grft $öre midE) nodO ein paar SBorte.

äötelanb.
SKadfj'3 Iura.

*» ßurijjibeä.

Äeine fünf Sriefe, aber Stoff baau. 2)a3 toorauf

tf)r eudfj fo öiel au ©ute tfjut, ein Sfjeaterftüdt fo au

lenlen unb au runben, bafc e3 fid£> fefan laffen barf,

ift ein Salent, ja, aber ein feljr geringes.

25 SBielanb.

3^r fennt bie SJlü^e nid&t, bie'3 !oftet.

i
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28 Götter, fcclbeit unb SBietanb.

SuripibeS.

£)u §aft ja genug batum tiorgeprap, ba§ alles,

toenn man'3 bei'm Stdljt befielt, nichts ift afe eine

gät)igleit, nadfj ©Uten unb £I)eaterconi>entionen unb

nad& unb nadfj aufgeflidften Statuten Statur unb *

SBaljrljeit au toerfd&neiben unb einzugleisen.

SSBielanb.

3för toerbet midf) ba3 nidjjt fiberreben.

6urij>ibe§.

So geniefee beineS 9ht1jm3 unter ben ©einigen 10

unb la% ung in SRu^.

3lbmet.

Segib bidjw ©elaffenljeit, ßurtyibeä! Sie Stellen

an benen er beiner Rottet finb fo triel gießen mit

benen er fein eigen ©etoanb befdfjmifct. 2B&r er Hug 15

unb er Wnnte fie unb bie 9toten autn Sljalefoeare mit

S3Iut ablaufen, er toürbe e8 tljun. So ftettt er fidfj

bar unb belennt: ba Ijab' idf) nidf)t8 gefüllt.

(Suripibeä.

Stifts gefüllt bei meinem Prolog, ber ein SJteifter* 20

ftütf ift. 3>d& barf tooljl tum meiner 3lrbeit fo reben,

tljuft bu'3 ja. 5)u füljlft nid&tä, ba bu in ben gaft*

offnen $of 9lbmeten§ trittft.

3IIcefte.

6r I)at leinen Sinn für ©aftfreiijeit, l)örft bu ja. 25
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Gföttet, gelben unb SBielanb. 29

ßuripibeg.

Unb auf bet 6cf|toelle begegnet bir StyoUo, bie

freunblidje ©ottljeit be§ §aufe3, bie, ganj toott Siebe

Sum 3tbmet, iljn erft bem %ob entrei&t, unb nun o

5 3antmer! fein befteS SBeib für üjn baljtngegeben fielet,

gr fann nichts toeiter retten unb entfernt fidj totfy

mütl)ig, bafc nidjt bie ©emeinfdjaft mit lobten feine

Steinigfeit befletfe. 2)a tritt herein, fc^tüara gefüllt,

baä ©cfjtoert iljrer Ijetmtücfifdjen *Dlad)t in ber Qrauft,

m bie Königin ber lobten, bie ©eletterin jutn Orcu8,

ba§ unerbittlid&e ©djicffal, unb fdjilt auf bie gütig

toertoeüenbe ©ottljeit, brofjt fd>on ber SUcefte, unb

^pott berläfct ba§ §aug unb un8. Unb toir mit bem

berlaffenen ©fjor feufaen: ad) bafc felulap nod) lebte,

15 ber ©o^n Sl^oHo'g, ber bie Kräuter fannte unb jeben

SSalfam, fie toürbe gerettet toerben; benn er ertoetfte

bie lobten; aber er ift erfragen t)on3^itcrö 33%
ber nid)t bulbcte bafc jener toetfte öom etotgen ©<f)laf

bie in ©taub geftretft §atte nieber fein unerbittlicher

20 9tatt)fdf)lu&.

Sllcefte.

S3ift bu nityt gang entrüdt getoefen in bie ^antafte

ber IRenfdjen, bie au§ i^rer 33äter Dtunbe Vernommen

Ratten t)on einem fo tounbertfj&tigen *tflanne, bem

25 SJtadjt gegeben toar über ben allmädjtigen Zob. 3ft

bir nidjt ber SBunfdj, Öffnung, ©laube aufgegangen

:

löme einer au§ biefem ©efd)led)te ! fäme ber §albgott

feinen Srübern ju §ülfe!
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30 Götter, gelten unb äßielanb.

@uripibe3.

Unb ba et nun lommt, nun §ercule3 auftritt unb

ruft: fie ift tobt! tobt! $aft fie toeggefüljrt, fdfjtoarae

grdfclid&e ©eleiterin jum Orcu§, ^aft mit beinern ber*

äefjrenben ®<^tt>ettc aBgetoeiljet iljre $aare. 3(dj Wn »

3upiter8 ©o^n unb traue mir $taft ju über btcf).

3ln bem @raBe toiH idfj bir auflaufen, too bu ba8

33lut trinlft ber abgeplatteten Xobtenopfer , fäffen

toitt idfj bidj £obe3göttin , unrfnityfen mit meinen

Sinnen, bie lein SterBlidfjer unb lein llnfterBKdjer 10

töfet, unb bu follft mir l)erau§ge6en ba8 SBeiB,

2lbmeten§ lieBeS SBeiB, ober id) Bin nidjt 3u}riter3

6o^n.

§ercule§ (tritt auf).

SQßaS rebt üjr bon 3!upiter§ @o^n? 3$ Bin is

Jupiters 6o^n.

Slbmet.

§aBen toir bidj in beinern SRaufäfd&ldfdjen geftört.

$ercule3.

SBaB foß ber Sdrm? 20

aiccftc.

6i ba ift ber UBielanb.

§ercule§.

Gi too?

Slbmet. 25

S)a fte^t er.
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©ötter, Reiben unb äöielanb. 31

§etcule3.

Set! 9hm ber ift Hein genug. fgaV i<§ mit itjn

bod& fo toorgefteEt. ©etyb üjr bet 9Jlann bet ben

gereutes immet im 9Kunbe fü^rt?

* üffiielanb.

3$ Ijafce nidfjtä mit eud& %u Raffen, flolofe.

gereutes.

Sin iä) bir all 3tocr9 erfd&ienen?

äöielanb.

io tootjtgeftalter Wann, mittlerer ©röfec tritt

mein §ercule§ auf.

#ercule§.

Mittlerer mfcl 3<$!

äöielanb.

w äöenn if>r ber §ercule8 fc^b , fo fetyb t^r'S nidf)t

gemeint.

#ercule§.

G£ ift mein 9tome, unb auf ben Bin iä) ftola. 3<$

toeifc tooljl, toenn ein grafce leinen ©dfjilbljalter unter

20 ben Sären, ©reifen unb Scheinen finben lann, fo

nimmt er einen §ercule3 ba$u. S)enn meine ®ott*

Ijeit ift bir niemals im Sraum erfdfjienen.

äöielanb.

3dj gefiele, ba§ ift ber erfte Üraum, ben idf)

» fo Ijate.
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32 ©ötter, Reiben unb SEÖicIonb.

£>ercule§.

60 gel)' in bid), unb bitte ben ©öttern ab bcinc

Stoten über'n §omer, too toxi bir 311 grofe ftnb. S)aS

glaub' idj, au grofe!

SäHelanb. *

SBatjrljaftig ifjr fc^b ungeheuer. 3<§ mir

eudj niemals fo imaginirt.

§ercule3.

2ßa8 tann idj babor, bafj er fo eine engbrüftige

Imagination Ijat. äßet ift benn fein §ercule3 auf 10

ben er fi$ fo biet 3U ©ute tfjut? Unb toaS toiU er?

gür bie üugenb! SDSa§ Reifet bie £)ebife? §aft

bu bie Sugenb gefeljn, SBielanb? 3<$ bin bod) aud)

in ber SDßelt Ijerumlommen, unb ift mir nidfjtS fo

begegnet. 15

äBielanb.

S)ie Sugenb für bie mein §ercule§ aHeö tljut,

aße§ toagt, iljr fennt fie nidjt!

§etcule§.

Sugenb! 3$ §aV ba§ SBort erft fyierunten bon 20

ein paar albernen Äerl§ gehört, bie feine Stedjenfdjaft

baöon §u geben toufeten.

SOBieXanb.

3[dj btn'3 eben fo toenig im ©tanbe. 2)odj tafct

un§ barüber teine SBorte öerberben. 3$ toollte, ifjr 25

göltet meine ©ebidjte gelefen, unb tfjr toiirbet finben,
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©öiter, gelben unb Sötetanb. 33

ba§ id& felbft bie Sugenb toenig ad^te. Sic ift ein

atoe^beuttgcg 5)ing.

§ercule8.

(Stn Unbing ift fie toie alle ^fjantafie, bie mit

5 bem @ang ber SBelt nidfjt befielen !ann. gute Sugenb

fontmt mir bor toie ein ßentaur; fo lang ber t>or

eurer Imagination Ijerumtrabt, toie Ijerrlid), toie

fräftig! unb toenn ber Silb^auer eudEj iljn ljinftettt,

toeldfj übermenfd&lidfje ftorm ! — änatomirt if)n unb

10 finbet irier ßungen, atoetj &eraen, atoelj SJt&gen. (5r

ftirbt im Slugenblidfe ber ©eburt, toie ein anbreS

SWißgefd&öpf, ober ift nie aufcer eurem Äotf eraeugt

toorben.

SBielanb.

15 Sugenb mu§ bod£> toa§ fetjn, fie muß too fe^n.

£>ercule8.

Sei meines 33ater§ etoigem»art! 2Ber t)at baran

geatoeifelt? Unb midf> bünft, bei un§ tooljnte fie

Halbgöttern unb gelben. Weinft bu, toir lebten toie

20 ba§ SSte^, toeil eure Bürger fi<$ t)or ben 3rauftredfjt3=

Seiten Ireuaigen? SOßtr Ratten bie brabften ÄerlS

unter uni.

SBielanb.

2Ba3 nennt iljr brabe ÄerM

35 &ercule§.

6inen ber mitteilt toa§ er Ijat. Unb ber reid&fte

ift ber brabfte. §atte einer Überfluß an Är&ften,

©oet&e* ©ctfe. 38. ©ö. 3
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34 ©öttcr, Reiben unb äöielanb.

fo prügelte er bie anbern au§. Unb öerfte^t ftdj, ein

rechter 90tann gtebt fidj nie mit geringem ab, nur

mit feines ©leidjen, audj gräßem toofyt. &atte einer

benn Überfluß an ©dften, madjte er ben SBeibern fo

Diel ßinber al§ fie begehrten, aud) too^l ungebeten. 5

SBBie id) benn felbft in einer 9tadjt fündig Suben

aufgearbeitet ^abe. fyljlV e§ einem benn an beiben

unb ber §tmmel ^atte ifyn, ober aud) tooljl baju,

6rb' unb §ab bor taufenben gegeben, eröffnete er

feine Spüren unb Ijieß Saufenbe toilttommen , mit 10

itjm ^u genießen. Unb ba ftet)t 9lbmet, ber toofyl ber

brabfte in biefem ©tütfe genannt toerben lann.

äBielanb.

£)a§ meifte babon toirb 3U unfern Seiten für

Safter geregnet. 15

§ercute§.

Safter ba§ ift toieber ein fd)öne§ SQßort. ©aburd)

tüirb eben alles fo ^alb bei eudj, baß il)r eudj Xugenb

unb Safter al3 atoetj ßjtrema borftellt, atoif<$en benen

it>r fdjtoanft. Slnftatt euern SJHttelauftanb al§ ben »

pofüiben anjufel^n unb ben beften, toie'3 eure Sauern

unb $ned)te unb *Mgbe nod) t^un.

Söielanb.

Söenn ifjr biefe ©efinnungen in meinem 3!a^r=

ljunberte merfen ließet , man toürbe eud) fteinigen. 25

§aben fie mid) toegen meiner !leinen Angriffe an

Sugenb unb Migion fo entfefclid) berfe|jert.

-

1
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ßötter, Reiben unb SBßicIanb. 35

£ercule3.

SBag tft ba Diel anaugreifen? S)ie ^ferbe, 9Jten*

f^cnfrcffcr unb 2)racf)en, mit bcncn Ijab' idj'8 auf*

genommen, mit SDßolfen niemals, fie toollten eine

5 ©eftalt haben n>te fie motten. 2)ie überlädt ein ge*

jdjeibter Wann bem SBinbe ber fie aufammen geführt

hat, toieber au bertoehen.

Sßtelanb.

3>h* fetjb ein Unmenfdj! ßin ©otteSläftrer.

10 £>ercule8.

2ÖÜI bir ba§ nidjt in ßopf? 3lber be3 $robicu§

$ercule§, ba§ ift bein 9Jtann. gineä ©djulmeifterS

§ercule§. ßin - unb&rttger ©tjlöto am ©djeibetoeg.

SBören mir bie 2Beiber begegnet, ftehft bu, eine unter

15 ben 3trm, einer unter ben, unb alle beibe hätten mit

fortgemußt. ©arin ift bein SlmabiS lein Utarr, idj

la& bir ©eredjtigleit toieberfahren.

SBielanb.

kenntet ifjr meine ©efinnungen, ihr toürbet nodj

20 anber§ benlen.

^erculeä.

3<h tocife genug, §ätteft bu nidjt au lang unter

ber ßnedjtfdjaft beiner Sittenlehre gefeufat, e3 hätte

nod) toa§ au3 bir toerben Wunen. S)enn je|t h&ngen

» bir immer nodi) bie fdjeelen 3beale an. flannft nid^t

Verbauen, bafe ein §albgott fidj betrinlt unb ein

Siegel ift, feiner ©otttjeit ohnbefdjabet. Unb äBunber
3*
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36 ©öfter, ©elben unb SGÖtclanb

meinft, tote bu einen $erl proftituirt ljätteft, toenn

bu iljn untern Zifä ober sunt 9Jtftbel auf bte Streu

bringft. Sßetl eure §odfjhmrben ba3 nic^t SBort

ljaben toollen.

aDßtelanb. *

3^ empfehle midfj.

§ercule3.

£)u mödfjteft auftoadfjen. 3loä) ein SCßort. 2Ba3

fott idfj tum eines 5Jtenfd&en SJerftanb beulen, ber in

feinem öieqigften 3fat|t ein grofj SBerte unb 2Befen3 10

braus mad&en fann, unb fünf fedf)3 S3üd(jer Doli

fdjreiben, babon, bajj ein 5Jtaibel mit faltem Slut

fann bei bretj toter flertö liegen unb fie eben in ber

Steide ljerum lieb Ijaben. Unb bafc bie £erl3 fi<ij

brüber beleibigt finben unb bod& lieber anbeifeen. 15

fe^e gar nicf)t —
Sßluto (intoenbifi).

§e! §0! 3Ba§ für ein Verfluchter Särm ba brausen.

§ercule§, bidfj fjört man überall öor. Sann man benn

nidfjt einmal rutyg liegen bei feinem SBeibe, toenn fie 20

nidfjtä bagegen Ijat.

§ercule§.

@o gehabt eudfj tooljl, §err §ofratf).

SQßtelanb (ettoadjenb).

©ie reben toa§ fie toollen: mögen fie bofy reben, 25

toaä lümmert'3 mitij.
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$reuben be§ jungen 2Öert^er8.
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Slncfbotc
3u ben $ reu ben be§ jungen SQßertljerS.

ß O 1 1 e im <Reglif$ee, SB e r 1 1} e r im §cmäfracf fi33«nb, fie

toetbinbt ifjm bic Slugen.

5 Sötte. Stein, äBertljer, ba3 beraeüj i<fj Sllbertcn

mein Sage nidjjt: ii) §ab iljn lieb unb toertlj, unb

bin i^m atteS fd^ulbig; aber midt) büntt bodfj, toenn

einer einen flugen ©treidj madfjen toiH, foE er i^n

ittd^t Ijalb tfym, foE ntdf)t burcfj einen griEenljaften

10 läWifdfjen (SinfaE aEe§ toerberben, toa§ er ettoa nodf>

gut ma^en Wnnte. SBo ift ba nur 9Jienfdf)ent>erftanb,

©efüljt, £)elicateffe in feiner Sluffü^rung? £>er Der=

ffodfjte ©dfjuff! (£8 fear ein §an§tourften=ginfaE.

<£r foUte bid§ Don beiner aSeqtoeifelung curiren unb

15 bringt bidfj faft unt beine Slugen. Deine lieben Slugen,

SBertljer! S)u ^aft feit ber 3eit nodfj md&t fjett braus

gefeljn.

SB er tl) er. ©ie brennen midf) Ijeut toteber feljr.

toirb beffer toerben. Sllbert l)at3 gut gemeint.

20 2Ba§ lann man bafür, baf$ e§ bie Seute gut meinen.
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40 Slnefbote au ben Sfrcubcn beä jungen 2Bettf)er3.

Sötte. Begreif nidfjt, toie bu nidjt gar ein

Sluge brüber berloren ljaft. Unb beine Slugenbraunen

finb ^in. (ftc füfet il)m bic ©Urne.)

äBertljet. Siebe Sötte!

Sötte, ©o fdfjön geaeidfjnet, toie fie toaren, toerben 5

fie nimmer toieber. 2Reint er bod^ SBunber toaä er

gettjan tjätte ; toenn er au un§ tommt, ftetjt er immer

fo freunblidf) brein, alä toenn er unä glütftidfj ge=

madfjt Ijcitte.

äßert^er. §at er3 nidfjt? ^>at er mi<$ ntc^t 10

bir gegeben? bid) mir! S5ift bu nid&t mein, Sötte?

Sötte. SBenn er benn ©elaffenljett, ©leidjgültig*

feit genug Ijatte, ba§ au tfjun; fonnt er§ mit

toeit toenigerm Sluftoanb. 3Bäre er ftatt feiner

Pftolen felbft au bir gegangen, Ijätte gefagt: ^

2Bertf)er fjalt ein biffgen! Sötte ift bein! 2>u

fannft nidtjt leben o^ne fie! 3dj tooljl! Sllfo fei)

idfj als ein red£)tfdf)affener Wann — bu I&d&elft,

SBertljer. ©e^e bidj 3U mir, Sötte, unb gieb 30

mir beine §anb. 6in blinber 95tann, ein armer

5Jlann ! (Gr füfft %e £anb.) 3a , e§ ift beine §anb,

Sötte, bie idf) feit ber erften SBerü^rung immer mit

öerbunbenen äugen au§ ljunbetten mit meinen Sippen

I)ätte ^eraugfinben tootten. 2)u bift tootjl? 25

Sötte, ©ana too$l. fjreiüd§ ge^tS ein biffgen

brunter unb brüber mit un§ ! 2lber toetts un§ immer

tounberlidf) ging —
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Slnefbote au ben 5""&en bed jungen 2öertf)etä. 41

SBertljer. unb bie Seute, bic unfere ©adfjen

3uredf)tlegen toollten, ifjr £>anbtoert nidfjt Der*

ftunben.

Sötte. 6§ mag gut fetyn, nur feilten fie mit

5 i^rer l?od§tüetfen 91afe nidfjt fo oben brein fetyen. S)a§

gefte$ idfj bir gern, idj fannte Sllberten immer al8

einen eblen, ruhigen unb bodfj toarmen 2Jtann, aber

fett, pag. 23, ber ganj fatalen ©cene, too er mir mit

ber unleiblid&ften $älte auffünbtgt, mir bie niebrigften

io Sortoürfe mad()t, bie id) benn in ber SJellemmung

meinet §eraen§ fo muffte Ijingeljen laffen, ift er mir

gana unerträglich 3dj liebte i^n toarrlidfj, idj hoffte

tyn glüälidf) au madfjen, idf) toünfdfjte bidf) fern bon

mir — unb fo, SBert^er! i<$ toeiä nodfj nidjt ob id&

w bid^ Ijatie.

SBertljer. 3fd) badete bu toüfjteftä! Unb behalten

mufet bu midj nun einmal.

Sötte, (föeraenb:) 9tun, bu bift mir fo gut, als

ein anberer.

20 SBert^er. 916er ber anbere ljat bidf) nodf) nidf)t,

2öeiBgen

!

Sötte. Stimm mir§ nidfjt übel: toenn, idf) toeiä

nidfjt toeldfjer Üeufel i^m auf bem Stitt, pag. 23, ben

ßopf berrütft l)ätte, idj todre nidf)t l}ier.

25 äBert^er. Unb id&?

Sötte. aQBo bu fönnteft.

äöerttjer. Sötte!

Sötte. S)u lebft unb id§ bin aufrieben.
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42 Slnefbote au ben ftreuben bei jungen 20ertt)ct§.

SBertljer. 2>a3 ift bodfj nun SllbertenS SBert,

f)ab iljm 2)ant!

Sötte. yi\ä)t gar. $ann einer nic^t ettoaä für

un§ tljun oljne S)an! 3U berbienen. §ätteft bu bie

Sektion getefen, bie er batoon an Wabatne 9Jtenbel= s

fo^n fdfjrieb, bu toärft rafenb getoorben. pag. 23—
36 incl.

SEßertijer. 2Bie fo? 2Ba§ meine Siebe?

Sötte. <£rft mufft idj lad&en, baff er toon ber

gangen ©atfye gar ntdjt8 begriffen, nic£)t bie minbefte 10

2lfjnbung bon bem gehabt Ijatte, toa§ in beinern unb

meinem bergen Vorging. $>ernad& toerbroff midjg,

toa§ er fid^ ben S3audj ftreicfjt unb tljut, al3 toenn

er im 3Jlärg tiorauggefe^en ^ättc , baff e§ «Sommer

toerben toürbe. Unb toa§ bu für eine $igur brinne 15

foielft mit bem ©aufd&uff t>orm Äopf! S)u meinft

immer, bu toärft tobt, pag. 29, unb fpridjft immer

fo Vernünftig, ibidem. — 2Ba§ madfjen beine Slugen,

mein Sefter?

SOßertljer. ©ie feljn btc^ nidf)t. 20

Sötte, ©ief) bodj, toie artig!

äöert^er. greiltd) nidfjt tote, pag. 42, ehemals.

Sötte. 9iein, t>on ber Delation gu reben! ©iel),

tote er bie beften toärmften ©teilen beiner ^Briefe

Jmrobirt, unb fie, toie ein Sa^a^ät bie auggeriffene 25

3ä^ne, um feinen ftattltd&en £>al3 Ijängt, mit triel

©rünbtidjfeit geigt, toie unreäjt man gehabt fabe,

mit folgen 9Kaf<f)inen Oon 3>ugenb auf gu lauen.
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Slnefbote au ben gfteubcn beä jungen 3öeitf)et3. 43

3dfj toär üjrn Qreinb getoorben, toenn i<§ baS fönnte.

<S§ ift fo garftig!

2Bertl)er. S5ßo§ geljt ba§ midfj an!

ßottc. 3d& fagte bir immer, bu foEteft mit

5 beuten Spalieren t>orfid^ttger umgeljn. SSJie toentg

9Jlenfd(jen füllen fold^e 33erf)ältniffe, unb t>on ben

talten $erl3 nimmt jeber brauä, nidfjt toa3 ifjn freut,

fonbetn toa3 iljn ärgert, unb mad£)t feine eigene Sauce

bap. Videatur totum opus.

10 2Bertt)er. S)u fcift bodf) immer bie liebe Sötte,

finbft ba§ aße§ feljr bumm, unb bift im ©runb bodfj

nidfjt bö§. ßüff midfj, äßeibgen, unb madfj baff ttrir 3U

SRadfjt effen. 3$ möd^te ju Sette, ob idf) gleid(j fpüre,

baff mid(j meine Slugen toerben toenig ruf)en laffen.

15 Sötte. Die berfludfjte (Sur!
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«JpctnSttMirftS o cf) 5 c i t

ober

her Sauf bcr 2ßelt

ein mif rofodmif d)e3 £rama.

Kilian «ruftflecf tritt auf.

feab idj enbltd) mit bielem Orletä,

9EJtandjem moralifdj polittfcfjem <Scf)tt»ei3

deinen ÜJlünbet ^anötourft erlogen

Unb ifm aiemtidj auredjtgebogen.

3tt)ar feine tölptfd) fc^Xüfflid^c Slrt

©o roentg alä feinen fo^tfd^toar^en Sßart,

©eine ßuft in ben äöeeg ju —
<£>ab nic^t fönnen auä ber SBur^el reiffen.

3öa§ idj nun nid^t att funt bemeiftern

2)a§ tüufft ict) weife au überfleiftern,

<£>ab ifm gelehrt nad) fPfltd^tQrunbfä^cn

6in paar Stunben f)intereinanber fd^tpö^en,

3nbeff er ftdf) am 21— reibt

Unb durftet immer Sßurftet bleibt.

$ab aber au$ bte Jhtnft toerftanben,

3lu§3upofaunen in alten ßanben

Dfme tufi bte Warfen aufaupaufen,

2öie tdj t^ät meinen £etemad) laufen

SJaff in xfym toerbe bargeftettt

S)a§ dufter aller fünftgen SBett.



«£>an§tourft3 £odjjeit.

£ab baau Söetber tool)t gebraust,

3)ie'ä Hilter Ijett tote ©finden geraupt,

2>enen aber toon fpetfigen 3ugenbtrieben

Wur aäfjeä ßeber überblieben.

3u ifmen tljät auf bie f&and micr) fejjen

llnb IteS fie bolle ©tunben fdjtoä^en.

£aburcr) tourben fie mir rootjt geneigt,

$on meinem grofen Sßerftanb überaeugt,

3m Söodfjen unb Äuntfelftuben ©efd&natter

föüfjmen ftc micr) iljren £>errn (Sebatter,

Unb icr) trjuä 3teiTtCTitXid^ ertoiebern.

2)ocr) ein'S liegt mir in allen ©liebern,

©äff id£>, e* ift ein alteä SÖBer},

^lict)t gar feft auf meinen Hüffen fte$,

Smmer beforgt, ber möge mict) prellen,

$er ^abe ßuft mir ein SBein au fteHen,

Unb fo mit aU bem politiftrjen Sinn

S)odf) immer Kilian SBruftftccf bin.

Kilian 33ruftflecf.

(SS ift ein grofeS totd&tigS SBercf,

£er ganaen Söelt ein Slugenmercf,

Stoff «gmnStourft feine £ocr)aeit fjält

Unb ficrj eine #an3ttmrftin 3ugefeICt.

©erjon ber; gemeinen fdfjledjten beuten

£atä toiel im fieben au bebeuten,

Cb er mit einer gleidfjgefinnten

Sidt) tfmt bety Xifdf) unb S3ette jtnben;

Slber ein Süngling, ber Söelt befannt,

$on ©ala* bis Petersburg genannt,



#on fo uoraüglidt) eblen Gtoben,

2Baä muff her eine (Sattin Ijaben!

9ludt} meine Sorge für beine 3fugenb,

fRed^t gefd&nürt unb gequetfdfjte £ugenb

erreicht nur Ijier baS Ijödftfte Siel.

$or mar nur atteä Äinber fpiel,

Unb ieat bie Stunbe ftadjt gefdfjttrinb

Söirb, adfj totttS <5tott, bein Spiet ein Äinb.

£) ^dre meine lejten äöorte!

äöir finb !jier ru^ig an bem Crte,

(5in tteineS Stfinbgen nur ©ef)ör —
SBie aber, ma3, ü)r fy>rdt)t ntd^t me^r?

3fjr fdf)einet f)in ju langeweilen?

3^r fteljt unb rollt mit eurem tfopfe,

Strecft euren Söaudt) fo ungefdt)icft.

2Ba3 tfmt bie £anb am ßaa, mag bticft

3t)r abtoärtö nadt) bem rotten Knopfe?

£an8rourft.

So oiel mir eigentlich Befannt

2öarb ba£ Stücf $an8tourft8 «^odfoeit genannt.

So laff mit^ benn audt) fdt)atten unb toalten,

3dj will nun $in unb ^odfoeit galten.

Kilian SBruftfled.

3dj bitt eud^, nur (SJebuTt genommen!

5(18 toenn ba3 fo oon $anb ju 2Jhmbe ging,

2öie fönnte ba ein Stücf braus fommen

Unb toär ber Sdfjabe nidt)t gering.

9lein, maS ber SBofylftanb toitt unb le^rt,

(£§ eljre ber 9Jtenfdj, fo toirb er geehrt.

$)ie SBelt nimmt an eudt) unenblidfj

©octfjeS ©erte. 38. ffiö. 4



9hm feib nidfjt groo ttrie bie @enie3 fonft pflegen

Unb fagt nic^t etwa: afj meinttoegen!

GS $at bodj nid&t fo mädfjtig <£il.

2öa3 finb nicijt alles für ßeute gelaben, so

2öa3 ift ntd&t nodfj fteben unb $u Braten!

(£3 ift gar nidfjtä an einem g?efte

£>ljne too^tgepu^te 2tornef)me (Safte.

£>an8rourft.

üttidfj baucht, baä grö&t Ben einem fjeft

3ft wenn man ftd(j3 toofyt fcf)tne<fen läfft. ss

Unb id) Ijab feinen Appetit

2113 tdj nctfjm gern Urfel aufn ©oben mit,

Unb aufm £eu unb aufm Stro^

Saugten mir in dulci jubilo.

Titian SBruftfletf.

3<ij fag eudfj, U>a3 bie beutfdfje SBelt 90

9ln grofen Flamen nur enthält

$ommt atleS $eut in euer «£>au3,

Oformirt ben fd&önften <£>odfoeit fd^mauö.

£an3rourft.

3d£) mögt gteid^ meine SpritfcJje furnieren

Unb fie jur XIjür fjinauä formiren. 95

Snbeff ma3 Ijab i<$ mit ben Siegeln?

©te mögen freffen unb idE) tritt —

Kilian 33ruftfletf.

2ldj, an ben Söorten unb Planieren

SJtuff man ben Otogen Söurftel fpüren!
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£>cm3toutft3 $oc*neit. 51

100 3dfj fyrf>8, bem Gimmel fetjä geflagt,

@udf) bod& fo öffter fdf>on gefagt,

$aff iljr eudj ftttlid) ftellen follt

Unb tljut bann afleä toa8 tfjr toottt.

Äein letdfjt unfertig SBort toitb bon ber SBelt ber=

tf)eibigt,

105 £odj tfjut baä ftiebrigfte unb pc nrirb nie be*

leibigt.

S)er äöeife fagt — ber toeife toar nid£)t flein —

:

9lid)fö ©d^etnen, aber aüeä fetyn.

2)od£) ati), hrie biet ge^t nidjt an eudj oerlof>ren,

3u nuebtel grofem ttmrt ü)r nidf)t gebogen,

no 2öa§ Ijofft man nidjt toaä if)r nodf) leiften foflt!

«£>an£tourft.

Wir ift ia afleö red&t, nur lafft mtdfj ungefähren,

3c§ bin ia gern berühmt fo biet U)r immer tooflt.

9tebt man bon mir, i<$ roiHS nidfjt mehren,

Wut muff miep nid&t in meinem SBefen frören.

Iis 2öaä !)tlft§ baff tdfj ein bummeä fieben für)rc?

$a tjört bie Söett toaä red&tä bon mir,

SBenn man if)r fagt, baff um bon iljr

(Mobt au fetnt tdf) midf) genire.

Kilian «ruftfiedf.

Wein 6o^n, ad& baS berftef)ft bu nid&t.

120 2)er gröfte 9Jtann, fdfj— er bir ins @efidf)t,

fennteft bu ifjn nur bon feiner fttndfgen (Seite.

Unb fo ftnb eben alle ßeute.

2)er gröfte 3Jtas todfjt oft ben beften SBrety;

Söeiä er ben gut au präfentiren

125 Unb iebem linb in8 9Jtaul $u furnieren,

5äf)rt er ganj fidler toofyt babet).

4*
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©ott te baS Spufcltfum bir feine @nabe fd&encfen,

©o muff e3 bidfj Dotier aU einen 3RQ33en bencfen.

£an8toutft.

S)a8 müfft il)r freilief) beffer toiffen,

2)enn üjr Ijabt eudj gor biet beS 9tu$tn3 Befliffen 130

Unb brum ben Söo^Iftanb nie tJerlejt,

SBiel liebet in bie £ofen ßefdj—

2113 eudf> an einen 3aun gefeat.
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$>e£ ©feigen $uben

Ilm ÜJHtternadjt wo^l fang id£) an,

©:pring auä bem SBette tote ein XoUtx;

9lic mar mein 33ufen feeleboller,

3u fingen ben gereisten 9Dtann,

2)er SÖunber o^ne 3°^ gcf^n,

2)ie trufc ber ßäftrer tfinberfpotte

3n unferm unbegriffnen ©otte

Per omnia tempora in <£inem ^undft gefdfjelm.

Unb $ab idf) gleidfj bie (Sabe nidfjt

fBon tool)lgefd§liffnen leidsten Neimen;

©o barf idf) bod) mid) nidfjt toerfäumen,

2)enn eä ift 2)rang unb fo ift'8 $fli<f)t.

Unb tote icf) bidf), geliebter ßefer, fenne,

S)en tdj bon ^er^en trüber nenne,

Söittft gern bom giedt unb bift fo faul,

9limmft tootyt audf) einen ßubergaul,

Unb id), mir fep au flacht ber Ätel,

Cfrgretff tool)l einen Söefenftiel.

2)rum ^ör' eä benn, toenn bir'S beliebt,

faubertoelfcf) tote mir ber @eift e3 giebt.

3n 3[ubäa, bem ^eiligen 8anb,

ätfar einft ein Sd^ufter toof)l befannbt



$er etotge $ube.

SBegen feinet £era grömmigfett

3ur gar berborbnen ßirdjcnaeit.

2öar Ijalb Offener Ijatb Sttetljobift,

£errnljuter meljr ©eparatifi,

2)enn er $ielt toiel auf Äreuj unb Ouaal,

®enug er toar Original.

Unb au3 Originalität

£r anbern Marren gleiten tf)ät.

S)ie ^riefter öor fo fielen Sohren

SBaren alä tote fie immer toaren

Unb toie ein ieber toirb aulefct,

Sßenn man tyn Ijat in ein Slmt gefegt.

SBar er fcorljer toie ein SlmeiS frabbli<ij

Unb toie ein ©djlänglein fdfmett unb aabbtidfj,

Söirb er Ijernadj in flftantel unb fragen

3n feinem ©effel ftdfj tooljl besagen.

Unb idfj fdfjtoöre betj meinem ßeben,

£ätte man Sandt Rauten ein Sifftum geben,

Sßoltrer toär toorben ein fauler 33audf)

Söie coeteri confratres auä).

©er ©dfjufter aber unb feines gleiten

©erlangten täglidfj Söunber unb geilen,

Stoff einer prebgen follt für (Selb

ST13 $ätt ber @eift i$n ^ingefteUt.

heften bie tföpfe fer)r bebentflid&

Über bie £od(jter 3ü>n frftncttid),

Stoff ad) auf Ganjel unb 5lltar

Äein 2Jbfe3 unb fein 5laron toar,

©äff e8 bem (Sotteäbienfte ging,

2113 toaYS ein £)tng toie ein anber S)ing,
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$er etoigc 3ubc. 57

2>aä einmal nadj bem Sauf her Söelt

3m Sllter bürr aufammenfätft.

55 „£) toelj bcr grofen Skbtylon!

„|>err, tilge fte oon beiner (Jrben,

„ßaff fte im $ful gebraten toerben,

„Unb, #crr, bann gieb un8 iljren Srofyt."

©o fang ba8 Häuflein, frodf) aufammen,

eo feilten fo (Seifte als Siebeäflammen,

(Rafften unb langetoeilten nun,

hätten ba3 audj fönnen im Tempel tljun.

Stber ba3 fdfjöne mar babety,

fam an ieben audj bie ffttty,

es Unb wie fein ©ruber toelfdjt unb foradj,

2)urft er aud) melfdjjen etnä Ijemadfj.

3)enn in ber Äirdje ftmdfjt erft unb lefct

£)er, ben man $at hinauf gefegt,

Unb gläubigt eudj unb t^ut fo gro8,

70 Unb fehltest eucij an unb madfjt eud^ loä,

Unb ift ein ©ttnber tote anbre ßeut,

21$ unb nid^t einmal fo gefd&eut.

S)er gröfte *ötenfdE) bleibt fteetä ein ÜTlenfd^en Äinb,

3)ie gröften Äö^fc ftnb baä nur toaä anbre ftnb,

75 Slttein, baä merdt, fte ftnb eä umgefeljrt.

©ie motten nidjt mit anbern (Srbentröpfen

3luf iljren Qfüffen geljn, fie ge^n auf üjren Äöpfen,

©erachten toa3 ein ieber eljrt,

Unb roaS gemeinen ©tnn empört,

so 2)a3 eljren unbefangne Söeifen.

S)o$ brauten fte'ä ntdt)t attautoett,
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3§r non plus ultra icber

äöor @ott 311 läfftern unb ben S)retf 3U greifen.

$ie «pdefter fürten toeit unb breit:

(53 tft, e3 fommt bic U$tt 3tü, »5

$efef)r biß, fünbigeS GJefßleßt.

2)er 3ubc fpraß: mir iftä nißt Bang,

3ß l)ör oom iüngften Sag fo lang.

S3c^alten aud^ ju unfern 3e^en

2)ie ©abe, ©eifier ju unterfßeiben, 90

Gap unb (^ampagner unb SBurgunber

SBon £oß=, naß föiebeSßetm hinunter.

2>er SBater fa8 auf feinem Sroljn,

2)a rief er feinem lieben ©oljn,

SJtufft aroct) biff bre^ mal fßreien.

2)a fam ber Solm gana überquer

(Sfeftolpert über Sterne l)er

Unb fragt teaä 3U S3efet)Icn.

2)er Sßater fragt ßn roo er ftieft —
„3ß mar im (Stern, ber borten blitft,

Unb $alf bort einem Söeibe

SBom $inb in ßrem £eibe."

$er SBater'toar ganj aufgebraßt

Unb fpraß: „ba8 $aft bu bumm gemaßt,

Sie§ einmal auf bie <£rbe."

„(53 ift tooljt fßön unb aßeS gut,

2)u Ijaft ein 9ttenfßenfreunbliß SBlut

Unb fylfft SBebrängteu gerne."

95

100

105
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2>et etotgc 3ube.

„GS toaren, bie ben SBater audfj gefanbt;

2ßo pnb bcnn bie?" man §at jtc Derbranbt"

er fid& nun tyernieber fdjtüimg

Unb näfjer bie roette <£rbe falj

Unb 9Jteer unb ßänber toeit unb na$,

(Ergriff üm bte (Erinnerung,

2)ie er fo lange ntdfjt gefügt,

2öie man babrunten tym mitgefptett.

(5r auf bem SBerge ftiHe $ält,

Sluf ben in feiner erften Seit

Sreunb SatanaS iljn aufgeteilt

Unb iljm geaeigt bie öoße 2öelt

mt aller iljrer £errlidfjt*eit.

@r füf)lt in boflem Rimmels glug

3)er irbfdfjen 2ltmo3pf)äre 3ug,

3fü^lt tote baS reinfte @Iüd ber Söelt

©d&on eine SUjnbung toon 3Bef) enthält,

er bentft an ienen Slugeblicf,

3>a er ben legten £obteäbli(f

SBom ©djmeraen £ügei ^erab getf)an,

Sing t>or ftd& Ijin au reben an:

„©e^, @rbe, taufenbmal gegrüfft!

©efeegnet all ifjr meine trüber,

3um erften mal mein #er3 ergiefft

6id& nadf) brelj taufenb 3a$ren nrieber,

Unb toonneboHe gä^re fliefft

$ton meinem trüben 3luge nieber.

£> mein ©efd&led&t, tote fefm idj midj nac§ bir!

Unb bu mit £erj unb Siebes 2lrmen

5lef)fi bu aus tiefem 5)rang 3U mir.

fomm, id£) toiU midfe bein erbarmen.



I

60 $er etoige 3ube.

£) äBelt pott tounberbaarer äötrrung, uo

Söott @eift ber Crbnung, träger 3rrung,

S)u Äettenring t»on Söonn unb 2öe!)e,

2)u Butter, bie mi<$ felbft aum <$rab gebaut!

2)ie id&, obgleidj idj bet) ber ©d&öpfung mar,

3m ganzen bodfj nidfjt fonberlidfj uerftelje. 1«

S)ie 2)umpfljeit beineS ©tnn8, in ber bu fdfjtoebteft,

S)orau8 bu bidj nadj meinem £age brangft,

S)ie ©cljlangenfnotige Regier, in ber bu bebteft,

SBon iljr btd) ju befreien ftrebteft,

Unb bann befreit bicr) nrieber neu umfdfjlangft, 150

SDaä rief mid& t>er au8 meinem ©temen ©aal,

2>a8 Iftfjt mtdj nic3t)t an GtotteS SSufen ru^n.

3dfj fomme nun $u bir jum atoeiten male,

3d(j fäete bann unb embten ttritt id§ nun.

<£r fieljt begierig ring« pdf) um, 155

©ein Sluge fdfjetnt iljn au betrügen,

3^m fdfjetnt bie Söelt nod^ um unb um
3n iener ©auce tief au liegen,

Söie fie an iener ©tunbe lag,

$a fte betj fettem listen £ag ieo

S)er ©eift ber gtnfteruiff, ber £err ber Sllten Söelt,

3m ©onnenfdfjein iljm glänaenb bargeftettt,

Unb angemaßt fidj olme ©<$eu,

Stoff er lu'er £err im &aufe fety.

3öo! rief ber «£>eilanb, ift ba8 ÖicJjt, m
2)a§ Ijett tum meinem SBort entbrennen!

f&tf) unb idfj fe^> ben gaben nidfjt,

S)en id§ fo rein Dom Gimmel rab gefponnen.

3Bo Ijaben ficr) bie 3eugen fjtngetoanbt,
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Ter etoige 3fube.

$ie roeiS au$ meinem S9lut entfprungen,

Unb ad(j tooljin bet ®eift, ben td) gefanbt

©ein Söelm, idfj füfyte, ift all nerttungen.

Sd&leidfjt nidjt mit etogem junger Sinn,

3Rii Ijalbgefrümmten Älauen «£>änben,

SBerflucfjten eingeborrten ßenben

S5er (Seia nadf) tfitfiftfjem GJetoinn,

9JH8braudf>t bie Sorgen lofe Sreuben

2)e3 9ladf)baar3 auf ber reiben glur

Unb Ijemmt in bürren (5ingen?eiben

2)a3 liebe ßeben ber 9latur!

Sßerfd^ticfft ber Surft mit feinen Sflaben

Sidfj nidjt in ieneä 5ttarmorljauä

Unb Brütet feinen irren Sdfjafen

S)ie äöölfe felbft im SBufen auä!

3tjm toirb ju griHenfjaffter Stillung

35er SRenfdjen ÜRartf gerbet) gerafft,

(£r fpeift in etfter Überfüllung

33on Xaufenben bie 9taljrungäfrafft.

3n meinem 9toljmen toeüjt bem SBauefie

(Sin armer feiner Äinber 93robt,

*DHd& fdfjmäl)t auf biefem faulen Sd&laudfje

5)a8 golbne 3eidf)en meiner 9totlj.

(£r mar nunmehr ber ßänber fatt,

2öo man fo oiele Äreuae f>at

Unb man für lauter (Sreuj unb $rift

3f)n eben unb fein Äreua oergifft.

<£r trat in ein benadfj&aart ßanb,

2öo er ft<$ nur als #trdjfaf)n fanb,

9Jtan aber fonft nidljt mercfte fcl)r,

2113 ob ein @ott im ßanbe toär.



$et ctotgc 3tobe.

SBic man ifjm benn audj halb befeuert,

5111er Sauerteig fet) f)ier auSgefdauert,

33efurd)t er, baff baä Srobt fo lieb

Sötc ein 9Jlaafudjen fifcen Blieb.

2)aoon foradfj üjm ein geiftlidj ©dfjaaf,

3)aS er auf f)of)em SQßeege traf,

2)aä eine madttige Stau im SBett,

Sötel tfinber unb biet Sefmben fjett,

3) er atfo ©ott Iie8 im Gimmel ru^n

Unb fidj audfj toaä ju ©ute tfjun.

Unfer £err füljtt tf)tn auf ben 3atjn,

3fing etlid&mal bon ß^rifto an.

S)a toar ber ganae ÜJlcnfd^ Otefpcdt,

£>ätte faft nie baä #aupt bebetft.

Slber ber $err fal) jiemltdö flar,

2) äff er brum nidfjt im ^erjen toar,

$aff er bem *ütann im #irne ftanb,

9118 toie ein |>olafdfjnitt an ber äöanb.

©ie waren balb ber Stabt fo nalj,

2>aff man bie lürne HärlicJj falj.

2ldj, fprac^ mein SJtann: Ijier ift ber Ort,

2UIer Söünfd^e ftdfjrer gfriebenSport,

«jpier ift be3 fianbeS *Dtitteltrofjn,

iSered&tigfeit unb Religion,

©pebiren toie ber Selaerbrunn

*Petfd&trt i^ren (Hnfluff ringsherum.

©ie tarnen immer näljer an,

<&ai) immer ber £err nidf)t£ feinigg bran.

©ein innres Qutraun mar gering,

9113 toie er etnft aum gfeigbaum ging.



2)er etotge $ube. 63

SBottt aber bod} eben toeiter gef>n,

Unb ifjm red£)t unter bte Äfte felm.

60 famen fie benn untere Xtjor,

<51jriftu3 fam itmen ein grembltng toor,

23s $et ein ebcl ©eftdjt unb einfadj ßleib,

©prägen: ber 9Jiann fommt gar tvofy roeit,

gragt ifm ber Schreiber toie er IjieS?

(Sr gar bemüttg bie äöorte UeS:

Äinber, id) bin beä 9Jtenfd)en ©o!m.

240 Unb ganj getaffcn ging batoon.

©eine SBorte Ratten öon iel)cr Ärafft,

2)er ©Treiber ftanbe toie toergafft,

S)er Söad&e toar, jte toufft nidjt tote.

Sragt feiner: toaS bebienen ©te?

245 (£r ging grab burdj unb toar toorbety.

25a fragten fte fidj überleb,

2118 in Rapport fte'3 toottten tragen,

2Ba$ tljät ber 2Jlann furtofeö fagen.

©pradfy er toofyt unfrer 9lafe «£)olm?

250 <£r fagt: er toar beä SRenfd&en ©otjn!

©ie bauten lang, bodf) auf einmal

Sprach ein SBranbttoeinger Korporal:

2Ba$ mögt ü)r eud^ ben Äopf aerretffen,

©ein Söater $at tooljl 2Jlenfdf) geljeiffen.

255 ßrift foradj 3U feinem (SIeiter bann:

60 führet midj jum (SotteS 9flann,

3)en i^r als einen foldjen lennt

Unb tyn £>err Cberpfarrer nennt.

Sem Herren Sßfaff ba§ frabeln tl)ät,

260 2öar felber nid)t fo fjodfj am SBrct.
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64 £er etmgc 3ube.

#ätt fo tjid ^äut um'ä #erae ring,

Stoff er nid&t fpürt mit wem er ging,

9ludfj nidjt einmal einer ßrbfe groä.

2>od) toar er gar nid&t ßtebe log,

Unb badfjt, fommt alleä ringsherum, 265

Verlangt er ein Viaticum.

Äamen an'8 CberpfarrerS #au3,

©tanb tum uralterä nodfj im (Sanken.

Deformation Ijett tljren ©dfjmauS

Unb na^m ben Pfaffen $of unb #au$, 270

Um roieber Pfaffen 'nein ju pflanjen,

S)ie nur in aßem ©runb ber Sachen

*fltefjr f<$toäaaen, toenger ©rtmaffen machen.

Sie ftopften an, fic fgellten an,

SBei8 nidfjt beftimmt toaS pe getfjan. 275

(Senug bie $ö<$tnn fam fjerbor,

2lu3 ber Sd&üra ein Ärautljaupt oerloljr.

Unb fprad&: ber £err ift im Gonoent,

3^r tyeut nidfjt mit i§m fpredfjen lönnt.

2öo ift benn ba8 (Sonbent? fpradfj drijt. 280

2Ba3 $üft eS eud&, toenn ü)r'S audfj toifft,

SSerfeat bie $ödf)inn porrifdfc brauf,

S)a^in geljt nidjt eineä ieben Sauf.

ÜJtögt'S bodfj gern totffen! t$ät er fragen,

©ie r)fttt nidf)t #era e8 au toerfagen. 285

Söie er ben Söeeg aur Söeiblein «ruft,

#on alten 3eiten roor)X nodj rouft.

©ie a^igtS iljm an unb er tfjät geljn,

Söie ifjr'g balb weiter toerbet fet)n.
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2)e£ ®ünftler£ Vergötterung.

®octf)c§ SScrfe. 38. »b. 5
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3) e 3 ÄünftletS SScrgöttcrung.

Drama.

©teilt eine ©em&fyfoe Batterie bor, too unter onbem ba3 SSilb

ber 93enuS Urania in einer breiten ©olbnen fflaljme, tooljt ge*

firnifft aufgehängt ift. (Sin iunger 9Waf)ler fifct babor unb

aeidjnet, ber SWeifter mit anbern ftefy hinter bem ©tu^le. $er

jünger fiefjt auf.

3ünger.

$ier leg icf), teurer UJletfter, meinen ^infel nieber.

Stimmer, nimmer n>ag tdj e8 toieber

S)iefe Sülle, biefeS unenblidje fiefcen

2Rtt bürfttgen Striaen wieber 3U geben.

5 3$ ftetje befdjämt, 2öibertoiUen8 bott,

2öie bor einer Saft ein 5Jtann,

3)te er tragen fott

Unb ntcfjt §eben fann.

ÜKeifter.

#etl beinern (Sefitfjl, Süngling, tdj toeilje bief) ein

io 33or biefem ^eiligen SBilbe! 2)u toirft 9Jteifter fetyn.

2)a3 ftartfe ©efü^l, toie gröffer biefer ift,

3etgt baff betn ©eift feines gleiten ift.

5*
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2)e8 Äünftletä aJetgötterung.

3ünger.

(Sana, fjeilger ©eniuä, oerfin(f td) t«or bit.

SReifter.

Unb bct 2Jtann toax ein SDtenfdfj nrie toir

Unb an bct «mcnf^ctt angeheilten plagen is

£atte er toeit fd&roeerer als nrit §u tragen.

3ünger.

O toarum fa^ icij fein 2lngeftd&t,

#ört feiner Sippe ftebe ntd&t!

3)u ©tücfli^ct lannteft i^n?

9Jteifter.

3a mein ©o$n.

3d) toar nodfj iung, er na^te fdjon 20

3)em ©rabe. 3<$ toerb i$n nie bergeffen.

Söie offt $ab id§ aitternb bor it)m ba gefeffen,

5öoII Don Ijeiffem Verlangen

3ebe3 2öort toon feinen ßippen au fangen,

Unb toenn er fdfjtoieg an feinem Sluge gegangen. 25
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©rtottt unb (£ I m t r e

ein @ dj a u f p t e t

mit © c f a n g.

$en Keinen ©trau§, ben id& bir Mnbe,

$füidt' tdj auB biefem £eraen Ijier.

ftimm iljn gefällig auf, »elinbe!

2>er Heine ©traufc, er ift tum mir.



$P e x f o n c n.

Otimpio.

(glmite, üjre Softer.

93ernarbo.

(gttoin.

5S)ex ©d§aiM)tafe tft m$t in ganten.



Oltmpia tritt herein, unb ftnbet glmiren traurig an

einem £ifä)e ftfcen, auf bat fte ftä) ftamnt. 2>ie SRuiter begetgt

ein afitttid)eg 2Jtt§bergnttaen, unb fuäjt fte au ermuntern.

Olimpia.

5 ßtebeä Äinb, roaä Ijaft bu toieber?

Söeld) ein Kummer brfitft bid& niebet?

©telj! tote ifi ber S£ag fo fdjön;

Äomm, lafc unä in ©arten gelm.

2öar ba3 ein ©eljnen,

10 JZÖar ba3 ein Smarten:

33lfl§ten bodj bie SBlumen!

©ränte bodj mein ®arten!

6ie$! bie SBlumen blühen all,

£örM e8 fd&I&gt bie ftadjtigaH.

15 3Ba§ ^aft bu? id) bitte bid), toa8 Ijaft bu? Hage,

fo lange bu toittft, nur ba3 ©djtoetgen ift mit un*

au8ftef)lidj.

61 mite. Siebe Warna, man gibt fic^ ben §umor

nic^t felbft.

20 Olimpia. SBenn'ä §utnor Mre, tooHt' idfj fein

SBort fagen. SBenn bir eine Matte burdf) ben $o£f

l&uft, bafc bu einen OTorgen nid)t§ teben magft, ober

bei Sifäe ba§ 2Jtaul f)cingft, fag' xä) ba toaS brüber?

§at man jemals eine fdjönere §au3l)altung gefef)n,
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72 ßrttnn unb (Stmite.

alä unfre, ba man einanber auä bcm 30ßcgc geljt,

toenn man üblen £umor8 ift? Stein Siebten, bu

follft nidfjt ladfjen, toenn bir'3 toetnerli<Jj ift; aber tdf)

toollte, bafc bir'3 nid^t toeinerlidfj todre. 2Ba8 ift bir,

toa§ fef)It bir? fag'§! xebe! 5

glmire. 9Jtir? 9tid(jt8, Sftama.

Olimpia. 2>a fei ©ott bor, bafc bu fo o^ne

llrfadfce ben ftotf l)ängft. 5»etn, ba§ ift nichts. Unb

bod£) begreif' idE) ni<f)t — ba{$ ein 2ttäbel ben $opf

Ijängt, bie auf (Srlbfung pafct, toenn bie nidfjt fommen 10

toill, ba3 ift natürlich ! bafe eine toerbrie&lidfj ift, bie

nad) atten 5ftann3leuten angelt unb feinen fängt, feljr

natürltdfj. — 3ft benn ba§ bein {Jall? Du, bie bu

fedfjfe Mafien lannft für einen, bie bu eine 9Jhttter

fyaft, bie fagt: nimm, toeldfcen bu toiHt Don ben fed&fen, 15

unb toenn bir ein fiebenter ettoa in bie Slugen fticfjt,

bir ettoa am |>ergen liegt; fag' mir iljn, nenn' mir

ifyt! SBir tooHen feljn, tüte toir itjm anfommen.

Unb bodfj immer Sljr&nen in ben Slugen! bift bu

Iran!, toiHft mir'S nid&t fagen? 20

©Imire. 3<$ bin \a luftig.

(Sie lätylt, unb toifät pdf) bie Hugen.)

Olimpia. 2)a§ ift eine aparte 2lrt Don Suftbar*

feit, llnterbefc idfj toitt'3 fo annehmen. (Steffenb) 3$
toeifc tooljl, too bir'3 ftidtt! 25

(Slmire (lebhaft). Siebe 9Kama!

Olimpia (na<§ einer «paufc). 9ln aE bem *BH6&er*

gnügen, ber üblen ßaune unfrer flinber finb toir
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(Srtoiit unb ©taute. 73

felber ©dfjulb, ift bie neumoMfd&e grjieljung ©djulb.

3<$ füf)l'3 fd^on lang!

(Sinti te. &ebe Warna, bafe Sic bod) nie bic

6orge gereuen mbd&te, bie 6ie auf midfj bertoenbet

5 Ijaben.

Dltmpia. 9Wd)t ba§, meine Xod&ter. 3(d(j fagt'3

beinern Sater oft; er toollte nun einmal ein fleineS

2Jteertounber au§ bir gemadfjt Ijaben, bu tourbeft'S

unb bift nidfjt glücfltd&er.

10 gltnire. 6ie fdfjienen bodfj fonft mit mir au=

fvieben 3U fein.

Dlimpia. Unb bin'3 nodf), unb tyfttte gar nichts

in flagen, toenn bu nur mit bir felbft aufrieben toärft.

SOßtc idj jung toar, idf) loeifc nicfyt, e£ toar aUcö ganj

15 anberS. 3^ör hrirft man ben Gilten t)or: fie lobten

tf)öricf)t ba3 Vergangene, unb beraifjteten ba§ ©egen*

toärtige, toeil fie fein ©efüfjl bafür fjaben. Slber

toafjr bleibt toaljr. SDÖic id& jung toar, man toufjte

bon all ben SSerfeinerungen nidfjtä, fo loenig man bon

20 bem ©taate toa§ toufete, ju bem man jefct bie Äinber

getoöljnt. üftan liefe un§ lefen lernen unb fdfjreiben,

unb übrigen^ Ratten toir aBe fjrei^eit unb greuben

ber erften 3aljre. äöir oermengten un§ mit $inbern

öon geringem Staub, oljne bafe ba§ unfre ©Uten ber*

a berbt t)ätte. 2Bir burften toilb fein, unb bie 5Jlutter

fürchtete nid^t für unfern Stnjug, toir Ratten feine

galbalaS 3U aerreifjcn, feine SSlonben $u berfcfjmu^en,

feine Sfönber ju berberben; unfre leinene ßleibd^en
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74 (frtoin unb eimirc.

toaren halb getoafdfjen. ffetne Ijagre ©eutfdfjsgranaöftn

gog hinter uns ljer, liefe i^rcn böfen ^>umor an uns

au§, unb prätenbirte ettoa, totr fotttcn fo fieif, fo

eitel, fo albern ttyun, tote fie. @§ toirb mir immer

übel, bie Meinen 9Jtif$geburten in ber Sfflee auf unb 5

ab treiben feljn. 9Hdf)t anberS fteJjt'8 au3, als toenn

ein Äerl in ber Pfieffe feine §unbe unb Riffen mit

föeifrötfen unb Srantangen mit ber 5ßcitfc^c bor fidj

ijer in ßrbnung unb auf jtoei Seinen Ijftlt, unb e3

iljnen mit berben Sdf)lägen gefegnet, toenn bie Statur 10

toieberteljrt, unb fie Suft friegen, einmal ä leur aise

auf allen trieren 3U trappeln.

glmire. 2)arf idj fagen, sJflama, bafc Sie un=

geregt finb, ein toenig übertreiben, unb bie gute ©ette

nid&t fe^en toollen. Söeltfje SJorjüge gibt un3 bie 15

gegentoärtige (Srateljung! bie boä) nodfj lang nid&t aH=

gemein ifk.

Dlimpia. Befto beffer! SSorjüge? bftdfjte,

ber größte SSor^ug in ber SBelt toäre, glüdlidfj unb

aufrieben §u fein. ®o toar unfere 3fugenb. 2Bir 20

fpielten, fprangen, lärmten, unb toaren fdfjon jiemlitij

gro&e Jungfern, ba unä nodl) eine <5d&aufel, ein Sali*

fpiel ergöfcte, unb nahmen ffiänner, ol>ne laum toa§

t>on einer Slffemblee, bon Äartenfpiel, unb ©elb ju

toiffen. 2ötr liefen in unfern |>au3fleibern gufammen, 25

unb fpielten um 9lüffe unb ©tetfnabeln, unb toaren

(jerrlidd babei; unb et)' man fidfj'ä berfaf), paff! Ratten

toir einen Wann.
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75

ßlmtre. 9Ran Irtegt heut gu £age aud§ Sännet,

unb ift audj luftig.

Ottmpta. 9lber toie? 2)a führen fte ihre Einher

jufammen. ©te fi|cn iui Jfrete, toie bic Domen;

5 trinfen ihren Äaffee au8 ber §anb, toic bic Sternen,

ftatt bafc man fte fonft um einen £if<h fefcte unb e£

i^nen Bequem ma^te; fo muffen fte anfifinbig fein,

tote bie Samen; unb auch ßangetoeile hoben, tute bte

tarnen; unb finb bodj JKnber Don innen, unb toetben

10 burdjauä Derborben, toetl fie gleich Oon Slnfang ihreä

Sebent nicht fein bürfen, toaS fie finb.

ttlmire. Unterbeffen, unfre ßebenäart Oerlangt'3

bod) 2öenn toir erlogen toütben, tote öor $Uter§,

toaä für eine gigur toütben toir in ber ©efeüfdjaft

u fielen ?

€Itmpia. 2Ba§ für eine gigur, Wäbdfjen? bic

Sigur, bte eure Mütter gezielt haben, unb beren ihr

eud^ nidfjt §u fdjämen fydbm toürbet. ©laubft bu

benn nicht, bafe man ein angenehmes 5fftöb<hen, eine

20 rechtfdjaffne fjrau toerben fönne, toenn man. bic 6r=

laubntfj gehabt fyat, ein #inb ju fein. S)ein Später

I)at toeber ©djanbe an mir in ber großen 3Mt er*

lebt, noc^ ^attc er ftd) über mein häuslich ßeben $u

Beilagen. $ch fagc bir, bie Äinberfdjufye treten fid)

»öon felbft au§, toenn fie einem $u eng toerben; unb

toenn ein SCßeib 2ftenfchenfc>erftanb tjat, fann fie fidj

in alle§ fügen, ©etoift! bie tieften , bie idf) unter

unferm ©efdjledjt $abz fennen gelernt, toaren eben
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76 (httrin unb (Hmtre.

bie, auf beren ßraieljung man am toenigften getoenbet

Ijatte.

Slmire. Unfre ffenntniffe, unfre Talente!

0 Ultimi a. S)a8 ift eben ba§ berftud&te 3eug,

bog eudfj enttoeber ntdjtä tylft, ober eudf) tooljl gar s

unglüdttidlj madfjt. 2Bir toufeten t>on aU ber girl=

fanaerei nidfjtä; toir tadelten unfer Siebten, unfern

*Dtenuet auf bem ©latter, unb fangen unb tagten

baau, iefct bergest ben armen ßtnbern ba8 ©ingen

unb £anaen Bei ifyren 3fnftrumenten, fte toerben auf w

bie ©efdfjtoinbigteit breffirt, unb tnüffen, ftatt ein*

fad&er 9Jtelobien, ein ©eflimpere treiben, ba3 fie

ängftigt unb nidf)t unterhält; unb tooau? Um ftdfj

3U probuciren ! Ilm betounbert au toerben ! S3or toem ?

too ? — 23or Seuten, bie'3 nidfjt t>erftef)en, ober plan* n

bem, ober nur fyeralidfj paffen, bis iljr fertig feib, um
fidfj audfj gu probuciren, unb aud) nid&t geartet, unb

bod& am 6nbe, au§ ©etooljnfjeit ober €>pott, brtlatfc^t

au toerben.

(Slmire. 2)a§ ift nie meine 9lrt getoefen. 3d£) *>

l)abe immer me^r für mxä) gelebt, al3 für anbre,

unb meine ©efüfjle, meine 3>been, bie fidfj burdfj eine

frühzeitige SBilbung enttoidfelten, matten bon je^er

ba§ ©lüdt meinet Sebent.

Olimpia. Unb madfjen jefct bein (Stenb. 2Ba§ 25

ftnb alle bie ebelften Üriebe unb ©mpfinbungen , ba

ifyr in einer 2öelt lebt, too fie nicfjt befriebigt toerben

Unnen, too alle§ bagegen au arbeiten fd&eint! gibt
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bog nidfjt Anlage 3um tiefften ^JHjjoergnügen, Slnlafe

3um eitrigen filagen?

©Imite. 3td£> betTage midfj nid^t.

Ottmpta. 9tid&t mit SBorten, bocfj leiber mit

5 bcr £b,at. 2Ba3 Ijat ein *Dlabdfjen gu tQÜnfd^en ?

3ugenbltdf)e gfreuben tyaben? 2)ic erlaub' idfj btr.

3före fleine gitelfeit gu beliebigen? 3$ laffe bir'3

an nidjtä fehlen. 3" gefallen? yjliä) beulte, bu

geftelft. freier au tyaben? Daran fefjlt btr'3 nidfjt.

io 6tnen gefälligen redjjtfdfjaffnen tool)lljabenben 9flann

3U befommen? 2)u batfft nur totalen! Unb tjernad?

ift e§ beine 6adje, eine braue fjrau ju fein, $inber

Wegen, $u erstehen, unb beiner ^auSljaltung oor*

jufteljen; unb ba8 gibt fid&, bünft mtdfj, alles bon

i* felbft. 9llfo ©umma ©ummarum (Sie flopft üjt auf bie

»«M bift bu ein ftärrd&en! 9iid(jt toal)r, glmire?

(Slmire (in Sctoegung). 3$ mödjte!

Dlimpia. 9lur ntd^t au3 ber SBelt laufen, ba3

öerbitt' idj mir. 3dfj glaube, bu gingft jefco in'8

8o JHofter, toenn man bir bie fjrei^eit liefee.

ßlmtre. Sßarum nidf)t?

£)limt>ia. ßiebeS $inb, idfj oerfid&re bidfj, e3

toürbe bir bort nidfjt beffer toerben, al3 bir'3 Ijier ift.

ßin bifcdfjen fdf)toer ift'3, fidf) mit fid& felbft Vertragen,

25 unb bodf| im ©runb baS einzige, toorauf'3 antftme.

3«fct ba ber junge (Srtoin; ber t)atte audfj foldfje

fötityfe, eS toar iljm nirgenbä tooljl. Unb tjerjei^

iljm ©ott ben bummen ©treid&, unb bie 9lot!j, bie er

Digitized by Google



78 ettoitt unb 6lmitc.

fetner Wutter mad&t. 3d& Begreif'8 nidfet, toaä i^n

betoogen Ijaben fann, auf einmal burdfougeljen. $etne

©dfjulben fyatte er nic^t, toar fonft audfj ein Wenfdf)

nidfjt 3ur 9Iu3fcf)toeifung geneigt. 9lur bie Unruhe,

bie Unjufriebentieit mit fidf) felbft ift'8, bie i^n in'ä 5

Glenb ftüqt.

ßlmtre (betoeßt). ©lauben ©ie, Warna!

Olimpia. 2Ba3 ift natürltd&er? <£r toirb Ijerum*

irren, er toirb Langel leiben, er toirb in 9totf) fommen,

er toirb fümmerlidj) fein S3rot berbienen, toirb unter 10

bie ©olbaten ge^n.

Glmire. ©ott im Gimmel!

Olim pia. 3$ oerfidfjre bid§, toenn babraufeen

in ber toeiten 2Belt baS $Parabie8 ber 2)idfjter 3U

finben toare, toir Ratten un§ in bie ©täbte ntdfjt ein* i»

gefperrt.

(Slmire (verlegen). @rtoin!

Dlimpia. @8 toar ein lieber, guter Sunge.

©onft fo ftiH, fo fanft! SBie beliebt toar er bei £>ofe!

©eine ©efdfjidttidfjfeit, fein gleife erfe|te ben 5Jtangel 20

eignes Vermögens. §ötte er toarten fönnen! 6r ift

oon gutem §aufe, üjm toürb' e§ an SSerforgung ntc^t

gefehlt fyiben. 3$ begreife nid&t, toaS \f)n au biefer

@ntfd)lief$ung gebraut ljat — §öre Siebten! SBenn

bu nidfjt in ©arten toiHft, fo gel)' ity aHein. 35

61 mir e. (Srlauben ©ie, Warna —
Olimpia. 3dj toill bidj nidfjt irren. $omm

nadf), toenn bu toittt.
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61mite (aHeim.

Siebfte, bcftc «ÜUitter! 2Bie Diel eitern toerfennen

ba§ 2Bofjl iljrer $inber, unb finb für ifjre bringend

ftcn ßmpfinbungen taub; unb biefc 2ftutter bermödfjte

5 mir nidjt 311 Reifen mit all bcm toaljren Slntfjeil an

meinem innerften ^er^en. 2öo bin idf)? 2Ba3 toitt

idj ? äöarum bertraut' idfj üjr nid&t fdfjon lang meine

ßiebe unb nidjt meine Qual? SBarum ntdfjt e^'?

Slrmer 6rtoin! ©ie toiffen nid&t, toa§ ifjn quälte, fie

Mannten fein §erj uid&t! — 2Bel) bir ßlenbe, bie bu

iljn aur SSer^toetflung bradfjteft! 2öie rein, toie järt*

lidf) toar feine Siebe! 2öar er nid&t ber ©belfte toon

allen, bie midfj umgaben, unb liebt' idf) ifjn nicfjt bor

allen? Unb bodfj fonnt'.idfj iljn tränten, fonnte üjm

ü mit Äaltfinn, mit anfd&einenber SSeradfjtung begegnen,

bi§ fein §erj braclj, bi§ er, in bem Überfall beö

fjeftigften Sdfjmeraenä, feine *Dtutter, feine gfieunbe,

unb adfj! bieEeidfjt bie SDßelt Vertiefe — Scfjrecflidfjer

©ebanfe! er toirb mid& um'3 ßeben bringen.

20 <£rhmt! 0 fdjau', bu toirft gerochen;

Äein (Sott erhöret meine ftotlj.

9Jtem ©tolj Ijat tljm baä ^erj gebrochen,

£) ßiebe! gib mir ben lob.

©0 jung, fo ftttfam 3um Gntjticfen!

25 3)ic «Bangen! Söeld&eö frifd&e S3lut!

Unb adj! in feinen naffen SBUtfen,

3^r ©ötter! toeWje Stebes>glut$.
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<£rroin, o fäau', bu toirft gerochen,

ihm ©ott erhöret meine Wotlj.

9Kem Stola Ijat tlnn ba3 .£>era gebrod&en.

£) Siebe! gib mir ben Xob.

SSernarbo (!ommt). *

©näbige§ Fräulein, roie ftefjt'3? Um'3 fcimmelS*

toiHen, toeldfje 9JHene! 33erft>racf)en ©ie mir nidijt,

ftei) 311 beruhigen?

ßlmire. §abt iljr !Jtadjridjt bon iljm, SBernarbo?

fjabt if)r SRad&rid&t? ">

Sernarbo. Wdn gräulein —
<£lmire. 3^r ^abt feine, t<$ felj'S, id& füf)l'§ eud)

an, ba§ ift lieber ba§ unerträgliche $lfletag§gefidf)t,

ba3 iljr madfjt.

Sernarbo. ©onft toar Sinnen bodfy mein ©efidfjt 15

nidfjt unerträglidfj, Sie fdienen bie SRu^e ber ©eele

]u fcf)&^en, bie mid(j begleitet.

(Slmire. ©d^ä^t man boefy atfeS, toaS man nidfjt

Ijat. Unb einem jungen toüfjlenben ^r^en, toie be=

neibenätoertl) mufc iljm ber eroige ©onnenfdfjein über 20

euern Slugenbraunen fein!

Sernorbo. 3jt'8 benn nichts

?

CS Innre. ©tiHe nur, bu ergrimmft midfj. Sßenn

man eud& fennen lernt, unb fo fieljt, bafc all eure

2öei§ljeit Langel an üfjeilneljmung ift, unb bafc ifjr as

in mitleibigcm ßrbarmen auf un8 fyerabfeljt, toeil

tuä) ba§ mangelt, toa§ tütr bodfj ljaben —
SSernarbo. ßin aHerliebfter §umor!
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ßlmtre. (Srtoin?

(iöernorbo fdjiueigt.)

(Limite, (Sr ift uerloren, unb iß bin elenb auf

ctoig!

5 Sernarbo. Überlaffen Sie ber 3eit biefen Sßmera

3U linbetn. ©lauben Sie mir, alle ©mpfinbungen

toerben naß unb naß fßtoäßer, unb toie eine üöunbe

uertoäßft, fßtoinbet auß ber Kummer au§ ber Seele,

glmire. 9lbfßeuliß! abjßeuliß!

10 SBernarbo. 2Ba§ f)ab' iß oerbroßen, ba& Sie

auf miß jürnen? SOßeit iß 3tönen 5Rut^ jufpreße,

ftnb Sie aufgebraßt ? 9ieljm' iß nißt am toärmften

2Intf)eil an ßrtoinen§ Sßicffal, liebt' iß ben Knaben

nißt, toie meinen So^n? — 9hm, bafc toir amßnbe

u ade fterbliß finb —
© Imi r e. UnglüdtSbogel

!

SBernarbo.

#in ift l)in,

Unb tobt ift tobt!

so Spare bte oergebne 9lotl),

SQÖirft i^n nißt bem ©rab ent^n.

Xobt ift tobt!

Unb l)tn ift Ijin!

Söertoeine nißt bie fßönften Seiten;

25 3ß n?ett\ iß freie bir ben 3toeiten,

3ung, fßön, unb reiß; feine @efaf)r!

2Bie manße trüge lein SBebenfen,

3)em Slnbern <£>er3 unb $anb ^u fßenten,

So ttriirbig auß ber <5rfte toar!

«oet&e« «Bctfe. 38.93b. 6
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-£>in iß Ijin,

Unb tobt ift tobt!

©potc bte oergebne 9totl),

2öirft if)n nidjt bem ©rab ent^te^n.

Xobt ift tobt! 5

Unb f)in ift l)in!

61 mite. 3fdfj ertenne bicf) nic^t, SSernarbo! (S§

fällt mir öon bcn klugen, toie ein Soleier, ©o Ijab'

tdj bid^ nocij nie gefeljen. Ober bift bu betrunlen?

fo gelj, unb lafc beinen föaufdj bei einem Cammer* io

mäbd&en aus.

»ernarbo. 2Jtir ba8, gröulein?

(Slmire. $)u fietjft, id(j mb^te bid& fettleibigen.

33ift bu nid&t ber Wann, ber in meiner erften 3>ugenb

mir ba§ £erj au beffern 6mpfinbungen öffnete, ber «

nidfjt nur mein franko"fifdjer @pradjmeifter, fonbern

aud(j mein greunb unb Vertrauter toar. £)u tommft,

meines 6<Jjmeraen§ ju fpotten, oljngefäljr, toie ein

reifer toollüftiger Sfel feine ©emeinfprüdfje bei fo

einer ©elegenljeit auähamen tofirbe. *>

Sernarbo. ©oll idfj 6ie öerberben? ©oll itfj

3fönen mit leerer Hoffnung fd&meid&eln? §anbl' idfj

nid^t nadj meinem ©etoiffen, toenn id£| 8ie auf äße

SBeife au betoegen fud(je, fi<$ bem ©dfjidtfal $u ergeben?

ßlmire. 3ßenn if)r nur begreifen tonntet, bafc

ba§ gar ntd)t angebt, ©dfjmeraenoolle (Erinnerung,

bu bift ba8 ßabfal meiner ©eele. SBäre er nidfjt fo

fittfam, fo gut, fo bemütfjig getoefen, id& ljdtte tf>n
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nidjt fo geliebt, unb er Wäre nidjt unglücflidj; er

Ij&tte merfen muffen, bafj id& mid& oft nadfj i^m um»

fat), Wenn er bor bem Sdfjtoarm unleiblidfjer eitler

SSereljrer aurüdtrat. 9lal)m idj nidfjt feine »lumen

5 mit ©efälligfeit an, afj idj nicr)t feine fjrüdjte —
bodj immer fällt'S über midfj, unerwartet fättt'8 über

midj in bem Slugenblidt, ba idf) midf) feljnlid&ft ent*

fd&ulbigen möchte! 3!dj Ijabe i^n gepeinigt, icij Ijab'

ifjn unglüdflidfj gemadjt.

10 Sernarbo. Sßenn ba» fo fort geljt, Witt td)

midfj empfehlen. StoS ift ni(3t)t au^ufte^n, Wie Sie

ftd) felbft quälen!

(Slmire. Unb ifyn, idfj Ijab' i^n nidjt gequält?

§abe nidfjt burdfj eitle leidjtfinnige Saunen ifjm ben

15 tiefften Itöerbrufc in bie ©eele gegraben? SBie er mir

bie jtoei 5Pfir)d^cn braute, auf bie er fo lang ein

tüad£>fame§ 2luge gehabt f)atte, bie ein felbftgepfropfteS

Säumten gum erftenmale trug. 6r brad&te mir fie,

mir floate ba§ &era, idfj füllte, toa§ er mir gu

so geben glaubte, toa£ er mir gab. Unb bodfj t)atte id(j

Seidjtfinn genug, nidfjt Seidfjtfinn, Soweit! audj baS

brüdet'8 ntdfjt au§! ©ott Weife, Wa3 idf) Wollte — id§

präfentirte fie an bie gegenwärtige ©efellfdfjaft. 3Jdt)

faf) ifjn gurütfWeidjen , erblaffen, idf) t)atte fein §erg

25 mit fjrüfcen getreten.

SSernarbo. ©r t)atte fo ein ßiebdfjen, mein $räu=

lein; ein ßiebdfjen, ba§ er Wofyl in fo einem Slugen*

blid bidfjtete.

6*
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ßlmire. <£rinnerft bu tntdj batan! ©djtoebt mir'£

nicfjt immer bor 6eel' unb ©inn! ©ing' idfj'3 nid&t

ben öan8en ^a9? Unb jcbeSmat ba id)'3 enbe, ift

mir'3 al§ Ijätt' i<ij einen ©ifttranf eingefogen.

<5in Sßctlc^en auf ber Sötefe ftanb 5

©ebütft in fidf) unb unbefannt,

<£3 mar ein tjeraigS Söeildjen.

S)a fam eine junge Schäferin

3Jlit leidstem ©djritt unb munterm Sinn,

2)af)er! Stauet! 10

2>ic SStefe ljer, unb fang.

9lcf)! benft ba3 33eildf)en, n?aV td(j nur

$)te fdjönfte 23lume ber Watur,

9lcf)! nur ein f leinet SBeifcfjen.

S3tö mid) baä Siebten abgepflüdft, 15

Unb an bem 33ufen matt gebrüift,

nur! 9ld) nur!

(Sin 2Mertelftünbdf)en lang.

%ä) aber, atyl baä 9Jtäbdjen fam,

Unb nid)t in Sicfyt ba§ 33ei(djen naljm, jo

<£vtrat bag arme ^eildjen.

Unb fanf unb ftarb unb freut' fic§ nodj:

Unb fterb' id) benn, fo fterb' tdj bodj)

2)urd) fie! burdj fie!

3u if)ren Sü&en bodj! 25

Sernarbo. 2)a3 toäre benn nun tooljl red&t gut

unb fdfu3n, nur fei)' id£| fein @nb' in bex ©acfye. Stafj

Sie, mein Qfröulein, ein gärtlidtjeö liebe§ £>era Ijaben,

ba§ toetfe idf) lange. $)af$ ©ie e3 unter biefer gleidjj*

Digitized by Google



@rtoitt mtb (£lmire. 85

gültigen manchmal fpottenben 2luf$enfeite oerbergen

fönnen, ba3 ift 3ftr ©lücf; benn biefetjat Sie bodf) Don

mand&em Söinbbeutel gerettet, ber im Anfang t>ielleid)t

burd) fd&einenbe gute @igenfdf)aften einigen (KnbrudC

5 auf Sie gemadfjt fyatte. 2)a& nun ber arme ©rtbin

brüber unglücflidf) getoorben ift, t)aben Sie fidf) nid&t

§U3ufdf}rei6en.

ßlmire. 3<§ toeifc, bafj bu Unredjt fjaft, unb

fann bir bod(j nid&t toiberfpred&en
; t)eifct man baS

10 nid^t einen Sopfjtften, SSernarbo? 9JHt all beinen

SBernünfteleien toirft bu mein $era nidjt bereben, mir

oergeben.

Vernarb o. ©ut, wenn Sie öon mir nidjt ab*

foloirt fein motten, fo nehmen Sie 3^rc 3«ffadjt ju

is einem Seidfjtiger, §u bem Sie met)r Vertrauen fjaben.

etmtre. Spotteft bu? fage bir Hilter, bafe

in foldfjer Sage ber Seele nirgenbS £roft ^u fjoffen

ift, al3 ben un§ ber Gimmel burd& feine ^eiligen

Liener gemährt. ©ebet, tfjränenootteä ©ebet , baä

so midfj auf meine $nte toirft, too id(j mein gan^eö £>era

brinne auägiefeen fann, ift baä einige Sabfal meines

gequälten §eraen3, ber einige troftootte Slugenblicf,

ben idfj nodj genieße.

Semarbo. S3efte3 ebelfteä *Mbdf)en, mein ganaeä

25 §era toirb neu, mein SSlut betoegt ftdfj fdfjneffer, toenn

idj Sie felje, toenn iä) 3$re Stimme Ijöre. 3[d& bitte

Sie, oerfennen Sie mid& nicfjt. 5lHe§ in ber 2Belt,

too idfj ©üte bc§ &eraen§, ©röfce ber Seele finbe, er*
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innett midj an ©ie. 3ebe gute ©tunbe toünfdfjt' id)

mit 3^nen au teilen. 2ld&! eljegeftern, tote ljab' idfj

an ©te gebaut, tute Ijab' idjj ©ie au mir getoünf($t!

glmire. 3ft 3*>nen auf 3föter ©paaierreife eine

trefflid^e ©egenb aufgeftofeen? §aben ©ie ein ©d&au* *

ftriel teijenber llnfdfjulb, einfadjen natürüd&en ©lüdte

begegnet ?

SSernarbo. £) meine Söefte! toie foll idfj'8 3^nen

au§brüdfen, toie fott idfj'8 %f)Mn era&fyfen! 3$ ritt

früt} toon meinem gfreunbe bem Pfarrer toeg, um w

zeitig in ber ©tabt au fein. Mein 6alb naä) ©onnen*

aufgang lam id§ in ba§ fd&öne Zfyl, too ber Heine

3?Iu& lieblidfj im 9Jtorgennebel hinunter toattte; id&

ritt über bie gurt, unb fottte nun quer toeiter meinen

2Beg. $)a toar'8 nun, toie idj tjinab falj, gar au 15

fd^ön! gar au fdjön ba8 Zfyal Ijin; tdfj benle: bu ljaft

3eit, finbeft bid§ unten f<$on toieber, unb fo toeiter —
ritt idf) am Qrlufc gana gelaffen hinunter.

©Imire. Du toünfdfjteft mid& getoife au bir; fo

ein 5ttorgen im Xfjale! 20

39ernarbo. §ören ©ie, mein grftulein! ja, idfj

badete an ©ie, an 3^e Xrauer, unb murrte ljeimlidj

über ba§ ©djitffal, baä bie beften Spesen au fold^er

ftotfj gefdfjaffen Ijat. Mitte bann ein Söälbdfjen !jin=

ein, fam toieber an ben gtufe, bann über $ügel, unb 25

tooflte auf meinen SÖßeg toieber linfä einlenfen, unb

fanb, bafc idf) meine $>irectton berloren fjatte. 3$
3erftubirte midfj nad§ ber ©onne, ftieg ab, führte mein
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$fetb burdj untoegfameS ©ebüfdfj, setlra|te mid(j in

bcn ©trdudjen, gcrftolpette mid&, unb ftunb, t\f tcf)

mid&'ä berfal), toieber mit ber ftafe toor bem gflujj,

bcr mit tounberbaren Krümmungen baljinabläuft. @3

5 tourbe felfiger, fteiler; tdj lonnte toeber auf, nodj ab;

toeber hinter midj, nod) bor mid).

(Slmire. 9lrmer bittet!

SBernarbo. 2ln meiner «Stelle hätten Sie getoife

audj nid&t gelabt. 216er toie toar'8 mir, als id) au3

10 bem ©ebüfd&e mit freunblidjjer trauriger ©timme einen

©efang fd&aUen Ijörte! ©8 toar ein ftiQeS anbädjtigcä

Sieb. 3d& rufe! id§ gety barauf lo3, id) fd^leppe mein

5ßferb hinter mir brein. ©ielje! ba erfdjeint mir ein

Wann, toott äBürbe, eblen SlnfefjenS, mit langem

ls toetfcem S3art; unb 3a^re unb traurige grfatjrung

Ijaben feine ©efid}t§aüge in una&fjlige bebeutenbe galten

gej>efct.

glmire. 2öie tourb'3 3^nen bei bem Slnblicl?

Sernarbo. SBoIjl! fetyr toofjl! idf) glaubte an

w gngel unb ©eifter metjr, alä jemals, in biefem Slugen»

blidC. 2ll§ er ben SSerirrten falj, bat er midfj, in

feine §fitte einaufeljren; idfj beburfte einiger (Srljolung,

unb er Derforadfj mir, bie *Pfabe burdfj'3 ©ebüfdf) au

geigen, bie midfj ber 6tabt gar halb na^e bringen

26 foUten; unb fo folgt' iä) it)m. D meine Sefte, toeld)e

(Smpfinbung fiel über mitf) ljer! aUe§, toa§ toir öon

romantifdjjen ©egenben geträumt Ijaben, l)ält biefeä

$läfcd(jen in einem. 3toifä™ gelfen, ettoaä ergaben
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über ben gebr&ngten fjlufj, ein fanftfteigenber SBalb,

tiefer fn'nab eine SCöiefe, unb fein ©Örtchen, ba3 afleg

überfdjaut, unb feine glitte, bie föeinlidjfeit, bie 9lr*

mutf), feine 3ufnebenbei!! — SDBaS betreib' idj! 2öa§

reb' ich! Sie foüen ihn feljn.

(Slmire. 2Benn'§ möglich toäre.

SBernarbo. Sie füllen! Sie müffen! !Rtc hrirb

ou§ meinem f>erjen ber 6inbrucf toerlöfchen, ben er

brinne gurücfliefj. 3>ch mag bie golbnen SÖßorte nicht

toiebedjolen, bie au8 feinem *Utunbe fXoffcn. Sie fotten

ihn felbft fjören, Sie foUen tnt^üät toerben; unb be-

ruhigt in 3^rem ^ergen jurüeftehren.

ßlmire. 2)u mufct meine 9Jhitter bereben, ja,

SBernarbo. $lber allein mit bir toitt ich fyml 2Bitt

^in! bie 2Birflid)!eit be§ 5£raum§, ber Hoffnung &u

fehen, bie ich mir in einfamen Stunben mache, fo

entfernt ber 2Belt in mich felbft gefehlt mein Seben

auöautoetnen , unb an bem SÖufen ber ÜRatur eine

freunbliche Nahrung für meinen Kummer einsaugen.

3ch mufc, ich mu& ihn fchen

2>en göttergleichen *Ulann!

SBernarbo.

3ch toiü, ich toitt nur fe^cn,

£>b er nicht tröften fann!

(Slmire.

deinen Xroft aus feinem 9)tunbe,

ftur Nahrung meinem Schmers!
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33ernarbo.

(ürr feilet beine Söunbe,

Söefeliget beut «£>erj.

(©Imire ab.)

» SBernarbo (atteut).

SOßie'S un§ Sllten fo tüotjl toirb, toenn toir eine feine

2lu§fidfjt IjaBen, ein paar gute junge ßeute aufammen

3U Bringen! Söeine nur nod& ein äBeild&en, liebeä

tob! toeine nur! e3 fott bir tooljl toerben. — $ab'

10 id^ iljn bodf) toieber! unb bie Butter ift'3 aufrieben,

toenn icfj iljm ein 2Imt fd^affe; unb ba§ gibt ber

9ttinifter gern, toenn icfj iljm nur ßrtotnen toieber

fdjaffe. <5ie mag i^m bann nod) eine fyübfd&e 2lu8*

fteuer bajugeben. S)ie ©acfje ift richtig. 6it)ön! treffe

15 lidf) fdfjön! toenn'3 auefj fo ein paar ©efd&öpfdfjen brunt

ju ttjun ift, fief) au f)aben, fott man nicr)t atteS ba^u

Beitragen? <S>o ein alter $erl i<$ bin, too icf) Siebe

felje, ift mir'3 immer, als toär' idf) im Gimmel.

(£in Sdfjaufpiet für ©ötter,

2« 3*°cen ßteBenbe feljn!

S)a8 lieBfte 3?rül)ling8tuetter

3ft nicf>t fo toarm, fo fd&ön.

2öie fte fte^n,

>Ra<$ etnanber fer)n,

3n tiollen S3lidEcn

3f)re ganae ©eele ftreBt!

3n fdjtoebenbem ßntaücfen

3tef)t pdf) #anb nadf) £anb,
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Unb ein fdjauberuolleS Shücfeu

Äntipft ein baurenb Seelenbanb.

2öie um fic ein Qfrü^ltngötoctter

?luä ber Dollen Seele quillt!

Sa* ift euer S3ilb, i^r ©ötter!

3$r ©ötter, euer SBilb!

3toifdjen 3? c I f c n eine £ütte, babot ein (Batten.

(£ r to t Tt im (Kotten atbeitenb. (St Bleibt bor einem SRofenftodf

fielen, an bem bie SBtumen fdjon abfallen.

@rtotn. 10

3$r oerblütjet, füge ftofen,

Dieme Siebe trug eudj nidfjt.

33lül)tet, adj! bem £)offnung3lofen,

2)em ber ©ram bie Seele brid&t.

3ener Jage benf i(Jj traurenb, u

TO tdj, @ngel, an bir fyng;

Stuf baä erfte #nöfpd£)en laurenb,

Srfifj ju meinem ©arten ging,

2llle »lütten, alle grüßte

9tocf) 3U beinen Sfüfeen trug, 5»

Unb toor beinern $lngefidfjte

<£>offnung3uoll bie Seele fd^lug.

3f)r t>erblüf)et, fü§c föofen,

^Jieine Siebe trug eud) nid)t.

33lüf)tet, aef)! bem £offnungälofen, «

2>em ber ©ram bie Seele bricht.

Digitized by Google



(Jttoin unb Limite. 91

2Bq8 Ijab' idfj getfjan! SBeld&en ©ntfc^lufe Ijab'

tdf) gefafjt! 3Ba8 fjab' idfj getljan! — Sic nidfjt metyr

feljn! Slbgeriffen Don if)r! Unb fütjljt bu ntd^t, 9lrm*

feiiger, bafe ber tiefte Xljeil beineS SebenS aurüdt*

& geblieben ift, unb ba§ übrige nadj unb nadj traurig

abfterben totrb! 0 mein §erj! SBoljin! 2Bo treibft

bu midj Ijin! 2Bo toiUfl bu SÄulje ftnben, ba bu bon

beut Gimmel auSgefd^Ioffen bift, ber fic umgibt?

Xäufdfje mtdfj, ^ßfjantafie! h>oljltf)ätige 3<*uberin,

10 täufdje miä) ! 3<$ fetje fie tjter, ftc ift immer gegen*

toärtig bor meiner Seele. 2>ie liebliche ©eftalt fd&toebt

bor mir Sag unb 9todf)t. 3^re klugen blinfen mid&

an! gfote ^eiligen reinen klugen! 3n benen idfj man<f)*

mal ©üte, Sfyilnefjmung au lefen glaubte — unb

w follte meine ©eftalt nicfjt aud^ tljr borfdjtoeben, foEte

idfj, ben fie fo oft falj, nidfjt aud& in zufälliger 33er-

binbung iljrer (Stnbilbungälraft erfdfjeinen !
— (Slmire,

unb adfjteft bu nid&t auf biefen Statten? £ältft bu

üjn niä)t freunblicij einen Slugenblicf feft? gragft bu

20 ntdfjt: toa§ Ijaft bu angefangen? (Srtoin? too bift bu

fjin, 3>unge? — gragt man bodj nad^ einer $a|e,

bie einem entläuft. — 23ergeben§! Vergebens ! 3n

ben 3a'fh*uungen i^rer bunten SBelt toergifet fie ben

9lbgefdf)iebnen , unb midj umgibt bie etoig einfache,

25 bie etoig neue Qual, bumpfer unb peinigenber, al3

bie midfj in i^rer ©egentoart fafcte. Slbtoedfjfelnbe

Hoffnung unb Sterstoeiflung beftürmen meine raftlofe

Seele.
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3nnereä äöüljlen

(5roig füllen;

3mmer Verlangen,

Limmer erlangen;

3rlief)en unb ftreben,

Sterben unb leben,

£öMfd)e Dual,

Crnbig' einmal.

5

Sernarbo fommt.

©rtoin ! 10

(Srtoin. SSernarbo! graufamer Sernarbo! Der*

fc^onft bu mid) ntc^t mit betner ©egentoart! ift e3

nidjjt genug, bafe bu meine einfame SBoljnung au§=

foä'tjteft, bafe i<$ ntd^t meljr rufjig unb etnfam l)ier

bleiben fann; mufct bu mir fo oft toieber erffeinen, 15

jebeS berflungene, jebeS fjalb etngefdfjlafene ©efiHjl auf

ba§ menf^enfetnbli^fte toetfen ! 2Ba3 toiUft bu? äBaS

Ijaft bu mit mir? Saft mtcfj, id) bitte bidj!

SBernarbo. Smmer noef) in beiner Älaufe, immer

nod) feft entfd&loffen, ber SOßelt abaufagen? *>

<£rtoin. $er 2Belt? toie lieb ift mir'3, ba& t<f)

mid) Ijerauä gerettet tyabe. (£3 Ijat midfj gefoftet;

nun bin idj geborgen. ^ERcin ©djmera ift Sabfal

gegen ba§, toa§ i<i) in bem öerfludjten tiefte öon

allen Seiten au^ufteljen r)atte. 35

2luf bem ßanb unb in ber Stabt

£at man eitel plagen!

Digitized by Google



(frttoin unb (Knute. 93

^ftufc um'6 33ifedjen, tt>a3 man fjat,

Sid) mit'm 9iad)bar fragen,

ftingä auf Gtotte* @rbe toeit

3ft nur junger, Kummer, 9teib,

5 $idf) rjinauä treiben.

33ernarbo.

Grrbennott) ift feine Wotlj,

2H£ bem geig« unb statten.

Arbeit fetjafft bir täglich 58rot,

10 S)adj unb Sadj unb Schatten.

föingä, tt?o ©otteä Sonne fd^etnt,

ginb-ft ein <mäbcf>en, ftnb'ft einen greunb,

Sag unS immer bleiben!

ßrtoin. Sefjr glücfli*! 6er,r toeife

!

i* SSernarbo. ^uncpl 3>unge! 2Benn i<f) bic^ nid^t

fo lieb ljätte —
grtoin. §aft bu midf) lieb, fo fd(jone mief)!

SÖetnatbo. £>a& bu au ©runbc gerjft!

grtotn. Wut nidfjt, bafe idfj bir folgen foll, baf$

» id) jurütffesten foll. 3$ rjabe gefdf)tooten , idf) feiere

nid&t 3urüdt!

SBernatbo. Unb toetter?

(itroin. £abe IRitteiben mit mir. S)u toeifct,

toie mein §eta in ftdj fämpft unb bangt, bafj Söonne

25 unb Säetatoeiftung e§ unaufhörlich beftürmen. Sldfj!

toarum bin idfj fo aärtltcf), toarum bin tdf) fo treu

!

Setnarbo. Sdfult bein §erj nidfjt, e§ toirb betn

©lücf matten.
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ßrtoin. $n biefer SGßclt, Sernatbo?

SSernarbo. SBcnn tdfj'ä nun garantire?

6 r to i n. Seidfjtftnniger

!

33ernarbo. £>enn glaub' mir, bte Dt&bdjen l^aben

alle eine ^eralidje Steigung nad& fo einem §er§en. s

Sie fdfjetnen au fpielen,

Söott ßeid&tftnn unb Xrug;

S)od) glaub' mir! fte füllen:

2)odf) glaub', fie finb flug.

©in feuriged Söefen! 10

(£tn trauriger 33Ucf!

©ie aljnben, fie lefen

3$t fünftigeS @lüdt.

(Srtoin. £)ie SWftbdjen! — §a! toaS fennen, toa§

füllen bie! 3ljre ßitelfeit ift'3, bie fte ettoa Ijöd&fienä 15

einigen Sintbert an un8 neunten läßt. Un3 an ifjrem

Sriumpljtoagen auf unb ab au fdjleWen! — Söenn

fie Sangetoeile Ijaben, toenn fie nid&t totffen, toaä fie

tooHen, ba fernen fie fi<f> freiließ nadf) ettoaS; unb

bann ift ein Siebfjabet ober ein §unb ein hnUfotmnne8 *>

©efd&öpf. £)en ftreid^len unb galten fie tooljl, bis e§

i^nen einfällt, ifnt au netfen, unb oon fidfj au ftofeen;

ba benn ber arme Xeufel ein lautet ©epelfere ber=

füljrt, unb mit allen Sßfötdfjen frafct, toieber gnöbig

aufgenommen au toerben — unb bann laßt tönen 25

einen anbern ©egenftanb in bie Sinnen fallen, auf

unb baöon finb fie, unb öergeffen aHe§, toaS man

audj glaubte, bafc ifynen nod§ fo nalj am £eraen löge.
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Sernarbo. 2Boljt gebrochen.

@rtoin. Unterhalten, amüfitt tootten fie fein,

bai ift alleg. Sie fdjäfcen bir einen 9Jlenfdjen, ber

an einem fatalen Slbenbe in ber ßarte mit ihnen

foielt, fo h^h* alä ben, ber ßeib unb Seben für fte

Eingibt.

»ernarbo. Söithtiger Sttenfch! 2Ba8 ^aft bu

benn noch für ein 9ttäbchen getljan, ba& bu bi<h über

fte beiladen barfft. 9timm ein liebenätoürbig SBeib,

öerforge fte, unb ihre Äinber, trage Qfreub' unb Seib

be3 Sebent mit ihr; unb ich t>erfi<hre bidj, fie toirb

banfbat fein, toirb jeben SLag mit neuer Siebe unb

Üreue bir um ben £al§ fatten.

grtoin. 9tein! Mein! Sie ftnb !alt, fie finb

flatterhaft.

SBernarbo. 3ft'3 nicht fdjlimm für eine, toenn

fte toarm, toenn fie beftänbig ift; toenn fte ba, too

ein junger §err achttägigen ßeittoertreib bei ihr fudt)te,

eine baurenbe SSerbinbung ^offt , bem lügenhaften

6<hein traut, unb fid^ einbilbet, eine 2lu3fi<ht Don

gangem ©lücf it)re§ Sebent bor fidf) au haben?

Grtoin. 3<h nichts fyöxtnl all beine 2öei3*

fjeit pa§t nicht auf mich- 3»th Kebte fie für etoig!

3dt) gab mein ganzes fterj bahin. 3lber bafe ich onn

bin, toar ich Verachtet. Unb boch hofft' ich buref)

meinen gleife fie fo anftünbig ju berforgen, al8 einer

bon ben übertünchten SBinbbeuteln. — 9We3 fy&ttt ^
getijan, um fte ju befifcen.
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SSernarbo. $We» getljan ? — 3a— unter anbern

gingft bu audf) auf unb babon.

ßrtoin. SBenn idj nidfjt umfommen, nidfjt an met=

ner ctoig aurücfgetriebenen ßeibenfd&aft erfttefen toottte!

©ein ganzes «£>era baljin ju geben, 5

Unb, ©ötter, fo öerad&tet fein!

S)a8 untergräbt bad innre ßeben,

2)a3 ift bte tteffte £öttenpein.

39ernarbo. £ier gilt nun freilidfc nidfjt, toaS

man fonft au fagen pflegt : ba& SSerliebte fo ein feines »

®eftif)l Ijaben, toie bie ©dljnedfen an ben Römern, um

au fpüren, ob man itjnen toofyl toitt, ober nidfjt.

grtoin. SBem audfj ba§ fein &era nidf)t fagte,

ber toftre —
SÖernarbö. *Rur fein 6fel, fonft fämft bu in»

ötefaljr —
(Srtoin. SDBaS?

SSernarbo. ßinen ©atf nadfj ber 2Rütjle au tragen.

@rtoin. 3>d(j tann nidfjt fagen: leb* tooljl! benn

tdfj bin au $>aufe. »

SJernarbo. 2llfo toenn idfj midjj $x ©naben

empföhle —
ßrtoin. SJernarbo —
Sernarbo. ftäljmft bu'8 nid&t übel.

ßrtoin. 9ftenfd(j oljne <5teffif)l! ber bu biefe §eilig* 35

t^um meines ©djmeraenS mit falten ©opljiSmen unb

Spott enttoeif)ft
;

fjier, too eine an^altenbe reine Trauer

umljerfdOtoebt unb miefj erhält unb toeraeljrt —
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23etnatbo. Unb bamtt toit be8 2öefen3 ein (Snbe

madfjen — ^ög' er nityt ben $opf aus bem fdfjtoataen

SodEje be§ £obe§ toieber %üxM, toenn einet üjn jupfte,

unb tief: fie liebt bitf}?

5 gttoin. (£§ ift falfä!

58etnatbo.

©ein ganzes .jpera baljin ju geben,

Unb toieber gana geliebt au fein,

3ft baä nid^t reine« £immel§leben?

10 Unb todd) ein £l)or madf)t aur ?«n?

@rtoin.

©ein ganaeä £era bafnn au geben,

Unb, ©ötter, fo t>era<f)tet fein!

3)aä untergräbt baä innre ßeben,

w 2)aö ift bie tiefjte £öHenpein.

Sernatbo. ßttoin!

(Sttoin. Setnatbo?

SBetnatbo. 6iet> mid& an!

@ttoin. «Rein!

» Söetnatbo. ^id^t toilb, ni<f)t toitte! fiel) midf)

ftatt an, unb gut, unb feft ! ßrtoin !
— (Stfennft bu

beinen SBetnatbo?

ßttüin. 2Ba3 toittft bu mit mit?

SBetnatbo. Sei tufyg unb fiel) micij an! —
25 Sin i<$ Setnatbo , bet bein ganaeS ßuttauen , bein

ganae§ §eta Ijatte? 23tn idf) SSetnatbo, bet bidf) nie

bettog, nie beinet ßntyfinbung fpottete, fie nie tüufdjte,

— toillft bu mit glauben ?

«oetfccS *Bcrfe. 38.93b. 7
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grtoin. 2öer toiberjtünbe biefer ©timme, biefem

2Iu3brucf bcS cbelftcn §eracn§ ! Siebe, Sernarbo! rebe!

Sßernarbo. Srtotn! — ©ie liebt bidj.

(SrtOtn (in ftufjerfkr ^Bewegung fidj roegmenbenb). *Mn!

Wein ! *

SBernarbo. ©ie liebt bidj!

gttüin (tynt um ben §aU fallenb). 3(dj bitte bidfj, lag

mid) fterben!

(9lad) einer $aufe tyört man öon weiten (Slmiren fingen,

(Srtoin fäfjrt auf.) 10

Sernarbo. ^ord^M

(Srtoin. 3<$ bergelje! — ba§ ift iJjre Stimme!

2Bie mit ber %on burtfj alle ©innen lauft! SRebe!

Siebe! - Sie ift'3!

Söernarbo. ©ie fommt! u

(Srtoin. SQBe^ mir! SBofjin? SOßo^in

?

Eernarbo. ©efdfjtoinb in bie §ütte. S)u fottft

mit eignen O^ten ljören, mit eignen Slugen feljen,

Ungläubiger! (£r %cbt einen *Padf auf, ben er ju Anfang ber

©cene an einen Saum getoorfen.) £ier Ijab* i<$ beine 5Jta3fe 20

mitgebradfjt. Äomm, ^eiliger 2Jtann. 6rt>ole biefy, bu

bift aufcer bir.

((5r fitfjrt ©rtoinen ab, ber if>m in ber größten Üöertoirrung

folgt.)

ß t m i r e (fommt fingenb baä %^al Ijer). »

mt tollen ^emjügen
©aug' idfj, Statut, auä bir

(Sin fdfjmerjltdfjeä Vergnügen.
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äöie lebt,

äöie Bebt,

Söie ftrebt

$a§ £era in mir!

s greunblidj begleiten

mi$ ßüftletn gelinbe,

Slowene Stuben

Wd)l fäufeln im äBinbe,

Raffen bie bebenbe

w Strebenbe

«ruft.

£immlifd)e geiten!

9ld>! nrie fo gefdjnrinbe

2>ämmert unb blitfet

15 Unb fdjttunbet bie fiufl!

S)u lad&ft mir, liebe* Xljat,

Unb bu, o reine «gummelS Sonne,

Grfüllft mid) toieberum einmal

3Jlit aller füjjen 3?rüljling$TOonne.

m aßet) mir! 5ldj! fonft loar meine Seele rein,

©enofj fo frieblid) beinen Segen.

Verbirg bid), Sonne, meiner $ein,

»ertotlbre bidj, ftatur, unb ftürme mir entgegen!

Sie SBinbe faufen,

Sie Ströme braufeu,

S)ie SBlätter rafdjeln

S)ürr ab in'3 I^al.

3luf fteiler £öf)e

2lm natften Seifen

30 Sieg' id), unb flelje

3m tiefen Sdjnee,

7*
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3luf öben Söegcn

©eftöber unb föegen,

mW i% unb fliey icf)

Unb fudje bie Qual.

Sernarbo. 2ld§! ftnb Sie ba, mein gräulein? &

61 mite. 3$ fdfjlenberte fo bag herauf,

tute bu e3 Robert roollteft.

Vernarb o. SBa§ faben Sie? 2Bte ift 3f)nen?

(SImire (fid> cr^otenb). ©ut, redf)t gut. — 2öie im

^arabiefe! - unb bie §üttc - fie ift'3! fann t$ io

ifjn fefym! — ein Sdfjauer überfällt mid&, ba id() it>m

nafjen fotf.

Sernarbo. ©(eid). gr fommt gleidE). — 3df>

fanb tf>n im ©ebet begriffen — ober roa§ übel ift : er

gab mir burd) 3ä$m au berfteljen, bafe er ein ©elübbe n

getfjan fjabe, einige Wonate !ein SBort gu reben.

Slmire. (Sben, ba mir fornmen*?

Vernarb o. 3[nbeffen treten Sie fecflidfj au iljm,

eröffnen Sie ifjm 3!!jr $>era- @* hrirb 3»Ijre ßeiben

füllen, unb fein Sdfjroeigen felbft roirb 3ifmen Xroft *>

fein, feine ©egentoart. S5ieHeid^t gibt er 3ftnen f<$rift=

tief) ein tröftenb Söörtdfjen, unb toenn mir ifyn roieber

befugen, fo ift bie SJefanntfdfjaft gemalt.

(@ r to in mit langem Äleibe, toeifjem SBart toer^üttt tritt ou§ ber #fitte.)

Söernarbo. (Sr fommt, tcfj laffe Sie. 25-

(SImire. 9Jtir bergest §immel unb @rbe bei

feinem 2lnblttf!

((Srtoin tritt nftljer; fie grüßt ifm; er tft in ber äu&erften

Sßerlegenfjeit, bie er ju öerbergen fudf)t.)
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glmtre.

<&iel> midj, .(peil'ger, nrie idj bin,

(Sine arme Sünberin.

2lngft unb Äummer, föeu' unb Schmer,)

5 Cuälen biefee arme ^crj.

Siel) mi$ bor bir unbcrftellt,

£err, bie S$ulbigfte ber Söett.

21$ ! e§ mar ein jungeä 33lut,

Söar fo lieb, er mar fo gut,

10 21$! fo rebli$ liebt' er mi$,

21$ ! fo Ijeimlidj quält' er fi$ —
©iel) mi$ £>eirger, tt)ie i$ bin,

<£ine arme Sünberin.

3$ bemannt fein ftummeä 5t^n,
11 Unb i$ tonnt' iljn aeljren felm,

hielte mein (Sefüljl aurütf,

@önnt' i^m feinen fjolben 33litf.

Siel) mt$ üor bir unberftellt,

#err, bie ©$ulbigfte ber Söelt.

20 21$! fo neib'f$t' unb quält' i$ iljn,

Unb fo ift ber.2lrme fjin!

<5$rocbt in Kummer, Langel, ^Rott),

3ft verloren! ©r ift tobt!

©iel) mt$, .jpcil'ger, roie i$ bin,

25 (Sine arme «Sünberin.

(6rtoin aiebt eine <5ä>eibtafel Ijerauä, ftfjretbt mit aitteritber £anb

einige 2öorte, faltet fte aufatnmen, unb gibt fie ir)r. ©ie toill eä

aufmalen, er r)ätt fie ab, unb maä)t i^r ein Seifyn, fiä) a« entfernen.)

glmtre. 3»$ berftefje bi$, hmrbtger <5terblt$ct;

3o i$ fott n>eg, fott bt$ beinen ^eiligen ©efü^ten über*
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102 (5rtmn unb Limite.

laffen, foll biefe üafel in betner ©cgentoart nidjt er«

öffnen. 2Bann borf idfj e§ tf)un? SBann barf i<§ biefe

^eiligen 3üge flauen, lüffen, in mief) trinfen?

(tertoin beutet in bie gferne.)

©Imire. SBenn itf) toerbe an jene Ijofje ßinbe ge* *

fommen fein, bie an bem 5ßfabe neben bent Qrlufj fte^t?

(Grtom nieft.)

CJlmire. Seb' tooty! für biefetnat tod&l! bu fitf)lfi,

bafc mein ^erj bei bir aurücfbleibt. (9lb.)

(Srtoin 10

(mit üuSflefttecften hinten fd^aut ifyr einige 9lua,enblicfe ftunroi

nadj, bann tei&t er bie Sttaäfe toeg
f
unb ben kantet, unb bie

9Hufif fällt ein).

£a! fie liebt mirf)!

Sie liebt mid)! 15

SBeld) fcf)recflidje3 93eben!

3fü^r itf) mid) felber?

S3tn iä) am ßeben?

£a! fie liebt mid&!

Sie liebt midj! 20

«£>a! ringg fo anberä!

S3tft bu'3 noef), Sonne?

SBift bu'S nodf), £ütte?

£rage bie SÖonne,

Seligeä £>era!
25

Sie liebt mirf)!

Sie liebt mid&!

Semarbo (fjertoottretenb).

3a, fie liebt bief),

Sie liebt bief)! so
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Cfrtoin unb Glmire.

Sieljft bu, bte Seele

$aft bu betrübet;

3mmer, ad) immer

<£>at fie bief) geltebet.

5 ßrroin.

3dj bin fo freubig,

3üt)le fo mein ßeben!

@ötter, felbft (Sötter

SBürben mir vergeben.

10 SBernarbo.

2ld)! ifjre Xfjränen

Xf)uft i$r nid&t gut.

(Srtoin.

Sie au üerfötynen,

15 gtiefee mein «tut.

Sie liebt mid)?

Söernarbo.

Sie liebt bi$!

3öo ift fie l)in?

20 grtoin. 3dj tyabe fie ben 3Beg Ijinab gefd&itft, um

nidjt Don gütt' unb greube be§ Üob8 §u fein. 3>d)

fcfjrieb il)t auf ein £äfeld>en: 6r ift nidjt weit.

S3etnarbo. Sie fömmt! 9hir einen 2lugenblitf in

biefe ©eftraud).

25
(Sic fcetbergen ftdj.)

(Slmire.

(fr ift nidjt weit!

2öo pub* id& iljn ttneber?

(fr ift nidjt toett!

so mix beben bie ©lieber,
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104 em>m unb etmtre.

£> Hoffnung! o ©lücf!

SGÖo gel)' i$? äöo fucf>' idfj?

Söo finb' ici) tfyt toieber?

3$t ©ötter, erhört midfj!

€ gebt if>n aurücf!

ßrtotn! Srtoin!

(Srtoin. (£lmire!

(<£r jpringt fyerbor.)

eimttc. 2Bef) mir!

6rtotn (au i^ten pfien). 3$ btn'3.

©Imtre (an feinem §al*). £u bift'8.

(5Die mnfxl lange e*
r bte <Sfefü$e btefer Raufen auäjubrücfen.)

Sernarbo.
£> flauet ^ernieber,

3$r ©ötter, bic§ ©lüdC!

S)a f)aft bu t^n tmeber,

2)a nimm ftc aurütf.

(Srtoin.

3cij $abe bidj toieber,

£ier bin i<$ aurücf!

£> flauet Ijernieber,

Unb gönnt mir ba§ ©Ifltf.

(Slmire.

3$ Ijabe bid) trieber,

*0tir trübt fidj ber »litf.

34 ftnfe barnteber,

«mid§ töbtet ba§ ©tttef.

SSernarbo. (Srnpfinbet, meine Äinber, empftnbet

ben ganaen Umfang eurer ©lütffeligfeit ! btefer 2lugen=
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@rtoin unb (Stmire. 105

hl\d Ijeilet alle Sttunben eurer ^er^en, bie SDßelt toirb

toieber neu für eudf), unb ifjr fdfjaut in eine grausen-

lofe 2lu§fid&t öon UeBetwUer ungetrennter {Jrreube.

grtoin. 2Jtein Später! $>ier fjalt' idfj fie in meinen

5 Ernten ! 6ie ift mein

!

gltnire. %ä) l)aB' eine Butter, jtoar eine lieBe=

bollc Butter; bodj, totrb fie in unfer ©lüdt toiUigen?

ßrtoin. Äann id& it)r toertf) ffeinen?
—

SBernarbo. 2)a feib unbeforgt bor! e8 ift, toar

10 iljr fo angelegen, al§ mir, eudfj 9tärrd)en gufammen

3u Bringen. Unb toir Beibe IjaBen mit größter <Sorg=

falt auä) fd&on euern tjäuälidfjen unb t>olitifdf)en 3« s

ftanb in Orbnung geBracfjt, tooran fidfj'ä meiftent^eilS

Bei fo tbealifdfjen ßeutdfjen au fto&en pflegt.

15 6rtoin. §immel unb ßrbe, toa% fott idfj fagen?

S9 e r n a r b o. 9tidf)t8 ! baä ift baä fid&erfte Seiden,

bafc bir'3 tooljl ift, bajj bu banfBar Bift ! 5Run tommt!

unfer SBagen fyält eine Strecfe ba3 Xfyal broBen. 3$
Bring* eutf) an ba§ §era eurer 2Jtutter, toetdjer 3uBeI

20 für bie redfjtfdfjaffne lieBebotte 2llte ! tommt.

ßrtoin. flommt!

(©tc flehen, (Srhnn 1)ält auf einmal, unb feljrt ftd^ nadj bet #ütte.)

3$ geije, unb fdjjaue midfj nidfjt nadfjj bir um!

bante bir nicfjt! etjre bidf) nidf)t! fage bir !ein SeBe*

25 tootjl , bu freunblid£)fte SOßirtfjin meine§ 6lenb§ —
(dntsüdft 8u (Hunten.) O Wäbd&en , yflabfyn, toaä mad&t

ifjr un§ nidjjt bergeffen!



(frtoin unb (Htntre.

(®egen bte $ütte.)

Vergib mir bte dite!

3dj weile

ftid&t länger Ijier.

$erjci^e ! *

3dj tt)ett)e

9loct) biefe £f)räne bir.

(3u (Sltmren.)

<$ngel be8 Rimmels!

©einem fanften f&lxät »o

S5anf idj all mein ©lüde,

<Dtein fieben banf t<$ bir!

(Öegen bte €>ütte.)

23eraetf)e

!

3d& tocitje u

ftodj) biefe S^räne bir.

(Slmtre.
sMj! idj atljme freier,

S)u $aft mir Vergeben.

3ltt mein fünftig ßeben, 20

Siebfter! nrnf)' tef) bir.

S5er narbo.

3u bem tjeil'gen Orte

$efjrt tljr cinft jurüdfe,

Srür)let atleS ©lüdfe 25

SllteS Sebent l)ier.

(Srtoin.

(5ngel be8 Rimmels!

©einem fanften SÖtidCe

3)anF id& alt mein ©lütfe, 30

5ftein ßeben banf tdf) bir.
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(SlauMne t>on SBilla Sella.

©in

©d^aufpicl mit ©efang.



e r f o n e n.

2)on ©onaato, §err bon 2MHa ©ctta.

2)onna (Slaubtna, feine Sodjter.

f
l "»." a "nb

' feine 9H*te„.

®on ©ebaftian öon SRobero, ein gteunb beS #aufe§.

3>on $ebro öon 6aftetöecd)io, ein Srember.

Sasfo, {
»aöabnnben.
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£ie 37iuftf fünbigt einen SBirrtoarr, einen fröfjlidfjen Jumult an,

einen 3ufantmentauf bed 33olfd $u einem feftttdfjen ^ornpe.

(Sine gefd(jmüdfte Gtortenfcene fteflt ficf| bar. Unter einem feurigen

2flarfd)e nat)t fid^ ber 3"8-

5 kleine Äinber gefjen boran mit ©lumenförben unb ßränsen;

ifmen folgen 2Räbd)en unb Jünglinge mit gfrüdjten; barauf

fommen 51 1 te mit allerlei (Stoben. © t b tf l 1 a unb Camilla
tragen (&efcfmteibe unb föftlidje Kleiber, Sobann get>en bie beiben

2llten, 2)on ©on^alo unb ü£)on ©ebaftian. ©leicij

v hinter tfjnen erfdjeint, getragen von Oier Jünglingen, auf

einem mit SBlumen gefämütften ©effel, 3) o n n a Cü a U b in a.

S)ie t)erabt)angenben $ränae tragen oier anbere Jünglinge, beren

erfter, rechter §anb, £>on $ebtO ift. 2Bäf)renb beä 3ugS

fingt ber 6^or

:

15 <Sf)0t.

g?tb^lirf)cr,

Seliger,

^errltd^er £ag!

©abft un$ (Slaubinen!

20 «ifl un«, fo glütflic^,

Un8 ttrieber eifd)ienen!

SrÖfyttdjer,

Seliger,

£errlidjer Xag!

25 ($er 3U9 t^eilt fid) auf beiben Seiten. S)ie üträger galten in ber

SRitte; unb bie Segleiter bringen itjre ®aben an.)

Digitized by Google



eiaubine bon 2HUa »ctta.

(Sin kleines.

Sief), e3 erfdjeinen

3ltte bie kleinen;

9Jtäbdjen unb 33übdjen

kommen, o fiiebdjen! s

33inben mit 93cmbern

Unb Äränaen bidj an!

Wimm fte, bic fjerjlidjen

©aben, fic an. l0

eine Jungfrau.

Gilten unb 3ungen

kommen gefungen;

Männer unb ©reife,

3eber nadj SBetfe, 15

bringet ein jeber

2)tr tuaS er bermag.

Gfjor.

Sröljlid&er,

Seliger, 20

©errltdjer £ag!
r

*ßebtO (reicht ifjr einen ©ttaufe).

Sötumen ber SQßiefe,

dürfen auef) btefe

©offen unb roäfmen? 25

eä finb frönen —
9lodt) finb bie Iljränen

2)e§ 33jaue8 baran!
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Gfaubme toott 33iöo f&dia. 111

Wimm fie, bic ^er^lic^cn

©aben, fic an!

©OHgalo (auf bic JHeiber unb Äoft6arfeiten aetgenb).

Sodjter, bic ©oben

©ottft bu I)eut Kobern

(3u ben anbern.)

Sljeilt tfjr bic greube,

feilet eud) §eute

Gffen unb Xrtnfen,

Unb n?a3 idj bettnag!

Stöger,
©eliger,

«g>errUcfyet £ag!

(2>ie Stoßet laffen ben ©effel grüntet; Glaubine fteigt fctab.)

ßlaubine.
S^ränen unb ©djtuetgen

ÜJlögen eud) aeigen,

Söic tdj fo fröfflidj,

grüßte fo feltg

%m, toaä alleä

3*)r für mxä) getfjan!

Wimm fic, bic Ijeralidjen

©oben, ftc an!

(Slaubine (iljren iUater umatmenb).

Äönnt' id? mein ßeben,

SBater, bir geben!



112 (Tlaubine t>on Sitto SBcüa.

(3u ben Übrigen.)

$önnt' idf), ofjn' ©dfjranfen,

bitten eud) banfen!

(2öcnbet fid) föücijtern ju ?ebto.)

$önnt' idfj —

(6ie fiotft. 2>ie SJtufif madjt eine $auje. ©ie fud)t ifjre 3}ertoit--

rung 3U betbergen, fefct fid^ auf ben ©effel, ben bie Präger aufgeben;

unb baä <£f>or fallt ein.)

<£*or.

3rröf)licijer,

Seliger,

$errltdjcr £ag!

©abft und Staubtnen!

^Öift un§, fo glücfliclj,

Un8 urieber erfdjtenen

!

ffröljttd&er,

6eüger,

«fterrttcJjer Xag!

(£er 3ug gef)t fingenb ab.)

10

15

©on^oto unb ©efcafttan bleiben. 20

©on^alo.

SBaftian, lieber SSajiian, berbenfe mir'3 nidfjt!

©ief) ba§ 9ttäbdfjen an, unb bu toirft mir nicfjt ber=

benfen, ba& xä) einen fleinen Slbgott auS tf)r mad^e.

©0 mand&e geierlid&feit, bei fo manchem 2tnla&, fdfjeint »

mir nidfjt Ijtnreidfjenb , ba§ (Sefüfjl meinet ^nnerften

gegen fie an ben üag §u legen. 3Bie toarm ban!' idfj

beut Sdfjitffal, ba§, ba e§ mir eine männlidfje 9lad) ;

\
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eicmbme Don fßiUa 9cUa. Ii:)

fommenfd(jaft Dexfagt fjat, ba es mit mir bcn alten

ljerrlid&en ©tamm t>on SHUa Setta ausgeben lögt,

mir biefe Softer gibt. 0, iljr 2öertl) entjücft mtd)

mefjr, al§ bie SluSfid^t über eine grängenlofe üRadj*

i fommenfdfjaft!

©ebaftian.

Sttein, idj fage bir, mid) ergö$t baS Weine Qfeft

te<f>t ljerali<$. £)enn ob idfj gleidj lein greunb toon

Utnftänben bin
; fo bin id) bodj ben ßeremonien nid^t

>° feinb. gin feierlicher Slufsug ton gelten Seuten

;

ein 3ufammenlauf beS SSolfg; gejauc^at ^ bie ©lotfen

geläutet
;
gejault unb gefdfjoffen brein: eS gel)t einem

ba§ §ers bodfj immer babei auf, unb idj berbenl'S ben

fieuten ni^t, toenn fie baburd) glauben bie ^eiligen

15 ju bereden, unb ©ott felbft au berfjerrltdjen.

©ongalo.

Unb i$ glaube, für glaubinen niemals genug gu

tfyun. SCßie fann idj genug auSbrücfen, bafc fie Königin

ift über alle meine Sefifctfjümer, über meine Unter*

Mljanen, über midj felbft — 9flufc idfj fie nidjt ben

Sorjug füllen laffen, ben fie bor anbern 2Jlenfdjen

ljat, ba fie if)n felbft ntdfjt füljlt; nidfjt bie geringfte

%tbung babon su Ijaben fdjeint, baß 3Pfj*e3gleidjen

nid^t in ber 2Belt ift? 2)iefe ftufje beS ©eifteS, MefeS

25 innere ©efüljl i^rer felbft, biefe Stjeilneljmung an

anberer ©djitffale, biefe ßmpfinblid&leit gegen alles

Sdjöne unb ©ute — 6age nidfjt, idfj fei SSater, idfj

»oet^cS 2Scr!c. 38. ©t>. 8
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114 Gtaubtne t>on 33tUa $cOa.

befpiegle mid& nur felbft in t^t — §ötc! alle meine

Seute, aHe3 toaS fie umgibt, fogat bie netbifd&en

Stiften mfiffen ifyx Ijulbigen.

©ebaftian.

§ab' id& nid&t Slugen unb ein §er§ ? fjreilidfj fd)' 5

idf) fie toeber aU Sßater nodf) atö ßiebljaber; aber fo

öiel fei)' idfj bodfj, ba& e§ eine ©abe Dom §itmnel ift,

SJater ober ßiebfjaber fo eincä sUläbd)en3 au fein.

§aft bu bemerft, baß all ber £rium|>t), qQ bie §erx*

Ud&lett Ijeute, fie meljr in SSerlegenljeit fefcte, afö er* 10

freute? 3$ Ijab' mein* Sage lein rüljrenberä S5ilb

bet ©emutfj gefeljn, ate fie in bem ©d^rnudt. Slutf)

fear nod& jemanb babei, bem ein einfamer SSufdfj toeit

mefyr SBonne gegeben Ijatte; beffen (Sntyfinbung au bem

Sauften be§ SOBaffcrS unb bem ßifoeln ber SBIätter «

beffer ftimmte, al§ ju ben Xrompeten unb greuben=

gefong.

©onaalo.
S)u meinft?

©ebaftian. 20

SPebto

!

©onaalo.
$ebro ?

©ebaftian.

S)u totrft bodf) barüber nidjt ftaunen? ^ebro, 25

ber, feitbem er Glaubinen aum erftenmal gefeljen ^at,
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etmibtne tum SBitta »eHa. 115

fein Sßfötdjjen meljr madfjen fann; ben bu fd&on Iju

mal auf einem ©eitenblicf, einem ©änberetben, einem

§utfneten mußt ertappt Ijaben.

©onaalo.

5 Unb toemt audfj —

©ebaftian.

©ut! 2)u mufct benfen toie iä), ba£ biefe Partie

für beine Softer — S)u lädfjelft?

©onaalo.

10 $a& toir Eliten gleidfj berljeiratfjen

!

©ebafttan.

3[dfj trag' ba§ toad&enb unb träumenb Ijerum. Slber

am toiH reif toerben. Unterbeffen ^aft bu recf)t, bafc bu

ein 2lug' aut^uft unb mit bem anbern neben auslief ft.

15 ©onaalo.

SBenn idfj fte fo anfefje, erinnere idj mid& ber blüljen*

ben Sage meiner 3>ugenb; mir toirb gana tooljl.

©ebaftian.

3dfj glaube audfj, ba§ iljnen gana tooljl bei ber

so €>ad&e ift. SOBenn $ebro nur unfer §aut>tgefdf)äft nidfjt

brüber bergäfce!

©onaalo.

&at'3 tfjm nod) nidfjt geglüdft, toaä toon feinem

Sruber au^ufragen?
8*
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110 (vhutbine Don äöitta SBcKa.

©ebaftian.

3^m? £>a8 ift mix ber red&te ©pion! (Sr ift ja

fo berliebt, bafe, toenn bu nadj ber ©tunbe fragft, er

nidf)t toeife, in toeldfjer Safdfje feine Ufyr ftecft. Sei

©ott! toenn idfj midfj nidfjt abritte unb abarbeitete, 5

toir toären nodf) auf beut alten gflecfe.

©onjalo.

Unter un8, Saftian; fyaft bu toag ^erauä?

©ebaftian.

68 bleibt bei bir. SGßenn nidfjt alle Umftänbe lügen, 10

fo f)ab' ic^ ben Sögel, beut toir fo fefjnlidfj nad&ftreben,

l)ier im ©täbtdfjen nafj bei, too er luftig unb guter

Sing ift. $eut früfj fagt' ü$'3 $ebro fo f)alb unb

fyalb; toir toollen aber ba8 geft ntdf)t toerberben, fagt'

idfj. 2ldf) (Slaubine ! feufete ber Slrme au§ tiefer SSruft, »5

al8 toollt' er fagen: ben SSruber aum Teufel unb bid)

mir in 5lrm!

@on3alo.

3^ f)abe ba8 9Mbd(jen bemerlt, idfj Ijabe bie

ieimenbe Seibenfdfjaft in ifjrer ©eele beobadfjtet: @8 ift 20

ein reijenbeS ©dfjaufoiel, ba8 einem toieber gan§ jung

madfjt!

©ebaftian.

Ratten toir nur erft unfer SSorljaben ausgeführt,

tooran bem gangen §aufe 6aftelöecd&io fo biel gelegen, 25

toobon $Pebro'8 ©<f)icffal aum £f)eil mit abfangt!
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Glaubtne toon Sitta SBeüa. 117

3dj fag' iljm fo oft : §err, feib Verliebt ; toer toeI)rt'3

eudf)? ©eib Bei ßlaubinen; toer Ijinbert eudf)
4

? 9tur

bergest mä)t gana, toa§ ifjr eu<f> unb eurer gamilie

unb bet SBelt fdf)ulbig feib. 3)a3 fjilft -

!

5 ©on-jalo.

SBte eine tränet! Sftidfjt toaljr? Sei ruljtg,

SSaftian ! §aben toir'3 unfern §ofmeiftern nic^t e6en

fo gemalt?

©ebaftian.

10 5ftein, fjfreunb, fo ift'3 nid^t gemeint, ©ollen toir

umfonft bie toeite Dteife Don 2ttabrib f)ierl)er gemacht

Ijaben; fotten toir befdf)ämt nad£) $>aufe fefjren? Unb

toer toirb afebenn bie ©djulb tragen müffen als idf)?

3d& rebe tfjm au toie ein SBiebermann. 2ßa§! feinen

w Sruber länger in bem ßuberleben Dertoilbem au taffen,

ber mit ©{rietern unb Säuben im ßanbe l)erumfdfjtoa=

bronirt, me^r 5ftäbel§ betrügt, al§ ein anberer fennt,

unb öfter §änbet anfängt, aU ein Srunfenbolb fein

SBaffer abfdfjlägt

!

20 ©ongalo.

Stn toller unbegreiflicher $opf!

©ebaftian.

2)u Ijätteft ben Stoben fe^n fotten, toie er fo heran

toud^g; er toar sum freffen. $ein £ag berging, bafe

» er un§ nid&t burdf) bie tebljafteften ©treidle au ladfjen

mad&te; unb toir alten Starren labten über ba§, toa§
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118 ßlaubine Don Söitta 2Jeüa.

fünftig unfer gröfetcr SSerbrufe toerben follte. £)er

SSoter tourb' nidfjt fatt, oon feinen ©treiben, feinen

linbifdfjen ftelbentljaten eraätjlen a« ^ören. 3>mmer

<jatt' er'3 mit ben §unben gu Hjun; leine ©d&eibe ber

9tadf)barn, leine Saube toar oor iljm fidjer; er Wetterte s

tote eine $afce auf Sftumen unb in ber ©dfjeuer ^er=

um. Einmal ftütat' er Ijerafc ; er toar ad^t 3aljr alt

;

idfj oergeffe ba3 nie; er fiel fidfj ein grofceg Sodj in

flopf, ging gana gelaffen aum Sntenpfuljt in §of,

toufdij fidfj'3 auä , unb fam mit ber #anb bor ber ">

©tirn herein, unb fagte mit fo gana tadjenbem ©ejtdfjt:

tyapal — Sßapa! — idf) fjab' ein 2odf> in ßotf ge=

fallen! gben als toollt' er un8 ein ©lüdf notiftciren,

ba3 tt)tn augeftofcen to&re.

©onaalo. i5

©dfjabe für ben frönen 9ttutf), ben glücllidfjen

$umor be3 3>ungen§!

©ebaftian.

©o gtng'3 freilidfj fort : je älter er toarb, je toller,

©tatt nun ba§ 3eug au laffen, ftatt fidf) au fügen, w

ftatt feine Gräfte a« 6^ren ber ftamilk unb feinem

9tufc au bertoenben; trieb er einen unfinnigen ©treidfj

nadf) bem anbern; belog unb Betrog alle 9M>d(jen, unb

ging enblidf) gar auf unb babon; Begab fidf), tote toir

9ta4ti$t Ijaben, unter bte fdjledfjtefte ©efellfd&aft, too n

idfj nidfjt begreife, tote er'3 auäfjält; benn er tjatte
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immer einen ©runb bon gbelmutfj unb ©roffteit im

&eraen.
©onaalo.

©lütf au, SJaftian! unb gib iljn feiner gamilie

i aurütf

.

©ebaftian.

9Udjt eben ba§! Umfonft fott er uns nic^t ge=

narrt Ijaben. Ärieg' icf) ifjn nur einmal bei'm Äragen,

iä) toiH fdfjon in einem ßlofter ober irgenb einer

10 fjeftung ein $l&|djen für ifjn ftnben, unb $ebro fott

mir bie föedjte be§ (Srftgebornen genießen. 2>er Äömg

$at fdfjon feine ©efinnung hierüber blicfen laffen.

SCßenn'S toaljr ift, baf$ mein *fltann fidj in ber ©egenb

aufhält; fo mufft' e§ arg äugeln, toenn id) i^n nidfjt,

15 au @fjren be§ fjefts, Ijeute no<f> padt. 2Bir Wnnen'3

fcor ©ott unb ber äOßelt nidjt beranttoorten ; ber alte

SSater toürbe fid) im ©rab umtoenben!

©onaalo.

33rat>, Saftian! bu bift immer ber alte, treue

20 Saftfon.

©ebaftian.

Unb eben befctoegen — Unter un§ — ©iefj bodfj

ein bifedfjen nad} beiner £o<$ter!

©onaalo.
25 Söie meinft bu?

©ebaftian.

$er Teufel ift ein ©djelm; unb Sßebro unb bie

ßtebe finb au<§ nidjt fo ba.
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©onjalo.

2lud) immer ber alte Saftian! Servil) mir; bu

toeifet feinen Unterfdjieb 3U matten. 2)aS 9fläbd(jen,

bie Sorge meiner Seele, ber 3toe<f all biefer ad^t§e^n=

jährigen ßrjieljung, ba§ feinfte, beltlateftc toeiblidfje 5

©efd^öpf , ba§ bor bem geringften ©ebanfen — nitfjt

©ebanfen, oor ber geringften Slfjnbung eines ©efülp

eraittert, ba§ iljrer untoürbtg toäre.

Sebaftian.

6ben belegen ! 10

©onaato.

3<f> fefce mein Vermögen an fie, meinen Äopf.

©ebaftian.

$)a fommt fie eben bie Slttee herauf. 6ie tjat fid)

oon ber *Dtenge loägetounben, fie ift allein; unb fiel) a

ben ©ang, fielj ba§ $ityfdjen tote fie'3 hängt! $omm,

fomm i^r au§ bem SGßege ; Sünbe toär'3 burdfj unfere

falte ©egentoart bie angenehmen träume 3U verjagen,

in beren ©efettfdjaft fie baljertoanbelt

!

(«eibe ab.) 20

ßlaubine (mit ^ebro'3 ©ttaufe).

2We greuben, alle ©oben

S)te mir tjeut gefjulbigt Ijaben,

8inb ntdjt btefer SSlumen toertl).

(&f)x' unb Sieb' oon allen ©eiten, 35

Kleiber, ©djmud unb ßoftbarfetten,

Sllleä toaS mein £era begehrt!

\
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2(ber atte biefe ©aben

©tnb nidjt bicfcr 23lumen toertty.

8iebe§ §era, idfj toollte bi<§ nodj einmal fo lieb Ijaben,

toenn bu nur ntdjt immer fo podjteft. ©ei ruljtg, idfj

5 Bitte biefj, fei ruljig! ($ebto t>on ferne) *ßebro? Sludj ber ?

2ldj, ba foll id& nun gar Verbergen, bafe id) empfinbe-'

$ebro fommt.

Sßebro.

gfrdulein!

io dlaubine.

Allein &err

!

(Scfjtoeigen einige Slugenblitfe.)

Jßebro (auf fie fdjnetf Io3gef)enb).

3d£j bin ber glücflidjfte 9flenfc§ unter ber ©onne!

©laubine (aurüdftoeidjenb).

2öie ift 3tönen?

5ßebro.

SBofyU toofjl! als toie im Gimmel in biefer eng*

lifdjen ©efellfdfjaft! Wfyl ba§ ©te meine armen

20 Slumen fo eljren, i^nen einen $lafc an Syrern fersen

gegönnt Ijaben!

©laubine.

SOßeniger tonnt' id) nitf)t t^un. ©ie toertocllen

bi§ ben 2lbenb, unb jebeä ©efdjenf tjat mir Ijeut eine

25 §eraen3freube gemalt.

5ßebro.

3febe§?
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Glaubine.

2Bann reiten Sie toeg?

*ßebro.

S)ie ^ferbe finb gefältelt. SeBaftian toxü midfj mit

aller ©etoalt Bei fidf) tjaBen; er glaubt mein SSruber 5

fei in ber 9MIje, unb beult if)n nodfj Ijeute 3U fangen.

(Slaubine.

S)er Sruber mad)t Sfjnen triel SSerbrug.

$ebro.

(Sr madfjt ba§ ©lüif meines SebenS. £)f)ne ifjn 10

fennte idfj Sie nid^t. Oljne itjn —

Glaubine.

Unb toenn Sie iljn ertoifd&en, ifyn hrieber burdfj

SieBe unb Seifpiel bem regten SBeg gufüljren, toenn

Sie ifjn feiner gamilie aurücEbringen , $ßebro; toie ts

toetben Sie empfangen toerben, mit toeld&en gruben

!

Sßebro.

9Hdfjt§ bafcon, um ©otte§ toiHen ! 3dfj fenne mi<$

felBft nidf>t, id& toetfc nidf)t, too iä) Bin, idfj fe^e faum,

tooljin idfj trete. 3urücf nadfj §aufe! aurücf! 33on *>

3$nen toeg, mein $räulein!

ßlaubine.

£)er $önig, ber Sie liebt, ber fo ein trefflicher §err

fein foH; ber §of, ber Sie mit aller £>errlidfj!eit er*

kartet — 25
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$ebro.

3>ft baS ein Se&en? Unb bodj, fonft toar mir'ö nidfyt

gana autotbcr. SBenn id& meine Sage ben ©efd&äften

be§ 3toterlanb3 getoibmet ^attc, tonnt' idfj tooljl meine

5 Stöenbe unb Städ&te in bem ©df)toarme abringen, bet

um bie SJtaiefiät, toie TOicfen um'8 ßid&t fummt. 3efct

toütbe mir ba§ eine §öHe fein! 3»dj toeifj nidfjt, too

meine Slrfceitfamfeit, meine ©efd&äftigfeit l)xn ift. @3

e!elt mir einen ©rief au fdjretfien, ber idfj fonft allein

10 atoei, brei «Sectetäre Befd^äftigen (onnte. 3»^ 8c*)e au§

unb ein, träumenb unb toäf)nenb ; afier feiig, feiig ift

mein §era!
(Slaubine.

3a, *ßebro
;

je nä^er toir ber ftatur finb, je näfjer

15 füllen toir un§ ber ©ottljeit , unb unfer &era flie&t

unauSfpredfjltdfj in greuben über.

Sßebro.

Sldf), biefen borgen, al§ id(j bie SSlümd^en bradfj

am 33a<f) herauf, ber hinter bem 2öalb Ijerfliefet, unb

20 bie Üftorgennefeel um midf) bufteten, unb bie ©pifce beS

8erg§ brüten mir ben Aufgang ber 6onne berfün*

bigte, unb idfj iljr entgegen rief: ba§ ift ber Sag! —
ba$ ift if>r Sag! — Slaubine! — 3<$ bin ein Sljor,

bafe idf) auäaufpredfjen toage, toaä xü) empfinbe!

25 (Slaubine.

2ldf) ja, $ebro, idf) toüfcte nidfjtä für mein $era,

fo öotte toarme Drütte, al§ bie §errlid[)feit ber 9latur

um un§ ljer.
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$ebro.

0 toer bafür feine ©eete fjätte, §u füllen, toie

um btefc ljimmlifcf)e ©üte, um tiefen ^eiligen 3teia

alles, alles frönet, fjerrlid)er toirb; toer nidjt in biefer

©egenb lieber fein ßeben in einer ftiHen §ütte t>er= 5

Bärge, um nur 3eua,e fein 3U bürfen! —

Glaubine.

80 ganj ungleid) Syrern Skuber, ben id) bocf)

aud) lennen mädjte! 63 rnufc ein tounberlidjer SJtenfdj

fein, ber allen ©tanb, ©üter, greunb Derlä&t, unb in 10

tollen ©treiben, fd^toärmenber 9lbtocd)felung , feine

fdjonften Sage berbirbt.

$ebro.

2)er Unglüälid&e! 3$ erfdjretfe über feine S3er=

Härtung. 9Hdjt 3U füllen, bafc ba3 unftete flüd&tige 15

Seben ein gludj tft, ber auf bem Serbredjer ruljt,

toerbannt er fidj felbft au§ ber menfdjlidjen ®efeu%

. fd)aft. g§ ift unglaublidj ! Unb bann — mit gittern

fag idj'3, — toie mandje £f)räne toon iljm berfüfjr=

ter, berlaffener *Mbdjen fyah' idj fließen feljn? 0, 20

ba§ toar'3, toa§ un3 am meiften aufbradjte, fetner

grei^eit nadfouftellen. tjätte mit ben armen ©e--

fcfyöpfen bergeljen mögen! 3Bie toirb i^m fein, toenn

er, Don feiner SSerblenbung bereinft geseilt, mit QitUxn

feint muß, bafc er ba§ innerftc §eiligtt)um ber *Dtenfdj= 25

Ijett enttoeifjte, ba er Siebe unb Xreue fo f<$änblid)

mit gfü&en trat?
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Glaubine.

Siebe unb Xreue! ©laufcen ©ie bran, $ßebro?

^ebr o.

Sie fönnen fdfjerjen unb fragen ?

Slaubtne.
£reue «^er^en!

*ölänner fd^er^cn

ÜBer treue Siebe nur.

$ebro.

2)rüBer fdjeraen

Sd^Ied^te «freien

9lur, t>erberbte Männer nur.

(Slaubine.

2H>er fag\ too ftnb bie föed&ten,

Unb tote fennt man fte non 6djledjten;

Ste^t ntan'ä 'en an ben 2lugen an?

$ebro.

groar berfteHen fidfj bie Sdjtedfjten,

SBltcfen, feufeen n?ie bie 9tedf)ten;

SJodj ba§ geljt.fo lang nityt an.

Glaubine.

2ld>, be£ S3etrug§ ift biet,

3Btr 2lrme ftnb $r Spiel!

Sßebro.

2Ser ftnb't ein treueä SBlut,

ginb't brum ein ebel ©ut.

Glaubine.

$dj, nur au ntel

ein ©onntagäftuet!
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<5tn treues SBlut

Gin ebel @ut!

$n bem Sdjlujj beä S)uettä t)ött man fc$on tum toettem fingen

Mamillen unb 6ibtyllen, bic fingenb nafjet fommcn. 5

»eibe.

58om Ijoljen, Ijofjen ©ternenrunb

S8i8 'nunter in tiefen Grbenarunb,

Wlui nichts fo 8d£)ön=, fo ßiebeg fein,

5113 nur mein Sdjäfcel allein! 10

(©tc treten fjetein.)

6amille.

<£r ift bet fträrfft' im aanaen ßanb,

3ft fü^n unb pttfam unb getoanbt,

Unb bitten lonn er, Betteln, fein; 15

<B faß' einmal einS: nein!

(Sibylle.

©uten Slbenb! 3Bie treffen toir etnanber Ijier?

3lllon3, (Sfjom§!

2llle tuer. 20

2Jom ^oljen, §of)en Sternenrunb

'nunter in tiefen ©rbengrunb,

«Dtufj nichts fo ©d)ön=, fo Siebes fein,

9113 nur mein Scf^el allein.

Sibylle. B
Unb bag toaS über aHeg get)t,

3ljn über Äön'a, unb #errn erljöfjt;

@r ift unb bleibet mein,

dr ift mein ©djäfcel allein.

6l)oru§! 30
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»lle biet.

23om !jol)en, Rolfen ©ternenrunb

23t3 'nunter in tiefen drrbengrunb,

9Jlu6 nichts fo ©d&ön-, fo ßiebeä fein,

5 Sllä nur mein Sdjafcel allein.

(Slaubine.

§abt i§t meinen 33atet nic^t gefeljn? 2ld&, id(j

mug 3u ifynt; feit unferer fjreierlid^leit Ijab' idfj if)n

ntdfjt allein gefotodf)en. Sludfj eudfj banf i<$, lieben

io$inber, bafe ifjt ben £ag Ijabt motten berfjettlid&en

Reifen, an bem ba§ ©efdfjityf aut Söelt fam, ba3 —
3(jt tennt midfj ja? Seben ©ie rooljl, *ßebto!

$ßebto.

$)atf tdfj ©ie begleiten?

15 ©laubine.

»leiten ©ie, idfj bitte, Bleiben ©ie

!

Jßebto.

2ßir fielen aufammen. ©ebaftian mattet auf mid&

;

bie $Pfcrbe finb gefattelt.

20 ©ibtylle.

©efyen ©ie nur. 6t t)at lang nadfj Sutten gefragt.

(öetyn ab.)

©ibtylle. Mamille,

©ibtjlle.

25 3dfj möchte berften bot 23o3fjeit! „bleiben ©ie!

»leiben ©ie!" 3$ glaub', fie trat'S un§ au footten.
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©ie ift übermütljig, bafc itjr ber 9Jtenfd(j nad&Iäuft,

toie ein £ünb<f)en. „SStciBen ©ie! »leiben ©ie!"

3!<f) forum' fdfjier au§ ber Raffung. Unb et! madfjt

er nidfot ein §ängmaul, toie ein ©dfjulfnabe? £)er

«ffe!

Mamille.

©ie meint, toeil fie ein tunb Äbpfdfjen Ijat, ein

©tumpfnäSdfjen , unb über ein ©rägdfjen unb ©än§=

Mümd&en gleidfj toeinen !onn; fo todt' toa3 mit iljr.

©ibtylle. 10

Unb toeil man un§ audf) Ijeute an ben Zxiumpfy

fragen gekannt Ijat. 3$ toar fo im ©Timm —

Samilte.

Unfer ein§ ift audfj leine Safe', unb ben $ßebro

mödfjt' \ä) nit einmal @§ ift ein langtoetliger 15

träumiger TOenfdfj. Übel ift er ntd&t gemalt.

Sibylle.

Unb toar audfj artig, el)' itjn bie Närrin bertoirrt

Ijat. S)enn meinttoegen eigentlidfj Ijat er f)ier in'S

§au§ Sefanntfdfjaft gefudfjt, unb bem $)on ©ebaftian 20

in ben Oljren gelegen, i^n fyreinaubringen. ©eit id&

üjn brüben bei'm ©ouberneur auf ©alanfa fennen

lernte, ba toar er galant, freunblid&, artig. 3df)

tpet§ tootjl nodt), toie mid(j ©ebaftian bewirte. 3fefct

ift er unerträglich 25
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ßamiUe.

UnauSftefjlidj! 3a, aber t(§ Ijab' einen gang ge=

tfym, toenn bu midfj nidjt berratljen toittft.

©ibtylle.

5 3$ büdijte, bu toeifet, bafe bu bid^ auf mi<$ öer«

laffen lannft, unb toat)rljaftig idj toetft audfj, bu Ijilfft

tnix SRadje an $ebro nehmen, unb an feiner 3&rtlidE)en

3)ulainee.

(Samüle.

10 §br' nur, in ber 9tadjbarfdfjaft ljält fi<$ ein

ßabalier auf. ©ieljft bu, i<f) fage nichts ; aber eS ift

ber SluSbunb fcom gangen @efcf)(edfjt. 9tetd) mufe er

fein, unb bornetjm ; ba§ fietjt man il)m an. Unb ein

2Jürfd(jdjen, toie ein frirfd&d&en

!

Sibylle.

SOßic Reifet er? 2öo ift er?

Gamille.

6r Verbirgt feinen Staub unb Flamen. Sie

Reiften iljn S)on (Srugantino. &etf$' er toie er totH,

20 e§ gibt ni$t ©eine3glei<f)en.

Sibylle.

$>en Ijaft bu getoifc efjegejtern aufm 3at)rmait

gelagert?

©amille.
2s ©t!

©ib^Ue.

ftodj ein8, Mamille ! $u toeifct, toenn S)on $ebro

beS SlbenbS fort mufe, toie fie ba einanber mit langen

©oetfjeS «Berte. 38. »t>. 9
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It^emgügcn unb Süden eine gute 9todjt geben, als

fottten fie auf etoig getrennt toerben, unb tote'3 bei

Xifd) fo füll fyxgeljt, unb toie balb abgeffen ift,

unb tote mein 6laubind(jen, fobalb ber Steter im

Seljnfeffel niden anfängt, toeg unb in ©arten 5

fdjleidjt, unb beut 9Jtonb toaS toorftngt. ßamitfe, idj

toollt' fdfjtoören, e§ ift nid)t ber 5Jtonb! SBenn nid&t

hinter bet ©a<$' toaä ftidt.

ßamille.

SJtetnft bu? 10

Sibylle.

9tdrrdjen; bahnten bie ^erraffe mit bem etfemen

Satter fennft bu. 2>a8 müfet' ein fd&ledjter Siebter

fein, ber ni$t ba herüber toollte, toie ein Steintourf,

um feiner ©djarmanten bie X^r&nen abautrodnen, 15

bie itjr ber feufdje 9Jtonb abgelodt ljat.

Mamille.

SQBa^r^aftig! unb fie fann nidjt leiben, ba& etnS

mitgebt.

Sibylle. 20

Unb id) ftett' mid) audj immer fo fdjlafrig, um
fie fidfjer au madfjen. 9lun aber mufe e3 heraus.

$ebro reift fdjon jefct toeg; ba^inter ftidt toa§. S)a§

ftad&teffen ift fo früf) beftettt! ©ans getoife!

Mamille. 25

äöann toir fie befdjltd&en?
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5

Sibylle.

2)a8 ift nid§t§. 6ä? aud§ unfreunblidf) aug.

*Rem, beut Sitten tootlen toir'3 eraäfjlen, ber toirb

rafenb ; tote er auf feine Zofykx unb Gfjre Ijält. Der

foH ftd^ hinten ijin fd&leid&en.

gantille.

gongen toir'3 nur flug an, bofe e3 nidfjt ausfielt—

Sibylle.

3ft ba§ ba§ erftemal, bafe mir ßeute anetnanber*

10 fjefcen? ßomm, e^ e§ au £ifdf) gel|t, !otnm!

(SBeibc ab.)

©ine ©tube einer fdjledjten $orff)erberge.

2)ret äJagabunben fielen um einen Zifä unb mürfefa.

ßrugantino, ben Degen an ber ©eite, eine Qittyx mit einem

15 blauen Sanbe in ber #anb. <£r ftimmt, auf unb ab gefjenb,

unb fingt:

3Jltt Säbeln fidj Verträgen,

TOt 2Jlännern 'rumgefdfjlagen,

Unb me^r Grebtt att (Selb;

20 So fommt man burdf) bie Söelt.

<£in Sieb, am Slbenb roarm gefangen,

«£jat mir fd£>on mandfjeS ^>erj errungen;

Unb fte^t ber Leiber an ber SBanb,

|>erbor ben 2)egen in ber |>anb;

» '»au», feurig, frifdf)

2>en ffleberroif df)

!
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tfling,! ÄUng! Mang! fllang!

2>tl! SKI! ®af! 2)af!

tfrtf! ßral!

mit Säbeln fid) »ertragen,

SJttt Sönnern 'rumgefdfjlagen, 5

Unb mefyc Grebtt als (Selb;

60 fommt man burdj btc Söelt.

1. $agabunb.

Äomm bod), ßrugantino; Ijalt' einS!

ßrugantino. 10

Wir ift Ijeut gar ntd^t brum §u tljun.

2. SBagabunb.

6t ift Ijeut toieber nityt Brausen.

(Srugantino.

6ert>itor ! 2Benn idj mid) tooHte braudjen laffen, 15

ging' in Ijonette ©efettfdjaft, unb gab' mxä) mit Summen

nid^t ab, hrie iljr feib.

1. SSagabunb.

Saßt ifyt! <£r ift guten §umor8.

3. Sagabunb. 20

3$ toette, er tjarrt auf bie ©tunbe aum 9fenbea=

bouä. äOßofyn get)t'3 ^eut ? jur Stlmerta Einübet?

<£rugantino.

Sßie bu meinft.

2. SSagabunb. »

9tein, ber Vornan ift gehrife au ßnbe. <£r bauert

fdjon brei äBod^en.
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1. SJagabunb.

SBett', id> tat?» ! 3ur garniUa, bic aufm Ickten

3aljrmarl iljm mit iljren fdjtoaraen Slugen ftradte

burd> bic Seber gefdjoffen Ijat.

5 (Srugantino.

3<$ backte, bu gingft mit, uttb fftltft au j
to&rft bu

bod) bcinct ©adje getoife.

1. SBagabunb.

SSiel <51jt\ SBenn fic nur fo eine lange 9laf nid)t

io l^dttV ©onft ift pe nidjt übel aufeer - fürdjt' idj -

ßrugantino.

3$ glaub', bu fängft an, belifat ju toerben.

2. SSagabunb.

2Kag nidjt meljr fielen.

3. SSagabunb.

34 audj nit.

2. SSagabunb.

tlntex ein paaren ift'8 nid&t ber SJHttje toertlj. 9Jtan

gewinnt einanber ba8 ©elb ab, ba§ ift fatal.

*° ßruganttno.

39efonber§ too leinS ift.

2. SSagabunb.

SSliebft bu bei un§, ijätt'ft bu aud> h>a3 au lad&en.

Grugantino.

25 2öa3 treibt iljr benn?
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2. SJagabunb.

2)er Pfarrer Ijat Ijeut ein £irfd()falb gefdjenlt

ftriegt ; ba8 t)ängt Junten in bct Äüdfjenfammer. 2)ad

toirb i§m toegge£u|3t.

3. äßagabunb. »

Unb bic Börner ifjm auf bcn Sßerrüdfenftocf genagelt.

©ein ^errücfenftodf mit ber geftyerrütfe ftefyt in ber-

iefe; öerlafct eud& auf micf)! — 3$ tyätte fie neulidf)

batb über'n Raufen getoorfen, al§ miä) bie ^öd^in in

bem Äämmerdfjen confultirte. ia

2. Sagabunb.

Du fteigft hinein, reid^ft mit ben Socf l)erau§.

2Bir löfen bie Börner ab, unb geben fie bir.

3. SSagabunb.

Qrür ba§ übrige lafet midf) forgen ! 2luf ber SJJerrücfe is

mufc ba§ l^errlidf} ftefyn, unb ein QdtAtyn bran:

— ber neue ^DlofeS! —

»rabo, Sraöo!

1. SSagabunb. 20

§at leiner ben Saäfo gefefyn?

ßrugantino.

äBottt iljr einen Slugenblicf toarten? 6r hrirb gleich

<jur §anb fein.

2. SSagabunb. 25

3!d) glaubt nid&t; er ift böä auf midi), id& t)ab'

if)n geftern ein Mfföen übergewogen.
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ßrugantino.

Söö über bidf)? f8iW bir'3 nit ein! »a3fo tft fein

£erl ba§ nadfoutragen. 6t $&tt* bir in'3 ©efid&t ge*

fdjmiffen, unb ein S^rämnufjen über bie 9iafe genauen,

5 unb ba toar'3 gut getoeft.

(2Han t)ött eine ftadjtigall btaufeen.)

1. SSagobunb.

2>a ift er! §ört if)r if)n? 2)a ift er!

» a * f o.

io ©uten ^benb!

ßrugantino.

3)u fomtnft eben redfjt. 6i)lbio meint, bu toärft

M$ über üjn.

5 2Ba§ berSJtenfcf) fid) öor Streike einbilb't! Gru=

gantino, ein SBort —

1. SSagabunb.

©dfjenirt eudf) nidfjt. SBir madtjen eudfj $pia£.

Saäfo.

20 ßernft bu nod(j Sebenäart, alter f&oäl ©elt, bu

ftmrft in allen ©liebern, bafc bidfj et)ften8 ber Teufel

ljolen hnrb, unb ba toirft bu lirre?

©ie SSagabunben.

SSiel ©lüc! auf bie (Sjpebition! 3ßir tooUen eine

25 SJouteille brauf ausleeren.
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mit meiern fjalt man #au8,

Ulit toenig fommt man audE) auS;

£etfa! £etfa! fo getyfä bodj IjinauS.

(Hb.)

(Srugantino. s

2)ie idjj bod& am @nbe toieber beaafylen mufe —
D 39a8to, baS Beben wirb mir unter bcn ÄerlS un*

erträglidfj! (Kne ßangetoeile, ein eraig ©nerlei. 2Benn

unfcte ©treibe nidfjt to&ren! — 3Ba§ bringft bu,

S3a8!o? 2öa3 bringft bu Don »iUa »ella? 10

SBaSfo.

Siel, gar Diel.

(Srugantino.

§ab' idfj Hoffnung midfj ßlaubinen su nähern?

©in (Sngel, ganaer (Sngel! m

»aSfo.

damiHd^cn, baS liebe (Samitfdjen l)at mir SBinle

gegeben, fyrt mir augejlüflert: bem eblen (Srugantino

meinen ©rufe!

(Sruganttno. ao

Safe fie gum Teufel geljn! 9teb' mir t>on 6lau*

binen.

»alfo.

£err! 2Bir, ober unfer ©eniuS, ober attaufammen

finb ausgemalte ßfel. 25

(Srugantino.

2öa3 gibt'S?
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SaSfo.

3dj, ber id) fonft fyerumfdfjtoärme ben ganaen £ag,

unb plane tote ein SRaubbogel, mu& Ijeut ben ganzen

ftadjmittag Ijier auf bet Särentjaut liegen.

5 ©rugantino.

9hm?

Unb brüben
; idj fyätte mir bie Slugen auflagen

mögen ; brüben in SSitta S8eUa — 3dj Ijab' in @on*

io aalo'8 §ofe bei ßlaubinen geftanben, bon fyer an ben

£if<§, unb toer'8 e^' getoufct l)ätte —

©ruganttno.

©djtoerenotf) ! 2Bie ging ba§?

S9a8lo.

is §eut ift (StaubinenS ©eburtstag. 3$r SSatev, ber

fie toie ein 9larr liebt, Ijat ein $eft angepeilt. Sie

Ijaben einen Umgang gehalten, fic im üriumpt) ge*

tragen —
ßrugantino.

20 2)a§ Ijaft bu gefeljn?

2)a3!o.

3$ fam au fpät. Stber im §of unter ben grofeen

Sinben, toaren für'3 ganae Dorf £ifd)e gebetft. 3llt'

unb 3unge, alles gepult! Unb Ijeifa oben au§; g?&ffcr

25 mit SBier, ungeheure Jityfe mit SSrei, unb ein ®e*

fumm unb ©ebrftng'! Da fam idj eben audj hinein.
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(Sruganttno.

Unb Ijolteft midj nidjt?

SSaäfo.

$aum ^att' id) mid) umgefeljn, berloren fi<$ bie

§errfd)aften. 5

(Srugantino.

©oft fte gcfe^n ?

Salto.

9torr, td) mödjt' bir fagen fönnen toie fc^ön fie

toar. 3n einer getoiffen 23erlegenljeit. 10

Grugantino.

3öa§ ift nun ba3 atteg*?

35a3fo.

ÖJebulb! ©ebulb! 6tn§ Ijab' id) erfahren, eie

pflegt alle 9to<f)t, befonberS bei fo fdjönem 2Jlonben^ 15

fdieine, allein im ©arten floateten. 2)u fennft

bie $aftanienbäume, bie babor fielen auf bem äßege

nadj ©alanfa?

ßrugantino.

£ef}r' midj ba§! £)ie ^erraffe geljt ba fjerauä, 20

unb bie eiferne Zfyüxe. £), i<$ nriE I)in, gleid) l)in,

unb boxt fein, elj' ber 9Konb nodj aufgebt, ßomm,

S3a§!o!

9lod) ein§! 9Kmm bidj bod) in 3l<$t. ©erpitto, 25

bet ©äfdjer, ber mein ©erflenSfreunb ift, fyat mir öcr=

traut: man frage nadj bir, erfunbige fidj nad) bir.
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(Srugantino.

hoffen! 3fdj ttmfete Jefct nid)t§.

Söagfo.

2Benn'3 nur nidjt über ettoaS gel)!, ba3 bu fdjon

5 bor abgetljan tjältft!

(Srugantino.

S)a§ toär' bumm.

Sa3fo.

Unfere L?anb3leute tragen gar lange nad).

10 Gruganttno.

3ft mir nit bang. Unb nadj S3iHa 39eUa muß

idj. Äomm, toir trotten unfern OperationSplan fo

einrichten: id) ftecf mid) in bie 9UIee; f)bY id) fte,

Bin id) gleich am ©arten ; über'm ©itter; im ©arten.

i5 Unb bu, flettre auf einen ßaftanienbaum. SBenn je*

manb fommt, fo macf>' beine ftadjtigafl.

23a3fo.

©ut, gut! 3toar aiemlid) aufeer ber Seit —

ßrugantino.

2u Unb oergifj bie 9Jta3fe nidjt. Unb toie idj bir

fage; fd)lag' unb atoitfere unb fümmere bidj um nidjtä,

bi§ idj Mdj rufe. 3d) sief)' mid) fdf)on fjerauä. 3^ei

fcerberben immer fo einen .$anbel. $omm! 3dj ^lt'

bid> bod) öon nid^tS ab bie Wadjt, SaSfo?

25 S3a§!o.

3<$ bring'» gegen £ag toieber ein.
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ßrugantino.

S)u ^aft bod^ aud^ toa§ aufm ßorn.

SSaSlo (abgefanb).

(Sitte SBlonb' unb eine SBraune,

Silagen ftdj jejjt um mein $exy, &

<£tne mit immer fdjlimmen Saune,

($ine mit immer ßuft unb ©d&era.

3JI o n b \ ä) e i n.

$te Xettoffc beS ©arten« bon SSitla SScUa, mit einer ©artentljüre,

toofnnauf eine bo^elte treppe fityrt. eine Steide f>ot>er Äafhmieiu 10

bäume bor ber ^erraffe.

Glaubttte oben, grugantino unter ben Säumen.

(Slaubtne.

#ier, im ftitten ÜJlonbenfdjeine

TO bir, fjeil'ge ftadjt! atteine, i*

©dalägt biefc ©erj fo liebetoott;

2ldj, bajj nidjt fagen fott!

(Sruganttno.

3n bem ftitten SJtonbenfdfjetne

äöanbelft, ßngel, nid&t atteine; 20

©eufaet nod) ein armeS #era,

SBirgt im Statten feinen ©djmera.

6 ( aU b in e (fu$ ber ft&üre näljernb).

SMdfje Stimme! idj öerge^e.
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ßtugantino (nimmt bie SttaSfe bot mtb ffcigt bie %xt\>pt leife

hinauf).

«uf, td& mag' midfj in bic ftätje.

6 1 a U b t n C (an ©er Öartentljüre).

* Söcr! Söer! Söer ifi ba?

gtuganttno (tynanffteigenb).

3$! 3$! 3<$! Bin ba.

Glaubt ne (btoben).

2öer?

10 ßrugantino.
3*!

Glaubtne.

3rembling, mie Reifet bu?

(Sruganttno.

" ßtebdjen, baS toeifjt bu.

©laubtne.

3etgc mir bein (Seftdjt!

(Sruganttno.

@agt btr'ä bein £erae nidfjt?

20 Gtlaubtne.

2öeg non bem £)rte!

Sruganttno.

öffne bie «Pforte.

33etbe.

25 Gimmel, Gimmel, roeldfje Qual!

einen .fhifc bodfj nur einmal!

(Glaubinc entfernt pd).)
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©rugantino.

2)a3 ©itter toill nidf)t§ bebeutcn! Sie ^at midfj

fo lange angehört. D toenn idlj fte Ijafdfje!

(<£r fängt an aufeuffetgen; h>ie er balb broben ift, fdjlfigt bic

ftadjttgall.) *

9tadfjttgatt unb her Teufel!

((£r fprtngt tyxdb.)

Sfy f)öre toaljrlidfj jemanb! ©ingft bu feurig!

(2>ie ^erraffe herunter unb hinter bic SBäutne. 3)ic SßadjtigaE

fcfjlägt jutoeilen.) 10

Sßebro.

9ftein ^erj steljt midj untüiberfte^Iid^ ^tet^et. S)a*

broben toanbelt ftc oft in füttern ©efütjl ifjrer felbft.

§imtnlifdjer Ort! SltteS fd^tuebt um bidj t>oU Siebe=

©efüfyU 2)ie Stadfjtigatten fingen nodfj, al§ toär' Ijier ^

ein ehriger §rüf)ling. O, ring§ untrer in atten ©e=

büfdjen f>at fie ber Sommer fdfjon fdjtoeigen gemalt.

Siebe Stadfjtigatt ! greunbin meines £eraen§!

9lo<fj fo foät, tfpr 9iad£)ttga!Ien

!

£afjt i^r ßiebeäflagen fdfjatfen, 20

3ärtli<$ nodj tote meine Stuft?

Sludj idf) Bin in ßtebeätagen,

Seufee, Hage; boefy mein flogen

3ft bie toärmfte .^eraenöluft!

ßrugantino (bet bic 3ett über feine Ungebulb bejeigt $at, 25

bor fidj).

rnufc it)n toegfd&affen ; er enbigt nid&t.
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5ßebto.

$o*$! — SBer ba?

(Gruganttno langfam f>eröorttetenb.)

*ßebtO (mit ftatfet ©timme).

* 2Ber ba?

grugantino feiert).

(5tnc Segenfoifce!

$ebro (aie^t).

9Udjt3 toeiter?

io (©ic festen. *Pebro toitb in rechten %xm berhmnb't, ben er ftnfen

Iftfjt unb mit bei Sinfen ben 2)egen fafet.)

©tugantino.

ßafct! 3för feib berhmnbet.

$P e b r 0 (ben $egen toortyaltenb).

15 SBottt iljt mein Seben? SOßollt t^r meinen SJeutel ?

Seb't! $)en »eutel Jönnt ifjr J>aben
;
mein Seben fottt

üjt nodj treuer bellen.

Srugantino.

Äeinä bon beiben. (So* fidfj.) ©eine Stimme tttljtt

so midj. (Saut.) bin toeber Stäubet nodj körbet.

$ebto.

2öaS fallt if)t mxä) an?

(Stugantino.

Sa&t! 3^r Verblutet! 9te1)mt unfere SBemüljungen

25 an. (6t nimmt fein ec$mitftii4.) ftadjtigaU! 9tad>tigall!
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144 «taubine ton Söttta SBetta.

Sßebro.

2öa§ ift bag?

grugantino.
gür<f)tet ni<f)t§!

33 a § f o. 5

2BaS öibt'§?

ßrugantino.

£rag' 6orge für triefen SSertounbeten.

Sßebro.

S)te klugen bergetjn mir. io

S5 a 9 f 0 (p* um itin oe^äftigenb).

2)a8 Blutet berteufelt für eine 2lrmri|e!

Grugantint) (auf unb aogef>enb).

gfel! taufenbfadjer (Sfel!

(©id) an bic ©tirn fölagenb.) 15

SSaSto.

6eib ttjr nidjt $ebro ?

$ebro.

*Bring' midj tootjin; bafe id) rufje unb berbunben

toerbe.
20

grugantino.

$ebro! 6Iaubtnen§ $ebro! Sxing' it>n Ijinüfcer

nadf) <5aroffa! in unfer 2öirtf)3tjau3, Sa§fo! leg' iljn

auf mein 33ett, »a§fo!

Salto. 25

9hm, nun! ermannt eutf), $>err! Äommt!

<».)
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ßtugantino.

9hm unb toa§ fott'S? $et £eufei f>or bic gtafcen!

Sinnet Sßebto! SIbet idfj toeig, Stegen! bu foHfi mit

fteefen bleiben! 3$ toiK bid^ au #auS laffen, td&

* toitt bid& in'8 SBaffet toetfen ! — TOufjt' et benn audfj

iuft: 2Bet ba! tufen, unb SOßet ba! mit einem fo ge*

bietenben Son? 3d& fann ben gebietenben Zon ntd^t

leiben — Unb batübet afleS gu ©tunbe, bie fd^önfte

Ijettttdfjfte ©elegenljeit. SBötft bu nut öot^in übet'S

10 ©ittet, unb Ijätt'ft ben Slmotofo mit bet ÜRadfjtigatt

buettiten (äffen. 2)afe einen bie SRefoIution juft ba

betl&fet, too man fie am meiften btaud)t! SMeUeic^t —
(9lo<$ ber %xtppt auge^enb.) gin bummeS SMeüeidfjt ! ©ie

ift lang na<$ bem §au§ autücf, unb liegt im SSett

« bi§ übet bie O^ten. §otdj

!

©onaalo oben mit atoei SBebienten.

©onaalo.

äßo fie fein mag! SSleib' einet bei mit. Unb if)t,

butd&fud&t ben ©atten, if)t! ©ebtSldfjt, am 6nb' ift'3

20 8ug unb Ütug öon Sd&anbmduletn.

(Stugantino (ijot^enb).

^Bieber toa§ 9leue§.

©onaalo.

Sßetbitgt ftd) nidfjt einet ba btunten untet bie

25 Staftanienbäume?

«oetljeä «Öerfe. 88. »b. 10
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S9ebiente.

TOdj bünlt'8.

§a6en toir bcn Sögel? Söart', Spebro, toatt'!

(dt fd&liefjt ba* ©ttter auf mtb fommt auf bie %xeppt.) 5

338er ift ba unten? 2Ber tfotta, toer?

(Sruganttno (bie 3Ra8fe botnefynenb).

9lu8 bem Wegen in bie Sräufe!

©onaalo.
2öer ba? 10

ßrugantino.

@ut gfreunb

!

©ongalo.

©of bet Teufel ben guten greunb, ber einem be3

9lad^t@ um'8 &au3 Ijerumfdfjleidjt, ben Seuten gu 9iadj* 15

reben ©elegenljeit gibt, unb alle ßieB' unb greunb*

fd^aft fo Belohnt.

(Stugantino (bte#anb an ben $ea,en, unb gleid} triebet batoon).

3$ Bitte bidj, bleib' ftetfen! SBaS mag ba3 Be-

beuten? 2)a3 ift ber SSater. 20

Sonjalo.

Kein, #err, bal ift fdjledjt, fag' idj eudj; fc^r

fd&led&t!

ßrugantino.

2)a3 ift 3U biet. ($te SRaäte toegtoetfenb.) Seib ÜjX 25

§err Don Sitta Setta ober ntdfft; euer betragen ift

unanftdnbig.
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©onjalo.

feib nid^t $ebro?

grugantino.

Sei id& toer tdj toitt, iljr ljafct tnidfj Meibigt; unb

5 idfj Verlange ©enugtljuung.

©onjalo (aie^t).

©erne! <So öerbriefelidfj mir ber ©treidfj ift.

ßtugantino (diety 1)alb, ftöfet aber gleid» toteber in bie ®$eibe).

©enug, mein $err; genug! 3dfj fonn aufrieben

io fein, bafc ein 2Rann tum 3^rem 9llter, 3^rer be=

tonnten Sapferfeit, 6tanb unb Söürbe, bie ©pifce

feines £)egeti£ gegen mtdfj gelehrt Ijat. $)abur<ij toiirben

größere SSeleibigungen Vergütet toerben.

©ongalo.

i5 3tö* befdfjämt midj.

(Srugantino.

2Bie'3 fdfjetnt, Mafien 6te mid^ für ben Unred&ten

angefeljen.

©onjalo.

» Unb 3täncn Unrecht getljan; unb btelleidfjt bem

anbern, burdfj 2lrgtoof)n, au<$ Unredfjt getfjan.

Grugantino.

3ftr nanntet iljn $ebro. 3ft ba3 ber junge an*

genehme ffrembe
1

?

25 ©on$alo.

©er auä (SaftUien angefommeu ift.

lu*

I
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©ruganttno.

töidjtig! ©ie glaubten ber toftre Ijier ^erum?

3[d> glaubte — ©enug, mein §etr! Sie Ijaben

niemanben gefeljen? 5

ßrugantino.

SRiemanben. 3d§ ging Ijier auf unb ab, tote id)

benn bie 6infatn!eit liebe, unb fying meinen fttllen

39etradf)tungen nadj, als 6ie mi<$ gu unterbrechen

beliebten. 10

®on§alo.

9Hd)t3 meljr babon. banle bem 3ufatt unb

. meinet §ifce, bafj fte mir bie SManntfdfjaft eines fo

toacfern TOanneS berfdjafft Ijaben. 6ie galten ftd)

auf, toenn man fragen barf? 15

ßrugantino.

yiityt toeit bon f>ier, in ©atoffa.

©on^alo.

63 ift nitf)t 3U fpät nodfj herein au treten, unb

auf toeitere Sefanntfdjaft ein ©Idädjen au ftofcen? ao

Stutjantino.

2Benn'3 9JKtternadjt toäre, unb 6ie erlaubten.

©0 ein %xunl toftr' eine 5ßtlgrimfd)aft toertlj.

©onaalo.

Zittau fjöflidf)! TOcnfaUä ftefjt au<$ ein $ferb aum ,5

»ücftoeg au $ienften.
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Grugantino.

6tc überhäufen mtdj.

©onaalo.

treten ©ie herein.

5 Gruganttno.

3$ folge.

(Die £reW>e tynauf, ba ©onaato baä öttter fd&Iie&t, unb ab.)

3immct im ©djloffe.

©ibijlla. Gamüia.

» Sibylle.

3Ba8 es nur gegeben Ijat?

Gamilie.

3$ begreift nidjt.

Sibylle.

» Glaubine toar eben fdjon §urücf, als bcr 3llte

burdf) bie ©eitent^üre mit ben SSebienten #nau3=

fdjlidj.

Gamillc.

3fe|t totrb'S über uns ijergetjn.

2o ©ibijlle.

SBir habend ja nid^t gefagt.

Glaub ine (tritt fjetein).

33ßo ift mein SSater?
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Sibylle.

©utcn Slbenb, ftidjtd&en! 3ft)r toatt Ijeut balb

hriebet aurürf; bie ftadjt ift baau fo fdjön.

6(aubine.

ÜJltr ift ntd^t tooljl; mid) fcf)läfert. SBo ift mein s

SSatet? 3<f) mödjt' ifjm gute «rtac^t fagen.

Gamille.

3$ Ijöre iljn braufeen.

©onaalo. ßrugantino.

©onaalo. 10

9lod(j einen ©oft, meine Äinber, fo foät.

ßrugantino.

34 toünfdje, ba& mein unertoarteteS ©Iü(f 3fönen

nid^t befd&toerlidj fein mödjte.

Mamille (ljeimlt{$ ju ©ifyHen). 15

2)08 ift etugantino, ©<f>afc; er ift'3 felbft!

Sibylle.

6in feiner Äerl!

©onaalo.

2)a§ ift meine Socfyter. 20

Srugantino (büeft fidj e^fut^UöoE).

©onaalo.

£>aä, meine Wdfjten. ßiebe 9li<$ten, ein ©la3
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äöein, einen SHffen 39rot! 3$ mufj einen SJiffen

SJrot tyaben, fonft fdjmedt mir ber SBetn nidjt.

(Sibylle unb Mamille ab. ßefrtere gibt druganttno toer«

ftof>lene »liefe, bie et ertoibett.)

5 ©onjalo.

6(aubin($en, bu toarft bolb aus bem ©arten?

Slaubine.

S)ie 9ta<f)t ift tüljl; mir ift nidjt gan^ too^I. $)arf

idj mid) beurlauben?

io ©onaalo.

9iod) ein bi&djen; toad)' nod) ein bifjdjen! 3cf)

fagt'S gleid^ , bie Seute finb Lügenmäuler
, ©d&anb*

jungen.

Glaubine.

15 2Ba3 meint tf)r, mein SSater ?

©onjalo.

9Hd)t8, mein Äinb ! m - bafe bu mein ItebeS

einziges Äinb bift unb bleibft.

((Srugantino f>at bifyn toie unbetoeghd) geftanben ; Glaubinen bolb

20 mit boHen Seelenblicfen angefelm, balb bie Singen niebergefdjlagen,

]o balb fte tfm anfal). GlaubinenS 33ernrircung nimmt ju.)

©onaalo.

3^r fjabt eine SWjer?

(Sruganiino.

25 2)ie ©efoielin meiner ßinfamleit unb meiner @m*

pfinbung.
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glaubtne (bor ftd>).

©eine ©timme, feine 3üljet ! ©oßt' er e8 getoefen

fein? $ebro toar es nid>t, mein §er$ fagte tmr'8;

er toar'8 nidjt!

©onaalo. 5

2)a3 ifl ßlaubinenS SiebltngSton.

ßrugantino.

Dftrft' i<f> hoffen?

(Gr greift btauf.)

glaubine. 10

©in fdjöner £on!

ßrugantino (^eimli^).

©ollten ©ie Hefen Zon unb biefe§ Sjerj ber*

fennen?

ßlaubine. u
9ttein #err!

Sibylle unb ßatnille. Sebiente mit 2öem unb

(Ulftferu, tnbefe (Sonjalo flä) beföäfttat am Sifdj.

ßrugantino fljetmlt$).

©ollten ©ie berfennen , bafj eben ber glüdlidje 20

©terblidje neben 3fljnen, ©ötter! neben 3^nen ftetjt,

ber bor toentgen Slugenbtitfen —

(Haubine.

3* Bitte ©ie!

©ruganttno. 25

tttctyS in ber SBelt als 3före ßiebe ober ben $ob!
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(©tb^He unb Samtfle fpüren.)

©ongalo.

©in ®la§! Söobon foradjt üjr?

(Srugantino.

5 95on ©efängen. gräulein Ijat befonbere $ennt=

niffe her !ßoefte.

9tun gebt unä einmal toa§ jur 3^*! ®n
Surfte, ber eine ßitljer unb Stimme Ijat, fd&ldgt ftdj

io überall burdj.

drugantino.

2ßenn id) im ©tanbe Bin.

©on^alo.

Dfyte Umftönbe.

15 ßrugantino (meift ju eiaubmen gefegt).

Steblidjeä tftnb!

$annft bu mir fagen,

©agen nmrum

3artlt$e ©eeten

2« (Jinfam unb ftumm

3ntmer jtdj quälen?

©efljjt fid^ betrügen,

Unb iljr Vergnügen

3mmer nur aljnben

25 S)o too fie nicfjt ftnb?

$annft bu nrir'8 fagen,

ßtebltdjeä JHnb*

Digitized by Google



154 eiaubine öon SBiüa «eüa.

© 0 n § a 1 0 (föexaenb ju Glaubinen).

Äannft bu mir'3 fagen! — ba§ ift toaS auf bcineit

3uftanb, Glaubindjen. 3!a, ein ßieb fear immer itjre

©adfje. Unb fic fütjlt barin, tote t<fj; je freier, je

toaJjrer, je treuer fo ein ©tticfdf)en Dom ^erjen geljt, s

befto toertljer ift mir'3. — ©efct eudfj, mein #err! —
jefct eudf) — üRodfj ein§! — 3df) fage immer: 3U meiner

Seit toar'3 no$ anberä ; ba ging'3 bem Sauern toofjl,

unb ba tjatt' er immer ein Siebten, baS öon ber

Öeber toegging, unb einem 'S ^erj ergöfcte; unb ber 10

fterr fd&fimte ftdj nidf)t, unb fang'3 audf), toenn'§ ifjm

gefiel. 5)a8 natfirlid&fte, ba3 Befte!

(Srugantino.
Sortrefflidj!

©onjalo. 15

Unb too ift bie SRatur als bei meinem Sauer?

£>er ifct, trinft, arbeitet, fdfjlftft, unb liebt, fo fim|>el

tt)eg; unb Wimmert fidf) ben genfer brum, in toag für

girlfan^ereien man all baS in ben ©tdbten unb am

§of toermagferirt f)at. 20

Grugantino.

galten ©te fort! 3$ toerbe ttid^t fatt, einen

9ftann öon öftrem ©tanbe fo reben $u Ijören.

©on^alo.

Unb bie Sieber ? 2)a toaren bie alten ßieber, bie 25

ßiebeälieber, bie 5Jtorbgefdf)idf)ten, bie ®efpenftergefd(jidfj*

ten, jebeS nad& feiner eigenen Söeife, unb immer fo
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fyralidj, befonberg bie ©efpenftetlieber. £)a erinnere

tdj vxiä) einiger ; aber tyeut au läge ladfjt man einen

mit au§.

ßrugantino.

5 sRidjt fo feijr, als ©te benten. Der aUenteufte

Ion ift'S toieber, fold&e ßieber a" fingen unb au

machen.

©onaalo.
Unmöglich

!

10 Grugantino.,

Sitte SJattaben, Somanaen, 3)&ntelgefänge toerben

je|t eifrig aufgefugt, auS allen Spraken überfefct.

llnfere frönen ©eifter beeifern fid) barin um bie

Bette.

is ©onaalo.

$)aS ift bodfj einmal ein gefd&etbter Einfall bon

iljnen ; ettoaS Unglaubliches, bafc fie toieber aur Statur

fetjreu; benn fonft pflegen fte immer baS ©el&mmte

au frifiren; baS ^rifirte a" häufeln; unb baS @e=

20 träufelte am ßnbe a« oertoirren , unb bilben ftdf)

äßunberftreidfje brauf ein.

(Srugantino.

©erabe baS ©egent^eil.

©onaalo.
k 2öaS man erlebt! müfjt bo<$ mand) fdfjön

ßieb auStoenbig toiffen?

Krugantino.
llnaäfjlig'.
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©onjalo.

9hit no<$ cinS; idf) bitt' eudj. 3$ bin fefc ge*

fttmntt; toit alle finb gefttmmt, ben!' tdj; e§ ifi un3

tootjlgegangen, unb unfetc Seiftet finb in Setoegung.

(Stugantino. 5

(<£r fHmmt.)

© 0 n 3 a 1 0.

®e|t eutf>, $inbet!

(@ie otbnen ftd> um ben £tfdj, Srugantino nebenan, <£laubine 10

hinten, (Stanftalo bem (Srugantino gegenüber; jtoifc^en 6taubinen unb

Gruaantino fdjiebt fid^ Mamille ein; ©ibtolle Ijält hinter @onaalo.)

Grugantino.

Sin 2i<f)t au8! Unb ba§ anbere toeit toeg!

©onaalo. 15

Siedjt! Dtedjt! toitb fo uertrauli^er unb fdjauriget.

(Stugantino.

fear ein SBuljte fredj genung,

2öar erft aus ftranfreidj fommen,

2)er fjat ein armeS TOatbel jung 20

©ar oft in 9lrm genommen;

Unb Itebgefof't unb Itebgetjerat;

3118 ^Bräutigam tjerumgefdljerat;

Unb entließ fie berlaffen.

2)a8 arme flttatbel baS erfuhr, 25

Vergingen tyr bie ©innen.

Sie lafyt' unb toeint', unb bet't' unb fdjttmr:

®o fut)r bie ©eeP oon Rinnen.
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$ie @tunb' bo jte oerfd&ieben toar,

2öirb Bang bcm SBuben, grauf't fein #aar;

<£$ treibt i^n fort ju Spferbe.

@on$alo.

* 2Ber fommt? D, Xeufel! toer fommt? fönen au

ftiJren in ber fd&aurigen frönen gmpfinbung! ßieber

eine Ohrfeige, ©ebofttan?

r *

Sebafttan. Gm Söebienter mit ßid&tent.

©ebaftian.
10 ©uten äbenb!

©onaolo.
Boijer ?

Sebaftian.

9tur einen guten Slbenb. 3$ fudfje £on ^Pebro

15 überall, unb fann itjn ntdjt finben.

ßtugantino (t>ox fidj).

3$ glaub'3 toof>l.

ßlaubtne.

3ft'8 lang, bafj er öon eud& fdjieb?

20 ©ebafttan.

greilidf). Überhaupt gef)t mir'3 fjeut 9lad^t fo

fdjurfifdfj.

©onaalo.

9lidfjt§ geraten? Srinf ein! auf ben trger.

* 2Bir ^aben audfj fjter einen neuen ©aft, fo fpät nodf).
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©ebaftian (iljtt fcetrad&tenb unb ba8 (SttaS ttdjmenb, bot ftdj).

. Da3 ift ein Äerl, tote ber, ben idfj fudje! S^toant

feurige Slugen, unb bie ßitljer —

©on^ato.

2Bo bleibft bu fcute? SSIcib' Ijier! *

©ebaftian.

Stein, id& mufc $ebro fhtben, unb fottt' idfo fud&en

bis an ben 5Eag. SOBo lommen ber §err Ijer?

©onaalo.
Son ©aroffa. 10

©ebaftian (fteunblidj).

Den 9latnen?

(Srugantino.

(Srugantmo nennt man miä% (93ot ftdj.) alter ©fei

!

© e b a ft i a n (gleidfetiltig in'S (Slaä xebenb). 15

©0? (@id) tymtmtoenbenb, ergöfct bot ftdj.) ,§ab' idf) biel),

«Bogel; fab' idfj bidj? 9tun, $ebro, fei too bu toiHft,

ben tnufe idlj erft in ©id^er^eit bringen, (laut) Slbieu.

©onaalo.
9todfj ein§! 20

©ebaftian.

Danfe. Diener, meine §errn unb Damen.

©ongalo.

©ibtfle, gelctt' ifjn.

©ebaftian. 25

Saßt ba§ 3eug.
(».)
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Ctugantino.

6tn alter greunb Dom £aufe?

Sottjjalo.

üDer uns toteber einmal nad) langer 9lbtoefentjeit

5 befudjt. ®in bifjdjen gerab au, aber brat). 9hm toetter

unfer Siebcfjen, toeiter. 9Rid) büntt idj felj' iljn, tote

tljn ber böfe ©eift bom §errn ängftiget, ben 9Jletn=

eibigen, tote er gu Sßferbe in bie SBelt (jtnetn f)auf
T

t

unb toütljet.

io ßrugantino.
2BoW, too^l.

S)te ©tunb' ba fie oerfdjieben toar,

SBirb bang bem SBuben, grauf't fein #aar;

treibt iljn fort $u *ßferbe.

i.s <£r gab bie Sporen freua unb quer

Unb ritt auf alle Seiten,

herüber, 'nüber, Ijin unb tyer,

ßann feine $ul) erreiten;

9tcift fteben lag unb fteben Wadjt:

so <5S bli|t unb bonnert, ftürmt unb frad&t,

S)ie gflutfyn reiften über.

Unb reift im «lifc unb Söetterfd^ein

®emäuertoerl entgegen;

SBmb'FS Sßferb $aufj an unb friedjt hinein,

25 Unb burft ftd) oor bem Ülegen;

Unb wie er tappt unb tote er füljlt,

Sidfj unter Ujm bie <£rb' ertoüfjlt:

<£r ftürjt toofjl Ijunbert Älafter.
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Unb als er fic!j ermannt öom ©djlag,

©ieljt er brei Sidjttetn fct)leid^en.

<5r rafft fidj auf unb frab&elt nad);

2)ie ßid^tletn ferne toeidjen;

Srrfü^ren iljn bie Ouer' unb Säug', s

Ürepp' auf, %xepp' ab, burdfj enge ©fing/,

SBerfallne raufte Detter.

(<5tn SSebienter fommt untet bic £t)üre. ©ibtoHe ftc^t fid)

um, er toinft ifjr, fie gef)t, um niäjt ju [töten, auf ben 3e$en i«

Unit. (Uonaalo, ber'S boä) merft, toitb ungebulbtg uub ftarapft, 10

(Stugantino fät>rt fort.)

3luf einmal ftefjt er fy)dj im ©aal,

©ieljt fifcen ljunbert ©äfte,

£oIjlaugig grinfen attaumal

Unb tptnfen üjm jum gefte, 15

(Sibylle, fommt leife hinter ßlaubtnenä ©tufyl, unb teb't itjt tu

bie Ofjten. (Sonjalo wirb toilb, Gtugantino fingt.)

<£r fie^t fein ©cfyäjjel unten an

50tit meifjen Sutern angetan,

S)ie toenb't ficlj — 20

ßlaubtne (mit einem ©äjtei).

5pebro!

(©ie fällt ofmmääjtig aurürf, aüe fpringen auf.)

©onaalo.

|>ülfe! 2öa§ giBt'S? fcfilfe! »
(Man labt fte mit »in.)

äöa§ tft'3, roa§ ift'3?

©tb^Ue.

$ebro ift berhmnbet! gef&Ijrlict) öertounbet.
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$ebto! $elft if)t! 5Jletn Äinb! Wein gngel!

Sßebto! 3öer fagt e8?

Sibylle.

4 ©efcafttanä Liener fam fyretngefotengt , et fucfjte

feinen $nm fyte.

©onjalo.

2öo ift »afttanf Sie titytt fidj nic^t!

10 2ßei& id&'M

©onaolo.

2Bein! ©ibtfle, 2Setn! GamiHe, SBein! «Weine

Softer! 9Jteine Xofytnl

(£rugantino (gettifct bot ft$).

i5 llnb bu, ßlenber! baä ift bein 28etf, beiner %fyox*

Reiten, liefet (Sngel!

©onsalo.
SBein!

©ibty Ile (offne 2öeiit, toergeiftert).

20 £ett

!

äßein!

©i&JjUe.
£ert!

25 ©onjalo.
Sijt bu toll?

©efcaftian. 2öad)e.

© e 6 q ft i a n.

§ier! (Srgxetft i^n!

<0ottl)e8 SBerle. 38. »D. 11
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grugantino.
9Jti«?

Sebaftian.

St«! Qtgib bi«!

©onjalo. »

3Ba8 ift ba§?

ßrugantittO (toitft feinen ©tufyt um, unb toettammeU ftd&

hinter ben £ifdjj unb GXaubinen, gteift in bie Staffen, unb %W
ein $aat XtttfxoU ßetauä).

SBletBt mir Dom Seite! 3« mödjte nidjt gern io

einem toa§ au Seibe ttjun.

(©ebaftian auf üm loägeßenb.)

Srugantino.

Samit üjr fetjt bafc fie gelaben finb!

(<§x fdjiefjt eine nadj ber Serife, ©ebaftian toeidfjt.) 15

^tugatltino (jief)t ben Segen, in ber anbetn #anb bie Xetaetole).

Sie! für ben, ber mir nadrfolgt!

{<5x fütingt übet ben ©tufyt toeg, unb fdjtoabtonitt fid) butd) bie

SttxU butdj, fyinauS.)

©ebaftian (benen btaugen). 20

galtet! galtet! fta«! Sfflonä, na«! («t geßt 3uetft.)

Glaub ine (bie bomS^ufj aufgefaßten ift, fiety toilb um fuß ßet).

£obt! tobt! §aft bu'3 gehört« Sie fjaben iljn er=

f«offen, (©bringt auf.) @rf«offen. SKein SSater! (meinenb)

unb ©ie l)aben'§ gelitten! 2Bo Ijaben fie ifjn ^in? 3Bo »

finb fie ^in? 2Bo bin i« ? $ebro! (©ie fällt triebet in ben

©effrf.)
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©onaalo.

5Rctn ßinb! ^SRctn Äinb! (3u Mamillen unb Sibyllen.)

6tef)t itjt ba ! ©u<ft iljt au ! $iet, ©itytte, ljiet meine

©dfjlüffel, Ijol' meinen Salfam btoten. Mamille, ge=

5 fdjtoinb in Detter, öorn ftätfften SDßetn ! Slaubtne!

mein flinb!

(6(aubiite tjebt fidj ofjnmftdjtig of)ne 31t fpred)en, reicht intern

Sater bie £>anb, unb ftnlt totebet Inn. (Bonjalo getyt oertoirrt

bnlb ju, bolb ton ttjr.)

10 ©efcaftian (fommt).

(5t Jjat ftdj butdjgefdjlagen, toütljenb toiebetXeufel!

$)u foUft un§ nid^t mübe mad&en. ©onaalo, idfj bitte bidf).

©onaalo.

0 meine Sodjtet!

15 ©e&aftian.

6§ ift ber ©d&tecf . ©ie erholt fi<$ triebet. SBiaft

bu mit beine SJebientcn etlau&en, beine Sßfetbe? 3>d)

tüitt i^m nadfj.

©onaalo.

20 ©lad)' toaS bu totUji.

ßlaubine.
©efcaftian.

©ebaftian.

2luf 2Biebetfetjn, grftulein.

25 ßlaubine.

$ebto! 6t ift tobt?

Digitized by Google



164 Gtaubtne tum 2Jifla ©etla.

©ebaftian.

©ic ift toextoixxt, »>fCcftt fie, id) mufe fort.

(©ebaftian ob.)

©Otiaalo (fic 3«m Gcffel füfaenb).

SSexutjige bid), @ngel. 5

Slaubtne.

gx ge^t. Unb faßt mix nitf)t: ift ex lobt, lebt

ex? 3ld) meine «nie, meine axmen Änie! Wein $exs

hrixb bxetfjen.

(6ibt)lle fommt.) 10

Sibylle.

§iex bex Salfam.

glaubine.

©efäfjxlidj toexhmnbet, fagteftbu*? 3fn©axoffa?

©on^alo. 15

2öex!

Sibylle.

5ßebxo.

©onjalo.
SOßie?

Sibylle.

2Idj bafe man nid)t bon Sinnen lommt übex ben

Säxm unb ba§ ©etoixxe. £>eiligex ©ott! S)a tommt

Saftianä ©ienex gefoxengt, fxagt nad) feinem §exxn,

unb ba ex üjn nidjt antrifft , fyntexläfet ex : $ebxo 25

fei gefcrt)xlidj toextounbet, in 6axoffa im 2Btxtf)3ljau§,

unb fort! Unb gleid) bxauf ©ebaftian mit 2Bad>e,
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unfern ©oft §u fangen, ber fid) burd)fdf)iej$t unb fdtf&gt.

Unb ÜJHcfytcfjen in Dfjnmacfjt. *Uttr toirb'8 blau bot

ben klugen. (64t fWft.) Wir toirb'3 toelj.

(Kamille mit Sein.)

5 ©onjalo.

©ib Ijer. %xinV einen Kröpfen, Klaubine! ©ib

Sibyllen ein ©la§. ü£)u fte^ft aud) tote ein ©efpenft.

Kamille.

Wir flappern bie 3^ne, tote im lieber. $)en

10 ©djrerfen fü^l' tdfj 3al)r unb Sag in ben ©liebem.

©onaalo.

Srtnf ein ©läädjen! fteib' bir bie ©djtäfe mit

bem »alfam. Reib', 8ibt)He.

Kamille efefet fi$).

15 3id) t)alt'§ nidjt au8.

Klaubine.

£) mein Sater! $ebro gefäljrlidj Dertounb't! ©e=

baftian tooUte mid) nidjt Ijören!

©onaalo.

20 6» Ijat'S iljm niemanb gefagt.

Kamille.

3n bem ßärtn, in ber
s
2lngft!

Klaubine.

£>t>ne &ülfe tieOeidftt.
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©ongalo.

2)u mad&ft bir'ö ju fürdfjterlidf) bor; ein ©tidf) in

ben 2lrm, ein 9tty$en. ßtebeS Äinb, einem Wonne

toaS ift bog? ©et rufytg! 34 toill einen nadf) ©aroffa

fprengen. 5

Gamille.

2111 eure ßeute unb Sßferbe finb mit ©ebaftianen.

©onjalo.
Serfltud&t.

glaubine. 10

0, aug bem Borf brüben.

©ib^ile.

,3a, toer fott bei 9lad^t über'3 hoffet? Sie gäf)re

ftetyt brüben: ifyr Ijört ja, e§ ift alles fort.

©ongalo. 15

*Bi8 morgen gebulbe bid^, Siebten, unb gel) jefct

SU Söette.

Klaubine.

ßafet midfj nodfj einen Slugenblitf! 39i8 fidf) ba§

»lut gefefct Ijat. 3$ Wnnte jefct nid&t fdfjlafen. 216er 20

bie klugen fallen eudj) §u! ©orgt für eure ©efunbljeit.

onaalo.
Safet midfj.

Glaubine.

3^r toerbet midlj beruhigen!

©on^alo.

$un benn! 9lidfjten, \§x toad&t mir aber bei ifjr.

34 KW eu4> ^erlagt fie nidfjt. SJtorgen mit bem
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früljften, foUfl bu 9tod)rid>t t>on $ebro faben. SQßecft

mtd), 9lid^ten , gegen borgen. ©ute 9tadjt. Sieb

<ötöbcf)en, leg' bidj balb. Seud&t' mir, SamWe. ©ute

ftadjt.

* (amteamüle ab.)

ßlaubine. Sibylle.

Sibylle (nad) einet Ißaufe).

Der fiopf möchte mit aerforingen. J)ie Jhue finb

mir toie gerabbredjt. 9luf fold) einen Xag folc^ eine

10 9kdjt

!

Glaubine.

3$ tonn eud) nid&t aumutfyen au toad)en, 9Hd)ten.

Sibylle.

2lber euer Stoter?

15 Glaubine.

Safct; ber fott nidjtS erfahren. ©eljt hinauf, legt

eud) toenigftenS auf bie Setten. üfhir in Kleibern, e$

ift boä) immer 9tut). 3^r feib alle toad), elj' mein

$ater, unb bann — Sagt midj nur!

20 (Mamille fommt.)

Sibylle.

Widjtdjen toill, h)ir follen fOlafen gefjn.

©amille.

Sieb Wdjtdjen ! ©ott lofjn'3 ! fjalt'S nid)t aus.
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2Bir begleiten bic^ suerft in'8 SBett.

©laubine.

Sagt'S nur. 3>tf> bin ja Ijier gletd^ nebenan.

Unb muß midj nodfj erft erholen. 5

Sibylle unb Mamille,

©ute yiafyt benn.

(Slaubine.
©ute Wadjt.

(©ibtylle unb (Samtlle ab.) 10

ßlaubine.

2)in idj eud) I08? 2)arf id) bem SLumult meines

$eraen3 Srei^ett laffen*? $ebro! $ebro! tüte fitfjl' idj

in biefen Slugenbliden, bafc idf) bidf) liebe! §a, toie ba§

all brangt unb tobt, bie berborgne, mit felbft bisher i5

berborgne Seibenfd&aft ! 2Bo bift bu? — unb

toa§ bift bu mir? — £obt, 5ßebto ! — ftein! 23er=

tounbet! — €^ne §ülfe! — Skrtounbet? — 3" Mr

— 3U bir! — Wein Stimmet, ber bu midj fo treu

auf bie galfeniagb trugft, toa% toärft bu mir je|t! 20

Wein Äopf ! Wein §era! — <£§ ift nid)t füfjn, e§ ift

nidjtS. — (Stuf bem £tfdj bie Gtortenfätüffel ftnbenb.) Unb

biefe Sdpffel? (Sine ©ottfjeit fanbte mir fie!
—

Storchs fleine 5pförttf)en in ©arten, Ijinten bie ^erraffe

hinunter; unb in einer falben ©tunbe bin idfj in 25

©aroffa! - 2)te Verberge? — 3dj toerbe fie finben!

— Unb biefe Kleiber? 2)ie ftadfjt? - £>ab' i<f> nidjt
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meines Settern ©arberobe nodf) ba? Sßafet mir nidjt

fein WaueS 2Bamm8, tote angegoffen? — £>a, unb

feinen $)egen! — $ie Siebe geleitet midj; ba finb

leine ©efaljren! — Unb auf bem 2Bege? — 9tein,

5 td> toag'3 nidf)t ! 60 allein ! Unb toenn beine 9Udfjten

ertoad&en unb bein Sater? — — Unb bu, $Pebro,

liegft in beinern SSlute! £>ein lefcter Mjemaug ruft

nodfj Glaubtnen ! — 3$ fomme, id(j fomme ! — güljle,

toie meine Seele gu bir Ijinüberretd&t I — 2ln beinern

10 *öette liegen, um biä) meinen, toetjflagen mödfjt' id),

$ebroI — 9tur bafe idf) btdfj fefje; beine £>anb ffif)lc,

bafj bein SßulS nodfj fd&lägt
; bafj ein fd&toadfjer £rucf

mir fage, er lebt nodf), er liebt bidfj nod&! — 3ft

niemanb ber iljn Oerbinbe; ber ba§ Slut ftiHe? —
» «&era, mein $era,

5ld), tritt tjeraogen!

©oll idfc'ä tragen,

(Soll tif) fliegt,

©ott icf)^ toagen,

20 ©oll idj f|tn?

«£>erj, mein $tx$,

§bx' auf ju jagen,

3df) toilTä toagen,

3dj tnufc l)tn!

25 ©egen borgen, uor bet Verberge ju ©aroffa.

Srugantino (ben 2)egen untetm 9ttm).

So Ijatte SaSfo SRed&t? <Utan ftellt mir nadf)?

2öo er nur ftidCU ©ie finb an mir oorbei gefprengt
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unb gelaufen. #a! id) fenn' bie SBüjdje beffer als

il)r, unb iljr Ijabt feine fonbcrlidjen Sjriitljunbe; unb

bie beften beißen un8 nid^t.

(Älopft an bie Xpte ber Verberge.)

(6 i n $ n a b e fömmt.) *

$nabe.
©näbtger §err!

(Srugantino.

3ft fBtöto au £auä fommen?

$nabc. 10

3>a, gnäbiger §err, mit einem SBleffirten; ber

liegt in 3förer ©tube. §ernadf) ift er gleidfj fort, unb

fjat mir befohlen 31t toadjen, toenn ettoa ber fjrembe

fd&ellte. Unb 3tjnen fott idj fagen, er fei nad) 9JHr=

molo. 3$ fenn' jtoar fo feinen Ort
;

id) glaubte, er *

fragte.

ßrugantino.

®ut! ©ef) hinein, unb fjalt' btd^ munter.

(3unge ob.)

fliirmolo! Unfre Sofung für BiUa Söella! Wadj SKUa 20

»eHa, Saäfo! 3td& berftef)'! — ©ebaftian! 2Ber ift

ber 6ebaftian? 2öa3 Ijat er gegen mid&? 2)a§ totrb

ftdj all enttoicfeln; ba§ toirb all 3U berbeifcen fein;

Ijätt'ft bu nur beine Sittyx ntdfjt im Stidj gelaffen!

2)a3 ift ein fdfjurfifd&er 6treidf), barüber bu Ohrfeigen 25

berbient tjätteft t>on einem ^mnbsfutt! Deine Sitfyx !
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3<$ mödfjte rafenb toerben.
s
-EBa§ folltc man oon bcm

$erl fagen, ber in ein ©ebränge fäm' mit feinem

gfreunb; unb fidfj burd&fd&lüg' unb feinen fjfreunb im

6tid& liefe' ? «Pfui! über ben Äerl! $fui! Unb beine

s 3itl)er, tne^r toertij afö aefjn greunbe; beine ©efettin,

©eftrieltn, Sudlerin; bie nodj all beine ßiebften au8*

gegolten Ijat! SQßie toär'§, idfj feljrte lurüd
1

? benn bie

6pür^unbe finb fort! SÖßoljl! fein *menfdf> oermut^et

nuef) bort! 2Bof)l! idf) toei& bie ©djlidje! Ü)a3 toär'

10 ein ©treidj ! 3>n ber 33ertoirrung in ber ba3 £>au3

tft — yiü), unb bie arme (Staubine! 2)ief$ Abenteuer

ftc^t toinbig au3. 2)odf), allonä! erft bie 3ü§er be»

freit, unb baS übrige gibt fid>!

(6t bic eine ©fite ber ©trafee tjntnuf.)

15 (6 1 a U b i n e in 2Rann3Heibern an bet anbern.)

(Slaubine.

£>a bin id&! ©ötter, baä ift Saroffa! Unb nun

bie Verberge! 5Jlir gittern meine $nie; idfj fann nid^t

me^r. (9tof eine #au3banf fidj fefcenb ber ©erberge gegenüber.)

20 (Srugantino.

(Sine (Srfdfjeinung! 2Ba§ totH ber gepufcte Shibe bie

ftadfjt fjier? Abenteuer über Abenteuer! äßoUen'i bodf)

befeljn.

6laubine.

25 SBelj, id& ljöre jemanb!

(Srugantino.
*Dlein £err!
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©laubine.

3$ bin Verloren!

©tuganttno.

^eine gur^t! Sie Ijaben mit einer teblidfjen brauen

Seele 3U ttjun. Äann idj tt>a§ Menen? 5

©laubine.

3$ bitte! 3$ toeife f$on ! 3$ bitte, laffen Sie mtd&!

©tugantino.

SQßeld^e Stimme? (93ei bet §anb nefjmeitb.) §immel,

toeldfje §anb ! 10

©laubine.

Soffen Sie midf)!

©rugantino.
©laubine

!

©laubine (auffotmgenb). n

§a! Senot! Sei ber ©aftfxeiljett meines SßaterS!

3$ befdjtoöte Sie! — §immltfcf)e ©eifter!

©rugantino.

S^önfte! 2öie, S<f>önfte,

#ter finb' idj biä) toieber? 20

©laubine.

Gimmel! 2ld) Gimmel!

3$ ftnfe barnteber!

©rugantino.

33teteft ben mädjt'gen 35

©efa^ren fo Xrufc?
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Glaubine.

©ötter, i^r guten!

©ernähret mir Sdfuifc!

Stuganttno (fic bei ber £anb fofjcnb).

60 ollein! fo 9hdf>t! fo fdjön!

©laubine (ifm toegftofeenb).

2a% midj geljn! lag midj gelm!

©rugantino.

$)arf tdfj fragen,

2)arf id& tuiffen,

Söie bu btd& bem

$au$ entriffen,

9Jtir fo auf ben güfcen nad)?

Surft' id& hoffen?

(Slaubtne.

SBeldje SdEmtad)!

3ufamnten.

2>arf idfj Ijoffen?

2öel<$e Sd&madf)!

*P e b r 0 (am gfenfter $ota>nb).

Gimmel! idj träume;

3df) r)örte (Haubinen!

(Sxugantino (fniecnb).

Göttin ber ßrbe!

(Slaubtne (tfm aurücfftofjenb).

3)u barfft btdt) erfüllen?
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(Srugantino.

£5re, Sd&öne! nur ein Söort!

ßomm; Ijier ift ein ftdjrer Ort.

ßlaubtne.

2lu8 ben Siugen, SBdfetoidjt! s

©a, bu fennft bieg ©erj nod) ntdjt!

(Sruganttno (auf fie lo§gel>enb).

S)idj ergeben!

9Hdjt fo getljan!

6Iaubine (ben $egcn jietyenb unb tfjn borfjaltenb). 10

ytifyt um'S ßeben!

ßomm tyeran!

^rugantino (fic anfaffenb unb forttragenb).

O fdjöne SBun)!

Wein ift bie ©eute! »

ßlaubine (in feinen Ernten ftdj foeljrenb).

«ei ©otteS 33Iut!

©elft mir, iljr ßeute!

Sßebro (vom ftenfter toeg unb f)era&).

Sie ift'8! Sie ift'8! 20

ßlaubine (6rugonttno toiH fie eben in bie Verberge trogen),

©etoalt! ®ett-alt!

5pebro (unter ber £pre, ben Degen in ber Sinfen).

©alt! ©alt!

Glaubitte.
'Jfcbro

!
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Sßebro.
(Slaubine

!

Sethe.

SBeldjeS madl

sßrugatttitto (ber (Slaubinen nieberfefct, aber an ber #anb

behält, bett 2)egen aiety unb toetdjt, unb if>r i$n auf bie SBrufl fe#t).

^td&t fo eilig!

3urü(f, bu! 3urüdf!

SBeibe.
10 ©ötter!

(Srugantino.

TOfc'ge bie «tye,

©onft ift'ä um fic gefd^e^n

!

5Pebro.

15 Söenbe bie Spi^e!

2öag'3 mir ju fte^n

!

Gruganttno.

Suxüdl 3urürf!

SBeibe.

20 ©ötter

!

ßruganttno.

2)u fietrft il)r SSIut

2iu3 biefem £eraen fliegen

!

2.s Sd&redflid&e Söut^!

Siel) midj au beuten güjjen!

ßtuganttno.

ÜJtäfj'ge bie #üje!
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Söenbe bie ©pifee!

(Stuganttno.

@3 ift um fie gefd&efjn!

$ebto. ^

#öre mein glefm!

grugantino.

3urücf! Surüd!

Seibc.
(Götter! 10

33 a § f 0 (öon ferne).

#ör' icf) ein gärmen,^ id) ein GJetöfe,

(säufer bie fdjtoärmen

getnblicfc fo Böfe? i»

gruganttno (tyn fjörenb).

SßaSlo

!

*8a8to (antwortet mit einet gfrafce unb füllt ben 9H)ttrt>mu§ mit

bem ?Ra^tigalIenf^tag).

Xaraäfo !
20

XitiUrtirerirelt!

(Sruflantino.

gütyr' ben Sßermunb'ten,

(£t irrt un$ l)ie.

*ßebtO (33a8fo btot)enb). 25

öafj midj hinüber!
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ßtugaittino (Glaubinen toegfüfjtenb).

@r rafet im Riebet.

Söa^t 0 (Sßebto ben 2)egen au§ bex $anb fd)lagcnb).

3löon8 au Settel

5 (£ ( Cl U b i n e (oon Grugantino mit ©etoalt entfüfjtt).

^cttc tnic^i; rette!

Suttt.
^äßäfjrenb beö lutti fjätte faft Gtugantmo glaubinen toeg*

gefügt, $ebro, tafenb, ipringt ungefaßt bem 93a3fo an Äopf,

10 toirft it)u ju SBoben, übet tyn ljinauä unb auf Grugantino

loä, ber ben 2>egen glaubinen auf bie SSruft Ijält. ©ie

fteljn unb bie Sttufif madjt eine Sßaufe.)

20 a d) e (oon ferne).

£ier§et! tyerljer

w <6>ör' td) ein ßärmen!

(Sin Anbetet.

Sumpen unb ©Surfen!

.g>ör'! tüie fie fettarmen!

(SrugatttitlO (Glaubinen loälaffenb. SBaäfo unb er festen

20 gegen bie 2öadf)e).

$8a3to, a" Segen!

äöddje (auft^lagenb).

£a, fo tjertoegen!

5PebtO (ju glaubtne, fie onfaffenb).

25 @Uig tum Rinnen!

©octI)e& Söcrfc. 38. »b. 12
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(Slaubine ($ebw in bie $ltme ftnfenb).

2öct)! meine ©innen!

SBadje ($ebto unb Glaubtnen anljattenb).

galtet!

SPebro unb ßlaubine.

£> toe^!

2Bd(f)e (cnttoaffncnb ben Grußantino unb SBaäfo).

@ib btdfj!

(Stugantino unb SBaälo.

£) ©dfmtad)!

£ it i t i.

2öadje (füfot alle toeö).

Sotget mir nad)!

*Pebro unb (Slaubtne.

2B$! Söelj!

2Bad)e.

greller, ergib bidj!

ßruganttno unb 33a3fo.

©dfjmadj! Stfjmadj!
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(Sin engeg ©efängnife.

üßebro nnb ßlaubtne.

(Sie fniet auf bcr (Stbe; iljte ©änbe unb ben Äopf troftlod

auf eine (Srljöfying an bei 2öanb legenb.)

fytbxo.
D quäle

2)etne liebe Seele,

Cuäte betne liebe Seele nic^t

!

(Staub ine (ftdj abtoenbenb).

9Jlein $erae

3n Bangem Sdjmerae,

Allein -g>era in bangem ©djinerje bricht.

$ebro.
£> quäle

$)etne liebe Seele,

Quäle betne liebe Seele ntdjt!

(Slaubine (fid) aufridjtenb, boä) auf ben tfnien).

Gimmel, l)öre meine $lage!

3$ berget in meiner $tage,

Qtrb' unb Xag finb mir nertjafct.

Sßcbro.

fÖox bir fdjttrinbet alle plage,

SQßirb bte Ofinjiernifj jum Sage,

2)tefer Äerfer ein fßataft

!

(<$i toitt fic auflisten, fie fpringt auf unb mad)t fid) lo3.)

ßlaubine.

©raufamer! fjeinblidjer

!

^ür^eft mein Seben!

12*
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<Pebro.

Gimmel, o freunblicf)er!

£ilf mir erftreben!

Glaubtne.

Sater! — 3$ dritte !
- 5

©tirbeft für ©djmera!

*ßebro.

Gimmel, erbarme,

Xröfte baä £ers!

(«Ulan fjött 6$lfiffel raffeln.) i0

©ebaftian. Der Äer! e rmetfter.

Äerfermeifter.

©efjt ob ftter euer Warnt tft? ©onft f)ab' idj

brüben nodj ein $aar!

Sebaftian. i>

$Pebro

!

$pebxo (tfjn unrfjalfenb).

Weht greunb!

©ebaftian.

2Ba§ tft bar? ünb bein ©efette ? *

Slaubine.

®rbe, toerbirg tntd)!

©ebaftian.

35in td) befjejt? (Slaubtne?

(Slaubine. 2

2BeI) mir!
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Sßebro.

Sefter gngel!

©e6aftian.

£>u fMjft fo 6W$! Glaubine, bift bu'3? — Glau*

s binc —
Slaubine.

Überlaffen Sic mid^ meinem 8lenb ! 3[dj totH beS

Xageä ßidfjt, toitt eudf) alle nidjt toieberfeljn.

6ebaftian.

10 9hir ein 2Bort; nur ein gefdjeibt SBort, Sßebro!

28ie fommt ifyr baljer? Wir fdjtoimmt atteS imßopfe.

$ebro.

3dj tjattc eine Heine föencontre, toarb in bem 2lrm

toertounb't unb ijierfjer gebraut. (Segen Sag ging'S;

i5 id) lag in ber Verberge auf einem S9ette unb fdjlum*

inerte; ba $ört' t<§ 6Iaubtnen§ ©timme, työrte fte um

£ülfe rufen; forang herunter, unb fanbe fte mit einem

SBageljalS ringen, tdj tooflte fte befreien unb toarb

mit tf)r eingefoerrt.

20 ©ebaftian.

3tem, unb bu Siebten?

©laubine.

können ©ie fragen?

©ebaftian.

25 £)u Ijörteft Jßebro'ä UnfaE unb bein gute§ §eradjen—

5ßebro.

6d)one fte ! 3för §era ift in fürtyerlidjem Slufruljr.
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©ebaftian.

fud&t' idf} nidfjt; idj fud^te beinen »rubet,

ben idf) bte ganae ftadfjt verfolgte; unb nun ljbt' id§,

et fei f)iet eingefperrt.

*Pebto. 5

§tet? äMd&et ©ebanle Riefet mit butdj bic ©eele!

©ebaftian.

6§ mufc ein Streunt fein!

$ebto.

£)et midlj toettounbete ; bet ©laubinen btoljte! — 10

<£3 ift einet unb bet!

©ebaftian.

2ßit tooUen feljen. (Ruft.) ßextetmeifiet!

^etletmeiftet.

©nübiget $ett! 15

©ebaftian.

Du fagteft nodf) öon atoeien, bring' fie f)et!

$erfetmeiftet.

©leidf), ©enot!

$ebro. 20

0 toenn et'3 foäte!

©ebaftian.

gt ^at bidf) toettounbet, fagteft bu?

*ßebto.

23ettounbet, unb biefen (Sngel geöngftet !
— äöenn'3 25

mein SJtubet toäre!
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ßlaubin c.

2öir toollten it)tn bergen. , ^ßcbro; toenn

nid(jt — toenn idf) tt»a§ anber3 füllen fönnte, al§

meinen ©dfjmera! —
5 ©ebaftian.

Sei ruljig, ©ecfd&en! £>te ©acr)e fielet bunt aus.

ftur ©ebulb

!

$)ie Vorigen. 2)er$erfermeifter.

Grugantino. SSaö!o.

10 («ölan bringt einen ©tut)i für Glaubinen.)

$erfermeifter.

©enor, fyer ift ba§ eble tyaax.

©ebaftian.

©enor (Srugantino, treffen toir einanber ba? S5or

i5 furaem fanb icf) eudf) too anber3.

(Srugantino.

deinen ©pott ! ßure Sapferfeit ift'3 nidjt bafj id(>

Ijier bin.

©ebaftian.

so ©o? Unterbeffen ift mir'3 immer toiel Gljre, ©enor

(Srugantino Ijter au fc^n. 2)arf man fragen, ift ba§

ber einjige 9lame ben ©ie ffifjren?

(£r u ganttno.

Sarauf toiH id£> eudfj antworten, toenn xS)t mein

25 föid&ter fein toerbet unb mir'3 gelegen fein toirb.
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6ebaftian.

Äudj gut ! llnb euer Warnt ift Stoäfo, tote man fagt ?

33a§!o.

gür biefcmal; gto. ©naben au bienen.

©ebaftian. s

©efette biefeS eblen Zitters ^ter ?

(Srugantino.

§a, alter ©dfjtoäfcer!

©ebaftian.
TOr ba§? 10

ßrugantino.

3$ bin ein ©efangner; alfo lagt euer Sßotnt

b'^onneur ftetfen. (3u Sßebro.) 9JMt eudfj, §err, bin iä>

übler bran. (Srft bertounb't' idf) eud& um nid)t3 unb

toieber nidfjtS, bann bin idf) an eurer §aft fd&ulb. u

Vergebt mir!

Sßebro.

©ern, gern! Unb für midj toarum nidfjt taufenb*

mal, ba btefer (Sngel bir Dergibt, ben bu geängftet?

3>dfj toiH bir'8 bergeben: benn büßen fönnt'ft bu'3 nie.

(Srugantino.

SSergröfjert meine Sdfjulb nid&t
;

id(j ttritt fte tragen

tuic fie ift. 9lber geftefyt mir: ein 5Jtenfd&, ber fjalb*

toege Abenteuer au befielen toeife, fott ber eine 6d)öne,

eine getoünfcfyte geliebte ©d&öne, bie fidfj allein «KadfjtS 25

bem 6dfjufce beg Rimmels anvertraut, um fo toofyU

feilen $rei§ auä feinen $>änben laffen?

\
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©laubine.

2öie erniebrigt er mid)! (Sr fyat $ed)t. 0 Siebe!

Siebe!

<ßebro.

5 3>d) bin ber ©lütflidjfte unter ber Sonne!

©ebaftian.

Unb glaubt tljr bann, ba§ jmfcte man aEeä fo ab,

toie ein Sauer bie 9lafe am Ärmel? 3tör müfct ein

©etoiffen ^aben.

io ©rugantino.

(£rft SRtdjter; unb bann Seidjtbater.

©ebaftian.

©tünb'3 bei mir, id) madjte audj ben 9Jtebicu$,

unb ließ' eudj ein bifcdjen $ur Slber ; nur au§ (Suriofität,

is ba§ eble SJlut ju fet)n.

Sruganttno.

gbleä 39lut, ^err? @ble§ 3JIut? gure £>abidjt8*

nafe fie^t freiließ in eine alte gamüie ; aber mein SJlut

barf ftd) gegen bem eurigen ntd^t fdjftmen. ßbleS S9lut?

20 ©ebaftian.

föeife' bem bie Bungt au§, ber gegen 6aftetoec<f>io

toa§ rebet.

Gruganttno.

(Saftelbecdjio? 3d) bin öerrattjen!

» ©ebaftian.

Unb toa§ foH man bir ttjun, ber bu bie& eble

§au3 fo enteljrft?
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ßrugantino.

3u allen Teufeln!

6ebafttan.

Äennft bu Sebaftian öon föobero nidjU SJift bu

nitfjt ber Sltonjo meljr, ber auf meinen $nien faß; 5

ber bie Hoffnung feines $ater§, feines §aufe§ toar?

Äennft bu tnic^ nidjt meljr?

ßrugantino.

©ebafttan ?

Sebaftian. to

34 bin'3! Sterfinfe, eije bu ljörft toa§ öor ein

Ungeheuer bu bift!

ßrugantino.

6eib grofcmütljig ! 3dj bin ein *Dtenfd}.

©ebaftian. is

9tidf)tS t>om Vergangenen, ©lenber! toa£ bor bir

ftefjt! §aft bu nidjt biefen (Sblen bertounbet; feine

Siebfte, feine SSraut au§ ben Firmen ifjreä SSaterS ge*

fprengt, ber ifjr biefen ©djritt nie öerjei^en toirb?

Unb nun bringft bu fie aU TOtgenoffen beiner ä5o3= 20

fjeit in biefen Werfer! 3fön, ben beften, freiften,

gütigften! — deinen SSruber!

Grugantino.
«ruber ?

^ßebl'O (ifnt unujalfenb). 25

SSruber! mein trüber!
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©ebaftian.

*Pebro toon (£aftelr»ecdf)U)

!

ßrugantino.

ßafct mid&, id& bitt' eucf>, Iafct mid&! 3cf> fjat'

5 ein §era, baS empftnbet; unb toaä eudty beftürmt,

greift midfj audj an. — 9)lein ©ruber ! £>er unerträg*

ltdt)fte ©cbanfe! 2ßeg! 3* Und nur füllen, bafe idfj

bi<r) tjabe, ba& bu mein ©ruber bift. §ier, $Pebro?

mein ©ruber, tjier?

io ©ebaftian.

$ludj um beinetroitten ! 2113 mir enblid) bir oljn*

gefäljr auf bie ©pur gefommen, unb er prte, bafc idj

Slnftalten madfjte bidfj au fapern, berliefe er 2Rabrib.

$ebro.

i5 3(d& fürdfjtete feine Strenge, ©ebaftian ift gut,

toenn man Ujn gut lägt.

ßrugantino.

3^r feib autogen midfj a" fangen? 5ttun, toa8

hattet ifjr an mir? 2Ba3 r)a6t iljr an mir? 2BoEt

20 iljr midf) in Zfyuxm faerren , um ber SBelt ben un=

bebeutenben ärger unb meiner gamilie bie eingebilbete

©d§anbe au froren? 9iet)tnt midj! — Unb tt»a§ fjabt

if)r gettjan? Unb feib ifjr mir nid&tä fdjulbig?

©ebaftian.

» fjütjrt eudf) beffer auf!
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(Srugantino.

5JHt eurer ©rlaubnifc, mein £err! boöon t>erftef)t

if)r nid^tS ! 2Ba3 tjet&t ba§: aufführen? 2Bi&t üjr bic

39ebürfniffe eineä jungen &eraen§, tote metn§ tft ? (Sin

junger toller $opf? 2öo ^aBt if)r einen ©dfjauplafc be3 5

£eben§ für midfj? (Sure bürgerlid&e ©efeHfd&aft ift

mir uuerträglidfj ! SBiH idf) arbeiten, mufi idj Änecfyt

fein; toitt idf) midf) luftig machen, mufc idf) $nedf)t

fein. 9ftu& ntdfjt einer, ber ljalbtoeg toa§ toertfy ift,

lieber in bie toeite SGßcIt ge^n? SSeraet^t ! 3$ fyöre 10

mdfjt gern anberer fieute Weinung; öer^ei^t bafj idf)

eudfj bie meinige fage. 2)afür toitt idfj eudf) audfj $u=

geben, bafc toer fidfj einmal in8 SSagiren einlöst,

bann lein 3**1 rodj* ^ un& ^ne ©t&naen; benn

unfer §er§ — aeij! ba§ ift unenblidfj, fo lang itjm 15

Gräfte aureidfjen!

$ebro.

ßieber trüber, fottte bir'3 in bem Äreife unfrer

Siebe 3U enge toerben?

ßrugantino. 20

3$ bitte bidfj, la& mid& ! (Es ift ba§ erftemal ba&

tdfj bidf) fo ju fagen fe^e unb —

$ßebro.

Safe un§ »rüber fein!

(Srugantino. 25

3d& bin bein ©efangener.
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<ßebro.

baöon!

ßrugantino.

3dj bin'3 toittig ; nur überlaßt miä) mir jelbft.
—

* äßenn i$ je eucf) ^ur fjfreube leben fann, fo müßt

iljr mir ba3 fdjulbig fein.

$ebro.

3Sn btefen eblen järtlid^en (Smpftnbungen finb' id)

baS Ungeheuer ntdfot meljr, ba§ (Slaubinenä Sölut ju

10 uergtefjen brotjte.

ßrugantino (lädfjetnb).

(Staubinenä S3lut au bergiefeen? £)u f)ätteft mir

ben £)egen burdi} ben ßeib rennen fonnen, otjne ba&

id) mid) unterftanben Ijätte, bem (Sngel ein §aar 3U

15 frümmen.

Sebaftian.

Umarme midi), ebler 3iunge! §ier erfenne id) im

SSagabunben ba§ SBlut bon (Saftelöecdjio.

$ebro.

» Unb bod) ängfttgteft bu? —

(Srugantino.

<5Jut! toeil icfj toeift, bafe man eudj 33er(iebte mit

3toirn§fäben binben fann.

Sebaftian.

» . ©uter 3iunge!
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©rugantino.

Unb tjabt il)r ni<$t gehört, bafc alle brabe Seute

in iljrer Sugenb gute Hungens waren; audj tooljl

ettoaS me^r fogar?

6ebafttan. 5

So*)!

ßrugantino.

Unb fogar iljr felbft.

Äönnt ifyr mir Vergeben?

8a|$t uns SBrüber fein! i0

6Iaubtne (mit idjhmctyer ©ttmme).

9lnbre bein ßeben,

6oHft mein SBruber fein.

Sßebro.

3dj fjab' bir Vergeben ; 15

äöoHen Sörüber fein

!

3u brei.

(£rug. Safjt un§ 33rüber fein.

<£laub. ©ottft mein Söruber fein.

$ebro. 2Botten SBrüber fein. 20

Sebaftian.

9hm, attonS, auf! baf$ hrir au3 bem föaudjlod)

fommen. (Slaubine, 9Jläbdjen, too bift bu? Slrmeg

$inb, toaä für greub' unb Schmers Ijaft bu aufc

geftanben ! Bu foUft bidj erboten, foHft 9htf)e faben, 25

fottft — alles tyaben ; fomm ! 2Bir friegen Ijier tooty

einen SLragfeffel; unb fo auf 23tHa SSetta!
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ßlaubine.

Limmer, nimmermehr! %n ein fttofter, Safttan!

ober idfj fterbe Ijier. kleinem Sßater unter bie klugen

treten? £)a3 8td)t ber ©onne fe^n?

5 (Sie hutt aufftetut unb fällt aurütf.'

6ebaftian.

6ei rufyg, 9ftäbdjen! bu btft zerrüttet. 5luf,

meine §errn! forgt für einen ©effel; nrir müffen fort.

(© o n 3 a l o tritt auf.)

io ©on-jalo.

3ßo finb ftc? — 2Bo ift 23afttan? ^aftian! —

(Staubine.
mtin SSoter!

(©ie faßt in Ointinacfyt.)

i5 ©onjalo.

£)te 6timme meiner Üocfjter? — $ßebro! SSaftian!

SBie? 2Bo? (<5i$ auf fic toetfenb.) etaubine! meine

£od(jter

!

® ebaftian.

20 Slrate! «£>ülfe! ©djnett bon Rinnen!

ßrugantino.
©ötter, adj! id^ atfjme faum

!

$ebro.

äöelje! mir öerge^n bie Sinnen!

n ©onjalo.

©eib üjr atte? 3ft'ä ein Xraum?
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Sebaftian. (Srugantino
(ben ©onjalo unb Sßebro Don Glaubinen toeg$iet}enb).

äöeg bon Ijier!

$ebro. ©onjato
(ben ©ebaftian unb (Srugantino bon ftd^ fto§enb). 5

Söeg mit bir!

©ebaftian.

|>err, acf>, feljt nad) eurer Söunbe!

$ebro.

Safct mi$ fterben! Sie ift tobt! io

$ongaIo.

©ott, idj gelje bir 311 ©runbe!

ßxugantino.

3dj berget in iljrer Wotlj!

Sebaftian. ßruganttno (toie oben). 15

2öeg bon $ier!

$ebro. ©onsalo (toie oben).

2Beg mit bir!

*ßebro.

Un3 fo für<f)terlicf) berberben! 20

Siet)t benn ©ott nidfct unfre ftotfj?

©onaalo.

9lein, bu fannft, bu fannft ntdjt fterben,

Wäb^en, nein, bu bift nidjt tobt!

\
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3u nier.

©ebaft. 3Btc erbärmlidj unfrc 9totty!

6t ug. 3$ berge!)' in rtjrer ftotl).

$ebto. Sagt mitfj fterben! Sie ift tobt!

* ©ona. ÜJläbd^en, nein, bn bift nidjt tobt.

©ebaftian.
Sie tidjtet ftdfj.

(Srugantino.
Sie lebt.

10 SPebro. ©onjalo.
Glaubine!

6 taub ine (fic ftcfjt ftarr ifjren $atcr imb ^cbro an).

mein *Bater! $ebro!

©on^alo.
is Steine Zofyttx!

©ebaftian.

©<$ont fie.

(Slaubine.

$ebro! Wein Eater!

©ei imfer ! ßebe ! lebe ! um meinethriflen ; um be§

ßblen tüitten!

(*ßebto toirft fid) bot meber.)

©ebaftian.

©d&ont fie! ©dfjone fie! ©ie ift bein.

©octfjc« «Serie. 38. 93b. 13
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min »ater

!

©onjalo.

(Sie ift betn!

Söritat nidjt bcr Bonner met)r,

9tu*jet bcr ©turnt im 9Jteer;

ßeudjtet bic ©otme

Über eudfj gar.

Steige äöonne!

Wettges $aar!
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Der 37. Band enthält Jugendschriften, von denen Goethe,

ausser einer Ode des Buches Annette und den parodistischen

Versen auf Händel, nur Söon beutfd)et Söaulunft und die

Artikel aus den Frankfurter gelehrten Anzeigen in seine

Werke aufgenommen hat. Der SBrtef beä Sßaftoti, die 3tt>o

biblijd&en gfragen, die kleinen Stücke Öoetfcä »rief*

tafele sind erst in die Nachlassbände eingegangen. Manches

Handschriftliche war für ihn selbst längst verschollen. Die

Labores juveniles und die elsässischen Söolfaiicbct glaubten

wir nur anhangsweise in die Lesarten einrücken zu sollen;

ebenso zwei ausgewählte Arbeiten aus der Praxis des jungen

Rechtsanwalts. Zum ersten Mal, von kleinen vorläufigen

Proben 1895 abgesehen, erscheint die von Behrisch ge-

schriebene Sammlung Annette als Ganzes und die nicht un-

verdächtige Gratulationspoesie des Knaben. Verwiesen sei

auf 4,87-94, 179-186, 341-349
; 5,55.

Verloren sind manche in »Dichtung und Wahrheit* aus

der Erinnerung besprochene Puerilia: Versuche im fran-

zösischen Drama (26, 168. 352), die romanhafte Polyglotte

(195), die Patriarchade »Joseph" (223; Briefe 1, 88 und 115

nebst „Isabel, Ruth, Selima*), Anacreontica (225), zwischen

Madrigal und Knittelvers schwebende Gedichte (263), Geist-

liches ausser der „Höllenfahrt * (225). Nur in den Leipziger

Briefen werden erwähnt: ein Neujahrsgedicht 1766 an

Grosspapa Textor (1, 30), ein italienisches Singspiel (? 68),

Entwürfe zu den Dramen „Inkle und Yariko* (79, nach

dem Spectator, Geliert, Bodmer, Gessner u. a.) »Der Thron-

folger Pharaos" (80. 90) „Romeo" (122. 124), eine Idylle

„Mykon" (90), Lyrica (93).

Schöll, Briefe und Aufsätze Goethes S. 115, sagt zu den

Ephemeriden 84, ne: „Hier sei beiläufig bemerkt, dass unter

unsern [Kochberger] Handschriften auch zwei vereinzelte
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Folioblätter mit Fabeln, die sich Goethe übersetzt hat, sich

befinden. Das eine (dessen Rückseite unbeschrieben ist)

enthält unter der Aufschrift Phadrus die zwei ersten Fabeln

desselben : ber SEßolf unb ba3 ßamm und bte Sröfäe, das andere

(mit gleichfalls leerer Rückseite) unter der Aufschrift

Äesopus eben diese Fabeln (Nr. 230 und 167), vor ihnen

aber die 189»** ßetö unb bic ©djlange, und die 8t« bic P$fe.*
Diese Blätter liegen uns nicht vor; ob sie noch in dem
unzugänglichen Kochberger Archiv ruhen?

Die Bearbeiter sind: Veit Valentin (Labores juveniles),

Julius Wahle (Knabengedichte, Höllenfahrt, dramatische

Fragmente, Händel, Judeupredigt), Bernhard Suphan
(Annette; die Lesarten mit Wahle), Ernst Martin (Roman-

briefe, Seima, Ephemerides, Volkslieder (mit Fresenius)), Georg

Witkowski (Baukunst, Brief, Zwo Fragen, Frankfurter ge-

lehrte Anzeigen, Aus Goethes Brieftasche), Otto Harnack
(Parabeln, Hohes Lied), Albert L eitzmann (Physiogno-

mische Fragmente; die Lesarten mit E. Schmidt). Redactor

des Bandes ist Erich Schmidt, der Kleineres eingefugt und

an einigen Abschnitten stärker mitgearbeitet hat.

Handschriftliches wird getreu wiedergegeben, nur mit

leiser Nachhilfe in der Interpunction (Komma bei Anreden,

coordinirten Hauptsätzen u. dergl., Fragezeichen statt des

Punctes), die der junge Goethe in ersten Niederschriften

oft ungemein lässig, in Reinschriften wie den Gesäugen

aus Ossian, dem Aufsatz zum Shakespeare - Tage viel sorg-

faltiger behandelte. Alle Interpunctionsvarianten zu ver-

zeichnen, sei es unter die Lesarten zerstreut, sei es für

jedes Stück in besonderer Liste, schien uns unnütz; eine

Ausnahme ist zur Probe im 39. Bande beim „Prometheus"

zugelassen worden, und eine allgemeinere Charakteristik,

die Minor dem „Ewigen Juden" widmet, möge gleich hier

stehen : „Wo Goethe in diesen Hss. die Interpunction nicht

ganz vernachlässigt, was am Versende sogar das Gewöhn-
liche ist, da verräth sich ein feines Gefühl, das mehr die

hörbaren Satzpausen als die logische Zusammengehörigkeit

der Satzglieder beachtet, mit wenigen Zeichen auskommt
und besonders das Ausrufungszeichen , bei Ausrufen in

Frageform dem Fragezeichen vorzieht. Auch im Jnnern
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des Verses fehlt die Interpunction fast immer bei der Ap-
position (entweder bloss vor oder bloss nach oder vor und
nach) und bei kurzen eingeschobenen Haupt- und Neben-

sätzen (auch hier in allen drei Fällen). Seltener sind

entbehrliche Interpunctionen , die z. Th. auf Lässigkeit,

z. Th. auf Verschiebung des Satzbildes während des Weiter-

schreibens beruhen." Die Eingriffe in die Interpunction

geschehen, ausser wo längere Versreihen fast gar kein

Zeichen bieten, so sparsam und tasten z. B. die wildwüchsige

„Geschichte Gottfriedens von Berlichingen" so wenig an,

dass alle Eigentümlichkeiten , die Goethe mit seiner Zeit

theilt oder mehr für sich übt, dass der Mangel und der auf

ein phonetisches Princip deutende Überfluss, dass einzelne

Erscheinungen wie das Semikolon in Bedingungssätzen

u. dergl. hier zur Genüge studirt werden können. — In der

Orthographie wurde Goethes ständiges ff (nicht §) und d*

durchgeführt, 11 mit fehlenden Strichelchen oder Uc u.s.w.

stets durch Ü u. 8. w. ersetzt, der Umlaut in Schreibungen

wie tonnen ergänzt.

Was Goethe selbst in die Werke aufgenommen hat,

behält diese letztwillige Form. Aber die Bedactionen der

Herausgeber seines Nachlasses sind unverbindlich; derlei

Stücke werden vielmehr gleich anderen, in C (der Ausgabe
letzter Hand und ihren Supplementen) fehlenden Drucken

auf Grund der ersten Ausgaben geboten, doch in der Ortho-

graphie von C mit zusammenfassender oder detaillirter An-
deutung, wie weit die Schreibart der Goethischen Jugend
durch die Norm der verschiedenen Officinen durchdringt,

was erst einer genauen vergleichenden Untersuchung von

Fall zu Fall bedarf. Goethe war, wo er überhaupt selbst

die Drucklegung überwachte, kein peinlicher Corrector.

Alle Eigentümlichkeiten, auch den in den alten Drucken

häufigen Mangel des Apostrophs bei Synkope und Apokope,

kann man hier aus den Hss. ersehen.

Es bedeutet: g eigenhändig mit Tinte {g
x mit Bleistift);

Sdjmabadiev Ausgestrichenes, Cursivdruck Lateinischgeschrie-

benes der Handschrift.
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Die Leimes juveniles bilden einen mit dieser Goethi-

schen Überschrift versehenen Quartband von 87 Blättern

starken Schreibpapiers. Dieser wurde auf Anregung Dr. Hein-

rich Weismanns am 16. Januar 1846 für die Frankfurter

Stadtbibliothek erworben, da nach der Enthüllung des

Goethe-Denkmals 1844 die Gefahr drohte, der Besitzer werde

das Ganze zerlegen und dem Autographenhandel preis-

geben. Eine Übersicht mit ungenauen kleineren und

grösseren Proben und mit Facsimilien gab Weismann , Aus

Goethes Knabenzeit. 1757— 1759, Frankfurt a. M. 1846;

S. 27 ff. die drei Colloquia, deren zweites schon im „Morgen -

blatt" vom 21. August 1838 Nr. 200 erschienen war.

Eine Reihe von Lagen verschiedenen Inhalts ist in

unrichtiger Folge zusammengebunden worden, da man über-

sah, dass auf der ersten Seite jeder neuen Abtheilung

rechts oben eine Nummer steht: 1—10, so zwar, dass Nr. 8

und 9 die 7. fortsetzen. Von andrer später Hand sind die

S. 1—130 in ihrer jetzigen Folge mit rother Tinte beziffert,

unter Mitzählung der leeren. S. 182 setzt eine dritte Hand
ein, welche die geradzahligen Seiten, unter Mitrechnung

der ungeraden, beziffert. Ordnet man die Lagen nach jenen

alten Nummern, so ergibt sich eine zu den einzelnen Daten

der Hs. stimmende zeitliche Reihenfolge.

1. Exercüia prioata Mens. Jan. MDCGVII (so !) I-XVIII
(VI ex Speccio [Jahrbuch]; XVII d. 22. Martii). Fol. 21—27
S. 45—57 (58 leer). Phrases ac denominationes ex Novellü

latinis Lipsiensibus polüicis. Fol. 28-30 S. 59-64.

2. Colloquia. Fol. 31-41 S. 65-86. 1. Pater et fUius.

Mens. Jan. MDCCLVII. S. 65—73. 2. Wolfgang et Maxi-

Digitized by Google



Labores juveniles. 201

müian. S. 74-80. 3. Pater et Filius. Mens. Jan. MDCCLVII.
S. 81—86.

3. Exemplum Autocheiriae (Quirin Juncker erdrosselte

sich auf der Frankfurter Constablerwache am 4. Juni 1757).

Fol. 19 f. S. 41—44.

4. Deutsche und lateinische Namen der Vögel — Mens.

Febr. MDCCVII (so!) — Fol. 48 f. S. 99—101; der Thiere,

Fol. 47 S. 97 f.; der Bäume, Fol. 44 f. S. 91— 94; der

Kräuter, Fol. 46 S. 95 f.; der Städte, Fol. 50 S. 103 (104 leer).

5. %\t SJtutter bertangt . . . Mense Majo 1757. Fol. 42

S. 87 f. Mori. Redensarten vom Sterben , Fol. 43 S. 89.

6. Zwei Briefe Friedrichs des Grossen, lateinisch und

deutsch, a) Praeclarum humanitatis regiae monumentum.

An den bei Rossbach, 5. Nov. 1757, gefangenen Grafen

v. Mailly. b) An den Bischof von Breslau, 15. Febr. 1758.

7. (Stltdje Übungen, fo etyematä ber §etr Conredor Fleins

fjarb jur 9tadjafmtung bcä Justini bencn Primanern privatim

teutfdj in bic §reber gegeben, nunntetjro aber bon mit 3[- SB-

im SRonat 27lerff 1758 tjtnnriebernm abgefdfjricben unb überfefct

Exercitationes quaedam a Domino Conrectore Reinhard ölim

ad imitationem Justini primanis quibusdam privatim ger-

manice dictatae in latinum convertendae
f
nunc a me Joanne

Wolfgang Goethe denuo descriptae et proprio Marte quoad fieri

potuit e vemaeulo in romanum serm. traditae. Dazu Anderes

nach Reinhardischen Vorlagen. Beendet in der Woche vor

Pfingsten. Fol. 51—62 S. 105—127.

8. Fortsetzung. Fol. 63-70 S. 128—143.

9. Fortsetzung. Fol. 71—73 S. 144— 148. Felicitationes

matutinae singulis diebus per totum Augustum 1758 exeogi-

tatae et patri charissimo apprecatae und Novae salutationes

matutinae-, kurze deutsche, lateinische, griechische. Fol. 75

S. 152f. IJosea 6, 1 deutsch, französisch, lateinisch, griechisch.

Fol. 76 S. 154. Slntoeifung jur teutfdj*f>ebtäifd)en ©totale.

Neuhebräische Briefschrift. Fol. 77 S. 156 f.

10. LIBER exercitiorum Germanico Graecorum atque

Latinorum quae a Domino Scherbio Praeceptore meo aesti-

matissimo dictata et a me Jo. Wolfg. Goethe versa sunt Anno
Christi Mens Jan. 1759. Besonders Biblisches. Fol. 78—85
S. 158 - 173.
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Vorgeheftet sind 14 „Stechschriften *, von 19—25 Knaben
um die Wette geschrieben und von verschiedenen Herren

abwechselnd ohne Eenntniss der kleinen Urheber beurtheilt.

Die vier letzten sind undatirt, die zehn vorigen laufen vom
29. März 1757 bis zum März 1758. Im Mai errang Goethe

unter 20 Streitern nach dem Urtheil des Herrn Grunelius

den ersten Platz ; diese Stechschrift ist bei Weismann facsi-

milirt.

Hier folgt, was am meisten eine selbständige Mitarbeit

des Knaben, wenn auch unter fortwährender Leitung des

Vaters, voraussetzen lässt, besonders in scherzhaften Wen-
dungen, die selbst den gewiss nicht immer gegen den

begabten Sohn pedantisch - ernst gebliebenen Herrn Bath

streifen. Es sind die oben als Nr. 2 verzeichneten drei Col-

loquia, Ausläufer der Paedologia des Petrus Mosellanus und

andrer alter Gesprächsübungen, auch biographisch lehrreich.

Alle Eigenthümlichkeiten in Orthographie, Interpunction,

Sprachschnitzern sind gewahrt, nur ein paar Schreibfehler

wie fül st. fili, desse st. deesse, griffen, fd)eir st. fdjier, Qofe,

fofcnb verbessert, etliche Abbreviaturen (wie que als ver-

schnörkeltes q, m oder n als Strich über dem vorausgehenden

Vocal) aufgelöst, manche u - Haken u. dergl. ergänzt, einige

in der Eile zusammengezogene Worte getrennt worden.

I.

Colloquium Pater et Filius Mens. Jan. MBCCLVIL

F. 3ft eä erlaubt mit in bcn Licetne tecum ire in cellam

ÄeHer 3U geljen 1 mnariam?
P. $a e£ tft erlaubt toen P. Immo licebit: utprimum

bu mir fagft toa§ bu bafelbft dixeris, quid ittic facturus sis. 5

ntadjen arilft.

F. 3$) r)öre, bafj fic bte SEBetne F. Audio, quod vina repten-

auffüllen rooKen, unb bauon da sint, cuius rei notionetn

möchte idj einen SBegrtff fjabett. veram habere cuperem.

P. Söerfd^lagener ! hierunter P. Astute, lotet sub hoc quid 10

ftitft ettoaS anberä Verborgen: monstri: die verum.

fage bie 2Baf)rt)eit.
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F. 3dj fang nidjt bergen, ben

(Srunb unb ©cljlufi = ©tein ^abe

id£> ßuft einmal wieber 3U jel)en.

5 P. tfalge mir, bir foU in

einem alä anbem willfahret

werben.

F.3$ miß gern folgen. ©iety,

toir finb fcljon an ber treppe.

10 C toaS bor eine grofe gfinfter:

nüfe, e3 !an nicht bunfler im

®rab ausfegen.

P. #inWeg bcrmalen mit biefer

traurigen üöorfteHung: Öehe mein

15 ©ohn nur belmtfam ber £reppe

hinunter, bu wirft balb Sicht

finben.

jP. ©te fydbtri xed^t : ich fe^c

alle umliegenbe ©adjen aU ßeffel,

20 löpfe, Sutten u. b. m.

P. SBarte ein Wenig, e3 toirb

ftd^ bir nodj mein: unb btefeS

Weit beutlicher als Uffoex ge*

is f^e^en enbeefen.

F. gürWahr ba3 Wenige ßid&t

fo burdt) baS Äetter ßoeh feilt er«

leuchtet alles.

30 P. 2öo glaubeft bu nun ba3

gefugte 3U finben?

F. SDen ©d)luf3=©tein fe^e ich

wol über meinem Äopf aber ben

®tunb©tein !an ich noch nicht

35 antreffen.

P. ©ielje ba in biefem SDBinfel

ift er ein gemauret.

F. Ingenue fatear: volupe

est tandem aliquando videre

lapidem fundamentalem et clau-

sularem.

P. Sequere me, voluntati tuae

in utroque satisfiet.

F. Lübens sequar. Verum

Ecce sumus ad scalas. Quae

tenebrae eimmeriae, sepulcrum

ipsum non potest esse obscurius.

P. Mitte haric, hac vice, fu-

nestam immaginem: descende

mi fili provide et tnox infra

lucem invmies.

F. Mectissime: tarn iam om-

ties res circumiacentes video,

ut, ahena, öllas, doliola, orcas

labra e. t. g. a.

P. Exspectapaulisper, plura

adfmc eaque clariora hactenm

tibi patefient.

F. Profecto, darum Wud
perpausiüum quod per cellae

spiraculum intrat iUuminat

omnia.

P. Ubinam igitur opinaris

genio tuo satisfacere?

F. Lapidem quidem, quem

dicunt clausularem, super Ca-

put meum optime cerno, at la-

pidem fundamentalem reperire

non licet.

P. Ecce in isto angulo in

murum inclusus eminnet.
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F. 9tunmet)ro fefye idf) ib,n

rootjt unb erinnere midj, bofc idj

ifm unter bieten Qretjerlidfjfeiten

mit eigener §anb cingemouret

t)abe.

P. Ranftu. [nach potesne] bidf)

nod) mefjrer Umftänbe bie babeb

borgefalten erinneren.

F. SBarum nifyt fefye

mid) netymltct) in ber £iefe aU
einen 9Jtaurer geftetbet mit ber

ÄeUe in ber §anb unter bieten

SRaurer^efellen fielen, unb fyitte

ben ©teinmefcen 2Jleifter aur

(Seiten.

P. Söurbe ben babeb, fonft

nid&tö gerebet?

F. 3a tootjl. m fing ber

ObergefeHe $roar nadj (Setootm*

tjeit aine Siebe an tonte fie ober

nid&t auSfüren unb unter lief

nid&t fidf) bie £>aare auSjurauffen

ba er bon fo bieten 3ufd&auern

injnrifdljen au3geladfjt tourbe.

P. SGßaS bentfftu ben nun gute§

beb, biefem Stein, nadfj bem bidf)

fo fetjr berlanget?

F. 3dfj gebende unb toünfdje

bafe er ntd^t etjer als mit bem

(Snbe ber SÖBelt berrüdet werben

möge.

P. 2)a3 motten mir @ott an*

tyeimftelten. 2)u aber getje mit

mir weiter.

F. tyofy, toie bequem fomt man
nidjt auä biefem in ben grofen

Keffer. @3 mufj biet 2Jtitf>e unb

F. Video et recordor, iUum
multis solenitatibus adkibitis a
me eo collocatum fuisse.

5

P. Potesne alia atque alia

eodem tempore gesta, tibi revo-

care in memoriam.

Quidni: Me ipsum video

8cilicet in abisso ut murarium 10

amictum spatulam manutenen-

tem magnoque murariorum so-

ciorum agmine stipatum, lapi-

cida latus meum claudente.

15

P. Nihilne amplius tum
eveniebat?

Quod sie. Primarius nempe
eorum murariorum Cieeronem

/: ut söhnt :j agere wluü, cui 20

tarnen concione vix coepta, vox

faueibus haesit, steteruntque

comae, quas prae pudore sibi

evellere non cessavit spectato-

ribm interim eum deridentibus. 25

P. Quid boni nunc ad hunc
lapidem cogitas quem intueri

adeo anhelasti?

F. Cogito mecum et opto,

ut iste haud prius, quam cum 30

mundi ipsius interitu univer-

sali de loco suo moveatur.

P. Id Soli Deo commitendum

esse certe scio. Tu vero pi'o-

gredere mecum uUerius. 35

F. Papae, quam commode

nobis ex hac in maiorem trans-

ire licet cellam. MuÜa sane
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Öl gefoftet fyabeii bifj biefe

öfnung juftanbc fommcn.

P. ®u fjaftä getroffen: @efce

bei) biele ©cfaljr, toeldje bte

•gmnbtoercf§ - ßeüte gehabt, öor-

ncljmlidj in (Erbauung bet §aupts

treppe toie bu fjier fieljeft, ba

bog ganfce ©etoölbe faft mit

10 willigen Stüfeen unterbauet

toutbe.

F. Unb h)ir finb beb, aller

ber QJefaf)t bennoef) toofjnen ge*

bliben. (53 ift gut toen man
15 niä)t alle3 toeifc, id) f)ätte getoifj

nic^t fo iuf)ig gefd)lafen, als ge=

fdjefjen.

P. SBeiftu nicf)t tote füfje e§

ift, au bte ®efaf)t, toen fie

20 borüber, ju gebenden. 2lber

mein 6ofm, fiet)e nun aud) toie

SBeine aufgefüHet werben.

F. 2ld|, ma^ bebeüt baS: 2öa=

rum geljet fo biet in eittjegligeä

25 ftafe: 2Öo fomt ben bet 2Bein

alle fjtn ba mir il)n fo mäfig

trintfen.

P. $u Ijaft bemerket: SDBiffe

alfo bafj er fid) bon £ag 31t Xage

30 berjeljret, unb toen man ben

Abgang nicf)t jejutoeifen toieber

erfctjte, toütbe er enblidjen alle

bcrfdjtoinben.

F. Unb foldjergeftalt toäre ja

35 beffer, bafj man aubor fäme, unb

ba§, fo betraueren toottc, genöfje:

ben toa§ nüfcet mir [ein] ganzer

Äeller tiott toen er $u fiufft

toerben folte.

opera muttoque oleo constiterit

usque dum haec apertura con-

fieeretur.

P. Rem acu tetigisti: adde

adhuc periculum, quod opera-

rii iniverunt, inprimis in ex-

struendis, quas hic vides, scalig

primariis, ubi tota fere haec

fornix fulcris innumeris susti-

nebatur.

F. Et tarnen in tantis jieri-

cidis habitationem ipsi non

mutarimus. 0 salutarem in-

scitiam! etenim si ego hoc sci-

vissem, non tarn secure in

utramris aurem donnirissem.

P. An nescis quam dulce sit,

praeteritorum meminisse 7>en-

culorum. At, mi fllli, respice

nunc et alterum scopum, quo-

modo videlicet impleantur dolia.

F. Hein, quid hoc sibi vult

quod tantum vini singulis döliis

infundatur: quorsum igitur

abit, cum in hac re teneamus

modum.

P. Optime animadt'ertis, scito

igitur, rina in dies etiam non
utendo sese consumere, quae,

nisi dicta ratione restdueren-

tur, omnia tandem evanescere-

rent.

F. Atqui, hoc pacto consul-

tius esset, istam absumtionem,

utendo atque fruendo prae-

venire quam ab illa praereniri,

nam quid prodest cella vinis

plena, si in auram abirent.
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P. 33)örigter! biefer 3tbnaljme P. Stulte! huic decremento

mujj man , tote bu ljter fiefyeft, minori, tU vides, sumtu, obviam

mit roenigen Äoften abhelfen. eundum est.

F. f$ä) gebe cS 311: Allein F. Do manum; sed quae

toaä finb beit in biefen ftäffem vina his in döliis asservantur. 5

üor SBeine.

P. Ob jtoar bic Untoiffenfjett P. Docta quidem est igno-

fytinnen beffer ift fo folfht boc^ ranfta, &oc tarnen habeto, quod

toiffen, ba§ fic Diele 3fat)re t)aben, »mftos annos computent pro-

unb beäfaU fefyr raar finb, unb ptereaque rarissima sint, idque io

biefeö jage id) bir bamit bu bidj tibi dico, tit aliquando iUis

bermaleinft m&fig bebteneft, unb moderate utaris et in seram

(Borge f)abeft, bafe folc^e auf bie posteritatem illa transferri quo-

3ufunfft überliefert werben, qtte studeas.

F. 3a td) toia eä tfjun : bodj F. Ourabo: sed pace tua n
eineS mödjte nodj toiffen , ob e§ scire velim, utrum id vini genus

netmtlid) fold)e SBcine finb toeldje forsan sit
t
quod Theohgicum

Xljeologifdje genennet unb mit vocari tribusque istis literis

benen breiten 33ud)ftabcn COS Cos indicari solent.

Beacid&net toetben. 20

P. et) toie luftige Einfälle: P. Eia quam facete respon-

bie armen ©ctftlidjen müffen fidj des Boni isti Tfieologi multum

fel)t leiben, ba bie toenigften ]oh in hoc re pati debent, cum
d)en geniefen fönnen. tarnen plerique eorum ab Ulis

bibendis abstinere cogantur. 25

F. $iefe§ ift aud) toafy: unb F. Hoc quoque verum est,

pflegen jene fold)e SBcfdjulbigung quare ädern ülud diderium in

auf bie ^uriften ju fdjiben. Iureconsultos referre amant.

P. (äenug t>or biefeämal. ®ef)e P. Haec sufßciant : tuautem

toieber hinauf an beine orbentltdje redi ad labores consuetos. Ne 30

Arbeit. Unb bamit bu nid)t uns tarnen indonatus hinc prima

belohnt fottgefyeft fo empfange vice discedas, aeeipe hanc exi-

Ijiermit ein atoar unanfe^nltd) lern licet cossisque erosam ligni

<&tüdfs^)ol|j, ba§ aber barum particulam propter vetustatem

fcfyöttbar ift, meil e§ ein Über« tarnen pretiosam. Restat enim 35

bleibfel Don bem auf Columbus ut ferunt ex malo navis seil.

Sdjiff befinblid) getoefen[en] 2Jtaft* qua Columbus in novi orbis

bäum ift. inventione usus est.
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F. $a $a, id) toiH c3 auf*

tyeben mit ben anbcrn Stlter«

tt)ümer bifj ba§ ein Damasippus

fome unb fic faufe.

Sebe toot)(.

F. Hern conserrabo eam cum
ceteris antiquitatibus donec Da-

masippus venerü ülam emendo.

Vale.

II.

CoUoquium Wolfgang et Maximilian.

M. 2ßo blei&ft bu fo lange? M. UM tarn diu manes?

W. §o(tu auf mid) gewartet. W. Mene exspectavisti.

M. ©o iflS: unb tfoax fd)ier M. Ita est: et quidem unam
10 eine ©tunbe. prope höram.

W. (5£ ift mit leib, idj f>abe W. Doleo, non potui, alias

nidf>t gefönt fonft roärc id) efyr prius venissem.

gefönten.

M. 28a§ fyitteftu ben nod) 311 M. Quid tibi igitur adhuc

15 tlmn. agendum erat.

W. 3(f) mufte ben £ifd) betfen IT. 3fe oportebat mensam

unb atte§ aum Empfang guter sternere et omnia ad excipien-

ftteunbe bereiten Reifen. dos amicos ordinäre.

M. (Sine !)erlid)e©ad)e: warum M. Praeclara res: cur non

20 bliebftu nid)t gu ^mufe. mansisti domi.

W. 2Jleme (Htern motten mid) W. Parentes tnei noluerunt

nid&t betjm ©djmaüfgen tjaben: ut conviviolo adessem, dein tibi

barnadj fjatte idj bir berforodjen promisi huc prius venire, quam
nod> t)icl)er jufomen ef)e ber Scl)= ludimagister se sistat.

25 meifter fid^ einteile.

3f. 2Öaä toitt ba[§] fagen bafc M. Quid sibi mit, quod

man bir befohlen f)at au3 bem iusstis sis domo exire convivis

§aufe 3U getjen ba if)r ©äfte er= praesentibus.

wartet.

so W. Söoran mir nidjtä ge* W. Quod mea non refert

legen, ba unterlaffe id> aUe%9lafy percontan desino.

grtiblen.

M. 2>u tjaft jtoar redjt, aber M. Beete quidem: modo ne

bu fomft babet) ju furfc. de muttis rebus dulciculis fru-

it strareris.
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W. 2öa3 foH mir baä: fic

mögen fdjmaufen. 3d) aber freue

mirf) bid) tool jufefjen.

M. <Sage bemnaef) tote »er*

treiben toir unä bic 3^U bifj ber

Se^rmeifter fomme.

W. Söir motten mittlertoeile

be§ Speccius feine Übungen ber

Declinatiomn unb Conjuga-

tiomn oor bie $anb netjmen.

M. SOBeg mit biefem 3eitt>er5

treib.

W. 2BiIftu bu ettoa be§ Co-

menii feine fid)tbarc 2öclt auf*

fragen unb ein tyaax Kapitel

mit mir toieberfjolen.

M. 9ludj biefen nidjt, toenä

aud) bie erneüerte S3icrfpräcf)ige

toäre.

W. <So toifl idj noef) eines

oorfdjtagen, unb baS fot ber

angcfjenbe Sateiner fetm.

M. ftidjtS minber: Safe mir

bermalen bie 3Süd)er toom Seibe.

W. 6age bu nun felbft toaS

ju ttjun.

ilf. 3H5 fjaffe ba3 ernftfjafte,

ben ba§ überlaffe idj ben ©auer=

köpfen.

TT. $u bift fefyr lang: 6ag3

einmal fjerauä, in toa§ e3 be*

ftetjen fofl.

il/. SBiffe, toir tootfen uns

einanber mit ben köpfen ftufcen.

W. $a3 fet> ferne: meiner

fdjicEt fi<f) toenidjftenä baju nidjt.

W. Quid tum: epukntur,

gaudeo te valere.

M. Die quaeso quomodo fal-

lendum nobis Umpus donec 5

Didascalus veniat.

W. Speccii interea praxin

Declinationum et Coniugatio-

num ad manus sumamus.

10

M. Fac missum hunc tem-

pore traducendi modum.

W. Vime forsan mecum

Commii orbein sensualium pi-

ctum erolvere et par numero- 15

rum repetere.

M. Nequidem hunc quam-

vis renovatus ac quadrilinguis

esset.

W. Unum adhue auetorem 20

proponam, tironem nempe la-

tinum.

M. Nequaquam: apage nunc

omnes libros.

W. Loquere ergo tu ipse 25

quid faciendum nobis

M. Odi seria, quae morosis

prorsus relinquo.

W. Quid moraris: ediemodo 30

in quonam consistat.

M. Scito, coneuramus fron-

tibus interim adversis.

W. Absit a nobis: meum 35

ad minimum Caput ad id

aptum non est.
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M. 2öaSfd)abeteS: Ia§ fe^en

toer bcn ^ätteflen Imbe.

W. £öre, totr tooflen biefeS

s Bpid bcncn «ötfen übetiaffen,

toeld&en e8 natürlich ifi.

M. SSeraagter: totr befommen
burä} btefe Übung $arte Äöpfe.

10 W. 2)aS toäre uns eben feine

<£t)re. 3$ toitt meinen lieber

toeid) behalten.

M. 9Bie berfteljeftu baS?

TT. 3$ mag nidjt fartnäcfig

15 toerben.

M. #iertnnen Ijaftu redjt:

allein tdj nefmte eS öon ber

geftigfeit ber ©lieber.

W. 2Ben bu weiter nidjtS

20 toilft, fo ftofe ben Äotf na$ ®e=

lieben nur brab toieber bie Söanb

:

e§ toirb bie ertoünfdjte 2Bür<fung

fjaben.

M. 5Du bift ein guter Oiatfc

25 geber: tdf) aber toäre ein 9tarr

toen idj folgte.

W. drtoeljle nur ein anber

(Spiel baS menfdjliger ift.

M. Söolan, fo nimbiefen©totf,

30 mittlertoeile ber Setjrmeifter ab*

toefenb.

W. 2öaS toilftu ben, ba& ic$

mit tf)un foll.

M. Sßarte, bu toirftS gleich

35 erfahren. 3dj toitt f)ier baS

ßieneal nehmen; unb fo wollen

toir miteinanber tapfer festen.

©octtjeS SBcrlc. 38.3)0.

M. Quid tum: videamus quis-

nam nostrüm durius habtat

granium.

W. Audi, hunc arietandi

lusum, capris, quibus naturalis

est, relicturi sumus.

M. Timide: duriora, hoc

pacta, nos habituri sumus,

capita.

W. Id profecto nobis nun
esset honori. Malo meum po~

tius conservare molle.

M. Quomodo hoc intelligis.

W. Ihirum Caput i. e. per-

tinax habere nolo.

M. Rectissime quidem: ego

vero de soliditate s. firmitate

membrorum loquor.

W. Si sola haec est intentio,

offende modo caput pro lubitu

ad parietem et res ex voto

succedet.

M. Bonus sane consüiarius

es: ast ego te non nisi stultus

sequerer.

W. Elige ergo aliud ludi

genus, humanius isto.

M. Age dum, sume, praecep-

tore adhuc absente, hunc ba-

culum.

W. Quid igitur vis, ut cum
illo faciam.

M. Exspecta, mox scies : ego

interim appreliendam istam re-

gulam, et ita muniti, una ma-

scule pugnabvmus.

u
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W. 5Diefe§ i(l ja eben fo mi§* W. Non minus hoc est peri-

ticf). 2öic aber, toen bet ße^t= culosum: quod si vero prae-

metftet un§ in biefer ©tellung ceptor nos ita conveniret.

anträfe.

itf. ££ürd)te bicty nidfjt: ©eine M. Noli timere: hora illius 5

©tunbe ifi nodfj nicijt fommen: nondum venü. Prodiare for-

fedjte brat) jn: .£)aiienb unb Mer, caesim et punctvn, prout

flofenb tote bu teilt. lubet.

W. $öre fyöre e3 {topft ;
tjabe W. -4«scufta, nonne fores

id)3 rndjt gejagt. §erein. pulsantur? ingredimini. 10

3f. üöefye mir: SOßo finb meine M. Vae mihi: tibi sunt libri

58üd)cr. Siegele nur ein toenig mei. Claude interea ianuam.

bie £f}üre ju.

TT*. 2)a3 laffe idf) bleiben. (58 TT. Manum de iemua. Non
gejiemet ftdj nidfjt ben Set/r* decet praeeeptorem excludere. 15

meifter auäaufdjlifen : herein. Introite.

M. (Sx tan nun imer fomen, M. Adveniat modo, paratus

idj bin in guter Drbnung unb sum, nihü quiequam timeo.

fürd^te nicfjtg.

W. %o& mu§ ein guter (Seift W. Bonus certe fuit genkts, 20

geroefen feton, ber un$ bie $ln* praeeeptoris adventum nobis

funfft be8 Setyrmeifterd ange« paulo ante indicans: istic enim
beütet: ben fielje ba !omt @r primum adproperat.

erft Ijer!

M. $a toof)l mar e3 ein blin« M. Sic est: terror quideni 25

ber bod) un8 fjeilfamer Sermen: fuitpanicus, attamen salutaris.

lafj unS ganfc ftitte fdjjtoeigen. Taceamus.

III.

CoUoquium Pater. Füius.

P. 2Öa3 mad&ftu ba mein P. agris wt #t isfcc?

©ofm? 30

jF. 3djj bilbe in 2öad(j8. .F. i^tw^o e cera.

P. 2)a8 badete id(j: £) toen P. iä opinabar: 0 Quando
nrirfht einmal bie 9ftüffe Derlaffen. linqiies istas nuces.

F- fpiele ia nid§t mit F. Bona venia, cera nunc
Hüffen fonbern mit 2Ba<§3. ludo, non nueibus. 35
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P. Untoiffenber: tan bix tool

unbefanbt fam roa3 Ijier ftüffe

fagen motten.

-F. $efco erinnere midj: Allein

5 feljen ©ie, toa3 idj in fur^er

3eit bor ein 2Bad>3*^ofierer

toorben Bin.

P. 3a tool, ein 2Bad)8 s 35er*

berber.

10 F. 3d) bitte mirä ab : bringe

idj ban nidjt siemlidj artige

©adjen jur Seit.

P. 3fa tool, 3etge einmal too=

rinnen beine 2tti§geburten be*

15 ftefjen.

F. Unter anbcrn Stiren Ijabe

i<$ Oorgüglid) gefertiget: (Sine

Äafce mit einem langen ©$nor*

$art, ben[n] eine ©tabt nnb 9felb=

20 27taufj; nad) Anleitung be3[berH]

£orafc in einem feiner[n H] ©traf

=

©riefen toeld&e Ofef^idjte $rol*

linger in reine bentfd&e Änittel*

SSerfe überfefct.

25 P. 5£>tefe Erinnerung gefält

mir beffer al3 bie Xf)iergen felber

:

%Keine fyijtu fonft toeiter nidjtS

gemalt, tooraud beine angegebene

&unfi beütlit^er fyerborleüdjte.

30 F. $a tool: Ijier ift nodj ein

SBatlfifdj ber feinen Stachen auf«

fpert al» ob er unä t>erfd)lingen

toolte, unb atoeb, ©emfen, in

beren %aab fidj ber Äatjfer %fla%v

35 milian fo feljr Oerliebet fyatte ba§

er au§ ben fteilen Reifen fidj

nidjt tu iber finben fönte, ln\]

iljm ein Engel unter ber (Scftalt

P. Jnepte: tene fugit, quid

hie nuces sibi velint.

F. Memini tarn ; ast vide,

qualis et quantus factus sim

brevi tempore Ceroplastes.

P. Immo potius cerae cor-

ruptor.

F. Deprecor: parione res

(idmodum pulchras.

P. Scilicet: ostende igitur

quaenam hactenus peperis mon-

stra.

F. Inter alia praesertim

confeci: feiern longo mystace,

tum murem urbanum et rusti-

cum, duetu Horatii, in una
suarum satyrarum, quam fabu-

lam beatus Drollingerus ora-

tione poetica agresti donavit.

P. Haec recordatio magis

mihi arridet quam animalcula

ipsa: Verum nihüne amplius

fecisti, ex quo praetensa ars

tua clarius eluceat.

F. Utique: adhuc balena

hic est fauces suas diducens

quasi devorare nos vellet et

rupicaprae duae, quarum vena-

tio imperatori Maximiliano lin

amore atque delictis adeo fuit,

ut e rupibus abruptis itterum

extricari se alio modo non po-

tuerit usque dum angelus sub

14*
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eines ültett «Wanne« einen 2Beg

geaeiget fjaben foll.

P. $u btingfi bod) beine ^ifto=

tifdje flletnigfeiten fo aiemlid^

gut an, motubet man bit bie

Ungeftalte Stguten SÖetaetyen

mu&: Unb bad ift atteä?

F. ÄeineS SBegS: ben unter

allen bon meinen #dnben ge*

bilbeten 5U»eten ift botnef)mtidj

31t behmnbetn: $ad falfd> tyxfc

nen betgtefenbe (Stocobil, bet um
gedeihe unb in benen Stiegen

bet Gilten ftteitbate (Siebfant,

bie menfd&enfteünblidje eibege bet

quacfenbe unb ben gtityling an-

aeigenbe ftxofä, melden allen

nichts als ba3 ßeben fefjlt.

P. O 2Bäfd)et! »et roitb tool

betreiben Wafymen ofjne beb*

grifft erraten tonnen.

F. 2Bef)e mit: ift ben nidjt

einjebet bet befte Stuileget feinet

SGßetcfe.

P liefet ©a& ift amat an

fi<$ tid)tig, abet et roitb am
unteren Ott angebtadjt.

F. $et$eif)en fte in [nach mir]

biefem ©tütf meinet Unroiffenfyeit.

SBütbigen fie fidj nut nod) biefe

®d)litte=gaf)tt in Slugenfdjein

ju nehmen. 6$ finb beten juft

ein $ufcenb unb ftellen betfdjie*

bene, ttjeilä ftiedjenbe [ftigenbe H]
ttyiti fliegenbe £f)iete bot, untet

melden mit bet ©djroan, bet

|>itfd), ba§ ©ee^fetb, unb bet

Sinb*2öutm am alletbeften ge*

tatfien au feton fdjeinet.

specie seniculi viam ut fertint

commodam demonstraverit.

P. Minutiös tuas historicas

8cUis bene applicas, quapropter

ßgurarum ipsarum deformiias *

tibi condonanda est: Et luxec

sunt omnia.

F. Nequaquam : etenim om-

nium quae edidi animcdium vel

illa imprimis commemoranda 10

veniunt: inuüis oculis lacrymas

fundens OrocodiUus, denique

immensus et in proeliis veterum

bellicosus Elephas, porro Lu-

certa hominibus amica, et rana 15

coaxans vernumque tempus in-

dkans, quibus nil nisi vita

deesse videtur.

P. Garrule! quisnam Horum

omnium nomina sine inscri- 20

ptione assequi poterit.

F. Vah, nonne quivis ope-

rum suorum optimus est intei'-

pres.

P. Pulchrum alias dictum 25

at in exiguo opere aaViibitum

[adhibita H].

F. Ignoscas hac in re meae

ignorantiae. Dignare modo

hunc traharum cursum bene- 30

volo aspectu. Numerum duo-

denarium conficiunt, partim

völantia partim repentia ani-

malia repraesentantes, ex qui-

bus Oignus, Cervus Hypopo- 35

tamus, et Draco [prae] caeteris

manus meas effectrices exper-

tae sunt.

Digitized by Google



Labores juveniles. Neujahrswünsche. 213

P. Sofje btr e3 nur immer fo P. Placeant tibi semper:

fdjeinen: 3Jlan fielet tool bafj /aetfe inde pafet, *e nullam

bu nodj feinen regten Unter* adhuc inter pulchrum ac turpe

fä>ieb jtoifdjen fd)ön unb fye&lid) noss« differentiam.

5 toeift.

F. Sotten ©ie lieber Satter, F. Si volupe est. charissime

fo gut feün unb mir biefen er* genitor hanc me doceas velim.

lernen.

P. aDßarum nidjt: e3mufcatte3 P. Qiiidni omnia suo fiunt

10 3U feiner gefd>ef)en. Safe tempore. Oculorum memura
nur erfi bein 2togen*3Jlaa3 ettoaS fac primum ad maiorem ado-

älter toerben. Uscat aetatem

F. 6tj lieber, warum tootten F. Amate [verschr. Amabo],

©ie biefe Sefyre auffdueben: cur vis differre hanc institu-

15 trogen ©ie mir foldje efyenber tionem in crastinum. loquere

Ijeute alä Sttorgen oor, idj hritt potius nunc quam Urne, ego

unter meinem ©piel*2Bertf bie inierim aures tibi dabo inter

£)b,ren ftrifcen. ludendum attentissimas.

P. $a3 Ion nid)t jfco , toie P. Id, ut dixi alio fiet tem-

20 Qefagt, fonbern ein onbermal ge* pore. Iam guisquüias depone,

fä^en; £ege bie Äinber Sßoffen et ad tnelwra facienda pro-

bereit, unb get)e an betn Sage gredere.

33B[ertf].

F. 3% tritt ge^orfomen. 8. 20. F. Faciam ülico. Vale.

9kuiaf)t3toünfd}e.

Die Neujahrswünsche , die den 37. Band eröffnen
,
sind,

wie oben angedeutet, nicht ganz einwandfrei; namentlich

die beiden ersten. Dem dreizehnjährigen Knaben traut man
eher zu, was bei dem achtjährigen kaum glaubhaft erscheint.

Aus Goethes eigener Schilderung seiner ausserordentlichen

Frühreife wissen wir jedoch, in wie früher Jugend er bereits

begonnen hatte Gedichte zu machen (26, 48 f.); und auch die

anderen „Labores juveniles" zeigen ihn im Alter von acht

Jahren bereits auf einer solchen Stufe geistiger Regsamkeit,

dass man doch, wenn auch vorsichtig, vermuthen möchte,
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214 Lesarten zu Band 87

die hier abgedruckten Gedichte seien, vielleicht mit leiser

Nachhilfe von Seiten des Lehrers, die ersten vorhandenen

Reimproducte Goethes.

Die Handschrift der beiden ersten Wünsche ist ein

grosser Bogen gerippten Kanzleipapiers. Die erste Seite

enthält in kunstvoll verzierter kalligraphischer Aus-

führung im Geschmack jener Zeit, natürlich von der Hand
des Schreiblehrers, die Aufschrift (1, l—u). Von derselben

kunstvollen Hand rühren auch die in verzierter Druck-

schrift ausgeführten Anreden (Bxfydbntx <8to3 fyapa ! und (Sr*

fjatme ©ro3 SJtoma ! sowie die respectvoll in grösseren druck-

ähnlichen Buchstaben geschriebenen Anredefürwörter ©te

3fönen her.l Ales andere hat der Knabe selbst ge-

schrieben. Man spürt bereits die festen charakteristischen

Züge, zu denen sich seine Handschrift später entwickelt,

nur noch schülerhaft, unfrei, Buchstab um Buchstab vor-

sichtig gezeichnet. Die Proben, die Weismann (Aus Goethes

Knabenzeit) von der Schrift des Achtjährigen giebt, stimmen

durchweg mit der vorliegenden überein.

Die Handschrift des dritten Wunsches besteht aus

zwei zusammengehefteten Bogen starken Kanzleipapiers,

kleineres Format. Die erste Seite enthält die Aufschrift

(3, 1—7) in kalligraphischer Ausführung. An den unsicher

gezeichneten Buchstaben und mehr noch an den Verzie-

rungen erkennt man genau eine Hand, der diese Schrift-

arten ganz ungewohnt sind — Goethes eigene, die sich

tastend in solchen Spielereien versucht. Das Gedicht selbst

zeigt Goethes Hand schon freier, ausgeschriebener als die

eisten zwei Wünsche.

5ßoetifd)e ©ebanfen über bte .^öllenfaljrt

3efu <£f)rifti.

Zuerst gedruckt in: Die Sichtbaren. Das zwölfte Stück.

1766. (Die Angabe des Titels dieser in Frankfurt a. M.

herausgegebenen Zeitschrift ist bei Goedeke, 1. Aufl. 2, 878

falsch; auch die Angabe der 2. Aufl. 4,637 „Nr. 10 vom

^
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Höllenfahrt. 215

14. Mai* ist falsch und beruht auf einer missverstandenen

Notiz Loepers, Hempel 20, 334.) Goethe erzählt in „Dich-

tung und Wahrheit" (26, 225) von einer handschriftlichen

Sammlung geistlicher und biblischer Gedichte, worunter

sich auch die „Höllenfahrt" befand. Der Druck erfolgte ohne

Goethes Zustimmung, als er in Leipzig war (vgl. den Brief

an die Schwester 1, 114). Ein Exemplar dieses Druckes

hatte Goethes Diener Philipp Seidel aufbewahrt. Dessen

Sohn, L. W. Seidel, 1824 Gehilfe in der Hoffmannschen

Buchhandlung in Weimar, zeigte es Eckermann, dieser

Goethe (Eckermanns Gespräche 6. Aufl. 1, 170 f.), der das

„vergilbte, kaum noch zusammenhängende Zeitungsblatt"

behielt und in dessen Nachlass es sich als einzig bekanntes

Exemplar gefunden hat. Unser Druck beruht darauf, wenn
er auch nicht alle orthographischen Eigentümlichkeiten

desselben wiedergiebt. Auf diesem ersten Druck beruht auch

der Druck in Q : Goethes poetische und prosaische Werke
in zwei Bänden, Stuttgart, Cotta 1836 f. 1, 142 f. Der erste

Druck hat vor dem Gedicht noch folgendes Motto:

H. Moller us.

De Triumphe Christi.

Est ubi nunc Inferne, tui Victoria rictus?

Est ubi nunc Stimulus Mors violenta, tum?
Laus Tibi Öhr ist e potens! Duce Te

}
Victoria nostra est.

Te rata Liberias vindice nostra viget.



31 n n c t t e

Handschrift.

H : Kleinoctavband , in braunes durch schmale Gold-

leisten verziertes Leder gebunden; der Bücken trägt auf

einem kleinen blauen Lederaufsatz die Bezeichnung Annette.

Der Band umfasst, wie ihn Goethe in dem Brief an seine

Schwester, August 1767 (Briefe 1, 97; vgl. auch 114) be-

schreibt, 50 Blätter. Der ganze Inhalt ist geschrieben von

Goethes Leipziger Freund Ernst Wolfgang Behrisch. Seine

Entstehung erzählt Goethe im siebenten Buch von „Dichtung

und Wahrheit" (27, 133 f.): „Die Titel der Gedichte waren

Fractur, die Verse selbst von einer stehenden sächsischen

Handschrift, an dem Ende eines jeden Gedichtes eine ana-

loge Vignette, die er entweder irgendwo ausgewählt oder

auch wohl selbst erfanden hatte, wobei er die Schraffuren

der Holzschnitte und Druckerstöcke, die man bei solcher

Gelegenheit braucht, gar zierlich nachzuahmen wusste."

Die Beschreibung stimmt, obwohl Goethe das „allerliebste

Manuscript" längst aus den Augen verloren hatte, ganz

genau. Dieser Band ist bei dem grossen Haupt- Autodafe,

das Goethe 1770 vor der Abreise nach Strassburg über seine

Arbeiten verhängte, nebst der „Laune des Verliebten" und

den „Mitschuldigen " , vor dem Feuer bewahrt worden (27, 216)

und wieder aufgetaucht im Nachlass Luisens v. Göchhausen,

der auch den Urfaust barg. Er kam nach dem letzten

Willen des Besitzers, des Oberstlieutenants a. D. v. Göch-

hausen in Dresden, eines Grossneffen Luisens, 1894 an das

Archiv. (Vgl. Suphan, Das Buch Annette. Unbekannte

Jugendgedichte Goethes. Deutsche Bundschau, Juli 1895

S. 139 ff.; Beschreibung, Charakteristik und Proben.) Das
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Annette. 217

Titelblatt trägt den Namen des Buches in grossen Fractur-

buchstaben Wftyi&XZ®, unten:

ßeipjig.

1767.

Dazwischen eine Vignette : Lorbeerzweig und Leier, letztere

angelehnt an einen dicken Quartband, der auf einem auf-

gerollten Pergament steht. Die anderen Vignetten zeigen

folgende Motive. Vor 3^^- (1^) Bogen und Köcher mit

Pfeilen von Kranz und Band umschlungen; nach 17, so be-

bänderter Schäferhut auf einem kahlen Ast, angelehnt an

Gesträuch, daneben Pansflöte. Vor Stjbe (18) zwei eng sich

aneinander schmiegende Täubchen auf muschelähnlicher Ro-

cocoverzierung; nach 20, 6o Schäferhut auf einem Schäfer-

stab liegend. Nach 26, 17 Bogen, Köcher mit Pfeilen und

Thyrsusstab von einer Weinranke umschlungen an einem

Bande hängend. Nach 28, 39 Lorbeerkranz und Lorbeer-

zweig durch eine Schleife zusammengebunden. Nach 32, 106

von Wolken getragen eine Krone, aus der ein Lorbeerzweig

herausragt, daneben ebenfalls auf Wolken Kranz (Myrten ?),

oben Sonne, die über die Wolken ihre Strahlen ausgiesst;

unten auf der Erde Schild, Schwert und Speer. Vor der

£>be an $errn Sßrofeffot Qafyaxiae Rococogefäss mit Blumen;

nach 37, 32 Urne von Weinlaub umrankt, am Fuss angelehnt

eine Leier, hinter der Urne ragt ein Speer hervor. Vor

9ln bcn ©djlaf (38) Blumenkorb auf Rococoverzierung ; nach

38, 24 muschelartige Rococoverzierung mit Laub. Vor fyt)%*

molion (39) Rococoverzierung mit Blüthenzweig. Vor 2)ie

Üiebtyibtx (42) Rococoständer mit Früchten und Zweigen;

nach 44, 72 Rococoverzierung mit fruchtbehangenem Zweig.

Nach 45, 9 Rococoverzierung mit fruchtbehangenem Zweig.

Nach 46,io Rococoverzierung. Nach 47,7 Rococoständer.

Nach 48,12 Leier, Hirtenstab, darüber Rosengewinde und

Laubwerk auf Rococounterlage mit Muschelverzierung.

Drucke.

Von den Gedichten des Buches Annette sind 4 bereits

bekannt. Die Ohe an £ertn Sßtofeffor 3adjattae ist schon 1777

gedruckt, und von Goethe selbst unter dem Titel 3ln 3ö$«ifi
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in die Ausgaben B und C aufgenommen worden (Weim.

Ausg. 2, 149 vgl. auch 333). $aä ^djreljen ist 1769 in den

„Neuen Liedern" erschienen und 1833 in die Nachgelassenen

Werke (Cl C47, 5 93erfdjiebene $rol)ung) eingegangen (Weim.

Ausg. 4, 154). %n ben <Sd)laf hat Goethe Cornelien im Brief

vom 11. Mai 1767 mitgetheilt (Goethe-Jahrb. 7, 62, Weim.
Ausg. IV 1, 95). Annette an tyren beliebten ist aus dein

Stammbuch des Skandinaviers Björkland — 24. Sept. 1766 —
abgedruckt 4, 181 (vgl. Goethe-Jahrb. 5, 369). Im Folgenden

werden unter der Sigle W die Abweichungen der in der

Weimarischen Ausgabe veröffentlichten Drucke angeführt.

Lesarten.

28, 27 feurigen H 32, 94 (Sngelftimmen H 34, 29 f)oä)*

jeitlidjem H 36, 2 unoebau'rten] unbeflagten W 7 bor'm W
11 unfrem W 11t Slpottenä W 16 ßebt er? ift er entfürtnt? W
37, 21 gferfen W 24 nadj] ju W 25 unerwartet W einften§

fehlt W 26 $ebo$] Mein W 38, 2 $er (Sötter Slugen W
b §ör mify.W 11 ©eite H 13— 16

Oft mären fie $u füffen

2)te gter'gen Sippen naf),

2>odj ad), btefe rnufc idj mtffen,

(5S ftyt bie Oflutter ba. W
17 $eut Stbenb bin tä) toieber W is 9Rt$ bort] S5et i^r W
21 S3la§ toerb* ber ßtcfjter ©feinen, W 22 Annette] mein SRäb«

d)en TT 24 (Sana ftttt in meinen Slrm. W 40.82 falten JI

45, 3 Sang fatyen] 2Jlit ftarrem SJttcf falyn TT 6 ÖJenug] jebodj

genug W matten W (Goethe -Jahrb. 5,369 madjen Werke
4,181) 46,i—4

(Sinft ging idj meinem *Diäb$en nad)

"lief in ben Söalb hinein

Unb fiel ifyr um ben $aU, unb ad)!

25rof)t fie, idj toerbe fcfyrein. W
b brofy'] rief W 1 toinft — ßiebfter] lifpelt fte, beliebter W
8 3}afj ia bidj W 47 Voltaires Madrigal an die Prinzessin

Ulrike von Preussen, Oeuvres 19, 385 Didot (vgl. Suphan

a.a.O. S. 144).
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25erfu<f) einet poettfdjen Aufarbeitung

SSelfaaerS.

Goethe sendet dieses Fragment an seine Schwester in

dem Brief vom 6. ff. December 1765 (zuerst gedruckt Goethe-

Jahrb. 7, 11 f., vgl. auch 127; dann Werke IV 1,25, vgl.

auch 269).

Vor 49, l (grft. Huf. 1. Huftt. 4 und 6 %ob g aus £obt

10 S)urft g Über (Eoot u ginftermfe 0 über Watyn ourd?

20 nach ba. Zeichen der Fortsetzung p£

$)er ßügnet.

Handschrift im Besitz der Familie von Stein auf

Kochberg; zuerst gedruckt, mit Gegenüberstellung des

Corneilleschen Originals, von Schöll, Briefe und Aufsätze

von Goethe aus den Jahren 1766 bis 1786, Weimar 1846

(2. Titel -Aufl. 1857) S 11 ff. Eine neue Vergleichung der

Handschrift für den vorliegenden Druck wurde nicht

gestattet.

54, 99 bu fehlt

S)er Sugenbfpiegel.

Die vorliegende Scene aus dem einactigen Lustspiel

$et £ußenbft>iegel theilte Goethe Behrisch in dem Briefe

vom 27. November 1767 mit. Sie ist zuerst gedruckt im
Goethe -Jahrb. 7, 109 f.; dann Werke IV 1, 148 ff. (vgl.

auch 146).

55, l fehlt 4 ff. die Namen abgekürzt 3JI. 2). 14 toar

— mit einem Strich nach t, der vielleicht Ansatz zu e ist

(aber nicht toaten wie in IV 1, 149 gedruckt ist) — nach finb

<£nbe g aus enbe 56, 5 betnä g über bia? , das vor nid)t

steht, ist durch Schleife nach itidjt gezogen baguge^äuft]
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220 Lesarten zu Band 37,

ba g aus f)tn 19 bergeben g üdZ nach toor nerg[ebcn]

25 Bit g aus fte 28 Neigung g üdZ 57, 8 libt] b g aus i

nach 20 |: $te gortfefcung nädjftenä :|

$ln ben $udjenfiäcfet §&nbel.

Dieses Spottgedicht auf Clodius ist hier nach der

ursprünglichen Gestalt, wie sie im siebenten Buch von

„Dichtung und Wahrheit" (27, 140 f.) gedruckt ist, gegeben.

Eine von Horn erweiterte Fassung steht anonym in

Schmids Vorrede zu J. C. Rosts Vermischten Gedichten

1769 (Ä); nach einer Handschrift in Hirzeis Goethe-

bibliothek ist diese Fassung, mit mancherlei Abweichungen

von Rost, gedruckt von R. Kögel in den Studia Nicolaitana,

Leipzig 1884, S. 110 f. (K). Über die Beziehungen des

Gedichtes auf Clodius vgl. W. v. Biedermann , Goethe und

Leipzig 1 , 79 ff. (Theaterprolog zu Schlegels Hermann
6. Oct. 1766); Minor im Goethe - Jahrb. 8, 225 ff. (gereimte

Rede am Friedrichstage 5. März 1767). Eine Harlekinade

gegen den „Medon" in Knittelversen ist verloren (27, 141).

Lesarten.

Die Schreibung £änbel — in „Dichtung und Wahrheit"

«£>enbel — nach K und jß; vgl. auch Biedermann a.a.O.

i toom ©üb jum Horben fteiget K öon Süb juni Horben reidjt, R
Die Sperrung der pomphaften Wörter, die Goethe zum Theil

den von ihm verspotteten Gedichten von Clodius ent-

nommen hat, wird hier nach dem Druck in „Dichtung und

Wahrheit" wiedergegeben. In R ist nur Sftebon (s. u.) ge-

sperrt; in K sind zumeist dieselben Wörter ausgezeichnet

(Antiqua) wie in unserem Druck. 2 3U beinern Of>r ftdj

neiget, K 6 Dom $>t)mettu3] auä [ton R] bem £>ti,bla KR statt

7— 10 2)id> eljrt bie Lotion abtoedjfelnb fonft in 2ttoben

Tribunal betbannt tyn ju ben Slnttpoben —
3n trauriges (Sjü, ben Äotof leer an [Don R] SBerftanb

£er fein (Sl^fium in Deinen ©arten fanb.
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Händel. Judenpredigt. 221

2>ein $au% ifl ein Zxopfyatt [£rojrf>& R] tum Bpolitn
[©poljen R] unfrct JBeutel

GHänjt [©ttatjlt 22] gletd) fein $tabem bir um ben fyotjen

©Heitel

(Strebt 3u beinern 9tuf>m ftd) gletd^ fein Monument
5lud) olme ^urjmr e^rt bid) billig [bennod) R] ber ©tu»

beut KR
11 in maiefletfdjen K im majeflätf^em 22 nach u

SGBann bann ein Siutor bidj un8 im 6otf)urne jeigt

Unb bu ©entcnaen foridift; wirb unfet £era ertoetdjt

Unb mär e3 Reifen [2ßär eä bem (bein) «Marmor 22| gleidj,

fo barfft bu nur erfahrnen

SDÖie 2Hebon unä erfif)ien; unb ÜTtörtaben meinen. KR
14 f)od)] ftolj KR «ßarnaffuä] ^mettuS KR n

,
nid)t

römifaje KR 16 33ermög — .gänbeln] Vermögen je bein ©lücf

o §änbel KR n 2>ein ftuljm ift unfer ftufjm K 5Dein Moty
ifl unfer SBo^l R

3ubenprebigt.

H : Folioblatt, einmal gebrochen (Wasserzeichen: Krone

und VAN DER LEY), die ersten 2 Seiten beschrieben, be-

findet sich in der Hirzelschen Goethesammlung auf der

Leipziger Universitätsbibliothek. Nach dieser Handschrift

ist der Scherz gedruckt bei Biedermann, Goethe und Leipzig

1, 259 f., und in Hirzeis Jungem Goethe" 1, 149 f., neuerdings

genauer von Witkowski, Goethes Werke (Spemanns Deutsche

National - Litteratur) 26, 6. Zuerst wurde die Judenpredigt

gedruckt im Weimarischen Sonntagsblatt 1856 Nr. 50 S. 418 f.

nach einer Handschrift, von der es dort heisst: sie „wurde

in dem Nachlasse der Friedericke Oeser, von dieser copirt

und mit der Notiz über Goethes Autorschaft versehen, auf-

gefunden und befindet sich diese Copie in der reichhaltigen

Autographen - Sammlung des Herrn Buchhändler F. Hof-

meister in Ronneburg." Ob diese Copie mit H identisch ist,

wie Witkowski a.a.O. S. 4 meint, muss bezweifelt werden,

da H die Notiz über Goethes Autorschaft nicht trägt, und
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auch einige Abweichungen der beiden Texte auf verschiedene

Herkunft schliessen lassen. Goethes Autorschaft ist im

Hinblick auf die Überlieferung nicht unverdächtig.

Als Merkwürdigkeit sei hier mitgetheilt, dass Albert

Lindner in der „Gegenwart" 1884 Nr. 17 die Judenpredigt

als ungedruckt zum Besten giebt. Die unwichtigen Ab-

weichungen der angefahrten älteren Drucke von unserem,

der genau die Leipziger Handschrift wiedergiebt, werden

nicht verzeichnet.
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Fragment eines Komans in Briefen.

Es steht in derselben, 1878 aus dem Nachhiss Char-

lottens v. Stein für die Strassburger Landes- und Univer-

sitätsbibliothek erworbenen Handschrift, aus der die Briefe

Nr. 62—71 im 1. Bande unsrer 4. Abtheilung stammen, und

füllt darin die drei ersten Seiten der beiden in einander

gelegten Foliobogen (S. 3 beginnt 64,2 fernien, 65, n macht

den Schluss dieser Seite , S. 4 oben der Brief SÖunberlidjer

2Jiann). Der Anfang fehlt, s. u. Gedruckt wurde es durch

Adolf Schöll, Briefe und Aufsätze von Goethe aus den

Jahren 1766 bis 1786, Weimar 1846 (1857), S. 21—25, aber

fälschlich nach Leipzig in das Stil - Practicum Gellerts ver-

legt. E. Schmidt, der in Scherers Heft „Aus Goethes Früh-

zeit" (Quellen und Forschungen XXXIV), Strassburg 1879

S. 1—7, eine Collation der Hs. gab, zeigte Beziehungen auf

Leipziger Erlebnisse und nahm Frankfurter Ursprung au,

wogegen Minor und Sauer, Studien zur Goethe -Philologie,

Wien 1880 S. 82, mit Recht für die Strassburger Zeit ein-

traten. Vgl. Weissenfeis, Goethe im Sturm und Drang

1 (1894), 473 ff.

Lesarten.

Die Überschrift fehlt und ist hier wie bei Schöll er-

gänzt. Der Zusammenhang der Briefe mag diesen Titel

rechtfertigen. Das Vorausgehende ist leider verloren ge-

gangen. S. 1 beginnt mit den Worten ift baä ©tiftf$toeißett

(Stloubniff, was der Schluss eines Briefes von Wetty oder

vielleicht eines von dieser mitgetheilten Schreibens von

Walter sein wird.
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61, 2 9lrianne nach der französischen Form „Ariane"

H für über bic bein nach rings umtjer eirt3tcr}eft 16 benn]

ben 62, u ein sogleich vor 15 wiederholtes Verweisungs-

zeichen; deutet das eine Pause in der Abfassung an?
iä SSorbeteihmo. me[tncr] das zweite ber nach bas 18. 19

tdj tebc über bu faaft 24 folgt unmittelbar; Schöll fügt

ein „An eine Freundin. Ohne Überschrift." intern 2B.j

Salter 8. 22 63, l bie mau otjngefäfyt Dortuiirfe fctyn 10 aus

IRtttlctben 18 jattÜdje über liebe 21 tonnte 64, 1 Co mit

gerade fortgezogenem o- Haken, so dass Schöll 6a- verlesen

konnte, während Constantia (Constanze Breitkopf?) mit dem
Wortspiel SBeftttnbtßfeit zu ergänzen ist. 12 bammeroben

17 aber nach nur

2)tc ©efänge t>on Selma.

Die Handschrift dieser Übersetzung aus Ossian ist 1893

von den Erben des Consistorialpräsidenten Adolf Stöber unter

Vorbehalt ihres Eigenthumsrechtes auf der Strassburger

Landes- und Universitätsbibliothek niedergelegt worden.

August Stöber hatte sie von Sophie Brion empfangen. Für

ihre Schwester Friederike hatte Goethe die Übersetzung,

mit grosser Sorgfalt und in besonders zierlicher Schrift,

angefertigt. Den Text veröffentlichte mit einer nicht ganz

getreuen, auch die Zeilen anders abtheilenden Abbildung

zuerst August Stöber, Der Dichter Lenz und Friedericke von

Sesenheim, Basel 1842 S. 97— 107. Die Hs. umfasst 7 Quart-

blätter, deren 5. und 6. zusammenhängen, wie auch das 4.

und 7. früher wohl verbunden waren. Mitten auf der Rück-

seite des 7. Blattes endet Goethe. Gegen den Schluss hin

hat er Einiges nachgebessert; ein paar winzige Schreib-

fehler sind nicht bemerkenswerth , die Interpunction im

Ganzen sorgsam, nur hie und da bei Anreden nach unserer

Norm zu ergänzen.

Die in S. Hirzeis Sammelwerk „Der junge Goethe",

Leipzig 1875, Bd. 1, 286—292 den befangen Don ©elma folgen-

den metrischen Übersetzungen aus Ossian stammen nicht
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von Goethe, sondern von Herder (s. Suphans Ausgabe 4, 494).

Bis 76, 8 einanber reicht Goethes spätere unabhängige Über-

setzung im „Werther*, die dort nach einer Pause folgende

Stelle ist Ossians „Berrathon" entnommen (E. Schmidt,

Richardson Rousseau u. Goethe 1875 S. 227).

Lesarten.

70, 5 ©treit über (Sefang s gingalä nach von is Trauer

nachträglich 75, 27 jtoifdjen über nnter 28 SBer^e^tt von

über Selaben mit 76, 16 Zon über Sd?all 17 unter über

von 77, 3 um aus unb 4 ©turnt aus 2B[inb]

Q>octf)c8 «Berte. 38. «b. 15



Ephemerides.

Handschrift.

Quartheft mit 34 g beschriebenen Seiten und einem

Titelblatt; 1878 aus dem Nachlass Charlottens v. Stein für

die Strassburger Landes- und Universitätsbibliothek er-

worben. Den Inhalt veröffentlichte grösstenteils, doch in

veränderter sachlicher Anordnung, A. Schöll, Briefe und

Aufsätze von Goethe, 1846 S. 63— 140 mit guten Winken
zur Datirung des Ganzen und zum Verständniss einzelner

Notizen. Einen vollständigen Abdruck habe ich mit Er-

läuterungen in Seufferts „Deutschen Litteraturdenkmalen

des 18. und 19. Jahrhunderts" Heft 14 (Heilbronn 1883)

S. 1— 28 gegeben.

Das Heft ist, wie sein Titelblatt angiebt, 1770 begonnen

worden , und zwar im Januar, da zu S. 5 der Hs. (86, i)

Febr. und auf S. 12 (93, 24) Martins notirt ist. Auch das

Folgende scheint grossentheils noch in Frankfurt geschrieben

zu sein. Mit Sicherheit kann erst S. 28 (109, 7) nach Stras-

burg verlegt werden, doch weisen schon die Büchertitel

S. 27 (108, 16) auf den Verkehr mit Herder (vgl. Haym 1, 423),

und danach werden vorausgehende Partien in das Strass-

burger Sommersemester 1770 fallen. Auf S. 31 (112, l) steht

der Titel eines erst 1771 veröffentlichten Buches, wobei

freilich der buchhändlerische Brauch einer Vordatirung zu

bedenken ist.

Die folgenden Lesarten Übergehn nur ein paar unbe-

deutende Abkürzungen.

Lesarten.

81, 2 aRetoäfopie 82, t 2>tocte3 aus Biogened 83, 3 E
nach €t 85, 17 befonbetä nach fjau[ptfftd&lid)] 88,22 fyigcr
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aus tjafpr 89, 4 unb unb 7 £iimnel§ nach r}ori3onts ei(n]

90,io Ijaben 17 man nach w[o?] 91, 15 subscibere

18 iniquissimum nach fals. 93, 3 Mihi nachträglich vor

Non 94, 7 ans limitrophae 23 vid nach 3 95, 1 Altum

über Summa 2 aus Nerone 96, 14 lliomasium 23 <fe

Philosophie aus des Religions 97, 12 in aus im 13 correct

wäre Tancia 25 vcZ über aut 26 excedere aus exurgere

98, 2 aus «atae 100, 16 meiflermäfig nach roof}[l] 27 nach

Leti eine halbe Z. frei 101,4 melpr nach am [meifkn]

25 regnantis nach prmci[jns] 102, 21 ben] bet 26 aus

2Beiffen 28 feien 103, 18 nadjften 105, 23 3ufamm n

106,25 alfo aus attfo nach 107,26 Aristdhch. rot. 3 jf Tri

chalyb. 3j f. infus, siehe 108,12— is 109,2 est] et y 9te*

formationä nach po[i$ey unb i.s ben aus bet 111, 5 1744.

vermehrt und ein Verweisungskreuzehen, s. die Fussnote

(Z. u—n). 112, 2 Sttotrealefe nach IHorea 19 Soutei* in

der Zeilenscheide He fehlt 26 Gay verschrieben fiir Qay

Quai 27 gemauerter nach pla3 113, 1» be3] ba« 21 $[om*

pejuS] 24 fte aus ©ie 114, 11 unb nach am gefd?u>[inbften]

14 geinbe nach £renn[be] 17 9tf#t£h)ütbia.en nicht aus-

geschrieben, Strich nach g

Die Grundsätze unserer Ausgabe fordern die Ergänzung

abgekürzter Textworte und den Nachweis entlehnter oder

übersetzter Stellen, aber keinen sachlichen Commentar; doch

sind gerade zu den „Ephemeriden* etwas ausgiebigere Noten

unentbehrlich. Hier wird bei der Erläuterung von Aus-

zügen und Citaten das in der Sonderausgabe von 1883 be-

reits Bemerkte wiederholt und was Andere vorher oder

später beigebracht haben mit deren Namen bezeichnet.

Goethes Excerpte sind ungenau, manchmal fehlerhaft.

81, 1 bezieht sich auf Paracelsus (dessen Schriften ich

in der Ausgabe der „Opera . . durch Joa. Huserum . . in

Truck gegeben", fol. Tom. I Strassburg 1603 benutze) in

Paragrani I. Tractat von der Philosophey p. 205: „Was ist

höhers und löblichers an einem Auditore vnnd Discipulo

dann dass er in einer weichen Schalen lige, die da nicht

erherte, biss er seiner Disciplin gewachsene Flügel erlangt

hab, und alsdann der Kütten entrinne." 2 Der Titel

15*
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lautet genauer: C. A. Peuschel, Abh. der Physiognomie,

Metoposcopie und Chiromantie. 4—6 vgl. Paracelsi Op.

p. 206. 7— 18 enthält ein Missverständniss der Worte des

Paracelsus p. 214: „Überreden euch selbs nicht, dass jhr

gnug können in Avicenna, oder genug finden in Galeno

oder satt gelert werden inMesue: diese ding alle sind bey

euch weniger nutz (so ihr wollen der warheit nachfahren)

dann den Bawren Petrus de Crescentiis. Unnd ist gleich

zu verstehen, als wolt einer ein Musicus werden auss dem

Dannhauser vnd fraw von Weissenburg: Es dönet wol dem,

der gnug darvon hat, und frewet niemands bass dann den

Singer selbs.
tt Paracelsus meint natürlich die bekannten

Volkslieder (bei Uhland Nr. 297 und 123) und will sagen,

dass wie die Wiederholung fremder Lieder nicht zum
Musiker bilde, so auch die ärztliche Wissenschaft nicht

bloss aus Gelehrsamkeit geschöpft werden könne. 13 Plinius,

Epist. VIII, 6 bespricht die schmeichlerischen Ehrenbezeu-

gungen, welche der Senat dem Freigelassenen Pallas, dem
Günstling des Kaisers Claudius, erwiesen hatte. 18 Pom-

ponius Mela 3, 3. 19 Paracelsus p. 271. 21—23 s. Haeser,

Geschichte der Medizin (3. Aufl. Jena 1875) 1, 268.

82, 1 8. Haeser 1, 226; Sprengel, Gesch. der Arznei-

kunde (3. Aufl. Halle 1821) 1, 486. 4 Geoffroy, Traite de

la mattere mädicale, 1—XVI. Paris 1743—47. 5— 83, 6

Die aus Giordano Bruno angezogenen Stellen finden sich

alle in Pierre Bayles Dictionnaire historique et critique (von

mir benutzt in der 4. ed. Amsterdam et Leide 1730). Im
Absatz 82, 27—83, 2 sind Bayles eigene Worte angeführt.

83, 7 Jo. Alberti Fabricii Bibliographia antiquaria . .

Hamb, et Lips. 1713; p. 234 . . „et quod iisdem Pythagoricis

unarius numerus virtute est ujiQei'oxhfivs actu aQt&fxov nur^q,

binarius (*tjt*jQ et ex his ortus numerus tertius (tQ$ev6ihiXvs.
u

10 Joh. Arnd, Bedenken über die deutsche Theologie 1597.

1611. 12 Baldus, Arzt zu Rom, schrieb eine Disquisitio

. . ad textum Hippocratis de aere 1637. 21 Lucanus,

Pharsalia 3, 220 f. 24 Brebeuf, Lucain travesti, Ronen et

Paris 1656.

84, 1 Maniliu8, Astronomicon 4, 197. 26—85, 8 aus Vol-

taires Epitre CIV a Tauteur du livre des trois imposteurs
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1769 (ed. Garnier 1877 X 404), zuerst im ßvangile du jour

1769 und in den Nouveaux Melanges VIII 1769. Natürlich

steht da 85,2 condamnaient und voulaient

86,8— 16 weist wie die Verse 24— 87,13 auf Benutzung

des Januarheftes vom Mercure de France 1770 (s. A. C[hu-

quet] in der Revue Critique 1883 Nr. 39). Dort steht

S. 39—70 die Prosanovelle „I/amour paternel", und auf

S. 94, 103, 169 sind die drei von Goethe dann notirten

Werke besprochen: „Le voyageur Francais* des Abbe* de

la Porte, eine grosse Sammlung in 42 Banden 1765—1795,

von denen aber nur 26 von ihm selbst verfasst sind (die

im Mercure angezeigten Bände 9 und 10 behandeln Canada,

Louisiana, Mexico); Nollets Buch hat den Nebentitel „ou

Avis aux amateurs de la physique sur le choix, la con-

struction et l'usage des instruments, sur la preparation et

l'emploi des drogoes qui servent aux experiences*, 3 Bde

12°, Paris (seine Lecons de physique experiraentales er-

schienen 1743 u. ö.). 17—19 Paracelsus, Tractatus de Pesti-

litate p. 353: „Also wissent, dass die Spinnen alle aus dem
Menstruo Mulierum, welches ist ein Lufftig und Fewrisch

Gifft, von den Teuffein in dem Luft aussgebrütet und ge-

boren werden/ 20—23 Paracelsus p. 354. 24—87, 13 „La

vieillesse du sage. Epitre* (27 les 87, 1 alloient 4 sentoient

s distraire 6 gemissoient 11 venoient 13 ramene).

87, 15—20 Paracelsus p. 572 (s. zu 86, n). 21—26 Para-

celsus p. 573. 27 Paracelsus p. 574. 28—88, 6 Paracelsus

p. 314 (28 bieten die Ausgaben von 1603 und 1616 aUhalizai

was Goethe verbessert).

88, 8 Aphorismi de cognoscendis et curandis morbis,

Leiden 1709 u. ö. 15 Histoire de Tacad^mie royale des

sciences 1707 p. 299—330: Reflexions et observations di-

verses sur une Vegetation chimique du fer et sur quelques

experiences faites a cette occasion avec diffe>entes liqueurs

acides et alkaiines et avec differents metaux substitues au

fer par M. Lemery le file (vgl. Chuquet, Revue Critique

1883 Nr. 39).

89, 1 Ist vor Hälfte eine nähere Bezeichnung ausgefallen

oder soll es soviel wie „Mitte" sein? In jedem Fall hat

Goethe die Beschreibung eines Nordlichts erst im Februar
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1770 gebucht und vermuthlich nicht nach eigener

Beobachtung. 20 Lachmann - Muncker 9, 14. n ff. und

besonders

90,9 lassen an ein Citat denken. 14 Barbault, Les plus

beaux monuments de Rome ancienne, 1761 I planche 72

(Schöll S. 110). 21 Metamorphosen 8, 517 (Schöll S. 110).

17 Fabricius p. 236: die Unterscheidung des Geschlechts

bei den Göttern „valde afnnis est illorum opinioni qui . .

.

vel deum esse existimant non modo causam et demiurgum.

sed quoque materiam universi. — Posteriorem hunc (errorein)

inaxime nostra aetate incrustavit Spinosa".

91, 19—22 die bescheidene Grabschrift: Diarium Italicum

sive monumentorum veterum, bibliothecarum, musaeorum etc.

notitiae singulares in Itinerario Italico collectae a R. P. D.

Bernardo de Montfaucon, Paris 1752. Flaminius Yacca wai-

der Verfasser einer Beschreibung der römischen Denkmale

und lebte im 16. Jahrhundert. 26—92, 2. 9— 12. 93, 3—94, ib:

aus Quintilians Institutio oratoria citirt Goethe I 1, 2

XI 3, 178 11,4 und 8 verbunden I 6, 27 I 8, 21 I 10, 27

I 10, 32 1 12, 7 1 12, 11 II 4, 5. 6 II 18, 9 II 15, 26 X 1,

1

X 1, 16 X 2, 10 X 2, 15 X 3, 7 X 3, 14.

92, 3 Juan Huarte, Spanier des 16. Jahrhunderts, schrieb

das von Bayle besprochene, oft, 1752 auch von Lessing,

übersetzte Examen de ingeniös para las sciencias. 5 s. zu

97, 21. 8 pastiches: „Nachahmungen", Dichtungen nach

fremden Mastern ohne eigne Erfindungsgabe. 9 s. zu

91,26. 13 K.W. Ramlers Oden, 2. Aufl. Berlin 1768 S. 57.

18 Der Dramatiker des 16. Jahrhunderts Sixt Birck oder

Xystus Betuleju8, Schulmann in Basel und Augsburg.

22 .luvenalis. 23— 93, 2 s. Histoire universelle de Jacques-

Auguste de Thou, depuis 1543 jusqu'en 1607, traduite sur

l'etütion latine de Londres. XVI. Londres 1734 X , 678

(chap. 96), wo jedoch eine andre Übersetzung: „il seroit

homme a le faire quelque jour assassiner sans bruit dans

sa chambre m§me. u

93, 3—94, 16 s. zu 91, 26.

94,18 Wielands „Diogenes"? s. Seuffert, Zs. für deut-

sches Alterthum 26, 256. 21 Seneca rhetor. declam. 4 (in

Forcellinis Totius Latinitatis Lexicon citirt als „4. excerpt.
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controv. praef. a med. w
): „Tanta üli erat velocitas orationis

ut vitium fieret. Itaque D. Augustus optime dixit: Aterius

noster sufflaminandus est", d. h. mußs durch eine Art Hemm-
schuh aufgehalten werden. Das übertrug Ben Jonson auf

Shakespeare (M. Bernays, Beilage zur Allg. Zeitung, 21. Juni

1892).

95, l Lateinische Wiedergabe eines besonders dem
16. Jahrhundert geläufigen Witzes. n— 13 Seneca, Epist.

101, 10 f. ? 14 Propertius 1 2, 22 „Apellaeis est color*. n—n
King John 4, 2, nach Wielands Übersetzung mit ganz kleinen

Abweichungen (Schöll S. 118).

96, 5 Das ungünstige Urtheil von Bonaventura d'Argonne

(Vigneul-Marville) über Scaligers Ausgabe des Manilius

steht in seinen Me"langes d'histoire et de litterature 3, 111

—114 (Chuquet, Revue Critique 1883 Nr. 89). 9 Agrippa

von Nettesheim, n Gottlieb Stolle, Anleitung zur Historie

der Gelahrtheit, denen so den freyen Künsten und der Philo-

sophie obliegen, zu Nutze angefertiget, Jena 1727. 18 (Rapin

S. J.), Les reflexions sur l'eloquence, la po^tique, Thistoire

et la Philosophie, 2 (Amsterdam 1686), 303 (Sur l'histoire

chap. 28). 24 Montesquieu, Esprit des Lois 1. XXIV, chap. 10

(. . anciens pouvaient etre considerees comme . .) 2.s. 26

Auf ähnliche Gedanken Hamanns weist Minor hin, Zs. für

österreichische Gymnasien 1884 S. 353 f. und „J. G. Hamann"

1881 S. 39. 27.28 vgl. Codex Justinianeus IX 18,4 (Codex

juris civilis ed. Mommsen et Krueger 1872) „de Maleficis et

Mathematicis\

97, l. 2 A. Schultingii Jurisprudentia vetus Antejusti-

nianea. Lugd. Bat. 1717. Lips. 1734 (Huschke, Jurisp.

Antej. 4. ed. Lips. 1879 p. 673: de Manichaeis et Mathe-

raaticis). s—7 Genealogie aus kabbalistischer Formel, nach

Stickel bei Schöll S. 135; vgl. d'Arbois de Jubainville, Le

cycle mythologique Irlandais, 1884 S. 40. n Aus den

Briefen des Jean de Bernieres-Louvigny (Caen 1602-1659)

zusammengestellt erschien Le Chr^tien interieur 1659, öfters

wieder- und nachgedruckt und später wegen quietistischer

Lehren auf den Index gesetzt. 13 Tancia, Firenze 1615»

18—98, 2 Joh. Barclai, Icon Animorum . . . Augusti Buchneri

notis ... illustrata, Dresdae 1680 Cap. III (Nationalgeist der
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Franzosen) p. 102 f. und V (Nationalgeist der Deutschen)

p. 179.

98, 6 Cap. 49. 16— 26 Der Brief Über den Emile:

Oeuvres compl. 6d. Lahure 1856 II 380 ff.; Goethe citirt

p. 333, 339, 341, 373.

99, 2 Cap. 3. 4 Cap. 23. 6 Cap. 24. n Meinhardt,

Versuch über den Character und die Werke der besten

italienischen Dichter, 1 1763, II 1764, III 1774 (Schöll S. 117).

28 „Ich will dich züchtigen mit Maasse, auf dass ich dich

nicht ungestrafet lasse/

100, i Le comte de Tessin, Lettres au prince royal de

Suede, traduites du Suedois. II. Paris 1755. 13 (J. C.

v. Moser), Der Herr und der Diener geschildert mit patrio-

tischer Freyheit, Frankfurt 1759. 1761. 27 ergänze: Calli-

paedia seu de pulchrae prolis habenda ratione 1655. Cal-

vidius Laetus, eigentlich Claude Quillet, starb 1661; er

schrieb auch eine Henricias in zwölf Büchern (Schöll S. 116).

101, 9

—

\» Rede bei Eröffnung der Königl. Akademie
der Künste zu London am 2. Jan. 1769, gehalten von deren

Präsidenten Herrn Josua Reynolds. Leipzig 1769 (Schöll

S. 107): Leisching, Wien 1893 S. 3— 14. 19 Livius 1,26.

2:>— 102, 3 Codex juris civilis 1, 14.

102, 4—106, 28 Moses Mendelssohns „Phädon* erschien

in Berlin 1767; den Platonischen benutzte Goethe nach

104, 12 in der Übersetzung von J. B. Köhler, Lübeck 1769

(Schöll S. 89).

107, 4 (Dorat), Les Baisers. 6 Samuel Stryk, gest. 1710

als Professor in Halle. 8. 9 vgl. die Ausgabe des Schwaben-

spiegels von Lassberg und Reyscher, Tübingen 1840 § 174 a.

19—26 Sully, in der Ausgabe Paris 1822, 1 176.

108, 2 Augustin v. Leyser, Praelectiones in Schilteri jus

canonicum (Schöll S. 74). 4 Erläuter- und Erklärung

der vornehmsten Deutschen Wörter deren sich Dr. M. Luther

in Übersetzung der Bibel .. gebrauchet 2. Druck, Bremen
1724. 5 Leyser, De rebus merae facultatis? s. C. F. Glück,

Erläuterung der Pandecten 2. A. Erlangen 1797 I 112.

6 Th. Blackwell, Enquiry into the life and writings of

Homer, London 1735, 3. ed. 1757 (Schöll S. 115). 7 Rieh.

Hurd, Commentary on Horace's Ars Poetica 1749. Reprin-
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ted with the additions of two Dissertations and a Letter to

Mr. Mason on the Marks of Imitation 1757. 4. ed. corr. and

enlarged 1765 (Schöll S. 115). n Georg Hickes, Linguarum

veterum septentrionalium Thesaurus grammaticus criticus.

VI. fol. 1703—1705 (Schöll S. 121). 18 Olai Wormii Antiqui-

tates Danicae de Literatura 1651 (Schöll S. 121). 19 Edda

Islandorum ed. Resenius, 1665? (Schöll S. 122). 20 Saxonis

grammatici historia Danica (ed. Klotz?), 21 Thom. Bartho-

linus, De causis contemtae mortis a Danis adbuc gentilibus,

1689 (Schöll S. 121). 22 P. H. Mallet, Monumens de la

mythologie et de la poesie des Celtes : Introduction a Thistoire

de Dannemark . . . Copenhague 1755 f. (Schöll S. 121).

23 Gottfried Schütze, Drei kleine Schutzschriften für die

alten deutschen und nordischen Völker. II Leipzig 1746.

1757; Der Lehrbegriff der alten deutschen und nordischen

Völker von dem Zustand der Seele nach dem Tode, Leipzig

1750; Disquisitio historica de cultu Saxonum religioso,

priscis Danis ac Germanis familiari, limitibus arctioribus

circum8cribendo ,
Lips. 1760 (Schöll S. 121). 24 Braun

-

schweig 1761 (Schöll S. 122). 25—109, 3 Sully 1. VIII, in

der oben zu 107, 19 angeführten Ausgabe 2, 222.

109, 4 b. Allgemeine deutsche Biographie 25, 590.

110, 15 Jo. Laurentii Moshemii Institutionum historiae

ecciesiasticae 11. 4 (Helmstadii 1755) p. 101 (nicht 91) „Coeli

ordines potentissimum habent dominum et principem, quem
Abraxas nominabat Basilides", wozu eine Note u bemerkt,

dass eine Menge Gemmen vorhanden seien „quibus praeter

alias figuras Aegyptiaci ingenii nomen hoc Abraxas incisum

est." 16—24 Joh. Steph. Pütter, Handbuch der Teutschen

Reichahistorie , 1762. Die angezogenen Stellen finden sich

in der 2. verm. Aufl., Göttingen 1772, § 58 S. 142, § 59

S. 145. 25—27 vgl. Monumenta Germaniae SS. 3, 408 ff.

432 (I cap. 35), 440 (II 2).

111, 2 Tobias Smollet, The adventures of Peregrine

Pickle, deutsch: Begebenheiten des Peregrine Pickels ...

Leipzig und Kopenhagen 1769, IV. 3 J. P. Eberhard.

Sammlung der ausgemachten Wahrheiten in der Natur-

lehre, 1755; Vermischte Abhandlungen aus der Naturlehre,

1766 ff. (Schöll S. 78). 4 Johann Heinrich Winckler, Goethes
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Lehrer in Leipzig. i» erschienen bei Cadeil in London
(Schöll S. 26). 33—28 Achill August von Leraner, Chronica

der Reichsstadt Franekfurth, 1734.

112, l Johann Hermann v. Riedesel, Reise durch Sizilien

und Grossgriechenland, Zürich 1771; vgl. Schriften der

Goethe - Gesellschaft 2,415. 2 Riedesel S. 13. 3.4 Ried-

esel S. 16. 5. e Riedesel S. 25.

114,2 W. A. Lauterbach, s. Allg. deutsche Biographie

18, 75.
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Handschriften.

Hl
: Quartheft g, 28 beschriebene Seiten, 1878 aus dein

Nachlass Charlottens v. Stein für die Strassburger Landes-

und Universitätsbibliothek erworben. S. o. zu den „Epheme-

riden". Proben bei Schöll S. 123— 130; ganz von mir mit-

getbeilt: „Deutsche Litteraturdenkmale* 14 (1883), 29 ff.

vgl. XVI ff. Diese Texte vom Sommer 1771 schliessen sich

getreuer an die elsässiscbe Mundart an. Neben mündlicher

Mittheilung ist die Benutzung von Hss. nicht ausgeschlossen.

S.u. Eine Strophe (Nr. 5, 53— 56) ist von fremder steifer

Hand nachgetragen. Hier folgen sich die Lieder: Nr. 2

(wovon 3i ff. abgerissen sind wie die 2 ersten Strophen von

Nr. 4 und wahrscheinlich das ganze 3., zusammen 68 Zeilen,

gerade ein Doppelblatt), 4, 9, 1, 6, 7, 8, 5, 10.

H* : 8 bezifferte Doppelblätter 8° g im Archiv. Auf dem
Umschlag hat Caroline Herder bemerkt: „Diese Deutsche

Volkslieder hat der Vater von Goethe erhalten, in den

1770ziger Jahren". Goethe schreibt an Herder im Herbst

1771 (4. Abth. 2,2), froh seinenWunsch sogar in unverhofftem

Mass erfüllen zu können: td) Ijabe no$ au3 bem ßlfafe jtoölf

Bieber mitgebracht, bie id) auf meinen ©treifercien ou8 benen

#ef)Ien ber älteften 2Hütterd)en3 aufgefjafdjt ljabe ... ©te waren

3ftnen beftimmt, 3fönen allein beftimmt, fo bafe id) meinen

beften ©efefien feine Stbfdjrtft auf? btingenbjle »Uten erlaubt

f)abe" usw.; Cornelie solle die Melodien beifügen; Unb nun

gefdjtoinb 3lbteu, bafe id) anS Slbfdjreiben fomme. Dann: 9lun bin

td) fertig ... Er schloss also eine Copie von J? 1 — oder wohl

von deren Vorlage (einer unmittelbaren Niederschrift g
x
?)

8. u. — mit Änderungen und verschiedener Anordnung bei,

dazu zwei in H l fehlende Stücke. Herder fügte die — von
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uns wiedergesehenen — Ziffern der Überschriften bei und

nahm einige unwesentliche Correcturen vor. Er veröffent-

lichte die Nrn. 1, 3 und 4 in seinen „ Volksliedern" 1 (1778),

232. 15. 38 (s. jetzt Redlich in Suphans Ausgabe Bd. 25).

H. Düntzer druckte die übrigen ab, Aus Herders Nachlass,

Frankfurt a. M. 1856 I, 153—176, Herders Änderungen in

jenen 3 Liedern verzeichnend.

Wir geben nun nach genauer Collation von A. Fresenius

die Texte H2 buchstabengetreu, ausser ein paar unbedeu-

tenden Abkürzungen (wie #r. für |>err, fiaUt.) und Schreib-

fehlern (wie §ernn).

1. Sieb Dom §errn toon ftaltf enftein.

(Sä reit bet .§err ton Oralcfenftein,

2Bot)l über ein' breite #atbe.

2Ba£ ftet)t er on bem Söeege ftefm?

6in 3Jkibel mit toeiffem Ätcibe.

28of)in toonauä bu fd)Öne ÜNagb? 5

2Ua§ machen it)r t)ier atletne,

SGßotten ityr bie *Rad)t mein ©djlafbule fetm,

©o reiten t^r mit mir fyetme.

Wit end) fyümreiten ba3 tfju id> ntdjt,

#amt eud) bod*| nidjt erfennen. 10

3tf> binn ber £err t>on ftatdfenfiein,

Unb tf)u mid) felber nennen.

©ebb it)r ber §err toon 3?al<fenftem,

$erfelbe eble #erre,

©o toill id) eudj beten um 'en ©efangnen mein, 15

$en will id) fjaben jur <5f>e.

2>en befangnen mein ben geb idfo btt nid)t,

^m STurn muff er berfaulen;

3u fjralcfenftein ftefyt ein tiefer Xutn,

Söofyt jmifa^en aroo tjofyen dauern. 20

©teljt ju gfaldtenftein ein tiefer Xurn,

2Bot)l atoifd^en amen fjotyen dauern;

©0 toitt idj an bie dauern fte!)n,

Unb hritt it)m Reifen trauern.
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©ie ging ben Xuxm tooty um unb toieber um,

fjrcinälieb, bift bu Darinnen?

Unb toenn icf) bid) nid^t fefyeu fann,

©o fomm tcfj uon meinen Sinnen.

Sie ging ben lurm toof)l um nnb toieber um,

5>n lurn toollt fie auffölieffen.

Unb toenn bie 9ladf)t ein i$af)r lang mär,

Äeine ©tunb tf)ät miä) berbrieffen.

% bürfft id) fcfjarfe TOeffcr tragen,

äßie unferS £errn fein Äned&ten

©o tt)ät id) mi'm £errn Don ftaltfenftein

Um meinen ^crjliebftcn fechten.

2JKt einer Jungfrau fed£)t id) nidt)t,

2>a§ mär mir immer ein ©cfyanbe,

$ä) miß bir beinen befangenen geben.

3tef) mit tf)m auä bem Sanbe.

2Baf>l au£ bem Sanb ba aiel) id) nidfjt,

£>ab niemanb toa3 geftofu'en,

Unb menn idj mos t)ab liegen laljn

©o barf idfj'S toieber ^olcn.

2. $a§ Sieb Dom fatjgraf eu.

<££ futyr ein ^utyrtnedfjt über ben 9tt)ein,

6r feljrt betym iungen SPfaljgrafen ein.

©Ott grü§ bidjj 5Pfaljgraf 1)üb)d) unb fein,

2So fmft bein ablief ©d&roeftcrlein.

2öa8 ^aft bu nadfj meiner ©d&toefter ju frag'n,

©ie ift bir öiel ju abetid/.

©oH fie mir m'el au abXid^ fe^n

©ie $at fürwahr ein Äinblein «ein.

£at fie fürwahr ein Äinblein Wein,

©o fofl fie nimmer mein ©d&toefter fetjn.
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(£d ftunb ntc^t länger als breu £ag an,

2)ie iunge ©räftnn gefahren tarn.

%ti nun bic ©täfinn gefahren fam,

£er tung ©raf iljr entgegen fprang.

©ott grü§ bidfj ©dfjtoefter l)übf<§ unb fein, 15

2Bo W bein artli<$ Äinblein Hein*)

@r nimmt fte an i^rer fdfjneetoetfen $anb,

Unb füljrt fic na<$ $oKanb ju bem £0113.

@r tanjt am SGßintet bie lange 9tedjjt,

*iff baff tyr bie 3Rild& jut »ruft nauS brad^. »

21d) »ruber ljör auf benn e3 ift gnug

Steinte meint mein ftietfä) unb »lut.

(Sr nimmt fic an iljrem fdjneeroeifen &rm,

Unb fityrt fie in bie Äammer. $>aff (Sott erbarm.

<$r tritt fte am Sßinter bie lange 9iodjt, 25

»iff baff man ßung unb ßeber fal).

3ld) »ruber t>ör auf bann e3 ift gnug

@3 gehört bem Äonig üon (Snglanb ju.

9ldf) ©djtoefter Ijättft bu mir 8 ef) gefagt,

(53 toär mir ein lieber ©djtoager getoeft. 30

(£3 ftunb fein fyalboiertel ^a^r meljr an,

$er Äönig Don Chtglanb geritten fam.

©ott grüä bidfc «Pfaljgraf tyibf($ unb fein

2öo ^ofl bein ablief ©d&toefterlein.

9Ba8 tjafi nad) meiner ©dfjroefter au fragen, 35

(Sie ift iefct tobt lebt nimmermehr.

3ft fie iejjt tobt lebt nimmer meljr,

©0 ^aft bu fie umä Beben bradfjt

*) Darunter ry #ier feljlt bie ©tro^e toorinn fie baS £inb
ableugnet.
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2öa3 30g et au3? fein gierig ©cfjtoerbt,

40 <£r ftad&'ä bem ^fal^gtaf burdfj fein

©elt $fal8graf gelt iefct $aft bein ßotyt,

SBarum ^afl beine ©d&toefter nid&t leben lofm

(5r nat)m ba§ Äinb tootjC auf ben Sinn

3fefct Ijaben mir feine 3Rutter, baff ®ott erbarm.

a €r toiegt bog flinblein in füffe ftut,

Unb ritt mit tym nad& ßnglanb an.

3. 2>a§ Sieb öom iungen ©rafen.

3cfy ftc^ auf einem Iwljen 33erg,

6etj nunter in'8 tiefe 2a^t;

$a fal) id& ein ©tyfflein fd&toeben,

fcarinn breto ©rafen faffn.

s $er atteriüngft ber brunter loar

2)ie in bem ©d&ifflein faffn,

5Der gebot feiner Siebe ju trintfen

2lu3 einem*) 2Jenebifd(jen ©laä.

2Bae giebft mir lang ju trincfen

10 SBa3 fd&enefft bu mir lang ein

3$ Witt iefct in ein Älofter gefa,

2öitt GJotteS SJienerinn fetyt.

Söittft bu tefct in ein Älofter getjn,

Söittft Rottes ©ienrinn feton.

" ©0 gel) in ÖtotteS «Rahmen

$ein3 gleiten giebtS nod& me^r.

Unb als e3 toar um 3ttitternadjt,

$em iung (SJraf träumte fo fd&toeer,

SDaff fein #erj allerliebfter ©<§a|{

3n3 Softer geflogen toär.

*) nadj ber SErabition ein ©la# ba3 ben £rancf
gifftete. g aR.
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2luf Änedjt ftet> auf uub tummle bid),

©atü' un|er beöbe ^pferb,

2Bir motten leiten 'fety iag ober 9iadjjt,

Sie Sieb ift reiteneroefyrt.

Unb bo fic Dor tene£ Älofter famen, 25

JÜ)ot)l oor baä Imtje 2ol)t.

grogt et nad) iüngfter Wonnen,

Sie in bem Älofter mar.

Saä Münugen fam gegangen,

3u einem fdjneeroeiffcn Äleib, 3a

3f>r &ärl mar abgefdmitten,

3f)r rotier 2Jlunb mar bleid).

2er Afriab er fefot fid) nieber,

(£r faff auf einem (Stein,

($r meint bie gellen Xränen 35

iöraety itjm fein §crj eutametj.

So foUs ben [tollen ßnaben gelm

Sie trauten nad& grofem ®ut.

Wimm einer ein fd^marabraun 5JiaibeIein,

äöic'ö tym gefallen tluit. 40

4. SaS Sieb 0om eif erfüdjtigen Änaben.

(£3 fte^en bret) ©terneu am §immel

Sie geben ber Sieb
jfjjjjj

©<$ein.

©ott grüä eud) fdjöneä ^ungfräulein,

2öo binb id) mein Wöffeleiu Inn.

„Wimm bu e£ bein Wöfflein bet>m 3ügel betym 3öum, 5

„SBintö an eä ben geigenbaum.

„©efc bid) es ein Jlteinetoeil nieber,

„Unb mad) mir ein fleine ÄuraroeiL

fonn e3 unb mag e§ nid^t fifcen

2)iag aud) nidjt tuftig fenu. 10

2Rein ^)erjel ift mir betrübet

ftetn*lteb oonroegen bein.
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2Öa* 30g et au* bct Jafdjen?

Keffer toat fäatf unb foifr,

(5t ftaa)* feinet Siebe butdjä £etje

$aff tot^e SBInt gegen ifyt fptifct.

Unb ba et'ä toiebet fyetaufet jog

93on SBlut toat ed fo totf).

teilet (Sott com Gimmel
2Öie bittet toitb mit ea bet 2obt.

2Ba3 30g et if)t abe 00m finget

<£tn tottye* ©olbtingelein,

Orr toatf'3 in flieffig SÖaffet

@§ gab feinen flaten Schein

©djtoimm t)in fetytoimm f)et (Mbtingelein,

SBiff an ben tiefen ©ee.

Sttein geinalieb ift mit geftotben

Ijab id> fein g?ein«lieb mef>t.

So getyä toenn ein SRaibel amen Stoben lieb Ijat,

2t)ut hmnbetfelten gut.

$a§ t)aben mit beöbe etfatjten

2Ba* falfd)e Siebe tuty.

5. 2>a* Sieb 00m fetten unb bet 9Jlagb.

<£$ toat einmal ein ebler §ett

$et t)att eine 9Ragb gat fd&öne

Die fpielten bebbe ein ^albe* 3af)t

£a£ 9Haibel ging gtoä fdjtoanget.

$ldj £ett, ad) «£>ett adj eblet £>ett,

95on eudj binn idj gtoö fdjtoanget.

*

©ettb f*itl, feöb ftitl mein Xötyetlein,

£et Sieben feöb it)t ftttte.

3er) toiH bit £än«geu ben ©taHfnecty geben,

$aju fünftjunbeit ©ulben.

«oet&eS «Berte. 38. »b. 16
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#änägen ben Stattfne$t maß t<$ nto&t,

®ebt mir fiinftunbert ©ulben.

2fö toitt nodf) t)eu* nadj SBBerttjelftein u
3u meiner lieb grau Butter.

Unb al% ic§ !am nadf) 2Ber«jelftein

2Bo$l auf bie fteinerne 99rucfen

2)a tarn mir bie liebe ÜHutter mein

Entgegen auf ber Shucfen. 20

2ld| £od)ter, liebe Sodjter mein

2Bie ift eä bir ergangen,

2>a§ bir bein ftörflein uorn su furj

Unb hinten Diel ju lange.

©eb,b ftitt, fetob ftitt liebe Wutter mein. 25

$er fteben fetob if>r ftitte.

*

©etjb ftia fei)b ftitt liebe lod&ter mein,

$er SReben fetob tyr flitte. so

SBenn mir baä Äinblein geborten fym

©0 motten mtr'ä lernen f$toimmen.

©e^b ftitt, fetib ftitt liebe Mutter mein.

$er fteben fetob tyr ftitte

Bir Riefen« bem regten 3)ater fcim, 35

©0 bleiben mir im ßanbe.

®ebt mir «ßafcter unb eine gfeber

«in SBrieflein toitt i$ ^reiben.

3Jlad}t mir ein SSettlein bon ©ammt unb ©eibe,

3>en £obt toitt id) brauf leiben. 40

HU er baä SBrieflein empfangen tjat,

©eben i^m bie Slugen Saffer.

#än«gen lieber ©tattfne^t mein,

©attel mir gefdjtoinb mein $ferbe.
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3dj muff nocfc tyeut nadj Söettelftein

3u meinet atterliebften.

Gr fCog tooty übet ©totf unb ©tiel

2Bie Söget untetm Gimmel.

Unb aU et tarn nadj Söettelftein,

2öoljl auf bie gtüne £>aibe,

Söegegnen ifym bie Xobtenttäger

2tttt einet Jobtenleicfje.

£att ffitt, W ftitt % SCobtentt&^t

Sofft mi$ bie Seidfc befd&auen.

<£t ljub ben Sabenbetfel auf,

Unb fdmut il)t untet bie Hugen.

dt 30g ein SJteffet au§ feinem ©atf

Unb ftac^ fid) felbet tn'ö #etje,

f>aft bu gelitten ben bittetn £obt

©0 toitt idj leiben ©d&metjen.

6. $a£ Sieb bom betfteibeten @tafen

63 toetbt ein iunget Ötafen ©ol)n

Um'S ÄönigS feine Sodjtet.

6t toetbt bteb, Sag unb fieben $afyt

Unb tonnt fte nityt «fielen.

Unb ba bie fieben Safyx ummet toaten,

(Sin SBtieftein tljut fie fdjteiben.

l'eg bu bit toeibifd) JHeibetlein an

Qrledjt bit bein §aat in ©eibe.

(5t teit bot feinet ©djtoeftet Züfyx

©djtoeftet bifl bu batinne.

8d) leil) mit beinen btaun feibenen 9totf,

3rle$t mit mein #aat in ©eibe.

©ie legt fidj'ä auä unb aietjtä ifun an

Orient ifym fein #aat in ©eibe

©ie legt ifmt ein filbet ©efted^effetle btan

(St teit toof)l übet gttin $>aibe.
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Unb bo et auf bie £aib 'nauS tarn,

@ar fyiflidfj tt)ät fie fingen,

Sa toar ber £>err Äönig unb audlj fein Äinb

3n einem tjofjen 3"™™*- 20

%d) tyapa, liebet tyapa mein,

2Öer tann fo fjöflidfj fingen?

(£3 finget furmatjr eine fd)öne Jungfrau,

Saff burdf) bie Serge tufn" bringen.

Saff bu fie nur reiten, laff bu fte nur getm, «
Sie reit auf redjter Straffen,

Unb wenn fte tjetmfommt bor unfer Schloff Xoljr,

3um Stallfnedfjt muff fie fdtjlaffen.

2ldj tyapa lieber *ßaßa mein,

Sag mar und betybeu ein Sd&anbe, 30

@3 fdf)i<ft fo mandrer eble .£>err

Sein Äinb in frembe Sanbe.

Sa eS nun toar am 3l6enb foat

SBor bie Scfylofftüljr fam fie geritten

Sie flopft mit ifyrem ©olbringelein an. 35

greinSlieb btft bu barinne.

Unb ba fie in baä S<$Ioff nein fam,

Ser Äönig tfjät fte gleich fragen.

Seti bu unä totKfotnmen bu fdjöne Jungfrau,

Ober f)aft bu e£ ein SJtonne. 40

tjab e£ fein 2Rann, unb mitt e3 fein 3Jtamt,

(Stn Jungfer tuin id) bleiben,

Unb toenn idj ben feiner Xodfjter e3 mär,

Sie 3«t tyä* fie w« Vertreiben.

§aft bu e3 fein 9flann, unb toiUft e3 fein 9Rann, 45

2Btflft bu ein Jungfer bleiben,

So muft bu beto meiner Softer fdf)lafen

3ftt »ett ift Hare Seiben.
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Unb bo e§ toar um 3Rttternad)t

S)em Äönig träumt« fo fdjtoeere,

$aff e« fürtoafjr ein fdjön iung £nab,

feiner Softer toär.

$er Äönig unb ber mar ein artltd&er §err,

SBalb tl)ät er ein Sidfft anjünben.

€r ging bon SBett biff toieber p SBett,

SBiff baff er bie amen tf)ät finben.

2tdj Spaba lieber SPaba mein

Soff un8 nur betybe gewähren

©ott emft^rt fo mannen SBogel in ber ßufft

<Sr wirb un3 aud) ernähren.

7. $a§ 8ieb bom 3hnmergefellen

(53 mar einmal ein 3imntergefell,

SBßar gar ein tungeä SBlut,

@t baute bem iungen 3Rarcfgrafen ein $auä,

günflmnbert fedjS ßäben baran.

Unb wie ba§ £au3 gebauet mar

Segt er fid) brunter unb fdjlieff.

$a fam be8 iungen Sttardfgrafen fein äöeib

3um atoeiten jum brittenmal rief.

©tet) auf ftel) auf gut 3immergefett

$enn e» ift an ber 3e*t

SGBenn bir beliebt beb, mir ju fd)lafen,

2ln meinem fäneetoeiffen Seib.

9ldj nein, aö) nein 9Jlartfgräfinn nein,

2)a3 toär unä betjben ein ©djanb.

Unb toemt eä ber iunge HJiardfgraf erfür

Sir müfften beijb au§ bem Sanb.

Unb ba ber betoben äBtUe gefdjaf),

6ie meinten Sie wären allein,

2>a fam bie ältfte Äammermagb

3um ®$lüffellodf) föaut fie fnnetn.
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9(cf) £err adj cblet §erre mein

@ro8 Söunber an euerem Söeib!

$er 3*OTincrÖefett t^ut fdjtaffen

2ln ifyrem fcfyneetoeifen Seib.

Unb fölfifft ti nun ber 3tmmergefell 2s

9ln tyrem fdjneetoeiffen &ib,

ginen (Balgen miß ic^ ilmt bauen

3u Safel tool)l an bem ütyein.

9Jkn fti^rt ben iungen 3intmergefell,

Äufd föatfy()au$ roofjl in ber ©tabt 30

©ein Stebel tfj&t man iljm fpredjen

©eljentfet muff er fetw.

3)a ffcradj ber SBurgemeifter

2ötr toollen if>n leben latjn,

3ft feiner unter und allen

2>er ni$t Ijdtt baä getrau.

35

2Ba3 sog' er aud bem ©atfe?

ftünffyunbert ©olbgulben fo rotf>.

3iefj l)in jiel) Inn gut 3immergefetl

$arum fauf SDBetn unb Srob. 40

Unb toenn bu ba% ®elb oerjetjret fyafi,

©0 (omm bu toieber ju mir,

©0 null id) bir läffen geben

£en beften SJtalbafier.

8. $a3 Sieb Dom ßinbenfdjmibt.

($ä mar ein äbtidjer Sinbenfdpnibt

Wäf>rt fid) auf freier ßanbfhafen.

*

* s

Unb ba e§ ^unefer Äaeper erfür

Sefct er feinem SBäuerletn bad Ääptolein auf

Unb fdjidft e3 auf freier ßanbftrafen

äöenn e3 ben äbltdjen ginbenfdmtibt fanb

(Sollt eö if)n gleich öerratljen. 10
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$a§ SBäuerleiti fdjtfft fidj übet ben dt^ein,

(iJegen 5rantfentf)al in ein 2Birtt)äf)auS nein.

£exx SÖirtf) tyabt iljr nidjtd ju effen?

(£3 fommen bret) Söngen finb toofjl beloben

33on gftandffurt au« ber ÜWeffen.

Ser SBirtf) bei fagtä bem SBäurlein ju,

3fa 2Bein unb SBrobt ba3 fyab idfj gnug,

5fm <£tatl ba fte^n bret) Stoffe

Sie gehören bem abliefen Sinbenfd&mibt

^ofjrt ftdj auf freier Sanbftrafen.

Sa3 SSäurlein badf/t in feinem 2RutI)

Sie ©adfje bie toirb roerben gut,

Sen Sfeinb f>ab id) oernommen.

©ar balb ex Runder Jtaäper 3U fdjrieb:

<£r foHt gax eilenb fommen.

Sex Sinbenfdjmibt lag tjinterm lifdj) unb fcf)lief.

©ein ©otm itjm sunt öftermal xief.

*

6te^ auf fyraliebfter SJater mein,

Sein SBerrätyer ift fd&on fommen.

Unb ba bex ^uncfer Äaäper jur ©tube nein trat

Sex Sinbenfdjmibt tum <£>erjen exfc^xatf.

ßinbenfd^mibt gieb bid? gefangen.

3u SBaben tool)l am Öalgen l)od&

Saran ba mufft bu fangen

Ser Sinbenfdfmiibt bet mar ein fretter 9teutexSmannr

@r aU balb nadj ber Älingen {prang.

2ßir motten etft ritterlidt) festen.

Slber es teuren ber SBtutljunben jutriel

©ie fd(jlugen iljn nieber au SSoben.

($9 fann unb magä nidjt anberS fetm,

©0 bitt id(} um mein ©ofme mein,

Unb um mein SReuteräiungen,

fyaben fie iemanb roa3 leibS getf)an

Saju fjab \ä) fie gejn)ungen.
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2>er Runder Äagper fprad& nein baju,

$aä StaVb muff leiben mit bet Stuf},

©ott bir nidt)t weiter gelingen,

HU Wff gen SBaben in bet toertfym ©tobt,

©oH bir bein faanpt abfpringen.

Sie würben alle brety na$ Stoben gebracht,

©ie faffen nidjt länger aU eine fjalbe Wad&t

2>er Stag mar faum angebrochen,

2>a Warb geljencft ber ßinbenfctymibt

©ein ©olm unb föeutetätunge.

9. Saä Sieb Dorn ©rafeu f^rteb ertdt).

@raf Srrtebridt) toollt auSreiten

üRit feinen (Sbelleuten,

SBoHt hohlen feine liebe Söraut

$ie ifmt jur Qlf) toar tool)t oertraut.

2U§ er mit feinem fetten ©auf
föeit einen fjofyen üBerg hinauf

£a fam er auf bem SBeeg

9luf einen feljt fdunaalen ©teeg.

3n bem ßfebräng bem trafen Werty,

©d&off aus ber ©djeib fein fdmrfeS ©d&Werbt,

93erWunbet feine liebe SBraut

2)ie iljm gur <£t) toar tootjl oertraut.

2öa3 30g er auS ? ©ein ©emblein Weis

S)rücft8 in bie SDßunb mit grofem JJleiä.

2>a§ £emb ba3 toar oon 39lut fo rotf)

2U3 ob man'S brauä geWafdfjen fyltt.

Unb toie er in ben £of nein reit

©ein Butter if>m entgegen fd&retot.

©e^ mir Willfommen ©olnie mein

Unb alle bie mit bit fommen fetm.

Söie ift beine liebe Staut fo bletdt)

2113 ob fie ein &inblein tyat geföugt.

SQBie ift fie alfo inniglid),

Ob fte mit einem Äinblein fdjmanger ift.
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&rf) fcf)tueig mein UJutter ftille,

Unb ttm3 um meinettoiflen,

©ie ift finbälwlben ni$t ungefunb

©ie ift biff auf bcu %obt tiertounbt.

2)a e$ nun mar bie rechte 3eit

@ine föftlidf> SBtrtljfäafft mar bereit,

Wü aller ©ad) tietfeljen motjl

SÖBie'ä eines ©rafen Jg>od^sett foH.

5J?an fefct bie SBrnut ju lifdje

ÜRan gab iljr Sßilbtiret unb 3*fäc -

3Wan fdfjentft tyr ein ben beften 2Bein,

2>ie SBraut bie mottt nic^t frölig fetin.

©ie fonnt toeber trinefen nodj effen,

$f)t Unmut fonnt fte nidjt tiergeffen,

©ie fprad) fie wollt e3 märe bie &tit

$aff it)r ein SBettlein mär bereit.

$as t)ört bie üble ©etymörin

Unb reb gar balb hierüber.

$ab icf) bod) baä uod^ nie gehört,

£aff eine SBraut ju 5?ett begehrt.

%d) fdjmeig mein Butter ftille

£abt baran fein Unwillen,

©ie rebt eä iürf)t au3 fatfd>em (Urunb,

©ie ift biff auf ben Üobt oermunb

9ftan füljrt bie Sßraut ju 9?ette

3?ür Unmutt) fie nidjtl rebte,

Wit brennenben Äerjen unb garfein gut,

SPodf) fie mar trauiig unb ungemut

®raf gfribrid) lieber $erre

3cf> bitt eud) gar fo fefyre,

3t^r moflt ttjun naef) bem SGßiÜen mein,

Safft mid> bie 9iadjt eine Jungfrau fetin.
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9Zur biefe 9tad)t alleine,

£ie anbern fürba» feine.

©o mir roitt (Sott ba$ Seben lafm,

39inn idj tynt fürbaS untertalm. *>

SRein aHerliebfle ÖJemaljlinn mein,

$er »itt foat tyr gemattet feön.

SWcin ©djafc unb Üroft mein fd>öne* Sieb.

Ob beinen ©dfjmerjen idj mid& betrüb.

3)?cin fjerjig» Sieb mein fyödjfter ^)ort, es

3$ bitt bidj fyör midj nur ein SGBort.

.$ab tet) bidj töblidj rounb erfennt,

5öerjeil) mir baä oor beinern $nb.

2ld) ollerliebfter ©emal)l unb £>err,

3$ bitt eud) befümmert eudj nidjt fo feljr. 7o

(£d ift eud) aHeä Derlen fdjon,

9tid)tä argeö fyabt it)r mir gettjan.

Sie fe^rt fid) gegen bie Söänbe,

Unb nat)tn ein feeXigS <£nbe,

3fn ©ott enb ftc il>r Seben fein 75

Unb blieb eine Jungfrau feufd> unb rein.

3u SJtorgenbä wollt fte tjaben

3f)r Sater reidjlid) begaben,

£a mar fie fd^on oerfdn'eben

3n Rottes ftafjmen unb ^rieben, so

3f^r ÜJater fragt all Umftänb

SOBte fie genommen tjat ein (Snb

©raf 3rrtbric^ fprad): id) armer 9JJann

«inn @ott fei) ßlag felbft ©tyilb baran.

£er iöraut Leiter fprad) in Ungemut 85

§aft bu ©erberbt if>r iungeä 3Uut,

©0 muft bu au$ barum aufgeben

$urdj meine #anb bein iunge* «eben.
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3n bent fo jog er au$ fein ©djroerbt,

fta<$'3 bem eblen (Srafen mertt),

ÜRit grofen ©ttymerjen burd) feinen tteib,

$aff er tobt auf ber (Srben bleib.

*Dtan banb tfyn an ein tyoljeS Stoff

Unb föleppt ifyn burtf) baä tiefe 2Hoo£,

2)arinn man feinen ßeib begrub

©ein leiblich garb er an fid) tyub.

ftunb nid)t länger als brelj lag an,

(£3 roudjfen brelj ßilien auf feinem &rab,

3)aran ba ftefyt getrieben

£aff er beu ÖJott geblieben.

Wan grub ttjn mieber au$ bem 9)loo3,

3)tan fti^rt tlm auf fein fefteö Schloff,

iÖe^ feiner Siebe man ifm begrub,

©ein leibli(§ fjarb er an ftd) tmb.

@r mar ben britten iag fdjon tobt,

9iod) blüfyt er toie bie ftofen rotl).

©ein 9lngefid)t mar freunblidj gar,

©ein ganzer Seib mar fyefl unb dar.

©in grofeä 2Bunber audj ba gefd)a(),

3)a§ mancher *Dlenfdj gtaubtyiftig fafy,

©eine Sieb er mit Firmen umfieng,

@ine SReb aud feinem ÜRunbe ging.

Unb fprad) (Sott fei) gebenebetjt,

3)er un§ gegeben bie emige ^reub,

üöeil idj bet) meiner 53ulen binn

i$afyx id) au8 biefer SDßelt baljin

Wit leidstem unb geringem SJlutf),

Saff hinter mir mein unfdmlbig SBlut.

Orofjr it^ aud biefer 3öelt baljin

Xa id) aud ftotlj erlöfet binn.
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10. 2>a8 Sieb Dom braun &nnel.

@8 tooflt ein Änab frieren gelm,

SBoHt bor braun 9fonel8 gaben ftelm,

(5r toufft nidf)t roa8 er il)t besieg

$aff fte ben Siegel fc^Xetd^en lie8;

$en Stiegel tooljl in bie ßtfen,

3um braun 8nnel tooljl unter bie 2>ecfen.

Sie liegen beb, einanber eine Heine &ur3toeil,

2>er iung Änab roedftS braun 2Inneletn,

Stet) auf e8, geb, an e8 ben Raben,

©ieb, ob e8 nid&t irgenbd roiH tagen.

SBIeib liegen mein ©d&äfcel nur fülle,

<S8 taget nad) unferem SGßille.

©ie liegen betyeinanber eine fleine Äuratoeil

25er iung Änab toeeftä braun 2lnneleitt.

SBraun 3Jtoibel gab bem Saben einen ©to8,

Steint i^r bie l)ette ©onn in ©d&oo8,

©tel) auf e8 mein ©cl)äfcel nur balbe

2>ie Sögel bie fingen im SÖßalbe.

SBraun Sinnet toar fo tmrtig in @il,

©ie lies ben ßnaben herunter am ©eil.

©ie metmt er mär nun balb brunnen,

©o liegt er e8 fo tief im falt Srunnen.

2Han jog iljn rau8 am britten 5tag,

SBeint alle8 roa8 ba um ifm toar,

3118 nur braun Slnnel alleine,

$ür trauern fonnt fte ntdf)t meinen.

2ldf> (Sott toa8 toar bad für ein 3Kann,

$aff idf) it)n nidf)t erfennen fattn.

3$ Ijab ij)n oftermal t)öreu nennen,

3$ tan itm bodj nid^t erfennen.

(58 ftunb eine alte 3?rau babeto.

©djtoeig ftitt fdfftoetg ftiü braun Sinnelein,

#eine ^ad^t ^aft unter laffen,

#aft ib,n alle 9tad&t au bir gelaffen.
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11. 35om plauberljafften Änaben

(Sä toaren breb, ^unggefetten

Sie träten toaä fie motten,

Sie gelten einen Oiatb,

3u Strasburg in ber Stabt.

Unb meiner biefe lange 9ta$t,

%m beflen fdtfafen tät)t.

toar auctj einer brunter

25er nidjtS üerfdfjtoeigen funnte.

(£3 tyat mir geftern fbat

Sin Diaibel ^ugerebt,

Sie toitt midj laffen fd^tafen

SBeto, tyr im gfeberbett.

25a3 aWaibel ftety an bie Söänbe,

#ört'ä Don Anfang biff ju £nbe.

93erleif> mir grofer (Sott

3)cit 2ßifc unb aud) ben Söerftanb

35a3 mir ber lofe Änab

9lid)t fommt an meine £anb.

35a e§ nun toar um totere,

Slam er geritten bor bie iüt)re.

@r ttopfet alfo ftitt

3Jlit feinem golbnen föing

fäläfeft ober toadjeft

SJlein au3ertoäf)(te3 #inb.

2Ba3 toär§ toenn id) nietyt fdjliefe,

Unb bid) nidfjt 'reiner lieffe.

ftett bu nur immer t)in

2Bo bu fyergeritten bift.

2fd^ fann aud) ruftjg fdjlafen,

2öenn bu fdfum niajt beb, mir bift.

2öo fott idj bann Einreiten,

(53 fdfjlafen alle Beuten.

<B fd&lafen atte Beut

Unb atte SBurgeräfinb,

<53 reegnet unb fd&netoet

Unb gety ein falter Söinb-
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($i faff jtd) auf einem (Staute,

(£r ft^lug fi4 felbet aufä flaute.

£ättft bu nur ftiügef4miegen

Du lofe ^lapperjung. 40

Du bringft mi4 um ba3 Siegen,

SBeto bem fc^toarjbroun SRaiblein iung.

Dort oben be$ iener ßinben

Sößtrft bu beinen ©4lafölafc finben,

93inb bu e3 beinen Gtaul 45

Söotjt an benfelben $aum,

Unb laff mi4 rutjig fdtfafen

3n meinem füfen Irnum.

[12.] 3 u gäbe.

§nb ein butfli4 *Dtännel g'nomme,

§at mir 3 (Statt erf4affe,

34 unb au4 mein budfli4 3Känne(

(fingen ju bem Pfaffe.

Da mir bon bem Pfaffe fame 5

©inge mir au4 au Xijd^e,

34 unb au4 mein &ucfti4 SRännel

Slffen g'fotne 8?if4e.

Da mir tum bem üfd^e fame

dringe mir au4 au SÖeine, »0

34 unb au$ mein butfli4 SWännel

irundfe biff um neune.

Da mir bon bem 2Betnc {amen

fingen mir aud) au SBette

34 unb au4 mein budfli4 SWännel 15

©djlubfen unter b' Decfe.

Da mir unter ber Detfe Waren

3fing'§ SBett an au !ra4c

34 unb au4 mein bucfltd^ Mannet

^fingen an au la4cn. 20
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Lesarten.

1. 4 in toeiffen [ans toeiffem] Äleibetn Hx 6 lue Hx

7 äßottt Hx n gatdeftetn aber 19 corrigirt W1 12 t$u über

faun Hl is um ben Hx n gib idj eud) H x 21 ein nach

fiept H1 22 2Bol JH"1 5ID0 H l 25 gieng i/* Xutm aus

Xutn R x auffällig too^t fehltHx 26 borinne JET
1 29 giengH x

so fie aus eä JSX 31 mann Hx 32 Kein ff1 33 aus trägen H }

34 Herten fey fein Hx 35 @o über id? fl* tfjat 5» 37 9ttit

aus sUüd) 2/1 38 mit nach uns bey IP eine R x 39

teilt] @n lieber toiU idj H x 42 toaS] nidjtä ü 1 43 too H x

ettoaä IT1 tan H x 44 börf fl 1 Wien Hx

3. Hinter der 1. und 2. Strophenzeile Wiederholungs-

zeichen :: H1 2 Spfatjgtauen Ä 1 3 2ldj *Pfal$gtaf liebet

^fatjgtaf mein Hl 4 abltdjd .ff
1

5 flogen H l 10 ©0 nach-

getragen Hx nimet nach fü[ttoal>t] H x
12. 1» (Bräfiu

16 Äinbelein Jfl tiein fehlt .ff
1 die Anmerkung fehlt i/ 1

17 nimmt über führt Hx an] bei) H l 18 nad) Über bey H l

20 btad) aus fptang Hx
21 bann -ff1 23 fdmeetoctffen ff1

24 Unb über 2lrm Hx 26 fadj H x 31— 46 fehlt H x 39 glijjtig

nach undeutlichem aHt aus cut H2

8. fehlt Hx
2 'nuntet "in§ t. £f}al Herder tiefe </

aus üTtefe .ff* 9. 10 Fragezeichen setzt Herder H* 19 «£>etg a.

Herder H* 23 'felj (für '3 feto) .ff* unter 36 drei Doppel-

kreuzchen zur Abtrennung der in Herders 'Volksliedern
1

gestrichenen Moral eingesetzt, wohl von Herder JP
4. 1— 8 fehlt H x 9 fann unb H x 12 geinälieb] Sldj

Sd)ä|el H1 is er] t% H x
14 fdjatf über fiarcf Hx 16 2)aff

aus 9Qße Hx 20 wirb mit eä] ift mit H x 23 aus flieffenb H x

24 gäbe IT1 3u 5£uljt .ff
1 ai erfahren toaä H x 32 fjralfdje ^ l

5. Überschrift §ettn ff 1
9 ©cfymeigt jiitt fdjtoeigt ftitt l/ 1

ebenso 25. 29. 33. 9 ftiß,] fHOt, E1 14 ©ebt über Scbirft

17 ald] wie 171 19 2>a fam] begegnet .ff
1 liebe fehlt ff 1

20 fehlt H x
21 O aus «dj IT1 25—28 fehlt Hx 25 fe^b]

fe auf ft .ff8 29 liebe fluttet mein JE?
1 nach 30 folgt als

2. Strophenhälfte 2)afj e§ {ein SRenfdj erfaßten tutyt, ©onft ift

eä mit gtoS ©djanbe H x und darauf 29. so als neue erste Hx

32 toix'% H x 37 unb — gebet über oon Sammt unb 5[eibe] H l

41 2Bie et H x 42 ©ebn .ff
1 49 alä] toie H l

51 lobten»
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träfet ff* 53—56 von fremder Hand in zwei Langzeilen

nachgetragen H1
53 ©tet)t fitß ftety ftitt i$r Stobtenträger ff*

55 I)ob ff1
auf] ab ff1 58 fut>'3 -ff 1 59 Job Hl

6. 1 etneS iungen -ff
1

4 ertoerben ff 1
s bie] fte ff1

k Seiben ff1
15 ©itbergeftedfmefferle E x

17 Unb ba über €r

reit -ff
1

24 tuf>t über burdj H* 27 toann -ff
1

£til)r ff1

31 ebler ff1 35 itjren Hl 43 toann ff 1
4 s toiHfl bu fein H l

47 mufft Hl be$] ju -ff1 50 fd&roeere -ff* 53 $er £r. Äönig ff1

56 baff fehlt ff* 58 Sofft H 1 59 Sögel 3m b in ber gebrochen H*

7. 3. 7 SHartfgraffenHl 4 fed^S üdZ H x
fed)t3 -ff

2 6 brunter]

nieber Hx
9 3immegefeH ff* 11 fölaffen -ff

1 13 «Ward*

gr&ftn Hl 14 aus ©d&anbe H x
15 toenn'ä -ff

1 ber aus

bem Hx
17 SGßiHen H x

20 aus Unb (darüber ©ie) flaute jum

©d)lüffelod& nein ff2 22 eurem -ff
1 25 gef gefefl ff2 27 ein Rx

29 Etann ff1 32 fein ff1 33 lan .ff 1 37 bem] feinem H x

38 Gtolbgülben H x

8. 1 aus artiger H l
7 üB&urlein ff 1 10 ©oll ff1

1» (Segen über ltaa> ff1 hinein ff1 17 93rob -ff1 beä -ff
1

18 ba ftelm] $ab id> Hx 19 gehören] finb -ff1 21 3ttutlj über

Sinn .ff1 25 fott Hl 29 Ijerjlieber aus mein lieber H x

so Verräter Hx 31 aur] in bie Hl u 3u über 21m ff1

37 balb] gleich Hx 40 jur <£rben -ff
1 42 das erste mein über

ben ff2 44 ettoaä -ff1 45 ^arju ff 1 52 falben -ff
1 folgt

Itfarb ilmen b H x 53 fehlt ff 1

9. Überschrift grieberic^ aus fcieterid) ff2
, Srnberid) Hx

1 3?ribrid> ff1 3 i^m nachgetragen über feine H x
5 fetten

über boljen H1 §auff Hx
1 aus äßeege ff 1

8 fef)r fehlt Hx

aus ©teege ff1 9 ©raben toe^rt ff 1 u SJrutftS Hx

16 toenn mannä -ff
1 man'« aus mann ff2 21 bein -ff

1

26 um aus unb -ff 1 30 (Sin -ff
1

33 fefc -ff
1 36 tooHt über

tonnt ff 1
frdlid) ff1 40 mar -ff

1 41 ©djtoörtnn -ff1

43 nodj nach oe 46 Unwille -ff1 47 reb H x 48 bertounbt -ff
1

51 gafeln ff 1 52 aus Ungemut -ff
1 * 56 ein ff1 62 getoäret -ff1

65 IjeraigeS -ff1 68 aus meinem -ff* 77 ERorgenä -ff
1 so Warnen ff1

83 ©raff -ff
1 86 iljr über mein ff* 90 ftadj ff1 94 burd)

über an ff1 98 Bilgen ff1 »9 Storan ba fteljt e3 ff1
ge-

trieben baff er ff* 100 2)a3 ff1 105 ben] am ff 1
110 glaub*

fjäfftig ff 1 in leisten ff 1 11« Saff] Soff id) H x
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10. Überschrift $aä Sieb fehlt Hl 10 mcf> 5» 15 einW
iß if)m H x

20 hinunter H l
22 ©0 fehlt i/ 1 24 bo] ia 2/1

25 nur'* JT1
29 offtermal {joren H1 so fann i/>

11. fehlt i/ 1
17 Änab nid?t H* 34 SBurfletSfinb] u (el-

sässisch) undeutlich H2
35 fd}net)t aus fdjnetjet 4* 3n

aus 3m H*

12. fehlt H x 10 Öinge mit n -Ansatz H- unter 20

Explicit. H*

(S ä f a t.

Aus den „Ephemeriden" Bl. 33 f. wiederholt. Schöll.

S. 137-140, hat als „unzweifelhaft" die von uns heraus-

gehobenen Stellen bezeichnet, vermutungsweise 95, ü6. 27

und 98, 9— if» einbezogen und gefragt, ob etwa 96, 18— jo

auf das Vorstudium des Stoffes deute, auch bereits den

Brief an Schönborn vom 1. Juni 1774 (4. Abth. 2, 172 2Jlein

(Säfat ber eudj m<$t [einft ?J freuen toirb, fdjeint fid) aud) ju

bilben) citirt und des noch 1777 im Theaterjournal auf-

tauchenden Gerüchtes von einem solchen Goethischen Vor-

haben gedacht. Seither ist durch v. d. Hellen, im Hinblick

auf Goethes Physiognomische Fragmente über Brutus und

Caesar (37, 355. 358) bewiesen worden, dass der alte, wohl

schon 1771 aufgegebene Strassburger Historienplan später

einer ganz neuen, engeren und zum Preise des Brutus be-

stimmten Conception wich, von der wir nur Reflexe in

Lavaters Werk, aber kein Bruchstück besitzen (Goethes

Antheil an Lavaters Physiognomischen Fragmenten 1888

S. 211 ff.). Er nimmt an, dass Goethe bereits im October

1773 mit Schönborn über den neuen Plan gesprochen

habe, und bezieht das fragliche nidjt in jenem Brief auf

damals geäusserte Bedenken des Gastes. Lavater aber

notirt im Reisetagebuch den 28. Juni 1774, zwischen Frank-

furt und Wiesbaden (Nord und Süd 76,403): „Von seinem

Julius Cäsar, einem neuen weitläufigen Drama", und am 29.,

©oct&cS «Bette. 38.93b. 17
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zwischen Schwalbach und Nassau: „Gr. von seinem Julius

Cäsar — rezitierte ganze Stellen aus Voltaire" (der „Mort

de Cesar* eine neue Tragödie gegenüberzustellen, wurde

Goethe bekanntlich 1807 von Napoleon angetrieben). Und
am 4. Februar 1775 schreibt Carl August, Goethe bearbeite

den „Tod J. Caesars, ein Trauerspiel" (Goethe- Jahrb.

10, 141).

S. o. zu 113, 21 ff.
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Fositiones juris.

Vom Originaldruck hat zur Eröffnung der Strassburger

Universität im Mai 1872 der damalige Senatasecretär

Dr. A. Schricker anonym eine photolithographische Wieder-

gabe (Schwarz & Ebner, Stuttgart) veranstaltet. 12 S. 4°;

am Ende eine Blumenkorb -Vignette. 121,2 Vendit,

Vor diesen Thesen zum Licentiatenexamen hatte Goethe

eine unbekannte Doctordissertation De legislatoribus zurück-

gezogen.

%a mich nät)tnltdj, nach tooUbrad)ten mehreren afabemifchen

$ah*en, bie ich mit möglichftem ^Icife ber töechtägelehtfamfeit

getoiebmet, eine anfchnliche Suriften gafultät au (Strasburg, nach

betyliegenbei Disputation, beä Gradus eine« Licentiati Iuris ge*

toürbigt; fo fann mir nunmehro nichtä angelegner unb ertoünfehter

fetm, als bie biäfjer erworbenen Äenntmffe unb äBiffenfchafften

meinem Söatetlanbe Btauc^baar ju machen, unb jmar ooretft att

Slntoalb meinen 3JUtbütgetn in ihren rechtlichen Angelegenheiten

anhanben au gehen, um mich baburch au oenen wichtigem ©e=

Klafften borjukreiten, bie, einet .frochgebietenben unb tocrehriingSs

mürbigen Obrigfeit mir bereinft hochgeroiflet aufzutragen, gefällig

fetjn tonnte. Mit diesen Worten begründete Goethe am
28. August 1771 die schon nach drei Tagen gewährte Bitte

um Aufnahme in ben numerum bahtefiger Advocatorum ordi-

nariorum.

Die Thätigkeit, die der junge Licentiat vom Herbst 1771

bis zur Übersiedelung nach Weimar, abgesehen von der

Wetzlarer Zwischenzeit und kürzeren Unterbrechungen, als

Advocat in Frankfurt ausübte, hat Kriegk in seinem

Buche „ Deutsche Kulturbilder aus dem achtzehnten Jahr-

17«
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hundert. Nebst einem Anhang: Goethe als Rechts-
anwalt" (Leipzig, S. Hirzel, 1874) an der Hand der seither

aus dem Frankfurter Archiv der Stadtbibliothek über-

wiesenen Acten dargestellt. Unsere Ausgabe schliesst die

amtlichen Schriftstücke aus. Unter diese Rubrik fallen die

von Kriegk abgedruckten Eingaben, deren Abfassung Goethes

Vater gefördert hat (29, 47). Vereinzelt eine lebhafte origi-

nelle Wendung wie S. 311: £ie rtjetorifdje $>eflamaiion, womit

$txx ©egner fdfliefet, tuitt nun audj ntd)t3 bebeuten. $afe grofeeS

Unglüd burcf) Reiter gefdjeljen, audj too gtöfjeter $Ia^ toar, tfl

ntdjt $u löugncn; befcroegen ftetyen unfre ©dornen uno ber enge

3Jlaxrft nod) immer. Unb td) fc^e nid)t ein, roamm ber gto&e

58ronb bon %xo\a unb Sfetufalem einen SÖnrger fjinbern fottte

ein §au3 ju bauen. Dass der Dichter des „Götz* und des

„Werther* den juristischen Actenstil herkömmlich schrieb

und dabei Wörter wie auaroetfen brauchte, die er von Leipzig

aus Cornelien als „curial* angestrichen hatte, ist hier nicht

zu belegen. Aber die Urkunden zweier Processe, des ersten

und des vorletzten, sind sowohl menschlich als schrift-

stellerisch zu bedeutend, um jenem gegen die reinamtlichen

Schriftstücke gerichteten Princip zu verfallen; wir bringen

sie daher mit gütiger Erlaubniss der Verlagsbuchhandlung

S. Hirzel hier zum Abdruck, auf Kriegks Commentar ver-

weisend. Einige unwesentliche Stellen bleiben weg. Die

Orthographie von Schreiberhand (Liebholdt; vgl. 29, 47 f.)

wird beibehalten.

1.

Goethe vertrat vom 16. October 1771 bis in den August

1774 den von seinem Vater, dem Glaser und Porzellan -

fabricanten Johann Georg He ekel verklagten Johann Fried-

rich H., der behauptete, bei seiner Verlobung den Porzellan-

hof gegen die Verpflichtung lebenslänglicher Alimentation

erhalten zu haben. Die Eingabe vom 3. Februar 1772

lautet:

2öotjI= unb ^odjebelgebofyrene jc! 2Benn grofjft)red)erifd)er

ßigenbündel baä Urteil eines weifen 9ti$tet3 beftimmen, unb

bte gefyäffigfie <Srobf)eit eine roofjlbegrünbete 2öaf)rf)eit umftofcen

fönnte, fo mürbe burd) bie le^te gegen mid) emgeretdjte ©grifft
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meine ©adje untotebeibringlid) vernichtet roorben fetm. (53 ift

ferner $u glauben, bafe ^artfjenen fic^ öffter unterftefyen foUten,

(Jloren ?c. fold^eä ^aöier borjutegen, baä unuerfdjämtefte Unloaf)r=

fjett, aufgebracfytefter $>a&, ausgelaffenfte ©dtnnäfjfudjt um bie

5 Üttette 311t abfdjeulidtften *UJifjgeburtt) gebilbei l)aben. 9Rein auf.-

geljefctcr 93atter lägt ftd) nun letber ! fo weit herunter, ba§ er in

bemclbter ©grifft fein einziges ^factum richtig er^äf)lt, fonbern

jebeä nad) einem geroiffen toiHfütlidjen , 3U SBctoeifen borauS et«

matten ©a& augefdmitten toirb.

10 %ie lieblofeften ©dnlberungen meinet ßarafterä unb meinet

^>anblungen muffen bienen, ben SBeroeiä 3U ftärdfen, bet benn

enblid) in folgen unziemlichen Slusbrütfen geführt wirb, ba§ ber

2on bet ganzen ©chrifft bem Jon eines jantffüdjtigen auf:

geblaßten 2öeib3 gleicht, beten ert)ifcte3 ©etnrn, unfähig mit

ü Vernunfft unb Örünben 3U ftreitten, fid| in ©djimpffmortcn et*

fdjötoft unb, weil ficf> ihr fein fo großer 9teid)tt)um batbietet, al*

fie jut 5or*Mun9 ^tc^ ÖJtimmS braucht, fidf) in ©dumbff:

motten toiebett)ot)lt unb h>iebett)ot)lt , bem Itjeilne^met jum em*

pfinblichften Verbrufc unb benen 3ufdjauern anfangt 311m @es

90 läutet unb balb jum (Sfel. 60 beutlich auch bas aUe8 auä bem

blofen Surdjlefen gebadeten Exhibtii einem einfichtäboflen $errn

Otid)ter in bie klugen fallen mufc, fo f(at eä ift, bajj et biefelbe nut

3111 Verwirrung unb Verzögerung einet untüteberfprec^ttc^en, bem

@nbe unauftjaltfam fidj na^enben ©ad)c quet hereingefchoben, toiü

25 bod) bet 9Red)t6gang eine Veanttoortung bon meiner Seite verlangen.

3u Befolgung alfo eines fjoc^benerirlid^en ©tröffen Decrdi

d. d. 27 See. a. p. unb nid)t in ber Intention, mich auf einige

SBeife einjulaffen unb feinem Vorbringen nur ben geringften

©ehern jujugeftehen, lege td) hiermit (Stören ?c. biefe (SJegenfdfjrifft

30 t>or, bie feine fummarifdje erzwungene Silage ein bor allemahl

abfertigen, burdf) baä einfachfte Littel, burd) eine wahre @e*

fchid)t£ (Stählung nemlich, föechtmä&igfeit ber btötjertgen $anb--

luugen fotoohl ali auch ber bcrhanbelten ©ache bartfjun unb ba»

©anje £ochbero gerechteren Secifion mit bem ergebenften 3"5

35 trauen fubmittiren mirb.

$er 3nnt)alt gegenfeitigen Scripti, ba3 übrigen? auf feinem

Statte fidt) fclbft beftefyt, fonbern, Wie eä nothwenbig allem fal«

fdjen Vorbringen gehen mufc, ungleich unb unorbentlid) ift, 5er:

fällt am natürlichen in jtoet) %\)t\U.
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£er erfte, bo^u id) bie breti Oorberfte «Paragraphen rechne,

enthält eine fdjiefe, falbe unb falfdje (Sraäblung bed Slnfangä

unb gortgangä unferer ©ocietät, toie audj bei Urfadjen bt%

$roceffe3. <5S feti mit genug bie 2Baf)tt>eit bagegen ju fefcen.

3Hein Satter, ber alä ein ber «PorceHaine Arbeit gänalid) s

unerfahrner ©lafermeifter baä gonje Serf burd) frentbe ßeute

unter fetner 2luffid)t geführt hatte, banfte ®ott, wie feine Ätnbet

herantouchfen, bie mit felbftftönbigem 3ftei§ unb Xreue einem mittel

mäßigen SBerrf aufauljelfen geftnnet toaren. 2Wein älterer Sruber

fiarb, auf bem bie SBeforgung einige gelegen, unb nun mufete 10

mid) mein Satter in ao. 1755 auä ber ^orcettaine^abrique ju

©t. eioub, toofelbft idf) näd)ft atoeti 3at)re gearbeitet, aurüefruffen

unb in biefeä fein Öetoerb sieben; toie mag er borgeben, er fjabe

mid> antoeifen tootlen. 3dj toar nunme^ro ber einzige ©otjn,

be3 ©etoerbä tooljl funbig, ati toorauff ich mich ooraüglidj ge^ is

legt, meinem Satter baljer unentbehrlich; toa$ folgte natürlicher,

als bafe er mich in eine itmte fo oortheilfjaffte ©ocietät aufnahm;

benn too eine toahte Ölei^eit ^erau§fommen fott, giebt einer

alle baä ©elb, toenn ber anbere alle Arbeit tfjut. §ier toar'«

nicht fo, mein toar bie ganfce SJtülje, unb bie Angabe am *ßor* 20

cellaine $>off, toorauff toie betannt ein gro&eä Kapital Ijaftet,

ift noch barau mütterliches Sermbgen.

Unfere ©ocietät fing fid) 1763 an, unb mir fanben für gut,

ba§ augleid) baä Serhältnife meiner unb meiner @efd)toifter nach

beä SatterS Slbleben beti ßeiten beftimmt toürbe, um alle Ser* n
toirrung in einem fo großen Sßefen a« oerljinbern unb bie, beti

nicht Harem 9kd)lafe, beiben ZtyiUn fo gefährliche £erau3gabä

3änrferetien einftimmig abaufdjneiben. 3u biefem (Snbe festen

toir ein Snftrument auf, toie t% au oorliegenbem oertoirfeltem

©pecial Orall bienlidj toar, toeldjeä unter eine öeneral Definition so

au awängen man fich in gegenfeitiger ©grifft oiele »ergebene

2Jcühe giebt. 2)ie erften Söorte gebauten 3nftrument$ ftnb fol*

genbe: „ftadjbem ich (Subegunteraeidjneter Sot). (Seorg Reifet,

Surger unb ÖHafermeiftcr, meinen ©olm 3oh- ftriebr. bermahlen

au meiner *porcellaine Ofabrique in ©ocietät auf unb ange* 35

nommen k." ®$ fefct alfo fchon eine ©ocietät oorauS, bie audj

ohne baffelbe beftunbe, unb toirb nur beti Gelegenheit fdjrifftlichea

3eugnife berfelben. 2öa3 brauend 2)iftiuction atoiföen 60m»

munion unb ©ocietät, ba mein Satter mit eigener Unterfchtifft
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lange atteftirt hat, bafe eä wahre ©ocietät fc^c, toic beim im

5<™§. auäbrücflich toieberhohlt totrb: „©leid) tote nun ber in

3ufunfft auä unfeerer ©ocictät entforingenbe Gewinn ic", too*

burd) fich bie flanke $>anblung aufä beutlichfie beftimmt.

s 3" ber übrigen in bem Sfnftrument enthaltenen i^eilung^

Verfügung toar nnn freljltc^ meiner GJefchtoifter unb mein eigener

ßonfenä nötlng, toeil ein großer Xtyil (unb jefro beönah alleä)

be§ tonnten öorhanbenen 23ermögen3 au« mütterlichem befteht,

audj bie ©umme, für toelche ich nach feinem lobt ben ^orceltaine

io §of übernehmen follte, fetjr grofc nnb bie ©ache nicht fo bortheil*

hafft für mich mar, als öorgegeben toerben taritt. 28ir fdmitten,

toie oben fdjon gemelbt, mit einem Sergleich burch, toeil beb be--

toanbten Umftänben im 2öeeg 9ted}tenä feine Sluäfunfft getoefen

wäre.

15 Unfere 6ocietdt bauette jtoet) nnb ein Viertel 3ahr, Wftbrenb

welcher 3eit mein Satter 3lu3gabe unb einnähme allein beftritte,

ich a&er Da§ fS&exd mit allem (Sifer unb 3ufriebenljeit beffelben

fortfefcte, unb nur ©amftagS in feiner <£egenWarth Sluägabe unb

Einnahme auffdjrieb. %m @nbe bemercfte ich in oen Südjern

so grofee Unrichtigfeiten. Sttein Satter fonnte nicht üiechuung tlmn,

unb ich a"3 finblicher Ehrfurcht Oerlangte fie nicht, überfalje

biefeä mir fo hfrhftnachthetlige ©erfahren, unb ba er mir, um
bie SerWtrrung nicht ju Oermehren, nunmehro Sluägab unb <5iu*

nahm übergab, fo nahm ich mit feiner SeWitligung unb Unter*

25 fchrifft tyn unb ba ©elb auf, um baS toerfchleuberte ju er;

fe&en. 9lu? btefee %xt bejorgte ich Bücher unb Nahrung,

bis 1770.

S?ie fchtoeren ^ntereffen fiengen an unä 3U brücfen, unb toir

toaren auf Littel bebaut, unS oon bem üöttigen Untergang ju

30 retten. @ine Oortheifljaffte Neurath fam in Sorfälag, mein

Satter, ber an ber gabrique. Oerfdmlbet toie fie toar, nichts mehr

SU oerliehren hotte, fam mit mir überein, mir ba3 ganfce Söefen

eigentümlich noch feinem Seben au überlaffen, unb übergab

mirS. 5)a§ ift ber #auMmncft, inbem baburch bie ©ocietät

35 aufgehoben, ich allein in Sefifc gefejjt, babei) unfere (SonOention,

toie ed nach feinem 2obt gehalten toerben folle, auf baä feftefte

befräfftiget toirb, ba ber bornehmfte Sfyil, Oon bem bie übrigen

nur folgen ftnb, jchon beh feinem Beben jur SÖürcflichfeit ge^

bracht toorben.
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2>iefe3 31t betoeifen legte mir ein cmfefjnltdjer §err 9Hcf)ter

etftcr 3tnfton$ auf. @$ nicht biefem 39etoet§ fommen $u laffen

unb too möglich bie flanke <£ad)e $u oerbrehen, arbeitet bo§ lefjtc

Exhibitum OergebenS. üDer 33etoei3 ift geführt, bie untjerfälfc^te-

ften glaubtoürbigften 3cu9en haben -ben ganzen Umfang meiner 5

$robatorialien hefta"ttiget , unb icf) fehe bem gerechteren ri<$ter=

liefen 9lu3fpruch mit ber angenehmften Hoffnung entgegen
;
befom

ber* ba er §. 3. (jtoar bet) Gelegenheit eineä falfchen Anbringen«)

felbft eingefteht, toorüber bisher fo toeitläuffig geftritten toorben.

3)er SJlantel ber Untoohrtjeit ift überaß burdf)löd)ert ; je mehr 10

man auf einer ^eite itm jur Söebecfung auöföannt, befto mehr

läfjt er auf ber anbern unucrfyofft äße 99lö§e feheu. (Sr fagt:

idt) ^abe bie it)m auf ben gratt, toenn er mich jum ©genthümer

ber ^fabrique erflären mürbe, auSbebungene Äoftgelber gan£e

SJloitatfje fretjentticr) entzogen. 93om SCBcrtr) unb Untoerth ber 15

Söefdjulbigung fürs erfte nichts gebrochen, gefleht er baburdj un=

Derfet)enS ein, bafe ber f$aü fich toürcflich ereignet, bafe er mir

alle3 3um ©gentium übergeben. 2öäre baä nidt)t gefchehen, toie

t)ätte er Äoftgelber verlangen, toie hatte i(h fie öerfagen tonnen?

2)ürffte er mir jum Söortourff machen, ettoaä getoeigert 3U haben, w
toa3 ich ntc^t föulbig geroefen toäre?

©0 toahr aber bie Sache ift, toorauff fich bie SBefchulbtgung

grünbet, fo falfch ift biefe fetbft. (Sr hat lange 3eit mit mir

über £ifdj gegeffen, bi8 er 6treitt anfteng, fich »om %i\df trennte

unb eä aum ^rocefe fam. 5>atnal3 toar feine (Saffe ftärfer al* a
bie meinige; bie unter bem litul ©parbüchfe auä ber ©ocietät

Derfchlepfcte OJelber, baä auä bem »eraapfften ©türf Söein ©elöfetc

fefcte ihn in guten ©tanb bem *ßrocefe abautoarten, mittlertoeile

ich, foty biefen getoerblofen Reiten, bie ganfce ©cfmtbenlaft be-

ftreitten unb mich toenben unb Drehen mufete, um ein ehrlicher so

Sftann au bleiben. 2öie fonnte ober follte ich 1° betoanbten

Umftänben baä fteuer fchüren, tooran ich gebraten tourbe? £odj

baä ift alle« gehoben, ich ptäftire ihm nunmehro alimenta, unb

toie gern toill td) Beit feines Sebent für feine (Spaltung forgen,

toenn er burd) #od)obrigfcitlichen Sluäfprnch gegentoärtig jur ss

SRulje getoiefen toerben mufe.

Wicht bie geringfte SSeanttoortung oerbient julefct ber SBor=

tourff, ich habe meine ©ad)e fchlecht geführt, ba boch ba3 ganfce

auf mir gelegen, ba ich 5««ft bie ftabrique in ben ©tanb gefegt,
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in bem fie ifl, ba oon mir olle Serbefferungen an Öfen unb

allcit onberen Einrichtungen, ba alle formen oon mir gemacht

roorben, unb ber ganfce Serfatl be$ (Seroerb* nur burd) meinet

Satters" unglücffeelige QänUxfyen, bie fid) 3U beu fchledjten Seiien

5 gefettet, befdjleuntgt roorben. 3ft nun ber mit fo Oielem 3auch*

$en gefunbene ©runb nichts ati ein 3ugefrot)rne3 SBaffer, fo mufe

ba* barauff errichtete Öebäube burrf) baä geringfte ^frühlingd*

tüfftdjen in ein balbigeS örab üerfinefen. Sin ©lud für ben

Söerfmeifter, er tyat fich eben feine ©tjren Saute geftifftet.

10 Die fdjönen Stüde biefeä ebten ©antuen machen ben 3toet)ten

Xtyii auä, ben ich ÖI>m 4*f»§. bis 3u (jnbe nehme, unb beffen

Hauptinhalt folgenber ift. #err Xtyift, meine-3 Satters erfter

©adjtoalter, toirb ber llntoiffenheit unb baher entfpringenber

fchlechter Einleitung beö ^ßroceffe*, ein anfehntichcr erfter $err

15 dichter aber Unadjtfamfeit unb unaufrichtiger 2lbfid)ten befchuU

bigt, Seibe* bamit ba* bisher Serhanbelte umgeftofeen unb ihm

9taum getaffen toerbe, einen neuen imaginairen Ätaggrunb an=

möglich 3« funbiren; barauff er benn in ben Xag hinein fagt,

ich hfl^e mich getoaltthätiger Söeifje in Sefijj gefegt, ba* ^eugem

20 oerhör cavalierement tractirt, unb cnblid), <&ott roeife toie, auf

eine ©potien Ätage fpringt, eine* nach bem anbern. Der gute

^Procurator mufj fid) beo feiner (St)t;Iid^fcit oiet leiben. 9Jtein

Satter, fein 2?utj Sruber, ber rootjl überzeugt toar, eine Societät

mit mir eingegangen unb ein ^nftrument aufgerichtet ju höben,

25 roorau* fic fich unroiebetfprechlich erloeifen liefee, fdurfte ihn in

bie 5tubienj, er foll ben Societätö Gontrad herauM<ha ffcn > nnb

ber *ßrocurator geht unb ftagt. 2Bäre er ein Slboocat geroefen,

mürbe er meinem Satter mit roeifem 9tath an Rauben gegangen

fetyn. 2öer roirb bem dichter bie äöafjrheit fagen, toer roirb fid)

30 in* unabfehliche Petitorium eintaffen.

$as 3>nftrument fommt jum Sorfdjetn, ich bejietje mich bar=

auff, toaS bie ©ocietät betrifft, ooruchmlich aber auf ba§ Ser=

fprechen meinet SatterS beo meiner Serlöbnifj, er motte mir alteä

in allem jum ©igenthum übergeben. £heifj Oertangt jtoar ben

35 ßontract p gerreifen, baä ^nftrument, in fo fern es Dispos.

part. inter liberos märe, 3U annuttiren. (Sin roeifeer <£>err 9tid) s

ter, ber fieht, ba§ es hierauf gar nicht anfommt, legt mir auf,

bie Ubergabe ber ganijen Ücafjrung 31t ermeifen. 3fch fchtage ba3

beugen Sertjör oor ; nun fieht mein Satter, toa§ er 3U ertoarten
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hat, unb in unüberlegter 9lngft ift ihm nichts $u fjetltg, baS er

nicht antoften follte.

2Rit beut Sßrocurator mag umgegangen toerben, toie'ö mitt,

ba3 ift nicht meine ©ache, unb wenn befagte ©grifft nidt)t ein

Jpaar mehr oorbrtngr, ald ber <ßrocurator fd)on getrau hat, wenn s

ihre begloubte tieffe töechtägelehrfamfeit grofefptedjenbe , flache,

compenbiarifche ©chultoeiäheit ift, wenn ftatt bem practifchen

&eift, ber in ihr ^errft^en fottte, bic gemeinften ©runbfäfce einer

unterbauten <Proeef$ Sehre h»« unb ba anfgeflieft erfdtjeinen, unb

fie babeh anbern Untoiffenheit unb Dummheit oormerffen hriU, fie 10

ift mit einem 9cafenrümpfen genug abgefertiget. Söenn fie aber

in ihrem Düncfel bie geheiligte *Perfofm eine« föidjterä angreifft,

einen ehrtoürbigften SUteften unferer ©tabt unaufrichtiger $lb=

fixten, einen erfahrnen #errn SBurgermeifter Unroiffentjeit , Un*

achtfamfeit, fehlerer 9lufficf)t auf fein %mt befchulbigt (nid. § 4 15

gegen ba3 <£nbe): fo rufft baä laut nach ejemplarifcher SBeftraffung,

beren Bufeenbleiben jeber mutwilligen Soweit bie Sorfteher beä

iBolcft auSfefct. SBraudt) id^ toeiter ju gelten? <£rgiebt e3 fidj

nicht ton felbft, bafj ber, ber fich gegen ben dichter fold^er

Uuanftänbigfeiten erfreut, gegen bie Marthel) unbänbig fenn 20

muffe.

ftachbem fich bie berhüllte tieffe SRechtägelehrfamfeit lange

3eit in ©eburtöfchmerfcen ge!rümmt, fprtngen ein paar lächerliche

3Wäufe oon <£ompenbten*$efinitionen ^eröor unb jeugen Don ihrer

2Jiutter. ©ie mögen lauffen! Denn über ba«, bafe gar bie $rage 25

nicht ift, ob angegebenes Snftrument ©ocietätä Sontract, Dia-

positm Part, inter Itberos, Vergleich ober, toelched ba§ 2Bat>rfte,

alles breo in einem fei), ich mich auch Oon Anfang gleich nur

toegen ber ©ocietät, bie mit flaren Sorten brinnen ftetjt, barauff

belogen, ^inftcgen weit mehr alä Oerlangt au ertoeifen mich er* so

botfjen unb nun toürcflich erloiefen habe; fo bleibt cd eine prac*

tifd)e begrünbete Söabrheit, bafj bie §anblungen ber 3Jlenfc^en

fich nicht nac^ fteiffen Definitionen unb Diftinctioneu fügen, bofe

ba* Ütic^ter 2lmt, bie ^Beurteilung fo mannigfaltiger ©achen

nach einfachen öefefcen, fo fdjtoehr ift, nur bem erfahrnen Hilter 35

3U betleiben gejiemt unb bestoegen, fo ehrtoürbig e$ ift, fo fidler

für allem naätoeifcn Übertoifc feö,n follte.

9tach&cm nun alfo erloiefen loorben, toaä nicht su ertoeifen

mar, unb nicht einmahl bog, toa$ man fich au ertoeifen Oorgefe|ct

\
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hatte, toitb baä im Sotbefcheibe fo bebeutenb befunbene 3eugen

Serhör en bagatelle tractirt, ba$ Serfprechen meined Eattcrä beb

meinet SSetlöbnife, baä nicht geläugnet toerben fann, alö nichts

bebeutenber <8efeHfchaft3 SiskurS toeggetootffen. 9tut bei butfftc

5 fo leben, ber bie ©cfcHfd^afft bon ihrer fchledjtften Seite fennt,

menn fie einen au$ Sangettoeile jufammengelauffenen (muffen be*

beutet, fco nichts ober nichts SebeutenbeS ober nidjt3 SSürbigeS

gerebet unb gcf)anbelt hrirb, baS freilich ^ntereffenten 3m etoigen

©djanbe gereichen hritb, toenn ed btotocollitt toetben foHte; fann

10 aber mein Satter, [als] ernftljaffter alter SWann, §aujjbattet unb

£etr, bie beftimmtefte 3ufaQc bei) bem Serlobnifj feinet ©otm$,

ber ernfthaffteften £anblung, woran baä ganfce jeitlic^e (SHücf

eines Üttenfchen hängt, für einen EiScutS in ben SÖMnb ausgeben?

3Ba3 fotl bebeutenb, roaS fott betoeifenb feb,n, wenn eS baäjenige

is nicht ift, toaS ein Satter, beb, ber Verlobung feineS ©ofmeä bon

feinem 23et)ttag tum fünfftigen Unterhalt beä neuen $aar3 auf

folenneä fragen, in ßegentoarth hjürbiger 311 biefer £>anblung

erbetener beugen, gegen einet ÜJiutter Grflärungen, tootinn bie

SRitgifft ihrer Softer befielen foße, mit reifflicher Übetlegung

20 anttoortet unb befeftiget. <£r bergijjt fich, unb mir ift lebj>, bafc

ich barauff beuten mu&.

©oltte eS, ba nunmehr ber 3*"Qen 93eroeifj gefügt, mein

litel beS (JigentlntmS am s
J*orcelIaine £of fo beutlich ertoiefen

roorben, foKte es> im gcrtngften nöttjig feint, gegen ben Sorioutff

25 einer eigenmächtigen getoaltthätigen 93efi|jnchmung ctloa3 anju*

führen? 3fctj bin mübe ju luiebethohlen , bafj mein Söattet mit

alles bei meinet Sertjeurattmng übetgiebt, bafj ich als (Sigen*

ttjümet mit^ bettage, baS eingebrachte meinet fj-rau in bie ftfabrique

toenbe, bafc et bamit eine 3eitlang loohl juftieben ift, gu mit an

30 Xifct) geht, enblid) auf einmahl auS ©tifle obet (Stott loeife loatum

|>änbet fucht, fidt) bom £ifch ttennt, einen betbtie&lichen s4$toce§

anfängt, instoifc^cn abet im Raufte folbotjl tutug tootjuen bleibt,

als auch oeic ©atten ^robueten fich ju feinet (mufehaltung ot)n*

geljinbert bebtent. Unb nun eine ©bolien Älage! SEUie oben*

35 ttjeuetlich biefeS Remcdium juris, bon bem man einmatjl gel)ött,

e§ feb fabotabtet aU ba§ PetiUnHum, tjcteingefchlebpet mitb,

fc^lägt jebem fo in bie klugen, bafe idtj gleich unbetftänbig hanbelte,

toenn ich Einern einfichtSöolIen #ettn Richtet bie ©onnenftate

Unauläffigfcit biefeä einfallt etft meitläuffig batthun rooltte.
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©o liegt benn aud) bie Sticfytigfeit be§ 9teftitution§ @efuch£

am Jag. 9luö toelchem Gkunbe foU eS ftatt finben? 2Begen bcr

Untoiffenheit beS *procuratori3 , tuegen unrechtmäßigem Verfahren

in erfter 3fnftanj. ®* ift oben fchon gezeigt, bafe ber ^rocurator

eigentlich nur in ber <£t)icane nidt)t genug betoanbert getoefen ; unb 5

bafe fein eiufn'g neueS Argument aufjer bem errungenen Spolio

in belobter ©djrifft borgetragen toorben, ift au£ ihrer 3wfammen=

tjaltung mit bem beb, ben Actis befinblichen SßrotocoH gar leitet

ju erfehen. 2öotjer alfo nur ber geringfte ©chein einer justae

camae ber ^ßrätorifc^cn ßlaufel? £er $abe fdn'lt bie $of>le 10

fchtoarfc, unb ich fann bie (Sntfdjeibung getroft @iner Ijodjritfyter^

liehen einfielt überlaffen. ferner aeugen bie toertoegene SBefdmfc

bigungen eineä anfetmtichen |>errn erften 9tichter3 Don einer fehr

fchlimmcn ©adje; itjr Ungruub beftimmt jugleidj it>re ©troffbar«

feit unb ben äBertl) ber bisherigen 33ert)anblungen. 15

Um nun 3ute£t auch nicht toon ferne gegenfeitigeS Scriptum

nod)3uohmen, ba§ in übertriebenen jDcclamationen locos com-

munes ontyäufft, mit leeren ©jclamationen ben 9Jtonb anbellt,

totll ich bie <£>immelfd)ret)enbe Ungered)tigfeit meinet ÜBatter§ nicht

h)eitläuffig auflagen, ber einem einzigen ©otjn bie einzige Slrt 20

fein Sßrob ju Oerbienen au§ ben ^änben reiften unb toer toetfj

toelcljem Orremben jutoerfen toitl
;
fonbern e3 gelanget nur fdjliefelid)

an @tore h. mein fo billig aU geredetes Sitten: .f>odt}btefclbcn

gerufen, meinen Söattcr 0or3 erfte mit ber nur 3ur SSerjögerung

hereingefchobenen ©polien Ätage unb nichtigem SteftitutionS @efud) 25

3urüa*3UtDei|en, bann, bei) in bem Sorbefdjeib mir auferlegtem,

nunme^ro rechtlich geführten JBeroeifj, grofjgünftig in ber ©ad)e

toeiter fortaufaf)ren , mich in meinem <£igenttmm gered^teft ju bc=

ftättigen, meinen Satter jur (Srftattung ber ^rocefe Soften anju*

galten unb ba§ fünfftige SBerr)&Unt§ 3toifchen mir unb bemfelben 30

ein oor attemohl §ochricf)tcrlich 3U beftimmen, unb baburdj einer

höchft aerrütteten ftnmtlie bie Stühe, ba§ Littel ber ©rhohlwng,

toieberaugeben. 2113 worüber ich mit fdmlbigfter @h*fu*cht Oer;

harre (Storer ?c. unterthänig gehorfamfter $oh. 9friebr. $ecfcl. Con-

cepit $ SB ©oethe ßicentiat. 35

Die höhnische Erwiderung des Gegenadvokaten Dr.

Moors (vgl. Kriegk S. 282) beantwortete Goethe am 30. März
1772:
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„2Bot)l= unb §ocf)ebelgebohrne jc! §at meine letzte ©grifft

gegenteilige^ 9teftitution3 (Befud) unb ©polten Ätage ctitgcriffeti,

fo bleibt mir nur wenige^ noch ju erinnern. €b fie e» habe,

überlade td) getroft §ochberofelben richterlichem Auäfpruch. $er

5 3°rn meines SBatterä ift je^t ju ©d)aum unb ©eiffer gefttegen;

er roieberhofjlt fidt) unb tnieber^o^lt fid), roie in bem erften

(Sjfjibito. Aufter einer einzigen neuen SSefdmlbigung iftä immer

boffelbe. 2öte glüdlid) bin id), auch biefe burd) ntehted Satterä

eigenhändige Unterfchrifft roieberlegen ju fönnen.

10 Angebogener SBrteff . . mag benn oon meiner lieberlichen unb

fd)änblid)en Aufführung in ©t. (Sloub, oon ber Urfoche, bie meine

(Sltem beroogen, mich jurüdfyuberuffen, ein -Seugnifj ablegen:

„Sieber unb letzter ©ohn!" tÖegentheil, ber fo gern £ocumente

öeränbert, wirb hier t>teQetdt)t auch eine Auäfuttfft roiffen, lieberlich

15 unb nichtähmrbig bafür einschieben.) 9cad)bem fie (bie Butter)

mir meines SBruberö Xobt gemelbet, fährt fie fort: „(fr hat bid),

feinen SBruber, bem Satter auf fein $eroiffen empfohlen, bid) an

feinen ^*la£ in bie ^fabrique ju fefcen, worüber er ihm bie £anb

fjat geben müffen unb aüe Umftehenbe jit 3eu9cn genommen."

20 SÖeiter: „2Öir oerhoffen, bu rotrft biet) gleich aufmachen unb betneu

betrübten Altern $u £>ülff fommen unb nicht lang im Jammer

fterfen laffen; fo roeift bu roof)t, roie elenb e3 ift, mit ben ©efellett

allein fetin, unb bein Satter fehr fchroächlich ift unb nicht mehr

nachgehen famt, in feiner Arbeit; fo bitten toir bid)" k. „2)er

25 $err toirb bir ba3 Gfeleite geben" jc „^ot). Öcorg $edd" : eben

bie £>anb, bie nun bie ©djänblichfeit unb 8teberlid)feit meiner

bamahligen Aufführung atteftirt. 9hm auf! ^nterpretirt, rabirt,

bie bündeln ©teilen erflärt, getäugnet!

Unb fo finb alle feine 33efct)ulbigungen unb all feine ©rüttbe!

jo Aber roaä toiU auch ein 3Jienfch anfangen, ber bezeugte ®efd)id)te,

£ocumente unb Acten gegen fich hat; er mufe en yros roeg--

läugnen ober fich gefangen geben. $ätte er pm (Srempel ein

etn&igeS factum meiner ©efd)icht3 (Stählung falfch befunben, roie

gefchroinb toürbe er bamit hcroorgetriumphirt fetin; fo ba er iebe

3:. einzelne Stlmt ftetjen laffen mujj, bricht er3 toeifjlich überm Stnk

ab, unb fdjimpfft auf bog ganfce. Auch ift ^ nur bie Sicherheit

ungeftrafft burdjaugehen, bie ihn fo trofcig macht. 2öie fein

Irümmt er fich 3" falb täugnen, bann halb toieberruffen , bann

Abbitte ber Übereilung ober Soweit (fetiä toaä e3 roifl), mit ber
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er ftd) an ba3 $lnfeljen etneä totirbigen §errn 5Burgermeifter3 ge=

fragt. 4?ier f**hc °" Stelle fetner ©grifft, bamit auch ber ge?

ringfte $lrgtoohn nieberer (Salumnie toeggetoenbet toerbe: 9fteftttut.=

@efuch k. § 4 gegen baä dnbe: „ÜDteinem ©or)n toirb einen augen-

fcheinlidt) unrichtigen Älag (Srunb auszuführen Oerftattet." 2Ber

tjerftattef? $och ber £err ©urgermeifter? Unb toenn ber IHag

Örunb augenfdjeinlich unrichtig ift, fo mufj berfelbe enttoeber

uic^t fetjen, ober — toer unterftünbe fid) baä ju fagen, toas gleich

barauff folgt: „9Rein Sßrocurator toirb nadj ber befannten föechtäs

regel „id, quod deest advocatis seu procuratoribus
,
judex

suppleat" im ©egent^eil nicht auf richtige 3Beege getoiefen."

$er Judex foU alfo fuppliren; er tt)utS nicht fonbern toeift ben
s4*rocurator — 3d) magS nicht aufreiben, fo toenig man ftdj

ben 2Runb auch nur mit nadjgefudjten ßäfterungen toerunreinigen

mag. §ier toiubet er fidj tourmartig, toeil ihm bie geredjtefte

2H)ubung über bem Äopff hängt; gegen einen fy*nnlofen, un=

bewehrten ©otm toirb er immer toüttjenber.

eben baä Ütegifter üon ©chimpffroörtern , toad bie oorige

©grifft ct)aracterifirt, parabirt auch in biefcer, nur mit ein paar

neuen getoidjtigen gecrönt, über bie man fonft mit Beuten, bie

oöHig ben ©innen finb, nur feine« guten Gahmens toegen Injurien

*proceffe anfangen mufc. impertinent unb WichtStoürbigfeit Clingen

überall in ber ©djrifft Oor; bodt) toer fan'd ihm übel nehmen,

biefe Sbeen finb einmat)l bem @egent^eil fo homogen, fo innig

mit feinem 2öefen Oereiniget, finb in feinem SluSbrurf fo ^älffd*

toörter getoorben, bafj er, toenn er auch toollte, or)ne biefelbe

feinen ©ebanefen brängen, feine 33ehtoörter finben, feinem $eriob

6d)toung unb 9iotunbität geben faun. Unb biefer SNann führt

nun ben <&egentf)eil in bie ©djule, „lehrt" auf allen (Seiten,

„belehrt", „toeifet aurecht", „führt au ©emüthe" auf allen ©eiten,

ba er bodt) nicht einmahl einfielt, toie Oiel fchlimmer nur feine

©ache toirb, toenn ber Unterfdjieb jtoifchen Kommunion unb

©ocietät fo grofj ift, ba gefctjrieben fteht: „$dt) i)obe meinen ©ohn
in ©ocietät auf unb angenommen."

$er beutlich 3« toerfte^en giebt, er höbe feinen 3toeiffel feine

©ache au getoinnen, toenn ihm Oergönnt toürbe, bie Socumente,

tooranff aHe§ anfommt, 311 feinem Sortheil au Oeränbern unb ba8

gefchehene ungefdjer)en au machen, ba liefe fidfj mit einer un-

gerechten ©ache noch ^rocefe führen; ber nicht begreiffen fan, toie
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man einen burdj 3euÖ^ geführten SBetoeifj einer ©polten Älage

entgegen fefcen barff, toenn au3 ber fcfyon beö bei £anb feljenben

9lu3fage, toie au3 einem ofyntoieberfpred)lid)en Documente im kugelt:

blief bar^uttjun ift, bafe feine ©polien im oHerentfernteften (Sinne

5 Iner oorfommen tonnen: ber, ba ei bodj einige ptylofopfiifdje

Terminologie auätoenbig gelernt, bad einfache befannte, aber jo

toafjre ©prüdjelgen nid)t geachtet ober oergeffen fyat: individuorum

non dantur definitiones ; ber nie eine Definition gemadjt, nod)

überbaut tjat, toa3 bax$u gehöre, benn Oon ©enus unb ©pecie*

10 ift balb toaS gepfiffen, unb bann bod) überaß Definitionen unb

Diftinctionen [oorbringt], bereu Söertt) auä) barnad) 311 berechnen

ift, bafj fein SBUcf mit aüebem überall nur Ofiuftcrni^ unb 33er:

toirrung entbeeft: toaS ift oon fo einem Öegner ju tjoffen? 3t)«

überzeugen? 3Jiein ©lüet ift, bafj cd f)ier nid)t barauf anfommt.

15 33Unbgebot)rnen jum ©efidjte $u oerljelffen gehören übermenfdjlicfye

ßräffte, unb Otafenbe in ©djrancfen ju tmiten ift eine ^olicetj

©acfye.

Derotoegen td) nun ©torer jc. gercdjteftem 2lu3|prudj bie ganfce

©ad)e mit ^rfure^tsOolter Oiegination anfyeim ftefle, mein Petitum,

ao toie e» bie Oorige ©djrifft barteget, toieberl)ot)lenb unb ober unb

abermafjl bittenb: £od)bie|elben gerufen tiefen unfeeligen ©treitt

grofegünftig forberfamft 3U beenben unb einer burdj bie öergeffenfte

äöutlj eine* Sattel äufeerft jerrütteten ftamitle föuf)e unb ©id)er*

fyit toieberaugeben. TO toorüber k. ©torer ic. untertänig ge=

25 t)orfamfter ^ol). gfrieb. £>edfel. Concepit 3 2B @oetf)e Sicentiat.

Beiden Advocaten wurde die, zuerst von Goethe, „ge-

brauchte unanständige, nur zur Verbitterung der ohnehin

aufgebrachten Gemüther ausschlagende Schreibart ernstlich

verwiesen" in dem Urteilsspruch, der für Heckel jun.

günstig ausfiel, aber noch ein längeres Nachspiel zur Folge

hatte. Aus einer Vorstellung Goethes vom 17. November
1773 heben wir drei Absätze heraus:

2öot)l* unb £odjebetgebot)rne «.! Vergebend fei) id) fdjon

3fat)re fyr ber SBcenbung beS unfeeligen ^roceffeä entgegen, ber

meine 9tat)rung gcfdjmälert, mein -Ipaufetüefen jerrüttet unb mid)

nun nadj unb na# in bie betrübteften Umftänbe ber Dürfftigfeit

30 Oerfcfct J|Qt. Söergebenä fjabe id) burd) 2lufrid)tigfeit gegen einen

erlaubten 9tid)ter, burd) Wadjgiebigfeit gegen meinen unDerföfjn=
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lidjen hattet afleS getfmn, maö in meinen ^rafften ftunb, um
enblidj ein SJertjaltnife fefoufefcen, in bem mir befielen, ben föeft

unferd Söermögenä erhalten unb fo nnfeere Sage in ftulje be*

fdf)licfeen tonnten. Vergebens! $er föedjtäftreit, an beffen (Snbc

idj gelangt $u femt glaubte, f>at f\$ burdfc unerhörte Neuerungen 5

abetmal inä SEÖeitc gebogen; ber SReifmungä Unterfudjung, toorauf

alles anfommt, mirb burd) meinen ütotter eine ©d&mierigfeit nad)

ber anbern in ben 2Beeg gefdfmben unb, mo er baä nidjt tf>ut,

toenigftenä bie gehörige (Srftärung oon feiner ©eite oerfagt, bafj

ber £od)obrigfeittid) beftellte föedEmungä Söerftänbige burd& ben 10

Aufenthalt Ocrbrüßlid) unb läffig gemalt mirb, unb id) über ber

unerfd)toinglidf)en Alimentation ju ÖJrunbe gc^e

ÜJlödjten £od)biefelben bebenden, baß meine gegenmärtige

3?itte felbft auf ba§ S3efte meine« fidf) felbft Derberbenben 93ater3

abamerft. $enn bur$ baä ifmt toödfjentlidt) $u reic^enbe ®elb mirb 15

ber ftonb erfäöpfft. auä bem er bod) allein fünfftigen Sebent

Unterhalt hoffen tann. 99inn id) ju förunbe gerietet, bin idf)

Oon £auß unb §off Oertrieben, fo ift er e3 autf) unb mirb burd>

Alter unb ©d&madf)t)eit nodf) ba3U außer ©tanb gefegt, fidj auf

irgenb eine Art einen Riffen 99rot 3U ermerben. so

fann nid)t offt genug toiebertjolen, fo flar audj bie ©adje

ift, baß hier nidf)t bie
sJiebe ift: meinem Sater etmaä p nehmen,

meinen ätoter außer üöefifc 3U treiben, meinen SJater Oerf}ungern

ju laffen, fonbern ganj allein beffelben fünfftigen Sebent Unter*

halt mit meinen Umftänbten 3U proportioniren. mitt ihn an 25

meinen lifdj nehmen, mitt für feine übrigen SBebürfniffe nad)

SJtaafe ©orge tragen, miß ilm oerpflegen, fo gut ed meiner Armuth

möglich ; mehr fönnen @ott unb Sttenfdjen nidf)t oon mir Oerlangen.

3cf) muß mich fümmerlidf) nad) meiner $etfe ftreefen, unb toarum

fann mein 33ater nidt)t mit angehalten merben, fid) mit mir 311 30

bereifen? 9tid£)tet bod) jeber fluge ^außbattcr im gemeinen ßcben

feine Aufgaben nach feiner Einnahme, mie foüte ein erlaubter
s
JJidjter, oon bem nun bie SBefteflung unßreä £>außtoefene abhängt,

nicht ein gleite« tlmn, follte er fidj nidt)t beioegen laffen, eine

Ofamilie Oon bem broljenben, fonft unoermeiblic^en Untergang 35

ju retten? . . .
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2.

Am 28.0ctober 1774 überreichte Goethe dem Schöffen-

gericht folgende Vertheidigung der Frau Aumann gegen

die Vermögensklage ihres Sohnes:

SGßo^l* unb ^odjebelgebofnme ic. ! £a ich einmal baS traurige

Schtdffal gehabt, nach bem töbtlichen Eintritt meines feel. SRanneS

burdt) bie incorrigibele Siebetltchfeit metneS ©ohnS in anljaltenbe

SetrübniS berfefct ju toerben, fo mar eS meinem müttetlidjen

5 #erfcen bie boraüglichfte SBeforgniS, feine ©cijanbe bor ben klugen

ber Söelt $a netbergen unb, ba ich itm nicht ju einem tüchtigen

SBürget machen tonnte, ihm toenigftenS ben ©chein babon butdj

mein ftilleS in mich felbft gefetnrteS betragen, bor ben SWenfchen

3U erhalten; allein auch biefe lefcte meine SBemü^ung ^at er tote

iu alle meine borigen ftuchtloS gemalt.

©dum mehr als einmal f)at er mich butdfj berbruSlidje Plagen

unb Jpänbel beunruhiget, unb jefco erfreut et ftd) fogar, (Store k.

mit ben Qfyx= unb ^ßflid^tbergeffenften ÜBorfptegetungen gegen mich

einnehmen $u toollen. Sfdfj fehe mich baljer ju meiner ©elbfi*

15 bertheibigung genötigt, ^oc^bero richterlichem Sluge baS bisherige

Verhältnis atoifchen uns auf baS treufte unb unb mit glaubfjafftigen

33efcheinigungeu boraulegen, bamit ^oo^biefeelben fogleidfj in ben

©tanb gefegt toerben, stoifchen einer auf baS SEBohl tyxex ßtnbet

aufmerdffamen , bon toürbigen fjfreunben beratenen, um i^ren

so guten 9caf)men beforgten 9Jtuttet unb einem ungeratenen ©ohne

ju entfcheiben, ber alle feine Pflichten bon je^er berfanbt, nur ben

Eingebungen eines berbcrbten ^)et£enS unb nichtStoütbiget 9iaths

gebet gefolgt unb fidj babutcf) ben ^Ibfct^cu aller reblich gefinnten

unb tugenb^afften Sßerfoljnen jugejogen.

25 ^uförberft fe^e idf} mich benn alfo genötiget, ben biSf)** ge^

führten Lebenslauf meines ©oljnS, ber jtoat funbbar genug ift,

Emern ic. mit inniget mütterlicher SBetrübnife boraulegen. GS

giebt biefeeS @etoebe bon Unorbnung unb unerhörtem SBejeigen

ben beften Sluffchlufe 3U feiner jefcigen Älage gegen mich-

30 9Jiein 2Jlann feel. hatte benfelben bei bie Herren Öebrüber

Ettling auf 7 $ahre gethan, um bie §anblung orbentlidj ju

etletnen. S)et JBater ftarb, als ein %at)x biefet ^eit betfloffen

toat, too et fich bann auf baS unorbentlichfte uub unge3iemenbfte

aufzuführen anfing; ich fauffte 2 Sah« an bct Sehtgeit ab, be*

©oetfceS Söertc. 38.93b. 18
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3a!)Ite bor ba§ berfloffene 100 3tdf)tl)lr. in ber «Hoffnung, er werbe

nunmefjro bie übrigen fid) eineä beffern SBetragenä beftetfeigen; allein

bergebenS ! @r machte ben Anfang feined fünfftigen SöanbeU mit

bem toüfülmen (Beitritte ,
baß er feinen ^rinatbalen entlief, mit

£anbtoerrföburfdjen fyrum irrte unb ben 33orfafc gefaxt tjatte fidj s

unter bie ©olbaten an begeben. SHeine mütterliche Siebe, bie iljm

foldjeä Vergeben auf föedfjnung beS iugenblidjen &t$tfimte3 fdfjrieb,

juckte fogleid) bem Vergangenen ju remebiren unb fünfftigen größern

Übeln auboraufommen. 3df> lies ib,n alfo burdfj ben £anbel3mann

£errn SJlütter aller Orten auffud&en, ber il)n bann a^t» als io

er ib,n in *Dlannb,eim angetroffen, mit einem Sluftoanb bon 120 fl.

aurürfgebrac^t.

Sfön in ein regelmäfigeä ©leid $u leiten unb bie bergangene

Verfäumniffe toieber einjubringen
,

tf)at idf) ib,n au bem #errn

$anbel3mamt 2Rabpe§ nach, flttaintfc, too er breb ^aljre bergeftalt is

3ubrad)te, baß er mid) mit bem Se^rgelbe 1500 fl. au ftetjen fame.

9tun glaubte icb, e§ fei 3eit aud) biefer bielen Äoften unb S9e=

fd&toerniß ftrudjt an ifmi einigermaßen einauernbten, idf) naljm

ib,n au mir, too er bann balb alle meine gefaßte Hoffnung aufä

neue bereitelte, unb ein foldjeä Seben führte, baß idj, um ilm bon w
ben traurigen folgen feiner Unorbnung au befreien, bem £errn

2>oftor 9corbmann feel. ein (Sonto bon 10 Carolinen au beaaljlen

t)atte. . . .

Slnftatt fidj aud) baburdj toarnen au laffen , trieb er feine

alte ©treidje täglich fdf)limmer fort, fo baß icb, nrid) neuerbingä 25

genötigt fal), iljn ber Sluffidjt eineä berftänbigen unb tootybenfenben

4?anbel&:§errn au übergeben, tooau idf) benn ben §errn ^Brentano

in 2lmfterbam ertoäbjtte. *Run hoffte tdl) toürbe be3 ÄummerS ein

(5nbe felm, bie $ugenb ^luSfdjtoeifungen berraudjt, unb id) traute

ifmt fo biet SBefinnlidfjfeit au, baß er bie nodj übrigen ^ugenbjab^rc 30

au feinem SBeften unb aum (Srfatj be§ mir berurfacfyten SBerbrußeS

getjörig antoenben toürbe. #err SBrentano, ber als ein berftänbiger

unb ernftt)affter 2Jtann befannt ift, tfyat Söatertreue an ilmt, fudjte

iljn burdf) bie beften SSorfteKungen fotoofyl als burdf) fleißige^ Wn--

galten auf beffere üöcge au bringen; bod) trieb er e3 burdf) feine, 35

befonberä in großen $>anbel8f)äußern b,öd)ft berabfetycute Unorbnung

fo toeit, baß gebauter #crr einen 33rief nadj bem anbern bjerfjer

gelangen lieö, toorinn er mir anlag, ilm bon bießem unnüfcen

unb berberbten 3Weufcr)en au befreien. 2lu§ be^ge^enbem 3lbjuncto
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eine« biefjer Briefe . . gerufen @rore k. of)nfcf)toet au erfeljen, toie

in gegentoärtiger Stählung nicht bie geringfte 2lnimofität, ötcl=

mehr bie lautete 2Bat)rt)eit {^errfc^e. 3$ mufjte mic^ alfo be*

quemen, auch feinen bortigeu 9tuffentf)alt abzubrechen. (£r hatte

iiid^t länger benn ein l)albeä %at)t aufgehalten, unb mich toät)renb

bei 3e^ noth über bfl3 Äoftgelb, toetc^efi- ich $errn Brentano be?

fonberS bergüten mufjte, 400 fl. gefoftet.

<5r fam nunmet)ro jutücf, unb id) glaubte, bafj id) ir)n

toenigftenä in meinen eigenen (Heirf)äfften, bie bereinft bie feinigen

10 roerben füllten, roürbe brauchen fönnen. 3dj ftettte ihm bor, rote

burdj feine Beihülffe mir mein SCBitttoenftanb boraüglid) fönne

erleichtert toerben, unb toie e3 feine Pflicht fei, fich eine ÄenntniS

be£ Vermögend, ba£ ifjm fünftig roerben foUte, bor ber Seit ju

ertoerben. Unb fomit übergab td) ilmt bie Rührung meiner Rüther,

15 bie Beforgung ber Kapitalien, fagte ilmte bafür eine Buchhalter

Befolbung ju, berftd)erte auch, e^ Qn tintrn mütterlichen SRecombena

bei roohl geführter Arbeit nicht ermangeln au laffen; »ie mir ed

aber möge au ÜJtuthe getoefeen feton, ba mir auch biefe Wusficht

gehemmet tourbe, mögen ßtorc jc. felbft ermeffen. £urd) Ber*

20 fäummfe unb Unorbnung toären meine (iJefchäffte gänalid) aets

rüttet roorben, toenn.id) nicht am (?nbe beS %a\)Ttä fchleunig bie

Bertoaltung ihm genommen unb meinem ehemaligen Buchhalter

Gerrit 3JlüHer roieber übergeben hätte, ber folche toieber jurecht

ju bringen biele Befchtoeerniä gehabt.

25 Unb eben biefjer untaugliche unb unordentliche Bertoalter

toagt c3 gegenwärtig, mich bei froren jc. anklagen, alä habe

ich tone Anficht in baS Bermögen geftatten tooHen. 2öärc

e$ feine 2lbficht getoefjen, baffelbe fennen au lernen, fich in ber

Bertoaltung au üben; fo brauchte er nur bie erforderliche Ireue

so unb Orleifj anautoenben, unb eS hätte ihm nichts berborgen bleiben

tonnen. Slber ihm hat bon jeher ba3 a" h^ffenbe anfehnlidje

bätcrlidje Bermögen ben Jtopf berbreht, er glaubte, baft a"* ®rs

haltung beS einmal erroorbenen (SuteS feine SInftrengung , feine

©efehieflichfeit nötig fei , auch hat er fich niemals um ©elb unb

30 ®ut anberä befümmert, als toie er folcheä an feiner Berfdfjtoenbung

haabhaff t toerben möchte. 3n föücfficht auf biegen feinen mora*

lifchen Äarafter mufj Derjenige SluSbrucf erflärt toerben, beffen ich

mich gegen feine Ofrau bebienet, unb ben er in feiner ©djrifft aum

BetoeiS einer treulofeu ©efinnung gegen ihn aufführt. Ctnfchal»

18*
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tungätoeifee toitt td> ^ier, bamit aud& (Stören jc. nid^t bie Qetingfle

©pur bon S3erbad&t übrig bleibe, au$ biefceS fein Anbringen,

obgleich foldjeä eine Äleinigfeit betrifft, in feiner SBlöfce barftetten.

9li$t, toie er bOTgiebt, fjabe idf> midt) gegen feine fjrau fyrauä*

geloffen, idj fjabe nidf>t gefagt: ©ie bermeinet atoar an tym eine 5

reidje $artfye ju fyiben, om (Snbe toirb e3 fid) aber gana onberä

ergeben; fonbem idj gebrauste gegen fie ben fbrüdjtoörtlidjen

Huöbrutf: ©ie bermeint an meinem ®ol)n einen fetten f£ifd> au

fangen, e3 toirb il)r aber übel nufftofeen. 2Boburd> id) tyr 3U

berfteljen geben motten, bafe fie burd) ben 2ei$tfinn unb Söer* 10

fdtjtoenbung meines ©olmeä gar öffterä in berbrü&lidje Umfltanbe

geraden toürbe, nic^t toeniger bafe eS meine mütterliche «ßflid&t

feie, fie fobiel mir möglich in 3aum unb Orbnung 3U erhalten.

3$ fetyre au meiner ©efdudjtSeraäfjlung aurütf, ba benn,

nadjbem idt) bie grü^rung meiner 33üdt)er toieber bon iljm ge^ 15

nommen fyitte, feine Unruhe unb linmutt) nur befto tjefftiger fork

Dauerte, ba§ td& mir nidtjt au Riffen toufjte, att ü)m auf &nratf>en

guter Qfreunbte ein eigene« 2Öefen anauft^affen. 3dj fauffte barauf

baä £au3 in ber ?$af>rgaffe aum 3acob3s©eegen genannt, aafjlte

babor 15,500 Bulben in Carolinen, Iie§ ttjn auf fein bringenbeS 20

anhalten majorenifiren, berfchaffte tym bon £errn SBrentano

in Slmfterbam bor 4000 fl. Söaarcn, fauffte iffm bor 300 fi.

Meubles otjne bie, bie idt) auä meiner 99ef)aufeung ljinaugegebeu.

9hm toar er böttig etablirt, unb gleich barauf ging er mit

bem ©ebanrfen um 3U ^eurat^en, e§ toar mir auch biefceä am 25

genehm, benn ich, bie td) beg £offen3 nidf)t mübe tourbe, ftellte

mir bor, bafe eine bernünfftige ftttlidje gfrau au feiner fünfftigen

Orbnung unb SBo^lftanbe ben ©runb legen toürbe, unb fomit

toünfdf)te idf), ba§ fein Slbfeljen auf eine ^iefige 39ürger8 Xodjter

gerietet fein unb feine SBar)l au meinem Vergnügen auäfdjlagen so

toürbe. Mein um allem Übel baä grö&te unb unerfealid&fte hinaus

aufügen, toenbete er fidj an eine ^erfotm, beren niebrige 3>endfung8s

Slrt mir fchon fo hinlänglich befannt toar, bafe ich mich auf mein

töetoiffen nicht getraute, meinen mütterlichen 6onfen§ au geben.

Qx berfbradj fid) bat)er heimlich mit ihr, fragte erft nadjhero . . 35

um meine (lintoißigung an, unb ba it)m biefe berfagt tourbe, ber*

flagte er mich bei bem 23icariate au 2ttaina; unb toie foldfje ©adje

basier an ein #odt)toürbige3 Gonftftorium gebieten, burdt) toeldt)

ungefttimmeS feigen er mir auleat noch meinen ßonfenä ab=
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gebrungen, ift 311 ©tabtfunbig, aU bafe idt) barüber toicle SBorte

madt)en fönte . .

£)f)ttera(i)tet oUcS MefeeS gab id£> itnn 3U biefeer Neurath, laut

icineS eigenen ©cfceinä 1750 fl. haax, nicht meniger 100 fl. toor

5 einen jungen an galten, äöeiter bin idt) ihm bei £errn fbaxo^i

oor 4000 fl. gut gemorben, roobon idt) bie ^ntereffen bereit« stoeto

^a^re mit 400 fl. beaat)U. 2öar e3 nunmehro fdtjlimm, fo mürbe

e3 burdt) bie <8efellfdt)afft feinet ftrau noch täglich fchlimmer. Weht

genug bafe fte beibe ihr #auäroeefen gänatidt) toerabfäumen, al$

10 .ftanbelSteute bis aum 3Jtittage fdtjlafen, roährenb melier 3eit bai

ßefinbe in bem Stoben nach belieben fchaltet unb maltet, fonberu

fte feinben mich aud) auf bie unfdjicflichfte 2Beifee, roetlen idt) ihnen

it)r geben mütterlidt) borgehalten, an, Belegen mich mit Schimpf

unb gdf)madt), bem befonberä meine höchft ungejogene niebertrftd>tige

Sdjroiegertochter fein $iel ju fefcen roeiS. Sie ift eigentlich bie

gegenroärtige ^aubturfadje aur Jßer^ung meines ©otmed, fie, bie

ftet) eigentlich einbilbete, e£ mürbe t)ier gleich mie in ifjrem Söater*

tanbe gehalten, mo bei Sßer^eurat^ung eineö ÄinbeS bie 3Wutter

if>m baS Väterliche t)erau§augeben fogleidt) fdt)ulbig ift, unb auch

20 fo einen fetten ftifet) 3U fangen gebadete, fat)e fidt) gar fehr

in rtjrer Hoffnung betrogen, unb toiH roentgftenä nunmehro, ba

mir ber SBefifo nicht gu rauben ftefyet, burd) Serfertigung eine«

^ntoentarii unb 93efanntmad)ung be§ Vermögend ftdt> ßrebit 3U

neuen 2lu§fdt)toeifungen ermerben.

2:. 2)ie3 ift alfo ber ©ofm, ber gegen midj flogt, bieS ift fein

befdt)einigter SebenSroanbel , bie» feine ©tabtfunbige Aufführung.

SBeldjer Kummer mufe eine Butter überfallen, roenn fie mit 3"5

«erficht auf ihre gute ®adt)e bor einen geredeten föidjter t)inau=

treten genötigt ift unb it)m alle Mitbürger, bie nur einige Äennt;

so niS bon ihrem ©ohne Ijaben, aU 3cugcn feiner ßieberlidfcfeit unb

Ungeaogenhcit aufführen barf. tlnb er mag fidt) unterftehen mid)

einer Abneigung gegen ilm ju befdjulbigen. 2öie üiel 100 <£Utetn

f)aben bei loeit geringem Vergehen fidt) bon itjren Äinbern ab=

getoanbt, unb er barf mich, bie idt) ihm unaä^ligmatjl beziehen,

35 il)n unjähligmahl in Hoffnung ber SBefferung eingelöst unb aufs

genommen, einer #ärte anflogen. Ober mufe idt) mir nidt)t btel=

me^r SSortoürfe madt)en, bafe idt) tfnn ju feiner Serfd^toenbung

jdjon fo Diel hingereicht, (Sr t)at ofme bie Meubles fdt)on laut

jeincr eigenf)änbigen Sdfjeine 10,000 fl. fyntoeg, wn» & toäte
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unoerantwortlidf) tym jum SBe^ufe feiner 33erfd)Wenbung nod)

Wa3 Weiter anauöertrauen.

2öa$ nun ober mein Setragen nad) bem lobte meinet feel.

<0ianne3 betrifft, fo mufe id) fola>ä olme föutratrebigfeit Stören ?c

geatemenb borlegen. 2ßa§ fyat eine *Dfutter lieber aU i^rc Äin- 5

ber, unb Wofür ift fie beforgter aU ifjnen nad& ifyrer ßenntnife

bie befte (Staieljung ju geben, unb fobann if>r bereinftigeä 93er=

mögen auf baä mögtidrfte ju toerwalten unb burd) gute #aus=

Haltung ju Oermel)ren. 2öa3 id) an meinem ungeratenen ©otme

getyan fjabe, ift genugfam au3 bem 2)orf)ergel)enben ju erfe^cn, 10

unb niemanb wirb mir abfpred>en, bafj id) mit ber unoerbroffenften

Siebe gefjanbelt. SJleiue j£od)ter, bie jur ftvtubt meiner alten

£age in allem ©uten t)ernnWäd)ft , Wirb gegenwärtig bei ben

englifdjen fjftäulein mit Jtinbern Oon ©tanb unb Vermögen auf

baä treufleiffigfte erlogen, unb profitiret laut beigelegtem 3eugni* 1:,

auf ba§ bortt)eUf)afftefte. 2öeld)e tfyöridjte SBitte, i^r einen 33or=

munb ju fefien, ba eine 2Rutter bie natütlidftfte unb gefe|»nä§igfte

SSormünberin ifjrer Äinber ift, unb wenn fie, Wie befonberä in

bem gegenwärtigen fjfalle gefdjieljet, meljr alä gewöhnliche ?luf-

merffamfeit auf if)r 33cfteS tyat. 2J

£ie Verwaltung be3 Vermögend legitimiret ftdf) audf) gleid)

burc^ ben Ulugenfdjein. Gin Höbl. ßaub 5lmt fann unb Wirb,

ftünblid) bezeugen, Wie oiel unb Weld&e Kapitalien id(} auf hiejjtgen

®orffd)afften feit bem Zobe meines 2Ranne# angelegt. &ber fret=

lid) finb auc§ (Sapitalien aufgenommen Worben, ba§ bei bem oon 25

Garben tum 5500 fl., bei ber Ofrau üiatf) SBeinreicluu a 4200 fl.

Sebodj au welkem ©ebtaud)'? ©inb nid^t biefce ©elber ju <&x-~

fnuffung beS §aufjeä, barinnen mein unbantfbarer ©olm jejjo

mofjnet, berWenbet Worben? SoOon er ben bisherigen jugefagten

leiblichen 3in& nod) nta^t entridf)tet, fo Wenig als bie ^ntereffen 30

beS bei £>erm SBaro^i aufgenommenen Kapitals, föedfmet man
baju bie 10,000 fl. , bie mein ©olm baar empfangen, fo ift er^

ftdjtlidf) genug, Wer baS bäterlidtje Vermögen ju fdjmälem ftd)

bisher angelegen fetjn laffen. SBoßen Gwre jc. bebenden, bafj id)

in bem fäänblidjen ©djmibtifd)en SBanquerot mit 13,000 fl. Oer- 36

fangen bin, fo braudjt eS Weiter feinen SBeweii, bafj e8 nur eine

enge ftiUe .gmuäljaltung leiften fönne, bei Ermangelung fo Wichtiger

3i"«6e nod) neue Gapitalien anzulegen, Wie Oon mir in ^ranrf:

furtifajen ©egenben genugfam gefdfjetjen.
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2Bill er bann ferner meinen moralifd)en (Sarafter unb meine

Aufführung angreiffen; fo ift eS bad @f)r-- unb Sßflichtbergeffenbfte,

toorju itm feine unbebadjtfame SBodheit herleiten fann. ^dj barf

mich getroft jum 3eugmd meiner Aufführung toie 3um 3«uftn^

ber feinigen auf 9lacf)barfchafft unb auf biejenige Mitbürger be--

ruffen, benen nur ettoad bon mir jur Äenntnifj gefommen ift.

ftühre ich eine folche SBirthfchofft, ali e§ öott unb 3flenfd)en an

einer SSMtttoe toohlgefäHig ift; geht e3 orbentlid), ftill, fbarfam

in meiner Haushaltung 311; ertaub' ich mir nicht einmal biejenigen

Vergnügungen unb Söequcmltchfeiten, bie man fich bei folgen S3er-

mögenS Umftänben nie ju berfagen pflegt; ift ferner mein Um=
gang nur mit reblidjen, treuen, berftäubigen, erprobten gfreunben,

bereit Otatt) unb 93et)f)ülffc id) aU eine berlaffene SBitttoe tpdjft

nötig höbe; fo ift er mit feinen Angebern ber mebertrödjtigfte

nnb et)rlofefte Kalumniant, ber aber= unb abermal betoeifjt, toie er

toeber bor göttlidjen nod) menfdjlirfjen ©efe^en einige @hrfurd)t

tjabe. <£r trette auf unb nenne bie *|)erfonen, mit benen ich einen

verbotenen foftfbieligen Ilmgang für)re ; er betoeifje mir fold)e3; er

führe bie 3eugen auf, bie fid) an meinem Sebenätoanbel ftofeen;

unb too er biefjeS nicht tf>ut, fo falle er in bie jeitlid^e (Straffe

ber (Sfyroergeffencn Jß&fterer, unb möge ihm ©ott biejenigen nach*

fehen, bie er foldjen Sßfltchtbergefienen Jtinbem in ber (*toigfeit

angebro^t r)at. Aber freilich ift eä leidster ©tabtneuigfeiten ju

tragen, alä Söetoeifje 3U führen, fid) mit SJtägben unb HJiüf|ic\=

gängern ju unterhalten unb ihre £ügen unb Üräume bon bem SBe=

tragen Anberer ju SBefdjönigung eigener ©chanbthaten fich gefallen

(äffen, als baSjenige gerichtlich barautfron, toaä offt nur ber (Sin--

fatl eine§ Augenblick mar.

©0 biel fetje genug 3U ^Beleuchtung unb Söieberlegung jen*

ieitigen (Sjhibiti, ba§ bie (SigenfRafften ber Untoahrljeit, Unorb*

iiung unb Üßflid)tbergeffenheit bereinigt.

(Store ic. toerben auü> 33orhergehenbem fdjon genugfam er:

fannt haben, toie id) feine Gelegenheit jur ßlage gegeben, toie

aud) bafj feine (Sefa^r ber 93erfür|mng meiner $tnber obfehtoebc.

3ch ^abe toeber eine unberfdmlbete Abneigung auf ihn geworfen,

noch aut§ tf)1" bie SBefchaffenheit beS bäterlidjen 33ermögen§ ber-

borgen, ich führe eine §au§haltung toie cd einer SJBitttoe geaiemt,

unb feinen anbem Ilmgang, alä ben mir meine Umftänbe notf) 1

toenbig machen, dagegen ift er e§ felbft, ber fich bon mir getoenbet,



280 Lesarten zu Band 37.

butd) bie fd)änblict)ften Vergebungen meine mütterliche Siebe auf»

unerhörtere gequält, ber ftd) Don bet (Sinfidjt in meine SBirth1

fchafft, toie bon alten anhaltenben (Sejc^äfftcn jurüefgejogen , unb

mich gezwungen f)at, mehr alö jemals bet) fremben treueren tytx=

fönen Otatb, unb #ülffe ju finden. 5

^ferner ift e3 ganj gegen ben t)iefeigeu @eridjt3braud), ba»

Krempel unerhört unb folglich mit einer Slrt bon iBefdumpfung

berfnüpfft, ba§ einer SJhitter, auffer fie fchrette jur zweiten Qty,

ein ^nbentarium angemutet toerbe; idj bin feit bem £obt meinet

Cannes in ruhigem SBeftfc, fo bafe ohne meinen größten 92ac^tt>eil 10

gegenwärtig feine SBeränberung borzunehmen, inbem id) um
berfd)uibet bet) meiner ganzen SJHtbürgerfdhafft in ben UJerbacfjt

unorbentlicher ^au^altung geraden toürbe, weil fich niemanb

bereben fönnte, (£tore ic mürben ohne Urfacrje einen fo ungetoöl)m

liefen Sdjritt getfyin Ijaben. 15

©obann bürgen fd)lie3lich bie nach bem Jobte meinet *0ianne3

feel. erfpaarte gerichtlich auf heftigen ^orffc^afften angelegte Ka-

pitalien mehr aU alles* für meine SBirtfyfetyafft fotoocjl , als für

bie fünfftige Sc^abIoöl)Qltung meiner ju Oerfürjenben Jhnber.

aßen biegen ^Betrachtungen werben (Store k. nicht einen 20

$lugenblicf anflehen, metner gerechteften SBitte ^ochgeneigteft ju

toillfahren, toelche in aller Unterthänigfeit batun ergehet: ^)och-

biefelben geruhen, mich °on oeT unziemlichen Älage §ochrichterlich

ZU entbinben; mich tn bem mir nach °*n stechten 3u!ommenbeu

SBefifc be3 Söermögeng meines beworbenen Cannes, ben ich fäon 25

fo geraume 3eit nach hiftWm ^)«fommen ruhig genoffen, unb

ber treuen SBertoaltung beffelben zu fd)üfcen, unb alfo mit Snbem
ttrung nnb (SautionS ßeiftung groSgünftig ju berfchonen; bagegen

meinem ©otm ben SBetoeiS feiner fchänblichen Vorgeben gegen

mich aufzulegen, folcheS im (Sntftehung*=5all * richtiger unb 30

abfehreefenber ©traffe ju ahnben, ihn zu ^Berichtigung beä .£>auö=

Zinfee« unb ber bem §errn SBarozzi bezahlten ^ntereffen, toeldjeS

ich wein anbereä Äinb nicht entbehren laffen fann, ^octjrichterltch

anzuweisen, unb ihm bei innftehenber ©traffe ben ^rieben gegen feine

fchon fo innig bettübte Butter ju gebieten. SGBorüber mit aller ss

(Sfvrfutcht berharre ©torer ic. ganz gehorfamfte Xt>oboru3 Slumann

feel. 2Bittib. 3 28©oethe gicentiat.

Am 14. Januar 1775 antwortete er auf eine masslose

Erwiderung des Sohnes:
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2Bot)l s unb £>orf)ebelgebo()tne ic. ! 2Jcit bcm größten Zutrauen

überreiche id) (Sturen ?c. gegenmärt ige jTuplicf-- unb ©chtufj ©cfprifft;

benn ob idt) gleit!) bei biefjer unatemlid) gegen mid) erhobenen

JHage meiner guten Sndje getoifj mar, fo fonnte idt) boch nicht

öorauöfet)en , bafe mir mein ©ohn meine Sertheibiguug bergefialt

erleichtern mürbe. Sein lefetereä (Sjl)ibitum praea. ben 14. 2)e*

cember 1774 ift ein beutlicfyer Setueiä, tote eä benenjenigen au er=

geben pflegt, bie einen üblen unb ungegrünbeten f)anbel anfangen.

<£rff toben fte mit JsBefchulbigungen unb 5°rberungen fehr laut,

to unb roenn man benn in fie bringt, bie erftern ju bereinigen, bie

anbern ju begrünben, fo finb fie $u feinem befcljlagen, unb er*

greiffen 9cebenbinge, galten fiel) weitläufig babei auf, um it)ren

Langel ju bebeefen unb in ber 5Jertoorrenb,eit toenigftenö ben

Schein einer $lu3füf)rung ooraufpiegeln.

15 ~"$ie Örünbe, loomit mein ©olm in feinem erften (Sjlubito bie

unerhörte Slnforberung: bafe nemltch einer SBitttoe unb Butter,

beborab fie jur atoeiten @lje fdt)reitet, über bie Öüter ir)re^ Oers

ftorbenen Wanne« inoentirt toerben, fte aur Gaution angehalten

unb i^rem unmünbigen Äinbe ein Kurator gefejt toerben folle,

20 geltenb machen h)iH, finb: (SrfUich, ba& ich einen unberbienten

unb unoerföhnlichen Untuiflen auf ihn unb feine grau geroorfen

habe. 3rociten3, bafj ich tt)m ben ^uftortb be3 ©elterlichen 33et=

mogenä unbillig berfchtoeige. drittens, bafe ich einen unerlaubten

Sebent 2Banbel unb Umgang, eine foftfpielige unb öerfd)toenbe»

2A rifche §au§haltung für)tc. 23ierten3, bafc ich "»* ßopitalien ab*

tragen laffe, ohne fie roieber angulegen, unb bafe ich fünftens ba3

2Bohl meiner noch unmünbigen £oct)ter oernachl&fftge.

2fth hfl *te nteiner gana gehorfamften (Sjceptionö- ©grifft

mich wegen aller biefer ^undfte auf ba3 befte Derlei bigt. @rft*

30 lieh ^ottc ich bor nötig befunben, unfer bisherige« Setragen, roaä

ich al0 SWutter unb er alg ©ol)n gett)an, in einer fogleich br-

fcheinigten @raählu«Ö Troern tc. boraulegen. £oehbiefeelben fonuten

barauS erfehen, ba§ mein gegen ihn gefaxter Unwille feineätoegä

unoerföhnlich fei, ba§ er mich ourch fcincn geführten
J5 SebenStoanbel auf baä unert)brtefte gereift, unb ich ty" auf

ben geringften SInfchein Don SBefferung öffterd toieber mütterlich

aufgenommen, unb mit welcher £reue ich *"« feine <£raief)ung

unb enblicheä StabliffementS ©orge getragen. SEÖte (ann er nun

jagen, ich berfchliefje gegen ihn #era unb £f)nre, ich berbannc it)n
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nebft feinet grauen ton meiner ©djtoeKc? 3tft er e§ nidfjt btel*

metjr felbft, ber fidt) berbannl? ^ft er cd nidt)t felbft, ber mein

mütterlidj §erj mit eitel Kummer nnb Sorgen erfüllt, ba% bennoef)

fid£) immer toieber 3ur Siebe gegen itjn öffnet. Söct gebadeter biefer

@efd)idt)täerjät)lung, toeldje jebod) feine3toeg§ bie ^aubtfacfye au§s &

maetjt, fonbem nur jur Erläuterung beS übrigen ba ftetjet, fyält

er fidf) tior^üglic^, ja ganj allein auf, geftet)et ben größten Ütjeil

feiner 2luäfd)toeiffungen unb Saftern ein, unb mu§, um ba3 übrige

nb^uläugnen, bie 2Borte feinet eigent)änbigeu SBrtefö berbret)en,

unb fia) felbft alä ßügner unb bamatfligcn ^Betrüger feiner Butter 10

angeben. *Run toäre mir8 etroaä leidtjteS, burd) toeitere Seilagen

feine ©djanbe boUfommen aufjubedfen, benn leiber, too id) unter

meine 33rieffd)afften greiffe, finbe id) traurige $endfmaf)le unb

STofumente feinet vergangenen Sebent. Allein roa3 biefen ^unrft

betrifft, fo feie nur nodj fo biel fdfjliefjlidt) toieberljoljlt, ba§ aKeä, is

roa3 i<fy in meinen (5rcebtionibu8 uon feinem ßebenStoanbel bor«

gebracht, nur leiber atljuhja^r fei, bafe id) baöjenige, toaS er in

Slbrebe ftellen miß, £U befcfjeinigen untoiberfbredt)lidf)e Rapiere

in #anben tjabe, bie i$ erforberltdfjen fJfatlS attftünblid^ ju pro*

buciren erböttg bin, »eilen aber fotdt)e3 ju (Sntfdfjetbung ber ©adfje 20

nidt)U beiträgt, nur mit allgemeinem unb entgegengefefctem 2Bieber*

fprudf) auf fidt) berufen laffe.

2ßa§ nun aber bie übrigen §aubtpuntfte betrifft, fo beob=

achtet mein ©orjn barüber meift ein tiefet ©tißfdjtoeigen ,
ja er

toiberfbrietjt fidt) fogar foegen berfelben an mehreren Orten, unb 25

begiebt fidt) alfo bon felbft feiner bertoegen angeftellteu Alage.

2>eun toaö ben jtoeiten ^undft betrifft, fo geftetjet er nun*

met)ro felbft ein, ba£ \<fy iljm bie 3rüt)tung metner SBüdjer über*

geben, bafj er jule^t folclje ju behalten unnrillig getoorben, unb

alfo fid) felbft bon ber näheren SBefanntfdjafft mit meinem 33er= so

mögen jurüdfgegogen. &on bem britten ?ßundft, al§ toortnn eigent*

lief) ber ©runb feiner Älage beruhet, füfjrt feine ©djrifft fein

weiteres SSort an, bas mir tu ben klugen eines" erleuchteten 9ticf)terß

nadjttjeitig ferm fönnte. @ö ftnb ungezogene, unbefonnene 9tad(js

reben, bie fidf) jemanb, ber auf feine eigene @t)re hielte, oudt) nur s.s

in ®efeHfcf)afft borjubringen fd&ämen toürbe. 2öo ift ein um
erlaubter Umgang nur im gertngften bereinigt? $urdt) toa£ fyib

id) bie (Sljrbaarfeit berlejt? 9lur bie geringfte ©orte bon SJlem

fetjen befdjäfftigt fidt) im gemeinen ßeben mit folgen bie ©fjre bes
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9cäcf)ften abfchneibenben 2Jtäf)ren, abgebtofchenen ©päfeen irnb

©dhtmpfroöttetn, unb et entblöbet fich nicht bamit tiot ben Stid^ter-

ftuf)l ju ttetten. 2Bie et ftdj benn auch wegen meinet botgegebenen

foftfpieligen §au§t)altung fclbfi hribetfpticht, inbem et fid^ übet meine

5 getinge ßoft beflagt, unb bafe et, toeil et fich auStoätti* bodj too

etholen muffen, jene quäftiomtte ©dfmlb gemacht ju haben ootgiebt.

@ben fo mufe et benn ben tiierten unb eigentlichen ^auptpuneft

unbetühtt laffen. 2öo fann et baä minbefte 3eugnife cincä a&s

gelegten unb übel oettoenbeten (SapitalS auffinben? 3df) fyabe

iu midb toegen bei 23ettoaltung meines 23etmögen£ befonbetS auf ein

tföbl. J^anb-tlmt betufen, aU toelcheS ba3 befte 3eugmfj bation ab:

legen fann. ($t l)at biefem ^iintft nicht toibetfptochen unb fann

tr)m nid^t toibetfptechen. feinet hat et (einen einzigen 3rau* an:

gefüllt, too ein Kapital aufgenommen unb nicht toieber angelegt

ih raotben ; toie et benn auch ba$ an itm tiettoanbte nicht in 9lbtebe

fetin fann, toobutdf} alfo bie Üteue meinet ctjä^tten SSetlauffS

abetmal beftötiget toitb: benn bafj et nicfjt 10,000 fl. , fonbetn

nut 9750 fl. empfangen 3U l>aben oorgiebt, fommt baf)er, toeil et

in feinet ©peeification einige Soften auägelaffen . . SBobutd)

-'0 fid^ alfo etgiebet, bafj ich mit bem toollfommenften Söeftanbe bet

2Öa^rt)eit fagen tonnte, e3 feie bereite fdtjon übet 10,000 fl. auä

meinet Haushaltung it)m jugefloffen. 2öie et benn and) bei

Specification bet 2Jleubel nut bie getingeten angiebt, ba ich itm.

boä) mit weit anfelmtidjeten auä müttetlidr)et £iebe auägeftattet.

05 @3 ift alfo einmal biefeet §auptpuwft oon itjm ju bemeifen ober

auc^ nul im minbeften 3U bereinigen unterlaffen tootbeu, toie er

benn audt) folcheä 311 tt)im nicht im ©tanbe getoefen loäte; bat)eto

et gänalidj a limite Judicii ab3utoeifen.

($ben fo toenig tonnte et fünftens ettoaS gegen bie 3eugniffe

30 tiotbtingen, toomit ich bie ©otgfalt füt baä äöohl meinet $od)tet

befcheinige. ^dj btauchc batjer nichts 3U toiebetholen, midt) lebig«

lieh ouf "»ein nötiges be^ie^enb. einem Äinb einen Gutatot 3U

fefcen, betiotab beffen 2Jcuttet 3m atoeiten @he fchteitet, ift immet

eine nach ^tefi^en Öebtäuehen unethötte ^anbtung, fönntc nicht

anbetS als butch bie toichtigften Umftänbte geted)tfettiget toetben,

welche benn toohl ©tabtfunbig bei £ettn SBaton du Fay ob*

gemattet fjaben, Don mit abet toeit entfetnt finb, bafj alfo auch

baS ängftlich gefugte ^täjubifc ihm nicht 3U ftatten fommt.

Sie $auptfadje lege alfo nun 3U einet getechten <$ntfd&eibung

Digitized by Google



284 Lesarten zu Band 37.

auf ba« flärfte öot. SWein ©ot)n hat feine« bon all benen 2ttgu=

menten, bie et gebraud&t um feine törige Älage au begrünben, nur

im minbften etmiefen, et Ijot bielmeht folche auf eine tfm be=

fehämenbe äßeifee übetgangen, unb hat butdj folche« Vertagen ju=

gleich ben Unwillen eine« ^ochanfeltmlichen £ettn Richtet« unb 5

ben meinigen anf ba« fttengfte oetbient.

©chliefjlich mufe idt) nut noch öon bei niebrigen Sltt gebenden,

Womit betfelbe bem Wütbigen £>ettn Vicario De FAbbie, einem

alten Qfreunbe unfeet« £aufje« unb geWife auch ehemaligen matten

gfteunbe be« unbanefbauten unb pflidjtbetgeffenen Sttenfchen, be= io

gegnet. @« ift unethött, auf Welche Söeifje et bie £ienftleiftungen

biefe« £ettn, bie et jeberaeit unfetet ftamilie etaeigt, betbächtig

unb lädtjetlich 311 machen fucht. Söotübet ich benn feine <£f)x--

oetgeffenheit gegen feine SJluttet ntd^t abermals tügen will, fo

Wenig al« §ert Vicarius fich mit ihm gegenWattig etnaulaffen i*

hat, obgleich biefet bei feinet Obtigfeit, bie fchon 3*uge bou meines

©ohne« unanftänbigem Settagen gegen ihn ift, ftedjt unb ©enug=

thuung a" ethalten Wiffen Witb. 2öie e« benn auch «neu i*bcn

hödjft Wunbetn mufj, Wie man in einem fötmlichen @rJt)ibito an

ein £ochanfehnlid)e« ©eticht fich gegen einen 9Jlann, bei um 20

befcholten in einem et)tWütbigen ©tanbe lebt, folget unanftänbigen

unb unbefonnenen SluSbtücfe bebienen mögen.

Übet alles biefje« mufe ich nun @Wte jc. (ob ich nüch Ö1«^
00t bet ^noentut nicht au füllten 1)abz unb bie übetatt am
gelegten Kapitalien genug für meinet Ätnbet Söetmögen finb» 2.%

abctmal« mit bet gan£ geaienienbften Sitte angehen : #od)biefelbeu

getuhen mich bet h«8<*rachten ä$etWaltnng«*9ltt meine« 2Jet=

mögen«, ba mein ©ohn nicht bie geringfte ©achoetänbetnbe Um*
ftänbe anfüllen, noch Weniget beweisen fönnen, ^ochtidjtetlich

au fehlen, mich Oon bet unaiemlichen Älagc au entbinben, unb 30

meinen Sotjn mit foldjet ein* obet allemal getechteft abauweifen.

$tc ich ?c. (£uet ?c. getjotfarnft bemütige iheobotu« Slumann feel.

2Bitttb. 3 SB & 0 e th e Sicentiat.

Der Sohn lehnte einen Vergleich ab; für die Mutter

erklärte Goethe am 30. Januar 1775 ohne Erfolg:

2öohls unb #ochebelgebohtne ic! Söie e« um bie Sache

meine« ©ohne« flehe, ift nunmehto allau beutlich, et getrauet fich 35

nicht einem etlauchten §ettn Richtet, nicht einet beleibigten SRuttet

unter bie klugen au tteten. @Wret ic. gana befonbet« betehtliche
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SSerfügung, tooburch ^odjbiefelben eine hodfjanfehnliche Deputation

auf t)eute on^ufejjen geruhet, Ijabe ich fogleicfj mit bem innigften

Dancfe erfannt, unb gebaute meine (Siefinnungen hierüber nicht

rote mein Sohn burdj unbebeutenbe Komplimente, fonbern burdf)

5 ein perfönlicheS fianbljaffteS (Srfcheinen an ben Dag ju legen.

,3(1) bin bie ^Belangte, ich bin bie iBeflagte, ich mufjte mich alfo

gewärtigen, bafj mein 9Infläger nicht unbereitet für ben dichter;

ftuf)l treten würbe, bafj er mir ins Angefleht meine unorbenttidfje

Haushaltung unb foldtje Aufführung beWicfc: bie erftltch ein

10 öentarium, jroeitenS eine 6aution3=£eiftung, brtttenS einen Kurator

für meine Dod)ter nothwenbig matten. £>ätte ich fein gutes ©e*

wiffen, fo Wäre eS an mir geWefcen, mir eine perfönlidfje @egen=

wart ju Verbitten; allein fo, ba ich toor ®ott, oor 5Renfchen unb

Oor mir felbft befter)en !ann, fo t)ab ich nichts ju freuen.

15 2JceineS Sor)neS rubriairte „ftötig ermeffene geljorfamfte An*

geige ic." jeugt Oon ber Verwirrung, in bie ihn baS üerer)rlict)e

Decret de 23tfn ^anuarii a. c. tierfc^t hat. (Sr bringt feine

bebeutenbe Urfadfje cor, Warum er fidt) einer §oa^an|er)nlichen

Deputation entjierjen Will, fjreiliaj Werbe id£) unb er nidf)t oljne

20 (SJemütSbcWegung babeU erscheinen, aber ich wünfcf)tc, bafe eS bie

geringfte unb bie le|te roäre, bie er mir oerurfachtc, unb Oor

feinen Affeften ift mirS nicht bange. Die ©egenWart eines $>oct)=

anfehnlid^en $>errn SfcichterS fiebert mich flcnugfam, wenn auch

ber (Hmracfter einer SRutter fotdt) einem ©ohne nicht refpedftable

ih feim fottte. ©ben fo mürben auch bit höthft ungejogenen unb

unbebachtfamen ßäfterungen, Womit er abermals einen Würbigen

©eiftltchen, feinen ehemaligen treuen g?reunbt, anfällt, oerfrhwinben,

roenn er nicht mit auf gerabe Wohl ^iitQetoorfferietx Sügen unb

Schmähungen, fonbern mit gegenwärtigem SeWeifje auftreten folte.

30 Dat)ero unterfange idt) mich ®tow ic. mit ber gana gef)or=

famften SBitte ju behelligen: #ocr)biefeiben geruhen öon $>ocf)bero

milbrichterlichen Abfielen triebe awifchen atoeen fo unglüdflich

getrennten Sßartehen au ftifften, ohnerachtet ber 2Bieberfpenjtigfeit

meines SohnS, nicht abauftehen, oielmehr einen anbertoeiten

3s Dermin grofcgünfttg anauberaumen , an welchem eine ^ochanfehn*

liehe Deputation niebergefefct Werben, beibe Sßarterjen perföhnlich

erscheinen unb alfo fict) ohne WeiterS ergeben möge, auf Weffen

Seite 9cecr}t ober Unrecht ferje. Die ich @Wrer k. treu gehör*

famjte %fyoboxvi% Aumamt SBittib. 2Ü ©oethe ßicentiat.



3 um (&cf)äfe3pear3 Xag.

Drucke.

Otto Jahn, Allgemeine [Kieler] Monatsschrift für Wissen-

schaft und Litteratur, Braunschweiß: 1854 (April) S. 247 tf.

und wieder in seinen „Biographischen Aufsätzen" Leipzig

1806 S. 373 ff.; ungenau. Auf Grund einer überaus sorg-

faltigen Abschrift des Originals von M. Bernays: Der junge

Goethe, 1875 II 39—43. Danach konnte eine Nachcollation

Eigls für Witkowski, Speraanns Deutsche National-Litteratur

Bd. 107 (Goethes Werke Bd. 26), 19 ff. (S. 17 Beschreibung

der Hs. und zwei Lesarten) nur Winziges ergeben. In der

gleichen Lage sind wir.

Handschrift.

Feine Reinschrift g, 2 auf einander folgende, einmal

vielleicht zu brieflicher Versendung gebrochene Halbbogen
4° (der zweite, S. 5, beginnt 132,8 2ldft), Wasserzeichen

C&J HONIG mit einem Posthorn an einem Schild. Die Hs.

war im Besitz der Familie F. H. Jacobis , bis sie aus der

Zöppritz anvertrauten Masse auf dunklen Pfaden an

W. v. Maitzahn kam, aus dessen Nachlass sie Herr Alexander

Posonyi (Wien) am 27. Februar 1890 (Auction bei Albert

Cohn in Berlin) ftir 2060 Mk. erwarb. Tags darauf habe

ich sie vergleichen dürfen. Die Blätter gelten manchen
für ein Sendschreiben (s. 130,15 132,2.*)) zum Williams -Tage

des Salzmannischen Kreises in Strassburg, bestimmt am
14. October 1771 als „Andacht liturgischer Lection* ver-

lesen zu werden — doch wissen wir nicht, ob das neben

Lerses schwächlicher Festrede geschah — ; vielleicht hat

v
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Goethe sie an demselben Tage mit gewissen Änderungen

in Frankfurt vorgetragen (vgl. Briefe 2, 3). Gelangten die

Blätter überhaupt nach Strassburg? Wie kamen sie dann

zu Goethe zurück? Oder hat er ein Munduin für sich an-

gefertigt und dies später Jacobi geschenkt? Am Schlüsse

steht die Unterschrift ©octtje.

Die Interpunction ist sorgfältig, weshalb wir nur an

zwei Stellen abweichen.

Lesarten.

130, 23 erfannte] etf aus erstaunte?] Da ein feiner schräger

Strich durch das ganze Wort geht, hat Goethe vielleicht

auch das nächste idj tilgen und füllte schreiben wollen.

24 kein Komma 131, n fyatte 16 ©opoHeä 22 beim e£

über unb 132, 1 granjöägen] 113 aus 3 i« teidjen üdZ

25 keine Kommata 133, 15. iu tote — mehreren üdZ 134, 20

bie fo nach bas 24 (fr doppelt unterstrichen

Hier sei bemerkt, dass die Behauptung, Goethe sei

„wahrscheinlich , um nicht zu sagen sicher* der Vorredner

von Lenzens „Anmerkungen übers Theater" 1774, aus der

Luft gegriffen ist (Froitzheim, Lenz und Goethe, 1891 S. 14;

Jerzembsky hat sich nach Mittheilungen des irrsinnigen

Moskauer Lenz notirt: „A. ü. Th., von Goethe verstümmelt ...

Vorrede vom Herausgeber 14

). Goethes Kevisionsthätigkeit

an Lenzens „Lustspielen nach dem Plautus fürs deutsche

Theater" 1774, die der Verleger Weygand in den Mess-

katalogen als „von Goethe und Lenz" ankündigte, kann

nicht im Einzelnen nachgewiesen werden.



S3on beutfdjet Saufunft.

Drucke.

E : S3on
|

£eutfd)et SBaufunft [Doppelstrich] D. Jf.
|

ERVINI A STEINBACH. [Doppelstrich] 1773 (im No-
vember 1772 bei Deinet in Frankfurt a. M. erschienen; die

3 ersten Abschnitte nach Scherer, Ans Goethes Frühzeit

S. 13, schon in Strassburg geschrieben?). 8°. 16 S. Der

SBrief bed ?ßaftor3 und die 3too biblifd)en ^Fragett sind dürftiger

gedruckt und fuhren Custoden am Seitenende. Unberührtes

Exemplar in einem Sammelbande der Goethischen Bibliothek,

s. u. zum SBtief bed *paftot3.

J l
: Soit Eeutfd&er 3trt unb Äunft. einige fiiegenbe SBIfttter.

Hamburg 1773. SBelj 33obe. 8°. S. 119—136. Abdruck von E.

Eine willkürlich veränderte Wiederholung aus J 1 in Huths

„Allgemeinem Magazin für die bürgerliche Baukunst" I 1

(Weimar 1789), 84e—91 berührt uns nicht (ebensowenig

C. F. Cramers Abdruck in Baggesens „Labyrinth" 3 (1794),

nach einem eigenen Prosahymnus auf das Münster S. 429 ff.

E. S.).

hz
: 3. m. ©oetf)en3 ©Stiften. Vierter »anb. Berlin, 1779.

Set (^rifttan $riebridj Himburg. S. 95-114. Nach JK

J* : Über Äunft unb TOertyum. 2hm ©oetfje. Vierten

SBanbeS drittes §eft. ©tuttgarb, in ber <£ottai|d)en »u^anb*
lung. 1824. S. 12—31. Ohne Bemerkung; im Register S. 165:

SSon beutfäjer ©aufunft, inabefonberc bon bem ©ttafeburger

fünfter, getrieben 1773. (IV 2, 139 ff. 33on beutfd&er »au*

fünft. 1823.) J* beruht auf E.

V
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& : Gtaetye? äBcrfc. Sollftanbuje «umgäbe lefcter $anb.

Steununbbreifeigfter 35anb. Stuttgart unb Bübingen, in ber

3. <U. €otta'f^cn »u^^onblunö. 1880. 16°. S. 339-361. Ab-

druck von J*. An der Spitze der Gruppe 9Utbeutfdje 3?au-

tunfl (vgl. Register Übet Jtuttft unb mtertyum IV 3, 164) vor

93on $eutf$ex SBaufunft 1823. Dem entspricht bis auf ein

paar geringfügige Abweichungen C: 39, 341—354 der Octav-

ausgabe, 1831. Unsre Sigle C fasst Cn (7 zusammen.

Danach sind JW aus den Lesarten auszuscheiden

(Stichproben: 140, 7 Söerfen] SSBolkn Jlh* 144, » fjatte J»ä«

146, n erfotberte Ä8 149, is Nation Ä»),

I^esarten.

äßelfdjcr ädjt wurde normirt, grosser Anfangsbuchstabe

in (#otf)tfd) $eutfdj (C gegen sonstigen Brauch und gegen

-E/*) beseitigt. 139, 17 uermögte gegen die sonstige Norm
stehen geblieben C 20 trabeln E 140, 2 geugen E & brauf E
12 immer] etoig £ fdjtoinblen £ 21 auf. Stidjt 22 tyerab

gelaffen warb 1£ 25 gefcfjofjne E unter 28 ein Sternchen E
141, 2 ftinberetyen lallt \\ a la Greque E ä la Gtaaue J1

10 Sinien KP 22 umjirfelteft *.s jene] iljre E 142, 1 nun

fo alles E Öang, bte &72
3 unfre fd&öne £ 10 Ijaben;

61 J1
11 (Sange E 14 neu =

fran^öfcfyer in der Zeilenscheide E
(J1 aber nicht h*) neufranaöfifdjet J* Der Angerufene ist

der Abbe Laugier. is etnpftnbfame »PC n unfrer 2£

24 Qforft (J1 aber corrigirt gfitfl ä*) J* as filtern E
143, 7 anbrer E 10 mannigfaltige 2? 11 ba ftelm E 22 unfrer

24 unfrer E Unfre JE- 144, 1 Sßattäfien EJ* Airdjen. Sftenige E
4 jum] gen E s unerträglicher Ja s bennannigfaltige i?

10 ijodjerljabnen -E
1

12 bet ®anb E 12. 1.1 ringS um, ringä

um C unter 14 zwei Sternchen E kein Trennungsstrich «7*(7

15 gteng E 19 toertoorrnen E 22 ftmonumfd&e 2? fonont)*

mifcfye J* 22—24 kleine Anfangsbuchstaben jufammenges

ftoöpeltem E 25 gefdjeiber E (J 1
gefreiter ä3

) 26 bafe Js

145,2 unfre bürgerliche E 6 Creuz, Oden 1769 I 144

„Nach Gohtischer Art ganz von Zieraht erdrükt* (vgl.

Herder 5, 297) ^ierat J* 10 trat; Gin J*C» 15 feto, unb

toie E iß tymmlifdj*irrbifdje E fn'mmlifdj irbifdje C n unf*

®OCtÖC8 «BfTtf. 38. m. 1»
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35on beutfdjet 23au!unft.

Drucke.

E : Söon
|

$eutfd)et SBaufunft [Doppelstrich] D. M.
\

EEVINI A STEINBACH. [Doppelstrich] 1773 (im No-

vember 1772 bei Deinet in Frankfurt a. M. erschienen; die

3 ersten Abschnitte nach Scherer, Aus Goethes Frühzeit

S. 13, schon in Strassburg geschrieben?). 8°. 16 S. Der

ÜBtief beä $aftoi3 und die Qtoo fctblifd&en ^fragen sind dürftiger

gedruckt und fuhren Custoden am Seitenende. Unberührtes

Exemplar in einem Sammelbande der Goethischen Bibliothek,

8. u. zum SBrief be$ ?ßaftor3.

J l
: fßon ©eutfdjet Wxt unb Jtunft. ©ntge fltegenbe SÖtätter.

Homburg 1773. IBtt) f&obe. 8°. S. 119—136. Abdruck von E.

Eine willkürlich veränderte Wiederholung aus J x in Huths

„Allgemeinem Magazin für die bürgerliche Baukunst" I 1

(Weimar 1789), 84©—91 berührt uns nicht (ebensowenig

C. F. Cramers Abdruck in Baggesens „Labyrinth" 3 (1794),

nach einem eigenen Prosahymnus auf das Münster S. 429 ff.

E. S.).

h9
: SB. ©oct^enS ©Stiften. Giertet S3anb. Berlin, 1779.

SBct ^riftian $rtebti$ Himburg. S. 95-114. Nach J l
.

J* : Über Äunfl unb SUtertfmm. 95on ©oetye. SBierten

SSonbcS drittes §cft. ©tuttgarb, in ber 6ottaifd)en SBuifyfjanb--

lung. 1824. S. 12-31. Ohne Bemerkung; im Register S. 165:

S3on beittfcfjet Saufunft, tnäbefonbere ton bem ©trafjburget

fünfter, getrieben 1773. (IV 2, 139 ff. 2hm beutfdjet Sau*

fünft. 1823.) J l beruht auf E.
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Von deutscher Baukunst.

<> : öoettyg äöerfe. SMftänbige Sluägabe legtet £nnb.

9ieununbbTeifeiaftet 93anb. Stuttgart unb Bübingen , in ber

3- @. &>tta'fa>n »ua^anbtung. 1880. 16°. S. 839-361. Ab-

druck von J*. An der Spitze der Gruppe $lltbeutfd)e 5Jau=

fünft (vgl. Register Über Äunf* unb SUtertlrom IV 3, 164) vor

95on $eutf{$ex SBautunft 1828. Dem entspricht bis auf ein

paar geringfügige Abweichungen C: 39, 341—354 der Octav-

au8gabe, 1881. Unsre Sigle C fasst ClC zusammen.

Danach sind J%* aus den Lesarten auszuscheiden

(Stichproben: 140, 7 SBertenl 2öolfen J*h* 144, is Ijotte JW
146,n erforberte ä* 149, w flatfon ä8

).

Ijesarteu.

äßelfdjer öd)t wurde normirt, grosser Anfangsbuchstabe

in <£tott)ifd) ^cutfdj (C gegen sonstigen Brauch und gegen

EJ1
) beseitigt. 139, i 7 uermögte gegen die sonstige Norm

stehen geblieben C 20 frabetn E 140, a aeugen E & brouf E
12 immer] etoig 2£ fdjtoinblen E 21 auf. 9tid)t EJ% 22 ^erab

gelaffen roatb -ZS 25 gefdjofene unter 28 ein Sternchen E
141, 2 fttnberetyen laQt 3 a la (rreque E ä la (Breque J*

iu Sinien -ET* 22 umjtrfelteft 25 jene] iljre 142, 1 nun

fo aUcS E ©ang, bie EJ* 3 unfre fd&öne E iu fjaben;

6t J1
11 (Hanje JE 14 neu:franjöfd)er in der Zeilenscheide E

(J1 aber nicht hs
) neufran

tiöfxfd£)er J2 Der Angerufene ist

der Abbe Laugier. 1?» empftnbfame »PC 18 unfrei E
u gforft E (J1 aber corrigirt ftirft h*) J* 25 filtern E
143, 7 anbrer 1? 10 mannigfaltige E 11 ba ftetyn .E 22 unfrer E
24 unfrer E Unfrc 2£ 144, 1 «PaHäften EJ* Ätrd&en. 2öenige J£

4 jum] gen J? s unertrftgltdjer J* 8 üermannigfaltige i£

10 Ijod&ettjabnen # 12 ber ©anb E 12. 1.1 ringä um, JSJ* ringS

um C unter 14 zwei Sternchen 7? kein Trennungsstrich J*C
15 gieng E 19 oertoormen E 22 fmtonimifcfce E fononö*

mif$e J* 22—24 kleine Anfangsbuchstaben aufammenge*

ftotopettem E 25 gefReibet E (J 1 gefreiter fc
s
) 26 bafe J*

145, 2 unfre bürgerliche E 6 Creuz, Oden 1769 I 144

„Nach Gohtischer Art ganz von Zieraht erdrükt* (vgl.

Herder 5,297) 3terat J* 10 trat; Gin J*C» w feto, unb

tote E 16 In'mmUfäVirtbtfdfie ^ tymmltfü) irbifdjje C n unf*

(»oct&cS Söerfe. 38.8t). 19
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200 Lesarten zu Band 37.

rer E ig umfaffen] getrieften J*C 23 Slbenbbemmerung J*

24 9lug E 146, i Stynbungen EJ* s li^elt EJ* lifeelt C
4 an] in J*C s toiHfurlufy E i £aitt)tetngang EJ* ju'n

©eiten E jur ©eiten «7* 10 brühet 2? (J l aber nicht h*)

13 büftem erhabnen E u ftetm -EJ4 20 Gedankenstrich

fehlt E 22 Straurtgleit. fßii E 25 leuchtet 28 belebt; wie 2£

147, 3 ungeheuren verdruckt J* 9 gottgletd) E unter 9 drei

Sternchen E 13 unoerftanbnen 2£JS
13. u nerfleinert. $a £

15 unfre E is eignen E meltoeniger E 19 (Bdjtüutigs

feiten E 23 gelungner Ü? mißlungner E 25 (Sin 2£ @an$e

EJ% jufammen fdmf 2£ 148, 4 trefrüdjeä 2£ 25 ©d)öne £
149, 3 fyoljen gleich „grellen"? schwerlich rof)en 5 biefe]

bie JXC 6 befte^n E 7 faracfterifttfdjen 2£ ebenso 9 ig 3fe=

meljr Jft/* 21 jemefyr .EJ* 23 genugttjut 2£ 150, 2 toiir*

fenb E (J x aber nicht äs
) unter 4 vier Sternchen E kein

Trennungsstrich C (aber »PC1
) 6 untrer gefdjidft E 11 ©e-

toölbern E 12 unfrer £ 13 alt beutfd^en E 16 unfre ge*

fdjminlte E mir fehlt J*C is erlogne E 21 aufttommner E
26. 27 empor gehoben E 27 eigne E 151, 3 <$ebürge3 £
9 9Raa$ l^J* 10 bcnn stand gewiss auch 16 in der Jugendhs.

22 gebühr; nimm E gebar; nimm J* 24 leit E leitet J*C
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»rief be§ ^aftorä

Drucke.

E: 93ricf | bcs
| ^aftorS 311

***
|
an bcn

|
neuen Sßaftot

ju *** [Doppelstrich] 9iu3 bem ^fran^öfifd^en. [Doppelstrich]

1773. 8°. 26 S. Das erste Blatt des ersten Bogens giebt

den Schmutztitel: 93tief. und Doppelstrich.

Keine Bedeutung haben die beiden unabhängig von

einander hergestellten Nachdrucke E l und E*: 1778 0. 0.

(nach Hirzeis Verzeichniss 4 S. 11 aus der Schweiz?) kl. 8°

32 S. und 1775 0. 0. 8° 24 S. E ist auch in einer „Aus-

wahl der besten zerstreuten prosaischen Aufsäze der Deut-

schen" (Leipzig, Weygand, 1779) 1, 282—301 wiederholt.

E oder E* in

fc
3

: 3. 20. Ötoetfjenä ©djriften. Vierter $ctnb. Berlin, Him-

burg, 1779, S. 3-28.

CXC (Bd. 56 der Taschenausgabe 1842 S. 207-227, der

im gleichen Jahr erschienenen Octavausgabe S. 207—228)

wiederholen den Abdruck im 14. Bd. der Cottaischen Aus-

gabe von 1840.

Zu der Frage, ob die Gruppe C von Ä 3 abhängt— wofür

das bei den 3*0 biblifdjen großen zu beobachtende Ver-

hältniss und hier vielleicht 165, 2 das beiden eigentüm-

liche ftc^'S spricht — , bemerkt mir der Redactor Folgendes:

In der Bibliothek des Goethe - Nationalmuseums befindet

sich ein mit dem Exlibris „Aus dem Nachlasse des Staats-

ministers Dr. Johann Wolfgang von Goethe" und mit dem
von Kräuter beschriebenen Rückenschildchen „Goethiana*

versehener Sammelband, der den SSrief be§ $aftot3, die 3too

bibltfdjen fragen, S3on 2)eutfd)er SBaufunft, den @öfc in dem
19*
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202 Lesarten zu Band 37.

ersten Drucke, ferner einen Nachdruck des <&ö£ (1773,

160 S.) und die „zwote* Auflage (Frankfurt, Eichenberg, 1774;

8. Druck mit falscher, aber handschriftlich verbesserter Pagi-

nirung), endlich den Bahrdtschen !JfroIog {E*) und (Sötter,

gelben unb SBieloub (E l mit einigen Goethischen und andern

Correcturen), also im Ganzen 8 Stücke enthält, die Kräuter be-

ziffert hat und die offenbar erst nach Goethes Tod zusammen

cartonirt worden sind. Der SBxief und die QtOQ ^fragen sind,

gleich einer separat vorhandenen Ausgabe von (Srtotn unb

(Shmre (Frankfurt und Leipzig 1775), durch Musculus am
Rande, hie und da auch nur im Text, mit den Correcturen

für C besät worden , tragen aber keine Spur unmittelbarer

Benutzung in der Druckerei, so dass eine Übertragung

dieser Änderungen in ein als Druckvorlage preisgegebenes

Exemplar h* angenommen werden darf. Nämlich im 9?rief

165, 2 und an vier auffallenden Stellen der fragen hat

Musculus die Lesarten E nicht angetastet ; trotzdem stimmt

C mit h* überein. Dafür, dass Goethe selbst irgend eine

Anweisung für die Redaction des Textes im Einzelnen

hinterlassen habe, zeugt nichts, und selbst wenn eine Durch-

sicht noch bei seinen Lebzeiten erfolgt wäre, hätten wir es

nur mit einer im Detail selbständigen Secretärarbeit zu

thun. A. Fresenius, der die Geschichte der Ausgaben am
genauesten kennt, stellt uns folgende Nachweise zur Ver-

fügung. Auf einem am 22. April 1830 von John geschrie-

benen Bogen 3U *incr nÜenfatlfigen 9iadf)lieferung (Acta pri-

vate IV B) werden aufgezählt: 1. ®ötj tarn SBerlidnngen.

drfieä ßonceöt.
|
^Bearbeitung fürö Xfpater. 2. Steife nadj ber

Sdjtoeife b. 1797. 3. ©injelne @ebid)te. 4. 5. einzelne 9luffä£c

über Jhmft unb Literatur. Auf der dritten Seite steht das

Inhaltsverzeichniss des 38. und des 39. Bandes C, deren

Manuscript am 24. April 1830 an den Factor Reichel ab-

gegangen ist, als das letzte der von Goethe selbst besorgten

vierzig Bände. Damals, wo der Inhalt dieser zwei Bände

endgiltig feststand, ergab sich, was für Materialien noch

übrig blieben, und die Aufforderung, den Plan zu einer

Nachlieferung zu dictiren. Beim Empfang des letzten Aus-

hängebogens der 7. Lieferung aus Augsburg, eben am
22. April, sah sich Goethe dem Ziele der vierzig Bände
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Brief des Pastors.

schon ganz nahe. An demselben Tage brach Eckermann
mit August nach Italien auf. Hatte er noch Materialien

in Händen, die ihm Goethe im Hinblick auf C, besonders

Bd. 38 und 39 (vgl. Gespräch vom 16. März), zur Durchsicht

vorgelegt, so muss er sie spätestens am 21. April zurück-

gegeben haben. Von den theologischen Jugendschriften ist

nirgends die Rede. Nur die Möglichkeit bleibt offen, dass

Goethe am 22. April 1830 den 4. Band der „allenfallsigen

Nachlieferung" mit dem dann in C 44 erschienenen An-

hang zum Mercier — s. u. — beginnen zu lassen dachte.

Schön der Ausdruck attenfaKfig zeigt, wie vag die Ver-

fugungen waren. Auch Äusserungen , wie sie Goethe z. B.

am 5. Januar 1831 dem Kanzler Müller gegenüber that:

3efm neue SBänbe meinet ©djriften finb foft fd)on parat, ergeben

nichts Näheres, und in der am 15. Mai 1831 aufgesetzten

„kleinen Schrift*, die Goethe „als eine Art Contract" von

Eckermann unterzeichnen Hess, heisst es nur: 3U nfld&fter

Ausgabe eine§ WadjtragS $u meinen SBerfen liegen bereit [in

einem Kasten, zu dem Eckermann den Schlüssel hatte]

ober werben rebigirt, ajuftirt biefem 3toeaY teuere ®ebidjte.

gfauft, atoetoter Stjetl . . . ©ottfrieb . . erfteä SJtonufcrtyt
| @öfe .

.

für bie SBütjne bearbeitet.
|

meinem Beben. 4. 93b.
|
©djtoei$er=

reife ü. 1797.
|
Äleine ältere ©d^tiften. <5injetne3 mit ein*

gefdf)toffen. Dann folgen die naturwissenschaftlichen Schriften.

Hierauf eine Art testamentarischer Bestallung des erprobten

Eckermann. Kurzum, über eine vage Anweisung, kleine

ältere Schriften nachzuliefern, kommen wir nicht hinaus

und dürfen von der Vulgata absehen, deren „Correcturen"

z. Th. gewalttbätig in Goethes Jugendstil eingreifen, da sie

nicht bloss veraltete Formen u. dergl. beseitigen, neue Ab-

sätze machen, sondern auch 166, 10. n pedantisch $etru$

und *ßcmiuä für Sßetet und Raulen setzen.

Die Varianten l&EPh 3 berühren uns noch viel weniger.

Wir geben den Text E, brauchen der Interpunction nur

ein paarmal nachzuhelfen und normiren die Schreibung

(bifogen u. s. f. mögte toürfltdj Söürfung gieng giebt &benbmat

geboljrne Sdjaaf 2Jfna§ ©aamen fdfjaal äd)t lofj SBetoeift SBeifjljeit

162,24 meid 159, io Hnftoä 171, 20 beitoegen Xobtä f&xob

<&(nuben3be!ämttni§ er^ettent ftepublicf $ogmaticf föefrecft ©efte
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292 Lesarten zu Band 37.

ersten Drucke, ferner einen Nachdruck des (Sföfc (1773,

1G0S.) und die „zwote" Auflage (Frankfurt, Eichenberg, 1774;

3. Druck mit falscher, aber handschriftlich verbesserter Pagi-

nirung), endlich den Bahrdtschen ^holog (E1
) und ©öttet,

gelben unb SStfelanb (E l mit einigen Goethischen und andern

Correcturen), also im Ganzen 8 Stücke enthält, die Kräuter be-

ziffert hat und die olfenbar erst nach Goethes Tod zusammen

cartonirt worden sind. Der SBtief und die Qtoo fragen sind,

gleich einer separat vorhandenen Ausgabe von (Jrhrin unb

(Slmire (Frankfurt und Leipzig 1775), durch Musculus am
Rande, hie und da auch nur im Text, mit den Correcturen

für C besät worden ,
tragen aber keine Spur unmittelbarer

Benutzung in der Druckerei, so dass eine Übertragung

dieser Änderungen in ein als Druckvorlage preisgegebenes

Exemplar 7t* angenommen werden darf. Nämlich im SBrief

165, 2 und an vier auffallenden Stellen der 5ra9cn nat

Musculus die Lesarten JE nicht angetastet; trotzdem stimmt

C mit h* überein. Dafür, dass Goethe selbst irgend eine

Anweisung rar die Redaction des Textes im Einzelnen

hinterlassen habe, zeugt nichts, und selbst wenn eine Durch-

sicht noch bei seinen Lebzeiten erfolgt wäre, hätten wir es

nur mit einer im Detail selbständigen Secretärarbeit zu

thun. A. Fresenius, der die Geschichte der Ausgaben am
genauesten kennt, stellt uns folgende Nachweise zur Ver-

fügung. Auf einem am 22. April 1830 von John geschrie-

benen Bogen 3" *inet attenfaUftgen 9ia$liefeTung (Acta pri-

mta IV B) werden aufgezählt: 1. (Sföfo tum SBerltcfjingen.

($xfie3 Goncept.
|
^Bearbeitung fiitg I^ater. 2. tfteife nad) ber

©djtoeife t>. 1797. 3. Quirine ©ebid&te. 4. 5. gmaelne Sluffäfce

übet ßunff unb Literatur. Auf der dritten Seite steht das

Inhaltsverzeichniss des 38. und des 39. Bandes C, deren

Manuscript am 24. April 1830 an den Factor Reichel ab-

gegangen ist, als das letzte der von Goethe selbst besorgten

vierzig Bände. Damals, wo der Inhalt dieser zwei Bände

endgiltig feststand, ergab sich, was für Materialien noch

übrig blieben, und die Aufforderung, den Plan zu einer

Nachlieferung zu dictiren. Beim Empfang des letzten Aus-

hängebogens der 7. Lieferung aus Augsburg, eben am
22. April, sah sich Goethe dem Ziele der vierzig Bände
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Brief des Pastore. 29:
l

>

schon ganz nahe. An demselben Tage brach Eckennann
mit August nach Italien auf. Hatte er noch Materialien

in Händen, die ihm Goethe im Hinblick auf C, besonders

Bd. 38 und 39 (vgl. Gespräch vom 16. März), zur Durchsicht

vorgelegt, so muss er sie spätestens am 21. April zurück-

gegeben haben. Von den theologischen Jugendschriften ist

nirgends die Rede. Nur die Möglichkeit bleibt offen, dass

Goethe am 22. April 1830 den 4. Band der „allenfallsigen

Nachlieferung" mit dem dann in C 44 erschienenen An-

hang zum Mercier — s.u. — beginnen zu lassen dachte.

Schon der Ausdruck altenfallfig zeigt, wie vag die Ver-

fügungen waren. Auch Äusserungen, wie sie Goethe z.B.

am 5. Januar 1831 dem Kanzler Muller gegenüber that:

3elm neue SBänbe meinet ©djtiften finb faft fdjon patot, ergeben

nichts Näheres, und in der am 15. Mai 1831 aufgesetzten

„kleinen Schrift", die Goethe Tals eine Art Contract* von

Eckermann unterzeichnen Hess, heisst es nur: 3U "Äfftet

SluSgabc eine! Wadjtragä au meinen SDBerfen liegen bereit [in

einem Kasten, zu dem Eckermann den Schlüssel hatte]

ober »erben tebigitt, ajuftirt ju biefem 3toede. teuere (Sebicffte.

Sfouft, atoetoter 2tytl . . . ©ottfrteb . . etfte« Etanufcript
| @öfe .

.

für bie SSülme bearbeitet.
| 2hiS meinem ßeben. 4. 33b.

]
©djtoeiaer*

reife P. 1797.
| Äleine ältere ©giften. (5inaelne3 mit ein*

gefdjloffen. Dann folgen die naturwissenschaftlichen Schriften.

Hierauf eine Art testamentarischer Bestallung des erprobten

Eckermann. Kurzum, über eine vage Anweisung, kleine

ältere Schriften nachzuliefern , kommen wir nicht hinaus

und dürfen von der Vulgata absehen, deren „Correcturen*

z. Th. gewaltthätig in Goethes Jugendstil eingreifen, da sie

nicht bloss veraltete Formen u. dergl. beseitigen, neue Ab-

sätze machen, sondern auch 166, 10. n pedantisch $etru$

und *ßautuä für $eter und Raulen setzen.

Die Varianten EPE1?** berühren uns noch viel weniger.

Wir geben den Text E, brauchen der Interpunction nur

ein paarmal nachzuhelfen und normiren die Schreibung

(bifjgen u. s. f. mögte toürflid) Sßürfung gteng gtebt 3lbenbmol

gebo^rne <Ecf)aaf 9Jlaa3 Noamen fdjaal äd)t lofj ^öeroeift Söeifcljeit

162, toeid 159,io 9lnfto3 171, 20 brätoegen ZobttZ SBrob

Gttnubenäbefanntntfe erjettent SRepublicf $ogmatirf fHefpecft Sefte
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294 Lesarten zu Band 37.

SSifat $i8futä Gantet SöoruTteil nötig fampatifiren ©otife, ge-

legentlich begteiffen 6teu$ ©eeügfeit Söetjrt tüünfdjenätoefytt

172, 27), die sehr sparsame Apostrophirung verkürzter For-

men, die nicht streng durchgeführte Majuskel der Anrede

3ft)t @udj, die Majuskel in substantivischen Adjectiven (tooS

gutd u. s. w.).

Lesarten.

156, 9 nid&t fehlt C es ist aber der Gallicismus „que je

ne-
4

158, 6 fo E 161, 15 bot. E 162, 18 bom unnöthige

Änderung C 25 genauer wäre ©ecfenbotff C 163, 2. 3

«uggfoutgifd&e E s. aber 162, 15 26 autriel baä E 164, s

ju braucht trotz dem vorausgegangenen jut kein Druck-

fehler E für jum (7 zu sein. 13 lauft E als mundartlich

bewahrt. 165, l über gtofeet E 28 ®f)tiftluf)e -B ebenso

166, ."> 166, n unb bcn SDßein unnöthig C 24 genug cS i?

ebenso fehlt Komma 169, s. 26 172, 9 167, 5 unrecht E
12. 13 foge bietteidjt E fagc tjieUeid^t C n fagen gehrifj C

170, 12 anbte in Goethes Jugendsprache unanstössig und nicht

in anbern C zu corrigiren 172, 24 fyntoeifet. SBenn E

Drucke.

E : 3too toidjtige
|
bidljer unerörtette $8ibli|d)e fragen

j aum

erftenmal
|
grünblid) beantwortet, [Doppelstrich] uon einem

ßanbgetftttä^en in ©d&roaben. [Doppelstrich] Einbau am SSobcn*

fee [fingirter Druckort]. 1773. 8°. 16 S. Sehr compress ge-

druckt.

Danach Ä» — s. zum SBrief — S. 229-245. 7*
3 ist die

Vorlage für C» 56,229—245 und (7 56,229-245 durch das

Medium der vierzigbändigen Cottaischen Ausgabe von 1840

Bd. 14, indem die von Musculus in E angebrachten Cor-

recturen erst in eine Druckvorlage /»' übertragen wurden;

s. o. S. 292. Daher stammen die geraeinsamen Varianten h'C

181, n TOofc 183, 16 2öod)e 184, 6 .£>errn 187, i ©eele; alle
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Zwo biblische Fragen. 21J5

von Musculus nicht eingeschrieben, der übrigens auch 178, 19

reeg 179, 28 beflättigte 187, 9 hortet 190, 25 £aiben dem nach-

folgenden Corrector zurückgelassen hat. Wir dürfen auch

hier die eigenwilligen Änderungen C nur mit ein paar Stich-

proben belegen: 178, 1 Austritt 5 »ei olle bem 19 äöifebegierbe

181, 1 bie idj, je länget idj fie umfd&aue, befto magrer finbe

7 usw. aef)it 12 bom 13 meiftenä 16 bann.

Wir halten uns lediglich an E, mit einigen leisen Ein-

griffen in die Interpunction , die Orthographie normirend,

die der Goethischen Hs. offenbar noch treuer geblieben ist

als im „Brief", gtefct gieng (neben ging) äd)t SBrob berlofjreu

erführen ge^otjlt ®$aaf ©paarbüd)fe gefeegnet £eutpfal £td*igt

(^rtibte eröfnen geöfnet ßapitel u. dergl. ^rinaiptum ©pejtallctjre

Äate$ifmu3 preijjt erfänntnifc (aber e 185, s) «nftöfe 179, 23

muttraiafen 182, 6 ffifen 187, 1« gtofen und grofe 187, 6. 12 a%

184, 14 tagten 188, 18 beftatttgte 179, 2*; dagegen 33orur%il

u. dergl. ai: nicht nur SJÖaijen 183, 17, sondern auch JfraiS

180.8 #atben 190,25 (wie in der 1. Götzhs. Jfcate #ailbronn

&belfyub). Der Apostroph ist sehr sparsam angewandt.

Die verschiedene Auszeichnung haben wir nicht nach-

gebildet: einfaches Schwabacher, Schwabacher gesperrt,

fett, fett gesperrt. Wo keine Sigle steht, ist E gemeint.

Lesarten.

178, 17 ©elegenfyeit meint 19 reg] reeg kein Druckfehler

für rege — so C — sondern wie in der „Dritten Wallfahrt"

37, 323, 19 Goethischer Schreibung gemäss, vgl. 2Beeg fdjroeer

u. dergl. 179, 6 2Öaf)ren 9 felbft. 12 gefreuter 15 fyelt

180, ia Sßropfreifer wie 20 Kröpfung aber 15 Pfropfung ig uni*

berfelle wie 25 particulareä uniberfetleä u. ö. 181, u die

Fussnoten sind in E durch kleine lateinische Buchstaben

bezeichnet, 189,23 folgt w als letzter auf u 21 Doppel-

punet fehlt 23 (mit) — zur Interpretation des unb — ge-

strichen C 182, 24 93rob E SBtobe C 183, 3 Sgijpten

184, 10—12 biefe biefen 99unb stärker ausgezeichnet und is. 16

noch mehr 13 Xag 185, 15 ju erft 28 liefe 186, 4 die

Änderung biefe C liegt nahe, ist aber nicht nothwendig.

unter 7 sollte nach der Analogie von 181, c Slnttoort: stehen

Digitized by Google



29« Lesarten zu Band 37

10 yXoaaav 24 187, 26 yXoaaaig gewiss nach der Hs. tmttQ/Bty

14. 26 Minuskel der Anrede bewahrt, weil sie nicht bloss

dem beinah vergessenen Amtsbruder gilt, und so 189 f.

187, 5 allgemeine stärker ausgezeichnet 9 gartet 189, 2*

SBadje; 3for 190, 2 in3 @ef>eim 5 einteilen (auch C) am
Ende Doppelstrich.

gtanffuttet gelehrte 91 na et gen.

Handschrift.

H : Druckmanuscript als Vorlage für C\ Johns Hand,

von Riemer und Eckermann mit J verglichen, redigirt und

v normalisirt. Gegenwärtig im Besitz der J. G. Cotta'schen

Buchhandlung. Die Angaben des Herausgebers beruhen auf

einer im Archiv angefertigten Collation.

Drucke.

J: Qftonffutter gelehrte Slnjeigen. [Doppelstrich] bom %a\)i

1772. [Vignette: Bücher mit Tintenfass und Leuchter.] ^franf*

futt am SWatm bei) ben (Stdjenbergtfdjen <5rben. 8°. 11 S. Hßtx-

aetdmtfj. 832 S. und Qfranffurter gelehrte &n$eigen bom $al)t

1773 ... 9 S. 93eraeidjni§. 868 S. Der Erscheinungsort der

besprochenen Bücher steht regelmässig über dem Titel (wo

er fehlt: Olme Sinnige be§ €)xt%; wo zwei am gleichen Orte

erschienene Bücher nach einander recensirt sind: (§ben*

bafelbft). In C lC ist der Ort überall in die Titelangabe

eingeordnet.

C1
: ©oettyeö Söerte. Söottflänbtge %u3gabe legtet $anb.

$ret)unbbret}ftigftet SBonb. Stuttgart unb lübingen, in bet

& ©. ßotta'fdjen »udftanblung. 1830. 16° (Bogennorm 8°).

S. 1—121: ?Recenfionen in bie ^franffurter gelehrten Sinnigen.

Sie 3af)te 1772 unb 1773.

C : Band- und Specialtitel ebenso. 8°. S. 1—116.

JV : Deutsche Litteratm'denkmale des 18. Jahrhunderts

in Neudrucken herausgegeben von Bernhard Seuffert. 7 & 8.

\
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Frankfurter gelehrte Anzeigen vom Jahr 1772. Heilbronn

Verlag von Gebr. Henniger 1883. 8°. CXXIX, 700 S.

Am 1. Februar 1812, als Goethe den dritten Theil von

„Dichtung und Wahrheit* vorbereitete, schrieb er an Fritz

Schlosser (Frese S. 44): „Wäre es möglich mir ein Exem-
plar der ersten Jahrgänge der Frankfurter gelehrten An-

zeigen, woran ich u. Ihr Oheim vielen Antheil gehabt, zu

verschaffen? Sie sind 1772 herausgekommen und ich habe

sie seit jenen Jahren nicht wiedergesehen." Schlosser sendet

die beiden Bände von 1772 und 1773. und Goethe dankt

dafür am 31. März 1812 (S. 45). Ein Jahr später, vom 16.

bis zum 22. März 1813 erwähnt das Tagebuch (5, 24 f.) die

Beschäftigung damit; bereits jetzt werden die auszuziehenden

Recensionen bezeichnet, und die Absicht, sie zu epitomisiren,

tritt hervor.

Die Behandlung der Frankf. gel. Anzeigen in „Dichtung

und Wahrheit" (28, 163, 24—166, 9), schliesst mit folgenden

Worten: „Vergebens würde ich unternehmen, darstellend

oder betrachtend, den eigentlichen Geist und Sinn jener

Tage wieder hervorzurufen, wenn nicht die beiden Jahr-

gänge gedachter Zeitung mir die entschiedensten Documente

selbst anböten. Auszüge von Stellen, an denen ich mich

wieder erkenne, mögen mit ähnlichen Aufsätzen künftig am
schicklichen Orte erscheinen/ Die „Tag- und Jahres-Hefte"

1813 melden entsprechend (36. 86): „Zum Behuf meiner

eigenen Biographie zog ich aus den Frankfurter gelehrten

Zeitungen vom Jafcr 1772 und 1773 die Recensionen aus,

welche ganz oder zum Theil mir gehörten."

Vennuthlich hat Goethe schon damals die Abschriften

nehmen lassen, die er am 11. Juni 1823 gegen Eckermann

(Gespräche l
4

, 30) als vorhanden erwähnt. Es sollte wohl

ursprünglich schon in B (die 2. Cottaische Ausgabe) Ein-

zelnes aufgenommen werden ; wenigstens deutet darauf hin,

abgesehen von den angeführten Worten der Biographie, auch

die Bemerkung in der „Summarischen Jahresfolge Goethe-

scher Schriften" (B 20, 397) : „Antheil an den Frankfurter ge-

lehrten Anzeigen und Rezensionen dahin."

Aber Goethe wurde wieder unsicher, ob sie der Auf-

nahme in die Werke werth waren, wie er gegen Ecker-
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mann am Tage nach ihrer ersten Bekanntschaft äusserte,

als er dem neuen jungen Freunde die beiden Jahrgänge

1772 und 1773 übergab, damit er auf Grund seiner Kennt-

niss der Goethischen Art und Denkweise höhere Kritik übe.

.Später, bei einer sorgfältigen Redaction, würde sich denn

auch linden, ob man nicht gut thäte, hier und da eine

Kleinigkeit auszulassen oder nachzuhelfen, ohne im Ganzen

dem Charakter zu schaden. Unter dem 16. Juni 1823 meldet

das Tagebuch: „Der junge Eckermann; ich übergab ihm
die Frankfurter Recensionen im Manuscript." Also stand

Eckermann, als er während Goethes Aufenthalt in Marien-

bad den erhaltenen Weisungen gemäss die Redaction be-

sorgte, unter dem Einfluss der früher angefertigten Aus-

züge. Sogleich nach Goethes Rückkehr, laut dem Tage-

buch am 15. September früh, gingen beide die Recensionen

durch. Unter dem 16. September heisst es: „Früh mit Eck er-

mann das gestrige Geschäft fortgesetzt, den Abschluss vor-

bereitet, den er zu beschleunigen versprach, seine Arbeit

war durchaus gelungen."

Seine Ansicht über die Recensionen sprach Eckermanii

auf Goethes Wunsch in einer kurzen, für diesen bestimmten

Abhandlung aus, die 1826 in „Kunst und Alterthum *

V 3, 160—170 erschien. Über die Gründe, von denen er

sich bei seiner Auswahl leiten liess, und von irgend wel-

chen Scrupeln bei der Constatirung des Goethischen An-

theils ist darin nichts zu finden.

Mag nun die schliesslich in G veröffentlichte Masse

auf Goethes oder Eckermanns Redaction, oder auf späteren

gemeinsamen Berathungen beider, für die freilich bis jetzt

keine Zeugnisse bekannt geworden sind, beruhen, jedenfalls

ist sie von sehr willkürlichen Motiven bestimmt worden.

In erster Linie haben die Persönlichkeiten der Verfasser

eingewirkt, insofern sie zu dem jungen Goethe in nähere

Beziehung getreten waren: die La Roche, Boie, Wieland

und Lavater, die beiden letzten mit je zwei Schriften.

Ferner die Gebiete, denen er ständig oder vorübergehend

besondere Theilnahme zugewandt hatte, besonders Dich-

tung, Theater, Theorie der Kunst, griechische Litteratur

und zumal Homer, Shakespeare, Ossian in seinem Nach-

\
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dichter Denis, der zugleich mit Rhingulf - Kretschmann als

Vertreter des Bardenwesens erscheint, die Erneuerung der

volksthümlichen Poesie, die theologischen Fragen, die

Philosophie des Systeme de la Nature, auch Politisches.

Alle diese Gegenstände waren aber in so zahlreichen Ar-

tikeln der beiden Bände behandelt, dass die Aufnahme

alles darauf Bezüglichen in die Werke ein Unding gewesen

wäre, und so musste denn wohl noch eine engere Wahl
getroffen werden, bei der schliesslich 35 Recensionen übrig

blieben, unter denen einzelne auch der besonderen Anschau-

lichkeit und Keckheit der Schreibweise die Aufnahme ver-

dankten.

Als diese vorbereitende Arbeit abgeschlossen war, kün-

digte Goethe im Jahre 1824 die Herausgabe der Recensionen

in dem Aufsatz „Sicherung meines Literarischen Nachlasses

und Vorbereitung zu einer vollständigen Ausgabe meiner

Werke" (Kunst und Alterthum IV 3, 152) öffentlich an.

1828 zählte dann Nicoiovius (Über Goethe S. 17 f.) die-

jenigen Schriften auf, „über welche Goethe in den Frank-

furter gelehrten Anzeigen vom Jahr 1772 und 1773 geurtheilt

hat*. Die Liste stimmt bis auf zwei Abweichungen mit

der Publication in C33 überein. Während in C die Re-

censionen ohne Rücksicht auf die Zeitfolge im Allgemeinen

sachlich geordnet wurden, sind bei Nicoiovius die beiden

Jahrgänge von einander getrennt, und zwar verzeichnet er die

Aufsätze von 1772 bereits genau in derselben Reihenfolge

wie in (7, dagegen sind die von 1773 streng chronologisch

nach der Folge des Erscheinens der einzelnen Nrn. ge-

nannt. Da er die Liste ohne Zweifel so abgedruckt haben

wird, wie er sie von Goethe oder einem seiner Mitarbeiter

erhielt, so lässt sich aus diesem Thatbestand mit einiger

Sicherheit schliessen, dass ursprünglich nur die Aufnahme

von Theilen des Jahrgangs 1772 beabsichtigt war, die des-

halb auch bereits in ein gewisses System gebracht sind,

und dass nachträglich noch der Entschluss gefasst wurde,

auch die Recensionen von 1773 zu berücksichtigen, die

dann schliesslich an den Stellen, wohin sie ihrem Inhalt

nach am ehesten passten, eingeschoben wurden. Die Re-

censionen sind, wie Scherer (N LXIX) erwähnt hat, in
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sachliche Gruppen geordnet: „erst allgemein Ästhetisches

mit griechischer Litteratur; dann deutsche Litteratur der

Gegenwart, Gedichte, Dramen, Romane u. dergl.; hierauf

Theologie; ferner Philosophie und Jurisprudenz; zwei Auf-

sätze über Gelehrtengeschichte; endlich, mit Absicht an

den Schluss gestellt, Wielands Gedanken über eine alte Auf-

schrift.
u Die Artikel aus dem Jahrgang 1773 erscheinen

stets am Schlüsse der Gruppen.

Die zweite Abweichung in Nicolovius' Angaben besteht

darin, dass statt der in C aufgenommenen Besprechung der

Bekehrungsgeschichte des Grafen Struensee (vom 8. Sep-

tember 1772) die Bekehrungsgeschichte des Grafen Brandt

(vom 2. Juli 1773) genannt ist. W.Y.Biedermann (Goethe-

Forschungen 1, 336) meint, Goethe scheine sich beim Aus-

ziehen seiner Arbeiten aus den Frankf. gel. Anzeigen genau

der Besprechung einer solchen Bekehrungsgeschichte er-

innert und nun zuerst irrthümlich die des Grafen Brandt an-

gemerkt, später aber die schliesslich statt ihrer aufgenom-

mene Recension als die seinige erkannt zu haben.

Dem widerspricht aber der Umstand, dass in Goethes

Handexemplar der Jahre 1772 und 1773 die Bekehrungs-

geschichte des Grafen Brandt gar kein Zeichen trägt, wäh-

rend sonst wohl alle Stellen, die für seine Auswahl in Be-

tracht kamen oder ihm für die Selbstbiographie wichtig

schienen, bezeichnet sind. Die Spuren weisen auf eine drei-

malige Durcharbeitung des ersten Jahrgangs, eine einzige

des zweiten hin. Sämmtliche in C aufgenommene Recen-

sionen sind bis auf eine in Goethes Exemplar neben dem
Titel gekennzeichnet, und zwar die meisten des Jahres 1772

durch Bleistiftstriche , mit Röthel nur: Sulzers Allgemeine

Theorie, Geschichte des Fräulein von Sternheim, Über den

Werth einiger deutscher Dichter, Empfindsame Reisen durch

Deutschland, Charakteristik der vornehmsten Europäischen

Nationen, Suizer die schönen Künste (die letzte mit Blei-

stift und Röthel). Die Artikel aus dem Jahre 1773 haben

dagegen sämmtlich an der Spitze Bleistifthaken, ausgenom-

men die Recension über Mosers neueste Kleine Staats-

schriften, bei der sich jedoch ein Lesezeichen eingelegt

findet. Ausser den in C aufgenommenen Recensionen sind
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nur noch zwei kleine, eng zusammengehörige Besprechungen

in einer der genannten Arten, und zwar mit Bleistiftstrich,

hervorgehoben, nämlich „ Lettre de Mr. de Voltaire" und

„Boileau a Voltaire* (.AT 483— 485). Sie werden unten als

Paralipomena abgedruckt. Dagegen sind noch eine grössere

Anzahl von Stellen des Jahrgangs 1772 durch eingelegte

Lesezeichen und Striche am Rande oder eines von beiden

angemerkt; von 1773 nur die beiden Recensionen „Von deut-

scher Baukunst" und „Götz von Berlichingen" durch Lese-

zeichen. Aus dem Inhalt der betreffenden Stellen geht

hervor, dass wir es hier mit Spuren der Vorarbeiten zu

„Dichtung und Wahrheit" zu thun haben; in unserem Zu-

sammenhange bemerken8werth sind nur die Notizen von

Riemers Hand auf drei der Lesezeichen, nämlich zu J 1772

S. 97 (Schirach, Biographie der Deutschen) „ Nr. XIII. etwa

Merk?", zu J 1772, S. 225 (Caradeuc de la Chalotais, Ver-

such über den Kinderunterricht) „Etwa Merk? Nr. XXIX
p. 225 sqq.", und zu J 1772 S. 265 (Michaelis, Mosaisches

Recht) „Merk? XXXIV7 *. Daraus scheint doch hervor-

zugehen, dass auch Riemer die einzelnen Recensionen auf

die Autorschaft hin geprüft hat; denn Goethe wird sich

schwerlich für die Notizen bei seiner Durchsicht einer

fremden Hand bedient haben. So wenig wie Eckermann

kann Riemer als feiner Kenner des Goethischen Jugend-

stils gelten; auch Goethe selbst mag sich nach vierzig und

dann mehr als sechzig Jahren schwerlich seines Eigenthums

an den meisten der in C aufgenommenen Besprechungen

erinnert haben. Äussere Zeugnisse fehlten damals gänz-

lich. Auf wie unsicheren Stützen sein Urtheil über das

ihm Zugehörige ruhte , bestätigt er selbst durch die Worte
in dem Briefe an Boisseree vom 3. Juli 1830: „Ich empfehle

Ihnen auch in diesem Sinne das 23. Bändchen der Recen-

sionen; ich komme mir selbst darin oft wunderbar vor,

denn ich erinnere mich ja nicht mehr, dass ich diesem oder

jenem Werke, dieser oder jener Person zu seiner Zeit eine

solche Aufmerksamkeit geschenkt; ich erfahre es nunmehr
als eine entschiedene Neuigkeit und freue mich über die

honette , treue Weise , womit ich früher oder später der-

gleichen Dinge genommen 4
(S. Boisseree 2, 530).
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Selbst die Zeitgrenze seiner Mitwirkung war ihm un-

klar. Als er Schlosser um die Zeitschrift ersuchte, forderte

er „die ersten Jahrgänge". Er erhielt darauf die zwei

Bände von 1772 und 1773, und da er in ihrem äusseren

Charakter keinen Unterschied bemerkte, so glaubte er in

beiden nach eigenen Beiträgen suchen zu dürfen und solche

zu finden. Wie wenig er sich des Sachverhalts erinnerte,

zeigt die Bemerkung in „Dichtung und Wahrheit" (28, 164):

„Die zwei ersten Jahrgänge dieser Zeitung (denn nachher

kam sie in andere Hände)", woraus klar hervorgeht, dass

er die grundsätzliche Änderung in der Haltung der An-

zeigen, die mit dem Wechsel der Leitung zu Ende 1772

eintrat, ein Jahr später ansetzte. Dass er dann bei der

einmal gefassten Meinung sein übriges Leben stehen blieb

und dass auch Eckermann sie theilte, ist leicht begreiflich,

da keine Gegenbeweise erschienen.

So hat er denn auch aus dem Jahrgang 1773 eine Reihe

von Artikeln in C aufgenommen; freilich nur acht Recen-

sionen gegen 27 von 1772. Auch einige Zeugnisse scheinen

dafür zu sprechen, dass er im zweiten Jahre noch mit-

gearbeitet habe. Deinet, der Verleger der Zeitschrift,

schreibt an Bahrdt, den neuen Redacteur, am 1. December
1772 (Briefe von Bahrdt 2, 138): „Herr Schlosser wird nach

Müsse mit arbeiten, desgleichen Herr Dr. Göthe." Möglich,

dass der Verleger dies damals noch erwarten konnte; aber

die bestimmten Äusserungen Goethes vom Schluss des Monats,

in denen er das Ende seines kritischen Streifens ankündigt,

lassen keinen Zweifel daran, dass die Hoffnung Deinets nicht

in Erfüllung gegangen ist.

Auch der Brief Goethes an Hermann in Leipzig vom
15. Mai 1773 (Briefe 2, 88 f.) beweist nichts für seine fort-

gesetzte Mitarbeit. Er will nur den Verleger, zu dem er in

guten Beziehungen blieb, vor einer Strafe von 100 Thalern

bewahren, die ihn wegen einer theologischen Recension der

Anzeigen treffen soll (vgl. Dechent, Goethe - Jahrb. 10, 193).

Wenn Goethe ferner in einem Briefe an Kestner vom 26. Ja-

nuar 1773 (2, 60) die Anzeigen als „unsre Zeitung* bezeichnet,

so wird davon alte Gewohnheit oder die locale Gemein-

schaft die Ursache sein.
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Denn was besagen diese Stellen gegenüber der Fülle

von Zeugnissen dafür, dass Merck, Schlosser, Herder und
Goethe zu Ende des Jahres 1772 von den Frankfurter ge-

lehrten Anzeigen zurückgetreten sind.

Am 15. December 1772 schreibt Goethe an Kestner

(Briefe 2, 46): „Seit ich von Darmstadt wieder hier binn, binn

ich ziemlichen Humors und arbeite brav. Abenteuerlich wie

immer und mag herauskommen was kann. NB. mit Ende
dieses Jahrs, hören wir samt und sonders auf die Zeitung

zu schreiben, dann wird's ein recht honettes Stück Arbeit

geben. Macht das bekannt soweit eure Leute an uns teil

nehmen.*4 Dann am 25. December 1772 (2, 51): „Leider

muss ich nun die schönen Stunden mit Rezensiren ver-

derben, ich thus aber mit gutem Muth denn es ist fürs

letzte Blat." Ferner an einem der letzten Tage des Jahres

1772 (2, 52): „Da ists denn nun zu Ende unser kritisches

Streifen. In einer Nachrede hab ich das Publikum und den

Verleger turlupinirt lasst euch aber nichts merken. Sie

niögens für Balsam nehmen. — Wollt ihr aufs nechste halbe

Jahr noch versuchen, so sinds zwey gewagte Gulden."

Darauf am 19. Januar 1773 (2, 56): „Mir fällt ein euch

. . . eine Zeitung zu schicken, dass ihr sehet wie das ge-

worden ist. Das Publikum hier meynt der Ton habe sich

nicht sehr geändert/ Man vergleiche auch in der von

Goethe verfassten „ Nachrede" die Stelle, wo ausdrücklich

erklärt wird, dass diejenigen Recensenten, über deren Ar-

beit die meiste Klage gewesen, ein Ende ihres kritischen

Lebens machen wollen.

Dazu kommen bestätigende Äusserungen anderer. G. W.
Petersen in Darmstadt an Nicolai, 18. December 1772 (Goethe-

Jahrb. 4, 359): „Die vornehmsten Mitarbeiter an die Frankf.

gel. Anzeigen sind, wie mir versichert worden, abgetreten."

Merck an Haspe, 2. Januar 1773 (Weimarisches Jahrb. 2, 467)

:

„Es ist nun Gottlob alles glücklich mit diesem Jahre zu

Ende, und weder Herder, noch ich, oder meine andere

Freunde, die unbekannt seyn wollen, werden den ge-

ringsten Antheil mehr an dieser Rauferey haben." Deinet

an Bahrdt, 8. Januar 1773 (Briefe an Bahrdt 2, 142): „Das

Publicum hält die Abdication gewisser Männer, die im
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Ernste geschehen ist, für eine Maske: und diese Herren sind

nun selbst so irre gemacht, dass einer den andern im Verdacht

hat Beym Zumachen schickt mir Herr Hofrat Schlosser

die Wielandische Nachricht ans Publikum wegen seines

deutschen Merkurs, zum Einrücken. — Das ist nun die Ka-

bale, die die Abdication verursacht hat — ni fallor. Jetzt,

wo möglich, zusammengehalten, dass unser Fuhrwerk nicht

ins Stecken gerate." Derselbe an denselben, 16. Januar

1773 (Briefe an Bahrdt 2, 145) : »Wenn der Ton der Zeitung

1773 wie anno 1772 fortdauerte, so glaub ich, hätte ich

hundert Thaler dabey verdienen können. — Aber die Herrn

ßecensenten, die ihn empfohlen haben, haben zugleich die

Welt hin und her durch Sendschreiben versichert, dass die

Zeitung nicht fortgehen, oder doch schlecht werden würde. 1*

Boie an Merck, 26. Januar 1773 (Merck - Briefe 1,45): „Die

Frankfurter Zeitung war mir bisher so oft ein Labsal : ich

fand so oft meine dunkeln Gedanken darin entwickelt, und

sehr oft ein Gefühl bestimmt, das ich hatte, und mir nicht

erklären konnte. Anfangs hielt ich das angedrohte Ab-

stehen der Hauptverfasser nur für eine Wendung, um desto

sicherer hinter dem Vorhang urteilen zu können; aber wie

fand ich mich bald betrogen ! Nie hat man vielleicht einen

sichtbareren Abfall gesehen, als die wenigen Blätter des

neuen Jahres machen. Ich werde sie nicht mehr lesen.
u

Höpfher an Nicolai, 18. Februar 1773 (Goethe-Jahrb. 8, 125):

„Es freut mich, dass Sie mich in den Frankfurter Zeitungen

erkannt haben. Freilich habe ich fast alle juristische Re-

censionen darin gemacht. Dass Herder die Hand auch mit

im Spiele gehabt hat, war wohl sehr sichtbar. Die andern

Recensenten waren Merck, Goethe, Schlosser. Der letzte

hat das meiste geschrieben.** — J. H. Voss an Brückner,

24. Februar 1773 (Briefe 1, 127): „Die Frankfurter gelehrte

Zeitung mit dem Wandsbecker Boten, war bisher die ein-

zige, die vernünftig war, aber auch die ist jezt in schlechte

Hände gefallen." — David Hartmann an Bodmer, 9. Mai

1773 (Goethe -Jahrb. 9, 129): „Jetz hat Bahrd die Direktion

und diese lese ich. Die vorigen Mitarbeiter sind ab-

getretten nach einem zweyjährigen Geschrey.* (Ein mit

Rücksicht auf das Datum des Briefes ganz unwesentlicher
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Irrthum.) Chr. Heinr. Schmid im Teutschen Merkur, Junius

1773 S. 204: „Kaum erschien im vorigen Jahre eine Zeitung,

welche ein Beyspiel gab, dass sich in Zeitungen auch

denken lasse, so verschwand sie in diesem Jahre wieder;

vielleicht weil die Verfasser selbst verzweifelten, sich in

ihrem überspannten Tone zu erhalten. Dieser und andrer

Fehler unerachtet, welche die Leipziger Bibliothek zur

Gnüge gerügt hat, wäre ihre Fortdauer gar sehr zu wün-

schen gewesen." Derselbe Schmid in seinem „Almanach der

deutschen Musen auf das Jahr 1774 14

S. 25 f.: „Der vortreff-

liche 17728te Jahrgang der Frankfurter Zeitung, der in

seiner Art der einzige bleiben wird, ist aus Schmeicheley

von uns gelobt worden, da doch alle jene Verfasser ab-

gegangen sind und der sie gar nicht kennen muss, der sie

für bestechlich hält." Endlich die Frankfurter gelehrten

Anzeigen selbst in Nr. 31 vom 16. April 1773 (S. 253), eigens

gegen Goethe gewandt: „Man erinnere sich des Aufsehens,

das eine Anzeige von dem fünften Bande der Gessne-
rischen Werke in unserm vorigen Jahrgange (Num. LXVIII.)

machte. Der Weissische Recensent behauptet, dass durch

jene Beurtheilung folgende allgemeine, nur halbwahre, Rai-

sonnements unter unser nachlallendes Publikum gebracht

worden: „Gessner ist nichts als mahlender Dichter! Sein

gröstes Talent ist blos Schilderung der leblosen Natur!

die Menschen, womit er seine Landschaften staffirt, sind ja

keine wirklichen Menschen, die Art, wie er sie einfuhrt, ist

ja so frostig, so matt! Fast niemals Gespräch, immer Er-

zählung. M Auf zwölf Blättern wird mit der grösten Gründ-

lichkeit und Kaltblütigkeit das Unbestimmte dieser Urtheile

dargethan. Lehrreich sind die gelegentlichen allgemeinen

Betrachtungen über die Wendung, welche die Kritik seit

einiger Zeit unter uns genommen ; über den metaphysischen

Zauberstab, der Schönheiten in Garstigkeiten, und umgekehrt,

zu verwandeln weiss; über die persifflirende vornehme Miene,

über den geschraubten Witz, womit man auf Kosten der Em-
findung zu glänzen sucht; über den einseitigen Geschmack,

über die Schakespearromanie u. s. w. u
. Und an der Spitze

des Jahrgangs 1774 als Einleitung zu einer Besprechung

der Schlözerschen Antikritik gegen Herder: „Die Ver-

QJoct fce« «Berte. 38. ©t>. 20
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10 yloo6ttv 24 187, 26 yXoaaatg gewiss nach der Hs. vnctQx$iy

14. te Minuskel der Anrede bewahrt, weil sie nicht bloss

dem beinah vergessenen Anitsbruder gilt, und so 189 f.

187, s allgemeine stärker ausgezeichnet 9 Rottet 189, 2%

©ad>e; 3ftt 190, 2 inS ©efjeim 5 einteilen (auch C) am
Ende Doppelstrich.

gfranlfurter gelehrte ^n^etgen.

Handschrift.

H : Druckmanuscript als Vorlage für C, Johns Hand,

von Riemer und Eckermann mit J verglichen, redigirt und

v normalisirt. Gegenwärtig im Besitz der J. G. Cotta'schen

Buchhandlung. Die Angaben des Herausgebers beruhen auf

einer im Archiv angefertigten Collation.

Drucke.

J: Sfronffutter geteerte Bnjeigen. [Doppelstrich] norn $aljr

1772. [Vignette: Bücher mit Tintenfass und Leuchter.] ^xant-

furt am Sflaljn bei) ben Gidjenbetgifdjen £tben. 8°. 11 S. Wtx--

aeid&nife. 832 S. und ftranffurter gelehrte feigen nom 3M)t
1773 ... 9 S. 93et3eidjni3. 868 S. Der Erscheinungsort der

besprochenen Bücher steht regelmässig über dem Titel (wo

er fehlt: ©!me Hnjetge beä OttS; wo zwei am gleichen Orte

erschienene Bücher nach einander recensirt sind: (Sbtn-

bafelbfl). In C*C ist der Ort überall in die Titelangabe

eingeordnet.

Cl
: (Stoetzes SOÖerfc. SöoHftanbige Äuägabe legtet #anb.

$retnmbbretjf$tgfteT 99anb. (Stuttgart unb Bübingen, in ber

@. Sotta'fdjen SBu^anblung. 1830. 16° (Bogennorm 8°).

S. 1—121: föecenfionett in bic granffiirtet gelehrten feigen.
$ie 2M)te 1772 unb 1773.

C: Band- und Specialtitel ebenso. 8°. S. 1—116.

N : Deutsche Litteraturdenkmale des 18. Jahrhunderts

in Neudrucken herausgegeben von Bernhard Seuffert. 7 & 8.
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Frankfurter gelehrte Anzeigen vom Jahr 1772. Heilbronn

Verlag von Gebr. Henniger 1883. 8°. CXXIX, 700 S.

Am 1. Februar 1812, als Goethe den dritten Theil von

„Dichtung und Wahrheit" vorbereitete, schrieb er an Fritz

Schlosser (Frese S. 44): „Wäre es möglich mir ein Exem-
plar der ersten Jahrgänge der Frankfurter gelehrten An-

zeigen, woran ich u. Ihr Oheim vielen Antheil gehabt, zu

verschaffen? Sie sind 1772 herausgekommen und ich habe

sie seit jenen Jahren nicht wiedergesehen." Schlosser sendet

die beiden Bände von 1772 und 1773, und Goethe dankt

dafür am 31. März 1812 (S. 45). Ein Jahr später, vom 16.

bis zum 22. März 1813 erwähnt das Tagebuch (5, 24 f.) die

Beschäftigung damit; bereits jetzt werden die auszuziehenden

Recensionen bezeichnet, und die Absicht, sie zu epitomisiren,

tritt hervor.

Die Behandlung der Frankf. gel. Anzeigen in „Dichtung

und Wahrheit* (28, 163, 24—166, 9), schliesst mit folgenden

Worten: „Vergebens würde ich unternehmen, darstellend

oder betrachtend, den eigentlichen Geist und Sinn jener

Tage wieder hervorzurufen, wenn nicht die beiden Jahr-

gänge gedachter Zeitung mir die entschiedensten Documente

selbst anböten. Auszüge von Stellen, an denen ich mich

wieder erkenne, mögen mit ähnlichen Aufsätzen künftig am
schicklichen Orte erscheinen." Die „Tag- und Jahres-Hefte"

1813 melden entsprechend (36, 86): „Zum Behuf meiner

eigenen Biographie zog ich aus den Frankfurter gelehrten

Zeitungen vom Jahr 1772 und 1773 die Recensionen aus,

welche ganz oder zum Theil mir gehörten."

Vermuthlich hat Goethe schon damals die Abschriften

nehmen lassen, die er am 11. Juni 1823 gegen Eckermann

(Gespräche l
4

, 30) als vorhanden erwähnt. Es sollte wohl

ursprünglich schon in B (die 2. Cottaische Ausgabe) Ein-

zelnes aufgenommen werden ; wenigstens deutet darauf hin,

abgesehen von den angeführten Worten der Biographie, auch

die Bemerkung in der „Summarischen Jahresfolge Goethe-

scher Schriften" (J520, 397): „Antheil an den Frankfurter ge-

lehrten Anzeigen und Rezensionen dahin."

Aber Goethe wurde wieder unsicher, ob sie der Auf-

nahme in die Werke werth wären, wie er gegen Ecker-



298 Lesarten zu Band 37.

mann am Tage nach ihrer ersten Bekanntschaft äusserte,

als er dem neuen jungen Freunde die beiden Jahrgänge

1772 und 1773 übergab, damit er auf Grund seiner Kennt-

nisR der Goethischen Art und Denkweise höhere Kritik übe.

Später, bei einer sorgfältigen Redaction, würde sich denn

auch finden, ob man nicht gut thäte, hier und da eine

Kleinigkeit auszulassen oder nachzuhelfen, ohne im Ganzen
dem Charakter zu schaden. Unter dem 16. Juni 1823 meldet

das Tagebuch: „Der junge Eckermann; ich übergab ihm
die Frankfurter Recensionen im Manuscript." Also stand

Eckermann, als er während Goethes Aufenthalt in Marien-

bad den erhaltenen Weisungen gemäss die Redaction be-

sorgte, unter dem Einfluss der früher angefertigten Aus-

züge. Sogleich nach Goethes Rückkehr, laut dem Tage-

buch am 15. September früh, gingen beide die Recensionen

durch. Unter dem 16. September heisst es: „Früh mit Ecker-

mann das gestrige Geschäft fortgesetzt, den Abschluss vor-

bereitet, den er zu beschleunigen versprach, seine Arbeit

war durchaus gelungen."

Seine Ansicht über die Recensionen sprach Eckermann

auf Goethes Wunsch in einer kurzen, für diesen bestimmten

Abhandlung aus, die 1826 in „Kunst und Alterthum *

V 3, 160—170 erschien. Über die Gründe, von denen er

sich bei seiner Auswahl leiten Hess, und von irgend wel-

chen Scrupeln bei der Constatirung des Goethischen An-

theils ist darin nichts zu finden.

Mag nun die schliesslich in G veröffentlichte Masse

auf Goethes oder Eckermanns Redaction, oder auf späteren

gemeinsamen Berathungen beider, für die freilich bis jetzt

keine Zeugnisse bekannt geworden sind, beruhen, jedenfalls

ist sie von sehr willkürlichen Motiven bestimmt worden.

In erster Linie haben die Persönlichkeiten der Verfasser

eingewirkt , insofern sie zu dem jungen Goethe in nähere

Beziehung getreten waren: die La Roche, Boie, Wieland

und Lavater, die beiden letzten mit je zwei Schriften.

Ferner die Gebiete, denen er ständig oder vorübergehend

besondere Theilnahme zugewandt hatte, besonders Dich-

tung, Theater, Theorie der Kunst, griechische Litteratur

und zumal Homer, Shakespeare, Ossian in seinem Nach-
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dichter Denis, der zugleich mit Rhingulf - Kretschmann als

Vertreter des Bardenwesens erscheint, die Erneuerung der

volksthümlichen Poesie, die theologischen Fragen, die

Philosophie des Systeme de la Nature, auch Politisches.

Alle diese Gegenstände waren aber in so zahlreichen Ar-

tikeln der beiden Bände behandelt, dass die Aufnahme

alles darauf Bezüglichen in die Werke ein Unding gewesen

wäre, und so musste denn wohl noch eine engere Wahl
getroffen werden, bei der schliesslich 35 Recensionen übrig

blieben, unter denen einzelne auch der besonderen Anschau-

lichkeit und Keckheit der Schreibweise die Aufnahme ver-

dankten.

Als diese vorbereitende Arbeit abgeschlossen war, kün-

digte Goethe im Jahre 1824 die Herausgabe der Recensionen

in dem Aufsatz „Sicherung meines Literarischen Nachlasses

und Vorbereitung zu einer vollständigen Ausgabe meiner

Werke" (Kunst und Alterthum IV 3, 152) öffentlich an.

1828 zählte dann Nicolovius (Über Goethe S. 17 f.) die-

jenigen Schriften auf, „über welche Goethe in den Frank-

furter gelehrten Anzeigen vom Jahr 1772 und 1773 geurtheilt

hat". Die Liste stimmt bis auf zwei Abweichungen mit

der Publication in C33 überein. Während in C die Re-

censionen ohne Rücksicht auf die Zeitfolge im Allgemeinen

sachlich geordnet wurden, sind bei Nicolovius die beiden

Jahrgänge von einander getrennt, und zwar verzeichnet er die

Aufsätze von 1772 bereits genau in derselben Reihenfolge

wie in C, dagegen sind die von 1773 streng chronologisch

nach der Folge des Erscheinens der einzelnen Nrn. ge-

nannt. Da er die Liste ohne Zweifel so abgedruckt haben

wird, wie er sie von Goethe oder einem seiner Mitarbeiter

erhielt, so lässt sich aus diesem Thatbestand mit einiger

Sicherheit schliessen, dass ursprünglich nur die Aufnahme

von Theilen des Jahrgangs 1772 beabsichtigt war, die des-

halb auch bereits in ein gewisses System gebracht sind,

und dass nachträglich noch der Entschluss gefasst wurde,

auch die Recensionen von 1773 zu berücksichtigen, die

dann schliesslich an den Stellen, wohin sie ihrem Inhalt

nach am ehesten passten, eingeschoben wurden. Die Re-

censionen sind, wie Scherer (N LXIX) erwähnt hat, in
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sachliche Gruppen geordnet: „erst allgemein Ästhetisches

mit griechischer Litteratur; dann deutsche Litteratur der

Gegenwart, Gedichte, Dramen, Romane u. dergl.; hierauf

Theologie; ferner Philosophie und Jurisprudenz; zwei Auf-

sätze über Gelehrtengeschichte; endlich, mit Absicht an

den Schluss gestellt, Wielands Gedanken über eine alte Auf-

schrift." Die Artikel aus dem Jahrgang 1773 erscheinen

stets am Schlüsse der Gruppen.

Die zweite Abweichung in Nicolovius' Angaben besteht

darin, dass statt der in C aufgenommenen Besprechung der

Bekehrungsgeschichte des Grafen Struensee (vom 8. Sep-

tember 1772) die Bekehrungsgeschichte des Grafen Brandt

(vom 2. Juli 1773) genannt ist. W.V.Biedermann (Goethe-

Forschungen 1, 336) meint, Goethe scheine sich beim Aus-

ziehen seiner Arbeiten aus den Frankf. gel. Anzeigen genau

der Besprechung einer solchen Bekehrungsgeschichte er-

innert und nun zuerst irrthümlich die des Grafen Brandt an-

gemerkt, später aber die schliesslich statt ihrer aufgenom-

mene Recension als die seinige erkannt zu haben.

Dem widerspricht aber der Umstand, dass in Goethes

Handexemplar der Jahre 1772 und 1778 die Bekehrungs-

geschichte des Grafen Brandt gar kein Zeichen trägt, wäh-

rend sonst wohl alle Stellen, die für seine Auswahl in Be-

tracht kamen oder ihm für die Selbstbiographie wichtig

schienen, bezeichnet sind. Die Spuren weisen auf eine drei-

malige Durcharbeitung des ersten Jahrgangs, eine einzige

des zweiten hin. SämmWiche in G aufgenommene Recen-

sionen sind bis auf eine in Goethes Exemplar neben dem
Titel gekennzeichnet, und zwar die meisten des Jahres 1772

durch Bleistiftstriche, mit Röthel nur: Sulzers Allgemeine

Theorie, Geschichte des Fräulein von Sternheim, Über den

Werth einiger deutscher Dichter, Empfindsame Reisen durch

Deutschland, Charakteristik der vornehmsten Europäischen

Nationen, Sulzer die schönen Künste (die letzte mit Blei-

stift und Röthel). Die Artikel aus dem Jahre 1773 haben

dagegen sämmtlich an der Spitze Bleistifthaken, ausgenom-

men die Recension über Mosers neueste Kleine Staats-

schriften, bei der sich jedoch ein Lesezeichen eingelegt

findet. Ausser den in C aufgenommenen Recensionen sind
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nur noch zwei kleine, eng zusammengehörige Besprechungen

in einer der genannten Arten, und zwar mit Bleistiftstrich,

hervorgehoben, nämlich „Lettre de Mr. de Voltaire* und

„Boileau ä Voltaire" (#483- 485). Sie werden unten als

Paralipomena abgedruckt. Dagegen sind noch eine grössere

Anzahl von Stellen des Jahrgangs 1772 durch eingelegte

Lesezeichen und Striche am Rande oder eines von beiden

angemerkt; von 1773 nur die beiden Recensionen „Von deut-

scher Baukunst" und „Götz von Berlichingen" durch Lese-

zeichen. Aus dem Inhalt der betreffenden Stellen geht

hervor, dass wir es hier mit Spuren der Vorarbeiten zu

„Dichtung und Wahrheit* zu thun haben ; in unserem Zu-

sammenhange bemerkenswerth sind nur die Notizen von

Riemers Hand auf drei der Lesezeichen, nämlich zu J 1772

S. 97 (Schirach, Biographie der Deutschen) „Nr. XIII. etwa

Merk?«, zu J 1772, S. 225 (Caradeuc de la Chalotais, Ver-

such Über den Kinderunterricht) „Etwa Merk? Nr. XXIX
p. 225 sqq.", und zu .71772 S. 265 (Michaelis, Mosaisches

Recht) „Merk? XXXIV*. Daraus scheint doch hervor-

zugehen, dass auch Riemer die einzelnen Recensionen auf

die Autorschaft hin geprüft hat; denn Goethe wird sich

schwerlich für die Notizen bei seiner Durchsicht einer

fremden Hand bedient haben. So wenig wie Eckermann

kann Riemer als feiner Kenner des Goethischen Jugend-

stils gelten; auch Goethe selbst mag sich nach vierzig und

dann mehr als sechzig Jahren schwerlich seines Eigenthums

an den meisten der in C aufgenommenen Besprechungen

erinnert haben. Äussere Zeugnisse fehlten damals gänz-

lich. Auf wie unsicheren Stützen sein Urtheil über das

ihm Zugehörige ruhte
, bestätigt er selbst durch die Worte

in dem Briefe an Boisseree vom 3. Juli 1830: „Ich empfehle

Ihnen auch in diesem Sinne das 23. Bändchen der Recen-

sionen; ich komme mir selbst darin oft wunderbar vor,

denn ich erinnere mich ja nicht mehr, dass ich diesem oder

jenem Werke, dieser oder jener Person zu seiner Zeit eine

solche Aufmerksamkeit geschenkt; ich erfahre es nunmehr
als eine entschiedene Neuigkeit und freue mich über die

honette , treue Weise , womit ich früher oder später der-

gleichen Dinge genommen* (S. Boisseree 2, 530).
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Selbst die Zeitgrenze seiner Mitwirkung war ihm un-

klar. Als er Schlosser um die Zeitschrift ersuchte, forderte

er „die ersten Jahrgänge*. Er erhielt darauf die zwei

Bände von 1772 und 1773, und da er in ihrem äusseren

Charakter keinen Unterschied bemerkte, so glaubte er in

beiden nach eigenen Beiträgen suchen zu dürfen und solche

zu finden. Wie wenig er sich des Sachverhalts erinnerte,

zeigt die Bemerkung in „Dichtung und Wahrheit* (28, 16*4):

„Die zwei ersten Jahrgänge dieser Zeitung (denn nachher

kam sie in andere Hände)", woraus klar hervorgeht, dass

er die grundsätzliche Änderung in der Haltung der An-

zeigen, die mit dem Wechsel der Leitung zu Ende 1772

eintrat, ein Jahr später ansetzte. Dass er dann bei der

einmal gefassten Meinung sein übriges Leben stehen blieb

und dass auch Eckermann sie theilte, ist leicht begreiflich,

da keine Gegenbeweise erschienen.

So hat er denn auch aus dem Jahrgang 1773 eine Reihe

von Artikeln in C aufgenommen; freilich nur acht Recen-

sionen gegen 27 von 1772. Auch einige Zeugnisse scheinen

dafür zu sprechen, dass er im zweiten Jahre noch mit-

gearbeitet habe. Deinet, der Verleger der Zeitschrift,

schreibt an Bahrdt, den neuen Redacteur, am 1. December
1772 (Briefe von Bahrdt 2, 138) : „Herr Schlosser wird nach

Müsse mit arbeiten, desgleichen Herr Dr. Göthe.* Möglich,

dass der Verleger dies damals noch erwarten konnte; aber

die bestimmten Äusserungen Goethes vom Schluss des Monats,

in denen er das Ende seines kritischen Streifens ankündigt,

lassen keinen Zweifel daran, dass die Hoffnung Deinets nicht

in Erfüllung gegangen ist.

Auch der Brief Goethes an Hermann in Leipzig vom
15. Mai 1773 (Briefe 2, 88 f.) beweist nichts für seine fort-

gesetzte Mitarbeit. Er will nur den Verleger, zu dem er in

guten Beziehungen blieb, vor einer Strafe von 100 Thalern

bewahren, die ihn wegen einer theologischen Recension der

Anzeigen treffen soll (vgl. Dechent, Goethe- Jahrb. 10, 193).

Wenn Goethe ferner in einem Briefe an Kestner vom 26. Ja-

nuar 1773 (2, 60) die Anzeigen als „unsre Zeitung* bezeichnet,

so wird davon alte Gewohnheit oder die locale Gemein-

schaft die Ursache sein.

Digitized by Google



Frankfurter gelehrte Anzeigen.

Denn was besagen diese Stellen gegenüber der Fülle

von Zeugnissen dafür, dass Merck, Schlosser, Herder und

Goethe zu Ende des Jahres 1772 von den Frankfurter ge-

lehrten Anzeigen zurückgetreten sind.

Am 15. December 1772 schreibt Goethe an Kestner

(Briefe 2, 46): „Seit ich von Darmstadt wieder hier binn, binn

ich ziemlichen Humors und arbeite brav. Abenteuerlich wie

immer und mag herauskommen was kann. NB. mit Ende

dieses Jahrs, hören wir samt und sonders auf die Zeitung

zu schreiben, dann wird's ein recht honettes Stück Arbeit

geben. Macht das bekannt soweit eure Leute an uns teil

nehmen." Dann am 25. December 1772 (2, 51): „Leider

muss ich nun die schönen Stunden mit Rezensiren ver-

derben, ich thus aber mit gutem Muth denn es ist fürs

letzte Blat." Ferner an einem der letzten Tage des Jahres

1772 (2, 52): »Da ists denn nun zu Ende unser kritisches

Streifen. In einer Nachrede hab ich das Publikum und den

Verleger turlupinirt lasst euch aber nichts merken. Sie

mögens für Balsam nehmen. — Wollt ihr aufs nechste halbe

Jahr noch versuchen, so sinds zwey gewagte Gulden."

Darauf am 19. Januar 1773 (2, 56): „Mir fällt ein euch

. . . eine Zeitung zu schicken, dass ihr sehet wie das ge-

worden ist. Das Publikum hier meynt der Ton habe sich

nicht sehr geändert." Man vergleiche auch in der von

Goethe verfassten „Nachrede" die Stelle, wo ausdrücklich

erklärt wird, dass diejenigen Recensenten, über deren Ar-

beit die meiste Klage gewesen, ein Ende ihres kritischen

Lebens machen wollen.

Dazu kommen bestätigende Äusserungen anderer. G. W.
Petersen in Darmstadt an Nicolai, 18. December 1772 (Goethe-

Jahrb. 4, 359): „Die vornehmsten Mitarbeiter an die Frankf.

gel. Anzeigen sind, wie mir versichert worden, abgetreten."

Merck an Raspe, 2. Januar 1773 (Weimarisches Jahrb. 2, 467) :

„Es ist nun Gottlob alles glücklich mit diesem Jahre zu

Ende, und weder Herder, noch ich, oder meine andere

Freunde, die unbekannt seyn wollen, werden den ge-

ringsten Antheil mehr an dieser Rauferey haben." Deinet

an Bahrdt, 8. Januar 1773 (Briefe an Bahrdt 2, 142): „Das

Publicum hält die Abdication gewisser Männer, die im
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Kruste geschehen ist, rar eine Maske: und diese Herren sind

nun selbst so irre gemacht, dass einer den andern im Verdacht

hat. . . . Beym Zumachen schickt mir Herr Hofrat Schlosser

die Wielandische Nachricht ans Publikum wegen seines

deutschen Merkurs, zum Einrücken. — Das ist nun die Ka-

bale, die die Abdication verursacht hat — ni fallor. Jetzt,

wo möglich, zusammengehalten, dass unser Fuhrwerk nicht

ins Stecken gerate." Derselbe an denselben, 16. Januar

1773 (Briefe an Bahrdt 2, 145): „Wenn der Ton der Zeitung

1773 wie anno 1772 fortdauerte, so glaub ich, hätte ich

hundert Thaler dabey verdienen können. — Aber die Herrn

Recensenten, die ihn empfohlen haben, haben zugleich die

Welt hin und her durch Sendschreiben versichert, dass die

Zeitung nicht fortgehen, oder doch schlecht werden würde.

*

Boie an Merck, 26. Januar 1773 (Merck - Briefe 1,45): „Die

Frankfurter Zeitung war mir bisher so oft ein Labsal: ich

fand so oft meine dunkeln Gedanken darin entwickelt, und

sehr oft ein Gefühl bestimmt, das ich hatte, und mir nicht

erklären konnte. Anfangs hielt ich das angedrohte Ab-

stehen der Hauptverfasser nur für eine Wendung, um desto

sicherer hinter dem Vorhang urteilen zu können; aber wie

fand ich mich bald betrogen ! Nie hat man vielleicht einen

sichtbareren Abfall gesehen, als die wenigen Blätter des

neuen Jahres machen. Ich werde sie nicht mehr lesen.
u

Höpfner an Nicolai, 18. Februar 1773 (Goethe-Jahrb. 8, 125):

„Es freut mich, dass Sie mich in den Frankfurter Zeitungen

erkannt haben. Freilich habe ich fast alle juristische Re-

censionen darin gemacht. Dass Herder die Hand auch mit

im Spiele gehabt hat, war wohl sehr sichtbar. Die andern

Recensenten waren Merck, Goethe, Schlosser. Der letzte

hat das meiste geschrieben/ — J. H. Voss an Brückner,

24. Februar 1773 (Briefe 1, 127): „Die Frankfurter gelehrte

Zeitung mit dem Wandsbecker Boten, war bisher die ein-

zige, die vernünftig war, aber auch die ist jezt in schlechte

Hände gefallen." — David Hartmann an Bodmer, 9. Mai

1773 (Goethe -Jahrb. 9, 129): „Jetz hat Bahrd die Direktion

und diese lese ich. Die vorigen Mitarbeiter sind ab-

getretten nach einem zweyjährigen Geschrey.* (Ein mit

Rücksicht auf das Datum des Briefes ganz unwesentlicher

Digitized by Google



Frankfurter gelehrte Anzeigen. 305

Irrthum.) Chr. Heinr. Schund im Teutschen Merkur, Junius

1773 S. 204: »Kaum erschien im vorigen Jahre eine Zeitung,

welche ein Beyspiel gab, dass sich in Zeitungen auch

denken lasse, so verschwand sie in diesem Jahre wieder;

vielleicht weil die Verfasser selbst verzweifelten, sich in

ihrem überspannten Tone zu erhalten. Dieser und andrer

Fehler unerachtet, welche die Leipziger Bibliothek zur

Gnüge gerügt hat, wäre ihre Fortdauer gar sehr zu wün-

schen gewesen." Derselbe Schmid in seinem „Almanach der

deutschen Musen auf das Jahr 1774" S. 25 f.: »Der vortreff-

liche 1772ste Jahrgang der Frankfurter Zeitung, der in

seiner Art der einzige bleiben wird, ist aus Schmeicheley

von uns gelobt worden, da doch alle jene Verfasser ab-

gegangen sind und der sie gar nicht kennen muss, der sie

fär bestechlich hält. * Endlich die Frankfurter gelehrten

Anzeigen selbst in Nr. 31 vom 16. April 1773 (S. 253\ eigens

gegen Goethe gewandt: »Man erinnere sich des Aufsehens,

das eine Anzeige von dem fünften Bande der Gessne-

rischen Werke in unserm vorigen Jahrgange (Num. LXVI1I.)

machte. Der Weissische Recensent behauptet, dass durch

jene Beurtheilung folgende allgemeine, nur halbwahre, Rai-

sonnements unter unser nachlallendes Publikum gebracht

worden: »Gessner ist nichts als mahlender Dichter! Sein

gröstes Talent ist blos Schilderung der leblosen Natur!

die Menschen, womit er seine Landschaften staffirt, sind ja

keine wirklichen Menschen, die Art, wie er sie einfuhrt, ist

ja so frostig, so matt! Fast niemals Gespräch, immer Er-

zählung." Auf zwölf Blättern wird mit der grösten Gründ-

lichkeit und Kaltblütigkeit das Unbestimmte dieser Urtheile

dargethan. Lehrreich sind die gelegentlichen allgemeinen

Betrachtungen über die Wendung, welche die Kritik seit

einiger Zeit unter uns genommen ; über den metaphysischen

Zauberstab, der Schönheiten in Garstigkeiten, und umgekehrt,

zu verwandeln weiss; über die persifnirende vornehme Miene,

über den geschraubten Witz, womit man auf Kosten der Em-
findung zu glänzen sucht; über den einseitigen Geschmack,

über die Schakespearromanie u. s. w.". Und an der Spitze

des Jahrgangs 1774 als Einleitung zu einer Besprechung

der Schlözerschen Antikritik gegen Herder: „Die Ver-

©octfceS SBcrfe. 38. »b. 20
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fasser des ersten Jahrgangs unsrer gelehrten Zeitungen

waren doch zum Theil ganz besondere Leute — Sie hatten

so ihre eigene Art, schwatzten so ein wenig über die

Bücher hin, nahmen sich hier und da etwas heraus, wobey

sie sich an einem Verfasser reiben konnten , schnitten und

modelten an einer Becension so lange, bis sie einen Ge-

danken herausdrechselten, den sie gern anbringen wollten,

und der oft dem hundertsten dabey nicht eingefallen wäre,

und fragten gar nicht, wen sie vor sich hatten. Und nun

noch der Ton oben drein! — Da waren denn freylich die

meisten Gerichte, die sie dem Publikum von hieraus vor-

setzten, von so neuem ungewöhnlichem Geschmack, so mit

Hautgout durchwürzt, und für einen jeden andern, der

nicht daran gewöhnt war, so äusserst unschmackhaft, dass

es den Lesern nicht zu verdenken war, dass sie sich in-

zwischen, bis sie wieder kräftige nahrhafte Haussuppen zu

kosten kriegten, lieber mit den dünnen Wasserbrühen be-

halfen, die in so vielen andern gelehrten Zeitungen auf-

geschüttet wurden. 14 Und weiterhin (S. 3): „Uns andere, die

wir an diesen Zeitungen seit dem 1. Januar 1773 arbeiten,

werden aufmerksame Leser ohnedem nicht beschuldigen,

dass wir die Einrichtung und den Ton der ersten Verfasser

zum Muster genommen hätten."

Zu allen diesen äusseren Beweisen kommt nun noch

ein gewichtiger innerer Grund für Goethes Ausscheiden bei

Beginn des Jahres 1773. Damals übernahm der berüchtigte

Karl Friedrich Bahrdt die Kedaction und es erscheint von

vornherein als unmöglich, dass Goethe für ein Blatt unter

der Leitung dieses Mannes Beiträge geliefert habe.

Einen indirecten Beweis für den Abbruch von Goethes

Beziehungen zu der Zeitschrift im Jahre 1773 sehen wir

auch in dem Briefe an Johanna Fahimer vom 29. November
1773 (Briefe 2, 126): „Im Packet kommt eine Rezension der

hiesigen Zeitung über den Merkur, wo die Herren Wieland
den Staub von den Füssen lecken. Ich hab das meinige ge-

than um den Deinet gegen Wielanden aufzubringen. Hab
ihm vorgestellt : wie schändlich es sey dass der Merkur sagt

:

Die Franckfurter Zeitung sei mit dem Ende 72

verschwunden, da sie doch würcklich noch en toutes lettre*
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existire.* Weshalb hätte Goethe nöthig gehabt, Deinet

gegen Wieland aufzubringen, wenn er selbst noch als Mit-

arbeiter das Wort führte V Spätere Äusserungen Goethes,

die sich auf die Zeitschrift beziehen , bieten die Briefe an

Betty Jacobi vom 31. Deceinber 1773 (2, 133 f.) und an

Sophie von La Roche vom 23. December 1774 (2, 219). In

dem ersten lehnt er die Autorschaft jener Recension des

Merkurs ab, im zweiten urtheilt er sehr geringschätzig über

die Anzeigen.

Bestimmte Zeichen der Theilnahme Goethes an dem
Jahrgang 1773 hat bisher nur R. M.Werner (Goethe- Jahr-

buch 4,359— 363) nachzuweisen gesucht; doch sind die von

ihm vorgebrachten Gründe von Scherer (N LXXI— LXXIII)

und Witkowski (Goethes Werke bei Spemann 26, 43 f.

widerlegt worden.

Aus dem gesammten Thatbestand ergiebt sich mit völliger

Sicherheit das Resultat, dass Goethe an dem Jahrgang 1773

nicht mitgearbeitet hat, und dass ihm in Folge dessen alle

die Recensionen aus diesem Jahre, die er sich selbst zu-

geschrieben hat, abzusprechen sind.

Auch von den Kritiken des Jahrgangs 1772, die er in

C aufnahm, ist nur ein kleiner Theil, im ganzen drei, durch

zuverlässige Zeugen als sein Eigenthum bestätigt, zwei

weitere, die er nicht aufgenommen hat, und die in C eben-

falls fehlende „Nachrede statt der versprochenen Vorrede"

treten hinzu. Dagegen sind drei der wichtigsten Artikel

jetzt als Mercks Eigenthum nachgewiesen. Bei den übrigen

21 Artikeln, die in C dem Jahrgang 1772 entnommen sind,

ist die Autorschaftsfrage von Fall zu Fall nach inneren und
äusseren Gründen zu entscheiden, ebenso bei dem gesammten
übrigen Bestände des Jahrgangs.

Mannigfache Versuche sind in dieser Richtung unter-

nommen worden. Nachdem Goethe seiner Theilnahme in

„Dichtung und Wahrheit" Erwähnung gethan hatte, hob

zuerst Achim von Arnim (Geiger, Berliner Neudrucke III 1,

IV f.) im Berliner „Gesellschafter" 1818 Nr. 84 vom 27. Mai

unter dem Titel „ Ährenlese auf dem Felde der älteren

Kritik 44

eine kleine Anzahl von Stellen heraus, die er

wohl für Goethisch hielt, wenigstens in zwei Fällen das
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Rechte treffend. Nachdem dann irrthümlich eine theo-

logische Recension {N 379 f.) Goethe von W. v. Biedermann

(Goethe und Leipzig 2, 20 ff.) und Otto Jahn (Goethes

Briefe an Leipziger Freunde 2 S. 247 Anm.) zugewiesen

worden war, untersuchte Biedermann mehrfach im Zu-

sammenhang (in der Einleitung zum 29. Bande der Hempel-

schen Ausgabe, im Archiv für Litteraturgeschichte 4, 32 ff.,

Goetheforschungen 1, 315—350 und 2, 293 ff.) die Frage des

Goethischen Antheils. Ober die fünf theologischen Recen-

sionen in C handelten Minor und Sauer in den „Studien

zur Goethe - Philologie" S. 109 ff., am Schlüsse richtig

die Gesichtspuncte der Auswahl für C hervorhebend, über

die Wieland betreffenden Artikel mit vorsichtigem Urtheil

Seuffert in der Zeitschrift ftir deutsches Alterthum 26,

252 ff. Scherer versuchte zuerst gestützt auf das Stilgefühl

einige Zuweisungen in dem Aufsatz „Der junge Goethe als

Journalist" (Aufsätze über Goethe S. 47—71) und erörterte

später, gestützt auf ein umfangreiches Material, in der

ungemein fördernden Einleitung zu N mit den übrigen die

Zeitschrift betreffenden Fragen auch die nach dem Antheil

Goethes. Er ging in den Zuweisungen weit über alle

Früheren hinaus und gelangte dazu, bei 145 Recensionen

Goethe als Verlasser zu vermuthen. Dabei tritt er mit den

Meinungen seiner Vorgänger häufig in Widerspruch, so dass

unter den 29 Recensionen, die W. v. Biedermann aus stilisti-

schen Gründen anerkennt oder verwirft, nicht weniger als

zehn von Scherer entgegengesetzt beurtheilt werden. Dann
beleuchteten Burdach (Anzeiger für deutsches Alterthum 10,

362 ff.) und W. v. Biedermann (Archiv für Litteraturgeschichte

12, 622 ff.) Scherers Verfahren, und Witkowski untersuchte

(Goethes Werke bei Spemann 26, 29— 53) auf Grund des

inzwischen bereicherten Materials die Frage des Goethischen

Antheils von neuem, ohne zu weiteren Zuweisungen über

das sicher Bezeugte hinaus zu gelangen.

Dieses Schwanken der Meinungen stammt von der Un-

sicherheit der Grundlagen, auf denen sich die Kritik in

unserm Falle bewegt. In erster Linie erschwert schon die

Entstehungsweise der meisten Recensionen die Sonderung

des Antheils eines einzelnen Mitarbeiters ausserordentlich.
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Deinet schreibt darüber an Raspe, 18. Januar 1772 (Wei-

marisches Jahrb. 6, 78): „Ein geistvoller Mann in Darmstadt

[Merck] fuhrt das Directorium, und sendet von verschiedenen

Händen Richtersprüche und Anzeigen ein. Von mir be-

kommt er, auf der andern Seite, auch wieder verschiedene

Handschriften zu sehen, die ich sammle, und von deren

Verfassern er eben so wenig weiss, als ich von den seinigen.

Wir begnügen uns mit guten Sachen und stehen für das

Cianze. Sollte es dem Herrn Rath Raspe nicht gefallen,

eben einen solchen Weg einzuschlagen und anderer scharf-

sinnigen Köpfe Arbeiten alldort mit den seinigen ver-

mischt einzusenden? so enstünde eine dritte Quelle, für

deren Reinlichkeit man nicht nöthig hätte bekümmert zu

8eyn. w
*) Die Zuverlässigkeit dieser Darstellung des Sach-

verhalts wird durch Goethe (28, 165) bestätigt: „Wer das

Buch zuerst gelesen hatte, der referirte, manchmal fand

sich ein Correferent; die Angelegenheit ward besprochen,

an verwandte angeknüpft, und hatte sich zuletzt ein ge-

wisses Resultat ergeben, so übernahm Einer die Re-

daction . . . Mir fiel sehr oft die Rolle des Protokoll-

fuhrers zu; meine Freunde erlaubten mir auch innerhalb

ihrer Arbeiten zu scherzen, und sodann bei Gegenständen

denen ich mich gewachsen fühlte, die mir besonders am
Herzen lagen, selbstständig aufzutreten."

') Am 30. Jan. 1772 dankt Merck einem Ungenannten — Raspe? — für

einen Beitrag , bittet ihn das ganze Feld der Staatengeschichte in allen

Sprachen nach eigener vierteljährlicher Disposition zu umfassen und be-

merkt: ,,2. Wünche ich mit Ihnen dass nie der Scharfsinn des Kopfes

u. der Reichthum der Kunstsinne auf Kosten der Redlichkeit des Herzens

erscheine, u. die bissher gedruckten Blätter, wenn die Ihnen anders zu

Gesichte gekommen sind, werden zeugen, dass nichts als Wahrheits Liebe

den Tadel diktirt. Allein auch die Panegyristen Posaune wollen wir gleich-

massig schweigen lassen, und wenn auch die Freundschaft den lieblichsten

Text dazu gesetzt hätte. 3. Ich rechne wie billig mit Ihnen auch die Erd-

boschreibung ,
Diplomatik . Numismatik als HülfsWissenschaften zu Ihrem

Fache , nur wünschte ich überhaupt , dass man boy allon Artikeln nur auf

das gemeinnützige u. wichtige sich ausbreitet, — das der Wissen-

schaft mit Wahrheit fortschreiten hilft ... Ich habe überhaupt die

Direktion der gantzen Zeitung, und darf kein Buchstaben eingerückt werden,

der nicht durch meine Hand gegangen ist. Alles Oute und Böse dürfen

also Dieselbe kühnlich auf meine Rechnung schreiben" (Alexander Mejer

Cohn, Katalog einer AutographenSammlung, Berlin 1886 S. 32).
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Der Antheil Goethes ist also ein dreifacher. Einzelne

Recensionen sind von ihm allein verfasst, andere zuvor von

Verschiedenen, auch mit ihm gemeinsam, berathene und

entworfene hat er redigirt, und endlich finden sich in

fremden Artikeln einzelne Stellen, die von ihm herrühren.

Selbst einem der Theilnehmer, der über das Eigenthum

jedes Mitarbeiters genau unterrichtet gewesen wäre und

unmittelbar nach dem Erscheinen jeder Nr. den Versuch

gemacht hätte, es festzustellen, wäre es bei diesem Sach-

verhalt unmöglich gewesen , Goethe das Seinige ohne Rest

und ohne Lberschuss zuzuweisen. Auch wenn sich die Ent-

stehung jeder Hecension, soweit sie schriftlich fixirt war,

nachweisen Hess, über das, was der Einzelne im mündlichen

Gedankenaustausch beigetragen, was der Redactor nach

Worten anderer aufgezeichnet hatte, war keine Sicherheit

zu gewinnen.

Ein solcher Versuch ist aber von keinem der Bethei-

ligten unternommen worden. Erst nach dem Tode Herders

haben Caroline und Georg Müller sein Eigenthum aus-

zuscheiden gesucht, im Ganzen mit richtigem Urtheii, wie

Steigs Untersuchung (Vierteljahrschrift fiir Literaturge-

schichte 5, 223—249; vgl.Suphans Ausg. 5, XXVI) gezeigt hat

Bei Goethe liegen die Verhältnisse wesentlich anders und

leider beträchtlich ungünstiger. Herder nahm eine be-

herrschende Stellung im Kreise der Mitarbeiter ein, und er

lebte entfernt von dem Erscheinungsorte der Zeitschrift;

seine Beiträge werden somit nicht auf gemeinsamer Arbeit

beruhen und keiner der andern wird sich herausgenommen

haben, sie mit Fremdem zu durchsetzen, trotz seiner Er-

laubniss (Merck - Briefe 1, 37). Zweitens steht für Herder

in dieser Zeit ein überaus reiches Vergleichungsmaterial an

privaten und öffentlichen Äusserungen zur Verfugung, seine

litterarische und menschliche Persönlichkeit ist bereits eine

fest geschlossene, und so trägt auch sein Stil einen un-

verkennbaren Stempel.

Das alles trifft auf Goethe in dieser Zeit nicht zu. Er

nimmt an der Redaction auf mannigfaltige Art Theil,

scherzt in Aufsätzen anderer, zum Vergleich sind nur wenige

und bis auf den „Gottfried von Berlichingen" keine um-
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fangreicheren gleichzeitigen Schriften neben einer kleinen

Anzahl von Briefen vorhanden, und seine Prosa ist eben

durch die Schule Herders und Hamanns hindurchgegangen,

die gleich Merck seine litterarischen Anschauungen aufs

stärkste beeinflussen.

Immerhin ist er aber doch hier und da an der Sprache

erkennbar. Nur bleibt auch da überall die Frage offen,

ob er nicht nur das Protokoll geführt habe, ob die ganze

Kecension, aus der wir seine Stimme heraushören, von ihm

herrühre. Neben dem Stil sind auch die Gebiete, aus

denen die besprochenen Schriften stammen, und die Art

der Beurtheilung zu berücksichtigen, und nur wo in allen

drei Beziehungen sich eine Wahrscheinlichkeit für Goethe

ergibt, können wir auf ihn als Verfasser schliessen.

Von vornherein ist anzunehmen, dass Goethe vornehm-

lich auf dem Felde der schönen Wissenschaften sich be-

thätigt haben wird, und Briefe Deinets an Raspe vom
8. Februar (Weimarisches Jahrb. 6, 81) und Petersens an

Nicolai vom 6. November 1772 (X XXXV) bestätigen das;

aber eine der fünf sicher bezeugten Recensionen ist theo-

logischen Inhalts und andere von keiner Seite bestrittene

schweifen ins philosophische und politische Gebiet hinüber.

Ebenso wenig wird er sich das juristische verschlossen,

vielleicht auch zuweilen auf dem medicinischen und natur-

wissenschaftlichen, so weit nicht Specialkenntnisse erforder-

lich waren, gewildert haben.

Über die Art dreier Mitarbeiter besitzen wir die Äusse-

rung Herders an Merck vom October 1772 (Merck -Briefe

1, 37): „In Ihren Zeitungen sind Sie immer Sokrates-

Addison, Göthe meistens ein junger übermüthiger Lord mit

entsetzlich scharrenden Hahnenfüssen , und wenn ich denn

einmal komme, so ist's der irländische Dechant mit der

Peitsche." So hebt Herder treffend die kecke Art Goethes

von der ruhigen Weise Mercks und seiner eigenen leiden-

schaftlichen Schärfe ab, denn keineswegs bedeuten die

Habnenfösse, wie Biedermann (Goethe-Forschungen 1, 328)

meint, die übermässige Anzahl der Ausrufungs- und Frage-

zeichen; aber dieser Ton klingt aus einer grossen Anzahl

von Recensionen heraus, er ist so sehr der dominirende in
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der Zeitschrift, die den Staub von den Perrücken der Kahl-

köpfe fliegen liess, dass wir damit für die Bestimmung von

Goethes Eigenthum nur in wenigen Fällen ein weiteres

Kriterium gewinnen.

Auch die Erscheinungszeit der einzelnen Blätter kann

uns wenig sagen. Man darf in dem ganzen Jahrgang 1772

nach seinen Beiträgen suchen. Denn wenn er auch am
3. Februar (Briefe 2, 13) gegen Salzmann seine Theilnahme

läugnet, so steht dem doch die unbedingt auf ihn gemünzte

Anspielung Deinets gegen Raspe vom 8. Februar (Weima-

risches Jahrb. 6, 81), dass ein Freund des Herrn Merck in

Frankfurt im „Gefach der schönen Wissenschaften sehr

fleissig" sei, gegenüber und verdient höheren Glauben.

Die bezeugten Beiträge sind am 29. Mai, 25. August,

1. September, 3. November, 18. und 29. December erschienen,

ergeben also auch nichts für eine unterbrochene oder zu

Zeiten verstärkte Mitarbeit; doch lässt sich wohl im All-

gemeinen annehmen, dass in den ersten Frankfurter und

den Wetzlarer Monaten seine Thätigkeit schwächer war

als nach der Rückkehr im letzten Viertel des Jahres. Diese

Vermuthung wird durch den überwiegenden Umfang der

Zuweisungen aus der letzten Zeit bestätigt, die wir als

Paralipomena aufgenommen haben.

Bei ihrer Auswahl sind alle angeführten Kriterien ge-

wissenhaft berücksichtigt worden, und zwar in der Weise,

dass immer die innere Form und die behandelten Gegen-

stände in erster Linie den Ausschlag gaben. Der äusseren

Form war daneben geringeres Gewicht beizumessen. Das

Vorkommen irgend einer Wendung, die sich auch sonst bei

Goethe findet, kann bei der eigenthümlichen Entstehungsart

der Recen8ionen wenig beweisen ; zudem fehlt es uns noch

mit Ausnahme von Längins Schrift über die Sprache des

jungen Herder an allen Vorarbeiten über Mercks, Schlossers,

C. H. Schmids, Bahrdts, Wencks, Waldins, le Brets, Leuchsen-

rings, Behrends Sprache (um nur die sicher feststehenden

Mitarbeiter zu nennen), und ehe diese Bedingung nicht er-

füllt ist, darf die Entscheidung über zweifelhafte Recensionen

nur im negativen Sinne vom Ausdruck abhängig gemacht

werden. Wie gefährlich solche Versuche sind, zeigt die
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Erfahrung mit der Form „warrlich", die Scherer zum
Kennzeichen Schlossers stempeln wollte, während sie doch,

wie v. d. Hellen (Goethes Antheil an Lavaters Pbysio-

gnomischen Fragmenten S. 35) nachgewiesen hat, bei Goethe

vorherrscht.

Wie hier so sind auch sonst viele der überzahlreichen

Zuweisungen Scherers, zumal an Goethe, zu bekämpfen. Er

hat sich zu wenig an dessen eigene Charakteristik der

Recensionen in „Dichtung und Wahrheit* (Werke 28, 164 f.)

und den Aufsatz „Sicherung meines litterarischen Nach-

lasses
14 (Kunst und Alterthum IV, 3, 151 ff.) gehalten. An

der zweiten Stelle sagt Goethe: „Wild, aufgeregt und

flüchtig hingeworfen wie sie sind, möchte ich sie lieber

Ergiessungen meines jugendlichen Gemüths nennen als eigent-

liche Recensionen. Es ist auch in ihnen so wenig ein

Eingehen in die Gegenstände als ein gegebener in der

Litteratur begründeter Standpunkt, von wo aus diese wären

zu betrachten gewesen, sondern alles beruhet durchaus auf

persönlichen Ansichten und Gefühlen.'4 Ergänzend tritt der

Ausspruch in dem Brief an Salzmann vom 6. März 1773

hinzu (Briefe 2, 68): „Ich hasse alle Spezialkritik von Stellen

und Worten 14

. Wo wir also solche finden, werden wir von

vornherein Goethes Autorschaft bezweifeln dürfen, immer
freilich mit der Einschränkung, dass bei sonstigen Anzeichen,

die für ihn sprechen, seine Mitwirkung in Gestalt von

allgemeinen Betrachtungen, eingeschobenen einzelnen Sätzen

nicht ausgeschlossen ist.

Nur ein vollständiger Abdruck des Jahrgangs 1772.

wie wir ihn in N besitzen, kann die Gewähr geben, Goethes

Kigenthum vollständig zu enthalten. Ihn in die Werke
aufzunehmen, wäre ein Unding, und so bleibt nur der Aus-

weg offen, das, was er selbst für seinen Besitz gehalten

hat, unverändert, doch mit Unterscheidung des irrig An-

geeigneten durch Petitdruck, im Text zu bringen, dem
Apparat aber eine Auswahl von bezeichnenden Recensionen

als Paralipomena einzuverleiben, die mit einem höheren

Grade von Wahrscheinlichkeit Goethe zugesprochen werden

können.
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Wo keine Sigle steht, ist J gemeint. C bezeichnet die

Gruppe C X C.

S. 193. Sulzer. 11. Febr. 1772 Nr. 12 S. 89-94. Ver-

fasser der Recension ist Merck. Merck an Höpfner (Merck -

Briefe 3, 54): „bey Gelierte Werth und Sulzers Theorie ge-

denken Sie an Ihren Freund M." Höpfner an Nicolai,

18. Februar 1773 (Goethe -Jahrb. 8, 125): „Von Merck ist

z. E. Snlzers Wörterbuch." Deinet an Raspe, 8. Februar

1772 (Weimarisches Jahrb. 6, 82): „Das nächste 12te Stück

enthält die Beurtheilung von Sulzer's Theorie. Sie werden

den Mahler an den feinen Zügen erkennen. Das Stück ist

einzig.
14 Wieland an Jacobi, 18. Februar 1772 (Ausgewählte

Briefe 3,26): „Ich möchte wohl wissen, wer die Recension

gemacht hat 1

*. Am Rande der Zusatz des Herausgebers

„ Wahrscheinlich Goethe". Vgl. auch Biedermann, Goethe-

Forschungen 1, 331.

193, i einteilt t bcr Gräfte 8. y bearbeitet tft würben

io magres i;> $ul)tn3 it; kein Absatz 19 genoffen. 24 kein

Absatz -2h fo genannter diejenige w fammlen 194, i

;\n bem 3 curiofen 4 £üettantc i» bemfelbcn j2 nnfidjre

i:. kein Absatz Ijatte. j2 erforberlidje 27 Sewing u. s. f.

bammlet 3» kein Absatz *Pft)djologif djen 195,2unfrer

3 tiertuanblen « Safonifdje C x
i Sltjnbung 9 ßefeing

it Xfyeorienfdnnibte is eigne 23 anbre 2t mag] fann

•-*»; SBüften 36 (SJeörag 196, 9. io auäeinanber getücft is um
banfbar i9u.f.m. 21 üertoitfelteften 26 fettn. 33 anfdjauenb

3« etfte 197, 13 ©ebürge t4 Etfettante

S. 197. (Mauvillon und Unzer), Über den Wertheiniger

deutschen Dichter. 21. Febr. 1772 Nr. 15 S. 117—119. Die

Recension ist zum grössten Theil von Merck verfasst. Merck

an Höpfner (Merck-Briefe 3, 54): „bey Gellerts Werth ... ge-

denken Sie an Ihren Freund M." Doch muss der Abschnitt

198, 22—199, 3 von einem jüngeren Zuhörer Gellerts herrühren

(ein älterer hätte nicht den Namen Gerstenberg vermissen

können), uud das ist unter allen Mitarbeitern nur Goethe.

Biedermann (S. 333) will auch 198, 1. ihm zuweisen, weil
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das hier ausgesprochene harte Urtheil über Geliert dem des

Hauptrecensenten widerspreche und „weil von sämmtlichen

Mitarbeitern an den gelehrten Anzeigen nur er die Bedeutung

eines wahren Dichters zu erkennen verstand." Scherer

(N LXXX) meint, dass sich darüber streiten Hesse, und glaubt

nach dem Stilgefühl am ehesten in dem Satze 198, 1—4 Goethe

zu vernehmen, was auch Burdach billigt. Indessen, selbst

wenn man berücksichtigt, dass die Worte „ lallen" und „blin-

zen" von Goethe mit Vorliebe gebraucht werden und dass die

Stelle kräftiger, eigenartiger als das Übrige klingt, muss

man doch Bedenken tragen, einen einzelnen Satz, der nur

das Vorhergehende noch einmal zusammenfasst, einem andern

Verfasser zuzuschreiben. Hätte Goethe irgendwie grösseren

Antheil an der Recension gehabt , so würde er auch die

Bevorzugung der Franzosen gegenüber den Engländern

(im 13. Briefe) kräftiger zurückgewiesen und nicht den

ganzen Schluss seinen Lesern zur Beherzigung empfohlen

haben. Auch die Lobpreisung Rabeners (Brief 1), der Tadel

Wielands (Brief 4), die unbedingte Anerkennung G essners

(Brief 7) stand mit seinen Überzeugungen im Widerspruch.

Vergl. die Beurtheilung des zweiten Stückes der Briefe

N 649, die weit eher von Goethe herrühren kann und

unten als Paralipomenon erscheint.

197, 23 beutjdje anbre 32 jefctlebenbe große 34 fic ftnb

198, 7 Cfjiatt u. s. f. 9 #eloija 16 93el Gfprit C l 33 für]

uor 199,4 kein Absatz 9 9SJettf$toed)iflfctt 15 öottreflidje

25 fouren

S. 199. Seybold. 11. Sept. 1772 Nr. 73 S. 577-581.

Biedermann (S. 336): „Offenbar Goethisch*. Scherer (Auf-

sätze S. 66 Anm.): „Mit Wahrscheinlichkeit Herder zuzu-

schreiben"; er nimmt aber später {N LXXXIII) seinen

Zweifel zurück. Collin (Goethes Faust S. 107 und 141 Anm. 1)

schreibt die Recension ohne Einschränkung Goethe zu. Da-

gegen Minor (Studien zur Goethe - Philologie S. 94): „Un-

zweifelhaft Eigenthum Herders/ Vergl. die dort angeführten

Beweise. Der Ausfall 202, 3. 4 mag eher gegen Klotz und
seine Epistolae Homericae, als gegen Clodius gerichtet sein,

ist aber auf jeden Fall nur Herder zuzutrauen. Auch Stil
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und Inhalt scheinen für Herder zu sprechen, nichts Be-

stimmtes für Goethe.

199,3i junge 32 #omcrä 200,2 lefcte 4 Horner
zweimal u toeldjer HC n h>of>l anftänbig u ftingerjeig

15 herumgetrieben 20 bann 29 anberS Irufe 29. 30 S8e=

müluing 3:1 £anMenben 34 wann 201, 8 betyanblen 10 Rö-
mern 12 SEÖarumä] toaren3 15 reifen 17 (Spopee 20 2lä)tli3

-26 bann — 31 jufammen gefä>rrt 36 Äaften 202, 5 foött--

lenbe 6 unfre 10 2ßettläuftigfeiten 12 §omer3 14 mir
15 § omer n Sßrofefforä] 33er f. 24 erä 2« unfrer £eTr

S. 202 (J. J. Herwig), Franken zur griechischen Littera-

tur. 15. Sept. 1772 Nr. 74 S. 590 f. Goethes Autorschaft ist

von Biedermann (S. 336) gebilligt, von Scherer nur vorüber-

gehend (Aufsätze S.66 Anm.) zu Gunsten Herders angezweifelt

worden.

203, 5 ©djriften C 6 einzeln 14 kein Absatz 25 grofje

Horner! $>omer! 204, i-4 Jl. 24, 414f. 424f.

S. 204. Wood. 23. April 1773 (schon darum nicht von

Goethe) Nr. 83 S. 268-271.

204, 9 $>omerä JH 9 (SnglifoVn, C 3ttain. 3n C 10 ©. 314.

C 12 für ben 15 neuern 21 ©cfjaf-jfpear 30 benn) bann

205, 3 geenbet 5 ber ber einzige 6 an fehlt tooljt überbauten

7.8 ausgearbeiteter* 21 £ofal§eiufid)ten J £oca (einfügten H
21 t)omerifd^e 26 kein Absatz 26. 27 fürtrefflid) 206, 3 be=

urteile 7 2>licf)aeli3 « ©remplarea 12 Slnbreäifd^en JH

S. 206. Sulzer. 18. Dec. 1772 Nr. 101 S. 801-807.

Biedermann (S. 341) verweist mit Recht auf die Verschieden-

heit der Behandlungsart in dieser Recension und der von

Sulzers Theorie, aus deren 2. Theii die besprochene Schrift

besonders abgedruckt ist. An Goethes Autorschaft kann

weder Inhalt noch Form irgend welchen Zweifel erwecken.

Die Übereinstimmung der hier ausgesprochenen Kunst-

anschauung mit der in den Aufsätzen „Von deutscher Bau-

kunst* und „Falconet*, sowie in den Kunstgedichten der

folgenden Jahre niedergelegten ist vollkommen. S. beson-

ders die Polemik gegen Sulzers Definition der schönen

Künste 37, 148, uff. Vgl. noch Collin S. 49 f. (Nicolai an
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Johannes Müller, 16. März 1772 (Maurer - Constant 4, 62).

(210, ic—15 : G. an Lavater, 22. Febr. 1776 Briefe 3, 33.)

206, 27 efjer] bälbet 207, s öertootfnen 3 Heben] be«

leben «7— C gebessert nach N CIV 6 dlementa Mettante

13 gute junge is Widjte 22 Üerifo 208, •» gezwungnen

13 brüber 17 Unerfaljrnen 23 $lug 24 ©innen 209, 6 aU
fehlt 8 fklänge. H 18 toeifeen 22 überhaupt 24 follte C
210,4 almbet JH 8 toürfen 10 fefm 21 taufenbfadje 23 ttmfyt

211, 13 tobte 14 angefetyn 15 mtttoürfenb 2.% unpragmatifirten

2G unfere 27 Sßropfyeten nach falfdjen H 212, 13 Sßflidjt

Ri auf Blei über Kraft H 15 Gicetonä lugenb
20 ÄennetdjenS 21 toafce unfrer JHC 1 213, 2 iftd

7 roarumd 9 onbre 13 pfud)ologtfd)e JH u fo] ia HC
20 btunter erliegen. JH 21 erhalt betoal)r 27 ©djtoürig:

feiten 214, 4 hinauf gefd)toungen

S. 214. (J. G. Schummel), Empfindsame Reisen durch

Deutschland. 3. März 1772 Nr. 18 S. 141— 144. Bieder-

mann (S. 333) findet keinen Grund, „die Feder Goethes in

Zweifel zu ziehen." Seine weitere Motivirung, dass wohl

nur ihm, dem begeisterten Shakespeareverehrer, ausser

Herder, die Anspielung auf Hamlets Ausruf im Eingang

zuzutrauen sei, ist freilich nicht stichhaltig.

214,16 Alä88 poor nach 10 2Ragbeburg folgt 215,9—24;

dann 63 ift ofleä unter ber tfritif, unb mir mürben btefe

3ttaculaturbogen nur mit atoet) 2öorten angejeigt f)aben, toenn

e3 nidjt Beute gäbe, bie in i^ren jarten (Öetoiffen glauben, man

muffe ein foldjeä junge* ©enie nidjt erjiidfen. Um unfern Sefern

nur eine $robe ju geben, meldte fdjtoere #anbtl)terung mir

treiben, bem ^ublifo oorjulefen, fo sieben mir einige ©teilen

auS. <£tne finbtfdje 9ted)af)mMtg3fu(§t , bie ber §txx ^räceptor

mit feinen ©d)ülern in Imitationibus Oiceranianis et Curtianis

nid)t lädf)erlid>er treiben fann, giebt ben ©djlüffel ju allen ben

^alliaffeftretd&en, toomit er feinem 2Heifter 9)oritf oor unfern

klugen na^inft. J darauf folgt 214, 22—215, s 9)oricf etm

pfanb — ljeroor (von Eckermanns Hand auf eingelegtem

Blatt mit Bleistiftverweisungszeichen H) 215, s tyrüor]

Oor JH nach öor folgt <£in ^röbd&en 2)oricffä)e Bpoftropfa.

SBeij (Merte örab finbet er in ber Sommerung feine »etfetin
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toieber, bie ifym ef>emaU ben Zutaten gefdjenft fyatte. £>ier ruft

et au3: „Äomm mit! Unb warum fomm? De Gnstibus non

est disputandum, tonnte icl) fjier füglid) anttoorten: aber idf)

roitt de gnstibus bifjmtiren, um mein gan3e§ beutfd^eS Sater«

laub, toenn cd ftdj non einem jungen SRenfdfjen miß belehren

(äffen — $u belehren, toetd^ einen fallen unb unrichtigen ^q-

braudj e3 Hon ben äöörtern: $u, (Sr, ©ie, ^r
f
©ie, ju machen

geroofmt ift. Überhaupt 3U reben ift e3 feltfam unb lärfjerlicf),

bafe man ftdj burcl) ein Sie bon anbcrn mufj multipliciren

laffen, fo toie man felbft anbere bamit multibliciren mufe

fo toie e3 toiberfimug ift, bafe ich bon jemanben, al§ bon

einer gan3 fremben *J3erfon, fpredf)e, ben idf) bor mir fetye, t)Öre,

unb füllen fann, toenn ich null Stöein ©eutfdhlanb

toeife baä fo gut, toie ich, ohne e3 änbern 31t fönnen 91lfo

mu| td^ babon fdjtoeigen. Ilm toie biet aber würbe nicht ba§

Übet berminbert toerben, toenn man ben (Gebrauch ber Söörter

bergeftalt feft fejjte." (Sr führt enblid) bie SBedfcrin in fein 2Birtt)3=

t)au3, unb legt fie fdjlafen. Gr ertoarfjt feljr früt) unb t)ört ben

«£)offjunb bellen. „©aS toar mir unleiblict) bet) jebem $au
fürchtete idj, meine SJcutter toürbe au3 ihrem ©ct)laf auffahren

$<h fuc^te in bem ganjen 3immc* nQt$ einem ©tücf SBrob

l)crum. yiitytö toar 3U finben 3lber fotlte beim ein $unbe=

magen nidf)t S3ifcuit berbauen fönnen, backte ich unb bamit

eilte ich mit einem großen ©tücf in ber ^j>anb nach bem Sjoy-

räume bie SBeftie tooQte rafenb toerben, fo balb fie mict)

erblicfte. 3ta§ ift eine SBeftie x«t' iSoxw fagte idh, unb

bamit ergriff ich in bollern CHfer ben ©toef unb blauete ifrni

Stillfdjtoeigen ein Safe cg gut fetyt, rebete ich ilm nadj

einigen Minuten aBbittenb an toitt bir beine ©ctytäge

reid^lid^ bergütigen 35ie arme SBeftie frümmte fidf) jämmer=

lidj toünfchte, bafe idf) ihm feinen ©df)lag gegeben tyätte,

ober bafe mir ber #unb toenigftenS bie ©daläge
gurüdfgeben fönnte Slber badete idfj be^ mir felbft,

oielleid^t berfteflt fich ba§ liftige 2^ier nur! «Nach feiner ©ölje,

Sänge unb 2)icfe 31t rennen, fönnen it>m bie paar Sßüffe, bie idj

it)m gegeben ^abe, unmöglich fo toefje tlmn 9cod^ nie Ijat

mein bon ber 2Baf)rl)eit in bie @nge getriebene? böfeS ©etoiffen

eine fo feine Ausflucht erfonnen." ((Sin fdhöner ^enbant 31t

$oricf§ ©cene mit bem SJlöndf)!) „©er §unb fu^r fort 3U toinfeln
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fyttte id) geftofylen, unb man ertappte midt) auf frifdjer

%f)at, fo glaube tdt) immer eS mürbe mir nidjt ängftlidjer 311

Wlutty fetm, aU mir ben, bem Samento be3 $unbe§ mar"

(Snblidf) toirb ber £mnb mit Eau de Lavande begoffcn;

benn ber §err *ßraceptor fietjt 33lnt „Sex #unb lieft mit

fidt) machen. <$r rodt) beit lieblidtjen (Serud^ beö Söafferä unb

tecfte, unb roebelte mit bem ©c^mati^e 9iun fonnte idj midj

nid)t länger erhalten iljn gu ftretdjeln, ob idt) gleich für feinem

SBiffe nodfj nidjt fidler mar — — <£tne fo grofemü ttjigc

Uberminbung be3 erlittenen Unrecht» fdjieu mir einer

f leinen Öefafjr metjr aU 3U ioürbig 3U fetjn. 2>ie (mnbcs

gefd)idt)te t)atte in meiner «Seele eine fleine Oäure jurücf gelaffen,

bie mit ben Qfreuben fdt)ledt)terbingä incompatibel mar, bie id) bem

angebrochenen 2age bereite en gros beftimmt tmtte. 3dt) fudjtc

fic lo% 3U merben, unb folglich mar id) fie aud) fd^on tjalb lo*

@3 fam barauf an, bafe fiel) meinet 2öirtl)3 Äüdjenmagb

auS ifjren fiebern erl>ob. ©ie tl)at eä 3d) überrafdtjte fie

in if)rem keglige, unb madfjte baburdt) fie unb mid) fo befdt)ämt,

bafj idt) iljr gefdt)toinb ein ©tücf Qrleifdf) fu* ben §unb abfor=

berte" jc. ic $er SJtann Ijat aud) ein *Dtäbcf)en, bie er feine

92ait>e nennt, unb er ttmt moljl baran, mie jener, ber auf fein

©dfu'lb jum Sparen fd&rieb: ba3 ift ein £8är. ßin GJemälbe oon

ber fdfjönen SRaioen! Sie fragt ilm, ob e3 fein (Srnft fet) , menn

er fagt, bajj fie ifm 3üm glücflidfyften Sterblichen maetje

„Sie 30g mid} am Qfenfter nidte mit bem Äopfe, bafj id)

midt) büdfen foHte ergriff miä) mit betjben <£)änbcn bei) bem

Äinne breite meinen Äopf langfam Ijin unb l)er

klugen fielen batb in bie fronte, balb in bie ^lanfe ber

meinigen — — biefe breiten fidt) allemal nad) ber (Seite Oer

Attaque."

93on SBenbungen eine s4$robe! »3»ebodj nt Oratio mea

redeat, unde £) füffenätoürbiger Gicero, burdt) biefe» t)err:

lidje ßommanboroort benfe id) oon meiner Slbfdjtocifung eben fo

gefdtjtoinb toieber nadt) §aufe 3U fommen, ald eine Äugel in bie

Äöpfe ber Qfeinbe burd) £amt, 2app, geuer." (Snblidt) be*

fommt ber SBerf . S. 73. ein g a n 3 e 3 33 a t a 1 1 1 0 n # 0 p f
s

fd)mer3en f meil er toa8 erfinben fotl; unb mir unb unfere

Sefer flogen ft^on lange barüber.

215, 15 £raum3 JH 16 Sßenntylafe 20 uunü^e fctjtoa^enbe
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S. 216. (K. F. Kretschmann), Die Jägerin. 31. März

1772 Nr. 26 S. 207. Biedermann verweist zum Beweis für

Goethes auch im übrigen durchaus unanfechtbares Eigen-

thum an dieser Recension auf den Brief an Friederike

Oeser vom 13. Februar 1769 (Briefe 1, 196 ff.). Vgl. Mercks

Urtheil über Kretschmann 237, 1 6— 23.

216, i $&gerinn C l 5 unfrer r, trufc Vignette ein

verendendes Reh 7 2Öaibmann3 jtraft 8 be3 C unfrei

13 lang] lange John über fo H 2«. 27 9latur — bcr fehlt C
217,i un|re

S.217. Blum. 9. Juni 1772 Nr. 46 S. 367-368. Bieder-

mann (S. 335) hält die Kritik für zu nüchtern
;
unmöglich

seien wohl für Goethe namentlich die Stellen 217, iß— 25 und

218, 20— 22. Scherer (N LXXXI) vermuthet Schlosser auf

Grund der Worte 218, 7 £er $aum erlaubt mtS nidjt, die er

mit Unrecht überall als für Schlosser charakteristisch ansieht.

Dagegen ist zu betonen, dass die besprochene Schrift in

das Gebiet fallt, das Goethe von den Leitern der Zeitschrift

zugewiesen war und dass Stil und Inhalt nichts zeigt, was

ihm fremd wäre.

217, 23 befte 218, i kein Absatz c, fo batb u too] toic C
15 .^oraaianifdje 19 gefä^äftenlofe *

S. 219. Braun. 1. Mai 1772 Nr. 35 S. 277— 279.

Biedermann (S. 334) zwar findet die Schreibweise zu steif,

zu frei von den Gedankensprüngen und den übermüthig

hingeworfnen Aussprüchen des „jungen Lords". Indessen

erlaubt die auch von Biedermann zugegebene Übereinstim-

mung mit Goethes Anschauungen nicht, die Recension ihm

abzusprechen.

219, i fohlen S° aucn 3 - ,3 220, 26. 27 s fett bem

y fyittc; 12 kein Absatz i:> burdj] au% SB.'S] 3?. J 3*: H
220,9 erfanbe ^Ijiomen ©toftemcn 10 bie fehlt HC n cnt=

ftunbe 2o fdniitte 23 Epigramm. — 24 kein Absatz 26 SB. J
f&: H 221,5 aber — 7 anbre

S. 221. (Isaschar Falkensohn Behr), Gedichte von

einem polnischen Juden. 1. Sept. 1772 Nr. 70 S. 555—558.

Für Goethe bezeugt. Höpfner an Raspe, 19. October 1772
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(Weimarisches Jahrb. 3,66): Göthe ... hat unter andern

Ihres Freundes Klotz Leben par Möns. Hausen, auch den

Polnischen Juden in der Frf. Zeit, recensirt." Höpfner

an Nicolai, 18. Februar 1773 (Goethe- Jahrb. 8, 125): „Von
Merk ist z. E. Sulzers Wörterbuch, von Goethe Hausens

Schandsäule für Klotzen und der polnische Jude."

221, i.s unfte is &ud> Absatz gefeflig 222,2 £emt

4unbfehlt ibenjbenen «einet fehlt »Staffeln 26 otnüfitt

ennityirt 2s toic^tige 223. 8 @entu3 v. i« loärife

wXxaumJH •>•> erjhjungne erlogne 224,4 ©eniuä i stylt,

is Hebtoürfenbe is mit gebornem C (Braaie. — 22 af/nbete JH
2*baurenber MäfynbtnJH 225, 3 atmbenb 4— 6 Klopstock,

An Cidli, V. 11- u (Muncker-Pawel 1, 111): „Wer der Ge-

liebten spricht Diese Liebe mit Worten aus? Wer mit

Thränen? und wer mit dem verweilenden Vollen Blick, und

der Seele drinV 12 kein Absatz

S.225. (J. G. Sulzer), Cymbeline. 15. Sept. 1772 Mr. 74

S. 591—592. Vgl. besonders den Aufsatz „Zum Schäke-

spears Tag".

225, it> (StymbeHine 20©djäcfedpear So auch 226, 10 er*

funbnen 23.24 ® äj&dtüpeaT* So auch 26. 226, 19. 227,2.8

226, 1 nehmen 4 biele 12 ofmgefätn; 17 atjnben JH
18 brueft 20 © d) a d e 3 p e a r 24 ßouüffen. 227, :< ©opf/oflöifd)en

e alteren

S. 227. Neue Schauspiele. 17. April 1772 Nr. 31

S. 246-247.

227, 13 2)rame i« fotten, auä 22 kein Absatz 22 Die

Kriegsgefangenen oder: Grosse Begebenheiten aus kleinen

Ursachen. Drama in fünf Aufzügen von Gottlieb Stephanie

dem Jüngeren. Wien 1771. Ätiegägefangenen H 24 ÄriegS:

gefangnen 2.s entlaufner 228, 4 kein Absatz 4 Gräfinn

Tarnow. Original -Drama in fünf Aufzügen von Johann

Heinrich Friedrich Müller (eigentlich Schröter). (Wien)

1771. 13 Hannchen, nichts weniger als ein Originalschau-

spiel, in fünf Aufzügen. Von Christoph Edler von Kessler.

Pressburg 1772. 20 ljunbert taufenb 2» tjeuratfyet JH trafen;

28 Der ungegründete Verdacht, ein Lustspiel in einem Auf-

zug, von Moritz von Brahm, Wien 1771. 229,2 gefdjeib.

©octfjeS Söcrtc. 38.93t». 21
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3 Der Tuchmacher zu London. Drama in fünf Aufzügen

nach dem Französischen, von Johann Andreas von Wieland.

Wien 1771. Bonbon, einen J Bonbon, einenH Bonbon einen Cl

4 Silfon 6 £einridj s fett bem 10 ttonfenfe JH

S. 229. (J. F.W. Zachariä), Zwei schöne neue Mähr-

lein. 29. Sept. 1772 Nr. 78 S. 623-624. Biedermann (S. 336)

meint, dass Zachariäs Autorschaft Goethe kaum unbekannt

geblieben sein könnte und findet es deshalb auffallig, dass

er diesen hier so scharf angegriffen haben sollte, nachdem

er ihn wenige Jahre zuvor so begeistert angesungen hatte.

Dabei ist nicht berücksichtigt, welcher Wechsel durch

Herders Einfluss in Goethes Anschauung vom Wesen der

Dichtung und besonders der volkstümlichen Poesie sich

vollzogen hatte, so dass ihm jetzt der affectirte, ironisirende

Romanzenton der Nachfolger Gleims äusserst widerwärtig

sein mu8ste.

229,15 fotte JH 21 $ann 23 3e!)n 24. 2*> unfre neuere

aierlid^e 230, b beffen] bem JHC 1
ofntgeadfjtet JH u ®djocfe=

fbeati J <5d}aFefeeat3 Cl

S. 230. (Sophie v. La Koche). Geschichte des Fräu-

leins von Sternheim. 14. Febr. 1772 Nr. 13 S. 100—102.

Biedermann (S. 331 f.) bezweifelt Goethes Autorschaft und

deutet auf Merck hin. Scherer citirt zuerst (Aufsätze über

Goethe S. 77) eine Stelle der Recension als Äusserung

Goethes, bezeichnet aber dann Merck als den Verfasser, weil

Herder im Sommer 1771 an diesen über die Sternheini ge-

schrieben habe (Merck-Briefe 1, 29) und die Gesinnung, ohne

frappante Übereinstimmungen im Einzelnen, „im Grossen

"

mit der in Herders Brief harmonire : „Der Recensent ist augen-

scheinlich durch Herder bestärkt oder geleitet." Bedurfte

es für Merck einer Leitung, und war er der Mann sich

leiten zulassen? Immerhin mag er der Verfasser der Be-

sprechung sein, da er zu jener Zeit unter allen Mitarbeitern

der La Roche am nächsten stand. Goethe, der sie noch

nicht kannte, ist jedenfalls nicht der Verfasser. Der Stil

weicht erheblich von dem seinigen ab. 231, 30 Stugenpunct

nie bei Goethe, dagegen bei Merck 196, 10 und 199, 17. Ferner

231, 7 efyjfefpeate (236, 28 ©fjafefpearn), während Goethe in
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dieser Zeit ©djätfefpear oder @d)äcfjpeat schreibt. Bei einem
damals so unbekannten Namen ist der Setzer gewiss der

Schreibung des Recensenten gefolgt.

230, 19 gfräulein 2.s ungefcetne JH 231, 3 gefjeurattyet JH
6 Taliban 7 ©fjafefjieare Jl/ 12 Forum 14 toann J//

2ü otjngefäljr 21 Toilette 23 2Bielanb 28. 29 S8U^»

gebürgeJif 29 für] bot 33 bem ßorb 232, 1 in einanbet

3 aJlafdnnifte JH

S. 232. (W i e 1 a n d), Der goldene Spiegel. 27. Octbr. 1772

Nr. 86 S. 681—685. Biedermann (a. a. 0. S. 336) hält das

Ganze für zu philisterhaft; H. Hettner stimmte ihm (nach

B.'s Mittheilung, Archiv f. Littgesch. 12, 625) bei und dachte

an Schlosser. SeufFert (Zeitschrift f. deutsches Alterthum

26, 264 ff.) möchte Goethe die Recension nicht unbedingt

absprechen, da die Abweichungen von Goethes sonstigen

Äusserungen nicht von genügendem Gewicht seien. Scherer

sagt zuerst (Aus Goethes Frühzeit S. 61): „eher von Merck

als von Goethen", scheint aber dann in Folge von Seufferts

Erörterungen seinen Zweifel fallen zu lassen. Merck

ist jedenfalls nicht der Recensent; siehe Höpfher an Nicolai.

25. August 1772 (Goethe- Jahrb. 8, 125). Der farblose Stil

zeigt nichts nach irgend einer Richtung Charakteristisches

;

der Ausdruck „den Verfasser schikaniren" (233,35.36), den

Scherer anführt, findet sich auch in Recensionen, die sicher

nicht von Goethe sind (z. B. N 27, 23). Indessen ist die

Haltung doch wohl zu ruhig und wohlwollend für Goethe,

der sich schon von Wieland ..geistig losgelöst" hatte, wenn
auch eine feindselige Stimmung erst etwa ein halbes Jahr

später eintrat.

282,8 golbne JH Äönigin J— C 10 4tcn 12 angeben]

geben 14 $atonifd)e$ biäjrrifd&er 16 Urquell n emptirftumJH
Bit — 2Renfdf)en vgl. Lessings 63. Litteraturbrief (Lach-

mann-Muncker 8, 166, 5. e) 2« 2U)nbung JH aflaeit 32 ab--

gefattnen 34 Grazien. Erstes Buch (Hempel 11, 159) 36 efle

233,3 ßfjaratter 4 golbnen JH f.e au3tt)eilt unb 311=

bereitet 1 begriffen HC 11 ofjngefäljr JH 12 übel unb

17 fo bolb 19 ebelftc 19 größte n für] t>or 27 «Bebfpiel JH
29 $n Söergleidumg — C&nte!" vgl. Seuffert, Vierteljahr-

2t«
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Bchrift f. Littgesch. 1, 353. 2, 579 f. so ©djöpfung* 3i 6tfS

biflionifdf>en -BT 33 Ijerauä — 35 ljerumgemal>lt 234, 2.

3

SBotaierung 22 eigne JH 28 au>it 32 kein Absatz

33 foütel H 37 fcifeotiämuä 235,2 <$blU ©eftalt fehlt

3 Äabor t)oben. 4 fdjtefe 7 kein Absatz EeSpote

10 eignen 21 ©djefdjien 24 abermalen

S. 235. (Boie), Musenalmanach 1773. 13. Nov. 1772

Nr. 91 S. 726— 728. Verfasser Merck. Herder an Merck

(Merck - Briefe 1, 42): ^Recensiren Sie doch den Musen-

almanach bald." Caroline an Herder, 3. November 1772

(Aus Herders Nachlass 3, 369): „Merck recensirt ihn."

235, 32 gefegte 33 Äupfer , .7 Jhipfer. HC 35 ©efdjenfe

236, 6 kein Absatz 8 ©djntib aus ©dmribt H richtig

Schmidt 10 neuem 13 kein Absatz 15 2Rinenlieb

17 jutürfaujoubcrn 19 empfinbfQmc 21 9iur Absatz 2.1 ba%

2luge, unb nidjt bic ©eele J—C w haftete, — JH roann

27 bilbet C 2« Sfuliet ©fjofcfpeare 29 anbre 32 ©ottern
33 2)iabam JH ^enfeln 242,26 die richtige Schreibung

des Namens 34 brofligten 3f> ernfttjafte moralifdje 36 C unb

2). Götz 237, 1 fogenannte 16 kein Absatz in alter

33arbe 19 Xelmtfyarb G. D. Hartmann 22 Älopf ftocf %

so auch 29, aber nicht 33. 34 24 kein Absatz O. Herder
•.>.'» £ie Absatz 26 tlnjcrä 31 ftxeti). t>. *R. Gemmingen
$nxn 33 kein Absatz 33. 34 Sieber — ©ie] ßieber,

tnoxunter . . . ©ie, in ÜJfufif gefegt ßlopftotfS 35 kein

Absatz 38 au^eit

S. 238. (J. G. Schümm el), Lustspiele ohne Heirathen.

15. Jan. 1773 Nr. 5 S. 39—40. Die Recension könnte dem
Tone nach von Goethe verfasst sein, auch scheint der Ein-

gang darauf hinzudeuten, dass hier derselbe Verfasser spricht

wie 214, 16 ff.; aber sie ist erst im Jahrgang 1773 erschienen,

an dem Goethe nicht mehr mitgearbeitet hat. Die Mög-
lichkeit bleibt offen, dass die Besprechung von ihm früher

geschrieben und erst hier, in einer der ersten Nummern
des Jahres 1773 abgedruckt worden ist Dann müsste frei-

lich im abgehridjenen Sfafyc von der neuen Redaction ein-

geschoben sein.

238,i §euratl)en 11 kein Absatz 15.17 £euratl)
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S. 238. Beiträge zur deutschen Leetüre. 16. Febr.

1773 (schon darum nicht von Goethe) Nr. 14 S. 113 f.

238, 26 auf§ 239, i. 2 otjnebem JH 4 kein Absatz

12 Dan. Schiebeier, Der Hahn und der Fuchs, in Eschenburgs

Hamburgischen Unterhaltungen 3 (1768) btefc 14 kein Ab-
satz 15 fotoiel HC 1 25 $t»ttt# 28 SRtiHerä

S. 239. (Heufeld und Klemm), Theatralalmanach

für das Jahr 1773. 9. April 1773 Nr. 29 S*. 233—236. Scherer

(N LXXV) hält Christian Heinrich Schmid für den Ver-

fasser.

239,3« lang so auch 240, i.& 3.4 taufenbföpfigten JH
9 manche 11 toiflen fehlt 12 unterhalten ©d&afefpear J ©{ja*

fefpeor H 20 fo gar 22 tfct 24. 35 kein Absatz 241, 13

franjöftfo^e 15 — 18 Hölty ed. Halm S. 85 f. ?«. w kein

Absatz 242, 1 gern JH 2 lufommengeleimt <; ©djafeftoeat

9 fo, ba§ 1.1 2öeifeu3 -20. -it> kein Absatz 20 Gerrit 24 ge =

not^ütt^tiget 29.29 Gotter, Gedichte. Gotha 1787 1,123.

S. 242. Denis, Die Lieder Sineds des Barden. 20. Juli

1773 (aber auch aus inneren Gründen nicht von Goethe)

Nr. 58 S. 477 -481.

242, 33 unfre JH :u fleine 243, 3 kein Absatz 6 bet

Unfcf)ulb in ben (Sitten 1 tänbleube s fdjöue 15 fctoftern

21 kein Absatz 25 gebe C 29 tuenige 31 kein Absatz

39 fooiel C x 244,4 toanblen 10 .$elafattf) J—C 17.23.

26. 39 kein Absatz n fobtel Cl 20 J $x. HC Neimen

23 Sorben getyer 27 erftre ba%] bie 38 ©eile J—C 245,3

Stammler SBeiffe 9 luntoegtoünfdjten 10 ber Sefung 12 laf=

fen C Uefeen aus laffen RiV oder vom Schreiber selbst? H
13 abfeffröefen u nortreflidje i.s kein Absatz 23 %rmt J—C
24 23olfe3 25 RatuSLi föammlerä 2« oorl)ergef>enbe 30 fromme

35 ßteb vor 37. 246, 4. 6. 8 kein Absatz

S. 246. (Halle r), Briefe über die wichtigsten Wahr-

heiten der Offenbarung. 3. April 1772 Nr. 27 S. 209-212.

Biedermann (S. 334) erklärt sich gegen Goethes Autor-

schaft, weil die Schreibweise zu steif, zu frei von den Ge-

dankensprüngen und den übermtithig hingeworfenen Aus-
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sprüchen des „jungen Lords" sei. Er meint (S. 344), dass

die Aufnahme in C vielleicht die Folge einer Verwechselung

mit der Recension des „Usong" (in Nr. 13, siehe Para-

lipomena) sei, die er für eine Goethische Arbeit hält.

Jobst (Goethes religiöse Entwicklung, Stettin 1888 S. 5

An in. 2) hält Merck für den Verfasser, weil sein Brief an

Nicolai vom 19. Januar 1776 eine Parallelstelle zu 249, u—24

biete. Wir können indessen diese Vermuthung nicht so

einleuchtend finden wie R. M. Werner (Anz. f. deutsches

Alterth. 14, 283 f.). Minor und Sauer (Studien zur Goethe-

Philologie S. 110) sehen in der Recension Herderschen

Einfluss, halten aber Goethe für den Verfasser. Scherer

denkt an Schlosser wegen 249,36 toarrlid). Der Stil ist

allerdings im Vergleich zu der gewöhnlichen Schreib-

weise Goethes in dieser Zeit ungewöhnlich kühl und ruhig

referirend; aber derselbe Ton herrscht auch im „Brief des

Pastors", und die hier ausgesprochenen religiösen Anschau-

ungen stimmen mit den dort vorgetragenen so vollständig

überein, dass wir die Recension schon darauf hin als sein

Eigenthum ansprechen dürfen.

246,23 be^be 28 kein Absatz 247, i unferä 10 naty

fällige 15 begangne JH 19 anbre 23 ^IjUofopfymt

24 fyrauSgefagt 248, 13 oernünftige 16. 17 f$abltd)e 249, 23.24

für] bot 26 toarrlid)

S. 250. (J. H. von Gerstenberg), Eden. 19. Juni

1772 Nr. 49 S. 385-387. Biedermann (S. 335) entscheidet

sich für Goethe; Minor und Sauer (S. 110) meinen, Herder

verrathe sich 251, 9. 10 252, 10. 11. 13 unzweifelhaft als Ver-

fasser. Scherer stimmt zögernd zu. Collin (Goethes Faust

in s. ältesten Gestalt S. 106): Goethe oder Herder? Aber

es ist zu bedenken, dass Goethe damals eben durch

Herders Schule hindurchgegangen war, und Minor macht

selbst auf die Übereinstimmung von 253, n. u mit der

sicher Goethischen Stelle 261, 19. 20 und den „Zwo bibli-

schen Fragen" 190, 19—22 aufmerksam, die freilich angeb-

lich gegen Goethe sprechen soll. Auch hier ist allen

Zweifeln gegenüber wieder auf die Harmonie mit den beiden

theologischen Schriften hinzuweisen.
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250, 6 ftrona 3krrentroW>: eben 9. io 99eti grona

JBatrentroW> am Rande undeutlich, scheinbar Eck. mit Blei

ohne Einschaltungszeichen H n neueren JH 251,3 old

nottfommen 5 Teufel 22 totetnel C l Ijiertnn 252,2

trübe s genug, um u getoufjt] toiffen 16. n an^ufctjn 19

©anlange 2 t bte beut 27 Ijer au fefcen JH 253,2 fo tooty

9 Sreuftigfeit JH 12 fdjorfftdjttgfte

S. 253. Münter, Bekehrungsgeschichte des Grafen

Straensee. 8. Sept. 1772 Nr. 72 S. 569- 572. Biedermann

(S. 336) findet, dass die Recension ganz in dem milden Sinne

des „Briefes des Pastors* geschrieben sei. Scherer denkt

wieder wegen 254, 19 toorrltd) an Schlosser; auch Seuffert

erklärt sich gegen Goethe. Petersen schreibt an Nicolai,

6. Nov. 1772 (N XXXVI), dass diese Recension einen Rechts-

gelehrten in Frankfurt zum Verfasser haben solle, womit der

an einer andern Stelle des Briefes genannte Goethe nicht

gemeint sein kann. Falls man die Recension trotzdem für

Goethisch hält, muss man ihm auch die der Schrift „Meine

Vorsätze" (N 501 ff.), mindestens die durch drei Sternchen

bezeichnete Anmerkung S. 502 f., zuweisen. Für Goethe

tritt zuletzt Dechent ein, Goethe - Jahrb. 10, 186 ff. und
„Goethes Schöne Seele 11 1896 S. 161, 229.

253, 20 33etel>rung§gef$tdjte C n Iefen. 23 lobe 25

<8rob3 27 2Öeg 2s Jfjeologe 254, 1 kein Absatz

9 gfreunb 13 fobern JCl
15 in 'S deutlich H im C 18 kein

Absatz 18.21 <§truenfee 19 toarrlidj 12 S 10 C 25 mo=

raltf$ J-C fofent HC1 w fo ald tote 31 ©truenfeeifc^e JH
37 um deutlich // unb C 38 SOßütfung 255, 1.2 tlmt ©lücf

HC 4 kein Absatz s betrügen J—C 9 long tyerunts

fdjläubert J tjerum fä^loubert deutlich H Ijerum fd&tenbert C
15 kein Absatz ie toblen 18 ©laube H 28 l)ö$em 29 kein

Absatz 29. 30 bemol)ngead)tet JH bem ungeodjtet Cl 30 über*

triebneu 37 murrtfdjen 38. 39 33 0U f 0m m e n 1) e 1 1 256,

1

long 4 ©dmle. (3ft belj ben Verlegern biefer feigen au

faben für 45 fr.)

S. 256. (Lava t er), Aussichten in die Ewigkeit. 3. Nov.

1772 Nr. 88 S. 697—701. Goethes Autorschaft, die früher

mehrfach angezweifelt und bestritten worden war (Bieder-
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mann S. 337, Minor und Sauer S. 113), ist jetzt bezeugt durch

Lavaters Brief an Zimmermann vom 4. Mai 1773 (Im neuen

Reich 1878 11,599): .Die Recension des dritten Theils der

Aussichten in den Frankfurter Anzeigen halte ich für eine der

besten, die gemacht sind. Unfehlbar werde ich mir Erinne-

rungen daraus zu Nutze machen; aber dass Recensent den

Zweck dieser Briefe durchaus, und so sehr wie möglich ver-

fehlt, ist so klar als zweimal zwei vier. Es ist nicht Herder,

sondern Goethe, der auch Gessners Idyllen recensirt hat."

Vergl. Schlosser an Lavater, Anfang November 1772 (ebenda

S. 598): „In unserem nächsten Blat wird eine Recension von

ihren Aussichten erscheinen, aber nicht von mir. Ein Freund

ist mir zuvor gekommen und seine Recension ist so gut

gesagt, enthält so viele Wahrheit, dass ich sie nie eraezt

haben würde."

256, 6 3ürdj JH i 1772 HC 382 HC 12 Orientaler

.15 reine ig Worbe vgl. Grimms Wb. 7, 889 und Briefe 9, 48,

2

n ßenntnifj] Srfäuntnifj 257,7 9leuton i2SBonnet 21

vgl. Faust V. 384. 385 258, 2 unfrei s ouägegofene 2lf)nbungen

JH 9 toot)I geft>ro$en HC \:\ GJeifteä, JH u Gräften
JH 16 ju i)dben 19 ftnben toix) unb finben 2:1 unfereä H
2*. 26 die Anführungszeichen fehlen 259,2 fbftematefiienbe

C x
3. 4 bem grofjen Raufen HC «j. 10 unfre fittlidje

11 fünfzehnten n. i« ^ufagenb fehlt is nid)t vermuthlich

Druckfehler statt nidjtd 19 fünfzig 2j toürffamen mufj]

muffen 23 foH! — C 260, 1. 2 vgl. Faust V. 569 6 SÖÖürfung

7 gerne 12 fidj fcfyon müffen: 14 Ratten. JH n 3)üfterl)eit

JH 19 §err & 27 ©crupeU 261, 3 trufe u unfrer

17 umlenkt 18 burd)glüh 19 a^nbe JH.

S. 261. Lavater, Predigten über das Buch Jonas.

7. Mai 1773 Nr. 37 S. 297-301. Von Bahrdt. Die Recension

ist in Frankfurt vor dem Drucke von anderer Seite geändert

worden (siehe Deinet, 13. April und 8. Mai 1773, Briefe an

Bahrdt 2, 157. 161). Die für Goethes Betheiligung an diesem

Artikel vorgebrachten Gründe (Minor und Sauer S. 114 f.)

sind gegenüber allem dem, was gegen ihn spricht, hinfällig.

Siehe Werther C 16, 46 Anm.
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261,2i 3m Vertag £einr. ©t einer« unb €omp. finb fo

eben erfäienen : $rebigten 23 1773 fehlt ©. 254 HC gr. 8.

33eö ben (Sidjenbergifdjen (£rben in gftanffutt ju l>aben um
48 kr. 24 eignen ©ang H 24. ss eignen 2lu«briuf JH
25 eignen JHC1 eigen« JC X 26 eigne« 262, i Sergleidmngen

5 bom dbeln JH Sädjertidjen JH 13 eignen JHC 1 u eigne«

JHC1 18 beurteilen: 22 ein 29 ben] bie J-C siSRenfd)-

li#f eit 34 Gtprifti fehlt J—C berichtigt J 319 w gebultig

263,i emborbraufenbe 22 feine] fein 25 Ofmfet)Ibat 3«

fotuel C1 38 of)nfef)lbar JH 264, 1 93u$e oljnfeljlbar JH
12. is Überjeugung. 9tocb, finb bie SRubrüen t)on ben übrigen an-

zeigen. 2te 5J$rebigt: ba« 3*^er^flf^e in ©etragen 3ona«.

3te, ba« ©ute in bem ^Betragen ^ona«. 5te, 3fona« in unb aufer

bcm 2Baflftfcf)e. 6te, Untoanbelbarfeit ber göttlid&en ©üte. 7te,

5Borbereitung«prebigt auf ben <£ommunion«tag not bem ©ettag.

S. 264. A. von Joch, Über Belohnung und Strafen.

25. Decbr. 1772 Nr. 103 S. 817-820.

264, 18. 19 Storeut 21 gerabe ju 23. 24 toeitläuftigen 26

fjerum flatterte 28 fjerum fliegen 265, 12 lang 16. 17 ©eit

bcm 266, 2 feinem JH ®efefce 19 ofjngefäfjr JH 22 tool)l

gefallen 267,6 aber btinft 1 ©treit« 9 fymblen 10.11

©leid&giltigfett 12 breljn 16 mann JH n eignen HC X

Ijinau« laufen JH is mann 22 brutft 27 fotoiel C l 268, s

fonnte 5 ef>e JH 9 banieberfdjlagenbe JH 11 Keine 13

ftatt finben 16. 18 Fatum 23 kein Absatz

S. 269. Wetzel, Hollands philosophische Anmerkungen.

17. August 1773 Nr. 66 S. 546-547.

269, 4 1772 fehlt J 1773 HC 9 Farben« JH 18 gegen]

gern 22 tljut C 11 lang

S. 269. Sonnenfels, Über die Liebe des Vaterlandes.

22. Mai 1772 Nr. 41 S. 324—327.

269, 29 ^. 93. JHC1 32. 33 unjufriebne 270, 4 afa*

bemifd>e 5 % 33. ©. J—C n SSaterlanb« 20 Vergebene

2.'» beroafyr 27 brauf JH 28 ^toet) erften 271, 3. 4 burdj

einanber 4 Bonmots JH 6.7 Aamerals9lnfd)lag 15 gebirgigt

JH 27 £aubtftütf] £. ©t. ben 28 gelehrt. 272, 1 Gatoa--

cität 9—13 vgl. Faust V. 57*— 585 10 Data 11 melden
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C vi $Ujnbungen JH i» burdjeinanber 23 tebt 24 9ictfen=

rocfe 273, 1 getnt JH 6 onbte J anbete H 10 Sorbeten
18 beteuern

S. 274. (C. H. S c hm i d) , Charakteristik der vornehmsten

europäischen Nationen. 27. Oct. 1772 Nr. 86 S. 686—687.

274, 3 ©rfter 5tl>eil. C 23og. 4 »og. J »g. C1 7 bannt]

mit 8 beraud&ert JH 12 ®o balb zweimal JH 13 Ijonblen

14 fo bolb 17 eigene J eigne H u eigeneä 26 d&arafteriföeä

275, 3 bürgerlicher 8 gfefeten lebt. JH 9 gebultig 21.

22 Wieberlonbe. JH 22 ^uffenborf JHC1
2j. 25 §errn

JH 276, 1 tänblenb 2 fauft 5 oft feine 6 herunter ge*

laffen 7 feine iu Bürger u ©ebult

S. 276. J. J. Moser, Kleine Staatsschriften. 13. April

1773 Nr. 30 «.244 - 245.

276, 19 nenefte 277, 4 biele 5 übrige 9. 10 ftefolution C
11 kein Absatz metjrern 15 au$ erft 16 fooiel HC1

18 ©tüefe

S. 277. Die erleuchteten Zeiten. 15. Sept. 1772. Nr. 74

S. 588 - 589.

278, 14 Unfre 18 fyin jeugen 19. *5 kein Absatz

21 fnert|er 279, 1 toeifen J—C 3 kein Absatz 3 unfre

S. 279. Hausen, Leben und Charakter Klotzens. 29. Mai
1772 Nr. 43 S. 342—343. Höpfner an Raspe, 19. Oct. 1772

(Weimarisches Jahrb. 3, 66) : „Goethe ... ist Doctor juris

in Frankfurt und hat unter andern Ihres Freundes Klotz

Leben par Möns. Hausen . . . recensirt." Höpfner an

Nicolai, 18. Febr. 1773 (Goethe - Jahrb. 8, 125): «Von Merck

ist z. E. Sulzers Wörterbuch , von Goethe Hausens Schand-

säule für Klotzen und der polnische Jude. u

279, 11 Diel 14 nnbre 14. ib vgl. „Von Deutscher Bau-

kunst* 150, 25. 26 is. 20 kein Absatz 21 fjeben, JH
280, 1. 4. 11 kein Absatz 13 2>oppeltt)eiten u anbrer ig bann

26 genaueren

8.281. (Adam von Sinclair?), Lobrede auf Creutz.

23. Juni 1772 Nr. 50 S. 399- 400. Biedermann (S. 335) sagt
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mit Bezug auf diese Recension: „Mag allenfalls, weil einmal

in Goethes Werke gekommen, darin bleiben." Weshalb

sollte man sie ihm auch absprechen ? Die starke Betonung

der Persönlichkeit spricht sogar entschieden für ihn.

281,12.25 Ärenfc 15 &f)nbung JH 17.24 kein Absatz

19 Gelangen 282, 1 anbrc s Zob 4 anbte

S. 282. (Wieland), Gedanken über eine alte Auf-

schrift. 20. März 1772 Nr. 23 S. 180—181. Biedermann

(S. 333 f.) kann keinen zureichenden Grund finden, die

Recension Goethe abzusprechen, und auch Seuffert (Zeit-

schrift f. deutsches Alterthum 26, 264) scheint sich auf

Goethes Seite zu neigen. Allerdings kann der von ihm an-

geführte Grund, dass hier ebenso wie in der Kritik von

Sulzers Theorie unter den Werken Wielands „Musarion*

und „Agathon" ausgezeichnet werden, nur gegen Goethe und

für Merck sprechen. Scherer (N LXXX) erinnert daran, dass

Goethe die Worte der alten Aufschrift am Schlüsse von

„Götter, Helden und Wieland* dem angegriffenen Dichter

in den Mund legt, nachdem dieser sie mit Bezug auf sich

selbst bereits im fünften seiner Briefe über die „Alceste"

(Teutscher Merkur 1, 225) angeführt hatte. — Zu 282, 12 3*0
283, 10 atoeen siehe v. d. Hellen, Goethes Antheil an Lavaters

Physiognom. Fragmenten S. 164 f.

282, vi kein Absatz 12 3too rs 9lgntt)on3 JH 283, 3

kein Absatz 3 wenige 10 atoeen

S. 284 Diderot und G essner, Moralische Erzählungen

und Idyllen. 25. August 1772 Nr. 68 S. 537— 540. Von
Biedermann (S. 338. 346) Goethe zugeschrieben; dann für

ihn bezeugt durch Lavater an Zimmermann, 4. Mai 1773

(Im neuen Reich 1878 II, 599): „Goethe der auch Gessners

Idyllen recensirt hat." Höpfner an Nicolai 18. Februar 1773

(Goethe- Jahrb. 8, 125) scheint auch für Goethe zusprechen.

— Vgl. Neue Bibliothek der schönen Wissenschaften 14,

80-105 und / 1773, S. 253 f. (siehe oben S. 305).

284,n Otoe&lin 1 3 SOßürfung 19 Übung; 285, 21 au*

lammen gefegt 288, 19 grübet jaubert
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S. 288. (J. G. Jacobi), Über Hausens Leben des H.

G.R. Klotz. 18. Decbr. 1772 Nr. 101 S. 808. Nachdem be-

reits Biedermann (S. 347 f.) und Scherer (Aufsätze S. 61-65)

Goethe die Recension aus inneren Gründen zugewiesen hatten,

wurde der Beweis dafür in dem Briefe Fritz Jacobis an

Wieland vom 10. Juli 1773 (Goethe - Jahrb. 2, 377) er-

bracht. Jacobi spricht von „Doctor Göthe (dem Verfasser

des infamen Artikuls gegen meinen Bruder in den Frank-

furter Anzeigen von 1772)\ womit nur diese Recension ge-

meint sein kann.

288, 23 69.

S. 290. Nachrede statt der versprochenen Vorrede.

29. Decbr. 1772 Nr. 104 S. 830 -832. Goethe an Kestner,

Ende December 1772 (Briefe 2, 52,3— s): „In einer Nach-

rede habe ich das Publikum und den Verleger turlupinirt

lasst euch aber nichts merken. Sie mögen s für Balsam

nehmen/ Ein Abdruck erschien im Wandsbecker Boten

am 6. Januar 1773. Mit vollem Rechte hat Seuffert

(N LXXXVIl) 290,3 — 7 Goethe abgesprochen. Burdach

stimmte zu. Auch 292, 21 — 29 ist gewiss Product des Ver-

legers oder der neuen Redaction.

291,26 eben fo 292,29 angezeigter

Paralipomena.

1. Sern, llfong, eine 9)iorgenlänbtfd)e @efdjid)te in

toter SBüä^em, Don bem 33erfaffer beS £8erfud)3

©djtoetaerif d>er (SJebidjte. 3fm 93ertag ber neuen S3ud)-

fymblung. 8. 1 Süpfyabet 3 Sogen.

SBenn ein ^ßrofcjfor tanjt, ein £ofmann Älotoftodte Oben be* s

urteilt, ein §tftorifud über bie toenigen Qrofta in tyoxiU Reifen

erftaunt, unb ein Gomtoilator auf bem Stetfenöferbe ber (Smpfut:

bung reitet, fo ift e§ mögltd), bafe einer unter ber ©efettfdjaft ift,

ber fidj ungefd&tdt baju anftettt. <5S tjat ber £err ^räfibent

Don #alter bei) ben hndjtigften ©efdjäften, unb unerntübeten io

SBemüljungen für ba8 föetd) ber @elef)rfamfeit ,
3Ru§e übrig ge*
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funben, aud) für iie unteren ©eelenfräfte beä menfdjlicfyen

®efd)leä)t§ ju Jorgen, unb bie iefctge beutid^e 2Belt mit einem

2Berf 3U befdjenfen, ba§ man füglirf) bcn *ßerfifdf)en Beiern adj

15 nennen fönnte! £er §elb ift oon Anfang bis ju <£nbe t^öc^ft

tugcnbfjoft, trägt afle jum Ti}rtm erforberlidje Qualitäten in

einem gelben ©ürtel, bet ber 3eu9e feiner Äatyfcrlidjen 9lbfunft

ift, liefert ©d^lad^ten, rettet Sßrincefjinnen , erobert 9teidje, madjt

Ijerrlidje ©efefce, am 6nbe ein ieftament, unb ftirbt. £a bie

20 Scene aber im 2Rorgeutanb ift, fo begreift ber geneigte Sefer leicht,

bafe man nid£)t Diel Dom 2Henfd)en $u fet)en befommt, fonbcrn

bafj aHe3 im 3Rantel unb ©djletyer eingefüllt ift. <Selbft auf

bem ^erfift^en Hantel faben mir bie fonft geroölmlidfjen 6ittem

fprüdfje be3 Äotand oermijjt. %m SJlorgenlanbe reift man and)

25 nidf)t mit ber 5ßoft, roie bei} un3, fonbern eä ift oft eine 2Batlfal)rt

burd^ bie ©anbroüfte nadf) ber Sampe be3 ^ropfeten, bie nic^t

brennen miß. llnfre Sefer roerben un§ alfo toerjeifen, toenn mir

mit if)nen nid^t i>on neuem burd) baä 8anb be3 Ufong mallen.

$em £anbe fetyltä, mie gefagt, oft an äßafferqucllen, begatteten

«Rufeplätjen, unb bie Garaöanfcraiä fiub audj bunfle SBiererfe, mo

ber lag nur burcf) bie Zf)üi herein fommt.

14. Febr. Nr. 13 S. 102-103. Bereite von Achim v. Arnim

(siehe oben S. 307) wurden einzelne Stellen herausgehoben.

Biedermann (Goethe-Forschungen 1, 344) vermuthet Goethe

als Verfasser wegen der lordmässigen Keckheit gegenüber dem
berühmten Hai ler, und hält es für möglich, dass Hallers

„Briefe über die wichtigsten Wahrheiten" in Folge einer Ver-

wechselung mit dieser Recension in C aufgenommen worden

seien. Hirzel (Einleitung zu Hallers Gedichten S. CDXL1X)
vermisst triftige Gründe der Zutheilung an Goethe. Scherer

(N LXXXVIII) schwankt zwischen Merck und Goethe.

Zimmermann (Über die Einsamkeit 4, 267) nutzt 1785

die Anfangsworte der Recension im Allgemeinen zum An-

griffe gegen die „Schenies" aus. Erinnert sei an das dem

Usong (ungenau) entnommene Motto des 1. Götz. In J geht

dieser Recension die des „Fräuleins von Sternheim" (Ver-

fasser wahrscheinlich Merck) voraus.
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2. Seidig. ^otojcnS Oben t»on ßütner. 1771. 8. 6 Sogen.

%n ftexxn (SlobiuS.

§aben benn unfre junge SBerSmadjer fonft auf ber SQöelt

nichts i^un, als ben #oraa au überfein? Söemt man glaubt,

man tyttte eine etenbe überfejmng auS bet §anb gelegt, fo fommt 5

bie anbete. Unb WaS fott benn baS Überfein enblich alle Reifen?

Ungeleljrte berftehen ja boch bte falben fd^telenb ausgebrochen 9fo=

fbielungen auf alte #iflorie unb SR^t^ologte feiten; unb (Se*

lehrte müflen aßen ©ef^marf berto^ten höben, wenn ftc eine ge«

folterte, Wäffetige, gefclmtacflofe Überfefcung bem Original tot* io

Siefen Wollten. $er neue Überfefcer, ben wir bor uns liegen

haben, tyat nicht ben geringften ^Begriff Don eblent SluSbrucf,

@df)Wung beS ©tb,ls, Harmonie ber 2>tchtfunft, SReinltchfeit ber

©brache; Orr fütjlt bem £oraj ntd^td nach; ftnbet ju feinem ©e=

banfen bie redeten SBorte; Weifj feiner SGßenbung Einmuth, feinem is

JsBilb 9luSbrucf, feiner ^eriobe (Seift ju geben. 2BaS foQ baS

?t^nen95olf. 2Ber gräbt mit ber #acfe. 2öer Wirb unter

einem &adfj bon CSeft räubern liegen; 2öer Wirb bon ber

^ol^l^mnia berlangen, bafj fie bie Seher befaßten foH? 2Ber

anberS als |j)anS Sßuff unb Kompagnie Wirb bem SBirgil Wünfchen, 20

bafe er Wohlbehalten anlange; Wer Wirb ein 2Jcäbgcn mit 2Bohl:

geruch befeuchtet fetm; Wer Wirb bon einem ^frauenjimmer jagen,

fie ift golben im @enufj? SGßer ben .^oraj nur f)a\b berßeht wer

nur ein Wenig Segriff bon ber lateinifcfjen SÖÖortfügung fyat, unb

nicht bielleicht gar ipso für ben Daiivus hält, Wirb bie ©teile: 25

Vnde nil maius generatur ipso, nimmermehr f0 überfein : 2luS

ihm entfbringt nichts gröfterS als er ift. SBer wirb nihil

HU secundutn in ber Stelle nec viget quidquam simile aut

secundum Od. XII. fo überfein, ihm ift nichts nachjufe^en.

Quam minimum credula postero (die) berfdfjieb nichts auf ben 30

aubem Sag; unb eine SRenge anbere ©teilen Wollen Wir gar nicht

anführen. 9cie haben Wir geglaubt, bafe £oraj fo ganj abfcheu=

lieh berftellt Werben fönnte. 2)er große, feurige, ebele, gefühlbotte

dichter, ber unS burch bie ©eWalt feiner Sieber baln'n reift, erhebt,

begeiftert, ber Wirb unter ber $>anb unferer Überfefcer ärger als 35

ein ©ratutant, unb Würbe felbft bor ben SUnblnftyonen , bem

©ottfdjeb Weichen müffen. — — Slrmer ^)oraj! Wie fehnlich

Wünfchte er:
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Nec praue factis decorari versibus optetn

40 Ne rubeam pingui donatus munere, et tma
Cum scriptore meo capsa porrectus operta

Deferar in vicum rendentem thus et odores

Et piper et quidquid chartis amicitur ineptis.

Uttb nun qc^ts itym nodj fdjlimmer!

1 flutner Der Übersetzer ist Karl Augost Kütner.

19 befatyen

21. Febr. Nr. 15 S. 119-120. Scherer: „Der lebhafte

Ton und die eine oder andere Wendung scheint Goethe

zu verrathen." Auffallend ist zumal die Häufigkeit der

Asyndeta. Ferner alle 6 (wozu Burdach anzieht 37, 313, la

unb tote ba3 3eug alle f)tefj) auSgebructten £an3 «Puff unb

Gompagnte 3Jtäbgen ^m^üttionen. Ob aber die philologischen

Details von ihm herrühren können?

3. Seidig. Journal für bie Siebljaber ber Sttteratur.

2te3 ©tüdf, beö (^rijtian ©ottlob §itfd>er, 8.

©djulübungen, unb atoar oon ben elenbeften! 93trgtl unb

#oraa toerben in bie fdjtoerfätttgfte $rofe aerftütft, unb auf bem

b ©t)lbenmaa& Don Hamlet unb 3 a$ a ti& bie beutlidjften 2ßorte

ljergeaäl)lt. 3fd) mödjte nidfjt ber §err ©enator ßodjner in @örli|j

feton, bem baä 2)ing augefdjrieben wirb.

6. März Nr. 19 S. 151. Scherers Vermuthung, die Bur-

dach nicht theilt.

4. ßeipaig. SSexfud) über ©fjafefpearä ©enie unb ©d)rif=

ten, in Söergleidjung mit ben 35ramatifd^en 25iä)tern ber

©rieben unb ^anaofen. Überfefct Oon @fcf>enburg. 1771.

8. 17 Sog.

5 2Btr tounbern uns über bie ©utyeratgfeit beä ^ublifum, toenn

eä, tote man ifmt ft^on augetraut Ijat, btefe föfytyfobie eine3 jungen

SHenfdjen, ber ftd) o^ne SSeruf an bie SJertljeibigung ©fyifefoearä

toagt, ati ein 3Heifterptf aufnehmen toirb. 3lber nodj meljr

tounbem toir un8 über bie #utt)eraigfeit beä ßnglänberS, ber auf*

io tritt, unb 23oltaircn eine £f)orf)eit prebigt unb ben gfvaitjofen

ein Ärgernife. 2ßer ftety nidjt au3 bem Sittel, bafe Ijier SBaffer
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mit bem Sieb gefdljöpft wirb, unb bafe, wenn &ergleid(jung je

unnü^e War, fie cä fyier ift. SBoltaire fudjt Sfyafefpear läd^ertid^

gu madjen. @r aber ^at fdjon lange im Statt) ber Slmptjictljonen

Sifc unb Stimme bertof)ren, wenn bon einem (ühtglänber unb 15

einem 9tibat bie SRebe ift. SOoltaire ladjt, bafj fiel) bie gan^e

Nation gu einem Sdfjaufpiel bränge, Wd (Mfter, Stafenbe, $eren,

fjfeen unb Unfyolbe bie 9lfteur£ finb. (Sben biefeS ^faftum Ijätte

ib,n, wenn et ^pt)ilofop^ toäte ober feint Wollte, aufmerffam madjen

follen. (Sine gange Nation, unb gWar eine foldfje, bie an Äennt= au

niffen aller $lrt eS mit allen anbem Nationen aufnimmt, betrügt

fid) nittjt in ber 2Öaf)l ir)reS Vergnügens, unb baS dfjicaniren

fommt tn'er gu fpäte. £>ätte er bie Urfadfjen btefeS allgemeinen

Aberglaubens an SfyafefpearS Schönheiten aufgefudjt, er würbe

fie balb gefunben tjaben. as

•£er $lutor ift befdjeiben, unb fagt felbft bon fid), er fei) gu=

frieben, wenn eS bon itjm tjeifje, bafc auä) @rr ein 39udf) meljr in

ber guten Sadf)e beS großen Sfjafefpenr gefdjriebcn tjabe. (Sin

33udf) metjr nad) $ope, 2Barburton, Sfb^nfon, jTtjeobalb, $obb,

^anrner, Upton, Söarton unb (SbWarbS Wäre nidjt überflüfttg, 30

mann er SBeobacijtungSgeift unb ©efiU)l genug f)ätte, meljr gu fet)en

als Sie. (Sang Unredjt ^at er nie; beun er berttjeibigt bie Sadtje

ber 9latur unb StjafefpearS : Sltlein atleS, WaS er borbringt, ift

it)m fo frembe, bie 3fbeen anbrcr Weift er fo Wenig gu berfolgen,

fie unter ben meieren ©efidjtSpunft gufammengubringen , bafj er 35

unS mitfdjWifcen madfjt. ($r fängt bon SebäS @b an; (C Wenn

bod) 33 off u auffte^en, unb ben 23erfaffer brüberlidj umarmen

fönnte!) geigt unS, WaS 2)rama unb @poS ift, unb bemonftrirt mit

bem fjftnger in ber §ölje, bafj beb bem 2>rama bie allgemeine

fid&t aller Seiten, bie (Srreidfmng geWiffer moralifdfjet (SnbgWedfe 40

burdj bie SorfteHung einer ftabtl geWefen fet). 9cadjf)er Xe^rt er

unS, bafj baS $rama eine 9tad(jafmtung menfdjlidjer §anblungen

burd) £anblung felbft fety; fieljt in ber ^liabe ein moralifdt}eS

Öebidtjt, baS für ben tpoItttfd>en «3uftanb bon <&rtedt)enlanb, btc

bielfältigc Regenten gur (Sintradjt gu ermuntern aufgefegt 4S

Worben ; in ber ©btyffee aber ein SOßerf baS ftdf) bor bie 5Befd)affen=

fjeit ber menfdjlidjen ftatur überhaupt fetjidfe. Unb biefer §clb

firf>t für Sljafefpear! @egen 35oltairen! SZBir übergeben bie um
fluge Ausfälle gegen bie ^frangofen, bie er bod^ fo gerne gewinnen

möchte, unb benen er mit Slngft unb %flüt)e benieift, ba§ i^re
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$tamatifd)e Siebter nid&tä taugen, äöir glauben dbtx, 3fyater*

ftücfe für 3f*ait3ofen toerben unb bürfen nie anberg fetyt, al§ fie

ftnb. 2>a3 lu'ftorifd&e Ürama oerttyeibigt et toeitläuftig mit bem

@rempel ber ©ried&en, unb bergigt, bag e3 tn'er barauf anfomme,

55 gu erflfiren, nid&t, toarum ©tyafefpear Oaterlftnbifd&e ©efdudjte be*

fymbelt, fonbern toarum er ftc fo unb rttd^t anberd bef>anbelt. Unb
bann tyätte er jagen fönnen, ©fyifefpear fd^rieb nidjjt für ßefer

beS 18. 3aljr$unbert3, fonbem für3ufd&auer feiner Seit, bie feine

@efdjid)te auf bem Sweater annahmen, als toie fie felbft gelefen

60 Ratten. S)er gemeine HRann felbft toeibete bamalS feine Siebe jum

2öunberbaren unb 2lufferorbentlid&en an ben tragifc^en begeben*

Reiten be$ Söaterlanbä, unb biefe ©efdjidjten ftanben neben feinen

©ebetbüd^ern unb Äomanen. SllleS toaä auf bem Ifyeater bor»

gefteltt mürbe, ed motzte nun toaljr ober erbidjtet felm, mufte bod)

65 in allen Meinen 3u8en mit biefen @efd()id(jten unb Romanen über«

einftimmen, unb bicfeä ift ber Öfrunb, toarum in ben ^aftoral*

ober Operaftücfen unfer§ 2)id()ter3 im tragifomifdfjen, unb fn'ftorifdj*

tragifdfjen fo Diele Scenen unb Sßerfonen Oorfamen, bie unä übet

Sufammen^ängenb, überflügig, rf)apfobifd) fd)einen. Sie toaren in

70 ber SRljapfobie ber Lobelie, unb alfo toäre bem Sinter Übelgeratyen

getoefen, toann er einen $ug l)dtte tooffen auälaffen, toorauf baä

SÖolf gesagt l)&tte. 23on biefem 3»ong/ ben fein Zeitalter bem

S)idjter auflegte, tyätte er ausgeben follen, unb geigen, toie er

mitten unter biefen Älipöen nid&t fd&eitert, toie er ben Reiben

75 gtoar aHe3 ba3 ttjun lägt, toag tljm bie ©ef$i$te Oorfagt, aber

in feine ©efinnungen eine fotöje ßonfifteng $u legen berftefjt, bog

bie bem &nbtiä nadf) toiberförea^enbe ^anblungen bodfj au3 einer

£uetle fliegen. Jhtrj bie QaubtTfy be3 ©enieg, baS, toie bet)

(JerOanteS, alle Marren, gelben unb Schöpfe mit einem ^ntereffe

so 31t umfleiben toeig, ba£ un3 nie !att unb fd£)läfrig lögt, unb als

Schöpfer auS 23)on 2Renfdjjen madfjt, bie feinem Silbe ä^nltdj ftnb.

Gnblidj gerate er in ber Sertfjeibigung QfalftaffS beö, bem lften

2fyil #einridf) beä IV. unb bem €f>arafter JgmbertS unb ÄönigS

Sfo^ann beö,m 2ten £$ett auf ba§, toaä er längft unb bringenber

85 Ijfttte fagen foHen, unb beidjtet, bag ©fjafefbear au§ feinen Stütfen

!ein ©emätbe einer einzigen 8eibenfdf)aft, feinen (£l)arafter be3

Patrioten unb ßiebfyaber u. f. to. t)abe machen toollen. (5r burfte

e3 audf) uidf)t im l)iftorifdjtragtfd&en; benn alle 3Rüf>e unb Äunft

ben flnoten ju fäjüraen unb ju löfen, alle Situation, bie er für

©oetljc* «Berte. 38. »b. 22
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btefeä fein Slbftraftum augefdjnitten fyirte, tofiren berlolpen ge» 90

toefen, toarni bei) ben Einmal bcfanntcn Warnen unb ©efdjtäjte

eine Snelbote für ben 3uf$auer toäre ju (Strunb gegangen. Äße
2Berfe ©fyafefbeatä ftnb baljer fliegenbe SBlatter and bem großen

SBudje ber 9tatur, (Strömten nnb Ännalen beö menf<$lidfjen ^ergenä,

aber feine lugenble^ten in Äabttel gebraut unb burdj rebenbe 95

Krempel erläutert

Üfct bie fem „„t> «rtfln ®fce,fpeal8 ,ft ber $xo«6 Wo«
5u lang geführt toorben, als ba§ toir und babeb, aufhalten bürften

Slber bem SSerfaffer fle^t man e3 an, bafc fie ifmt beb, aller

iljrer 93ertb,etbtgung, bodj nodj ben erften Strafen abjujiagen 100

traben. SBet) 2lnalt)firuttg beS Otfjo unb <£inna be3 ßorneiHe

wirb bem Qfranjofen, mit gleiten 2Jlaa§ bergolten. 2Öa3 ber

Serf. ju Söertyetbigung bon ©b,atefbear3 Säfar fagt, fc^eint uns

aud) nicf)t ganj richtig. (Sr glaubt, ©fyafefpear tjnbe SBrutud jum

gelben be3 ©tudfö matten motten, beStoegen fei) ßäfar ju ftolj. io&

ßäfar ift toie er febn foll. (Sin 3Renf$, ber 10 Saljr lang

©tetigfeit genug Ijat, auf einen einzigen dnbjtoedf ju arbeiten,

unb biefen (Snbgtoec! baljin ausführt, bafe er ftd) eine Jerone burdj

bie gfretj^eit unb bie föufje beS Saterland unb ber 2Belt erfauft,

ber barf ©efinnungen äuffern, bie ©tol$ attjmen; attein Öröfee no
ber ©eele toirb man nie in biefem ©efdjöpf ©fyifefpearS berfennen,

toer fie ju füllen bermögenb ift. Übrigens jeigt ftd) audj tjier,

toaS toir oben bon ben 9tobetten gefagt fyiben, unb ©fyafcjpear,

toie ber Sßerf. felbften bemerft, folgt ©abritt bor Stritt bem

$lutav$. SGßir fyiben fdwn fo biele mit Slnmerfungen unb SBer* 115

befferungen herausgegebene ©nglifd&e SBerfe, fo biele ftuSgüge aH=

gemeiner SQßeltgefd^iajte u. bergl. ©elten aber fällt t$ un3 ein auf

eignem (Srunb unb SBoben ju fteljeu. 2Bäre nidf)t $err <£bert

unb btelletdjt $crr (Sfdjenburg felbft im ©tanbe, auf Wenigen

Sogen p fagen, toaä biefer ©nglänber Ijalb toa^r unb !alt gefagt, 120

unb nidjt gefagt fyat?

83 §enrtdj 111 ©fjafefpear

17. März Nr. 22 S. 169-173. Scherer: jV LIII „schwer-

lich Merck beizulegen/ LXXXVIII: »die Shakespeare-

Eecension, an der man ihm (Goethe) mit Zuversicht

einigen Antheil zuschreiben darf." Auch Burdach hält

Goethe für den Verfasser, u 9tmpf)ictyonen. Vergl. Herder
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an Merck, August 1771 (Merck - Briefe 2, 30 f); die Aufsätze

Herders und Goethes, die Polemik gegen Voltaire 37, 133

und zu 8o f. 120 ebenda S. 133 u. und 135.

5. 2>reäben unb Seidig. £t)taft)bulu3. Cber bon ber Siebe

aum SSotertanbe. f8ty Johann 9tfc. ©erladj Sttttoe unb

©ohn, 1771. 8. 56 ©.

Sine Sd)ut$rie, bie ohngeadjtet fie nur brety unb einen falben

i SBogen beträgt, bod) jum ®urd)lefen biel gu lang ift. 2Bir badeten

inbeffen beto intern $lnblicf, ba toir faf)en ba& fte gut gebrudft

mar, unb eine faubere SBignette hatte, toie ber 91bbe Olibet, toonn

er mit allein feinem <£nthufiafmu3 Dor bie Schönheiten ber 2Uten,

bie 2Renge 2Renf<hen $u einer fd|led)ten Üragöbie ftürjen falje: Cela

io ne fait point de mal ä personne.

17. März Nr. 22 S. 176. Scherers Vermuthung, Burdach

dagegen. Vgl. 37, 277, si (Sine langweilige ©dmldjrie. d'Olivet

s. C 36, 183 f.

«. Olme Steige beä Orte. Poesies de Mr. D. 1771. 8.

124 6.

2>ie $id)tfunft unb alle fd&öne Äünfle ftrömen aus ben 6m*

pfinbungen, ftnb nur ben (Smpfiubungen getoiebmet, unb foHten

5 nur burdj fie beurteilt toerben ! SBet) ben Poesies de Mr. D. haben

toir aber gerabe nichts entyfunben, als ba3, toaS ein armer 9te=

cenfent fo oft empfinben mujj, Sangetoeil! $ie gefdjmacflofeften

€oncetti heTrWen *n ocn ©Alanten; Slntidjambettoifc in ben

ßomifchen; 2lUetag§gebanfen in ben erhabenen ©tücfen; bcnn

io bie fogenannte Oben gegen bie Siebe, gegen bie 35orurtheile , unb

ber öefang SRoftä follen bod) tooty bon biefer ßlaffe feton! $te

»erfe ftnb faß atte örofatfdj: ber «uSbrucf oft fehlerhaft; 3».
des agremens ches eile repandus; oft unerträglich toreciöS;

3- 33. Une maladie met ses charmes ä contribution; bie pointe

15 oft abentheuerlid): 3- 39. SBenn er bon einer ©djönen ttnembftnb*

lidfjen am (Slabier fagt:

Tel Neron autre fois une Jiarpe ä la main

Chantoit en contemplant le fimeste destin

De Rome qu'il livroü ä la fureur des flames.

22*
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3ut $robe ber Galanterie surannee beä Sterf. motten mit 20

ein ©tütfdjen ouSfd&reiben , bor bem felbft Sßoiture, bcr große

Goncettifi erfwrrt feton mürbe.

2Wan l)ätte bie 93erg(eidf)ung eben fo finnreidf) nodj btel roeiter

treiben fönnen. — — ©tefe ©ebidjte befcfyliefjt ftott ber 3farce

ein SBrief, meldfjer eine 2Rafd(jine be$ §errn bon ßambell befdf>reibt,

bie 6d)ad} fbielt, unb jtoar ni<$t allein gegen einen lebenbigen

©bieler, fonbem audjj mit einer foldjen Vernunft, bofe fie bem Söerf. 40

einen Stein juredjt fefcte, ben er auf ein falfdfjeS ^felb gefegt ljatte

!

©0 meit fyit e% bie Äunft gebraut ! SEÖir bitten ben £errn

bon ßambell, jum STtoft ber Qfreunbe folget franjbfifc^er <&ebtd)te,

an<$ eine 2Jtofd(une, bie SJerfe madjt ju berfertigen; bodjj mir ber»

mutzen faft bafe fdfjon eine borljanben feb,n mu§! 45

2 ©. 124.

20. März Nr. 28 S. 181-183. Scherer findet in dieser

Recension Goethes Manier viel stärker ausgeprägt als in

der anmittelbar vorhergehenden von Wielands „Gedanken

über eine alte Aufschrift 41

. Burdach findet nichts, was mit

grösserer Wahrscheinlichkeit auf Goethe führte. Vgl. 4 ge*

roiebmet 1 Sangetoeil 8 doncetti 13 breciitö. 38 (Sambett wohl

ßcmbelen zu lesen.

Les quatre Saisons

Je trouve en Celim&ne ä la fleur de ses ans

Un abrege de la nature.

L'haleine qu'elle Souffle est pure

Comme le Zephir du Printems.

Contemplfe un peu sa figure

Dans le feu de ses yeux et Veclat de son teint

Voies d'un bei Ete la brillante peinture,

Et dans la rondeur de son sein

Uembleme des presens que donne

Ühe riche et feconde Automne.

Mais quels fruüs en attendre? Un etrange revers

Nous fait voir en son coeur la glace de Vhiver.

30

35
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7. granffurt am SJlatm. ©elifar, ein ©ctjaufpiel in un»

gebunbener Siebe unb fünf Slufgügen. 2lu3 bem granaöftfdjen

überfefct. mt 3lnbräifc$en ©Triften, 1772. 8. 6Vi Sog.

foftet beö bem Verleger 20 fr.

& @3 ftnb tooljl unter ben 9)tarmontelifct)en (Srjät)lungen einige,

bie fid) mit Ölürf für ba3 Stt^catcr bearbeiten laffen; ob aber

SBelifair mit barunter ift, babon tyat unä toenigftenä gegen*

roärtigeä ©tücf nict}t feljr überaeugen fönnen. 63 ift Oollfommen,

wie Seßing fagt, im GanjletofHle ber Gomöbie abgefaßt. Allein

10 ein t>eroif$e3 ©tücf, toorin toeber Siebe, nodj intereffante ©itua*

tionen finb, unb too eine pral)tcrif(^e ftoifd&e Sugenb bie ganje

SBertoicfelung madtjt, ein folet)eä ©tücf fann ba3 #era uid)t frtjr

in SBetoegung fe|en. 2>er unOeränberlidt)e Stfer be§ Selifairä für

einen Jlatyfer, ber einem bie Slugen auSflidjt, toenn man it)m

15 lange genug gebient t)at, ift Oietleidjt Dasjenige, toaS bie gran*

jofen für biefeä ©uiet einnimmt.

20. März Nr. 23 S. 184. Scherer: Drama. Burdach

gegen Goethe. 9 s. Lachmann - Muncker 9,244, 24.

8. Cime Sinnige beS OrtS. äöafebotoä politifd&e unb mora*

lifdje Sieben. 1771. 8. 332©.

23er t)ier ona re peyaXtjy ix onfteos Kai inea

vufaöeaoiv ioixont x^(*^dCiv (mftdjtige ©timme ber ©eel unb

s 2öorte, toie raufdjenbe ©tröme) ertoartet, ber toirb fid) fet)r be=

trogen finben; toer aber fidt) unterrichten toill unb feinen gar

großen begriff toon bem Flamen 9c eben mitbringt, ber toirb audt)

in ben meiften Sieben biefer ©ammlung, ben ®eift eines toirflidt)

großen unb ctjrtoürbigen SSafebotoS nitt)t öermiffen. Slußer

10 einigen bloßen Überfcfcungen franaöfifdtjer afabemifeljer ßomöli»

mente; finb bie meiften biefer Sieben tum bem §errn Herausgeber

felbft bei) Gelegenheiten aber be$ foldtjen, be$ toeldt)en ba3

Slebentyalten nur 8fe^erlicl)feit nidt)t 9lott)toenbigfeit ift

gehalten toorben. 2Jlan fann beßtoegen bem #errn Söerfaffer feine

is Siebe oon ber ©uOeränität eben fo toenig jur Saft legen, als

man un$, benen ber Slame politifdt)e &te^t)eit fo füße fctjallt,

bie 29eurtt)etlung berfelben anmuit)en fann. Diejenige, toeldje

unter biefen Sieben un§ am beften gefallen §at, ift bie Oon ber

poliüfd&en lugen b, toeIdt)e biefer neuen Ausgabe angehängt
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ift; benn bic erfle 91uäoabe ift im %a§x 1761. unter her Stuf= ao

f$rift Sieben bon ber glücffeltgen Regierung Sfriebrid)

beiV. ^erauägefommen. 2>iefe neue 9tebe enthält totdjtige 2öa^r=

Reiten, unb ift auä einem toarmen, bon feinem Öegenftanb burä>

brungenen ^erjen gefloffen. 2Bir empfehlen fte aßen unfern

Sefern boratiglid). Sie fyat in und ben 2öunfdj toieber erneuert, 25

bafj man, jumal in grebjtaaten toiäjtige (Gelegenheiten beranftalten

möchte, too Patrioten, mit bem geucr ber Serebtfamfeit, bie immer

jum gemeinen Seften mef)r erfaltenben §erjen ifyrer Mitbürger

toieber erwärmen, ben Regenten 2Bal)rljeit, bem ^Beamten 2rcu,

bem 33olfe lugenb brebigen, unb fidj unb anbere toieber ju ben 30

großen (Smbfinbungen ftimmen fönnten, oljne toeldje feine grofce

itjaten, feine eble Serläugnungen metjr möglidj ftnb. Slber

freblid) müften aUbann nidjt, l)ter ber Samt, unb bort Injurien

$roceffe neben ben SRofhen fteljn.

24. März Nr. 24 S. 191— 192. Scherer: Herder oder

Goethe? Er citirt (Aufsätze S. 70) Z. 14—17 mit dem Zusatz

„hier weht die Luft des Götz von Berlichingen". Und man
wird sich wohl für Goethe entscheiden müssen. Die Peri-

oden sind runder als bei Herder, und die Rücksicht auf

Frankfurt scheint offenbar. Würde Herder die Iliasstelle

so übersetzt haben?

0. Stmfterbam unb SpariS. Quatrieme, dou zieme et quin-

zieme nuits d'Young, traduites en vers franqois par
Mr. Doigni du Ponceau in 8. ä Amsterdam, et ae

trouve ä Ptiris, cht* J. P. Costard 1771.

. . . gferner haben toir bemerft, bafj bie SKetobfjem unb alle- 5

gorifdjen Silber ?)oungd, bie bidjt hinter einanber toie bie Pfeile

bon bem Sogen beä ©tarfen fliegen, beb bem Überfefcer buref)

breb, fedjS 3«»^n matte *ßrofe borljer angefünbigt unb

erflärt toerben, am <5nbe aber bod) in berftümmelter ©eftalt

erfahrnen, ftaft an allen toidjtigen ©teilen l)at ber ^ranjofe, to

baä 9ted)t ausgeübt, ba3 er fidj immer in ber 3?rembe erlau6t,

alles nad) feinem ßopfe einzurichten, unb glaubt, SB er fte Ken
unb unter einanber toerfen, feb Slnorbnen.

3. April Nr. 27 S. 212— 214. Scherers Vermuthung,

höchstens für den Schlussabsatz zutreffend, der deshalb hier
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wiedergegeben ist; doch setzt dieser die Durchsicht des

ganzen Werkes voraus.

10. Seidig. 2)ermifd)te3 2Ragajin eine äBodjenfd^tifi,

Bei} SBifdjel, 1. »anb 6 ©tütfe 8. 380. ©.

(Sine ©efellfdjaft Don (Oetmutf>lidj) ©tubenten, toirft luer bie

Sttüdfen, bie fie in if)xen ftebenftunben mit Pfeilen erfdroffen %aUn,

5 au3 bem ^fenftex in3 «Publicum. 2Ran fann eä toitflidj feinem

2Renf$en übel nehmen, toenn er in ben ©tunben, ba et fonft nichts

gettjon ^otte, SBüdjer fdfteibt ;
bo$, toenn er eä nid)t beffer ma$t,

aU bie SJerf . biefed *Dlagaain3, fo rattjen mir ifnn immer, fid) einen

anbern 3eitbertreib ju fudjen. SBenn man unter fo tielen ©tetfen«

io öferben au to&^len t)at, fo ift e3 in ber £f)at <£igenfinn, gerobe

auf ba§ gu fteigen, toeld&eS nie fo gana ©tetfenpfetb ift, um
nid)t au$ oft ben fteuter fe^r unfanft abautoetfen. <B fommen

in biefem ÜJlagojin ptofaifdje SBerfe, unb gereimte $rofa, ©atbren,

^Betrachtungen, Epigramme unb fogar aud) ein ptofaifdjeä gelben*

15 gebidjt bie Deformation bor, toeldjeä nebft allem übrigen, toaS
.

mir bie Öebulb Ratten ju lefen, unter ber Ätitif ift. SBir fdjtoeigen

alfo babon Slber <£in§ müffen mir fagen, bie SJetfaffet

trogen fe^r auf i^ren €ifer für bie Sieligion. 3ßir loben fie

befjtoegen; bod) bitten mir fie jugleidi, erft au lernen, toaä Religion

20 ift. 2>enn in allen tf)«n fo genannten geiftlidjen Sluffäfecn unb

Herfen glimmt nid)t ein Junten baoon ; unb man ift enblidj baS

©eletyer Don ber Jugenb unb Sieligion überbrüfcig, reo ber ßetier*

mann mef)t nid)t fagt aU: toie fdjön ift bie £ugenb! toie fdum

ift bie Religion! unb roie ift bie lugenb unb Religion bodj fo

2& fdjön! unb toa3 ift ber für ein böfet 2Renfd), ber nicht laut fdjreüt:

fie ift fchön u. f. to. 2öa3 thun bie £eute, bie fo olme ©efüfyt

mit ben ^eiligften Singen tänblen, toa3 tlmn fie anberä, att bnfc

fie einem blauen Schmetterling nachlaufen? Unb mit aller ihrer

©chtoärmereh toerben fie bod) feinen ^ebriflo befehten.

3. April Nr. 27 S. 214—215. Scherer und Seuffert für

Goethe, Biedermann (Arch. f. Littgesch. 12, 625) stimmt bei.

11. Seidig. SGBie foll ein junget grauenjimmer fid>

toürbig bilben? 1772. 8. 64.©.

3roe^ unb fedföig moralifdje ©efefce ober SRajimen; baä ift

35räte, an melden toeiblid)e Marionetten gesogen toerben foHen
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2>te ttatur §at und Qfebetn gegegeben: SGBarum »in man tiefe 5

nicht lieber bearbeiten, biefen nicht lieber i^r frehtoittigeä ©piel

geben? 3fm Storberidjt bespricht ber 93erf. 2llltag3gebanf en,

mit auäbrficflichenSQBorten; toir haben aber bodj einen neuen ©ebanfen

gefunben, ben toir noch beü feinem SJloraliften gelefen ^aben. $er

Söerf. rätlj nfimlich in ber 39. SJcarime bem teuren 9tan<hen, bem 10

er fein SBerfdjen toiebmet, tljre Lienen üor itjrem ©piegel

ju ftubteren. 2öir bitten unfere unb be3 23erfaffer3 ßeferinnen,

fi<h nur au guten ©mpftnbungen ju getoölmen, unb bann ihre

Lienen laufen ju laffen, toie fte tootten.

20. April Nr. 32 S. 255—256. Scherers Vermuthung, die

viel für sich hat. 6 bearbeiten vgl. 37, 151,2. 11 toiebmet.

12. ?ßre§burg, gfranffurt unb Öeipjig. 2Rüller 3?- (SJe*

naue ftachtichten öon betoben St. St. Schaubühnen in

Söien, mit Äupfern 8. 112®.

£>err Füller ergät)lt und Irnnberterleto $ingC Dom grienet

Ztyattx, um bie toir und gar nichts befümmern. Söarlich ! 2>eutf(h« 5

lanb ift toenig baran gelegen, toann biefe ober jene Stetrice in

biefem ober jenem ©tücf einfchlafen gemacht $at; unb toie ber Sin*

fager, ber Gomdbienfthornfteinfeger, ber *ßarthiettfchreiber, Schreiner,

3ettelträger, Xfyotftetyx unb ßutfeher tyifyxi. (Sä ift und freilich

lieb, ba§ man in Sien enblidt) bad ©xtemporifiren unb ben #an§* 10

tourft Oerbannt §at; aber bie SBßiener Schaubühne blöd befctoegen

3U einer 9tationalfchaubühne au machen; ba§ ift ber ganaen Nation

beleibigenb. SBenn nicht bie 9lfteut3 unb Slftricen in einer eigenen

Schule angetoiefen toerben, bie 9latur unb ben §omer, ben ©oph<>s

fled, ßuripibed, ^(riftop^aned, *ßlautu3, Serena unb ©djafefpear 15

au ftubieren ; toenn ihre ©eelen nicht burch eine eigene (Sraiehungä;

ort au gro§en (Smpfinbungen gebilbet toerben, bie fie in ihrem

ganaen fieben audbruefen müffen; toenn unter ihnen feine Original«
•

gemed auftoadjfen; toenn biefe @enie3 nicht mtt ettoad anberä, als

mit Öelb, belohnt toerben; toenn dichter unb ©djaufpieler nicht *°

eine feine ©pracf)e lernen; toenn fie nicht 3uttitt an ben $öfen

ober oielmehr in bie toahthof^Ö 9ro§e SBelt erhalten; toenn ihre

Zuhörer felbfi nicht mit fühlbaren ftarfen ©eelen au ihnen fommen;

toenn nicht toahre Jöaterlanbdliebe, toahte £ugenb, toahte (Stofr

muth, toahte Siebe, toahreS ©efühl be3 #uten, be8 ©chönen, beS *>
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(#rofjen ben Siebter ju fdjteiben, ben ©djaufpielet ju teben, ben

3ufdwuet ju työten, begeiftert, fo ift alle Semtifmng, bet SBülme

eine eigentlnimlidje @tö§e unb tl)ten matten SÖertlj gu geben,

gang Oetgeblid). ©o toie itjo bie Sooden flehen, fommen und bie

so großen £fyeatetgebäube unb Hnftaltcn nidjt anberd not, als tote

ba3 rotlje Äiffen mit golbenen ©pifcen, unb ber himmelblaue

23albadun beä trolltgärigen Qxo\ä)ti unb ber meinen ftafce!

unb trofc aEen ben fdjönen fingen, bie #err Füller und ergäbt,

felbfi bie Suften bet 9lfteur unb Slftricen nidjt aufgenommen, bie

35 ex Ijat ftec^en laffen, muffen mir Um im tarnen ber Nation bitten,

ber SBBiener ©djaufpieletgefeüfdjaft bor ber $anb ben großen

Site! einer ÜtationalgefeUfdjaft nidjt ju erteilen, fonbetn erft

3U matten, bi§ mit eine Nation finb, biä Söien bei SReptäfentant

betfelben ift, unb biä bie bottige Stuppe ben Glwtaftei betfelben

40 angenommen Irot.

9 Reifen 35 fielen

24. April Nr. 33 S. 263—264. Scherer möchte schwören,

dass diese Recension von Goethe herrührt, und meint, dasa

die Besprechung des Theatralalmanachs (S. 239) in Folge

einer Verwechselung mit dieser durch den Abschreiber in

C aufgenommen worden sei; dem widerspricht aber die Be-

schaffenheit des Goethischen Handexemplars. Biedermann

stimmt zu.

13. ßeipjig. $te alte 3ftau, obet bie toeife ©djtiftftetterin

gum SBeften junget f^raueniiinmer. @tfte$ SBänbdjen. SBei)

(Sngelfmtb ^Benjamin ©djmttfett 1771. 8. 190. ©.

£>iet fptidjt ein Seipjiget ©tubent untet bet klaffe einet

5 alten 3?tau, bottfommen mie eine alte fixan, mit bet <5tfaf)tung

einef ©tubenten. 2)iefj Unglüo! fyit nod) in bet beutfdjen ßitetatut

gefehlt, baf$ alle junge Seute bie Grubitäten it)te3 ©elnrnä, unb

aQe Sßinfel tf)te Kompilationen untet bem ©ebtau^cttcl füt3

gtauenjimmet, lo3 ju toetben fudjen. 2Benn toitb bet *ßf)ilofoplj,

io bet gelebt unb geliebt tyat, ßtjegatte unb S3atet ift, ftdj ermuntetn

laffen, füt unfte 2öd)tet, (Sattinn unb 3Jlüttct au fdjteiben, unb

auf ba§, toaS ber furjfid^tige Äopf unb ber ÜJHfantlprop toeibltdje

©djtoadjljeiten nennt, unb roa$ mir ben Äeim unb bie @tunblage

aßet toeiblidjen Xugenben nennen mürben, ba$ @ebfiube ber
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Pflichten unb ber ßlücrfeligfcit ju bauen? «Hein, alle SSäter unb is

SRütter, bie biefen tarnen Derbienen, fennen ben SEßcrt^ ber 3Birffam=

feit in ber engeren ©^äre ihrer höflichen ©lücffeligfeit ju gut,

al« bafe fte fie fo leitet erWettern fottten, unb Wer eine Emilie

au eraiet)en hat, umfafct feiten bo3 meufchliche ©efdjledjt mit fc^xift=

ftellerifchem 9BoI)Itootten. «ber eine ©ternheim bürften wir 20

bitten, baä Journal ihTcr Beobachtungen, baS fie für if>re gfamilie

aufgefegt ^otte, burch Kopien tum ihrer greunbinn befonnt a"

machen unb benn würbe unS bie 33orfelwng femer für aßen

©tubenten unb alten SBeibern in (Stoaben behüten.

28. April Nr. 34 S. 269—270. Scherer schwankt zwischen

Herder und Goethe, indessen scheint der Satzbau eher auf

Goethe hinzuweisen.

14. ©reifWalbe. Correspondence entre S. A. R. le Prince Gustave

de Suede avec S. E. le Senateur Schaeffer. 1772. 8. 260. ©.

2>er $err ©raf fudt)te in biefen Briefen ben SBerftanb be§

bamaligeu Äronprinaen , nunmehrigen Äönigä uon ©dtjweben , au

üben, «uf biefe «uSbilbung be8 93erftanb3 fielen faft alle (Hegern 5

ftänbe, bie ^ier oorfommen $ad fönigliä^e $era be3 ers

habenen (Sieben mar groß geborten. SDßir hoben biefen SBrief=

Wedjfel mit bem Vergnügen gelefen, ba% ein jeber füllen rnufc,

Wenn er in einem großen Monarchen <$igenf$aften fte^t, bie

Weber bie (Geburt noch bie Strom fdtjenfen tonnte: «ber, ato0 10

2J(ar,imen fjoben mir barin Oermifet, bie bod), unfrer Meinung

nach, burchgehenbS in einer ^rürftlidt^en ©raietmng hcrrf<hen foUten

:

bie, Welche 2)abib feinem ©ohne gab: ©et) ein 3ttann! unb

bie, Welche Oringal bem ©einigen einprägte: Bend the Strang in

Arms, but spare the feeble Hand. Be thou a Stream of many 15

Tides against the foe of thy people, but like the gale that mores

the giass to those who ask thy aid. (SJemüthige ben fütjnen

©tretter; aber fdt)one be§ fchwachen «rmS; ©et) ein ©trom Oon

taufenb Qfluten Wiber ben Seinb beineä üöolfö; aber benen, bie

beine #ülfe fucf)en, feto ein SBeft, ber im ©rafee fpielt.) 20

2>od) biefe SJiarjmen OerWebt bie 9catur felbft in grofje ©eelen;

beto ihnen hören fie auf *Dcarimen au feton, unb Werben bloß ©efühl.

1. Mai Nr. 35 S. 277. Scherer: Herder oder Goethe,

Collin : offenbar der junge Goethe.

Digitized by Google



Frankfurter gelehrte Anzeigen. Paralipomena. 347

15. SßariS. Theatre du Prince Clenerzoiv Russe, traduit

en Francois par Je B. de Blening Saxon. IL Vol. 1771.

Voll. 330.6.

$ialogirte SSorfteEungen beS übertriebenen §tbc}efdimacften in

5 ber franjöfijrfjen Station, otme tomifd)e Stellung, fomifdjen Söifc,

fomifdjen $lu3bru(f, fomifdje Lanier; ganj otme Saune unb otme

20ÖQt)tfri)einltcf)fett. 2>ie (Somdbie fott bie ÜRenfdjen auf ityrer

lädjerlidjjen , aber toarltd) nicrjt auf it)rer fd)led)teften ©eite ab:

fdjilbern. 3Bcnn biefe ©c$aufpiele roirflict) rufjifd) finb, toenn fte

io in 9tu^(anb gerne gefefyn toerben, unb toenn eS toa^r ift, ba§ bie

Staffen avides de conoüre les nuxurs et Jes usages de Frangois

et desirants de les imiter, nid)t3 unterlaffen biefen unfern 9iad):

barn ätmlidj 311 toerben, tote ber beutf$e (Sbelmann in bem t>or«

gefegten SBrief fagt, fo betragen toir biefe Nation, bie efye fte nodj

15 ganj polirt ift, fdjon fo abgcfctyltffen feton mu§, tote bie öuinee

be3 guten tyoxiU.

8. Mai Nr. 37 S. 296. Scherers Vermuthung, die gewiss

zutrifft. 4 S)iatogitte w polixt 16 9)orif3.

16. Dfme «naeige beä Ort«. OJebanfen über bie Serfaffung
eineg allgemeinen ©efefcbudjeS, jur Söerbefferung

berer ^uftiaoerfaffungen. <£rfteä ©tutf, 1770. 5 Sogen.

2te3©tüdf. 1771. 8. 7 Sogen.

5 <£ttoaS fdjlec&tereS ift nod) nie auä einer ©änfefeber gefloffen,

al§ biefeS ©djriftdjen. (SujactuS unb ^ermann, SRoStytm unb

2lbrat)am a Saticta Clara, Guno unb Älopftocf, SJlonteSquteu unb

biefer $lutor, baS ift immer baffelbe SJertyältnii «Dian merft aus

berJöorrebe, bafj er eS gar nid)t übel nehmen würbe, toenn bie

io föufeifd):#at)ferlid)e SHajeftät, bie dato fo glorreidj

regieret, tyn au Slbfaffung irjreä ©efe&bud)e$ nadj Petersburg

öociren toottte. 2öir fyiben nichts bagegen, aber fein Südjlcin

toirb tyn nid&t empfehlen. <SS enthält 26 Setrad&tungen über bie

9lbfaffung eineä ÖefefcbudjeS überhaupt, unb über t>erfd>iebene

15 einaelne Materien. Stllentfjalben fo Diel ßonfufiou in ben SBe*

griffen, fo biel falföeS unb tjalbtoafyreS in ben Urteilen, fo öiel

umtüfreS in ben föaifonnementS, ba& man baS föecenfiren oer*

fctjroören toürbe, toenn man immer foldje Arbeiten burdjlefen rnüfetc.

12. Mai Nr. 38 S. 303— 304. Scherer: Goethe oder

Herder?
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17. #upfetfti<f)e.

(Sin Statt, bie bteü Sltooftel untetfd&tieben, nadj miä}.

Hngelo toon Gatabaggio, bon Oefetn gejeidfmet, bon Saufen
tabitt. ein Slatt, baä toebei Äünftlet nodj giebfyibet entbehren

fonn. $aä Sebjammenfe^n in einein @etft, bieget, butdf) *

btübetlid£>fte aHannigfaltigfeit fataftetifittet, menfdjenfieunblia>

ebler öltet Äöbfe; fola) eine ©eelentufje butdj eine bämmetnbe

Haltung btübet getjauc&t. @ä ift ba8 embfunbenfte Äunfttoetf,

boS unS feit langet 3eit bot bie Slugen gefommen. %ud) lallen

mit nut eine Sinnige, um jeben toasten ßiebtyabet einaulaben, i°

mit un8 bie Ofteuben bei 6mbfinbung unb (Stfänntnifi ju genieffen,

bie eine anljaltenbe JBettadjtung foldf> eines SBetf«, einet füfylenben

©eele teic^lid^ getoätytt.

12. Mai Nr. 38 S. 304. Von Scherer mit Bestimmtheit

Goethen zugewiesen. 7 bämmetnbe 8 embfunbenfte 9 lallen

12. 18 füljlenbe ©eele.

18. ÄubfetfHd&e. ©ieben ßebendf cenen beS f)eil. ©tegotiuä
nadj Söanloo bon Detfdjtebnen SReiftetn geftodljen.

1. St. Gregoire distribue son bien aax pauvres.

$ie $rrau bie ein ©tüdf ©elb Don itym empfängt, ein Äinb mit

auägetetften fleljenben &tmen, unb ein fleineteS jtoifd^en tljten *

tfnien, ba§ fidt) ein ©tütf SBtob fdjmedfen läfjt, machen eine ge*

fällige ©tubbe.

2. St. Gregoire retiri dans une Caverne. (St

toenbet fidf) bon bem 33otcn, bet if)tn bie 9tadf)tidfjt bet ©t^ebung

jut bäbfUidfjen SDBütbe btingt, mit ängftltdf)fett, faft möd&ten mit w
fagen, 3lbfdt)eu. $a§ ÖJanje roäte aiiä^i fimtlidjet getootben, roenn

bet Äünftlet bie ©d&lüffel *ßetti, aU bie natütlidrfte SlHegotie,

Ijätte beb, bicfet (Gelegenheit btaudjjen toollen.

3. St. Gregoire fait des prieres publiques. ©ollte

in bet Otbnung ba§ aroetyte fetm, unb ift bem SBettb, nat§ baS w

etfte. (Sine !ßtocefjion um Mbtoenbung bet ^eft, bet ttodfenfte

©egenftanb. Unb lu'et finbt bet ©eniu3 einen ©tanbott, ft^fdjt

einen Slugenblttf, tuft einen 8id&tfttal)l l>etein, feffelt un3 mit

boetifd&et 2Ragie. (Sin ©tetbenbet liegt einem 3Beibe mit bem

#obf auf bem ©d&oofe, ba3 §od&h)ütbige, bet 3"Ö tf* botbe^ in 20

eine abfteigenbe getne t)ingen>aUt; bei Jüngling im geiftlid^en
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Oretyerfletb eine Äerje in ber §anb, tritt in feiner Orbnung, mit

ber ebelften Einfalt fyxan. ©in toatmer f&lid toenbet fiel) Dom
©ietbenben gen Gimmel, unb feine (Öeftalt unb (Smbfinbung toirb

25 burdj einen unbebeutenben SProaefcionagefeHen , olme ßontraft auf

baä toürtfomfte erhoben.

4. St. Gregoire ein Pape, regoit l'adoration des

Cardinaux. 2Bof)l gezeichnete gigurcn, toohl gefleibet unb

georbnet. 3Jlet)r aufmerlfame Ergebenheit hätten mir ben hintern

30 Sßerfonen getoünfdjt.

5. St. Gregoire dicte ses Homelies. 2öof)l beleuchtet!

6. St. Gregoire obtient un miracle ä la Messe.

2Jcer)r ber ©egenftanb al8 bie Ausführung macht ba3 Satt toiccjtig.

7. Gregoire dans la gloire. $ft fclatfonb; bie

35 Qfiguren finb toohl berlürjt, unb bie Gruppe hebt fich leicht.

15. Mai Nr. 39 S. 311-312. Merck oder Goethe. 19 üttagie.

19. 2lmfterbam. Memoires pour servir ä VHistoire du tnonde

Moral et politique, 1772. 12. 196 ©.

jDiefe» ift ber erfte Ztyil eineä 2£erf3, baS un3 ben *ücenfchen

fo gut fennen lehren foK, al3 toenn mir ihn gemacht hatten.

5 2)urch #ülfe etneä Stammbaums, ber bem nächftfolgenben ihc^
borgebruät toerben foll, toerben mir bie ÖJefchtechtSregifter aller

Xugenben unb Safter mit leiblichen Otogen fehen. 5£)ie Äraft ber

Söirfung, unb bie $raft ber Trägheit finb bie atoo SÖßurjlen,

woraus alles fo fchön folgt. 2)ie benfenbe ©eele fifct in ber üftitte,

10 unb fie müfjte fehr bumm benfen, menn fie nicht Vergnügen fuchen

unb ©djmerj Oermeiben tooUte. SDaburch nun mirb ber £>ang

3ur Trägheit fjfurcht bor ©chmerj; ber SCrieb aur SBetoegung, fSt-

gierbe nach Vergnügen. Äommt bann ber SJlenfch in bie Gefell*

fchaft, fo geht biefer auS fich ^inau§
f

jener in fich hinein ; unb

15 biefed auä fich Öc^en un0 *n M fl
c^en if* ocr @runb jtoeuer (Slawen,

<2e ce/Ze £ui se repand et de celle qui se concentre. SDiefe

<£lafjen finb bem ©Aftern auch f° taw, fo balb man auch nur

mit £ülfe ber ^hhftoflnomie, bie ber 33erf . fe^r hoch 1)&lt, erforfcht

hat, au melier Glafje ber 3ttenfch gehört, man gleich alle feine

20 £ugenben unb Safter an ben ^fingern hererjählen fann ; %a, toenn

man nur toeifc: ^Organisation et la trempe d'ame primitives

d'un individu, le climat sous lequel ü est ne
}

le caractere des

gens qui Ventourent depuis son enfance, les prejuges et Vesprit
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particulier ä la maison ou il est eiere", la forme du gouveme-

ment et Fe"tat du gouvernement de son tems ; Vesprit general 25

du siede, les prejuges provenants de la religion et de la Philo-

sophie regnanies et enfin la moniere de penser des persones

acec lesquelles il a des liaisons d'amitie; toetut man alle btefe

Singe toeifj, betten man nodj mehrere betifejjen fönnte, aU <£)aate

in bem tounberbaren f&axt be3 ^eiligen 9Hcepf)oru3 untren, fo so

fann man fogar nadj) bem 2)erf. bie Kapricen be3 SBunberlictjften

unter allen ©tcrblidjjen , in <£lafeen bringen unb genealogiftren.

9hm fo fetjä benn bem £>immel unb bem S3crf. gebanft,

ba§ mir enblid; fanben, toai mir fo lange gefudfjt fytoen, ben

©djlüffel beä irtenfcr)Itc^cit £)erjen3! 9htn toünfdjen mir weiter 35

nicfjtö, aU bafj er ober ein anberer unS baä ©djlüffellodj unb

bie «ftunft, ben ©djlüffel fyerum $u bref>en, jeigte; unb bafj ein

britter nodj eine ©djlofebedfe baju Oerfertige, bamit fidj fein ©taub,

ober Sftoft, ober ©pmnetoebe in bad ©d)lüffel(otf) ftetfe, unb ba3

2lufft§ltefeen Ijtnbere. ©djabe, ba§ ba3 39ud) fo beutlid^ *>

gefdjrteben ift, ba§ man ntd^t einmal Verborgene 2Betfef)ett bartnn

öermutf>en fann!

24 eleve

19. Mai Nr. 40 S. 315— 317. Seufferts unsichere Ver-

muthung, von Scherer getheilt.

20. Hamburg. 3)er Sejlinbier, ein Suftfpiel in fünf
$anblungen, au3 bem (Snglifcfyen beä $xn. Sumberlanb,
1772. 8. 186 ©.

Da unfere 9iatur jur SBetounberung gu flein, unb jum Sadjen

ju ftJjledfjt geworben ift, fo fönnen toirS bramatifd&en Dichtern 5

ntdjt übel nehmen, bafe fie ftdj Staturen au3 fremben 2Belttf)eilen

fyolen. %btx mü§en fte biefen fremben 3bealen unfere Sportwelten

unb SBorurtfjetle einstopfen? SBelfur, ein SQBeftinbier, Oerliebt

ftd) in ein armeä tugenbfjafteS SJtäbdjen, baä er burdj bie SBe*

trtigeretyen einer lüberlicfjen Söirtfjimt für bie Sttaitreffe tyre§ 10

$Bruber3 fyält. 2ttan Ijatte iljn überrebet, ber 9tome ©djtoeftet toare

nur ein tum de guerre, unb Ijiefj ettoa fo Oiel, al3 ba3 lateinifdje

frater unb soror gutoeilen Ijetft. 3fn biefer 5Bermutt)ung tyut er

il>r einen beleibigenben Antrag; ber SBruber nennt itm befjtoegen

einen ©cfjurfen, unb ber äöeftinbier fytt in ben 24 ©tunben, 15
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toeld&e er auf unferm SGÖelttljeil erlebt ljat, fdjon fo oiel (Snxo-

päifcfjcn point d'honneur eingefogen, bafj er lieber atteä per*

lieren, alz bie Saft biefer ©ölbe tragen tottt. (Snblidj loirb ber

Srrtljum aufgelöft, unb SB eHur fjeiratyet fein geliebtes SRäbdjen.

20 2)aä ift bie £auptl)anblung, bie Oon einigen Spifoben burdf}=

gefreityt toirb. 2Jlan ftef)t, bafj ber Jfnoten biefeä ©tücfä, nie ein

Änoten geworben toare, wenn ber Eid&ter nidf)t nott)toenbig

einen jum (Snttoiälen gebraust fyätte. S)er beutfdje Übers

fetjer ift fidfc nidfjt immer gleid). Salb fommen Sßerioben bor,

26 bie reäjt SBriefftcllermäfjig gebred)felt finb, unb ftd) Vortrefflich

frf)ön brutfen laffen, aber jum Dialog burdfjauS nidjt paffen;

balb reben bie guten ßeute fo pöbelhaft, bog cd einem erfeit. 2)a

bie ©cene in ©nglanb liegt, fo hätten toir audf) nicljtä oon (Sie-

mentarerjietyung unb (£ulenfpiegelftreidf)en lefen mögen. 2)te

so griccfjtfctje 3Jitytt)ologie be3 SÜeftinbterä fefcen mir auf bie tRed^-

nung be£ $ru. ßumberlanb, ber fid) O-arqufjar jum 2Jlufter

gewählt ju tjaben fdfjeint, aber toeit unter feinem Criginal

bleibt.

19. Mai Nr. 40 S. 319—320. Scherers wohlberechtigte

Vermuthung. Man vergleiche nur diese Besprechung mit

denen anderer dramatischer Werke, wie N 139, 165, 186.

21. Ulm. <£anut ber ©rofje, ober Streit ber finblidfcen

unb eljelidf)en Siebe. (Sine #elbengefdf)id()te. 1771.

2)er 23erfaffer befeuert in ber Sßorrebe: er tootle feine ge*

Ijeime ©efd^id^te, feine 2lnef boten fd(jretben, bemühe fid(j ni($t,

5 neue geheime 5triebfebern beS SBerftanbeä unb^peraend
auäjuforfdfpn. 3uÖefwn0fw, mein §err, oljne $roteftation , bafe

fie toeber für alte nodf) neue, geheime nodf) offenbare Triebs

febern ber obern, mittlem nodf) untern Seele, jemalä ein

Stuge gehabt tyaben. (Sine ^)aupttugenb feiner gelben preifjt er

io bie &eufdf>s unb 3üdf)tigfeit. 2öeldf) ÜEBunber! bie ganje ©efell=

fdjaft ift eine fteife SRarionettennation , Spanier, ©djnürbrüfte

unb SBänfte, burdfjauä mit ßumpen auSgeftopft. 5Eu SWufter

eines moralifdfjen ÜBolfä, olme ßeibenfdjaft, oljne 33egierbe! 9lidt)t

ba§ toir ben fdf)lüpfrigen ßiebeäerjäljlungen ba§

15 SBort reben, mir bebauern nur, bafj ber gefittete unb

tugenbfjafte Xf)eit be§ $u amufirenben *Publifum3, fo
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fdjled&t bebtent tootbeu ift, feit unbenflid&en 3"^n bis auf

ben heutigen £ag.

29. Mai Nr. 43 S. 343—344. Biedermanns Vermuthung,

von Scherer als „unzweifelhaft richtig" gebilligt. Voraus-

geht die Recension von Hausens Klotz (37, 279).

22. Arfurt. Gtotftei an £errn Öfer, 1771. 4to. 12©.

2)a3 2)ing mag Öfern too^l eine muntere Sßiertelftunbe ge*

madjt Ijaben, alä Öfefellenfdjera tyätte e3 und aufgefallen; e$

ift nidjt ganj of)ne laumfdjen, obgleich meift erzwungenen Sftutlj:

mitten. *ßun aber gebrueft! Und oerbreufjt fdjon lange, foldj 5

einen 2Rann oon (Sfrofeen unb fliehten, nur immer als flünftler,

unb fo befompltmentirt ju feljen. 3roat toiffen mir, er öerjei^td

bem *Publifum: benn nie f)at er auf ben SBetyfatt beS gaffenben

.£aufcn3 Slnfprud) gemalt, ber unfähig ift, anber§ ju fennen
unb au nennen. io

2. Juni Nr. 44 S. 351-352. Von Düntzer, Biedermann,

Hirzel, Scherer, Witkowski unbedingt Goethe zugewiesen.

Burdach widerspricht wegen der ungoethischen Form Der*

bteufft. Verf. Riedel.

28. ftranffurt am 3ttabn. Joaclämi Hoppii Commeniatio

succinda ad Institutiones justinianeas. Recensuit, notas

adjecit et cum introduetione in lectionem Instüutionum

indiceque locupletissimo denuo edidit Walchius etc.

sumptibu8 F. Varrentrapp 1772. 4to. Vol. I. et II. 5

7 mp^db. unb 1 Sogen, foftet betyn Verleger 5 fl. 30 fr.

$opp, ber ©aftoalter, unbäGBaldj, ber 2lntiquartu8 ! (Sine

fo groteffe l&xuppt fonnte niemanb 3U fe^en toünfdjen, al3

JSubetoig; unb, 2>anf fet) e3 feinem 2öunfd)! biefe Commentatio
succinda ift nun um ein ganzes SH^abet fetter geworben, 10

unb ben et)rlid>en ©ad&roalter» unb 9iotariu3=6eelen, bie baä Siedet

ftubiren motten, otyne gerabe gelehrt ju werben, gana au3 ber #anb

geroadjfen. ift ein Unglücf für eine 2Biffenf$aft, wenn

Ztyoxit unb SßrarjS fo berfd)tebene SEBege toanbeln, bafe fie fid^

an feinem ßnbe metyr berühren. 3>er römifd&en ftecfftggeleljrfamfeit 15

ift eä fo ergangen; unb roie fonnte eä anberd, ba bie Urheber ber=

felben anbere ©egenben, anbere SHenfdjen, anbere $enfung§art,
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olleä aubetg f>atten, aU wit; bie Wit tocit Häger rötnifc^e 3Nü£en,

©droe unb «Mäntel, alä tömifdje ©efefee hätten borgen foflen!

20 £0$ e§ ift einmal fo, unb toirb aud) fo bleiben, fo lange bie

tfribben biefeS Augiifdjen ©tafle« fo Diele el)rlid&e ßeute mäften,

unb tootjt mäften. 2öit werben eä aud) ni$t änbem; aber, ba§

man uns tömifdie Xf>eorie, unb platte, gutyerjige, beutfdje ^tariä

auf einer ©djüffel botfteflt, baS tommt unä Wenigftenä Wunbet«

25 lid) bot. $opp, ben §ett 2Bald) alä feinen gelehrten patrem
adoptivummit finblidjet $ßflid)t virum summum nennt, tjatte

butd) feinen Gommentar ein feljt gutes 2öetf geftiftet, ba et ben

©inn feines ©efefcbudjä beutlid) unb fo barfteflte, bafe ieber ©ad^
Waltet, Wann ifyn ein Öefefc (ober § f nennt e3, Wie it>r Wollt)

30 auffiiefe , fid) iRatf)3 einölen, ben aum ©tunb gelegten $aü auf*

finben, unb bie AnWenbung oljne gtofje SD?üt)e machen fonnte.

2>a3 ift ber ©eift, in bem et fd)tiebe; unb Wenn man nid)t bon

eben bem ©eift getrieben Witb, fo läfjt man $opp an feiner

©tefle. «Run fommt aber §ert «ßtof. 2Bal$ baju, unb Will

35 nit^t leiben, bafj ein ßuattant in bet Söelt feton foll, bet bloS

nufct, oljne ©elefyrfamfeit auäjubuften; unb in biefem gelehrten

ßifer, ben einige «ftebenumftänbe bon 33ettegetaufttägen nod) met)t

belebten, feftf et fid) l)in, unb ftobft fein 38udj mit fo Dielen

Antiquitäten, Stxiiit, ©efd)id)tc bet ©efefce, (Sitationen au§ Livius,

40 Gellius, Dio Cassius, Dionysius Hai., Cujacius, Fabrotus,

van Leuven, Brisonius u. b. gl. bie fid) Wol)l nie in ©efellfdjaft

be3 guten $opp% su finben tjofften, fo teißlid) au3, ba§ e3 nun

bem ©abmaltet in allen <5den ju grofj ift, bem Xtyeotiften aber

nodj immer in allen (Stfen ju flein bleibt. 2ßir gefielen gern,

45 bafe r)ter unb ba einige «Änmetfungen botfommen, bie bem

.Ipobbifdjen Gommentat angemeffen, unb nidjt otme «Jhifcen finb,

abet ben meiften, jam non erat hic locus, ©it ted&nen $u biefen

felbft bie Söaldjtfdje Inirod. ad lect. Just. Wo un3, übet bie

SBetfaffet unb öuetlen bet Inst, übet il)te ßefeart, 4?anbfdjriften,

so (gtflärung, Ausleger u. b. gl. eine «Menge befannter ©adjen, bie

$opp ftetylid) Wotyl nie geWufct f>aben mag, geWi§ nie lehren

wollte, otjne atleS Öenie gefagt Werben. 3GBit Wollen nut bon

bem elften Äabttel einen «Äuägug geben. 63 Witb bafelbft etftenS

unterfud)t, ob £ribonianu3 fid) mit o ober u gefdjrteben tjabe? bann

55 lernen Wit in bet fjrolge, bafe et ein geleistet «Wann Wat; bafe

man abet md)t mit (SeWiffteit fagen tonnte, ob et «Äbbocat ge*

©oet^eS SBcrfe. 38. »b. 23
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toefen feto,, ober ntdjt, fo Diel aber toäre getoife, bafc et nadjljer

bic gröfeten ©jrenftetten befletbet fabe; ein guter <£f>rift toare er

toob,l ntd^t getoefen, unb man fage audlj, er Ijabe fem Jus ju gut

betftanben, um nidljt geizig 3U fetyn; aber SßrocopiuS, aus bem 60

alles biefeS gefloffen, r>obc eine auju böfe 3"ttge gehabt, als ba&

man it)m glauben föune. Söer beS £l)eoptjiluS §err 2kter

getoefen, unb toann er feine SöaHfatyrt auf biefer mülrfeligen SEÖeU

betreten? toeifj f>err Söaldf) fo toenig als toir uns barum

befüntmem. 2BaS 2)orotljeuS für Ämter gehabt fjat, unb too, ö

unb toann er geftorben ift ? baS ift fet)r ftreittg ; befto getotffer ift

aber, bafe :£rtbonian, ober Xribunian, ben Söorfifc in biefem

Xriumoirat gehabt l)at. $m folgenben 9lbfdf)nitt fpridtjt $err

2Öaldj oom (Saiu», in quo, fagt er, duo potissimum
consideranda sunt; nomen atque aetas. 9hin, 70

baS ift bodj gerabe baS geringfte ! 2Bir erftaunen, in allen biefen

gelehrten Erörterungen nid&t eine ©pur ju finben, bafj §err

Söaldj fief) jemals r)at einfallen laffen, über ben ©eift biefet

Gompilatoren , unb it)rer Reiten $u beuten; unb bodf) bünft unS,

ift in ber gangen ©ef<$idf)te ber 2Renfd)f)eit, feine (Spodje, bie merf* <s

toürbiger märe, als biefc. 9tid)t toegen bc§ UrfprungS beS

römifdjen ©efefcbuctjS; fonbern, toeil man nirgenb fo beutlid)

fielet, tote Diele frumme SGßege ber menfdf)ltd(je ©eift gel)et, efye et

feine anererbte finnltdEje ^Begriffe bis auf einen getoiffen ©rab

oerfeinert ; unb toie fdf)toer eS ifym ift, ben redeten ©rab ber Söerfeines w

rung ju treffen, toenn er einmal im ©ang ift, ju rafiniren. SEBaS

ber rotje unb ftarte alte ütömer p einer 3eit, ba jeber 3toerf

feiner ^anblung finnlicfy mar, erfanb unb feftfeffte; toie fyiben

baS nadlet bie Prudentes, bie Sßrätoren, unb Sfcebner butdj

Aktionen unb (Srflärungen auSfpinnen muffen, bis ein foldfjeS »

Öetoebe ju ftanb fam, toie baS Slömifdfje ©efefcbudfj ift? Unb

toaS für eine 2Rtfrologifdf)e @eele mu§ ber £err ber falben

SÖBelt unb feine Ülätl)e gehabt fjaben; als fie fidfj jum Söebftuljl

festen, unb auS foldjen 9fäben ein SBanb berfertigen wollten, baS

fo biete Nationen jufammen galten foHte? SSerbiente biefer 90

in bie klugen faHenber ©ebanfe feine SRücfftdfjt? unb toäre eS

ntdfjt beffer getoefen, ttmi nadfouljängen, als über ben efjrlidfjen

§opp eine römifdfje Olopoterie ex pipere, ligustico, mentha

arida, nucleis, pineis, ura passa, cariota (quae capiti nocet)

caßeo dulci, unb bergleidjen, 31t machen? 95
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Der Verfasser ist der berühmte Jurist Joachim Hopper.

55 in goUe 59 begleitet

5. Juni Nr. 45 S. 353—356. Seufferts Vermuthung, der

ich entschieden zustimme. Biedermann erklärt sich dagegen.

Oollin: vielleicht redet er auch am Schlüsse einer in der

Hauptsache Schlosserschen Recension.

24. ©enf. Testament politiqne. de Mr. V*** 1772. 8.

64©.

©ollte eigentlich literaire Riffen. 3>er Sitte, ober toeldjeä

un§ Wahrfcheinlicher ift, ein guter Stotf hinter feiner SJtoffe, giebt

5 föedjenfdjaft Oorerft oon feinem ßeben, en gros unb bichtrifdt),

Wie e§ einem ©enie gejiemt, bann legirt er gfeinben unb Qfreunben,

©tiche, ©djnörfel unb ©d>nafen, wofür ihm bie Wenigften

banfen werben. 5luch hier, Wie in feinem ganjen ßeben, ift ©ut*

tt)ätigfeit unb menfdjenfreunblicheS Ertragen be3 StyofteU ber

iü £olerana, untergeorbenteä, Wir Wollen nicht fagen, erfünftelteS

<55efüf)l. $ie beutfe^e Überfefcung ift eine Überfefcung.

5. Juni Nr. 45 S. 360. Scherers Vermuthung.

25. ßupferfttdje. Gafpar dichter 3 «Portrait nach ®raf Oon

SSauf en.

#ett unb öornehm gemault, unb unbebeutenb wie taufenb

Sßortrait» in ben ^u^immern ber deichen aufgehängt. SBir er=

5 fennen e§ mehr für ßfetegenhettäs aU ÄunftWerf, unb ba Wir

nicht wiffen, Wieä Oerlangt, Wie3 befahlt Worben ift, Worinn frcr^=

lieh ocm Äünftler toiel (Sntfchulbigung liegt, Wollen Wir itm nicht

labten. 9iur fallen un3 bet) ber Gelegenheit fo Oiele empfunbne

^ortraitS ein, alter unb neuer 3eit; Wir trauen §err Saufen
10 fo Otcl gu, bafe e§ unS leib tt)at, Wie unfre Erwartungen im 2tufc

rollen Oernichtet würben.

5. Juni Nr. 45 S. 360. Ohne Zweifel von Goethe. Vgl.

gegen die Kunst im Dienste der Reichen 37, 142. 1. 2

318,3— 15.

26. ©ie&en. Gart unb ßeonore, ober bie mißlungne
§ülfe, ein Irauerfpiet tum 33enignu§ Sßfeufer, 1772.

8. 62©.

23*
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#err SBenignuS^Pfeufer mag fonft ein bratoer $Nann femt;

aber feinen Warnen Ijat er burd) biefe$ leibige Spiel ein oor aUe= 5

mal proftituirt.

19. Juni Nr. 49 S. 392. Scherers Vennuthung.

27. Slnef böte auä bem Hei$ ber ©elefjrfamf eit. 6. Mer-
cure de France Mai. 1772.

din gereifter §err 3foI)ann SlnbreaS bon Sötelanb,

auS Siebenbürgen gebürtig, SBranbenburg^nfpadu'ftfier 9iegierung§=

ratl), überfefct be3 £)errn de Falbaire honete Criminel 5

in« $eutfdje, unb bringt itm auf bie 2Biener Wationalbüljne, too

er mit taufenb I^ränen empfangen toirb. ?Rad> biefem fdjreibt

#err öon Söielanb einen tooljlgefteaten ©rief an #errn de

Falbaire, unb berietet ifun, mit beutfd&er Ergebenheit gegen

franaöfifd^e Talente, biefe mistige ©efdjidjte. Mr. de Falbaire 10

fd)reibt, tote billig: „Rien ne pouvoit nie flatter autant que

Vhonneur d'etre traduit par un auteur ctlebre dont les ouvrages

meritent eux-tnemes des Traducteurs. Vous ne saves pas,

Monsieur, que je Tai ete de votre Clementine, il y a plus

de dix ans." 2öir bauten an ben Quäftor (Sicero, ba er 15

nad) »runbufium fam; unb bebauerten ben $idjter, ber um
bie ©hrigfeit, unb nidjt feinem Söergnügen ober feinem SJtäbdjen

3U ©efatten fingt.

u qui

23. Juni Nr. 50 S. 400. Scherers Vermuthung. ie— 18

vgl. 37, 218,20—24.

28. $ari3. Essais sur le Caractere, les Moeurs et VEsprit

des femmes dans les differens siecles; par Mr. Thomas,
de VAcademie francoise, cliez Montard. 1772. 8. 3 Tom.

SCßenn unfre Sefer ni<$t fdjon au§ bem £itel : sur les Moeurs

et VEsprit dans tous les siecles gefdjloffcn tyaben, 5

toa3 e3 ift
, ofmgefätyr eine SRoIXtnfd^e Kompilation, mit

bem (Seifte eines föeftorä ber Sorbonne über ben loidjttgften Ifyeil

ber ©efd)id)te ber SJienfdjtjeit enblidj gar mit ^ßanegariftem

fdjtoulfte aufgeblafen; fo müffen toirä iffnen fagen, bafj bie3 eine

ganj neue weltberühmte ©dmldjrie ift, bie ju anbern Sdmldjrien 10

geftettt ju toerben berbient. 2Bir bürften nur bie Table des
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Matteres abtreiben, fo mürbe bie ©athre bed GudjjS gemacht

felm. Nach allen Unterabteilungen franaöfifcher GorftellungSart,

toirb bie arme weibliche Watur eingeatoängt unb augefchnitten,

15 unb nach ihr fptett bet berühmte §err Gerfaffer fogar auf beut«

fd&em ©oben eine erbärmliche gigur, roeil et feine Materie gar

nicht gu fennen fcheint. 2öir fangen an in fceutfdjlanb auf ben

Goraug ber ©rünblichfeit , ben man un3 fo gerne sugeßety, fo

flol3 ju werben, bafe mir oon einem Gerfuchmachet über bie

20 weibliche Statur fchlechterbingfc Verlangen, ba& er fich au a^efan*

iiren toiffe. S)er Slrtitfel toom @influffe beä ehrißentlmmä iß

noch baä erträgliche; allein, überall t)errfdt)t nichts, aU ein

fd&roüler £efTamation§himmel , ber ba§ Seere ber Storno fifdjen

©cljöpfung beberft. (Statt etnaelner pftichologifcher ©dritte, unb

« langfamer ©chläge be3 pt)ilofo^if^en ^nbungftabeS, bad hau*

fefte ßabtirintf) eineS franaöfifchen GalletS. 3u bem Portrait

am @nbe hat SJcabame Werfer, hne mir auberfichtlich toiffen, ge*

feffen, unb mir freuen un3, bafj ber SOhl/ler, tum bem toir fo>n

fo mannen Epitre unb Cbe an Wabame gefetjen fjaben, nicht

30 flatirt f)at.

30. Juni Nr. 52 S. 413— 4H. Für Goethe spricht:

n ©chutchric (siehe 37, 277. 3i und Paralip. 3,3 5,4) und

der Ton im allgemeinen, gegen ihn nichts.

29. Gafet. £ie Gegebenheiten beä *ßtirrhu3, beS ©ohneä
beä 2lchtUe3, aU ein Stnfjang au ben Gegebenheiten
beS Selemachä, auä bem granaöfifchen. 8. 196 ©.

£a3 foll, taut bem Gorbericf}t unter ben ©driften eine«

5 ber größten SJtönner Oon granfmd), nach feinem £obe gefunben

roorben fetin. (Sin ©djüler mar er, berä fchrieb, beren eä tfoax

ton allen Altern giebt. $ie (SinbitbungSfraft tum emattlirten

GMefen, alabafiernen ©äulen, crtiftaHuen Gafen, hflfenbeinenen

«Stühlen unb gehörigem Memachifchen §au3rath auSmöblirt, bie

10 ©inne tum allerlei) ambrofifdjem $uft begeiftert, fühlt er fich

einen Geruf, auch Reiben unb 9Jcentorä au fchaffen. $och toai

f chaffen! @d ift bie jämmerUchfte Nachahmung beS £elemach3,

quoad formalia. S)ie %%zt\% eröffnet ben ©djauplafc betoeinenb

ben % chi lleS, ein ©türm, ©efangenfehaft, §irtenleben, Gefuche,

15 ©türm unb hrieber ©türm, Beruhigung aufgebrachter Golfer,
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3agb fo gat jc. Söon Materialibus uttfyeile bet geneigte ßefet

batna$: *jtyttl)u3ift laftetljaft geborten, fommt nadj StojenS

3etflötung in ©efangenf^aftSelenb, 3etfmtfd(jung unb 9Jad&benfen,

tibetall toirb ifyn bie Xugenb tefommanbitt, feine ©eftigfeit, fein

tyhdf), feine (Sljtbegietbe, furj, fein angcboljtneS laftetljafteä SQßefen 20

fliegt bemungeaebtet überatt 001, bis ifym enblidjj fie felbft, bie

Xu gen b, im Xtaum etfdjeint, ba3 nun ftet)lid) nadfj ilmt vielen

gefd^e^n ift, foldfje ettoünfdfcte SOBiifungen aber feiten leibet ljetöots

gebtod^t Ijat. 2>enn bet göttliche Staunt toätmt fo fein £>etg, füllt

mit fo ^eiligem Anbeuten feine ©eele, ba§ et bem Saftet toie 25

bem fiebenge^äupteten Söutm, einen Äopf nadf) bem anbetn betunter

fabelt, alä toätenä Eiftelröpfe, ba§ ßanb toie fein #etj oon ^ßeft

unb Ungeziefer reinigt, unb fo gefäubett fidfj bet frönen ©etmione

jum tugenblictyen (SJemafyl anbeut, batob 9Renelau3 unb $elena

jubiliten. 2>utcl)au$ mit Seiten ju SBefämpfung bet ßeibeufdjaften 30

Mft bienlid&.

10 fidf),

3. Juli Nr. 53 S. 421—422. Scherer: unzweifelhaft

Goethe. Seuffert stimmt bei, auch Burdach, obwohl 29 an=

beut ebenso gegen Goethe sprechen müsste wie Paralip. 22,

5

öetbteufct.

80. fttanffutt am 2Habn. 2>et gall bet ctften 2Jienfcf)en.

©in $tama in fünf ©anbiungen, mit 3totf c^en-

gefangen Oon 3foj)ann (Stoalb. 3lu3 bem $ämfcf)en 1772.

8. 152©.

3>a& 9JWton ben GJebanfen, bie ©efd&id&te bei ©ünbenfaüi *

3u btamatifiten, faxten liefe, banfen uritifnn; bafc S)teJjben ifyt

au3fül)tt, müffen mit ilmt betaetyen; abet bafe biefeä abfcfjeulicbe

3)tama, ba3 mit Dot un8 l>aben, gef$tieben, tibetfefct, unb gebtutft

roorben ift, baä fonn fein Sttenfdj bem ©d&reiber, bem Überfefcer

unb bem 2>tudfet Oetjeiljen. 3öot)l jelmmal ^aben tott angefefct 10

e8 ju lefen, unb nie tonnten toit ed länget, als für jroo Seiten

auäftef>en! ©old&et unerträgliche Unftnn, alä luer ßngel, Teufel

unb 2)lenfa)en teben, ift im #immel, in bet #öHe, unb auf (hben

no<$ nie ert)ött rootben! ßefe toet ba null!

14. Juli Nr. 56 S. 448. Scherers Vermuthung.
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81. 6öUn. «lauer Sunft in Öcbi^tcn. 1772. 8. 260 ©.

$er 2Btfc bicfcx finget befielt barinn, bafe fie auf blau

Rapier gebrutft finb, unb ba baä Rapier aud) aiemltd^ fanft ift,

fo toürbe felbft ®argantua, bct competentefte fttdjter in tiefen

5 ^fällen, gefielen mfiffen, ba§ fie feljr brauchbar finb,

Purgatm bilem verni sub temporis hora.

24. Juli Nr. 59 S. 470. Scherers Vermuthung. Der panta-

gruelische Witz ist dem jungen Goethe unter allen Mit-

arbeitern am ehesten zuzutrauen. 6 Horatius, Ep. ad

Pisones V. 302.

32. Seidig,. SueftoeoMel bet 3fr. ü. % unb bet Saroneffe

u. 3. 8. 1772. 70 6.

@in feljr toof}ltf)ätiged föomäna>n, aum heften ber Ernten

gefdjrieben, jum SBeften ber Firmen gebrutft. Sie Wbfidjt ift löb*

5 lief), in bie 3immet ber, oon ber 3Renfd)l>eit abgejonberten iöor*

nehmen, ein SBilb beä (Slenbä einaufdjieben. SBelc^en «Rufcen fyätte

ber SSerfaffer ftiften tonnen, wenn feine ©ajilberungen nad) ber

9latur entworfen, mit äBatjrljeit auägeaeidjnet teuren. <5r f^etnt

ben Langel biefer 3"ten nur obenhin au fennen. <5ä ift a&*eä

10 tyeilä unbeftimmt, tt^eild übertrieben, bai am toenigften in einem

©o^riftdjen taugt, too man reellen (Sinflufj auf* menfdjttdje £era

l>aben Witt. 2Bir möajten fu'er niajt Weitläufig fetyt; aber toie

leinet tyittc ber Jüerfaffer baä Waljrfie unb intereffantefte ©emälbe

liefern tonnen. Söic auerft ber 3uflufj ausbleibt, toie ftd^ ber

15 tfanbmann mit bem SBorratl) bereifen mufj, toie er bie £a\)l

ber mitgeniefeenben ®efd|öpfe Verringern mufe, toie baburd) ber

Girtulation immer me^r Seben entaogen toirb, bi$ er oeraWeiflenb

aulefct bem gegenwärtigen Slugenblirf, bie Sluffaat ber 3ufunft auf»

opfert, unb barbt, unb ©rabtoeiS big Wtedlidjen Jüngers

20 tobt hinunter barbt, unb julefet, toenn SebenSfraft unb «Wuttj

aufd engfte aufammengebrängt finb, in getoaltfame, entfefclidje 6nt=

fdjlteffungen ausreifet. Sie ift baä r)ier alteS fo anberä.

©leicf) anfangs ner^ungern bie Seute 311 2>ufcenben; ein Jhtabe

brät feinen t>erfd)tnad)tenben (Sltern ben geflogenen ©djooälmnb

25 ber gnäbigen grau, unb ein alteä SSßeib jammert unb bogmatifirt

brüber. Übrigend Wünfdjen mir bem 3Büd)lein oiel Abgang, baä
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mochte toofyt bet einige ftufcen feton, ben bie tirmen baüon ju

hoffen Ijaben.

11. August Nr. 64 S. 509—510. Scherers einleuchtende

Vermuthung.

83. «erlin unb Stettin. Allgemeine beutfd&e SBibliot^ef

$e* feinten «anbei, erftei Gtflct 1772. 8. 342 6.

... 2.) ©djlegeli »atteus, brüte Auflage. 2Sir enu

Pfeilen biefe SRecenfion allen jungen Beuten, bie Ujr ©efüljl bei

©uten unb ©djönen ju enttotcfeln ftreben. £ier toerben iljnen s

bie Ueffeln abgenommen , in bie ein Ijergebrad&ter llnterridjt ber

frönen Öiffenfdjaften fte fdjmiebet. Slucf) hoffen toir, bafe monosem

ßetjrer bai £>era babeu, fflogen fott, toenn er nur eintgermaffen

fühlbar ift. Den ©anb aufgeraffter gfroneln unb Qrloifeln,

gaffenben Jünglingen bom Äatyeber in bie Augen ju toerfen, io

baau braudjti toeber ©ente nod) latent; aber mit i^nen burd)

bie ©efilbe ber 9iatur, burd) bie ©äle ber Äunft ju toanbeln,

unb an i^rer ©bifce, mit itmen nadf) fteftigfeit, Seftimmt*

tyeit unb 2Baf)rt)eit bie bunfeln eingebof)rnen ©efüfylc au

fu$en! ©ott feto, S)anf, bafe mir in 2>eutfd)lanb fötaler Männer ts

nid^t mangeln.

... 9.) 2)ie Leitungen bei $>öd)ften nad) feinem

9eatt> auf ben Steifen burd) ©urotoa, Afia unb Afrtca,
tum ©d)ula, 1. Sttjeil. £>err ©. ift einer ber fd&ledjteflen «Dtifcio*

narien, bie jemals S3ölfer toertoirrt ^aben. 2)ie Jubenbefeljrung so

ift fein 3»etf, unb bai Talent, bai ityn baau beruft, feine 9fertig=

feit §ebräifd> au fbwdjen, unb toai baau gebört. Übrigeni olme

©efüt)l, toon bem toai Etenfd) feto, toai bai SBebürfnife fei), bai

bor ber Grtoetfung toort)ergeljen mufe, tootjer ei entf»ringe, toie

tynt burd) Religion abgeholfen toerbe. <5r läuft burdj bie 2j

2Belt, bellt bie Juben an, bie meifteni gefreiter fmb, ali er

felbft; beifjt fid) mit itjnen ^erum, richtet nidjti aui, erbaut bie

guten Beute, bie ir)n bagegen mit ©ffen unb Printen erquirfen ic.

$afc bodj alle 3Ri&tonigef<$id)ten ©attjrcn auf ftd^ felbft femt

muffen! 30

10.) $afobi fämmtlid&e SJÖerfe. 2.2$. Man tounbert

fid), bajj ein Autor, ben, toie er felbft toon fidj toräbicirt, ein

fanftei, embftnblidjei, toofjltljätigei £era mef)r ali allei beglütft,
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bcr in einem eltfifcfyen Greife lebt unb geliebt wirb, bisf} fief) ber

35 fo ängftlidf) befümmert, ob bie, fo brau ffen finb, itm lieben

ober Raffen; bafj er, ber feine Sieber felbft als ©pielroerf

farafterifirt, um ben SSetyfafl einer Nation geilen mag; gehrift ift

e£ fonberbar, bafj ^>err ^afobi beb feinem feinen $efüf)l, ben

^iQuptjug be£ ßarafterd feiner großen fran^öfifdjen ÜBorfafyren,

*° ben 3U9» ocr i^ten ^tobuetionen ben eigentlichen 2öettf) gab,

nidjt erfannt ju fyaben fd^eint, roeil er fid) feineSroegä bon biefer

©eite nadj if)nen bilbet. 2>ie erften unter ilmen recitirten ifyre

©adjen nur bet) Belagen, in muntern Greifen, erlaubten faum

unb feiten eine 2lbfdf)rift, unb fo bewahrten fie if>re nieblidjcn

45 ßleinigteiten bor bem töbtenben Üitel: SBerfe, unb fiel) bor ber

fteifen freubenroibrigen (Sljre, als Tutoren begafft ju werben.

... 12.) ßreufc-Dben. 3to>eb 935nbe. @in 2>enfmal bem

Slbgefdfuebnen im 93orb,of bed Tempels ber 9Jlufen aufgerichtet,

ba3 ifjn als 3Mdf)ter für alle Sobrebcn fcfyabloS f)ält. 63 ift

so mefyr felbftftanbigeS 2Berf aU 9tecenfion, unb e3 roirb fein benfeuber

®eift, fein füb,lenbe§ ^wrj baju treten, of)m mit bem innigften

$ntuitionöbergnügen lang um baffelbe 3U berroeilen.

13.) ?lnm e rf migen über ben 5lnafreon. 63 mag für

einen jungen 9Wenfd)en gut febn. 3?odt) bleibt biefe *Art, bic Gilten

55 ju lefen unb ju erflären, immer bie fdjledfjtfte.

H.August Nr. 65 S. 513-518. Scherer: Zum Theii un-

zweifelhaft Goethe. Collin betont die bildlicheWendung 9. io.

Die Recensionen über Batteux und Creuz sind von Herder.

Aus der zweiten ist wohl das Citat 37, 145, 6 entnommen.

Zu 22. 23 vgl. 37, 281,14. ir», zu n— 46 37, 288, 21 ff., zu 47—
?2 37, 281, 11 ff.

34. £>atte. 3Jlagajin ber bcutfdt)en (mtif. herausgegeben

bon «£>errn ©df}iradf). <£rften SBanbeS, erfter Xfjeil. 1772.

8. 352 6. «Beb 3. ©ebauerä SOBitttoe, unb 3ol). %ac.

bauer.

5 5Der Steft ber Älo|tfdt)en ©djaufpielergefettfcffaft paeft ba§

übrige ©erätb, auf ein neues fjul)rh)erf, tooju (Gebauer

abermal bie SBorfpann fyergiebt, unb fäljrt nun unter bem tarnen

ber ©djiracljifdjen SBanbe in ber SBelt fyerum. 2)ie Herren,

bem ©etile tr)re§ SJleifterS getreu, fahren, roie @r, fort, ©leim,
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Söielanb unb ^acobi, ungeheure, aber nichts bebeutenbe <£om* 10

plimente ^crjufogen; ßlopftocfen beb, Gelegenheit ®eutfch, unb

iRichtigfeit ber SRetaphern bebanbringen; Berbern als einen bet

fchledtjteften Äöpfe bem *ßublifo fennen au lehren, unb tote alle

bie Änabenftreiche toeiter ^ciffen mögen, bie toir un3 fchämen

heraunennen. 2öad Don Söien fommt, ift gro§. £err ton Gebler 15

ift grofe, toeil e3 noch mehr Seute giebt, bie- auch gerne grofj

toerbcn, nach SBien gehen, unb auf öffentliche Soften nach Italien

reifen möchten. SJcan hat gefeiten, bafe fich bie Seipaiger SBiblio*

t^ef ber frönen 2öiffenfd)aften hauptfächlich burch bie, meift bor=

trefflichen 2lbhanblungen , eineö Garbe, tfäftner u. f.to. bi^et so

erhalten hat, alfo auch eine eigene Slbtjanblung bon bem Unter*

fchieb ber mechanifchen unb freien Äünfte, bie beb, ih«m lachen

liehen Gitationänmftc unb alten Söörterfram leiber um öotte

20 3ahr an fpat fommt. ©ie hat ben einigen gehler, ben

Voltaire nicht leiben fann: fie lafet fidt) nicht lefen. ©obann 25

^erfonalien be3 #errn geheimen töath Älofc in bem eigentlichen

3)erftanbe beä äöortä, unb tytx ftnb unS befonberS, fo toie in

bem ganaen äöerfe,

bie Schreiber ohne ©oft unb ßraft,

toic fie felbft ©err föiebel bor feinem Slbfdjiebe mit ihnen nennt, 30

leibhaftig borä Geficht getreten. (Sine *ßrobe bon ber (fyxli$Uit

beä £errn Biographen: „2>a3 (Slenbefte unter allen ©chriften

toiber £ctrn ßlofc finb bie .£>er berifdt)en critifchen Söftlber.

©ie enthalten halbberbaute Singe in einem ungeaogenen ©ttle,

toeldt)er gefünftelt ift, unb alte ©achen auf eine neue 2lrt, bie 35

gana fehlerhaft ift, borftellt. (S3 ift feine einzige grünbliche 3ln-

merfung in bem 2ten äÖälbchen, toelche neu toäre." äton 2öie=

lanbä lederen ©chriften toiffen bie Herren fo btel toie nichts

au fagen, unb In« unb ba ein 93i§dt)en nonsense mit unter:

3. 95. ©.255. „$er neue Slmabtä ift, toie befannt, ba« lefcte 40

äöerf beä 2)ichter3, ba« bie gräulein oon ©ternheim, 3Jcabame

la 9t 0 che, an ßoblena, anr SJerfafferin ^at." SEßer tytx &u--

fammenhang erraten fann erit mihi — „2>iefe in bieler Slbficht

grofje Same (fahren fie fort) betbient mehr bie Betounberung

be3 öobeö, alä man fie ihr ertheilt hat. Glauben fie mir, bafc 45

biefe erhabne Same ber greunbfehaft eineä Söielanbä mehr

toerth ift, aU alle anbre Gemahlinnen ber SJUnifter, bie

ich bis jefeo fenne." 9iur gefchtoiegen, mein £err, toenn man bie
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ßeute nidfjt fennt ! Unb nid£)t in bcm Xon beä fytxxn aller Herren,

so unb beä Äönigeä aller Äönige angeftimmt! @nbltd) rürft $>err

5präcebtor @^umme( tum 3Ragbeburg eine elenbe SBertljeibigung

gegen ein ^afiifdjeä 3c^unfl3blatt ein, baä tfjm, toie toir bor

furjem get^on Ijaben, anbre 33ef<fyäftigungen alä empfinbfame

9ieifenmad)ereb, angeraten fjaben mag. STer 33erfaffer beä iraf«

5f» tatä, über bie moralifdEje Scf)önf)eit unb ?ßtnlofopfne beä Sebent

recenfirt fein 33urf) felbft, unb fagt bem Sefer, in welchem ©efidjtä*

punft er eä an^ufetjen fjabe. 2)ie übrigen auäfül)rlid()en Wecen*

fionen betreffen meift toenigbebeutenbc 33üd(jer unb SBrodjüren,

SBarettiä Steife, ©dnnibä harter, bie $lpotljefe, 9JIaftalierä öebidjt

6j an 2>eutfdfjtanb toegen feinet ßabferä, Saunen an meinen ©atbr,

boetifdje Slumenlefe über bie #od)tf(f)e €>df)aufptelergefettfa*}aft,

X^eater beä £>errn ©taatäratt)ä bon ©ebler, beutfctjeä Ifyeater

bon üraufcfdjen , (Sorporofa, Sßagnerä ©uetoniuä u. f. tu. 3)ie

eigene Söerfe übergeben toir.
sJiur nodfj einen einigen Knaben:

65 ftreid(j tönnen mir nid)t unangejeigt laffen: baä mistige SBudj,

SRebifion ber ^itofop^ie betitelt, baä biefe Herren toegen feiner

3Binfe fret)lid) nidbt berftet)en, fjaben fie toegen beä Slbfdtjnittä

s
#ftt>etif bor t^r Tribunal gebogen. §ier berbrefyen fie auf bie

t)ämifcf)fte 5lrt, ©teilen, bie in bem ^ufammenljang ben 2)erf. alä

7o ben befdjeibenften *Dtamt anfünbigen, unb legen fie alä Jöetoeife

feinet ©toljeä bar. 2öir bertoeifeu unfre &fer bec #ürae falber

auf ben 9lbfdmitt beä $ud&ä felbft, unb toir hoffen, fie werben

mit unä einig felm, bajj unfer 3eitalter bie meiften Erinnerungen

unb üEBinfe nötlug fyatte, ob toir glctd) unmöglich alleä in ber

75 SSorftellungäatt beä 23erfafferä uuterfdjreiben fönnen. 9tur ber

einzige ©ebanfen ift toictytig genug, toenn er unä bon bem 5lft^€=

tiffram aurüdftuft, erinnert, bafc in jeber Jtunft ber Sirtuofe nadj

befonbren impliciten $been eineä eignen *ßrincipii fjanblc, unb

bafj fotglit^ bie erften (Srünbe, toorinnen alle fünfte aufammen

so treffen, für ntdt)tä alä metapfyjfifdjen ©d^aum an^ufe^en finb, ber

nidjt aufgefaßt ju toerben berbiene. 2öir begreifen nidjuS toie

man baä: ^Jinbarn unä confifciren, nennen fönne, toenn

ber SSerf. fagt: 2>ie etoigen 3lnfpielungen auf ©tabtgefdjidjten,

bie toir nirf)t fennen, enblid^ gar nur mit ber ©pradje ber t)bc^ft=

85 fliegenben Imagination berührt, müffe unä fiefer beä 18ten 3a\)u

fjunbertä nadj €t)rifti ©eburt falt laffen. Unb raubt er unä bie

gried&ifd&e $u§ter, toenn er fagt, unä fet)U baä boHfommne ®efül)l
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baju? 3Jod) genug — mir bitten belj unfren Sefern um 95er*

3eitmng, bafj mir bet) 3lnfünbigung etneS Unternehmen«, ba$ toon

felbft bie Sldjtfamfeit be§ Sßublifumä bis 3ur jh)et)ten 2Jleffe nidjt 9o

überleben wirb, fo toeitläuftig getoefen finb. Dlmgeacfjtet beä

I entern faubern .£>aufenfdjen ^nftitutS ju Semgo, unb biefer

neuen ©djtradjifdjen §iftorie, mürben bie Seipjiger SBibliottje!

ber frönen 2Biffenfd)aften unb bie SBerlinifdje allgemeine beutfcfje

SBibliotljef immer \i)Xtn ^piajj, aU bie erften periobifd)e ©djriften

£eutfrf)tanb3 frefjaupten. — @nblid) müffen mir nod) jagen, bafj

bie| SGßerf eine fogenannte ^freöftätte gegen äße Journale felm,

nnb jeber beleibigter &utor feine 93ertf)eibigung ljter etnrücfen

unb gebrueft lefen fann. (Sin 99udjljänblergriff, ber einträglich

genug fetyn mag, um ben üöerleger roegen 3)rucf unb $apier >oo

fdjablofj 3U Ratten; benn ba3 Sßolf beleibigter Tutoren ift in

$eutfci)lanb anfefmlict) genug, um ilnn allzeit bie gehörige Slnjaljl

Äöufer, ßefer unb Slnpreifer 3U fcerftdjern.

4. September Nr. 71 S. 561-564. Scherer: „Wird im

wesentlichen von Goethe herrühren, wenn auch 66 ff.

Schlosser geholfen haben mag." Für Goethe spricht man-

ches: das Bild am Anfang, die Bezugnahme auf die Recen-

sion der Empfindsamen Reisen Schummeis, die Erwähnung

Pindars, „das saubere Hausensche Institut"; gegen ihn der

Mangel an Humor und Anschaulichkeit des Ausdrucks, das

Lob der Leipziger und Berliner Zeitschriften. Hier haben

wir vermuthlich einen der Artikel seiner Freunde, in denen

sie ihm zu scherzen erlaubten.

80. Berlin. Litton griebridj SBüfdjingö @runbrifj

einer ®efd)idf)te ber *p()i lof otofyie, unb einiger toidj*

tigen ßefjxfäfoe berfelben. (Srfter 5tt)cit. Set) $olj.

ÖJeorg Söoff c 1772. Ofme bie Storrebe 1 SUpljab. 4 Sog.

$er §err £oftor f)at biefen ©rnnbrifj 3um Scitfaben für 5

feine 3ul)örer bei) bem @t)mnafio bestimmt. <5r glaubt, bie @c=

jd)trf)te ber tptjUofopljie müffe uor Erlernung irgenb einer pt)ilo-

fopl)ifd)en 2Biffenfdmft toorfjergeljen, toeil fonft 3U befürchten ftünbe,

bafj ber junge 2Renfd), ber nur eine 95orfteHung§art fenne, btefe

für bie etnsige toaste galten, unb baburdj ein ©eftirer toerben 10
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möchte. 2)er $err Ü&oftor toirb und erlauben, if)m bagegen einige

3toeifel borjulegen. 2Bir glauben, ber junge 2ttenfch mufj ctft

eine Spraye toiffen, tooburd) man ihm bie anbern erflärt, unb

olme bicfen feften ?ßun!t anjunefymen , feljen toir nicht ein, toie

15 man fidj auch nur (jiftorifd^ über bie anbern Styfteme mit it)m

befpredjen tonne. £a er benfen lernen foll, fo mufj er anfangen,

ein Seftirer ju toerben, ba% ift, ein Söaterlanb haben, einen

SÖofnifttj, Oon bem er ausgeben mag, alle Sänber beä (frbbobend

3U bereifen, mann er Suft bar^u t)at. Sobann, toarum toollen

20 mir jcfjo anfangen, in unferm erleuchteten 3e^a^er f° aurürf*

3ufried^en, unb noch 31t glauben, bafj philofophifdje $efdnchte

ßinbern fönne vorgetragen toerben? $n bem 2Uter, ba mir

faum bie Elemente etned einzigen Shftemö faffen tonnen, fotlen

alle grofje Männer aller ^a^r^unberte oor blin3enben klugen

25 Oorbetygefütjrt toerben? Unb loa» toerben fie und fagen, toenn el

nid)t Seeaale ohne (Sinn, (Staate olme Jtern bleiben *\oU? 2öie

toill man einem &iube begriff oon ber ^Irdjiteftur eine* einzigen,

toic bca* ^latonifchen St)ftem§, gefdjtoeige ben ©eift cined 3ahrs

fmnbertä, eines 23olf£ beibringen? toie toill man fidj mit ihm

30 über bie ©rängen be3 menfd)lid)cn 33erftanbe3 , bie burch alte

Äunfifpradjen , beinahe immer eben biefelbe bleiben, unterrebeu,

e§ ba£ menige @olb, toenn toir e3 Söatjr^eit nennen toollen, unter

fo mancherlei 3ufä|jen un0 ©eprägen untertreiben lehren? {längt

nic^t beinahe bie @efdachte ber alten ^^tlofo^te gan
t) oon tiefer

35 &änntni§ ber gried/ifchen Sprache ab? Unb toer fonbert bn£

philofophifdje Seyicon Oon bem erften Fragmente ber griedufchen

2Belttoeiäheit bi£ auf bie Reiten Sßlutard)3 ab? 9llfo, toenn toir

ja ettoaS für bie toahre Literatur 31t erbitten hätten, fo toöre eS

bie Slbtoenbung biefed frühjeitigen Unterrichte ber p^ilofop^ifcften

40 ©efdjichtc in Schulen.

Sollen toir unfer Urteil über bie (Einrichtung be3 Söerfd

felber fagen, fo fcheint e3, alä ob unter ben 3ehnfad) abgeleiteten

Duellen, 3utoeilen bie onerierten, unb biefe feiten mit bem ©eifte

ber Unterfuchung unb Prüfung fetjen befragt toorben. 5£ie

45 Spuren finb nirgenbä an3utreffen, too man fehen fönnte, bafj

biefeö ober jenes Stjftem aus
1

ben Schriften bcS SBanmeifterö felbft

Oon neuem aufgefaßt fetj. Unb toie nothtoenbige unb faft einzige

SBebingung ift bieS nicht für ben, ber beftimmt, anfehauenb, (toenn

auch 3Mtoeilen 3U bidjterifch, ober cinfeitig) boch mit Uber3eugnng
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teben toiA. Dfjne ^ntereffe, ohne gefülltes ßob unb %abd toirb 50

alles unb jebeä gtetd;fönntg borgetragen, unb ba§, toa§ bon äffen

3eiten unb Gompilatoren gefagt unb nachgejagt tourbe, toieber

ohne 3lbfidjt unb (Keift einmal mehr nachgejagt. Unb bann, fo

werfe ber Äenner nur ein flüchtiges 2luge über bie 3lnorbnung

be§ (Sanken, felje, too$u Anlage, unb tooju gar feine gemacht ift, 55

unb frage fich, ob eä möglich felje, toenn man auch Doftor in

allen 2öiffenfdc)aften märe, nach biefem ^ßlan, baä nötfu'ge, wahre,

unb allein für bie 3Äenfdt)^eit nü^ttd^e, im münblic^en Unterricht

jujufügen? 2)er angeführten Stellen in ben 9loten ftnb feb,r

biete, unb manche Seite ift mit 2 3e^en 2ejt, unb ba§ übrige go

mit tKllegaten angefüllt ! 9htr Schabe, ba§ bie meiften auS feinem

anbern Schriftfteller aU €icero, Diogenes SaertiuS ftnb,

bie man bodj für feine ber erften Cuellen anfehen wirb, unb bie

betybe in jebermamtS $änben fich befinben. 2öie toeit angenehmer

unb mißlicher, toenn ba§ im 2er,t gefällte Urtheil, ober ber unb 6*

jener Safc in ber Srflärung be3 StyftemS mit furjen Stellen,

ober griedufchen Jtunfttoörtern
, betätigt toäre! — 9lun enblidj

bie über bie alten eingeftreuten Urteile unterfchreibe toer ba

fann! — tiefer erfte Ztyit geht bi§ ju @nbe ber ©efchuhte ber

griechifchen 5Ph^ofophen. 3hm fou* not§ c*n onbrer bon gleicher 70

Stätfe nachfolgen, ber ba3 ganae 2Berf bcfchlie§en toirb.

8. September Nr. 72 S. 572—575. Scheint mir echter

Goethe nach Inhalt und Ausdruck. Collin: vielleicht 19 f.

36. Sustefmbe. SGßanberf chaft eine? ^ournaliften. 1771.

8. 4tet)alb SBogen.

2ötr holen biefe blatte Satire, bie un§ ifco erft in bie §anb

fällt, au§ bem borigen $ahr nach/ um bodt) alle biejenigen, toelcfje

fich an bergleichen 2)inge machen motten, recht l^er^ltd^ 3U bitten, •>

fich ein wenig mehr Saune unb SEöitj anjufchaffen, ober lieber bie

Sachen fo gehen ju laffen, toie fte gehen. @§ gehört toirflich

mehr aU flache hoffen baju, um SchriftfteHer unb 3fournaliften,

bie betybe fo feljr im Birgen liegen, ju beffern. So lang mir bie

(Mehrten nur nach ihrem ©anbtoerf, unb nicht nach ihrem 10

innren Söcrthe fd^ä^en ; fo lang ber SJlenfch bem (Selehtten

nachfteht, unb immer ehe gefragt toirb: toaS er gefchrieben? al§,

toie lebt, toie benft er? So lange man auf Slutorfcfjaft unb
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Sfautnaliftenfcrjaft nidjt mel)i SBertt) legt, ald auf eine jebe anbete

15 angenehme Unterhaltung an einem gefellfchaftlichen 2lbenb ; fo lange

bie SSBiffeufcfyaften in p^antafirten äBelten auf ©eifenblafen hctum*

faxten; mit einem 2öott, fo lang mir beuten, lejen, lehren,

jc^reiben unb leben, toie mit itu) tfmn; fo lang toitbä elenbe

©c^tiftftettet, unb nodj elenbete ^outnalifien geben! unb baä ift

20 gut! toie miß man Äinbet füllen oljne puppen; obet SöaEfifche

fangen ohne Sonnen? — 3)ie 2Öa^>tfjeit erhalte un8 nur einige

©chtiftfteltet; obet liebet mit einige Söeifen, füt bie, bie leben

fönnen ohne Spuppe! äßet übtigenä biefe {mnbtoetfäputfchen

SCBanbetgejc^ic^te noch nicht gelefen fytt, unb miffen totO, toie ein

25 33robjoutnaItfte nach managen <&efat)ten bon Ißtügeln unb SBetteU

oögten ein ,3outnaliften=6omptoit in SBujctelmbe auflichtet; bet

gehe Inn unb lefe, unb ladje toenn et fann!

u nic^t fehlt

8. Sept. Nr. 72 S. 575—576. Scherers Vermuthung (Auf-

sätze S. 59).

37. Seidig unb 3mitfau. 2>et 6elbftmotb. (Sitte (Stählung
(in Seifen.) 6 te^alb SBogen.

S)et Kaffee foll $luto3 Üteidj »etmehten. $a§ ift bet @e=

banfe biefet elenben Ortafc. 2ött traben lange nichts fo etbätm*

5 liehe! gefc^en. (Schabe um bie Äupfetftidje unb ben frönen 2)tucf.

8. Sept. Nr. 72 S. 576. Scherers Vermuthung.

88. Gfenf. Lettre de Mr. de Voltaire sur un ecrit

anonyme.
Dans ce mint tems, nous savons comme
On doü expier ses delits,

5 Et bien depouüler le vieil komme,

Pour rajeunir en Paradis.

Ferney. 1772. 1 33og.

(Sine ertliche ©eele, fagt SBoltaite, fd)icfte mit auf bie letjte

Oftetn einen anont)imfd)en SStief ju, bet mich oc§ 9ceibe3 unb bet

io ©ifetfudjt befdmlbigt. 3dj toill mich beffetn, toitt beichten. 2)a*

tauf befennt et, fchtoet gefiinbigt ju höben, 1.) bafe et ben %vl-

tainet 30cetgel nicht füt SRufchelfchaalen holten, unb au3 (Sifetfucht
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gegen bie Xurainer ntd)t glauben rooUie, ba§ man mit biefer

@rbaber , toie e§ bort üblid) ift , büngen tonnte , roenn fie au§

2Rufd}eln beftünbe; 2.) ba§ er feine Uiufdjeln auf ben Gliben finben is

formte: 3.) ba§ er einige t£ifd)förmige Steine in feiner @egenb

nidjt für ^ifc^e galten rootlte; 4.) bafj er nidjt glauben rooHte,

baß ber Cefan ben $lt(af$ fyetborgebradjt Ijabe, 4tnb f tote 2Raillet

fagte, bie 2Jlenfd>en urfprünglid) SDfcerfdjtoeine geroefen mären;

5.) bafj er bie teuflify 33o^it gehabt fyabe, feine HJhticfyeln im 2°

ßald) ju finben, nod) 6.) bie (Srbfuget für ÖHaä galten fönnte,

obgleich ifjre @intoot)ner unb er jumal fo <jerbrecf)ücf) mären
;
bodj

rootlte man$ mit &eroalt tjaben, fo tootltc er aud) 5™°^ falben

gugeben, bafe fie Öla3 toären. — 3fn i>em SLon gefjt ber S3rief

nodj einige 3«t fort ; enblid) fagt er, er feb befe^rt.

Je ne suis plus jaloux, mon crime est expii,

J'eprouve un sentiment plus doux, plus legitime;

L'auteur d'une Lettre anonyme
Me fait grande pitie,

&m @nbe wirb ber lebhafte Ute, ernftlid) unb tjart, ba3 ift eben so

fein übleä ÜBorurtyeil für ben SBrief, ben er fo übel aufnimmt.

11. Sept. Nr. 73 S. 581— 582. Die Anzeige, die wenig

Bezeichnendes aufweist, rührt wohl sicher von demselben

Recensenten wie die folgende weit interessantere her.

Goethe selbst scheint beide für sein Eigenthum gehalten

zu haben. Siehe oben S. 301.

8tt. (5ben bafelbft. Boileau ä Voltaire. 1772.

Unter ber SBoraudfetmng, bafj man in jenem Seben nodj fe$r

um feine Slutoretjre beforgt ift, roeldjed und um manchen eljrli$en

SBiebermann feljr leib t!)äte; Unter ber SBorauäfe^ung läfjt Ijier

ein heftiger geinb SßoltairS, fo giemlid) im Gfyarafter, ben er an* s

nimmt, SSoileauen, bem armen SSoltaire tjeftige SBorrourfe

fonberlid) barüber madjen, bafj er ben Söoileau getabelt t)ätte;

baß er alle, audj bie elenbeften 2)id)ter bis jum Gimmel erhübe,

roenn fie it)n loben; unb bafj er eine fotdje Qretnbfdjaft gegen bie

Religion fyabe! Unter einigen 2öaf)rf)eiten ftetm fyter otele offen« io

bar fyimifdje, ungeredjte 95ortoürfe, bie Voltaire jumal als S)id)tcr

geroifj nidjt berbient tjat, bie nur au§ $afe unb blinbem ßifer

erbaut toorbeu finb, unb bie bem (Sefdjmad ober bem £erjen beä
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JBerf. Sdjanbe machen. Überhaupt tjätte man, unfeter ÜRetnung

15 naä), SBoileauen fid) bur$ feine eigene 2Berfe oerttjeibigen laffen

fetten. 6§ ift eben fo feine grofee ©unbe au fügen, bafe bet

correcte 25i#ter fein gro§e3 £id)tergeme gehabt Ijabe. Söenn man
Römern lieft, fo fann mon ftd}, ot)ne ©caliget au fetyi, nidjt

enthalten, eben baä bon ^Birgiten ju fagen. $afe bod) bre Seute

so gleid^ ein fold>e3 ßerm fdjlagen mögen, toenn man nuty benft

toie fie!

11. Sept. Nr. 73 S. 582.

40. Orwtiffurt unb ßetpjig. fceutfdje unb Soteinif d)e 6f)refto*

mot^ie tum ©ebraud) bet ©Ovulen unb ©timnofien.

1772. 3ufommen 16'/2 «Bog.

Ofabeln, £iftorien, SBriefe unb moralifaV SJtarhnen; ba3 finb

5 bie Sngrebienaen biefeS Glijirä. - GS ift fd)toer baä SBefte au*

aufud^en, jumal für Äinber; unb toenn ba* baä SBefte ift, toaä

f)ier aufammen getaft toorben, fo iftä fdjlimm. — Slber, lafet fie

nur ! e§ fommt alle* auf ben ÜRann on, ber e3 au brausen toeifj.

2öir glauben in gutem @rnft, bafe mancher mit einem blofjen

10 3l58@<Budj einen toeit beffetn SKenfdjen bilben; mit bem Wogen

2D8G93ucf) feinen ©tplet toeit nätyt an bie ©renaen ber magren

©eletjrfamfeit bringen fann, aU ein anberer au3 ber fünften

6^reftomatl)ie. £er §immel ettoerfe einen 2Jfann, ber unfre

Äinber frülje leben, unb benfen unb föat lefen lefyre. Söarlid)

15 nur ber toitb bie SMffenfdjaften if)tem gntatoetfe gemäß brausen;

toirb eudj in euren Ämtern felbft auf euern Selprftütjlen in Jtirdf)

unb ©dmle, in feinem £)aufe, überaß toirb nur ber ÜBürger,

33atet, greunb, nur ber 2)tenfd) febn, ber ef)e gelebt fjat, als ge=

lefen! Unb ift eä bann 3eit, it)n in bie SBiffenfrfjaften au fügten;

jo c§ feto ©peculation ober £anbtoetf; et toirb getote, getoiä mit

SRiefenfd&ritten gelten, unb balb eure etoige Schüler einholen, balb

überlaufen; benn er get)t felbft, jene toerben nur immer in Sänften

getragen, bie alle a^een ©dritte auärut)en, unb alle 35iettclftunbe

umgetootfen toetben!

25. Sept. Nr. 77 S. 614. Man vergleiche nur die Re-

cension des „polnischen Juden" und den Schluasabschnitt

der „Baukunst"!

©oet&e» «Berte. 38. »H. 24
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4t. Ofme 5lnjetge bed Ort«. $a3 Sob bet 2Robe, eine ftebe

gesotten unb gebrudt na$ ber 2Hobe. 1772. 4tef>alb SBogeu.

tlnb au# getrieben na$ ber 3Robe; ba3 ift fyrjlicfj

f$tedjt!

25. Sept. Nr. 77 S. 616. Solche kritische Epigramme

sind unter allen Mitarbeitern am ehesten Goethen zuzuweisen.

Scherer (Aufsätze S. 53) lässt es unbestimmt.

42. gftanffurt unb Seidig. 2>te ©efdjidjte beS ©elbffc

gefüljU. 1772. 8. 13 Sogen.

2>a bie ^ilofo^en, pntal biejenigen, toeldje über ben 3Jlen=

fdjen fpeculiren, und fo tounberlidj burdj #ecfen unb ©träudje, Suft

unb SJteere, unb nidjt jetten au$ in Sßfüfcen unb SJtoräfte führen, 5

fo ift eS feinem 2Henfd)en gu Oerbenfett, toeit« er ftdj Oon üjnen lo3=

reift, ermübet mit iljnen anf eigene Soften fyerum ju reifen, ftdf> ein

(Stfdjen fudjt, unb bort ein eigenes ^üttdjen baut, fo gut er fonn.

9lur mufc er3 nidfjt gleidj matten, tündjen, Oerfilbero laffeit; fon*

bem eift lange Oerfud&en, ob e3 ifmt nid)t ju toeit ober au enge, io

ober fonft unbequem ift; erft abtoarten, bis eS fefte ift gegen

(Sturm unb Stegen, bamit erS allenfalls ofme großen &uftoanb

umreifjen unb neu bauen, ober auSfUdfen !ann, toenn eS too ©djaben

leibet, ober nid^t meljr nadj feinem ©inn ift. — $er SBerf. biefer

©d)rift t)at fidj audj ein §üttdjen Don ber 2lrt gebaut; unb bai u

gönnen mir ttmt; aber eS gleid) gu bemalen, gleidj an ben 28eg

ju fteHen, baS ift ntdjt gut getoefen. <5rft fein aefmbeS ©Aftern

!ann man jur 9totf) brutfen laffen, bie neun erften finb meift

ntdjt Diel roertl). — £a3 ©elbftgefüljl ober ba§ SBetouftfetin feine«

innern >3uftanb3 ift afletbingS ber *ßunft, auf bem fidj unfer 20

gan3e§ ßeben fjerum btefyet. 3fft biefeS ©elbftgefüfyl angenehm,

fagt ber 33erfaffer, fo galten toir, bie mir bie 9)inge nur nad)

ben SOSirfungen beurteilen, eS für gut, unb unS in fo toeit für

OoHfommen. S)aS ift alfo nadj iljm ber ©djlüffel jur menfdjtidjen

Statur, fidj felbft ooflfommen fügten, unb auf biefeS @efül)l eignet 2s

SBoflfommenfjeit, toirb burdj baS gan^e SBud) burefy, aUeS, toaS um
unb in bem JRenfdjen ift, in aiemlidjer Unorbnung jurürfge^ogen;

am <5nbe aber !urj gejeigt, bafc burdj finge SBegrän^ung biefeä

©elbftgefüfyt immer am erften angenehm erhalten toerbe. 3Jlan

mu§ biefen ©afc nid^t mit bem ©runbfafe ber SBottfommenljeit 30
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bermifthen. 2)iefer fefct abftrarfte JBontommenheit jum 3*»«* ber

£anblung; jener toitt eigentlich bloS Realitäten, bloä bie Sott*

fommenheit berftefjen, bie jeber in jebem Augenblick als foldje in

fic3t> ertennt unb liebt ; biefer giebt 3roecf an, jener mifl bloS 3u*

35 ftanb befetjreiben; mir laffen ba3 gerne fo ^inget>n, unb glauben

felbft, ba§ man, eh« man aur gjloral greift, erfl ben 3«ftonfc be8

ÜMenfc^en felbft, wie er ift, erfennen rnufc; Mein, man rnufc nicht

burd) ba§ ©toftem, unb ^ätte man3 auch felbft gemacht, fonbem

mit blofen, leiblichen klugen in ben SRenfdjen feljn. GS ift, bünft

40 ung, in bem SOTenfchen nicht nur ein Sßunft, auf ben fiel) alle

(Smbfinbungen aurüefaiehen laffen, fonbem eä finb biete, bie gana

bon fich unabhängig finb ; unb @efüt)l eigener SSottfommenheit ift,

. wie mir glauben, nicht lefcter 3n)cct. ©enufc, biefeS unerftärbarc

^erumbrehen, ©chtoeben, Aufgelöftliegen in einer (Smbfinbung,

45 baä ift, rote mir glauben, ber 3to«*/ 00cr bielmehr ber ©nbbunft

atleä beffen, roaS in bem SJtenfdjen ift. £aS übrige ift nur SBert*

aeug, unb bie angenehme ©mbfinbung, bie mit ber JBeftjmng biefeS

SBerfaeugS berfnüpft ift; bie ift nicht fo toohl ©enufe, als ftreube

über bie SHöglichfeit beS ©enuffeS, AuSfüht bahm, Ahnbung.

so Unfer Seben ift barum fo fehlest roorben; bie Mehrheit gähnet

befctoegen fo fehl, weil mir biefe betjbe SHnge berroechfelt haben.

($S geht und roie bem eitlen Reichen, ber fich eine foftbare SBiblios

thef anfauft, fich über bie fchöne SBänbe freut, unb nie einen

braucht. — Unfer !p^itofopf) berbient übrigens Aufmunterung,

55 toeil er boch felbft benfen roiK. §ier unb ba höben toir auch

mäh« Sltcfc gefunben; aber baS meifte ift ©hftemateleb, , unb

manche ©inge finb gana unerträglich. 2öie a- maS er ©. 26.

bom ©d)önen; ©. 80 bon ber Siebe fagt u. bgl. 2Benn ber Söerf.

je geliebt hätte, fo toürbe er roiffen, bafc fytx gar nicht bie Rebe

60 bom ©elbftgefühl ber SJoHfommenheit, bon %uubt über baS

Urtheil anberer bon unferm SBerth feb/t fonbern bafe Siebe eine

unabhängige (Smbfinbung ift, bie feinen Sntaroecf §at, «18 Siebe;

bafc baS Umfaffen, baS 3ufammenfchmelaen berfchmifterter ©eelen,

baS Ruhen auf bem geliebten (Segenftanb, baS AuSbelmen feiner

65 eignen (5|iftena, baS beftänbige Ausfliegen unb 3«ru#»efecn oe8

märmften Gefühls, baS roechfelStoetS (SUüctlichroerbcn unb Ölücflich«

machen, unb taufenb anbere ©eligfeiten bie Siebe aum gröften

&efchenfe erheben, baS (Sott ben 2Jcenfchen geben tonnte. Aber

bie «Blicle, bie ber SBerfaffer in bie SBelt getoorfen hat, finb über*

21*
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f)aupt nodj md)t tief eingebrungen, unb beit aEgemcinen (Seift, to

ber bie ganjc 5Wenf^eit aufammen roebt, eben ba aufammen hiebt,

too jeber allein ju getjen fdjjeint; ba3 grofce Sensorium, auf ba3

9)orif fo m'el baute, baä, unb nod) öiete3 onbte tft itjm ganj

enttotfe^t. 3ubem liegt alles fetjr unorbentlidj in feinem SBudje

burdjeinanber, feilte SBemerfungen finb fc^r fladj, oft nidjt treffenb. 75

unb meifl nut um einen ©afc au behaupten gefudjt; fet)r feilte

Sefture ift aud) aiemtit^ sut Unscit oerfd&toenbet toorben. 9JJit

allem bem rotten mir bem Söerf. nodf) immer ftdf) £üttdf)en ju

bauen, aber feine, bem Sßublifum auSaufieflen, feine 3U bemalen

unb au tapeairen, roo er fidj unb feine Ofteunbe ntd^t toenigftenS so

neun $at)re lang bequem logirt gefunbeu rjat.

29. Sept. Nr. 78 S. 620-623. Scherers Vermuthung, die

sich zur vollen Gewissheit erheben lässt. Die Recension

ist ein Selbstbekenntniss , dem sich unter allen andern an

Bedeutsamkeit nur die des „polnischen Juden" vergleichen

lässt. Collin: offenbar Goethe.

48. $aUe. SSortljeile geheimer (Sefellfdjaften für ber

Söelt. 1772. 2 33og.

$er Söerf. beroeift feljr pofjierltdf), baft geheime ©efellfdjaften

fel)r nüjjlidj fetjn fönnen, unb bafe e3 fonberlid) bie ift, oon

melier er SHitglieb au felm, bie ®f)re l)at, unb bie mit bem erften b

Söudjftaben 91. fyeift. C^ne bie anbern SBud&ftaben Hüffen au

tooflen, glauben mir gern, ba§ biefe ©efeüfdjaft biel <5Jute3

ftiftet, aber biefe 2 SBogen toirb fte bodj nic^t mit in 9ted(mung

bringen?

29. September Nr. 78 S. 624. Scherers Vermuthung.

Kritisches Epigramm.

44. <£)aag. Fahles ou Allegories philosophiques. 1772.

$orat$ SJiunterfcit an benfen, ßeit^tigfeit fitf) au§anbrücfen,

oerfennt man l)ier nidjt, unb audf) nur ber gute #umor, ber

burdfjftreidjt, madf)t fie fdjäjjbar, fo roenig eS Ijinfliefjenbe la gom
tainifdfje ©onfyommic ift. %n ber SSorrebe ladfjt er über ßef fing % .n

Definition ber ^abel, un0 uber °ic langen Discours praelimi-

naires, burefj meldte fidf) biefer (toie 2)orat fagt) für bie ftürae

feiner ^fabeln fdjabloS matten wollte. 2Bir münzten bem leidsten

Sfranaofen ftatt eine? jtr)ei(S ©efd&matf, mit bem er fo groß timt,
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10 nidjt S/eftnition3geift, aber (ihnpfinbung beä ÖegenflanbeS. Denn
toirflidj ift bie drfinbung gerabe bad ©eringfte an feinen ^fabeln.

Gr benft, e£ fet) einerlei, 2öal)rf)eit barftellen. unb 2Baf)rl)eiten

jagen. Seine Söget, unb fy\fy> unb (Stühle, unb @efd)irre,

fagen meiftentfyeilä Verites, Lieux communs, fagen fle recf)t artig.

15 finb ÄanapeeS brunter, bieg mit bem fdjönften Öeift auf*

nähmen, $aftir nirgenbS frappante Situation, feiten eine Xljat

bie fpräc^e. 9ludj mit $rutf, Rapier unb Äupfer erfdjeint $>err

$orat in getootmtem ©Ian^e.

2. October Nr. 79 S. 630. Scherere Vermuthung. 7 Dorat

Fables Nouvelles, A la Haye 1773 I, XVI f.

45. gfranffurt unb Seipaig. Über bie SRobe unb beren Qfol»

gen. 1771. 2 l
/a 33ogen.

35er 93erf. follte fein latent, tfüaynaettel au Oerfertigen, ba?

ilftn ©. 22. in feiner 6f>e gute SMenfte leifte t , au feiner einigen

s SBefdjäftigutig machen.

2. October Nr. 79 S. 630. Kritisches Epigramm. Scherer

(Aufsätze S. 53) ohne bestimmte Zuweisung.

46. (Snglifdje fdjttmrae Äunft.

... Henry Fox Esquire etc. na$ föamfaty tum

Wirbel. Gin ftattlicfjet Wann in ben Sohren ber <8ef($äfte unb

etjrenfteflen. 2öa3 Don ben meiften englifdjen Portrait« gilt,

5 muffen mir audj l)ier fagen. 3tyre 2Bürbe leudjtet auä itjrer

®eftalt, nid&t toie bürgerliche (Sbelleute mit treffen befefet. mit

^ranaen bedangen, mit Orben auägeaeidmet. Unb ifyr tiefet &e*

ftifjl, baä mir fombre nennen, giefet bie Haltung brüber. Hudj

fat un3 oft ber «nblicf bed Portrait« einer englifdjen 2>ame au

10 Sieb unb 9ld>tnng gefeffelt, bie in einfachem Äleib fid^ auf ben

®eift i^red f&im oerläfet ;
nid&t ben SHa^ler atoingt, mit Sd&neibet

unb ^ufcmad&erinn au wetteifern.

The Infant Jesus, nad) fcomenidjino toon @arlom.

Gin nadfenbeä äinb auf äöinblen fnngeftretft, ba3 fidj feinet

15 ©lieber freut, unb befferen gortfommenS in ber 2Belt falben

3efu3 getauft toorben ift.

2. October Nr. 79 S. 632. Scherer (Aufsätze S. 56):

„ich möchte die Recensionen nicht Goethe zuschreiben,

wenigstens im Ganzen nicht, zur Redaction mag er ge-
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holfen haben." Wir möchten ihm die zwei letzten Abschnitte

zusprechen; das Vorausgehende von Merck? i gfranjen vgl.

Paralip. 51, »r>. 52, .«».

47. (Döttingen unb &ot$a. Einleitung in baä ©tubiuut

bet $lntife, obex ©tunbri§ einer Einführung jut

Äenntntfc bet alten Äunfttoerte, $um (Üebraudj bet)

feinen SJotlefungen, enttoorfen bon (H>rifl. ©ottl. £ebne. 8.

24®. 5

5>aä ©tubium bei ßunft bt% Slltertlmmä ift fo SWobe ge«

tootben, bafe jeber fich nadj einiger SBiffeufdjaft babon bemüht,

unb fotlt er. fie auch bom £örenfageu etfdmabben. 2SMe öiel

2)ant berbient batjer ein 9Rann, ber beb, feiner ausgebreiteten

Literatur, Qfleifj unb SBiegfamfeit genug befifct, fidj burcfj ein io

neueröffnete^ benachbarte^ gfelb burdjjuarbeiten, unb bann feine

ertoorbene jfcnntniffe fo brauchbar ju machen, toie ^ier ber $t.

$rof. Unit. ($3 finb ^ßaragrabhen, bie er fonft ju biftiren pflegte,

nunmehr ju mehrerer SBequemlichfeit abgebrucft. Äutj unb bünbig

ift jebeä Äomma, ein ©aamen!orn, Hoffnung bem Jüngling, &er 15

[ich be3 4prn. ?ßrof. Unterricht naht. 9Ran eriennt, bafj er ficf)

in biefeS fjach fl
an3 «nflubirt. Unb ba unä nachgeschriebene £efte

auc^ 3U ®efic^te fommen finb, l>aben fie und bie bortheilhaftefte

$bee bon ber Sluäfühtung im Vortrage gegeben.

$a3 (Stande ift in breto Elbfchnitte geseilt. w
I. ^Ibfchnitt. 93on ben alten ßunfttoerfen überhaupt, unb

bon ben berfchtebenen Birten ber Äenntniffe berfelben.

II. <$efd)irf)te ber Äunft übertäubt, unb ^Jcadjtidjten t>on ben

Äunfttoerfen ber äghbtier, ber Werfer unb ber dtrufcer in-

fonber^eit, »

III. ftenutmfe ber Äunfttoerfe, bie fid) bon ben (kriechen unb

Römern erhalten t>öben; unb jniar, infonberhett toitb ge^anbelt

1.) bon ben ©tatuen, 2.) bon ben SBüften, $ermen uno Äöpfen;

3.) bon ben erhobnen SBilbtoerfen; 4.) bon ben gefdjnittnen

«Steinen; 5.) bon ben föemälben. »

3m münblichen Vortrage toeifj ber £r. Sßrof. bie SBeföreu

bung beS Äunfttoerfö, burd) bie 9Reimungen ber Ausleger, Ut-

theile ber Äennet, bis auf bie neuften ©tteitigfeiten nüfctich unb

iiüeteffant ju machen. (Sine Einzige, too fid) .flubfer babon finben,

unb ben Splafc, too eä fteht, bflegt er hinauaufugen. 34

Digitized by Google



Frankfurter gelehrte Anzeigen. Paralipomena. 375

6. October Nr. 80 S. 637— 638. Scherers Vermuthung.

Er verweist auf „Werther" (Der j. Goethe 3, 241): „und

besitze ein Manuscript von Heynen über das Studium der

Antike."

48. ^oitierä. Ecole de la Vertu, ou Lettre» Morales,
utiles ä toutes personnes pour st conduire dans le monde,

principalement ä la jeunesse. 1772. 8. 252®.

ttnfte ßefet feljen f#on auä bem Sütel, bafe biefe« Söetfdjen

5 unter bie $omaben, ®#ön$eit3 Gffenaen, GonfetOationftoaffet,

u. bgl. bte uns auä gtanfteidj fommen, au ftetten ift. ^rter

tyifta: toennä niä)t tylft, fo f<$abet3 ni<$t. Sie »tiefe ftnb bon

Semonb, an Semanb, nad) bem bet SSerf. ettoaä abljanblen wollte,

bie ©d&ftnbltd&fett bet ©oielfud^t, bet Setfd&toenbung , bcr ßiebe

io sut $agb, u.f.to. llnb ba ^eiftd immet: id) faf>e einen, bet

machte e3 fo unb fo atg, bo befam id) einen Slbfdjeu baDot, unb

tyt loetbet audj einen vlbfdjeu oabor bciominen.

6. October Nt. 80 S. 638. Scherers Vermuthung.

49. *ßatiö. Le Tripot comique ou la Comedie bourgeoise
f

Comedie en Prose en Vers et en trois actes. Par Mr.

Detheis. 1772. 8. 136®.

$te ©eudje bet Sßatifet, bet gftauaojen übet^aupt, unb wollte

s @ott allein bet ^xan^o\m, ^tioattyeatetä au errieten, bie befte

3eit beä geben* mit Süotftellung oon £anblungen jn öet*

betben, ift ein Übel biefeS 3al)ttmnbett3, tyat fo mand&etleö

OueHen, unb fo tiefe, bafe i$m nid)t an Reifen ift. 2)tefc3 Suft*

foiel ftellt eine ftarailie üot, bie butd) biefeä Übel aettüttet ift,

io in bet bie fleinen menf$li$en Seibenfdjaften, fidj atoifc^en t^ea=

ttalifdje $teptafentationen fdjlingen, unb ein lebhaftes ©anae

machen. 2)et (Sang beä ©tüdfeS get)t gefdjttrinb; bet 3>ialog

lebenbig, bei Slutot awingt fi$ nid&t, toifcig an fetm, abet butdjauä

mit einet leidsten 2Runterfeit lagt et feine ^etfonen ^anblen unb

15 teben d propos, Äleinigfeiten, abet Statut; bafe man i^m fein

«ülotto augefte^en toitb:

Quaeque ipse miserrima vidi;

Et quorum pars magna fui.

6. October Nr. 80 S. 639. Scherers Vermuthung. n. is

Vergilius, Aen. 2, s f.
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50. Gngtifdje ÄupfetfH#e.

fSon ber 99 ob bellten ©ammlung ift ber atoehte 2tyil

geenbigt.

56 unb 57. nadj ^jogart^. S)al erfte, ben Seich bon

SBethelba borfteHenb. $er <$ngel ift eben bon ber ^Berührung 5

aufgeflogen, ein 3Rufelmann ift fehr befcha'ftigt, ein 9Räb<hen in

ben Seich tragen ju laffen, bie, toie man aul ben 9flerfen ihrer

nactten @eftalt erraten fann, mit einem neumobifchen Übel be*

haftet ift. ©iner fetner ftned}te ftöfjt eine arme fjfrau aurücf, bie

ein früpbelicht Äinb an bal äBaffer tragt, untrer ftehn gräfliche io

GJeftalten, unb (Shriftul unterrebet ftdj Dorn mit bem (Sicht*

brühigen. Söon 9c oben et geftodjen.

$al anbre, geftodjen bon $icob, ift ber barmherzige
Samariter. 2>ie f>aubtfiguren finb gleichfalls unbebeutenb,

bafür ift ber ^riefter befto lächerlicher, ber auf einen benachbarten is

Imgel angelangt, einen 3Renfd)en ju feinen ftüfcn aulgefiredt

liegen hat ; mit aufgetoorfner 9tafe, in bie (html geftecften £>änben

fte^t er in bummer SBetyaglidjfeit ba, fühlt fich gro& gegen ben

im ©taub, unb toirb feinel *ßfabl auch bor bem borbetjtoanblen.

59.60. 3toeh ßanbfchaften nach Glaube ßorrain. Äinber 20

be* toftrmften boetifchen ©efühll, reich an ©ebanfen, &f)nbungen

unb barabiefifchen ^öltcten. SDal erfte, geftochen bon2Rafon, ein

borgen. $ier lanbet eine Srlotte, bon ber SJcorgenfonne, bie

überm #orijont noch im 9tebel b&mmert, angeblicft, an ben

äüften bei glücflichften 2öelttheitt; hier hauchen pfeifen unb a

SBüfche in jugenblicher Schönheit, ihren SJcorgenathem um einen

Sembel ebelfter 93aufunft, ein 3*id)en ebelfter 2?etooh"er. 2Ber

bift bu? ber lanbet? an ben Äüften, bie bon ©öttern geliebt unb

gefehlt, in untabelicher 9catur aufblühen, !ontmft bu mit beuten

$eeren, gfeinb ober @aft bei eblen SBolfl? @3 ift Sleneal, »o

freunbliche Söinbe bon ben (Söttern führen bich in ben Stufen

Stalten!. §eil bir, #elb! toerbe bie Hfmbung toahr! ber heilige

borgen berfünbet einen Sag ber Klarheit, ber hohen ©onne, feh

er bir SBorbote ber §errtichfeit beinel föeichl, unb feiner taggletch

auffteigenben ©röfje. 35

2>a8 jtoebje ! herabgeftiegen ift bie ©onne, boUenbet ihr Sag-

lauf, ftnft in ftebel, unb bämmert über Ruinen in weiter (Begenb.

bracht toirb jur Seite hier ber gelfentoalb, bie ©djafe ftehn unb
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flauen nach bem ^eimtoeg, uitb mühfam fingen bicfe Utäbctjen

40 bie 3^e9e 8um *Baoe <m $ei<h- 3ufantm^geftüt3t bift bu föetch,

zertrümmert beine Triumphbogen, jerfaflen beine s$atläfte, mit

©träumen oertoachfen uttb büfter, unb über beiner öben ©rab*

ftätte bämmert 9tebel im ftnfenben ©onnenglanj.

6. October Nr. 80 8. 689-640. Davon, dass die Be-

sprechung der beiden Landschaften Claude Lorrains von

Goethe verfasst ist, sind Scherer, H. Grimm, Loeper, Seuffert,

Biedermann, Burdach , Hirzel, Witkowski überzeugt. Auch
das Vorhergehende kann von ihm herrühren.

51. &nglif$e fdjtoarje Äunft.

. . . SBotybeU oerlegt: A Philosopher Shewing an
experiment on the air pump. 9?ach 2Brigf)t öon @reen.

£>a3 arme $äubgen in ber Luftpumpe ift auf bem fünfte

5 ju erftiefen, einige Oon ber ©ejettfd^aft felm aufmertfam, anbre

betoegt, unb ein jungeä ÜJtäbcfyen, bie ein 2Rann beutenb auf bie

ÜBlerftoürbigfeit aufmerffam machen toiü, toenbet ic)r ©cfic^t

thränenb toeg, unb oerbirgtö in bie £änbe, ifjre jüngre ©djtoeftcr

brangt fich beängftet an fte.

io A Philosopher Giving a lecture on the Orrery,

nac^ SBtigh* bon s-petb,er. Kompagnon jum Oorigen, unb,

toied ju gefjn pflegt, errungen, unb ohne ^ntereffe. ©rofj unb

Hein fielen um ein ©tiftema beä Spianetenlaufä, unb gaffen brein.

SBietteicht fott nach bed ÄünftlerS SüÖiflen in ber ernften 5Wiene

15 ber 3uf^öu^1 Su ^efen fe*)n: ^ e
ft
rofe tft @ott! SBir tyibtn%

nicht brinnen gefunben. %ud) bie (Sretofe, bie über bie ÜRafchine

gehn, machen ju biete fchmale Sichter, unb ben erften ttnblicf

unangenehm.

A Blacksmith Shop, nach SBxight oon Sartom. @tn

20 fürtreflicheö SBlatt. 3)reto ©chmiebe finb mit einer eifernen ©tange

befch&ftigt. 3)er eine, ber ftc feft, unb ihre gtühenbe ©pi|je, too*

burch baS (Stande erleuchtet hrirb, auf ben $lmbo§ fy&lt, toirb oon

hinten gefehen unb befdt)attet. Renfert be3 glühenben (Sifen3 ftet)t

ein junger fflenfdt), ber, ich toei§ toa^* oa3u beiträgt, 3fa s

25 beffen ber ÜTletfler mit berbrüfttich abgewehrtem ©djmiebegeftcht

bie SRühfeligfeit ooUfommen auäbrücft, mit ber er ben ferneren

Jammer aufd <5ifen fchmettert. £ie Junten fprüfen, unb jtoet)
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ßnaben, bie 31t natje babeb, flehen, Ratten bie 2trtne bor§ (Sefiajt

u. f. to. 9lur müffen mir bemerfen, ba§ beb, näheret ttnterfudjung

und bie 3uf°ramenfc&un8 t)i*r un^ °a roiöfütjrltdf) gefdEnenen tyat. so

£i* Sfiguren ftelm nidjt aße, roeil fte ba ftetm muften, fonbern,

roeil bei 2Rn()let eine IRaffe Öictyt unb Statten brauste.

The Presentation in the Temple, bon (£arlom nad&

tRembranb. 9luf 3Rarien unb bem «ftnäblein ruf)t bas gepadfte

£icf)t. Sie Sappen unb ^ranjen, roomit bei $ol)epriefter behängt 3s

ift, ber^eity man biefem ßünftler gern.

Eliah raising the Widow's Son. S3on eben benfelben

Jtünftlern. (fin liebed ßnäblein tobt auf einem SBette, bahnten

ein ef)rlid)er bärtiger Hilter, ber betenb gen Hümmel fdjaut, unb

ein erbärmttdf) (Befid&t mad)t. 40

9tadj) tyennX) bon tßetfjer. The Continence of Gher.

Bayard. 5Der 9titter berroeift mefyr ängftlicfy als ernftüdj, ber

bor itrni fnienben alten Srau ib,r Sergeljen, baS gerettete 2)taba}en

ftetjt roeinenb in ber gerne. Die ©ccne ein grofjeS unmeublirteä

Limmer, tylft ber Sinbilbungäfraft in jene einfache Stx^n - 45

SBlatt ttjut eine gute Söürfung, fo wenig mir ed anä) für ein

borftedfjenbeä ßunftroerf preifen tonnen.

Alexander and Philipp his Physician , nadj 2Befi

bon @reen. (Sine meifierfyafte ßompofition ,
ergaben gebadet.

9iur fürdjten mir, ber nodjbilbenbe ©ctjtoar^ünftler, tjabe ben 50

^ludbruo! ber (&eftd)ter nidjt belitat roieber gegeben. 9Ueranber,

ber ben Sedier auägetrunfen fyat, ftetyt mit einer 9)Hene bon Uns

bef)ac^Iirf)feit üß^ilippeu an, ber gteid^fatlä eine (Srimaffe bon

(Srftaunen unb SBerbruft jie^t. 2)teHeict)t iftö aud§ bie ©djulb bt*

fonft großen ÄfinftlerS. 9ltd^t einem ift alles gegeben! «

9. October Nr. 81 S. 646— 648. Gewiss, wenigstens zum

Theil, von Goethe. 16— 18 mag ein anderer (Merck?)

reden ; Goethe hätte in seiner gewohnten Art (vgl. 23 ff.)

den Satz mit Inversion nach 2lu($ enger an das Vorher-

gehende angeschlossen. Ebenso scheint bei 29 der zweite

Berichterstatter einzusetzen, der das allzugünstige Urtheil

des ersten einschränken will und durch u. f. to. dessen

fortgestiichenen Schluss ersetzt hat. Zu 35 Soppen unb

grollen vgl. Paralip. 46, 7. 52, sy.
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52. Dürnberg. 3oa$imS ^>»n ©anbrart teutfdjc 9lfa«

bemie ber 99au* 33ilbl)auer unb ^iaterfunft, in beffrre

Orbnung gebracht unb burctygetyenbä Derbeffert t)on $ot). %at
33oHmann, Sir. $e3 jtoeljten $>aupttfyeil3 jtoetjter SBanb,

5 bet in bet Orbnung beä SOBerfS ben fünften auämadjt 1772.

fol.

33et) bet neuen 2lu3gabe biefeä 39udt)$, Don bet toir nidjt unter*

fudjen tooUen, ob .ftünftler, <ftenner, £iebf)aber, ober 5Bud)fyänbler

am tneiften getotnnt, toar e$ bie 2lbfidf)t, beut Sßublifum eine

10 DoÜftänbige Sammlung aller Sanbtartifdjen 2Berfe $u liefern,

bie jerftreut I)erauegegeben, t^eUä rar, tfyeilä toegen bti abenteur*

lidjen Üejteä unbrauchbar toorben toaren. 5Wan lieferte alfo

ilupfer, wie man fie fyattc unb t)aben fonnte. Originale ber

borigen 2luegaben, 9Zadt)ftidt)e, Slufgeftodme; unb ben 2er t reinigte

i.*> £err 33. Don aüen üppigem $tu3tourf)3 fraufer £tttion, Don aller

übelangebradjten @elet)rfamteit, unb Derfdptitt ba3 über fein ftunft*

leben raifonnirenbe, aflegoriftrenbe, rabotitenbe, fdjänbifirenbeÖenie,

ju einem feinen falten 9ieifenben, jum trocfnen ^anbtoerfer, will*

fommen in guter (ÜefeUjdjnft, im gemeinen ßeben; quoad formam

20 Detfte^t fid), unb ba3 innere blieb Wied fonnte. 2)ie Slbljanb*

lungen, als ütfjeorien, mdt)t tjalb, nid>t ganj, unb bie Auflegungen

jiemlicb, gemein. (Bleich in bet 33orrebe jum erften £f)eil, beflas

ritte unb proteftirte $err 33. et feto, nid)t 3ßiuen3 ben minbften

iHcal 2Iufn>anb jum SÖeften biefeä 9öcrf3 $u machen, toeil t% bocfy

25 einmal ©anbrartd SBetf fetyn unb bleiben foHte; über biefer

33erftc$erung t>at er biütyx fo tjeilig gehalten, bafj er audt) gar in

ben 33orberidjten, too er fretye $anb tyatte $u fagen, toa3 il)m auf

bem £>er$en lag, audt) fogar ba, too er eind ober baS anbre ein»

leiten tariO, fo allgemein, fo flact) Don beT Aunft fpridjt, bafj toir

30 unä getounbert tjaben, unb eä nur bamit erflären fonnten: er

Ijabe ©anbrarien ntdt)t gang Derbunflen tooflen, unb baljer fein

£idk)t Derborgen Dor ben Seuten. tiefer j£t)eil enthält, antife 39a3=

reltefd, r5mifdt)e (hätten unb 33ertoanblungen DDibä.

2)et Sorberidjt flu ben 33adrelief3 Ijat und gar nidjt erbaut.

35 „®ie finb ein toidjtigeä ©tüdt ber Äunft" fagt $err 33. ©ut!

toatum aber gleid) barauf ? W (S3 ift befannt, ba| bie Gilten barinn

iljte getinge fteuntnijj bet ^ßerfpefttD Derratt)en." Ofürä etfte ift

ba3 nicfyt allgemein toafyr, unb toir bürfen und nur auf Sanb:
rattS 3*uflni§ felbft betufen, ber im Dierten SBanbe biefeä
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ffierf* ®. 13, bie Eliten in «nfeljung be3 $erfpeftiö3 im Sag* 40

telief über bie neuem fefet unb fprid^t : „$ie Gilten fjaben biefeS

oft meifterlidf) beobachtet, unb 3. 33. bie fliefpnben gfiguren in

ber Entfernung fo geringe angezeigt, bajj man fie taum ftetjt:

toeldpd einige neuere ganj Oerfeljrt gemacht *c* OFür^ anbre ift

bie 0fta9c auäjumadfjen : ob bie fogenannten fjrefjler mtber 45

ba3 ^erfpeftio im 33a$relief, Iner toirfli<$ Qfe^ler feun, ober ob

fie nidjt oietmet)r, unter Oerf$iebnen SBeftimmungen notl)toenbig

toerben muffen. Unb bann, toenn audj atte SBaäreliefä im ftreng*

ften Sinn fid) biefer Sünbe fd&ulbig matten, toarä ber Sßlafc,

foglcid) jum Anfang, too man farafteriftifdp 3üge ber SortrefUd)« so

feit unb beä 9fufcen3 erwartet, ben £albfenner 31t fpielen unb Oon

Mängeln ju reben? £ad ift, toie mit ben ftledfen £>omerl.

^ferner beutet jtoar £err 93. auf ba3 Setofpiel ber gröften Aünftler,

bie nad& ben SaSreliefS ftubirt t)aben; toarnt aber gleidj mietet

Oor benen ju bidjt anliegenben naffeu ©ero&nbern, bie oft $u enge, w
mit $u fd^mal laufenben galten gearbeitet finb. w£ie Ortangofen

nennen biefe Lanier fteinern" fagt er. £) Ja! unb Ritten ftd& fo

fefjr Oor ber fteinernen Planier, ba§ man überall mit Sappen,

ßumpen, SBdnbern unb graben it)re ^ringen unb ^Pringe&inneu

überhängt fiefjt. — Unb fein Söort ju fagen oon ber äBatpipit eo

alter ©etoänber, baß fie mit bem Äörper gebogen $u fetm fdjeinen,

ba ntd)tä toiUfüfyrlid&eS, atted für biefen ilörpet, für biefe Stellung,

tiefen Sluäbruä t)bd^ft pertinent, unb bod) bet) ber Simplicität fo

mannigfaltig, als eä bie neuern mit aller Sertoorrentjeit nimmer

leiften toerben. $enn nur baä toa^re Einfädle fann mannigfaltig

feint, tag SJertoorrne bleibt beb aller 9lbtoe$3lung immer eben

baffetbe. 3u(et?t fommt $txx 33. auf bie gute Seite ber 33a&

reliefd. 3>a Klären fie benn, bem Äünftler eine Sdfmle be£ ftoftumd

:

$afj er im Opfer unb £>au$geratt)e feine Sfe^ler begebe. Unb ba3

ift aUeä? £a3 Äoftum ift für unfer Öefütjl eine fefyr geringe ?o

Sadje, ift audj Oon ben gröften *Dteiftern auf bie Seite gefegt

motten, ift fogar oon einer Seite ber 2öirfung eineä neuern ftunft*

roerfe» I)öd)ft fdjäblidj; e3 fupponirt frittfdje ßennrnifje, ober einen

3Uiöteger unb betybeä ift falt. &oftum oerfe^t und in eine frembe,

meifi tt>eatralifd) gufantmengeflidfte 2Belt, too toir nur angaffen. < s

J3ft beä ÄünftletS Imagination fo toatjr, eine ©efäidjtöfituation

aH yRen\d) ju füllen, toirb er fie füllen, alä todrS in feiner

©egentoart, in feinet «ipeimat gejcfyeljen; unb bie unbebeutenbe otet
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bielbebeutenbe (tote mang- nimmt) Siebenfachen, werben in feinet

so Seele oft inlänbifdj fetin. 2Batnm ift 9tembranbt ganj 2Ba1jrt)eit,

aU Tidjter unb 3Jcaler, unb aU Ärdf/atologe — üiefleicijt unter

ben Somöbianteu? — unb bodt) tierfefct er unä tootun er toifl.

35te erften platten biefeä ZtyiU finb nach bem SBerEe Veteres

arcus angustorum etc. bie legten nach ben admirandis romana-

85 rum antiquitatum tion SBartoli unb SBellori tion 3t- 3- ©oute
rort herausgegeben toorben. 3efco erfdt)einen fie bid gegen bie

oierjig, tfyeild nodt) gut, thctlä leiblich, narfjhct taufen fo fd^änb*

lidt) gefragte Qrrafcen mit unter, bafj 4?err önter fidt) bor ben

diit Manibus berer ©anbrartö, bie er läftert, freuen füllte. SBeti

90 ben (Srflärungeu finb bie neuern fritifchen (Jntbecfungeu unb ÜBe*

ridt)tigungen nid^t gebraucht toorben.

3toote 9lbtfyeilung. JRömifc^e ©ärten. $ier ift Jperr U*.

fdjon mehr in feinem flache, unb man erfennt in bem ^orberichte

einen SWann, ber föeifebefdjreibung burdj Italien reftificirt ^at.

95 9tidf)t fonberlicf) intereffant ift biefe 3lbtt)ettung , ber $(an ber

©ärten äufferft unbebeutenb, unb ba auch bie Slufriffe einen $u

fyotyn Jporijont hoben, erfdjeint nirgenbS malerifcher SBlicf.

dritte Slbttjeilung. Oüibifche SJerloanblungen. äöeil

bodt) afle§ Oon ben ©anbrarU betifammen fetin foflte, mögen

too auch biefe mit brein geint, fo fetjr man fie in ädern ^Betracht ent=

beeren fönnte. $ie 28id)tigfeit berfelben, bie ber Sßorbericht rütjmt,

fe^en totr ntdr)t ein. Senn überhaupt haben Doibä 23erloanblungen

ber ßunft metyr gefchabet, aU genügt. 2)er toeid)e tooftüftige $id)ter,

beti bem alle» auf ba» ÜBermehrungätoert abhielte, burch beffen !Be*

105 fdfjretbungen eine fo füfcliche SBehaglühfett ^errf^t, für toelchen

ftünftler mar er $idj)ter? nur für ben, ber gleich itjm ba§ para-

biefifdtje Jöerfinfen in $enu§, in einer Seba, einer $anae ju fd^it-

bem tiermochte; unb für ben Sanbfchaftotaler, ber feinen glücfliefen,

heiligen ÖJegenben ba3 ©iegel ber 93oflfomment)eit aufbrüdfte, toenn

iio er ©ötter unb 2Renfchen, in Ijbdjfter S3et)aglid)fcit auf feine SRafen

ftretfte, 3toifdf)en feinen pfeifen im Xeicfye plätfdjern liefe. 3lnbern

hingegen, bie fo toenig füllten, aU backten, mürben biefe Öfebichte

<&emetnpta$, (Locus communis, (Sfeläbrüdfe.) SQßetl fie ihren

©tücfen feinen &arafter geben tonnten, toarb ba§ 2Jlähr<hen Äa*

115 rafteriftif , unb unbebeutenbfte ©taffage, toie biblifdtje ^iftorie.

2öa» benn nun gar SSertoanblung ift, macht einen etfelhaften

©egenftanb. SGßie läpptfcf) finb tyn unter ©anbrarU ©lättern,
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ttradjne jur Spinne, §err Sudjä mit bent $ot$e. ©ein ©enie

jetgt ft<$ Ijier eben nid&t im ©lanje; meift unbebeutenbe ©egen*

flanbe ijat er Qeroär^It , unb bie (Sombofttion ift roteber fo un* 1»

bebeutenb, ja gar oft fdjledjt. SBÖtr fcaben fte ju ßadfirbilbdjen

nad&geflod&en, auf Sfyebretten ftguriren feljn, ba froren fie an intern

$Ia|. 3>er ©tief) gab i^nen in ber erften &u8gabe nodf) einigen

SBert^ für bieSmal fytt #err ß^rift. (Sngelbrety, ba« »i§d>en

guten ßontur unb Haltung gar auf bie ©eite gefd&afft. 2>te 2Je* 125

fdjpeibungen ftnb benn, rote bie ©tic$e, baä fättfte ©feiet bon

Obibä ©eftalten, ©feiet bon einem 9Rä$rd&en, an bem Seben unb

Qfarbe atteS ift. $urdj fold&e SBemütmugen madjt man fd&tedjte

tfimjtfer. 9hm bie angefügten ©rflärungen toeijj ©ott für

toen bie foQen. 2ln ftdf) taugen fte jufammen ntdfjtä. 2>enn in Obib8

jufammengerafften SJläfjrletnS, überatt Allegorie gu fudjen, ift

23jorf>eit, ba man ftefjt, ein großer £f>eil ift nur au3 einer aber=

gläubigen 3fmmagination über ben unbefannten Urförung ber

2>mge entftanben, ein grofjer £fjeit ftnb Sßfaffenmä$rdf)en, roie bie

©ötter mit Sßeftilenabfeilen an übermütigen ©terblidjen ftd(j unb t»

iljre Sßriefter r&df>en, unb roa8 bann no$ übrig bleibt — roer mag

ba3 beuten. föelatib auf ben Äünftter ftnb fte ju gar nidjt§

nüfee. 3n bem einjigen 3fall fogar, fie att Slnfbielung ju braud&en,

ift bie Allegorie $u toett gefugt.

93 ©arten

13. October Nr. 82 S. 649—654. Abgesehen davon, das«

die Schreibart und die auffallende Übereinstimmung von

70—82 mit dem Falconet-Aufsatz für Goethe spricht, scheint

seine Autorschaft auch dadurch bewiesen zu werden, dass

die wahrscheinlich von ihm verfasste Recension Paralip. 69

auf diese Z. 20. 21 Bezug nimmt. Auch Scherer, ßurdach und

Collin erklären -sich für Goethe ohne Einschränkung. Aber

die Schreibung Äoftum (Scherer ^TXLVIl) beweist nichts.

53. Äubfer|ti$.

Pylades and Orestes, nadj SBeft bon SBafine. 3n ifjrer

©röfee geigt fidf) fjier SBeftS ßombofttion. 2Rit gefenften Äöbfen

ftetjn bie beb>en Ofreunbe faft narft, gebunben bor bem 2Htar,

^btjigenia t)&lt mitleibSbott ttjr &ug auf bem einen, eine um 0

bebeutenbe Ortgut brfingt fic&, gegen fie, unb fdjjeint bie (Sntbecfung

au machen. Sttännltdfj gefroren.
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13. October Nr. 82 S. 656. Scherer (Aufsätze S. 58) : weder

an sich noch durch Goethische Wendungen ausgezeichnet.

Vgl. Goethes Besprechung einzelner Köpfe desselben Bildes

in den Physiognomischen Fragmenten: Werke 37, 333.

54. £>fme Stnjcige be3 OrtS. Questions sur VEncyclopidie par

des Amateurs. Neuvietnc Partie. 1772.

SDtefer neunte 2fyil Befielt juerft au$ einigen Hrtiefeln:

Superstition, Symbole, Testicules, Theocratie, Tolerance, Ton-

5 nerre, Vapeurs, Venaliti, Venise, Ventres Paresseux, Veriti,

Vertu, Vie, Voiage de S. Pierre a Borne, Volonte, Xenophanes,

Xenophon, Zoroaster, toeldje baä 2llpl)abet befdjlieffen. tiefem

folgt ein Slnljang Don 237. anbem, nebft ©riefen beä 9Jtemmiu3

be^m Sucrej an Gicero, über bie toidjtigften metaöttöftfdjen fragen;

iü toeld&eS aHeS aufamtnen einen SBonb t»on 378. 6etten ou8mod)t.

2Bir müffen gefielen, bafe mir feit langer 3«t nicf)t ein S9ud) in

bte #anb genommen, ba8 mir mit fo otelem UntoiHen weggelegt

hätten. Unb toeldjer SWenfd), ber ©efüfyl feines eignen SöertljS

fjat, fonn gleichgültig bleiben, toenn er in einem öffentlichen §aufe

i.s eine (S$efellfd)aft trunfner untoiffenber Jünglinge über aHe3 f>at

fpotten f)ören, toad ju atten Seiten ben SRenfd&en fdjäfcbar toar.

Religion, Xugenb, 2)ogma oller 3«ten unb SSölfer, föefultate be3

tiefften SBeobadjtungSgetfteS , 2Berfe ber alten Äunft, aEed hrirb

unter bie güffe getreten, unb in einen ©auffen mit einem Nonotte,

20 Patoniltet, unb la Baumelle gemifdjt. $urdj bie ungegogenften

3toetobeutigfeiten hrirb aud) fogar aller äuffere 2Öof)lftanb beleibigt,

auf feinem SBlatt nidjt baä geringfte gelehrt, ba§ be8 Aufhebens

toertl) toäre, ober bie minbefte toafyre ®elef)rfamfeit oerrietlje.

2Ba3 toürbe au§ biefer SQBelt toerben, bie biefe Herren fo gerne

25 umformen mödjten, menn ir)r ©eift ber $f)ilofopl)ie unb ber

Xolerang allgemein toerben fömtte, — er, ber intoleranter ift,

al3 fein gereifter ^riefler irgenb einer ©efte, ber fpotten mag,

über ba§, toaä feine SBrüber bereden, unb bodj ein fold)er 9leu*

ling ift, ba§ er glaubt, man fönne ober bürfe bad toegraifonniren,

so toaä ©efüf)l getoorben ift, unb bleiben toirb unb mu§.

15 einer

16. October Nr. 83 S. 657—658. Scherers zweifelnde Ver-

muthung. Vgl. den „Brief des Pastors" (37, 160, 5 ff.).
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55. !Pati3. Sargines, nourelle. Par Msr. D'ärnaud. Chat

le Jay 1772. 8. 186 S.

£er <ßlan biefer ©efdjtd&te ift folgenber. Unter ben $>elben,

bie ben $of ^^ilipp SlugufH anfetmlidt} machen, beftnbet fid>

©argined, ein unglücflicher JBater. £er etnaige ©olm, ben er 5

hat, entfpridjt fo wenig feinen Hoffnungen, unb ben Xugenben

feines .£>aufe3, bafj er auä Jöerjtoeiflung Don neuem in ben Jfrieg

eilt, unb ben Job beb ben ©aracenen fudt)t. Vichts fann ben

jungen SWenfchen auä feiner ©djlaffudjt gieljcn, toeber 2>rofumgen

noch ^Besprechungen. Unttjätigfeit fdjeint fein emjigeä ßooS ju 10

feljn. $l)ilipp Äuguft hört baoon, begleitet ben SÖater auf

feinen ßanbfifc, unb toirb ein Slugenaeuge biefer feltnen <5rfd)eü

nung. 2er Äönig tnad^t bem träumenben Jüngling feinen 2)egen

gum ©efchent; allein, auch biefe aufferorbentliche @nabe toürft

nicht auf ihn. SBon nun an überlädt ilm ber Skter feinem ©djicfc is

fal. berfthliefct it)n aufä ßanb mit einem alten S3ebienten, unb gc*

benlt an bie jtoeüte Herrath- ^n ber 9tadjbarfdjaft biefeä Sanb«

fi^eä toofmt ein Fräulein b'Slpremont, ber e3 borbehalten mar,

bie Entzauberung unferS gelben bewürfen. Äopf unb $>erj

biefei ebten £ame bretjt um nichts alä flUtterttmten unb £ourmer= 20

fiege. $>ie allmächtige Siebe aeigt fidf) auch ^ier nicht müßig, unb

ein SBticf au3 ben fdtfönen klugen feiner (Sebietetin toürft mehr

auf ben jungen ©argineä, alä alle ©trafprebigten be§ SBaterS,

unb bie ßiebfofungen ber Äönige. 9lun fifct er biä in bie fpäte

flacht ju <ßferbe, Übt fidf) immer in ben Söaffen, unb geht beb, 25

einem benachbarten bitter auf 6 2Honate in bie ©dtjule aller ritten

liefen Übungen. (Sin grofteä furnier toirb angeftellt. £ier cr=

fdtjeint ein Unbefannter, ber Söunberthaten tfnit, bier ber tapferften

bitter überhünbet, unb toic Jupiter nach ber ©djlacht ber Giganten

unter niebergefchlagenen fefmaufenben *ßferben, Ijingeftrecften Gittern, so

jerfchmetterten Reimen, aerfplitterten ßanjen, auf feinem £engft

hin unb t)er parabitt. 5Die 3)amen Verlangen ihn ju fefjen, man

toirft ihm JBänber, ©dfjärfen, £alegefci)meibe, Sebifen ju. (Snblich

gelangt er jum Äönige. 5Da er ben §elm abnimmt, fd)reb,t ber alte

©argineä: mein ©olm, unb neben bem %§xon fällt ein anbrer «

bitter in Ohnmacht. 3Ran fchnaUt biefen auf, unb erfennt, toie

ftd)S gebührt, unter bem brüdfenben Sßanaer bie fcf)öne $apremont.

Unftreitig toaren Xurniere unb föitterthaten noch f«ffc ©chatten*

bilber jener 3«ten, too bie großen SRenfchen £omerä lebten,
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40 bie bor unfer Äuge fafl nid§t bon ben Gföttem ju Reiben finb.

2>a ber bittet fä)mur: maintenir femmes, veuves et orphelins,

et Iwmmes memises et non pnissants; ba er jum 2öat)lffcruct)

führte: le Chevalier est ravisseur des biens d'mUrui, qui les

vaülances d'autrui tait; et celui en reprowoi vanteur, qui

45 rivele les siennes; ba er nodj auSrufte:

Vn chevcdier n'en doutes pas

Doit ferir hault, et parier bas.

2)a fanb fidj nod) ©toff jur $>id)tfunft auf (Jtben, unb berjenige,

ber l|ier mit €f)rfurd)t biefen beffern 3eiten ju nafjen gerauft,

50 fjätte unftreitig ein bortreflid>eS SBert liefern fdnnen. Mein
3Jlfr. b'&rnaub ift jju fe!)r 5ßariften, unb 3ntoenoffe beS btjilo*

fobfyifcfjen acfytAefjnten SfafyrlmnbertS, als ba§ er feinen (Degenfi&nben

bie iljnen eigne SBürbe ^atte ju geben raiffen. (£r ift non ber

grojjen (Ftaffe unfrer fentimentalifdjen ©eelen, bie feinen Bettler

55 auf ber Straffe fönnen borbet>gef)en fefyen, otme mit naffem Kuge

eine toeljmüttjige Änmerfung ausgeben ju (äffen. 3>aS ganje Söctf

tdjtotmmt in $eflamation. 2>aS fogenannte Sentiment toeifc nie

§u berftummen, fonbetn eS rebet ftd) über jjebe Materie fo gut auS,

toie ein 2>eutfdjer. 2>er Sater mad)t inSbefonbre eine elenbe Qfigur,

60 toenn er über bie Unembfinblid)feit feines ©ofynS ergrimmt. £enn

ber ßefer aljnbet jum borauS, unb nidjtS ftört it)n in ber Ser*

mutfmng, ba§ fein böfer 2Bifle beS jungen 3Jienfd)en borraaltet,

fonbern bafj Ijier bie sJintur i^r geroötjnlid) ©piel fbielt; ncmlidj

auf grofje 9Renfdjen einen langen ©djlaf fallen Wfjt, unb fie ntdjt

65 eljer toecft, bis eS 3*it eingeftreute (Srjdfyhmg ber 9tofe

b'Ämour empfehlen mir unfern $idjtern, bie fidj an ben

9tomattj)enton raagen tooHen. ©ie Ijat baS frifd^e blütyenbfte (So*

lorit, unb toir begreiffen nidjt, toie 9Jlfr. b'&rnaub fein $ntereffe

fo toeit berfennen fonnte, biefe SBlume ber Utatur, ju feinem SSou*

70 quet aus §a$nenfebern, SBanbfafem unb 2BodjSleintoanb in einem

£otof aufsufteflen.

40 Göttinnen

16. October Nr. 83 S. 662-664. Scherers Vermuthung
der aber Stil und eiozelne Gedanken zu widersprechen

scheinen. 38 ff. glaubt £. Schmidt, 56 f. Collin Goethe zu

vernehmen. Weist nicht 33 ©djärfen auf niederdeutschen

Ursprung des Verf. hin, falls nicht ein Druckfehler vorliegt?

©OCtl)«* SScrtC. 38. »b. 25
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oft. Steinig. Unnmflö§ltd)tett bet nattitlidjen Religion.

2lu3 bem gtanadftfd&en, 1772. 8. 344 S.

2Benn tott un§ nid}t lange gemöfjnt hätten, atte bie @aucfe=

letoen, 2Binbbeuteteben , unb ©djelmeretjen , bte in bem Steifte ber

Öelefytfamfeit fett einiget 3ett 2Robe toetben, mit eben bet Saune %

anjufe^en, toomit man, wenn man fonft nicfjtä befferd gu tijutt

mei3, an bem Xt)eatet eine* jeben 2Ratffdjtetyet3 Oertoeilt; fo mite

ben mit und übet bie UnüerjdjamtljeU ärgern muffen, toomit bet

Überfefeet unb SBerleger biefet Sogen aufzutreten roagt 2>a tommt

ein QJlenfd^, fefet fid) mit einet Oielbebeutenben SRiene Oon Spt>ilo= 10

foppte oot ba3 !publtfum unb fängt an, ben SRenftfjen $u oet=

benfen, bafj fte oemünfttg fetjn motten; entfd(jlte§t ftdj enblidj,

eben aU ob* fo leidet getf)an roäre, felbft <ju feton; fäjroa^t ettoa*

ba^et oon @otte£ ©jiftenj, bet not^roenbtgen Unoottfommen^eit

beä ITCenfdjcn, unb Oon bem in3 $et$ gefdfjrtebenen ®efei?l unb toenn is

et fo bis ©. 16 fortgeplaubert hat, ohne ju toiffen roa3, fo fagt

et ganj treuherzig, et motte einen ©dfjriftftetter abfdjreiben, too

mit unb et, atte unfte Pflichten finben fottten. — 6t tyätt aud)

enblich 2Bort, unb fängt an, ba3 befannte SBudfj fes ilfoeurs

Oon Anfang bis gu dnbe treulich na<h einet Oon ben Oetflümmel? so

ten Hudgaben ju cofuren, in meinem bet übetatt gefd^äftige fßtx-

folgungSgeift, roie gewöhnlich, ben beften 2Renfdjen0etftanb, unb

bie Wenigen Oorftechenben &ebanfen, bte in biefem SBucb, liegen,

al% 9lu$toü(hfe abgefrfjnitten ^at. ©nblidt) hängt et noch bie toeife

SBemertung an, bafj baS ffiud^ nidjt füt Äinbet mäte, unb läßt «
babeb, einen fotmalen Stammbaum abfielen, bet atte Üugenben

in ihre s
Äfte oertfjetlt, bet lefytbegtetigen $ugenb etma an bet

äöanb im ©d^attenfoiel, obet im SRaritätenlafien jut (Srgöfcung

unb 9lu^en Oorgejeigt metben !ann. — 2>tefe8 — 2Berf fönnen

roirä nidt}t nennen — biefe (Sopte ift au* einet ftanjöfijt^en ©aram= 30

lung, bie untet bem Üitel Pieces detachees relatives au Clerge

seculier et regulier im Ootigen $al)te t)erau§ fam, entlehnt. $a
motzte ftc bleiben, abet ein fo belannteä SBudt), unb ba^u untet

bem ganj unfdfjtdfltdfjen Xitel: Umtmftöfrticfjfeit bet natürlichen $tt*

ligion miebet gu überfefoen ; ba§ ift, menn man recht glimpflich Oon 33

ber ©adje reben rottt, SBud^fü^tetinbufttie, bte hoffentlich bem $tn.

iflorfe mehr nicht aU einige 93atten HJtafulatur einbringen wirb.

24 Sluänmchfe

20. October Nr. 84 S. 669—670.
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57. flupferftidjc.

Timon of Athens; nad) $ance bon 3fo^n a II. 2)ie

Scenc ocfyäfespeard , ba 9Hcibiabed mit btn betjben SDimen, 31t

bem ^Jtenfcfjenfeinb fömmt. (Gierig nadj bem ©olbe, in ollen

5 Keinen einer OoHblüfyenben 3frgenb, eilt $f)tbne, ib,r ©d^üqgeu

3um (Umfang aufljaltenb, auf Simon loä, ber norfenb mit einem

grelle bebetft eine ©d&auffel in ben $änben, ba ftyt, ba3 Öeftcfyt

oott 2lbfdjeueä tuegtoenbet unb tt>r ©olb gumirft. Ximond #opf

ift treflidj gearbeitet, nur bünft et un3 fät ba3 @5an5e jn fein

10 unb beltfat. $lud) ift ber 9lu3brudf 3U fcfKitfjlidje Set^ertung.

dagegen ftetyt ?Ucibiabe8 auf ben Speer getefmt, in erhabner

3füng(ing^gefto(t ba, unb fietjt ernft brein, toie tief ber eble limon

gefunfen ift. Simanbra fteb,t 31t fetyr aur Auffüllung beä $Ha|e*,

3u fefyr als Sertraute ba.

15 9tub. 3lug. Sdjubart; nacfj Öfern bon Saufe. 2üir

fyaben und abermat gefreut, biefe jtocen &ünftler in dScfcüfd)aft

31t feljen. &fer£ tiefe Smpfinbung, bie im Portrait mefjr ben

(Sfjarafter al3 ben 9Jieufd)en bilbet, f>at audj t)ier ben etyrtoürbigen,

lieben Alten, mit fotdpn ßfyarafterjügen bor unfern klugen ge*

20 jcfjaffen, bafe bie Unterfdjrift Carus omnibus nemini molestus,

eine Tautologie mit bem Portrait macfyt. Unb kaufend belüater

Stichel t)at abermal betoätjrt, toie er bem empfinbenben tfünftler

nad) empftnbe. 9tur müffen mir jagen, bafj und baS ftinb, fo

trefücfj t% audj gearbeitet ift, im SBege fifct. ^m «Rupfet ift*

25 burdjauä ferner, unb in ber SBittifcb/^auftfcijen Lanier bieUeidjt

befonberä, ben Äopf, ben 3toecl be3 ?ßortraitä, merftoürbig genug

3U madjen; unb nod) ba£u bie ^etftreutcn Siebter auf bem SBeti*

toefen. Un§ fommt jebe ^orttaitfcerjierung bor, toie 3Roo3 unb

SBiSpeln, bie bem 3?aume bie Äraft auSfaugen.

9 er fehlt

23. October Nr. 85 S. 679—680. In der zweiten Recen-

sion findet Scherer Goethes Manier weniger ausgeprägt, als

Paralip. 17; doch spricht nichts dagegen, dass sie ebenso

wie die erste, von ihm herrühre. 28. 29 vgl. 37, 140, 24.

58. £emgo. S)ie 33or3Üge be3 alten SlbeU. (Sine G^äfc
lung au3 bem Qfratyöfifdjen. 1772. 8. 80 S.

(Sine ßarifatur bon einem alten SBaron, ber auffer bem alten

Abel fein $til fennet, berfagt feine Xodjter einem neuen Gbelmann.

ab*
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Sie junge Jßaronefjtnn ift nidjt fo befümmert um bie Itynen, unb *

fliegt mit intern (beliebten baoon; unb ba3 mit fo toenig abelidjer

jLelicateffe , bafj fie brel) ber alteflen Sllmegemäfytbe braucht, ein

iRegenlort) 3U uerftopfen, ba3 iljre ^Xud^t fynberte. Sine ftanb&

mäftige ^>euratf) bei ©ot)neä mit einem fdjeelen bucflidjen 3*^9
eine* bet älteften Käufer ttöftet ben Gilten, unb bie Segeifterung 10

beä 2Beinä werft feine 3örtlic^£eit gegen feine Xodjter fo feljr

toieber auf, ba§ et iljr ben Sdjanbfierfen uergiebt, ben fie feiner

Familie angehängt fyit. — 2Ran fonn einen alltäglichen (Stegen*

ftonb bet Satire nidjt aütftgltc^er bearbeiten. SQÖitb benn baä

Sichtet- unb ^ilofoprjenöolf nie begretffen, bafj bet Abel nodj 15

gang allein bem 3)efpotifmud bie SBaage hält? 2öir roünfcfjten,

ba§ bet toaljre Abel nut eine beffete erleuchtetere Crt^ietjung haben

möchte, unb bann Wollten mit getne ben, nach unferet SJerfafiung

fo nötigen Unterfdjieb bet Stänbe bulten. Ahnenftolg ift nicht

ein $aar met)r lächerlich, als ©eterjrtenftotj , ftaufmannftolj, 20

SButgerftolj, unb alle übertriebene SpartfyrtjtidjfeU für93or$üge bc3

©lücfö. 23)er gelernt $at, 3ufrieoen^e^ ouf oe* Stufe &u finben,

wo er fteljt, ber toirb alle Stufen über unb unter fidt) mit (bleich*

gültigfeit anfelm 916er erft mufj man aufboren, felbft Scapin ju

fein, efje man über ben Arlequin fpotten barf. 2s

3. November Nr. 88 S. 704. Scherers berechtigte Ver-

muthung.

SBerlin unb Stettin. Allgemeine beutfche Sibtiottjef,

beä fiebae^nten «anbe*, erfteä Stücf, 1772.

... 3.) Stocfljaufenä fritifdjer Entwurf einer au3*

erlernen SBibliottjef. SSierte Auflage. 3)amit toirb Übel Oer«

fahren, unb öon ber Seite be3, Wa8 e3 ift, mit Stecht ; toenn man &

aber auf ber anbern Seite benft, Wa3 e$ fetjn fann, unb nicht met)r,

toie bielleicht eine foldje tritifche SBibltot^eC unmöglich ift, benn

gut, fehlest, fchön, lefengWertt), brücfen fretylidj ben ©ehalt nicht

aud, unb beftimmtere Urteile, toer foll fie geben? 2>er 97tann

Don ©enie? ber toirb und fagen, toaä it)m bie 3Bücb,et toaren; 10

unb ber ßiterator? 3)a3 ift ja $x. S. ein fein; mittelmäfiger toiel*

leidet ; So lafjtd benn, bafj ju jeber neuen Ausgabe, 5reu"oe unb

Sfeinbe, Sßrofefforeä unb SRecenfenten itjte JBeljtrage unb Säbel

bajugieffen, unb julefct einer barein tritt, ber alleä Urteil tyxauZ

jchmeift, unb bie bon fo mancherlei) köpfen gewählte unb geftoppelte 15
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SBüd&et, nad) bem ©einigen meifiett nnb in literarifdjen Steigen

bie iitel otbnet . .

.

20. November Nr. 93 S. 741. Scherer und Burdach:

offenbar ein Goethischer Satz.

60. Hamburg, föolf ßtage, einStauetföiel, bon3of>anne3

(Smatb, au3 bem 2)änifd)en, 1772.

9ladjt, ©od)toerratl) nnb SBrubetmorb, SSlutfdjanb unb lob,

unb ftinflernifj, (Brauel, Siebet unb ©terbenSnoty, bo§ mir bei)

& 3eiten, mit einem anbädjtigen beroafjt und ! auf ben #eimn>eg be-

baut getoefen.

i 2Bolf

24. November Nr. 94 S. 751. Scherers, von Biedermann

gebilligte Vermuthnng.

01. Ofme 9tngetge beS £)ttä. Aufgefangener literatifdjet

SBtief roedjf el, ber SDobaietyfdjen #unfttid)ter unb
anbret ($elef)rten. 1772.

Gemeiner SJhttfyltiillen, ber fidj an Seibed« unb ©eelenfd)äben

5 unbebeutenbex Iftenfcfyen übt, otjne ßraft iljr SQBefen unb Sanieren

gu ftarifatur gu bergerren. 2>aS 3eug mö8 einige Xtyaitx-- unb

Äotteriens^ublifa interejjiren. (Sott betoatjr und, ba§ mit nur

ba# geringfte erfaßten mögen, mottet biefe ^feinbfeligteiten fommen,

unb toofnn fie gefyen. ßeib t^utd un8 für ein unb ben anbem

10 brauen ÜRann, bafj ifun im (Bebr&nge audj einä perfekt wirb.

3m (Sangen mag ber Söerfaffet ein tedjter 2)on Ouigotte feim,

fold) ein fjeinbefjeer fidj gu fct)affen , ©dtjmibtd unb ^r>rf d an

tyre ©pifoe gu ftcttcn, unb bann muttyig unter ba3 toürbige ©djattem

bot! bretnguljauen.

24. Nov. Nr. 94 S. 751—752. Scherers einleuchtende Ver-

muthung.

62. $afte. 2Ragagin ber beutfdjen Äritif. herausgegeben

oon §etrn ©djiradj. (Stften 33anbe3, gtoetoter 2$eit. 33eü

3. ©ebauerS SBitttoe unb M. 3af . Gebauer. 1772.

... 21.) „Über ben SBertf) einiger beutfdjet $id>ter, gmetite3

s ©tüaV SGßenn bodj einmal bie Herren ftd) nidjt fo gang an bie

3Jtaniet ftofcen, unb ben (Seift ni$t berfennen wollten, ber biefe
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oft ungefdjicfte $anb belebt. Ungezogenheit ,
^mpertinenj, toeit*

fchweiftge öertoafchene Schreibart fättt allerbtng3 bem Serfaffet

jur Saft; SUlein, er bleibt aUejeit ein Äopf, ber wahre Starte

^at. SBefonberä ^dbtn und bie lefetern Briefe gefallen, Wo er 10

gegen baä Uränfelnbe, unb Ohnmächtige beä (£ompofiteur3 ju

^felbe liegt. 2)afe er aber einige liebe ©rabfteine unb SRonument*

d)en befchäbigt hat — 2öa3 t^ut baS
1

? 3ft ber 2Jtann, ber unterm

Steine liegt, Wahrhaftig gro{j, fo brauchte entWeber {einen Stein,

ober ber Schaben, ber bran geflieht, ift beS Slufhebenä nicht 15

Werth . . •

8. Dec. Nr. 98 S. 781 -782. Scherer: „Wenigstens dürfte

Goethe Antheil an dieser Recension haben." An dieser

Stelle verräth sich seine humorvolle, kräftige Eigenart un-

verkennbar. Vgl. oben S. 314 f.

«3. geipjig unb ©otha. Oben Oon (Swalb. 1772. 8. 12 Sog.

SBenn hrir unfre mobeme SBarben unb 39atbengenoffen ans

fefjen, bie ihr ftünfchen Wahren ober falfd&en (Sefühlä in allem

<ßomp ber begeifterten Sprache h*tumt*ögen , fo föttt und bie

Beobachtung eineä Steuern auS Sdjäfefpearä Wintert Tale 5

ein: he hos rieh garments, but he wears not well. $ad ift

£erw <5Walb8 Saß, bem jtoar bie Farben* unb Obengramatif

fo ziemlich su 3)ienfte fteht, aber Weber SBarbenimagination noch

Obengefüht, noch felbft Obenmuftf. (Brofee SQÖorte, freche SJcetaphem

unb Oerfchlungne Venoben in ein SölbenmaaS jufammen gefchraubt, 10

ba3 macht noch feine Obe. 3$ bädjte, mir hatten nun einmal

3ftufter öor Äugen, an welchen unfre neue Dichter fich meffen

tonnten, ehe fie fich auf ben Schauplafc Wagten.

8. Dec. Nr. 98 S. 783. Scherers Vermuthung.

64. Hamburg. Die 20 e i ö ^ e i t an bie 2ttenfd)en, burch

einen begeifterten SBraminen. 1772. 5 Sog.

,3h* ^Bewohner beä <$rbbobenS fallet nieber, unb in ben

Staub gebüeft, empfanget bie ßehre be3 Rimmels:" So fängt ber

begeifterte ober beraufcf)te 39ramtne an, unb in bem 2on geht er 5

ein halb 3Wanbel oon 2ugenben burch; alles im Sdjwulft eineä

g em a ch t e n OrientalierS : (Öetoürst mit orientalifchen ©leidmiffen

unb oaterlänbifchen Sitten! — SBenn ein grofeer ®ebanfe in ber

Seele auffchwillt, ober eine mächtige (Jmpfinbung fich h^o*5
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10 arbeitet, fo tft feiten bie ©pradje rein) genug, gleich einen Äud*

bnwf bar&ubieten, ber eben ben ©ebanfen, eben bie ($mpftnbung

gleid) lebhaft überfejjt. Die Seele greift alfo um fid) in bie finn*

lid)e Söelt, unb fleibet ifjre Geburten in bie lebhaftesten SHlber.

$at)er ift, nadt) ber fefyr feinen 33emerfung eined neuen $tui°s

15 foppen, bie orientalifdje Did)terfpradt}e entftonben, bie, wenn Oft

eine toaste (Smpfinbung untergelegt roirb, beö all ihrer meta*

pljorifd^en SBerebtfomleit faft niemal jum ©chroulft audartet. —
$lber taufenbe, unb menn mir nach unferm ©efüfjl urteilen, auch

biefer SBramine lernten blod bie (Sprache ein wenig tabbrec^en,

20 unb roottten bann auf einmal orientalifiren. 3Wan fehe, mie ed

ihm läfjt: [Folgen Proben].

2üir miffen nuf/t, toie ed bem $ tarn inen gu SRuthe mar,

ba er ju biefen Dingen ben 3Runb fo bott nat)m. Und bünft, bie

gute, gemeine, bürgerliche 2lttetagdfprache märe lange ^inl&ngliä^,

21 fo gute, gemeine, bürgerliche
s&Uetag3fachert 311 fagen. — SBenn

mir nicht irren, fo fyaben mir biefe fchroülftige Nieral fdmn einmal

unter einem anbern Hantel gefeiten; aber fie reifte und fo menig,

bafe mir nicht mehr miffen, roo?

15. Dec. Nr. 100 S. 796-798. Scherers Vermuthüng.

65. Sonbon. Lettres de Mad. la Murquise de Pom-
padour. Tome I. IL III. 1772. 8.

3>iefe ^Briefe mögen äd)t ober unact)t fetjn, mir haben fie gern

gelefen. (5d ift menigftend eine angenehme ^Sufion, menn man

5 fi$ eine jdtjöne Dame benft, bie mistige Siege mit einem ^mnb»

fufj belohnt, unb Don bem ©dnrffal einer großen Nation, mit

eben bem 2öifo unb eben ber ßeidjtigfeit fpricht, momit fie stoben

erftnbet unb eine (Stornierung anorbnet. %m beften ^at und ber

SBrief an ben <5r$mfd)off oon $arid gefallen. SBeu anbern haben

10 mir manche 9ceflectionen gemalt, bie aber nidtjt einen &rofchen

taugen, menn bie SBriefe nicht ächt finb.

15. Dec. Nr. 100 S. 798. Scherers Vermuthüng.

06. Petersburg. Otebe an 6. St. £. ben ©rodfürfteu $aul
^etroroitfeh; beh Gelegenheit Dero aflaiorennitätdfener.

1772. 8. 1 53og.

^lleranber führte einen Sßoeten mit fufj, bem er, Oermöge

5 eined Sontraftd für jeben guten SSerd ein ©elbftütf, unb für jeben
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fchtedjten eine Ohrfeige gab: 2GBit hoffen, biefer poettfdje Nebilet

toirb fid) anberc Gonbitionen gemacht haben, unb betounbern bie

©ebult unb bie SBadjfarafeit beS jungen @roSfürfien , toenn er

biefe 9tebe aufgehört Ijat, ohne ju fd^tafen.

15. Dec. Nr. 100 S. 798. Scherer (Aufsätze S. 53) ohne

bestimmte Zuweisung.

«7. Berlin. Allgemeine beutfdfce SBibltotljet beS 17ten

SBanbeS 2teS ©tütt

. . . XIII. (Geheimes Sagebuch üon einem ^Beobachter

feiner©elbft. 2>iefe föecenfion ifl fetjt beftreiben, unb alle ©r*

innerungen, bie bem üBerf. gemalt toerben, müffen fo wohl auf 5

ilm, als auf ade bieienigen, meldte ohngefäljt in gleicher Sage beS

.frerjenä fidt) befinben, ben gehörigen (Sinbrucf machen. Auf ben

einzigen $unft, bünft und, ^ätte bei SRecenf. fefter galten fotlen,

ba§ fo toohl beö bem moralifdjen als p^tjfifd^en Seben ber toal/re

ftiQe gfortgang fo unmerflich ifi, bafj baS beobachten unb Journals 10

galten tooljl p fpat fommt. Sag toaste Seben oerbrängt gewiß

baS ©pefuliren, fo toie (Gefühl baS ftatfonnement; unb berjenige

fRetfenbe mag fidt) toot)l feljr faltblütig 3U SBette legen, ber alle

Abenbe fein Journal richtig fortfefct. £er gefunbe ^Plenfd^ macht

feiten über feine (Sonftitution ^Betrachtungen , nur ber frdnfelnbe. 15

Unb toeldt)e traurige 3[been giebt und biefer atoetfelfüdjttge ^owc-

nolift Oom (£f)riftentf)um, oon ber &nabe, bem innerlichen Seben!

Am dnbe fteht ein SBrief, tootinn $err Saoater befennt, bafj

eS feine eigne (Sefdjtchte mit fretnben 3"fäfjen feö. SDefto fc^limmer,

alfo ift eS €arlS beS XII. Seben bon öoltatre, unb nid)t einmal 20

brauchbare ^erfonalien. ... XV. (5 ben, Don f>rn. SBahtbt

herausgegeben. 3fn ber föecenf. toirb bie (iiflärung ber Schlange

burch baS SBlut, als baS ÜRertWürbigftc angefehen, unb babet) et:

innert, ba§ ber SJerf. ein SBilb für baS anbere fe|e, toeit baS SBlut

für nichts, als ein 93ilb ber finnlichen SBegierben angefehen toerben 25

fann. ^ferner toirb bemerlt, ba§ biefe (Srflärung burch nichts auS

bem Alterthum beftätigt werbe. Am <$nbe berfucht ber SRecenf.

eine attegorifdtje Srftärung, unb fteht ben 2Jlofaifchen ^Bericht aU

ein (Stemählbe ber fittlichen 9catur beS SRenfchen an. $arinn

bünft unS, ffat er bottfommen Stecht, bog man bie <$rgäf)lung beS 30

©ünbenfattS entWeber ganj ^iftorifdt), ober ganj allegorifch

annehmen müffe. ...XVIII. SRegerlinSÄotan. 3>iefe elenbe
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*Probuftion roirb fürjer abgefertigt. SBir roünfdjten, ba§ einmal

eine onbere unter morgenlänbifdjem Gimmel oon einem $eutf$en

3ü oerfertigt mürbe, bei mit allem 2)idjter* unb Sproptjetengefüljl in

feinem 3c^e Äoran läfe, unb $Ujnbung3geift genug f)ätte, baä

@ange gu umfoffen. $ann road ifl auc$ jejm ©ale für un3?
XIX. XX. XXI. $ie 3)eni3'fci)e Überfefoung Don Ofjian,

unb ba3 gange SarbensUnmefen bis auf unfre 3 e ^t.

40 2öir fefcen biefe SBeurttjeilung als eine Arbeit oon SJteifierfyanb

über afleS, roa3 mir von SBlatr unb SRacpljerfon über biefe Materie

fdfmn befi^en. traurig aber mar e3 für und, mann mir ben

lauten SBetjfaU überbauten, ben biefe Überfejmng ober Iraoeftirung

Ofjiand, nebft allen 9ll)ingulpf>ifd)en Nachgeburten in SDeutfdjlanb

45 fo allgemein erhalten f>at, ba§ bet) aller <£infut)re fremben (Seiftet,

bodj nidjtä als bie $>ütte p und übergebt, unb ba§ mir le^ber

atteS auf jtrabttion toben ober tabeln.

22. Dec. Nr. 102. S. 809-811. Scherer meint mit Recht,

mindestens müsse Goethe an dieser Recension Antheil haben.

Nach Collin scheint Goethe nff. zu reden, nach E.Schmidt

ä-aff. Zu 21 ff. vgl. Werke 37, 250 ff. Die 38 ff. besprochene

Recension ist von Herder.

08. granffurt unb ßetyjig. ©eitert unb SRabner, ein

£obtengefprä$. 1772.

Unter (MettS unb SRabnerS tarnen befeufjen gmeen 2)orf«

frfptlmeifler, ober fo etroaS, mit rootjlgemeinter Einfalt bie #ungerä»

5 nott> in ©adjfen.

©o fliegt 33ud)I)änbler SQßifc fein ©tütfd&en SBrob

©etbft auä bcr <£mnger§notf)

!

22. Dec. Nr. 102 S. 816. Kritisches Epigramm, das wohl,

ebenso wie die beiden folgenden, von Goethe herstammen

mag. J 1773, 123 eine entschuldigende Erklärung zu Gunsten

des Verlegers.

«9. ßeipaig. ©efdjenf beä ©tollen $läfir für junge #errn,

fidj in ©efellfdjaf ten unentbefjrtiä) ju machen. 1773.

©Jnele, Äartenfünfte, 5pfänberfpietc, unb bergteidjen ©urro*

gate oon Söijj unb Umgang roerben ljier geletjrt. Sftan fieljt bem

s Stitel fdjon ben (Seift be3 2Berf$ an.

22. Dec. Nr. 102 S. 816.
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70. Olm* Slnjeige beä ßrtä. ©raf ©truenfee am SRanbe

feiner Söernichtung; üon 3.6. b.Ö. 1772. 16 ©.

2öirb man nie bie SBunbe eine* unglücklichen 2kterS fid)

fliegen, nie bie l^tänen einet leibenben 2Rutter berfiegen la^en!

Sit beruhen bem JBudjführer feine ©eminnfucht, ben Richtern 5

ihre ^ncontinenj fonft gern, aber um einiget armfeliger (Bulben

unb einiget elenbet JÜerfe willen, bie ©chmerjen bei betrübten

immet unb immer Wieber erneuen, baä ift ju fleht, ju unebel!

22. Dec. Nr. 102 Ö. 816. Zu 9 »ud&fitytet vgl. Paralip.

56, 3«, zum Gedanken Paralip. 68, 7. 8.

71. ßeibjig. jttitij$e flbhanblung übet bie Ofe^let bet

3»Ql)let wibet bie geiftliche Gefliehte unb baö

Ä oft um. %ui bem gtanabfifd)en, 1772. 8. 440©.

3um matten 9htfcen beä Äünftletä wirb biefed Sud) Wenig

beitragen. 2Baä brauchbar btinne ift, lieffe fich auf ein baar s

ÜBogen tebuciten, unb auch bal brauste nicht etft auä bem Qxan-

jöfifdjen überfejjt ju Werben. SDer ungenannte 23erfaffer ift ein

ganj trocfnct SRenfch, bet am Äleibehen bet Jhtnft Genüge $at,

unb mit einet Wunberlichen ßrittt ben 3Ral)let fdufanirt; fo

hanbelt et bie Gemählbe ab, ju benen bie aWölf etften Sebent 10

jatjte 3fcfu Gelegenheit gegeben. <£r betrachtet ben SWahler als

dienet bet iHelißion, unb bähet ift fein .^auptgrunbfntj, öon bem

baä anbte alleä ausgeht ; et folle nichts borfteßen, mag ihrer tyftas

tifehen unb bogmatifehen SBahrheit jutoibet febn fönnte. <£r nennt

ald Aatholit, Religion mit Siecht, toaä aud bet ©chrift betoiefen is

Werben fann fo Wohl, alä ben X^cil bet Xtabition unb Sehr*

fhreitigfeiten, bie burcb, baä 3Xnfet)ti ber Kirche aU Wahr beftimmt

toorben, unb baS ftoftum fueht et mit bielem Sleifje jujammen.

2Üaä 2}idjtfunft unb 2Jlaf)lereb bet Sieligton fctjaben unb nufcen

tonnen, mögen mit nicht unterfingen, auch tyct wtc^t Wieberhohlen, »
Was mit am anbeten Ort bom Äoftumc gefagt haben. Statte, bie

ben ftünftler als SBilbgeneberfertiger jur 6t)ronif anfehen, metben

immet eine gtofje Stenge felm; benn ed ift immet ba§ leichtere

ju fagen: ^ier ift gegen bie $>iftorie berftofjen, eben fo, alä Weis*

\\d) ju bemetfen, biefet &tm ift ju lang, biefet f$u$ ju tut). »
2Bit empfehlen allen biefen Siebhabern beä äBahthaftigen,

biefet &uch, fte toerben i^re ftennerfdjiaft unglaublich erweitern.
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29. Dec. Nr. 104 S. 829- 830. Goethe an Kestner 25. Dec.

1772: „Leider muss ich nun die schönen Stunden mit Re-

zenairen verderben ich tuhs aber mit gutem Muth denn es

ist fürs letzte Blat.
u Das letzte Blatt enthält ausser der

Nachrede und der Fortsetzung einer Anzeige aus dem vorigen

nur diese eine Recension, die wir freilich nicht so charakte-

ristisch finden können, wie Scherer und Burdach. Die Mög-

lichkeit bleibt offen, dass die in dem Briefe erwähnte Be-

sprechung zurückgestellt wurde und erst im neuen Jahr-

gang erschien (etwa Schummel, Werke 87, 288?). Die An-

spielung 20. 21 führt auf die sicher Goethische Sandrart-

Recension (oben Paralip. 52).

Bei folgenden Recensionen bleibt die Möglichkeit

Goethischer Mitwirkung oder Autorschaft offen (die Zahlen

nach N): S. 52 Idyllen aus dem Griechischen des Theocritus:

Goethes lebhafte Beschäftigung mit Theokrit in jener Zeit

lilsst ihn vielleicht als Verfasser vermuthen, ebenso die Ver-

wendung des Citats am Schlüsse zur Verspottung des Ver-

fassers; dagegen möchte die philologische Methode der Re-

cension sprechen. 170 Briefe eines Prinzen Hofmeistere : es

ist wahrscheinlich, dass hier derselbe Recensent spricht

wie über Basedows Reden (Paralip. 8). 256 Predigt über

Ebr. 12,3: Inhalt und Form muthet Goethisch an; aber wie

sollte Goethe sich für den Haniburgischen Aufklärer Alberti

so erhitzen? 839 Biblische Erzählungen für die Jugend:

Goethes Anschauung conform ; doch ungewöhnlich ruhig und

etwas schulmeisterlich. 862 Confidence philosophique : auf-

fallende Übereinstimmung mit dem n Brief des Pastors u
;

aber öde. 412 Herder, Uber den Ursprung der Sprache;

doch würde er nicht bloss trocken referirt haben. 505 Bach-

holm, Lobrede auf den Messias: Goethes Stil und Denkart

näher; 505,27 „Pompast*? 625 Französische Kupferstiche:

wenigstens in der ersten der beiden Besprechungen könnte

er das Wort führen.

Von Scherers Vermuthungen sind abzuweisen oder *zu

bezweifeln : S. 82 Schirach. Die Auffassung des Mittelalters

82, 94 ff.! 94 Briefe über die Lektüre? Almida? 139 Die

Waysen. Keine Spur von Goethes Stil. Auch Burdach wider-
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spricht, wie auch gegenüber den beiden folgenden. 146

Amann. Wie würde Goethe gespottet haben ! 146, 19 „zwo*

147 Lucile 34 „rührendseynsollende" 148, 4 „teutschen*

s „zum Exempel". 153 Harriogton. Besass Goethe diese ge-

naue Kenntniss englischer litterarischer Dinge ? Wohl eher

Schlosser. 153, i7.i« „übersetzt liefern* is „Tageleben— ver-

lebt" ««3.24 „geschätzt— schätzbarn*. 165 Julie. Burdach da-

gegen. Ängstliche kurzathmige Sätzchen, langweilige Nach-

erzählung, flache Unbedeutendheit des ürtheils, sprachliche

Bemerkungen. Gerade die Ähnlichkeit mit 139, auf die

Scherer hinweist, lässt für beide ßecensionen einen andern

Verfasser vermuthen. 171 Ma Philosophie. Das thörichte

Bild 171, äs— so. 179 Ein Päckchen Satyren. Biedermann
(Archiv 12, 625) scheint Scherer beizustimmen; doch ist

nichts für Goethe Bezeichnendes aufzufinden. 186 Die Apo-

theke. Siehe die Bemerkung zu 165. 191 Briefe vom Herrn

Boysen an Herrn Gleim. Auch im Schlusssatz schwerlich

Goethe. 217 Epitreä Racine. 218, 6— 12 kann nicht Goethe

sein. 218 Jeremie. Ebenso wenig. 225 Kurzer Unterricht.

Dem Witz fehlt die Schlagkraft. 225,29 „hingekleckt". 237

Les Comedies de Terence. Ungoethisch. 258 Otia in otio

minime otiosi. Kann ebenso gut jeder andre geschrieben

haben. 266 Gedichte im Geschmack des Grecourt. Unsicher.

297 Launen an meinen Satyr. Biedermann ist mit Recht

dagegen. 318 Kreittmayrs Grundriss. Zu wenig Bezeichnen-

des. 324 Saussure. Nicht Goethes Fach. 329 Les Caprices.

Hätte Goethe die französische Schrift eines Deutschen so

wohlwollend angezeigt? Zu matt. 331 Basedow. 21 „un-

erkauft stürben*. 341 Homers Iliade. 342,5.6 „construktions-

artig*. Die eingeschobenen Sätze. Herder? 345 Fischer

Trotz 32 „Nostradamus" und 346,7 „Feenkönige* gewiss

nicht Goethe. 377 Schlettwein. Eher Schlosser. 378 Die

Schule der Liebhaber 25 „reizbarsten Lunge" 25. 26 „aus-

geschliffene"? 378 Zobeide. Derselbe Recensent wie beim

vorhergehenden. 378, 32=879, 6. 389 Les Tableaux. Gewiss

„eller Merck*. 390 Hans der Schuhflicker. Nicht Goethes

Ton. 419 Mes Reveries? 449 Voltaire. Wieder der Nach-

erzähler von 139. 165, 186. 453 Göcking. Ohne Goethes

Schärfe und Treffsicherheit. 471 Lettre. Was spricht da
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für Goethe? 472 Le Bonrru. 8 „Spiel" 10 „humoristischem

Forthandeln" 16 „erhält [erhellt] sich nicht*. 488 Eleemann.

489, 35. 36 „unbarmherzige Makulatur" ! 496 Sammlung. Zu
viel Latein. 498 Cramer. Vielleicht trifft hier Scherers

zweifelnde Vermuthung das Richtige. 501 Meine Vorsätze.

Von Hirzel und Biedermann sicher, von Scherer zweifelnd

Goethe zugeschrieben, weil der letzte Absatz auf die

Struenseerecension hinweist. Da diese Schlosser gehört,

fällt hier jeder Grund für Goethe fort. 511 Der Menschen-

freund. Weder Goethes Gesinnung, noch seine Schreibart.

519 Sittlichkeit der Wollust. Collin: wohl Goethe. 521,29

„prahlhafV ? 522 Die Unsterblichkeit der Seele? ? 523 Der

Wohlthäter. Eher Schlosser; Goethe wäre mehr auf den

Inhalt eingegangen. 526 Allgemeine deutsche Bibliothek.

Auch bei 527, 25 ff. Sonnenfels nichts für Goethe Entscheiden-

des. 538 Walch. 534, 19—23 Warum soll gerade Goethe diese

Bemerkung gemacht haben? 536 The ancient Buildings.

Trockene Aufzählung. 544Tacitus. Antiquarischesinteresse

und Fachkenntnisse, die bei Goethe nicht vorauszusetzen

sind. 557 An meine Minne. Goethe hat sicher anders geur-

theilt. 562 Jacobi. Vgl. die Stimmung in der bezeugten

Jacobirecension. 563 Die Kunst. Schlosser. 571 Bedenken.

Schlossers Fach und ohne Goethes Witz. 575 Ramler.

Wo sollte Goethe Ramlersche Gedichte im Manuscript ge-

sehen haben (575, 33. 34) und hätte er so geurtheilt?

582 Bergsträsser. Fachkenntniss 583, 25— 30, trockner Stil.

592 Eisenhardt. Ein anderer, milderer Recensent als 258;

aber noch weniger Goethe. 596 An meine Landsleute.

Schlosser? 597 Pope?? 606 L'Oiseau. Gefühllose, lang-

weilige Nacherzählung. 611 Prior. Schlosser, der das Ge-

dicht übersetzt hat, kann es nicht so verurtheilt haben;

aber auch für Goethe spricht höchstens eine schwache Mög-

lichkeit. 613 Seiler. Collin findet die Bemerkung 614, 34 ff.

ganz in Goethes Sinne. Aber wie kann er das Übrige,

z. B. 614,8 — 15, geschrieben haben? 617 Sicherer Testament-

macher. Der Witz am Schlüsse giebt nicht das Recht,

Goethe für den Verfasser zu halten. 623 Heumann. Special«

kritik! 635 Schott. Was spricht für Goethe? 638 Versuche.

Ganz schwache Möglichkeit. 638 Schilling. Allenfalls.
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670 Lavater. Woher soll Goethe den Pater Kircher kennen ?

676 Witte. Weshalb? 682 Erfahrungen. Collin: scheint

auch Goethe zu sein. Aber gar zu ruhig referirend.

Endlich ist am 21. April 1775 S. 274 Goethes Erklärung

gegen H. L. Wagners „Prometheus* — s. die Vorrede der

Lesarten zu Bd. 38 — wie in andern Zeitschriften (vgl.

E. Schmidt S. 40, 129) nach dem Blattdruck vom 9. April

wiederholt worden.

Der Wandsbecker Bothe.

Auf das freilich nicht einwandfreie Zeugniss C. H. Schmids

gestützt, hatWinter (VierteljahrschriftfürLiteraturgeschichte

4, 513 ff.) zunächst eine an A. G. Kästners Adresse gerich-

tete Entgegnung dieser Claudiusschen Zs. Goethe zugewiesen

und diese Zutheilung mit stilistischen Belegen, die wir hier

weder wiederholen noch zu erörtern suchen, zu höherer

Wahrscheinlichkeit erheben wollen. Freilich müsste man,

um die Abweichungen des Stils von seiner sonstigen Schreib-

art in dieser Zeit zu begründen, eine bewusste Annäherung

an die polternde Art des Boten annehmen.

Da Goethe ferner an Schönborn den 1. Juni 1774 (Briefe

2, 172) schreibt: „Mit Critick geb ich mich gar nicht ab.

Kleinigkeiten schick ich an Claudius und Boje, davon ich

diesem Brief einige beyftigen will", so hält sich Winter für

berechtigt, nach weiteren prosaischen Beiträgen Goethes im

Boten zu suchen, aber er bedenkt nicht, dass am Schlüsse

des Briefes (176, 27) nur von der Besetzung der letzten Seite

mit Keimen die Rede ist, und dass also wohl auch weiter

oben mit den beizufügenden Kleinigkeiten lyrische Beiträge

zum Wandsbecker Boten und zum Göttinger Almauach
gemeint sind. Zudem legt Winter dem Satze : „Mit Critick

geb ich mich gar nicht ab" zu wenig Gewicht bei, er be-

rücksichtigt nicht, dass Boie überhaupt keine Recensionen

brachte und dass Goethe seiner kritischen Thätigkeit in

der Zeitschrift nirgend Erwähnung thut, was bei einiger-

massen grösserem Umfang derselben doch wohl geschehen

wäre. Endlich sind die inneren und äusseren Beweise für

die von ihm ausgehobenen drei Recensionen nicht durch-
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schlagend. Ans diesem Grunde wird hier nur die Bemerkung

über GöUens Hand wiedergegeben (14. Jan. 1774 Nr. 8):

Uber bic Qfrage: Sßetdje §anb ©öfcenS bon SBerltdjingen

eifern getoefen?

@£ tfi beb, allen fingen gefäfyrlici) a priori $u bemonfrriren,

am gefäfyrl tauften bei) f)iftoxifdt)en ; man ttjut ben erften Sdjritt,

s unb bann raifonnirt man fo bertraulidj toeiter, bis ber Hoof

hriber ein (Sonfretum ftöftt, toie «£)anä toiber ben $foffcn.

33e^ obiger $tage €f3t fretylidj auf bepben Seiten rjiel 3U bifbu=

liren, uno glütflid} finb mir, toenn roir in biefem toirf)tigcn Streite,

ben neugierigen nur einiger mafjen auf bic Spur Reifen.

10 Überlegt man bie Sadje an fid) unb fbridjt: @ö$en toarb

eine §anb abgefcfyoffen. Höeldje tooljl? — ber 9Hann fyat feine

Äriegäbienfte toatfer fortgeleiftet ; bie ftedjte mufj ifun niä^t gefehlt

t)aben! <£r l)at, toaS metyr ift, feine ®cfcf)irf)te c^cfdjrieben ; er tnnf}

bie Sfted^te notfjtoenbig gehabt tjaben — §um! fagt einer, ber an

15 SBetoeife nidjt glaubt, man !ann festen unb fd)reiben mit ber

Sinfen rote mit ber ftedjten, mancher tlmtS, unb mehrere träten?,

toenn bie toofyfonftänbige (Srjieljung nidjt ben Äinbern bic ftraft

au3 ber Stufen toegjibiltftrte. Unb nun befonberg, toenn einen bie

9tot!) triebe!

20 2Öa3 fagt aber bie (Sefcfyidjte? — Söeber bad eine, nod) ba3

anbre — Slber e§ läfjt fid) bodj — (Sott fetj banf, ba Ijaben toir

auf fünfzig %afyx SDtaterte jum Streit ! — bod> tflS — 9tun toa«

benn? — #ört! So ein merftoürbiger Umftanb berbient tooljl bie

Dtjren auf einen Slugenblirf!

25 §ört alfo unb anttoortet! 3n toeldjer $anb glaubt ifyr ba§

baS Scljroerbt Ijielt, al§ er betjbe $änbe nod) tjatte? — 9hm
benn! %n ber föedjten unftrittig. — SBcnn ttun nun bie |?anb

abgesoffen toorben, barinn er ba3 Sdjtoerbt führte, toeldje fehlte

itnn? — bafj ifym bie ffiecfyte fehlte jiemlidj natürlich, aber fagt

so baä bie (Sefdjidjte? — $ier fyabt i^r ÖföfcenS eigne Söorte, aus

feiner SebenSbefdireibung, *piftoriuftfd)e SluSgabe bag. 78. 79.

„unb fdjeufet mir einer ben Sdjtoerbts&nobf mit einer 3felb=

fußlangen entjtoet), bafj mir baä Ijalbe Ztyil in 2lrm gieng, unb

brety 5trm=Sd)ienen bamit, unb lag ber Sdjtoerbt=£nobf in Htm--

35 Schienen, bafc man ilm nit fef)en funt, alfo, bafj e3 mid) toun=

bert bafc e3 mid) nidjt bom ©aul herabgezogen fyat, btetoeiten bie
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&rmfdjtneit ganj blieben, bann allein bie CFcfen toie fie ftdj ge=

bogen fetten gteng nodj ein toenig tjerauS, aber ber ©djtoerbrfnofef

lag, toie gemelbet in ^tmfdnnen brinnen, ba3 anbre Ütjeil be§

Änopfö nnb bie ©tätigen am ©d^roerbttjeft ljatte ficf) gebogen, toar 40

aber bod) nit entjmeti, bafj id) gebenf, bie ©tang nnb ba$

anbre Jtjeü oom Änopf tyab mir fttoifcfyen betn ^anb-
fdjul) unb bem Htms3 eu 9 ^>anb fyerabgef dalagen,

alfo ba§ ber 3lrm tjtnten unb uomen jerfdjmettert mar, unb toie

i$ fo baä fietje, fo fyengt bie <£mnb nod& ein toenig an ber §ant, 45

unb leit ber SpieS 1

) bem föaul untern ^fü§en, fo tljät t<$ eben

ald toäre mir nict)t^ barum, unb manbt ben ®aul aKgemadj um
unb fam bennodj ungefangen oon ben Sfeinben Ifinmeg 3a meinem

Raufen."

3a! nadj biefem märe bie 9ied)te moT)l eifern getoefen. 3Ran 50

müfjte bann fagen motten: ©ö£ fjabe Oon ^[ugenb auf ba3 ©dfjtoert

in ber ßinfen unb ben 3 ^um in ber $edjten gehalten. 2Bie

meint ifjr?

') 3üt bie Unariebrten muffen wir bewerten, bafj ©ptefc Wer eine an»

aemetne ©ebeutuna. bat, wie »ewcbr, toie baft lateinifdje Tetum, unb fagen

toill: Die »Uitg mit bem anbern »jetl be« jerfebofffnen Griffe» (benn ba$

brudt er burtfj ednoerbtsJcnopf au») fet aus ber abflefeboffenen $anb *u ©oben

gefaden.

15 am 52 mufjte
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Parabeln.

Drucke.

Die Söoxtc non bcr Gebet biff jum Sffop sind vermuthlich

schon früh der Erinnerung Goethes entschwunden. Die erste

Kunde davon brachte — frei nach der dem Enkel der Be-

sitzerin, Clemens Brentano, bekannten Hs. — am 12. April

1808 die „Zeitung für Einsiedler", herausgegeben von

L. Achim v. Arnim, Nr. 4 (Heidelberg bei Mohr und Zimmer).

Hier findet sich in kleinen Lettern als Kopfstück eine un-

genaue fortlaufende Wiedergabe von Par. 2.— 6. mit der

Unterschrift „Einer Jugendarbeit des Meisters aus der

Erinnerung nacherzählt 44

; das ist zwar nicht wörtlich zu

nehmen, aber als Abdruck de» Goethischen Textes kann
diese Mittheilung nicht gelten. Vgl. Pfaff, Arnims Trost

Einsamkeit, 1883 S. 36.

E x
: ©alomonä .... 3ffop. Eine bisher unbekannte

Dichtung Goethes aus dem Nachlasse der Frau Sophie

v. La Roche. 1 Bl. gr. 8°, Berlin, Juni 1861. Privatdruck.

E %
: Goethe, dessen Bedeutung für unsere und die

kommende Zeit Von C. G. Carus. Wien, Braumüller, 1863

S. 91—93. Auf Grund einer „vertraulichen Copie* von H.

J: Der junge Goethe . . . Leipzig, S. Hirzel, 1875 III,

500—503. Nach dem Quelienverzeichniss auf Grund von

E x
\ ohne eine, aus gewissen Varianten, zu vermuthende

Benutzung von H, wie M. Bernaya uns erklärt.

Handschrifleu.

H : Das Original besass Sophie v. La Roche, die es wohl

1774 oder 1775 von Goethe selbst erhalten hatte. Als Eigen-

«oetfteg SSerfc. 38. »b. »6
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thum des Herrn v. Lützow in Görlitz, eines Urenkels Sophiens,

wurde es im Mai 1861 auf der Berliner Goethe-Ausstellung

zugänglich. Der gegenwärtige Besitzer, Herr Landrath

v. Lützow in Ostrowo, hatte die Güte, die Hs. dem Archiv

zur Vergleichung mit E x zu übersenden. Diese Collation

ist mir vorgelegt worden. Nach J. Wahles? Beschreibung

besteht H aus 1 Halbbogen 4° starken gelblichen Concept-

papiers; die erste S. enthält 4, die zweite 6, die dritte

5 Parabeln; auf der letzten steht oben von unbekannter

Hand „von Goethe", unten hat Sophie in umgekehrter

Schrift bemerkt „41 Blätter von Goethe", wobei die Briefe

eingerechnet sein werden. Das undeutliche Wasserzeichen

bietet im 1. Blatt einen Tannenbaum, im 2. die Buchstaben

ETWM. Eine Abschrift im Arnimschen Familienarchiv zu

Wiepersdorf hat Wahle fast gleichlautend befunden; eine

andre von F. Schlossers Hand auf Stift Neuburg hat Loeper

mit E* verglichen und mir 1889 die Varianten mitgetheilt.

Auf einer dritten beruht 2£*. Die stärkeren Abweichungen

der zweiten und dritten nöthigen nicht zur Annahme einer

andern, noch unbekannten Originalquelle, sondern fliessen,

da mehrmals sowohl die zweite gegen die dritte mit H,

als die dritte mit H gegen die zweite übereinstimmt, aus

blossen Nachlässigkeiten. Gerade die einzige nennens-

werthe sachliche Abweichung in Schlossers Copie (Par. 6

bctounbettert statt beneibeten) schliesst, den pointirten Gegen-

satz zwischen Neid und Mitleid zerstörend, Goethischen

Ursprung aus.

Von den Drucken ist J besser als jE1E*. Bei der

alleinigen Autorität von H müssen die Varianten aus Ab-

schriften und Drucken als werthlos unbeachtet bleiben. Die

Interpunction ist nach Massgabe von H selbst geregelt

worden : d. h. fehlende Zeichen habe ich da gesetzt, wo sie

der sonstige Gebrauch verlangt; doch schien es unnöthig,

die bei Anreden ' oder in coordinirten Hauptsätzen oder in

Fällen wie 295, n erfüllte ttxmbten oder bei directer Rede

(295, 21 fptad) redetet 297, l too^l fugte) eingetragenen Kommata
in den Lesarten besonders anzumerken.
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Parabeln. Das Hohelied Salomons 403

Lesarten.

295,20 toatft aus verschriebenem toar'S 296,2 9Weer

nach £ibanon 21 SBtüber! mit verschriebener Interpunction

am Zeilenende eingezwängt 297, 11 tarn ein 2lbftrf)t [nach

<Er] SBruber! man könnte auch ein Fragezeichen setzen, u
©traucfy] ©t auf e [bon einem?] 16 3^eigen über äften 20

fhetfte] x aus u also Ansatz zu frunb? 298, 2 kein Komma
:» in 9. 10 kein Komma

2>a8 Jg) 0 ^ e 1 1 e b 6alomon3.

fyab ba$ £of)elieb ©olomonS überfejt, tocldjeS ift bic

Ijertlidtfie Sammlung Siebet Sieber, bie ©ott erfdjaffen Ijat

schreibt Goethe im October 1775 an Merck (Briefe 2, 299)

Demgemäss hat er das biblische Buch in dreissig Absätze

zerlegt, die er vermuthlich als Lieder betrachtete. Seine

Übersetzung ist unvollständig: mit der Lutherischen ver-

glichen fehlt Cap. 3,7—11; 4,6; 6, 4 b „Deine Haareu —

6

•„Zöpfen" und 6, 11 „Ich wusate nicht" usw.; 8, 3.4. 8— 14,

meist Wiederholungen , die überflüssig scheinen mochten,

und Unverständliches; die letztgenannten 7 Verse, der

Schluss des Originals, mussten wohl entfallen, um den Ein-

druck des vorausgehenden Hymnus nicht abzuschwächen.

Der starke Einfluss Luthers ist klar, neben dem Urtext und
der Vulgata (Badt, Fleckeisens Jahrbücher 124, 346 ff.).

(In Liepmannssohns Katalog der 17. Autographenver-

steigerung, Berlin 14 ff. October 1896, steht als Nr. 290:

„Klettenberg, Susanna Katharina v. . . . Mss. aut. Eigen-

händig geschriebene Übertragung des hohen Liedes (Goethes

Übertragung). Ö'/i Seiten 8°. Fragment." Der — Übrigens

von dem früheren Besitzer, Herrn v. Donop, herrührende —
Zusatz veranlasste den Redactor, um die Erlaubniss einer

Collation vor der Versteigerung zu bitten. Es ergab sich,

wie die Chronologie von vornherein nahe legte, dass dies

Ms. in freien Reimversen, beginnend „Jezo ruffet mir mein

26*
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Freund sanffb und dennoch reizend zu" mit Goethes Über-

setzung gar nichts gemein hat. Vgl. auch Dechent, Goethes

Schöne Seele, 1896 S. 163, 229.) — Nicolai, Goethe - Jahrb.

8, 127.

Drucke.

Da die Originales, vorliegt, ein Abdruck zu Goethes

Lebzeiten und unter seiner Mitwirkung aber nicht erfolgt

ist, sind die bisherigen Drucke ohne Belang für die Kritik:

fragmentarisch A. Schöll, Briefe und Aufsätze von Goethe,

1846 S. 155 f. ; vollständig G. v. Loeper, Briefe Goethes an

Sophie v. La Roche, 1879 S. 127—139, wo das Lied 31 Ab-

schnitte hat, indem der siebzehnte in zwei zerlegt ist.

Handschrift.

Aus dem Nachlass Charlottens v. Stein 1878 von Loeper

erworben, jetzt im Archiv. 3 Folioblätter, in Form eines

Quartheftes von 12 S. zusammengelegt, S. 1—10 beschrieben

g und von späterer Hand bezitiert, über jedem Abschnitt

ein Sternchen, drei am Schlüsse. Die Interpunction, spar-

samer als in den Parabeln, forderte die Eintragung mancher

Kommata: z. B. keines 301, n. 13. u. 19. 22, 304, 1 nur das erste,

und so oft bei Anreden; 301, 11 Äebarä hrie 303, 4 §autot feine

11 £>inbe er 13 fünfter guefet 22 ©timme jd)ön 304, 11 ifm id)

305. 7 ßöroen Don n Duette ein u. dergl.

Lesarten.

302, 2 bein 11 (Sin Stauben mundartlich 12 aus Sngebbi

13 das erste ©iet) aus ©iet)e 21 SGBalbbaumen 303, 11 £inbe

über §icae 805, 2 Zottig 10 #olb aus ©d)ön 17 Öetoädjföe

ao g^nnomen aus 3immet 306, 2 meine 2Bür$e] meine über unb

10 unb unb 12 befubeln. 15 bon nach mit 22 2Ba$ter

307.8 §anbe i« ging aus ift gangen SBeibet. 308,5 fie

aus Bit 8 futdjtbaat] f aus fdf>{tötflid)?] 11 fetyen nach

flauen ob 15 @nget. 16 beiner aus beine gleite aus (Bleiche

21 5teid)e nach (Et? 21 aus efytfbon 309, 19 #att 310, 10 35ot

Digitized by Google
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Drucke.

J : «Reuet 33erfu$ über bie ©djaufptelfunft. 2lu3 bem

^fcanjöftfd^en [Tx)uis - Sebastim Mercier, J)u theatre ou nouvel

essai sur Part dramatique 1773, 1775 von Heinrich Leopold

Wagner verdeutscht], äftit einem Sinzing auS (Stoetzes SBrtcf*

tafd^e. ßeipsifir im e^hJirfertfc^en SSerlofle 1776. 8°. S. 483-
508 9lnt)ang auä (Stoetzes SBrieftafdje. Er enthält ausser dem
hier Abgedruckten noch die Gedichte (vgl. 315,9): III. SSrtef

(Werke 2, 190), IV. ©uter fflatl) auf ein ftetebret au# tooljl

©djretbtifd) ic. (2, 189), V. Äenner unb Äünftler (2, 186),

VI. 3Bo^r^Qfteg Sorgen (2. 187), VII. Äünftterä 2Jtorgenlieb

(2, 178).

Nachgedruckt : h* — s. o. zum Söricf beä S|)aftor3 — 4, 115

— 144 nach 93on Seutfdjer S3oufunft fS. 115 Fragmente, so auch

die Columnenüber8chrift und weiter im folgenden Stück

$ro|erptna, S. 117 m% Slnfjang ju §errn ^ercterS 33erjudj über

bie ©djaufptelfunft).

h* ist die Vorlage fiir C lC 1832 Bd. 44, 1—14, wo die

Gedichte fehlen und die Prosa in willkürlicher Anordnung

erscheint. S. o. zum 99rief beä ?ßaftord. Titel: ÜBerfdjiebeneä

über Jlunft auä ber näd)ften nad) bem <§föjj oon 3Berlidjingen

unb üEBertfyer. Darunter 315, l— 10 tytnreidjt. Dann: I. £>ra=

matiftt^e Oform. 313,9— 314,28; II. «Rad) galconet unb über

ftalconet. III. Stritte 2öüHfaf)tt nad) @rtoin« ßrabe im 3ultu3

1775. Der Text C ist gewaltsam zurechtgemacht, stellen-

weise geradezu umgearbeitet: 313,9 aufgehört 13. u 2lud)

— loS] unb bafj man nunmehr fhacfä auf ben 3M)alt loggest

weil ja der ganze 1. Absatz entfallen ist. 21 fügten

Schlimmbesserung 314, 2 toerroorreneö u. dgl. 4— 6 toürben

un3 toeniger uerfdjobene (Geburten beä öeifteä anefeln 8 jer*

ftücfeln u. dgl. 16 ift, toirb'ö 20 rounberbareä 23 Qrern-

matjlerei (wir verzeichnen nicht alle Kleinigkeiten) 24 (Stfan^

leintocmb u.dgl. 315,4— 6 meift — fnngeroorfen] über uer^

fdjt ebene Äunft, unb fdjeinen alfo für eine befonbere (Stafje uon

i'efern nidjt geeignet 10 ®o — ©cbid)tcn fehlt natürlich und
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406 Lesarten zu Band 37

müsste, streng genommen, auch aus unserm Text in die

Lesarten verwiesen werden. 12 fdjtoebenben 316, 11 fo

fehlt 18 2luge 22 letfen 317, 1 Xtitt 2 grofjen ÜWetflex

weil Äünftlet gleich wiederkehrt 10 baburdj] unb butdj

bic 24 $arum 318, 3 Bd) Jh*C 11 fe^ 319, 1 ber

u. ^radjt 11 unb toitb] toä^renb er 12 toerfefjt toirb

17 Bäuerin 19 fei) 320, 10 mit ber] gegen bie 27 3J?anne3

321,9 hübend 12 (Seemann 20 ettoaä *9 toat)rt)aft 322,7

Ctcfytart klugen 16 frage 323,6 &f)nung 324, 11 ehemals

19 2^utm 2t lä^djentoetfe 325, t erretten 2 9lnfpulen

nach lo kein Spatium 12 Sdjveibenben 15 fetyn muffe

18 2ßerf entfiele Diese und mehr Eingriffe in die Art des

jungen Goethe fallen nur den Herausgebern des Nachlasses

zur Last; wir müssen J reproduciren. Die ungleiche spär-

liche Apostrophirung wird nicht vermerkt, auch nicht be-

sonders alles unhörbare Orthographische (Goethisch 312, 25.

313, 14 3mri)aU 317, 4. 5 tnnlänbif$e 319, 6 ftatjmen 20 gebogen

320, 12. 13 ©ebätjretinn 22 neugebofane 323, 22 2lnbetyung 319, 17

SBäurhm u. dgl. 321, 4 überitrbifdjer flatlid) 5 ©djlepmänteln

20 iebem 322, 12 ieber).

Lesarten.

313, 1 bieg u. s. f. 13 unfer] ber /*> 16 giebtS u s. f.

314, 13 ein n erjagen, e8 18 9U(f)imiften <£efä3 23 2Bür»

fung u. s. f.

fjfalconet. 315, 13 — 316, 10 keine Anführungszeichen,

doch schien es gut die Stelle als wörtliche Übersetzung

zu kennzeichnen (Witkowski, Studien zur Literatur-

geschichte Michael Bernays gewidmet 1893 S. 75 ff.) , aus

den „Observations sur la Statue de Marc -Aurele et sur

d'autres objets relatifs aux Beaux-Arts* von fitienne-Maurice

Falconet, Amsterdam 1771 S. 129 f. : „Cependant ces tons,

cette transparence du marbre qui produisent rharmonie,

cette harmonie elle-mßme, n'inspire - 1 - eile pas a TArtiste

la mollesse, la suavite qu'il met apres dans ses ouvrages?

Et le plätre au contraire, ne le prive-t-il pas d'une source

d'agremens qui relfevent si bien la Peinture et la Sculpture?

L'observation n'est que superfizielle. Un Peintre trouve

rharmonie dans les objets naturels bien autrement que
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Aus Goethes Brieftasche. 407

dans un marhre qui represente ces objets. C'est la source

oü il puise continuellement. La, il n'a pas a craindre,

comme d'aprfes le marbre, de devenir foible coloriste. Com-
parez, pour cette partie seulement, Rimbrant et Rubens
a Poussin, qui avoit beaucoup Studie* les marbres, et

dites-moi ce que gagne un Peintre avec leurs tons. Le
Sculpteur ne cherche pas non plus rharmonie dans la

matiere qu'il travaille, il scait l'y mettre s'il scait la voir

dans la nature, et la voit aussi bien dans un plätre que

dans un marbre. Car il est faux que le plätre d'un marbre

harmonieux ne le soit pas aussi: Autrement, on ne feroit

que des modeles prives de sentiment; le sentiment, c'est

Tharmonie, et vice versa". 13 Slbet möchte 18 Ötjpä u. s. f.

20 SRalerelj u. s. f. 317, is SJtabgenä 318, * ©tofen u. s. f.

319, 6. 8. 9. 323, 18. 319, 16 ff. Polemik gegen das in den

Frankf. gel. Anzeigen (Paralip. 71) recensirte Buch? 319, vi

Italiener 320, 6 lieft 16 ßämpgen n Süd&elgett 321,

3

eud)] mi<fy sinnwidrig, Druckfehler J corrigirt C 21 cor-

recter wäre ©oubt (C) Vgl. übrigens an Merck 11. Jan. 78

(Briefe 3, 206), Carl August an denselben (Merck - Briefe

2, 180 f.) *o 9toc§tgefdjimm doch wohl Druckfehler J corri-

girt h*C 822, 7 notf)toenbtg, ben

aQBoUfo^rt. 822,25 fräftig, gerührt J frAftig gerügt C
richtig, denn fQr das Adverb zeugt auch 323, 1 323, 6 Söie

— 10 zuerst gedruckt als Motto unter dem Titel „Eduard

Allwills Papiere", Iris 4 (Sept. 1775), 193 ohne Variante mit

der Unterschrift „Aus einer Handschrift", die also F.H.Jacobi

besessen oder wenigstens benutzt hat (£. Schmidt), iß ©djnee-

geBürge ia 2Bie is. 19 gesperrt als Citat aus Klopstocks

„Zürchersee" 1, 3. 4 i9teeg *2i frühenben 23 be3 324, 13 beä

16 Stapel 17 3Raaäberf)ältmffen 19 Ztyüxn Form nicht bloss

der Qoethischen Jugend, vgl. noch im 2. Theile des „Faust".

21 läppgenätoeife ÜEBelfdjen 325,2 2lnft>u(en] das von der

Weberei genommene Bild — vgl. Faust 5660 exfpulen — wird

zerstört durch die Änderung 9ütft>ülen C. 12 gteng i& felj,

auffcf)toeüenbe3] das Komma schon A* beseitigt 16 SJtaafe

18 zu 2Öctf muss man aus dem Folgenden ein ^etborgetrieben

toetbe als Prädicat beziehen, die Ergänzung entfiele C ist

unnöthig.
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Antheil an Lavaters Physiogn omischen
Fragmenten.

Goethes Antheil an den beiden ersten Bänden von

Lavaters „Physiognomischen Fragmenten zur Beförderung

der Menschenkenntniss und Menschenliebe" (Erster Versuch,

Leipzig und Winterthur 1775, Zweyter 1776, 4°) ist nach

älteren tastenden Ansätzen durch die musterhafte Unter-

suchung Eduards von der Hellen (Frankfurt a. M., 1888)

allseitig und unwidersprechlich festgestellt worden; diese

Ergebnisse sind auch für unsere Auslese massgebend ge-

wesen. Goethe selbst hat sich, vom „Lied eines physio-

gnomischen Zeichners" abgesehen, sowohl in der „Campagne"

(Hempel 25, 159: Lavater habe ihm mehrere abgebildete

Thierschädel „zu einem flüchtigen Commentar" empfohlen)

als im Gespräch mit Eckermann (17. Februar 1829: „Was
in Lavaters Physiognomik über Thierschädel vorkommt, ist

von mir") nur zu Einem Beitrag bekannt; aber die Cor-

respondenz der beiden liefert mannigfache Zeugnisse für

Goethes redactionelle Theilnahme an der Drucklegung des

Ganzen seit dem Januar 1775 bis in den März 1778 und

für eine Reihe einzelner von ihm gelieferter, von Lavater

z. Th. öffentlich bezeichneter (v. d. Hellen S. 56, 167 ff.)

Artikel, die durch v. d. Hellens Stil- und Sprachkriterien

gesichert und vermehrt worden ist. Im Sommer 1774 trat

Goethe dem Unternehmen näher, im December begann

seine ausgiebige Betheiligung als Mitarbeiter, Berather,

Revisor. Jenes „Lied" (Werke 2, 185; Fragmente 1, 272

am Schlüsse des Bandes) ward Lavater am 19. März 1775,

Merck aber schon am 15. December 1774 mitgetheilt. Nach

dem Mai 1776, wo der zweite Band ausgedruckt wurde, er-

losch Goethes werkthätiges Interesse allmälig; er Hess sein
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Physiognomische Fragmente. 409

Auge noch auf den Stücken des dritten ruhen, steuerte

aber, obwohl er einen Einschub über Raphael bedachte

(an Lavater, 19. Februar 1777), nichts mehr bei; denn die

„Vermischten Beobachtungen eines bekannten Dichters"

(8, 98 f.) stammen von Lenz, der Artikel über den Medailleur

Carl v. Hedlinger (3, 174—177) ist trotz Goethes Versprechen

(Briefe 2, 287), trotz Hallers altem Zeugniss und L. Hirzeis

neuer Beweisführung von Lavater verfasst, wie v. d. Hellen

S. 231 ff. schlagend dargethan hat. Goethische Spuren zeigt

der dritte „Versuch" nur in der Charakteristik einer Silhouette

Charlottens v. Stein (3, 314 f.), wofür Lavater einen Brief

Goethes vom August 1775 (Briefe 2,280) benutzte, und in

Anlehnungen an einen schon im December 1774 einge-

sandten Beitrag „über die Nasen", der durch alle vier

Bände in versprengten Stückchen nachwirkt (v. d. Hellen

S. 24 ff.). Verloren ist vielleicht ein unserem 9. Beitrag

vorausliegender Artikel über Homer (v. d. Hellen S. 23).

In Goethes Werke alle Stellen der Physiognomischen

Fragmente aufzunehmen, in denen sich gewiss oder wahr-

scheinlich ein Einfluss seiner Betrachtungs- und Ausdrucks-

weise verräth, ist unausführbar; selbst wo Lavater auf

seinen Gewährsmann so anspielt, wie etwa im T. Merkur

1776 I, 76 Wieland auf „einen grossen Physiognomisten",

der eine „besondere Ähnlichkeit ... in der Gesichtbildung

des Erasmus und Seb. Brands, vornemlich in der versinkenden

Stirne und im Auge bemerkt" habe. Aber das ihm durch

v. d. Hellen (S. 78) bestimmt zugewiesene Pindarcitat im

9. Fragment mag hier als weiterer Beleg seiner Jugend-

liebe stehen : 'E/e i ovyyevtjg J' oy&ctXfios (tMoiBGratov Tegag,

tetf tovto fzi- yvvfisvov (fQevi. II YS. V.

Da der Druck der Fragmente sehr genau ist und in

den von Goethe herrührenden Abschnitten Eigentümlich-

keiten seiner Schreibweise, die Lavater nicht theilte, der

höheren Kritik zum Gewinn erkennen lässt, empfahl es sich,

von unserem Princip abweichend diese Vorlagen buchstaben-

getreu wie eine Handschrift wiederzugeben. Umrahmende

oder eingeschaltete Sätze Lavaters lassen wir weg. Die

folgende Liste giebt den Fundort in den Fragmenten

und in Klammern die Entstehungszeit an:
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Antheil an Lavaters Physiogn om ischen

Fragm ente d.

Goethes Antheil an den beiden ersten Bänden von

Lavaters „Physiognomischen Fragmenten zur Beförderung

der Menschenkenntniss und Menschenliebe" (Erster Versuch.

Leipzig und Winterthur 1775, Zweyter 1776, 4°) ist nach

älteren tastenden Ansätzen durch die musterhafte Unter-

suchung Eduards von der Hellen (Frankfurt a. M., 1888)

allseitig und unwidersprechlich festgestellt worden; diese

Ergebnisse sind auch für unsere Auslese massgebend ge-

wesen. Goethe selbst hat sich, vom „Lied eines physio-

gnomischen Zeichners* abgesehen, sowohl in der „Canipagne"

(Hempel 25, 159: Lavater habe ihm mehrere abgebildete

Thierschädel „zu einem flüchtigen Commentar" empfohlen)

als im Gespräch mit Eckermann (17. Februar 1829: „Was
in Lavaters Physiognomik über Thierschädel vorkommt, ist

von mir") nur zu Einem Beitrag bekannt; aber die Cor-

respondenz der beiden liefert mannigfache Zeugnisse für

Goethes redactionelle Theilnahme an der Drucklegung des

Ganzen seit dem Januar 1775 bis in den März 1778 und

für eine Reihe einzelner von ihm gelieferter, von Lavater

z. Th. öffentlich bezeichneter (v. d. Hellen S. 56, 167 ff.)

Artikel, die durch v. d. Hellens Stil- und Sprachkriterien

gesichert und vermehrt worden ist. Im Sommer 1774 trat

Goethe dem Unternehmen näher, im December begann

seine ausgiebige Betheiligung als Mitarbeiter, Berather,

Revisor. Jenes „Lied* (Werke 2, 185; Fragmente 1, 272

am Schlüsse des Bandes) ward Lavater am 19. März 1775,

Merck aber schon am 15. December 1774 mitgetheilt. Nach

dem Mai 1776, wo der zweite Band ausgedruckt wurde, er-

losch Goethes werkthätiges Interesse allmälig; er Hess sein
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Auge noch auf den Stücken des dritten ruhen, steuerte

aber, obwohl er einen Einschub über Raphael bedachte

(an Lavater, 19. Februar 1777), nichts mehr bei; denn die

„Vermischten Beobachtungen eines bekannten Dichters"

(3, 98 f.) stammen von Lenz, der Artikel über den Medailleur

Carl v. Hedlinger (3, 174—177) ist trotz Goethes Versprechen

(Briefe 2, 287), trotz Hallers altem Zeugniss und L. Hirzeis

neuer Beweisführung von Lavater verfasst, wie v. d. Hellen

S. 231 ff. schlagend dargethan hat. Goethische Spuren zeigt

der dritte „Versuch" nur in der Charakteristik einer Silhouette

Charlottens v. Stein (3, 314 f.), wofür Lavater einen Brief

Goethes vom August 1775 (Briefe 2, 280) benutzte , und in

Anlehnungen an einen schon im December 1774 einge-

sandten Beitrag „über die Nasen", der durch alle vier

Bände in versprengten Stückchen nachwirkt (v. d. Hellen

S. 24 ff.)- Verloren ist vielleicht ein unserem 9. Beitrag

vorausliegender Artikel über Homer (v. d. Hellen S. 23).

In Goethes Werke alle Stellen der Physiognomischen

Fragmente aufzunehmen, in denen sich gewiss oder wahr-

scheinlich ein £influ8s seiner Betrachtungs- und Ausdrucks-

weise verräth, ist unausführbar; selbst wo Lavater auf

seinen Gewährsmann so anspielt, wie etwa im T. Merkur

1776 I, 76 Wieland auf „einen grossen Physiognomisten",

der eine „besondere Ähnlichkeit ... in der Gesichtbildung

des Erasmus und Seb. Brands, vornemlich in der versinkenden

Stirne und im Auge bemerkt" habe. Aber das ihm durch

v. d. Hellen (S. 78) bestimmt zugewiesene Pindarcitat im

9. Fragment mag hier als weiterer Beleg seiner Jugend-

liebe stehen : *E/{t avyyevr^ J' 6(f&aXpos aidouaratoy TeQug,

T£<f xovxo m- yvvfieyov (pQevi. I1Y0. V.

Da der Druck der Fragmente sehr genau ist und in

den von Goethe herrührenden Abschnitten Eigentümlich-

keiten seiner Schreibweise, die Lavater nicht theilte, der

höheren Kritik zum Gewinn erkennen lässt, empfahl es sich,

von unserem Princip abweichend diese Vorlagen buchstaben-

getreu wie eine Handschrift wiederzugeben. Umrahmende

oder eingeschaltete Sätze Lavaters lassen wir weg. Die

folgende Liste giebt den Fundort in den Fragmenten

und in Klammern die Entstehungszeit an:
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1. 93on ber fßfjtiftognomtt. 3u
fl
aDf - (Januar 1775) 1, 15

2. (Hinge ©rünbe ber SBeradjtung unb SJerfpottung ber

$t)üfiognomif. 3ugabc (Januar 1775). . . . 1,21

3. Über einige Umriffe au3 2öeft3 SjtylabeS unb Orcft.

(Februar 1775) 1,111

4. Subüä unb Kompagnie nad) üKembranb. (Januar 1775) 1, 118

5. 93on ben oft nur fdjeinboren Ofc^Ifc^ Hüffen be3 ^fyjfto*

gnomiften. 3ugabe. (Januar 1775) . . . . 1, 140

6. (Sin Äopf nad) Staphel. (März 1775) . . . . 1, 198

7. ein jtoe^ter Äopf nad) Staphel. (März 1775) . . 1, 210

8. Älopftotf. (October 1774?) 1,241

9. £>omer nad) einem in Sonftantinopel gefunbnen 3Brud)=

ftüd. (December 1774, Zusatz März 1775) . . 1,245

10. Homeau. (April 1775) 1, 266

11. 2>ret> toeiblidje Silhouetten. (September 1775) . 2,119

12. 2Her männlidje Silhouetten. (September 1775) . 2, 125

13. ©edj« Ilmriffe. (September 1775) 2, 129

14. Gingang. (Weimar, Februar 1776) 2, 137

15. 3tyerfd)äbel. (Weimar, Februar 1776) .... 2, 139

16. Sßier Umriffe Don mdnnlid^en Sporen (Ende Sep-

tember 1775) 2, 181

17. $Jier £f)orenföpfe (Ende September 1775) . . . 2,183

18. ©cipto. (vor 8. September 1775) 2, 254

19. lituS. (vor 8. September 1775) 2, 255

20. Siberiuä. (vor 8. September 1775) 2,256

21. SBrutuä. (Ende September 1775) 2,256

22. Gäfar. (vor 8. September 1775) 2, 259

23. 3faaf «Reuton. (Sommer 1775) 2, 276

2, 242 bemerkt Lavater in dem Artikel „P[assavan]t.

Güte mit gehaltner Kraft": »Daher bat unser Bild, wie

sich jemand vortrefflich ausdrückte* und giebt in An-

führungszeichen folgende, wohl nur vom Hörensagen auf-

gefangene und im Einzelnen nicht unverdächtige, jedenfalls

nicht genuine Goethische Äusserung: eine ju tufnge, ju

Ijarte 2lu§enfeite. 2)aä Seben, ba$ aui bem tiefen Duelle jtoat

nidjt fprubelt, ober boä) lebenbig aufquillt, ift nidjt auSgebrtidft;

toofjl ettoad oon ber eifernen 2Jlaä)t, bie bie Sebenbigfett ber

(Smpfinbung $urüdff|ält f bamit ber 9luebrucf boOon nid)t beo
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jebetn 2lnlaffe fu$ loSreifee. <5r fte^t tooljl flatt aufteilen; aber

feiten fo ftiHbettadjtenb , fonbem tyeitneljmenb. <£t fiety mit

offenem 9luge getabe; aber bann ift boö ©efityl toon bem, maä

et fielet, Ijötet, unb benft, gebtungenet in i$m, unb feine Seele

«bettet leife — inbefc bafc alle feine 3«Öe fpwd&en. 2ludj fef)lt

In'et ßons bie leitete, ftolje, jebem mit gutet Saune begegnenbe

gteunblid)feit, bie beljm elften ttnblicfe jebermann geminnt,

jeben in bet ffalge [ao ist im (frfolge, ein Hörfehler, von

y. d. Hellen im Archiv - Exemplar seines Buches verbessert

worden] feff&ält. — Aus dem berühmten, in „Dichtung

und Wahrheit 1

* (29, 148) citirten Abschnitt „C[onite]s de

St[olber]g a
(2, 245) glaubt v." d. Hellen (S. 182) einige

Prophetenklänge auf Goethe zurückführen zu können; aber

wir dürfen die äusserste Grenze der Mittheilung nicht über-

schreiten (vgl. v. d. Hellen S. 125 ff.) und haben schon mit

der Aufnahme der von Lavater umgearbeiteten Goethischen

Skizzen über Newton eher zuviel gethan (v. d. Hellen S. 224).

Lesarten.

339, 7— i2 nachträglich, v. d. Hellen S. 104 8 29ujle

französische Form Goethes 342, l Wr.] Wetzlar 344, u
%] &f)ale^teubrettftein möchte Witkowski ergänzen 346, 15

©ingang] nämlich zum 2. Abschnitt des 2. Bandes, über

Schädel 348, io— n ohne Anführung9strichelchen , die

wir einfügen, um den Absatz als Übersetzung aus dem
Aristoteles zu bezeichnen (v. d. Hellen S. 163) 349, 9 Od)3]

£5#d 350, vi £>irnfd)äbel] £irfd)fd)äbel von v. d. Hellen S. 165

verbesserter Druckfehler (Hirnschädel, cranium, im Gegen-

satze zum Gesichtscbädei; in dem, übrigens neu erworbe-

nen, Exemplar unserer Goethe -Bibliothek ist ^)tnterfd)äbel

corrigirt) 352, 20 §tyäne] §)jäne 354— 358 aus dem
Abschnitt „Helden der Vorzeit 1*.

Der besondern Wichtigkeit wegen möge hier Lavaters

Aufzeichnung vom 28. Juni 1774, zwischen Frankfurt und

Wiesbaden, Platz finden (Nord u. Süd 76 — März 1896 —
S. 403): „Goethe erzehlte mir viel von Spinoza und seinen

Schriften. Er behauptete, keiner hätte sich über die Gott-
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heit dem Heiland so ähnlich ausgedrükt wie er. Alle

neuere Deisten haben übrigens nur ihn auspoliert. Er sey

ein äusserst gerechter, aufrichtiger, armer Mann gewesen.

Homo temperatissimus. Er sey in grossem Ansehen ge-

standen, die grössten Männer haben ihn zu den wichtigsten

\ Berathschla^ungen gebraucht, ihn wegen seiner ausnehmen-

den Klugheit und Treu herzlich geliebt. Er habe die

Prophezeyun^en bestritten und sey selbst ein Prophet ge-

wesen. Er habe die unwahrscheinlichsten Staatsverände-

rungen vorhergesagt. Seine Hausleuthe habe er nach der

Predigt nach dem Inhalt derselben gefragt, sie vermahnet

die Kirche zu besuchen und dem nachzukommen, was da

gepredigt würde. Auf eine grosse Erbschaft, die ihm ge-

hörte und die man ihm streitig machen wollte, hab er um
des Friedens willen Verzicht gethan und sich nur seines

Vaters Schlafbett ausgebethen. Er sey sehr arm gewesen

und habe sich mit Glasschleifen kümmerlich erhalten

können. Sein Briefwechsel sey das intressanteste Buch,

was man in der Welt von Aufrichtigkeit, Menschenliebe

lesen könne".

Endlich ist hier zu bemerken, dass Goethe im September

1775 (Briefe 2, 287 vgl. 286, 15—18) an Lavater über dessen

ihm hsl. vorgelegte Dichtung „Abraham und Isaak. Ein

religiöses Drama" (Winterthur, 1776) schreibt: td£) toifl ttjwt

bron tote mtrS um'3 $erj ift . . . SDÖtU audj einen äBütarudj

brein bampfen lu'er unb ba meinet ££afflein3, benä* idj, und dass

Goedeke, Beilage zur (Augsburger) Allgemeinen Zeitung

1874 Nr. 8, auf diese sehr vage Stelle hin, die doch nur

ein gelegentliches Eingreifen in unbestimmte Aussicht stellt,

geneigt ist, die Episode S. 101—108 von dem sich ent-

puppenden Schmetterling für Goethe in Anspruch zu

nehmen. Aber wenn auch dies in der Titelvignette ver-

sinnbildlichte Gespräch von Lavaters unerträglicher jambisch-

rhythmischer Prosa und seinen rhetorischen Wiederholungen

vielleicht etwas freier ist, bleibt die Vermuthung doch halt-

los, und alles Suchen überhaupt verspricht keinen Erfolg. —
Ebenso steht es um die Worte an Sophie v. La Roche
(Briefe 2, 142; vgl. zur Datirung S. 321: Sommer 1774) über
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die Handschrift von „Rosaliens Briefen': SöoÖcn Sie

mir erlauben 311 ber (Sefdjidjte be§ braten 93uben einige 3UQ*
tynaudufegen, bie (Sie neulich in ber ftutfdje in bie (Stjätjlung

toebten, unb auf bem Rapier festen? Der brave Junge muss —
trotz Fielitz, Archiv für Literaturgeschichte 10, 90 — Herr

v.T. sein, wie schon v. Loeper, Briefe Goethes an Sophie

v. La Roche 1879 S. 31 sah, und es ist vielleicht an den 19.

(nicht: 20.) Romanbrief zu denken, wenn Ridderhoff, Sophie

v. La Roche die Schülerin Richardsons und Rousseaus,

Einbeck (Götting. Dissertation) 1895 S. 76 Recht hat— aber

auch hier giebt es keine Ernte fair Chorizonten; so wie es

unmöglich ist zu sagen, was Goethe später als Revisor für

Jung-Stilling8 Autobiographie im Einzelnen gethan hat.

Bürgers Homer.

Es ist für diese aus der Geniezeit nach Weimar hinüber-

führende Erklärung nöthig, sich Bürgers Anfrage an der

Spitze des Deutschen Museums 1,1 ff. Januar 1776 („Homers

Iliade. Fünfte Rhapsodie, verdeutscht von Gottfried August

Bürger") zu vergegenwärtigen:

„Prolog ans deutsche Publikum.

Vor fünf Jahren Hess jemand meine Gedanken von der

Beschaffenheit einer homerischen Übersetzung, nebst einigen

Probefragmenten, drucken [Fussnote: „S. Klotz Bibl. der

schönen Wissenschaften. St. XXL S. 1—41."], und ich dachte

Wunder, mein liebes Publikum was du dazu sagen würdest!

Du hast aber wenig oder nichts gesagt, woran jedoch wohl

die Unvollkommenheit jener in meinen ersten Jugendjahren

verfertigten Proben Schuld gewesen seyn mag. Seitdem sind

— bild' ich mir ein — die Schwingen mir besser gewachsen.

Drum bring' ich dir nochmals ein Probstück, um zu ver-

nehmen, ob du nun, oder nhnnier was dazu sagen werdest?

Statt wiederholter Ausstellung jenes ganz umgearbeiteten

Versuchs, hab ich mit Fleiss eine andere, und zwar nicht die
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interessanteste, sondern eine Rhapsodie gewählt, welcher so

sehr, als irgend Einer, der Vorwurf langweiliger Schlacht-

erzählungen gemacht werden kann. Mir scheinen diese am
schwersten.

Nicht schlechter, als diess ProbstOck, bin ich im Stande

den ganzen Homer, wenigstens die Iliade zu verdeutschen.

Daher soll diess eine Frage seyn : Ob du einen solchen Homer
verlangest?

Unsäglich mühsam ist's, den Homer, ohne Zusaz und
Abgang, poetisch zu verdeutschen. Bleich, hager und halb

schwindsüchtig grübelt man sich dabey, und wenn die

Schwungkraft während dem erschlafft ist, so muss man sich

oft so gewaltsam wieder aufraffen, dass der ganze Nerven-

bau dröhnt. Wer's nicht glauben will, versuch' es nur

mit zehn Versen! Findet er's dennoch anders, so ist er ent-

weder ein Halbgott, oder ein .... [so]

Daher darfst du mir's nicht verargen, mein Publikum,

wenn ich nicht anders, als vollkommen von deiner Begierde

und Erkenntlichkeit versichert, für dich zu arbeiten Lust

habe. Ich müste mein Leben hassen, wenn ich för deinen

Kaltsinn, oder gar Undank, Kraft und Saft meiner Jugend
aufopfern wollte.

Die blosse Gier nach dem Namen, bey Kennern der

Mann zu heissen, der im Stande war, den Homer zu ver-

deutschen, kann mich nicht spornen, das mühselige Werk
zu vollenden. Schon diese Probe muss hinlänglich seyn,

mir jenen Namen zu- oder abzusprechen. Denn der Starke,

dessen Faust Ein Hufeisen zerbrochen hat, heist der Starke,

und heist es um nichts mehr, wenn er sein Stück auch noch

vier und zwanzigmal wiederholt hätte.

Nun weis ich zwar wohl , mein liebes Publikum , dass

du viel zu karg und arm bist, mich für meinen Homer, wie

der Britte Popen für den Seinigen zu bereichern. Und doch

sollte mir mein Geschafft weit leichter und angenehmer

seyn, wenn ich mir den freyen und fessellosen Schwung
des Britten erlauben dürfte. Aber um so weniger steht's

mir an, für zwey Gulden Buchhändlerlohn, deinen glazigen,

triefaugigen, bucklichen, kurz, gottesjämmerlichen Thersiten

zur Musterung zu stehen.
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Ich erwarte demnach aus dem Munde deiner Edlen und
Weisen Antwort auf meine Frage. Werden diese meine

fernere Bemühung verbitten, odergar schweigen, die Thersiten

aber kreischen, ohne dass die Edlen, die Ulysse, ihre güldnen

Zepter auf die Höcker der Schreyer herabschwingen, so bin

ich keinesweges der Mann, der ungebeten sich zudrängen

wird. Dann mag's ein Andrer, oder nie Einer fertig machen.

Mir gleichviel! Uber meine bereits fertige Arbeit aber

Sprech' ich den Schwur des Pandarus aus:

Es schlage mir mein Feind das Haupt herab,

Wo meine Hand diess nichtige Gewerk
Nicht dann zerreist und lichterloh verbrennt!

Keine Ziererey! Ich bin's, der nichts leichter, als diess

Wort halten kann und wird."

Die Weimarische 9lnttoort erschien in Wielands Monat-

schrift „Der Teutsche Merkur vom Jahr 1776" 1, 193 f.

(Februar). Goethes Verfasserschaft ist, vom Stil abgesehen,

durch die Unterschrift (dieselbe Sigle ©. steht unter Ge-

dichten im gleichen Heft usw.) und die Folge sowie die

Bezeichnung der Subscribenten bezeugt. Seine Correspondenz

mit Bürger bestätigt sie. Ph. Seidel schreibt am 26. Febr.

1776 : Goethe „könne keine Zeit finden Denenselben selbsten

zu schreiben; das hier beigeschriebene Avertissement das

im Monat Februar dem Merkur beigedrukt sollte werden,

würde Ihnen statt einer eigenen Antwort dienen können,

worüber er sich indess ein baldiges Wörtgen ausbäte*

(Strodtmann, Briefe von und an Bürger 1, 282; S. 283

Bürgers Dank vom 9. März). Zur Auszahlung vgl. Goethes

Briefe 3, 216 und 218 (er übersendet am 18. April 1778

51 Louisd'or), Strodtmann 2, 259. Vgl. noch Goethe an

Carl August 23. Dec. 1823, auch an Schultz 16. Mai 1829;

woran Witkowski erinnert.
^
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360, i jfciffeittge 19 C£rfnfdjung Seidel oder wahrschein-

lich aus Versehen Strodtmann 361, 3 ©tättgfctt wegen
des %f)&t* gegen die Norm bewahrt u £eutfd)lanb§ nach



416 Lesarten zu Band 37.

Wielands Schreibung 21 folgt die Liste, die wir, als

nachträglich dem Aufruf eingefügt und ohne schrift-

stellerisches Interesse, aus dem Text in die Lesarten ver-

wiesen haben:

i bet #er$0Q üon SBeimat 20 Souiäbot

3f)te Sutd.laudjten )
fc«* 0 « 1 " »»"«. » '

bte regtetenbe <perjogtn 10 =

' bet ^itns ßonftantin 10 »

Se. ©sceflenj, bet #ert @et>eimeföotf} unb £>bet=

SJiarfd&au' öon SBtfcleben 2 -

bet #ett ©. 9t. #raf öon $uttbu3 1

* = bct £ett ©efyeimelRatt) unb Sammers

^räfibent Don Äalb 1

§ett Ötaf 2ttat j$a U [Äammetjunfet 0. Sgtttfc
—

ÜchtritzV — Seidel] 1

#ett SBaton Oon $>o^entI)al 2 •

£ert Gammelten Don ftalb 1 *

£ert ßammerfyert Don ©ecfenbotf 1 =

#ett |)ofs unb 9legierung3tatl) oon (Sinfiebel 1 =

£ett Hauptmann oon Jfnebel 2 =

$ert Qetjeimet ©ectetait Settud) 1 *

Söielanb 1

@öt$e 1
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Dieser Band enthält vorweimarische Jugenddichtungen,

von denen Goethe nur (Söttet, gelben unb SBielanb spät in

seine Werke aufgenommen hat, die Bruchstücke und die

ersten Fassungen der Singspiele dem Nachlass vorbehaltend,

während das Concerto gleich der $lnefbote zum „Werther*

für ihn selbst verschollen, ÄünftletS SBetgöttetuitfl aber, deren

HS. er seiner Enkelin schenkte, durch die Styotfjeofe längst

ersetzt war.

Die Bearbeiter sind: Max Rieger (Götter, Helden

und Wieland), Julius Wahle (Anekdote), Erich Schmidt
(Concerto; Hanswursts Hochzeit; Künstlers Vergötterung),

Jacob Minor (Der ewige Jude), Richard Maria Werner
(Erwin), Oscar Walze 1 (Claudine). Redactor des Bandes ist

E. Schmidt, der auch den letzten Abschnitt — „Späne" —
geliefert hat.

Über die Grundsätze ist das vor den Lesarten zum
37. Bande Bemerkte nachzulesen. Sein wohlerwogenes eigen-

thümliches Verfahren gegenüber der Satire auf Wieland hat

Rieger unten eingehend begründet, und an dieser auf der

HS., nicht auf dem ersten Druck fussenden Arbeit durfte

natürlich nicht gerüttelt werden. Werner hat auf Bitten

des Redactors eine Kürzung seines ursprünglich viel um-

fangreicheren Apparates vorgenommen, ohne sich auf J und

die späteren Einschübe und Striche fur's Theater zu be-

schränken.

In Ph. Seidels sehr dürftigem „Buch meines Lebens"

steht, nach einer Mittheilung seines Sohnes an W. Hertz:

„1772. 17te8 Jahr. Ich informire Kinder des Kaufmann

Melber, Rath Textor, Burgemeister Fleischmann. Ich komme
zu Rath Göthe als Schreiber. Dr. Göthe, Mamsell Göthe.

27*
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Götz von Berlichingen wird abgeschrieben, Leiden des jun-

gen Werther, Erwin und Elmire. 1775 Reise nach Heidel-

berg mit Göthe bei M. Delf. Göthe dichtet die Stella, die

er mir diktirt." — Heinse schreibt den 21. Februar 1775 als

Mitredactor der Iris an J. G. Jacobi, was allgemeinere Be-

deutung hat und deshalb hier stehen mag: „Jezt hab' ich

zween Bogen Correctur vor mir liegen, in Göthens Operette

[Erwin] Komma, Kolon, Semikolon und Punktum zu machen,

Ausrufungszeichen in Fragezeichen zu verwandeln, zz in tz."

Verloren ist das kleine Gelegenheitsstück für Lili <gie

fommt tüdf)t (s. Werke 29,51); zum Weimarischen Entwurf

des ftaltm s. unten die „Späne" Nr. 24.

Vernichtet hat Goethe eine im Herbst 1772 begonnene

Satire gegen die „Jackerls " , Johann Georg und Friedrich

Heinrich Jacobi. Schönborn an Gerstenberg, Frankfurt

13. October 1773 (Redlich S. VI der Hamburger Gratulations-

schrift für Roepe „Zum 29. Januar 1878"): „Er ist ein fürch-

terlicher Feind von Wieland et Consorten. Er lass mir ein

paar Farcen die er auf ihn und Jacobi gemacht, wo beyde

ihre volle Ladung von lächerlichem bekommen. Das will

er aber nicht drukken lassen. Allein Weh Wielanden wenn
er sich mausig gegen ihn macht!" Es betrifft wohl, wie

der Fahlmersche Bericht unten zeigt, nicht eine andre,

spätere, sondern diese von neuem vorgenommene Farce,

wenn Höpfher an Raspe, 23. April 1774 (Weimarisches Jahr-

buch 3, 68) schreibt : „ Als ich das letztemal bey dem Manne
in Frft. logirte . . . lass er mir ein angefangenes excellentes

Ding vor das Unglück der Jacobi's. Wann es fertig ist,

sollen Sie es auch haben. Die beyden Jacobi werden darin

wacker gepeitscht. Göthe und Merck speyen vor den Kerls

aus, so wie wir." Goedeke hat sehr mit Unrecht dabei auf

den „Satyros" gerathen. Nähere Kunde giebt das köstliche

von Tante Johanna Fahimer aufgezeichnete, von Fritz Jacobi

den 8. Mai 1774 an Wieland Übermittelte Gespräch (Goethe-

Jahrbuch 2, 382 f.): „Tante. Haben Sie, seit ich zu Düssel-

dorf war, nicht sonst noch etwas Hübsches im Genre des

Götter- Gesprächs [G. H. u. Wieland] componirt? Göthe.
Nichts, liebe Tante. Den Satiros. Nun, der war schon vor

Ihrer Abreise fertig. Tante. Gar nichts? Ein dergleichen
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freundschaftliches Drama (sie kuckte ihm gerade in die

Augen)? Sie sind aufrichtig, Göthe! Darum müssen Sie

mir» gestehen. Göthe. Das will ich. Ja liebe Tante,

fragen Sie nur! Tante. Das Unglück der J***? Göthe.
Ja, das ist wahr. Aber schon lange, ehe ich Sie noch alle

kannte; es war blos auf Anecdoten, auf Wischwaschereien

gebaut, alles von Hörensagen. Ihr alle seid lächerlich mit-

gespielt. Sie auch Tante. Niemand als die L. R. [La Roche],

Merk und der Dechant [Dumeix] habens gelesen; und nie-

mand mehr in der Welt soll es auch zu hören und zu sehen

bekommen; es soll nie wieder an das Licht riechen. — Es

ist auch nicht einmal ausgemacht, — gilt nicht mehr.

Tante. Aber ich doch muss es hören? Göthe. Liebe

Tante, das kann unmöglich sein. Verlangen Sie es nicht. —
Nach Hin- und Wieder-Reden wurde es klar wer der Held

darin sei [F. H. Jacobi, s. u.], und was den Anlass dazu ge-

geben hatte. Es wurde gleich nachher als G. und Merk von

Koblenz zurückkamen [Sept. 1772], geschrieben — Wir hatten

grossen Spass und Gelächter über das Ding, wie und

wohin er mich schief und über Eck gestellt hätte u. dgl."

Dazu Knebel an Bertuch, 23. Dec. 1774 (von Schöll ver-

öffentlicht: Deutsche Rundschau, Sept. 1877): „Den ältesten

Jacobi liebt er über alles . . Indessen hat er eine Schrift

auf ihn gemacht, die er mir versichert, dass es das böste

seye, was er in dieser Art gemacht habe. Sogar ein Frauen-

zimmer [Johanna Fahimer] in Frankfurth, das mit Jacobi

liirt ist, hat er hinein gebracht. Sie hat ihn bey allem

beschworen, ihr die Schrift lesen zu lassen und betbeuert,

dass sie nichts Übel empfinden wolle. Er hat ihr aber

geradezu versichert, dass es unmöglich sei, dass irgend ein

Frauenzimmer in der Welt die Stellen nicht übel empfinden

sollte. Nun wartet er bis Jacobi nach Frankfurth kommt;

dem muss er es vorlesen, und dann will er es zerreissen.*

Vgl. Goethes enthusiastischen Brief an Jacobi vom 13. August

1774. Trotz jenem von Johanna gebuchten Schwur erhielt

Klopstock eine Abschrift: „Hier haben Sie also ein Stück

das wohl nie gedruckt werden wird, das ich bitte mir gerade

zurückzusenden" (Goethe, 28. Mai 1774); Schönborn hatte

für KlopBtock darum gebeten und Boie als Vermittler ge-
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nannt, doch wollte Goethe direct verkehren (vgl. Briefe

2, 171, 16). „Götter, Helden und Wieland*, schon im März

erschienen, kann nicht gemeint sein, obgleich Voss am
4. April dem Bund unklar schreibt: „Klopstock will gern

Goethens Prolog gegen Wieland und Jacobi sehn. Sie dür-

fens ihm schreiben, Herr Boie, dass es Klopstock will";

Goethe schickt ja etwas Ungedrucktes, Secretes (s. Redlich,

Im neuen Reich 1874 II, 341). — Vgl. auch 28, 185, 281 f.

In den Annalen 35, 5 heisst es nach einem Überblick

der alten Farcen: „Mehreres dieser frechen Art ist verloren

gegangen; Götter, Helden und Wieland erhalten. 4*

Der neuerdings wiederholte Versuch, Heinrich Leopold

Wagners mit einem Hanswurst - Epilog in des Verfassers

elsässischer Mundart beschlossene Farce „Prometheus.
Deukalion und seine Recensenten* (Frankfurt, Fe-

bruar 1775), trotz allen inneren und äusseren Zeugnissen,

trotz Wagners eigenem Bekenntniss, den bestimmten Ver-

sicherungen Nächststehender und Goethes unzweideutiger

Abfertigung, ganz oder theilweise Goethe zuzuschieben, ist

misslungen. Es bleibt bei der Erklärung, die Goethe, als

das seiner Zeit allenfalls verführerische Gerücht nicht ver-

stummen wollte, auf einem Quer-Octavblatt drucken Hess,

mehreren Briefen beilegte (an Knebel 14. April — 4. Abth.

2, 255 — an Klopstock 15. April) und an Zeitschriften zur

Verbreitung sandte (Frankfurter gelehrte Anzeigen 21. April,

S 274)

:

9iid)t ich, fonbern Heinrich Seobolb ü&agner f)ot bcn

*ßrometf)eu3 gemacht unb brudfen laffen, of)ne mein 3u^un '

ohne mein SBtffen. %Jlix toarä, rote meinen fjfreunben, unb bem

^ublifo, ein tRä^el, tocr meine Lanier in ber ich manchmal

©d)er$ 3U treiben pflege, fo nachahmen, unb tum gctoiffen 2lnef>

boten unterrichtet fetin fonnte, ehe fid) mir ber Söerfaffer bor

roenig Xagen entbecfte. $d) glaube biefe (Srflärung benen fd)ulbig

3U feun, bte mich lieben unb mir auf* SBort trauen. Übrigens

mar mir'ä ganj redjt, beb biefer (Gelegenheit oerfdjiebne ^erfoncn,

au§ i^rem ^Betragen gegen mid), in ber Stille näher fennen ju

lernen.

Qrranffurt, nm 9. 9lürtl 1775. GAneiUe
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Endlich sei einer letzten dialogischen Satire höheren

Stils gedacht, die nach Weimar 1781 fallt: der sogenannten

ßittcratur gegen Friedrichs des Grossen Ende No-
vember 1780 ausgegebenes, den „Götz von Berlichingen*

verdammendes, die Lessing, Wieland, Herder ignorirendes

Heft »De la litterature allemande*. Goethes Antwort ist

leider nicht im Archiv gefunden worden. Alle Nachrichten

hat Suphan (Friedrichs des Grossen Schrift über die

Deutsche Litteratur, Berlin 1888) vereinigt und im engern

wie im weitesten Zusammenhang erörtert. Goethe begann
wohl am 6. Januar, glaubte am 25. der Vollendung nahe zu

rücken und spricht von der fortlaufenden Arbeit, der auch

Frau v. Stein ihre Feder lieh, noch am 19. Februar, von der

Revision mit Herders Hilfe am 23. März. Der Dialog wurde

in Weimar den Herrschafben, Charlotten, dem Frl. v. Göch-

hausen, Knebel, Herder mitgetheilt und ging abschriftlich

an den Herzog von Gotha (Mitte März, Suphan S 47 f.), im

Herbst an Merck, der die Blätter der Frau Rath übermitteln

sollte und G. Forster von der „meisterhaften" Schrift unter-

richtete (S 53 f.). Von einer Superrevision und einer ge-

planten, aber aufgegebenen Folge spricht Goethes Brief an

Merck (14. November 1781) : ÜDiein ©efpr&dj über bie beutfd^e

Literatur toitt idj nod> einmal burd)gef)en, wenn idj e3 tarn ber

Stattet jurüdfriege. . . SJtein Spion mar, nod) ein 3toeite§ ©tütf

t)in$ujufügen, benn bie flJtaterie ift ofme Öränjen. 9hm ift aber

bie etfte Suft borbet) unb idj Ijabe barübet nidjtä mef}* 3U fagen . . .

Über die Anlage des @efpräd)3 danken wir Herder, der

gleich den Gothaern eine Publication widerrieth, auch aus

Rücksicht auf die Berliner Akademie, eine genauere Nach-

richt. Ihm schrieb Goethe am 23. März — nicht: Mai — 1781

(Briefe 5, 93): gfür bie SWonita band* idj redjt feljr. 2öa3 uet=

änbert werben mufc unb {an, tariH id) gleidj abtljun, unb nad$er

toenn bu tnacjft nod) einmal mit bir barüber fprec^en. (§& ift

tounberbaar ba§ id) bei) mehrmals burdjlefen überfein Ijabe bafj.

hinten bei ^franjod als beutfdjer fpridjt. 9Jlan familiariftrt fidj

fo mit einem 2)tnge bafe man julejt gar nid)t8 mefyr brinne fie^t.

2öa8 bu tum ber Slfabemie fagft toeränbert biel, idj null felm nrie

td? tljm au3toeid)e. Herder aber berichtet im April oder Mai
seinem Hamann (zuerst bei Suphan S 56; 0. HofFmanu
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S 174): „Ich weiss nicht, ob ich Ihnen schon gemeldet

habe, dass Göthe ein Gespräch „in einem Wirthshause zu

Frankfurt, an der table d'hote" geschrieben hat, wo ein

Deutscher und Franzose sich über des Königs Schrift Sur

la literature Allemande besprechen? Er hats mir zu lesen

gegeben und es sind einzelne schöne Gedanken drinn; das

Ganze aber hat mir nicht gnuggethan und die Einfassung

nicht gefallen. Er wills Französisch übersetzen lassen und

so herausgeben, wo es sich aber nicht ausnehmen wird."

Es bedeutet: g eigenhändig mit Tinte, g
l mit Bleistift;

Sd?n>abad?er Ausgestrichenes, Cursivdruck Lateinischgeschrie-

benes der Handschrift.
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Concerto dramatico.

Handschrift. Drucke.

Goethes Reinschrift fand sich im Nachlasse F. H. Ja-

cobis ; sie ist 1892 auf der Maltzahnschen Auction von Herrn

Alexander Meyer Cohn in Berlin erworben und uns neuer-

dings mit gewohnter Güte vorgelegt worden. Anderthalb

Grossfoliobogen Conceptpapier, die ü. Seite leer; Wasser-

zeichen : zwei grosse concentrische Kreise mit einer Lilie in

der Mitte. Diese einzige Hs. wird hier buchstabengetreu

und ohne jede Ergänzung der Interpunction wiedergegeben,

da gerade ein solcher Halbunsinn (um dessen Deutung sich

zuletzt Scherer, Aus Goethes Frühzeit 1879 S 15 ff. bemüht

hat) normirenden Eingriffen trotzt.

Das kleine Gedicht, das spätestens dem März 1773 an-

gehört, wurde zuerst 1869 von R. Zöppritz veröffentlicht: Aus

F. H. Jacobis Nachlass 2, 267-272; dann 1875 mit vielen Be-

richtigungen wiederholt in Hirzeis „Jungem Goethe" 2, 197

—203 nach einer älteren sehr genauen Abschrift von M. Ber-

nays (der seine Blätter auch uns freundlich zur Verfügung

stellte), so dass auf Grund des Berliner Originals im Text

und in den Lesarten nur Winziges zu ändern war.

Lesarten.

vor 9 Allegrelto $] * aus 4 22 ©turmeä] ©turnt unmittel-

bar aus 2Btnb 53 ift nach lebt 82 ein (d. i. eiu'n einen) ganz

deutlich, nicht im, wie bisher gedruckt ist und was aller-

dings näher liegt. 99 Bei aus Beil ns sammt Überschrift

— 122 mit feinerer Schrift am Ende des Bogens, aber der

Halbbogen hat wieder derbere Züge. i3i dass ein neuer

Vers anfängt, ist nicht ganz deutlich, uo ©eftmingen!] en!

nachträglich.
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©öttcx gelben unb SOßiclanb.

Drucke.

E1
: Götter

|

gelben | unb |
Söielonb. [Doppelstrich] <£ine

8porcc. [Vignette: blumenstreuender Putto auf Wolken] &uf

©ubfctiption. [Schnörkelstrich] Seidig, 1774. 18 Bl. 8°, nicht

beziffert, mit Custoden, Rococovignette über dem Text.

Durch Lenz in Kehl gedruckt; s. u.

E* : durch eine Anzahl abweichender Lesarten, die sich

von Bl. 2 bis 11 finden, und durch die Vertauschung der 14.

und 15. Seite von E 1 unterschieden.

E* : 16 Bl. 8°, Seiten beziffert, Titel und Titelvignette

wie E XE*, die Vignette über dem Anfang des Textes ist weg
gelassen.

E* : Gfötter Reiben unb SBielanb. eine garce. 1774. 16 Bl. 8°

mit andrer Eintheilung des Satzes als E*, Seiten nicht be-

ziffert. Die Vignette über dem Anfang des Textes (eine

andre als in E^E1
) am Schluss wiederholt; Titelvignette

wie E*—E*.

Z: 9H)einifd&er 3Jtoft Giftet ©erbft. 1775. 8°. S 73-104.

h x
: 3X ©oetyenä ©Triften ßrfter 2$eil. mit Äu^fetn. SBetiin,

bei) ef)rtftian ftriebtid) Himburg, 1775. (erste Auflage) S227

bis 256.

h* : 2B. ©oetyenä ©Stiften Vierter SBanb. »erlin, 1779.

bei Gtirtfrion ftrtebttcf) Himburg, (dritte Auflage) S 161—194.

C x

: ©ötter gelben unb SGßietanb. 1774. in ÜtoetfjeS Söerfe.

SJottftanbtge 9luägabe tefcter $anb. 5)retunbbreifjigftet SBanb.

Stuttgart unb Bübingen, in bet ©• Gotta'fdjen SBu^anbtung.

1830. 16° (Bogennorm kl. 8°). S 265- 290. Nach dem ^ro*

metf)eu§.

C2
: in der entsprechenden Octavausgabe S 257—282.

Die Verderbnisse von E1 kehren in E*E*, die von E* in

E* nicht wieder, E*E* beruhen also wie E* auf E1
;

des-

gleichen Z; h l wiederholt die Verderbnisse von E*, h7 die

von ä 1
, nicht ohne neue hinzuzufügen. In Sprachformen,
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Orthographie und Interpunction gehen Zh ihren eignen

Weg, während E*—E* nur vereinzelte Abweichungen von E l

zeigen, die wenigsten E*. C hat keinen Fehler aus irgend

einem Drucke nach E x aufgenommen; die Übereinstimmung

mit h* gegen EZ in dem Komma nach toerlieren 268, -i* und

der Änderung über ben Jammer statt über bem Jammer 268, ss

kann zufällig sein; eher dürfte Qfür bie iugenb? statt §rüt

bie iugcnb! 278, n auf Benutzung von/* deuten, wie auch

die durchgeführte Einklammerung der Bühnenweisungen.

Im Ganzen sind die Drucke nach E l für die Textgestaltung

in C bedeutungslos, und ihre besonderen Lesarten an-

zugeben hätte keinen Zweck.

Handschriften.

H l
: von Goethes eigner Hand, im Besitz der Merckischen

Familie in Darmstadt. Ein Heft in Octav, zusammengenäht

aus zwei Lagen von 4 und 5 Doppelblättern. Titel g auf

S 1 (Seiten nicht beziffert): ©ötter Reiben unb SÖßielanb eine

^farce.

Text von S 3 - 33, rein und deutlich geschrieben, ohne

Correcturen, hie und da mit Abkürzungen. Die redenden

Personen sind in der Mitte der Zeile angegeben; wo sie zu-

erst auftreten unterstrichen, später meist abgekürzt; von

ScenenWeisungen nur ©tc fatjten über und 9fterfuriuä ab in

Klammern
J: :j. Die Orthographie ist die bekannte der

Frankfurter Jahre, die bereits im Originaldruck vielfach

modernisirt ward. Auf die fremden Wörter und Eigennamen

wird consequent die deutsche Lautbezeichnung angewandt

(5lljcfte u. 8. w.). Apostroph findet sich überhaupt nur vier-

mal : zweimal bu'ä, einmal idj'ä, einmal auä 'em. Die Inter-

punction zeigt die bekannte Sparsamkeit in Anwendung

des Kommas, wird auch wohl am Schluss einer Rede ge-

spart; der Punct häufig anstatt jedes andern Zeichens ver-

wendet.

Die Lesarten dieser Handschrift sind unvollständig mit-

getheilt worden von Wagner, Briefe an u. von Merck 1838

S42; eine besonders interessante (28, 22 gaftoffnen £>of), die
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Wagner übersehen, gab D. F. Strauss zum besten in der

„Gegenwart" 1873 S 70; von den so bekannt gewordenen

ging dann eine Auswahl in den Abdruck nach El in Hirzeis

Jungem Goethe* 1875 II 384—404 ein.

H* : Correcturen von Goethes Hand der 1770er, allen-

falls achtziger Jahre in JE1
, enthalten in Nr. 8 des zum

„ Brief des Pastors" (8 291 f) beschriebenen Sammelbandes.

Sie stehen hier besser beisammen, als dass sie unter die

Lesarten zerstreut werden: 22, io tarn, tum] das erste ge-

strichen 24, 2 Göttin] ö durchstrichen, aR. a 29, 18 er

cttoedte] er er gestrichen, aR. jener 30,5 abgetoeibet] b

gestrichen, aR. diese Besserung mit blassgelber Tinte,

schwerlich von Goethe selbst. Kommata sind mit derselben

vergilbten Tinte und für Goethes Hand zu steif und dick-

lich eingetragen: 21,25 nach amüftrt 22,26 nach betlteten

23, 15 nach (Sljer 24, 5 nach %ob 29, s nach gebüßt 12 nach

^llcefte. Zwei Striche sind kaum von Goethe: 14, 17 fptelft]

f als schlechte Letter vor p unterstrichen 23, 20 *ßattf)emta]

der vorderste Strich des m mit Bleistift getilgt.

II* : drei Correcturen von Goethes Hand aus alter Zeit

in /**, gleichfalls im Goethe - Nationalmuseum : 24, 2 (Göttin]

a für ö aR. 28,5 aufgepfUcften] p durchstrichen, aR. Til-

gungszeichen 30, 5 abgetoeibet] b durchstrichen, aR. Til-

gungszeichen (nicht f)).

Die Angaben über H 2H* verdanke ich B. Suphan; R1

hat der Redactor nachgeprüft.

Was Goethe zu der Ausgabe letzter Hand beizutragen

hatte, ist offenbar in H*H* enthalten; im übrigen ist die

Recension als Werk seiner Secretäre anzusehen. Auf Ecker-

manns Zureden gewährte der Dichter dem so lange der Ver-

gessenheit überlassenen Jugendwerk Aufnahme (29. Februar

1824). Das selbstgeschaffeneWort abtrotzen (nach a^ftyyiarjtai

Ale. 1146, aber im Sinne von üyvian ibid. 76) interessirte

ihn noch immer; er brachte es auch in die Umarbeitung

des Gedichtes wider die Himburgs im 16. Buch von „Dich-

tung und Wahrheit* (29, 16) und wird es vor seinen Gehilfen

gerechtfertigt haben; daneben konnte er doch das Miss-

verstehen einer andern Correctur 29, 18 übersehen und eine

so traurige Verderbnis« wie den ©aftfjof
s#bmeten3 28, 22. 23
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stehen lassen; eine so sinnwidrige wie SÖort ntdjt für nirf)t

2öort 36, 6 fallt allerdings der Druckerei zur Last*).

Hat man also keine Ursache, sich an die von mangel-

haftem Sprachverständniss zeugenden Änderungen in C ge-

bunden zu fühlen, wie weit soll man nun aber gehen in der

Aufnahme von Lesarten, mit denen Hl von E abweicht? da

doch E sich zu H x keineswegs nur wie ein verderbter Ab-

druck, sondern vielfach deutlich wie eine andre Bearbeitung

verhält. Hier will es nicht gelingen, eine Grenze von ob-

jectiver Giltigkeit zu ziehen; das Sichre wäre am Ende,

alle, auch die einleuchtendsten Lesarten von H 1 dem kri-

tischen Apparat zu tiberweisen, auf alle Gefahr des Miss-

*) Die Cottaische Druckvorlage für C, im Archiv von

v. d. Hellen vollständig collationirt , ist durch ein Versehen

erst nachträglich und nur noch für den Apparat verwerth-

bar geworden. Der Redactor bemerkt Folgendes: Hs. von

einem unbekannten Schreiber, von Riemer mit Bleistift cor-

rigirt, an einer Stelle von Eckermann. Es ist unnütz alle

Fälle anzugeben, wo der Schreiber ßurijHteäßlopftfiocf u. dergl.

schreibt, ältere Formen wahrt oder einen Lapsus begeht,

Riemer aber oder erst Factor Reichel das zur Lesart C ge-

ändert haben. Das sind gleichgiltige Minutien; so auch die

Apostrophe, die Kommata,

13, i €o3tytu§ u. 8. f., von Riemer nicht corrigirt. 15, n
golbnen erst C golbenen u— 16 tt)Tcn Ujte (blieb C) intern

16,4 fyab' R. aus fyibe 19 Xobadtöbüdjfe R. aus Zah. fefyt

(fet)en G) u toottte 21, 2s gefüllt (gefielt C) 27 3üter

auch C) Merkstrich aR. und tt) Eckermann 22, 2 beide

brütet aus barüber 24, i zweimal gerne aus gern doch ward

das zweite in C nicht beachtet 28, u fo R. üdZ. 15 eigen

R. ÜdZ. befd)mifct (befdjmüfct erst C) 16 ©fyafefpeor 22. 23 ©oft*

$of HbmetenS trtttft] tt R. aus t 29, 18 jener ertoeefte R. mit

Tinte auf Bleistift Über jener 19 aus geftedH 30,3 tobt!

tobt!] das zweite R. auf Blei aR. 33, 6 fo — 1 trabt vom
Schreiber weggelassen, von Riemer mit Bleistift aR. nach-

getragen 35, 25 fäkalen R. aus fdjeelen 3beale aus ^beoien

36, 6 niäjt «Bort
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Vergnügens, womit es der Leser bemerken würde. Aber nun
erhebt sich die Frage, ob jene Verschiedenheiten der Bear-

beitung auch wirklich vom Verfasser herrühren? Eis wäre

nicht eben in seiner Art, wenn ihm das in einem Zug über-

müthig hingeworfhe, für den Druck nicht bestimmte Mach-
werk so wichtig gedäucht hätte, um in der einen von zwei

Reinschriften für Freunde eine Anzahl wenig bedeutender

Änderungen vorzunehmen ; und es ist gewiss nicht unwahr-

scheinlich, dass vielmehrLenz sich dieselben herausgenommen
hat, als er das ihm zugeschickte Manuscript „nach einigem

Hin- und Wiederschreiben" mit Goethes Bewilligung, nicht,

wie dieser meinte, in Strassburg, sondern in Kehl, unter die

Presse gab (Dichtung und Wahrheit 28, 327; Aus Herders

Nachl. 1, 231). Unter solchen Umständen entschloss man
sich zu dem entgegengesetzten, gleichfalls sicheren Ver-

fahren, den Text auf JB. zu gründen und die Abweichungen

von E (nebst Z und Ä), EC und C dem Apparat zu über-

weisen. Die Orthographie von C musste und konnte dabei

behalten werden, und zwar ohne Angabe der nur ortho-

graphischen Varianten von H, um die Lesarten nicht auf

eine lästige Weise anzuschwellen; die hörbaren Sprach-

formen dagegen wurden in allen Fällen der Differenz aus H
entnommen, so dass ftir's Ohr der volle Eindruck der Ori-

ginalität entstehen kann. Mehr Bedenken verursachte die

Behandlung der Interpunction. Die von H Hess sich bei

ihrer Nachlässigkeit nicht zu Grunde legen; aber wie sie

mit einer naiven Feinheit den natürlich lebhaften Vortrag

ausdrückt, mit welchem Goethe die Farce seinen Frank-

furter Freunden zu hören gab, das musste, nächst den

Fällen, wo es sich einfach um Berichtigung handelte, doch

vor der äusserlichen und conventioneilen Tendenz in E
und C zur Geltung gebracht werden. So, um nur Wieder-

kehrendes anzuführen, die Abtrennung eines in der Con-

struction unselbständigen, aber etwas Neues hinzufügenden

Satzgliedes durch einen Punct (wie 260, n) ; die engere Ver-

bindung selbständiger Sätze durch Komma für Punct (wie

259, 17) ; die Anwendung des Ausrufungszeichens oder auch

Punctes statt des von E bei jeder möglichen Gelegenheit

gesetzten Fragezeichens (wie 261, 19 264, 2), wodurch die nur
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rhetorische Frage von der wirklichen unterschieden wird.

Freilich giebt es auch Fälle, wo man zweifeln kann, ob man
es mit Feinheit oder Nachlässigkeit zu thun habe, und das

Gefühl, das da entscheiden musste, war vor Irrthum nicht

sicher.

Lesarten.

13, 3 ©efdjtütnbe EZhC * ©aubere EZhC n ottebem

EZhC 12 unangefel&en EhC »7 9l($t fte H «d>t. ©ic EZhC
14, 4 oerftefp C 7 SBtelanb. EZhC u ©enug EhC u gibt C
17 fpietft, alten EZhC ju $u neibföen (netbifaVn Ei

) EZhC
23 unfein EZhC 15, 7 golbene E*E*E* C ß 9toiben C n iljxe

EZhC (aber EZh auch u ifmen und 16 ifjrem) rti gerooxben?

und bamit? EZhC 24 Hlcefte (fommt). EZhC u unb] Wer--

cur! unb EZhC 16, l Hbmet (fommt). EZhC 2 tjätte td> C
s tlmn? EZhC ? bann EZhC 8 bem] ben C u Magere EZhC
16 ©eflingel EZhC 24 unfexe EZhC *s Ijex, e3 EZhC 17, n

©anmnebeä C 23 bodj] aber bodj EZhC 26 bem SRexfux >

Sftxem Vertut. S)em ü bem SJtexcux? eurem SRercut? 3)em

E x—Elh bem 2Rexcux? eurem STtexcux'? bem Goethe

meinte : illorum, der Corrector verstand : vestro 18, 4 baä ?

EZhC i8 meine] mix meine EZhC 19 ZaiUtl EZhC 27

eurem EZhC 28 Unfexe EZhC 19, 4 bexftä)exe EZhC 12

jemaU EZhC klügeln EZhC Goethe braucht den dat. plur.

nach der Mundart. l". ge^en E*E*hC £obatfäbüdf)fe EhC
jefyen C 20 $exx fehlt ff durch Versehen am Schiusa der

Seite. 21 fleifd&faxbenen EZhC 27 aufbewahrt. ©0 toenig

audj idj. H aufbetoa^xt; fo toenig aud) icf) — EZhC 20,

3

»anfexut EZhC 1 benn EZhC 9 exft fehlt EZhC 12

euxipibeä unb EZhC 15 ßtyxe. EZhC ie. 17 xeben, fünf EZhC
19 baxtibex EZhC euxen EZhC 20 nod)] eudj EZhC 22 iljx]

it>r auf alle SBeife EZhC 21,5 Sößtxlung 8 tyx?

EZhC 8.9 <5f)xfuxdjjt, bex EZhC 23 auffällt (auffält 2£) f

eure EZhC 2« brüben H toeggangen EZhC 22,2 gefxeut

unb EZhC 8 unfexex 9 geftoxben, EZhC 10 toon]

Oon, tum EZ u belicatex (beltfatex H)] toeit belicatex (belifatex

-BZä) .EZÄC 17 bringt. 3föx nia^t. £0] bringt, fo

19 9Hann EZhC 23 SUcefte! JEZäC 26 »exlieren, h*C Oer;
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lieren (toetltrfjren H) HEZh 1 27 über bem] übet ben h*C

£poH, EZh 23, 3 lobe« hC 4 Huge uitb EZhC 11 9lt$t

gar. HEZhC („Nicht gar" oder „warum nicht gar* ist ein

Ausruf, womit man zu weit gehende Reden des andern zu-

rückweist.) aHjufammen EZh all aufammen C 15 feljen EZhC
16 29tet)e H SBtety EZh SBrei C 17 nach gerührt, beginnt H
eine neue Seite, ohne einen Absatz zu markiren, EhC setzen

ab, E^Eth* sogar mit Spatium, Z begnügt sich mit einem

Gedankenstrich. 20 tßarttjemta EZh 21 gern EZhC au3

bem EZhC 24, 2 Göttin EZh e noä) ein EZhC 8 feljt

gern C 14 rebet C 19 ja. EZhC 22 ben geinben EZhC
25, 2 griedn'fdfc. — JSZA (Stiedjifdj — C 12 Ebneten, C u auf

unb-EZÄC barübcr^ÄC 18 barinne EZhC EZhC
25 toünfdjen? EZhC 26 $rau. EZhC 26, s fdjtoarj*

äugigten EZhC 10 ja. £ZAC 12 liebft C 15 31$ ! 0 20

aärtüc$] tyrjUä) i?ZÄC 21 liebten. EZhC 23 fein] ein C
26 Xobtägefatyr J/ JobeSgefafyt EZhC 27, 6 Komma vor 2Bie=

lanb fehlt HEZhC fo. ®a JBZÄC 7 gutiptbeä #ZÄC
9 bann J£ZÄC 23 tünben EZhC 28,2 Ootgeptaf)U. 2>a8

JEZÄC 3 8iä)te C 5 aufgestauten h 10 3cu$me3

1» befdjmufet. C 18 befennt EZhC 21 tft? EZhC 22. 23

gaftoffnen §of] (Stoftljof j£Z7*C 23 ttittft (tritft JE^ä)? EZhC
29, a fa>ataget)ti0t HEZh 11 gütig] gn&btg EZhC n 3tyoüo,

.EZä 17 lobten, EZhC n jener roetfte H* er ettoedfte H»J5ä

jener ertoeefte C 24 Ratten, HEZhC 26 ber] ba £ZÄC @lau=

ben EZhC aufgegangen, EZhC 80,3 £obt! r)aft J tobt!

t>aft EZh tobt! £af* C 5 ©<$roett EZhC abgetoeibet EZh
§aate? EZhC 8 £obe3opfer EZhC 31,2 2>et? EZhC

i SBielanb AUtüätoeidjenb (^utüdftoeidjenb in Klammern hC) EZhC
8 (Sinn H) ftun tote bann? »leibt nnr! EZhC 10.11 3d>

oetmutfyte einen jtattltdjen 2Rann mittlerer ©töfje 2SZfc<7 13

©töfce? 3dj? #ZäC 15 ber fehlt EZhC 22 Staunte C
32,4 gtofe. EZhC 6.7 eud> mit EZhC 10 fyit? JSZÄC

12 fjrüt bte Xugenb (nicht durch den Druck ausgezeichnet)?

hC 13 gefetm. Söietanb? H gefefjen? Söietanb! &E*E*ZhC
gefefyn SBielanb! E9 is nid)t? EZhC 33, 11 im] in bem

EZhC fte, (Komma fehlt H)] fte in bei Goethe ist ©öttetn

unb Halbgöttern Apposition zu un§, vgl. 14, 17 34, 1 bie]

ben .EZÄC 2 testet] äd^tet .EZÄC gibt C 3 feine« gletd&en
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EZh ©eineSgletAen C b audj — ungebeten, fehlt EZhC 6 toie

EZhC 8 fyitte fehlt H 9 taufenb .EZÄC 12 ©ttidfe fehlt H
17 Softer? 2>aS 19 extreme JEZäC 20 fd&toanlt, an«

flatt euren EZhC 21 anjufeljen EZhC Sauren 85,

9

Umnenfd&, ein ©otteäläflerer. J&ZÄC 12 €ine3] (Suet $erculed

Öranbifon, eine« EZhC 13 ©äjeibetoege EZhC 16 darinnen
JEZAC 12 3U lang] fo lange EZhC 23 grfeufaet EZhC
25 fdjalen C 27 unbefd&abet? unb EZhC 86,1 fattefi, £Zä
3 bringfi? EZhC Söort ni<$t C 11 batauä EZhC 12 3Rabd
-E^ÄC 16 barüber EZhC 18 £0! $0! EZhC brauen?
EZhC 19 benn fehlt EZhC k mid>? JEZAC

Slnelbote gu ben greuben be8 jungen 2Bettljet3.

Handschriften. Drucke.

.ff1 : Folioblatt (Waeserzeichen C & J HONIG) in der

Mitte zusammengelegt, 37s Seiten geschrieben von Philipp

Seidel, von Goethe durchgesehen. Diese Handschrift stammt
aus Adam Friedrich Oesers Nachlass und befindet sich jetzt

im Besitze des Freiherrn Woldemar von Biedermann, der

eine neue Collationirung für die Weimarische Ausgabe freund-

lichst gestattet hat. Nach dieser Handschrift ist der Scherz

gedruckt: 9Inefbote ju ben ^freuben bed jungen SBertfyet t)on

öoetlje. 3um txfttn 3Jlal in 3)rucf gegeben unb $um 28. 9lugufl

1862 uerttpilt Don SEßolbemat greiljerr tum SBiebermann. Seidig,

3)rucf t>on 3- ®- €>M<$f*to- Ein Abdruck davon in Hirzeis

„Jungem Goethe* 3, 536—539.

H* : Kleiner Quartbogen und Quartblatt, 5 Seiten be-

senrieben; Abschrift von unbekannter Hand. Im Besitz des

Archivs, 1892 angekauft aus Maitzahns Nachlass. Diese

Handschrift liegt, wie aus den Übereinstimmungen — mit

einziger Ausnahme 41, 22 — hervorgeht, zu Grunde dem Ab-

druck von R. Zoeppritz, Aus F. H. Jacobis Nachlass, 1869

II, 280-284.

©ottf)c3 Söcrfe. 38. öb.
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Lesarten.

40, n mein aus meine H1 (scheint der Tinte nach eine

Goethische Corrector) 41, i unfre H* 7 toarmen nach

geladenen H l i« börste B* 22 9hm nim druckt Zöppritz;

wohl Fehler flir Hirn in H% übel nach einmal H* 24 Stopf

nid&t toetrtidft H* öetrürft 9 üdZ & 42, 9 ba§] toie H*
13 unb ttmt <7 üdZ H1 u 2Hcta H 1 15 brinnen Jf2 43,

1

toär aus war fl 1 (die Umlautstriche scheinen g) 8 eigne H*
9 Firf^ur IT1 vide
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Über das „nach Anleitung eines altern deutschen Puppen-

und Buden -Spiels" — s. R. Köhler, Zeitschrift für deutsches

Alterthum 20, 119 ff. „Harlekins Hochzeit* oder „Hochzeit-

schmaus* ; ed. Ellinger in Braunes Neudrucken, Halle 1890,

Nr. 90 f.; nicht von Christian Reuter: Bolte, Die Singspiele

der englischen Komödianten, Hamburg 1893, S. 186, wo ein

Hamburgischer Druck von 1693 nachgewiesen ist — er-

sonnene „tolle Fratzenwesen * hat Goethe spät im 18. Buche

von „Dichtung und Wahrheit" (29, 84-88) ausführlichen,

doch offenbar für die alte Conception nicht ganz zuverlässigen

Bericht erstattet, der hier weder wiederholt noch kritisirt

werden kann, und mit einem leichten Übergang die Dich-

tung in das Frühjahr 1775 vor die Schweizer Reise verlegt.

Die Schemata 29, 225 f. nennen als Bestandteile eines «ge-

heimen Archivs wunderlicher Productionen" Faust, Hans-

wursts Hochzeit und den Ewigen Juden. Dieser fällt früher

— 8. u. — doch mögen vielleicht Anfänge unserer fragmen-

tarischen Posse über das Jahr 1775, das allerdings auch

Eckermann angiebt und Lenzens Brief Paralip. Nr. lb be-

zeugt, zurückreichen. Die Datirung „1774* im ersten Druck

ist belanglos. Paralip. Nr. 5 nimmt auf den „Werther"

Bezug. Bei seiner rundenden oder andeutenden Nacherzäh-

lung hatte Goethe das Personenverzeichniss („aus lauter

deutsch herkömmlichen Schimpf- und Ekelnamen") und die

andern Papiere vor Augen. Unklar bleiben seine Worte

86,23: „Zum Versuche legen wir ein Blatt bei, unsern Heraus-

gebern die Zulässigkeit zu beurtheilen anheimstellend". Die

darauf besprochenen Scenen des Vetters Schuft, des Herrn

Schurke, des Karlsruher Nachdruckers Macklot T.iden weder

28*
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in den Personenlisten, noch in den Bruchstücken einen

Anhalt. Dass der ungenannte Berserker des 2. Actes Hans
von Rippach sei, behauptet Loeper (Hempel 23, 174) ohne

Grund; aber ihm gilt sicherlich das 7., dem Archiv ent-

fremdete, Paralipomenon, wie schon Werner, seinerseits auf

Vetter Claus Narr rathend, gesehen hat. Die „Maklotur"

wird ein später Einfall sein, da Goethe durch die Erinne-

rung an Himburg in „Dichtung und Wahrheit" auf die alte

Freibeuterei überhaupt zurückkam; oder wirkte doch schon

sein Karlsruher Aufenthalt 1775 auf das 6. Paralipomenon,

wo der Dichter nun bei der Durchsicht im «£) . . t den

Berserker gesehen und das ©cfym gegen den Vers zu Sd)ina=

tufcet (vgl. 88,2) ergänzt hat? Das Verspaar des Hochzeit-

bitters (Scherwenzel, Paralip. 1 c, 38) 85, 17

:

99ci bem SBirtf) jut golbnen ßauS

2)a totrb frin ber §od)geitfd)mau3.

haftete treu in seinem Gedächtniss und darf als Parali-

pomenon gelten, denn es stammt wörtlich, nur von der

Buchstabenvariante „güldnen* abgesehen, aus jenem alten

Singspiel.

Goethe las „einige seit 1775 sich erhaltene Fragmente"

und den Personenzettel am 6. März 1831 Eckermann vor,

der die Redaction des 18. Buches zu fördern hatte (s. sein

auch auf „Hanswursts Hochzeit" bezügliches Memorandum
vom 15. März). Die Mittheilung der Personennamen und

der Hauptstellen in „Dichtung und Wahrheit" erklärt Goethe

für unmöglich (29, 86), da er hoffe, „dass Gegenwärtiges in

guter Gesellschaft, auch wohl in anständigem Familienkreise

vorgelesen werde"; aber er sagt (84, 10): „es mag erhalten

bleiben", und giebt „tiefer Eindringenden, denen diese Dinge

künftig zu Gesicht kommen" Winke.

Vgl. noch Annalen 35, 5: „Dagegen waren die Frag-

mente des ewigen Juden und Hanswursts Hochzeit
nicht einzutheilen. Letzteres erschien darum heiter genug,

weil die sämmtlichen deutschen Schimpfnamen in ihren

Charakteren persönlich auftraten."

Die Herausgeber des Nachlasses zogen einen Theil der

alten Papiere an's Licht; späte, insgeheim angefertigte Ab-

schriften von Paralipomenis lieferten Ergänzungen dazu.
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Handschriften.

i/1
: Reinschrift g, 1 */• S. eines Kleinfoliobogens , den

Titel und Brustflecks einleitende Rede 1—38 mit sehr mangel-
hafter Interpunction enthaltend.

H1
: eilige Niederschrift g, 4 S. (ein halber Quartbogen)

3ü—133 mit noch lässigerer Interpunction.

Die Hs8. der Paralipomena werden zu den einzelnen

beschrieben.

Drucke.

Q : (Boetye'd poetifdje unb ptofaifdje äöerfe in 3*wi 99änben.

Stuttgart unb Bübingen. Verlag ber 3. &. Gotta'fdjen SBucfc«

^anblung. 1836. Gr. 4°. 12, 38 f. Unter dem Titel steht:

„(Fragmentarisch) 1774."

G : dtoetfye'S nadjgelaffene 2öerfe. ©iebje^nter SBanb. Stutt*

gart u. s. w. 1842. Taschenausgabe S. 257—263, Octav-

ausgabe S. 245 —251, übereinstimmend mit dem Abdruck in

der Cottaischen Ausgabe von 1840 Bd. 34, 311—316, der in

der Punctirung unsauberer Worte von Q abweicht, einmal

aber der Hs. gemäss mehr wagt und etliche neue Fehler

bietet. Zwischen 2 älteren Scenen des „Jahrmarktsfestes

•

und Faust - Paralipomenis. Unter dem Titel steht: „ Frag-

mentarisch".

J : 5>er junge ö5oetfje . . . dritter Xtyit. 8eij>jig. Setlog

tum ©. ©irjel. 1875. S. 494—499; vgl. S. 713: „nach der

Quart -Ausg. mit Ergänzungen nach einer Handschr." (s.

Salomon Hirzel, Neuestes Verzeichniss einer Goethe- Biblio-

thek 1874 S. 273.) Aus der Copie sind etliche derbe Stellen

ergänzt, aber auch kleineVersehen herübergenommen worden.

Die Drucke QCJ bieten, was auch wir in den Text ge-

setzt haben, und dazu das Paralipomenon Nr. 4, dessen Zu-

stand einen solchen Anschluss verbietet; sonst müssten auch

andre, rundere Bruchstücke nicht bloss anhangsweise mit-

getheilt werden. Da unser Text nur auf den Hss. beruht,

könnten, ja sollten eigentlich die Drucke den Lesarten ganz

fern bleiben, doch sind in diesem Falle die z. Th. auffälligen

Abweichungen erwähnenswerth. Orthographische Varianten

werden nicht gebucht. Die Interpunction fehlt z. Th.
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Die meisten Paralipomena hat Richard Maria Werner

nach der Hirzelschen Copie mitgetheilt in der Zeitschrift

für deutsches Alterthum 26 (1882), 289- 293. S. u.

Lesarten.

5 fdjnüfflidje J i fdjeiffen Hl Functe QC f$ . . . J
13 Slrfä> H x $ ... QC 21 tooljtgebraudjt 22 fyitt' Q—

J

23 fpedfigen] Puncto C 24 jäljeä Seber punctirt C 25 SBänf Q
25—28 in der zu Paralip. Nr. 8 beschriebenen Hs. Die Iteff

idj immer f 3U benen tljät midj auf bie SBandf tjinfe^en tlnb

Heä fte ootte ©tunben fäjtoäjaen Unb brum [?] toeiX 3>a burdj

toat [nur angedeutet, sieht aus wie e3] iebe mir toofyl geneigt

33on [undeutlich] meinem (Srofen SJetftanb überzeugt Unb tljät

inbeffen wie id? funt IHeine (Sriffe alle mot^l begunnt 29. 30

ebenda (gefä)natter $(5.) 9 $n QC vor 33 gestrichen

37. 38 in erster Fassung H\ die auch in der eben heran-

gezogenen Hs. mit der Variante 38 nodj für üDodj stehen.

85 bet QC 36 %tx QC 37 Unb fo über Daff id? H1

vor 39 Jt. SB. und so fort R% 47 Jüngling Über mann
H* 49 ebten über fyoljen H* 57 meine legten] die Flexions-

silben nur angedeutet H* SOÖorte nach HaÜj H* vor der

Waise ci zwei undeutliche Zeilen gestrichen mir rotü bas

trafen . . . Dura? [V] roeisfyeit nidjt aus abgebrochen H* 60

%fyx, fd&etnt e3, $ier Q—J indem das fd^eintet H2
, &. i. nicht

klar corrigirtes fdjeinet aus fdjetnt, missverstanden wurde.

«2 tyr fteljt aus 2Ba3 ftet)t tyt ba H%
3ftr fielet ba QC %f)x

fielet J 64 umgedichtet — von Eckermann oder Riemer? —
©alb gtoat baä Äuge ftier, balb blitft Q vor 66 2B. und

so fort H* 68 ©0 über corrigirtem und gestrichenem Wort

(ZTunV) H2 lagt J 70 unter €v ev! 0! <£y! meld? fdjrocf'

lirt? [2>ing] 71 VLi aus ? 78 at) üdZ H* aus

metnettoegen H* meinetwegen Q—J so aus eingelaben H1 82

gar nach nt[d)t3] H* Qfeft CJ 83 $ä[te] nur mit Schnör-

kel IT* @äft CJ 84 gröft — wie in unserm Texte statt

des Druckfehlers gröfct zu lesen — nach erjt H%
fdjönfie QC

gtöfjt' J 87 auf mit kleinem Haken HP aber 88 das erste

aufm deutlich 96 gflegeln] . . . QC 97 bogein H* 101 öffter

undeutlich H* öfter Q öfters CJ 104 leidet unfertig über
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ungc3ogcn H* SBort Q—J 105 tljut Q—J 106 bet toeife

— fleht über meibet ben Sdjein R1 Hein von fremder später

Hand unter II ff* 107 gesperrt Q—J Steinen] nnr ©dj

mit Schnörkel H* 110 später als die folgende Überschrift

£. SB. H* 11a immer üdZ fl* 113 Kebt nach Die H* iäß

verschrieben J32 115 fityre nndentlich If* führte ^—«7

118 fe^n fehlt H* genirte ^—J 120 fc^iff fl2 ffucft # . . . G

\fy . . . J 121 fonntefi @ ftintfgen Q—J 123 unter Sev bu

ein rechter HTaj nnb fodj ben redeten Brey if1 126 fjräfjrt

über Ste^t fl* 1 30 gar— 9htyn3 ans be3 äBotyftonbä Diel H*

131 aus 2öot)lftonb8 H* m £ofen gefd)iffen H* punctirt QC
§ofen . . . J 133 danach Trennungsstrich und mit der

Überschrift #on3tamrft Paralip. Nr. 4 Q—J

Paralipomeoa.

1.

§onänmrft SBräntigom.

Utfel »lonbine Srout.

ttrfel mit bem falten Sodj Zank.

Kilian JBrufiftecf SBormunb SB.

5 §on3 Slrfd) bon tRippac^

£an3 Slrfägen von SRijJtoodj. empfinbfam.

^Jia^foa bon ©reiben.

Tölpel Don Sßoffau

ftecfärfdjgen
j

10 ©djnucffbjgett '

cn

£err Urion Äuötoler

9Jtftr Kämmerlein

Sod) Äbnig

2Binbe [so J $aU
15 3fr Älnntfe [s. l c

, 15] ^puamad&ertnn

SWaulaff

^ßeter ©oufdjtoana

[Scbroeinigel s. 28]

SouSjipöel

20 Örinbfdjieöel
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»ofrlöffel
j

Öelbfd&itakl

'

©djtüanj ßammerbiener

£unbSfuti tottb extentyoriftrt aud) ©aftrotte.

<5lau3 «Wart JDftter

Simpttaiffumig fomrat Don ber Steife um bie 2ßelt.

$>an« £a)> ind 9Jto3. ©tamljatter

Qutritmä ©djtoeinigel 2W esprit.

2$oraa3 ©timttod& 9üd^t^ geriitgä

3f* 9tatata§

»larffd&eifer $oet.

graj SReiferaarfdjaH

.frans £)afenfu8

©djinbluber

Sauf au$

SMjapf
£r. ©oft.

iVauüenj.

[S.2] ©<$ludfer

•frungerbarm

©djlüffel

©dflingel

Riegel

gflaben donbtbot.

SJlag. ©aufad Sßaftor ßoci

©ttncltoi} ftammeriundfer

<£>an§ Stampf §au3ljofmetftet

Dfaudj (Slfe

Shmfuntel [nicht df] 9CU.

©priabud&fe

£at>t>arfdj Original

Wimmerfatt.

Gar! SBeTjagel

3fr PWot
$au3lümmel £an3tned)t

SBierefet Äellerfnedjt

3i7fe SfirCefatt)

50

j
«Patten bcr «raut

Digitized by Google



Hanswurste Hochzeit. Paralipomena. 441

60 2)r. 93onefurj

«nne glan« «Dtoulaffenä ßiebjd&afft

<£>aareule

«£)err SBumbnm

Slauftntfe *pritfd>meiffcT

65 (Sulenfpiegel

gojsenljut

2>redffinde

Saumagen

ffafeUjanä

70 tfropflieägen

Sßipljan .

SRargretlin. NB.
^djnubelbufo \

OfarApeter

75 £>unbetunge

[S.3] ©djtoerenötfyer ^roicrftmat^er.

Grobian.

Steffen $unbf)ut.
s
JJJaapumJ>e3, genannt Äütjflaben. Rundet

80 <5tadje3

©djlingfdjlangfdjlobi fommt Don 9lfObernien.

<£>eulatfd).

Foliobogen g, 1 */e S. beschrieben (Wasserzeichen : HOF
und Wappen). Diese Hs. meint Eckermann am 6. März 1831:

„Goethe las mir darauf den Zettel der im Stück spielenden

Personen, die fast drei Seiten füllten und sich gegen hundert

belaufen mochten. Es waren alle erdenklichen Schimpf-

namen" usw. Die Hirzelsche Copie ist ganz flüchtig im

Deutschen Wörterbuch 1, 505 benutzt und sammt Nr. 1 * von

Werner a.a.O. abgedruckt worden. Copien Maitzahns, die

aus Loepers Nachlass in's Archiv gekommen sind, haben gar

keine Bedeutung. Bei Hirzel -Werner fehlen gestrichene

Worte; 4 $an% 2ButfU ausgeschrieben 6 tlrfdjdjen i&. 3o Jungfer

49 <£>an3lümmel ci Qrlau* statt f^an$ (l c
, w fjflanj wie »Hans

Franz Flanz" in Kleists „Familie Ghonorez*) 79 Jfufjflaben

und kleine orthographische Varianten, die leicht zu begreifen

sind. Auffällig ist allein, dass nach 82 noch der im Original

und sonst fehlende Name glenn (Sit erscheint, was ich nicht
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aus einer sehr unwahrscheinlichen andern Gesammtvorlage,

sondern als Nachtrag aus einem verschwundenen Zettel er-

klären möchte.

Ausser dieser Reinschrift liegen vor:

1», Zwei aus einem Notizbuch 8° herausgerissene Blät-

ter g
x
, deren innere S. 2 und 3 eilig beschrieben sind, mit

Zusätzen von einer alten fremden Hand (19. 20 am Schluss

der 2. S., 28 ff. am Ende der 3.) Werner S. 291 nach einer

lücken- und fehlerhaften Copie.

s
Jttaatafd>e

SRatgebttte

(Senferidj ßammetjuncfer

©djtoager 2tttftbeet

Jpengeftiagen [oder jje] $age 5

2)ummtidf)

Humöenljunb

Sappforf [nach p(o]

®$lmgf[$langf(f)lobi]

Scftfotttd) 10

iHiepcl

sJHaj b. SBeimar

Scfyinbfuocfyen

Setter *lJtidjel guter (SJefettfd^after aber ^unbebumm

edjmfcä 3fr Strfd^lod; is

ßangfyanä

Sßeter ßetfatS

SBinjgenä [1<ßiejgett3?] »arbara 20

Saufetoenjel

ftlämä Söffet Älämfen laberig

Hundts

©auranjen

9tomtenfürjgen [nicht ausgeschrieben] 2»

Ü)hi*pretgen

©outon^en [wiederholt]

<£mnbefutter [undeutlich, nicht «£mnb3futt]

(Balgen ©djtoengel
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30 ©au ©ttid*

SBott ©ad
SBtubet Siebetlidfr

§an3 flajäpet [unter fianfc Kaspar Kasper Kaspar]

©djnipä

35 ©embetempet

©d&toein^ela

Das zusammenhängende andere Notizblatt s. Paralip.

Nr. 2.

1»>. Flüchtige Niederschrift g
l auf den Aussenseiten eines

gebrochenen Quartblattes,

dulenfpteget

gofcentjut

2>tetf fintfe

©autnagen

SBlaufincfeit — $eH

Hein $aträ toutft

be^m Qfteti fdjmaufen

£un3 fut @aft 9tofle

10 %tylt $ [verwischt] bie bumm [?brinn?]

ift unb toat

n'ä [oder mä] scrie — pretens [so]

ßropflieäflen öom §arj

2Ute £ute [?J

15 Sflefce £)ret)!)aat Äupplerin

©djltnfäjlanid&lobi [so] fommt oon 2Hab[emien]

SJtafce SJiagen [?J föegentoutm

©anj Sttagen

[S.2]2Butft fteff[en? et?] au8 bem ©a>i8tym8

20 Sßiptjafyn

2Jlatg.tetlin Madanna [kaum Madre] de tuti i Santi

Galloch ©d&a&odj

Seifettitt. ©djleidjet.

ÖaufeangeX SauS Dingel [nicht roen^elj

35 ©cngft menfdj öon einet SPtinaeff

25 unter einem Schnörkel; zu dieser Liste gehörig? Innen

steht der Schluss eines Briefes von Lenz, auf eine kurze
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Schrift, schwerlich auf „Unsere Ehe" oder die , Briefe über

Werthers Moralität* oder das „Pandänionium" bezüglich;

vielleicht auf eine Stelle der «Wolken". „vous pouvez vous

ßer a ma parole d'honneur que ladite feuille ne sera jamais

publice avec ma bonne volonte. Aussi n'etoit eile ecrite

qu'apres le point de vued'une grande partie de
vos lecteurs dont les caquets au sujet de vous et de vos

ecrits ne parviennent jamais jusqu'a vous. Je n'aurois pas

cru que cela pourroit te faire quelque peine, je ne te Tai

communique que pour sonder tes facons d'envisager ces

choses lä, pour pouvoir a l'avenir dire quelque chose de

plus raisonnable la dessus. Voila mes intentions, j'ai tout

employe* de supprimer cela et je te puis assurer d'avance

qu'il ne verra jamais le jour. Nous en parlerons davan-

tage | Le." Am Rand: „Remercimens pour la peine que

vous vous etes donnäe avec les Lindaviana". Das kann sich

nicht auf des Freundes v. Lindau erst 1776 erfolgten Ab-

gang als blutjunger hessischer Lieutenant nach Amerika

oder gar auf die nach seinem Tod 1777 von Goethe über-

nommene Fürsorge für Peter Imbaumgarten beziehen; Goethe

besuchte ihn 1775 im Sihlthal (29, 132 vgl. 228, 10). An
Meyer von Lindau ist nicht zu denken. Briefe Goethes

an Lenz 1775 s. Goethe - Jahrb. 9, 123 f. Näheren Auf-

schluss weiss auch Weinhold, der beste Kenner, nicht zu

geben.

1 °. Ein halber Bogen gr. 8 0 von einer alten fremden

Hand, doch nicht derselben, die auf den Blättern 1» er-

scheint, mit Bleistift beschrieben; von einem Freund? Dictat?

Vor der grossen Reinschrift g.

Dramatis persona* toon £on3 SBittftenä ©odfoeit

£mnä äffiutfl SBr&uttgam

Urfet 93lanbine SBraut

jUrfel mit bem falten Soct)
j

Ifllmgelta ntd^t fo tiapptxtö bo<$l *

Kilian »ruftfletf.

fyitö 9ltfdj Don titippad).

%Jla% öfofc Don 2)refjben.
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10 ©ä)nuäMöfcflen.
< J"^ten '

#etr Uttan. Rupplex

2Rfft £>ammetlein.

8od) flönig.

SBenbe #al§.

15 Sfungfct Älunbe [Goethes b und & sehr ähnlich. 1, \b]

fjans 9Wauloff.

[Stacfs 8. 1,80 Stad^ed]

Mutanten [n— 24 aR]

$etet ©aufdjtoona

©d>ei§ntafc.

20 8au§3tppcl

©tinbfcf)te$)el.

SRo^löffel
)

©elfdjnabet. ( ^a9cn

©djtoana Äamtnetbiener

3A [S.2] £unb3fott [tot]tb extemporisirt.

Glau* ftarr. Detter.

©tmplictffimuä. Äommt Don Steife um bie SBelt

$nn$ JaptnS 3Ru8. ©taimntjaltet

Öuitinä ©djtoetmgel. — -Bef 2&prü

so XTjomS ©tineftod). - Wd^td ©eringeä.

$gfr. SlaoenaS

3ofeptj SBlarffrfjei&er. $oet.

8rtafc. CDber fjofmetfter Keife 2Hatfc$att.

£an3 £afenfu§

35 ©d)inblubet

©aufauä. — Stoflaapf.

fttaben. ©äffet

£au ©d&ertoenael. $oä)tfit bitter unb SSorfönetber

SJtag. ©aufaif. Pas*. Xoct.

40 ©thicfttjijj Äammerjunfer.

{S.3] £an§ 2>amöf Maüre d'hotel

Sdiwans 3gfr. ftlötjot.

#au3lümmel unb SBietefel, §ou3 unb Äeflerfne$t.

Mlle ^irlefana.

45 #ofenfd)eifjer unb ßetfarfdj. ?atf>en ber SBraut.

&auäj<Slfe



446 Lesarten zu Band 38.

©prijjbücfyfe

föuticfWiefel [? verwischt. Stand erat vor 47 ; Haken. 58]

2foft. 2Burftni(fel.

Sappatfd). — Original. 50

&d)lud*er. — ©djmatofcet. .NT?. 2ftan taifomtitt über

tljn, unb nimmt ilnn nichts [abbreviirt] übet

9limmetfott. — Qftefeer.

Carl SBeljagel. ^atfumeuv unb tjanbelt mit 33rufttfjee

Doct [SchnOrkel] Sonefurfr. 55

Sinne gflan^. SRaulaffenä Stebfdjafft.

[S.4] ftaareulc £>oä)cmfgejekt [coiffirt] unb bodj jottltdjt

ftumfuncfel. «lt.

2, Auf einem Notizbuchblatt g (s. 0. zu 1 Ä
). Gewiss

nicht alles hierher gehörig, sondern z. Th. kunterbunte Ein-

falle, wie die „Spane" am Schlüsse dieses Bandes. Kleine

Schnörkel trennen die Theile. Werner S. 292 f. nach un-

genauer Abschrift.

a) ©idj einen motalifdjen Stuä) Ijebcn S. unten „Späne*

Nr. 22.

b) Unb politifd? an ben ftft bi$W bei iuft fo lang bid)

trägt ol8 bu tyn braud^ft S. unten „Späne* Nr. 23.

Nicht als Verse geschrieben.

c) $urd) Ä. SBtfl. [SBruftflecfe] ©las fan ntemanb felm S. unten

„Späne" Nr. 23.

d) 2Ba3 prägt man ifynen angelegen fe^n [lies ein]

®ie foUen glütflid), unb gegen und banefbat fetyn.

e) befter @taf unä [?] ttöftet f#on

Unfet (Setoiffen unb ^enfton.

f) fei) erftaunenb fdjarf

butdjS (StaS berftety fidj. Verse? Vgl. c.

©ie wollen [über fommen] fdjon fo aeitig nadj bem ©arten,

©ie fommen mit fo übemädjttg oor

<£fr[af? äftn? vgl. 2*; kaum ©rinbfdjtepel]

2>et [füfe Schelm nicht Sdjlum] ©cfylaf lieä mtdj [erfdjröcfliaj

marteu] bi3 gegen borgen matten.
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Million]

XXxdft minbefi Lebensart

(Sr ift ein Gkobtan und läfft et meiftend lauem

Unb rätfeit fi<$ inbeff mit iebem [über feinen?] butmnen

SBauern.

[Bückseite] ® [undeutlich]

2ldj atteä trüg i# nod& niei ifyx

2Bemt nur mein #erj nid^t au fenftbel toät.

In Zusammenhang mit Nr. 5 oder Fetzen einer anderen

Scene, die ein „cynisches Capitelchen* von Sentimentalität

und Grobianismus böte?

B. Auf einem Blatt aus demselben Notizbuch quer g
x
.

Kaum hierher gehörig. 1*>, n? Werner S. 292.

3Jlan muff alert unb rafcf) bartjintet fekpn

«Rur einen SRegenrourm ju fangen.

4. Blaues Packpapier, das später als Umschlag gedient

hat; aussen von Eckermanns Hand „Hanswursts Hochzeit",

innen quer durch g:

Das aetft beim ancty mit euch tuotfl au

<£uer [Slinbtfeit] fatyeä Söefen, fdfjroantfenbe ^ßofttur

ßuer trippeln unb ÄraBeln unb Sdjneiber Statut

ifi fre\*lia> einem roljre gleia?

ben Horb Oft Soft [statt Süb] tinb IPeftc meid?

3ft fr [abgebrochen]

Unb bes Sdjicffaals boshafter Stretdj

duer eroig laujdjenb Oljr

€uer SBunfdE) hinten unb 35otn ju glänzen

5 ßernt [über Illad^t] fxetjliä) tote ein armeS SRoIjt

95on iebem SBtnbe $eöeren,jeu [9t aus x]

9lber fef)t [midj an] meine ^igut

2Bie fyrnnonirt fie mit meiner Statut

9Jleine Kleiber mit meinen fitten

10 3d) bin auS bem (Sangen 3ugefdfjnitten

Hanswurst zu K. Brustfleck ? In Q—J mit Weglassung des

Gestrichenen, ausser der 1. Zeile, als Schlnssstückchen redi-

girt (2 %xxppUn 7 feljt an).
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5* Abgerissenes Quartblatt, Conceptpapier g; auf der

Rückseite vielleicht viel später p
1

: II est bien doux de pou-

voir 8e dire que Von est k bienfaiteur de Fhumanite darunter G.

Werner S. 292.

3Hir ift baä liebe 2Bettt>erif<$e »tut

3mmer ju einem ^tobir l>engft gut

£en laff in) mit meinem SBeib [mit— 955. über auf unb

ab] freieren

SSot tyren Singen ftdfj abbranliten [ab nachträglich]

[Spatium]

Unb hinten brein fomm id) bet) 9todpt &

Unb üögle [tourate Werner] fie baff aHed frad&t

©ie f$toaumelt oben in tjötjern Bpff&xtn

ßäfft fidj unten mit «Wardfe ber <£rbe nähren

£a8 fliebt jungend Seibfeelig brau

Allein maif>t tdj tooty ein ©d)toeinif$ ©djaf. 10

Hanswurst in Bezug auf das „empfindsame* Hansärschchen

von Rippach? 7 fdjtoaumelt — gleich der hybriden Bil-

dung 4 abbranliren von „branler": schwenken, schütteln —
nur hier bei Goethe (Immermann, Tulifäntchen 1830 S. 95

,ünd es schwankt' und schwappt' und schwaumelt'.*

9 jungend (jungen Werner) verschrieben 3üng3 mit Schnörkel,

das 3 einem l ähnlicher, doch ist die Form Zünglein bei

Goethe unwahrscheinlich.

6. Grosses Quartblatt g. Jugendschrift? Wohl mit 7.

zusammenhängend. S. oben S. 436. Werner S. 292.

tyabt ben £ . . . t [so; Werner: 4?unbdfutt] abgetöteten,

L'afft mix bie ©djm [? abgebrochen; Werner: ben ©djtnbet]

auä bem f>auä [a. b. über braufen fterjn]

Sfenex frafeelt ftdj felbft fynauS

9Hemanb gefeilt ftd) gern $u biefen.

7. Aus dem Archiv verschwunden; Goethe — s. o. —
las es 1831. Werner S. 292 nach der Hirzelschen Copie

(woher?).

6r imrb jebe föefefffcfjaft flören:

2>er Watt !ann feinen tarnen ntdjt tyften,
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2öirb itjm ber in§ ©efidjt genannt,

<§Ueidj ift er an allen @nben entbrannt,

5 @r toiH gleidf) aHc§ jufamntcn fdjmeiffen,

2BiH ein für alle 2Wal nicljt fo fyeiffen.

2Ba3 fallen toir und mit ilrat Raufen

!

2Rag ber 9torr mit fid) felber Raufen!

8. Gebrochnes Folio. Innen nur g Sau fätylid) [V]

Jtaänagen [?]. Aussen oben g die Varianten zum Text 37. 38

und 5».3o. Quer g «Pritfdnneifierg $olit[ttf? ur?] ©m>
mttyen au laufen burä) bie Stoben. In der Mitte kreuz und

quer g
l

Sdjlüffel unb Sdjlingel (gestrichen g) und $ie bre^

btdfen ©djtoeine bie mit bem ^oftmeifter jandEen unb motten mit

2 Spferben gefahren felm. Auf der untern Hälfte: g
x £ie $er*

hjonbtjdjaft toon £an3 2lrfd> unb uon ftaullena Dr Safft

= berliefct in ©d&mirff[Sagen] unb 9ietfarjd)[gen] Dann folgen

die Varianten zum Text 25—28. Dann g 5a>Iurfer unb junger-

barm [Fragezeichen g über den beiden Namen] ber 1. ©d)ludt

ber 2 frifft fteeft au$ ein toitt id) mid& toofjl burd>freffen liebt

äöurftntdtele be8 9taf}men3 toillen und mit feinerer Schrift

©äjtoeinigel ^ält bie ©trolffrana Siebe, gauHena rubelt ifmi bie

9tecf[ärfd)gen] unb ©d^nudt[föagen]

9. Kleinquart. Ausser unleserlichen Sätzen (in denen

nur einige sehr unsaubere Worte, nicht Namen, doch ohne

rechten Zusammenbang entziffert werden können) und ein

paar allgemeineren Zeilen (ber uncnblicfjc ausbrutf ber ®etü)eit

im Verbiegen unb JBerfdjmiegen ber ganzen Hatur Anbiegen unb

&nfdjmtegen) steht g
l
Sßeter ©aufd)toana fommt auf ben ©ebanfen

SOß. a« {Styren auf ben ^odEjaeit 2lbenb (der Satz abgebrochen )

und g ©aufdjtoanaenä SRofjfäfertyeit ©djtoeiniget ein 30tcnTclffer

Butter id) mögt ein 5>ing tyaben ©in $ing mit einem fyoU

nifd^en SBocf (einer Sackpfeife, hier natürlich obseön gemeint).

10. Zettel g. 3flaa SßumpeS Aufgaben unb beffen <5rbf#afft

Ein andrer beiliegender Zettel g
l enthält die Worte

2roufä>in ©tedfoettel ^etfö^aft [? sieht aus wie ttetfd&art, doch

ist nicht an „ratschen" „Rätscher" zu denken] äöafyraeidjen

(MoctfjeS SBcrfe. 38. »b.
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Handschriften.

Hx
: Reinschrift g; zwei in 4° gefaltete und in einander

gelegte Foliobogen, beide mit dem Wasserzeichen C & J

HONIG auf dem einen Halbbogen und AJ. auf dem andern;

dieselbe Papiersorte und die gleichen Schriftzüge wie das

Faust -Paralipomenon Nr. 21 Werke 14,294). Seite 1 ent-

hält den Titel und 1—22; 2 : 23—46 ; 8: 47—72; die vierte

Seite ist leer; 5: 193—224; 6: 225—252; 7: 253—279; 8: 280—289.

Der Rest der achten Seite ist leer und ebenso die vier,

folgenden Blätter. Wir haben also in dieser Reinschrift er-

halten, was Goethe in „Dichtung und Wahrheit" (28,310)

als den Anfang und den Schluss des Gedichtes betrachtete.

Der Anfang ist durch die Überschrift und den Eingang ge-

kennzeichnet. Unter dem Schluss versteht Goethe das „Er-

eigniss, wodurch das Gedicht zwar geendigt, aber nicht ab-

geschlossen wird*, d.h. die Wiederkunft des Herrn; dass dieser

Schluss nicht ganz ausgeführt ist, ergiebt der Hinweis auf

die Fortsetzung in 289, und möglicherweise gehört auch der

Monolog des Heilands 165 ff., in dem er das Resultat seiner

Erfahrungen entweder zieht oder vorwegnimmt, einem spä-

teren Stadium seiner Wanderung an. Jedenfalls aber lässt

auch die Beschaffenheit der Hs. eine weite Lücke zwischen

dem Eingang und dem Schluss offen: denn es konnten nicht

allein die leere Seite 3, sondern — da die Bogen bloss in

einander geschoben sind — auch die zu den ersten 4 Seiten

gehörigen weitern 4 Seiten für die Fortsetzung benutzt und
die Anzahl der Bogen nach Bedarf vermehrt werden. Die

diesem Mundum zu Grunde liegenden älteren Aufzeichnungen

sind verworfen worden; nur 1— 4 kommt auch in H* vor.
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H} : ein „Fetzen" von ganz unregelmässigem Format,

g
1 und g, stimmt genau zu dem, was Goethe in „Dichtung

und Wahrheit" über das Entstehen und die Beschaffenheit

seiner damaligen Manuscripte erzählt (28, 310 f. und 29, 14 f.).

Der Fetzen enthält einzelne Stellen, die Goethe ohne Zu-

sammenhang, wie sie ihm eben einfielen, hinter einander zu

Papier brachte, die sich nicht mit genügender Sicherheit in

den Gang des Gedichtes einfügen lassen und die ich auch
noch aus andern Gründen in die Lesarten verweisen musa.

Äs
: ein Foliobogen, auf der Vorderseite 73— ios im ersten

Entwurf g. Aber auf der Rückseite findet man, heute fast

verwischt und unleserlich, der Quere nach die ersten Verse

1—4 g
l hingeworfen; der Anblick dieser Hs. dient wiederum

dem oben citirten Bericht in „Dichtung und Wahrheit" zur

Grundlage und Bestätigung: die Zeilen können wirklich

von Einem hingeworfen sein, der um Mitternacht wie ein

Toller aus dem Bette springt und sich nicht die Zeit nimmt,

das Papier zurecht zu rücken und die Feder in die Tinte

zu tauchen.

H* : ein Foliobogen von derselben Grösse, g. Die Blei-

stiftzeichen, welche die Orthographie und die Interpunction

zu regeln oder die Schriftzüge zu verdeutlichen suchen,

rühren von Riemer und Eckermann her und werden hier

nach Bedarf mit der Sigle RE angeführt. Auf der Vorder-

seite steht 109—154, hinten 155—192.

Von den Hss. des Ewigen Juden enthalten also H1 und

H* den Anfang und was vom Schluss gedichtet wurde; Ha

und H* bieten einzelne Stellen. Goethes Bericht in „Dich-

tung und Wahrheit" gründet sich auf den Einblick in diese

Hss. und ist, soweit er diese angeht, völlig zuverlässig.

Die Orthographie und Interpunction ist an der Spitze

der Lesarten des 37. Bandes erörtert und dort gerade auf

den „Ewigen Juden* nach einer zusammenfassenden Be-

merkung des Herausgebers exemplificirt worden.

Drucke.

Q : @oetf)eä poetiföe unb profaifd&e Serie in £toei SBäitben.

ßrftet SBanb. «Stuttgart unb Bübingen, SBettag ber eotta'fäett

29*
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3*iicJ)f)üttblunß 1836. 4°. S. 145—147. Hier haben Riemer

und Eckermann l—83, 89—92, 84—88, 109. 110, die unten aus H*
mitgetheilten Verse 3.4, 93— 108, die unten aus H* mit-

getheilten Verse 5 — 71 und 111— 289 (mit der Lesart zu 122)

abgedruckt. Da sich die Herausgeber auf die oben ver-

zeichneten Hss. stützen, haben die Lesarten von Q keinen

Werth für die Kritik, sondern nur für die Geschichte des

Textes. Noch weniger bedeutet

0 : &ottty% ffietfe, fcottftänbige 9lu3gabe legtet #anb,

56. SBonb , ebenda 1842 S. 19 — 29 der Taschenausgabe,

S. 17—27 der Octavausgabe , wo der Text der Cottaischen

vierzigbändigen Ausgabe von 1840 (2, 138 ff. mit nur einer

interessanten Variante zu 210) wiederholt ist, der auch in

späteren Ausgaben mehr oder weniger genau wiederkehrt.

Lesarten.

Titel und 1—72 H x 1—4 g
xH* vor 1 (Steigen Stoben, H l

1 Um unleserlich H* 3 Seelen uotter H* 35 frabbtidj] das

erste b nachgetragen, ebenso 36 in jabblid) 6i langtoeilten Q
73— 108 vor 76 Uetadjten was ein ieber efyrt Unb

(78. 79) 82 3tyx nach Daff zwischen 83 und 84 zwei Quer-

striche mit Tinte ; RE schieben hier 89—92 ein 88 idj nach

Saug 89—92 quer aR. neben 93—102 92 9tiebe§ljettn ganz

deutlich H* 94 feinen Q Auf 94 folgt sogleich 103—105;

aber ein Querstrich unter 94 verweist deutlich hinab, wo,

von 105 durch ein kleines Spatium getrennt, mit einem

correspondirenden Strich 95—102 und nach winzigem Spatium

(wie vor 100) 106—108 folgen; alles in gleichen Zügen. Die

Anordnung im Texte trenDt 106— 108 der Vulgata gemäss

von dem £inschub, um einen Zusammenhang des Gesprächs

herzustellen. Der Herausgeber möchte allerdings die Folge

93—102, 106—108, 103—105 wahren, in 106— 108 den unmittel-

baren sanfteren Ersatz für 103— 105 erblicken und diese

letzteren Verse nur des Zusammenhanges wegen (da der

neuen Fassung die Erdenmission fehlt) im Text behalten.

100 kein Anführungszeichen u. s. f. 105 einmal nach nur

Nach 108: zu den einzelnen Stellen gehört auch, was in

H* aufgezeichnet und hier unten abgedruckt ist. 1—7 g
l

Digitized by Google



Der ewige Jude. 453

8— 11 g\ vor 3 und 5 stehen Querstriche mit Bleistift, viel-

leicht von EE zur Anzeichnung der für den Abdruck in Q
bestimmten Stellen. Wo ein Vers in zwei Zeilen gedruckt

ist, fällt das Ende der ersten mit dem Rande des Fetzens

zusammen

3$ fabe nun bem fhengf[ten?]

tKilflcn ßeben

33on meinet Sugenb midj erge[ben]

O gfreunb ber Sttenfd) ift nur

ein Zofyx

Stellt er fid& ©ott ali feinet

©leiden öor

5 $u füljlft nidjt toie eä mir

bur[df>] SJtortf unb Seele [aus ©eefye] gefyt

SBenn ein geängftet #er$

beto mir um Rettung flety

Söenn idfj ben ©ünbet fe$ mit [oder feljn mu§]

glüfyenben [oder glütyenbe]

Unb fonb aU id) mid} aufgerafft

JBerfd&üttet ad) in meinem Sette

10 $ed Sebent SBalfamS pHefraft

Sßomit ein gfürflenftnb fid^ roof)t begnüget Ijätte

Die 4 letzten Zeilen g sind natürlich eine Goethische Im-

provisation ohne jeden Zusammenhang' mit unserm Gedicht.

109—192 H* 109. 110 ohne Anführungszeichen quer all

neben 122—136; der Fragende ist Christus, dessen Wiederkunft

auf diesem Bogen geschildert wird. 110 fie benn? Q 112

näljer über mieber 117—121 am Zeilenanfang durch eine

Klammer (Tinte) zusammengehalten, vielleicht von RE, bei

denen die Verse einen besonderen Abschnitt bilden. 119

fatanad 120 bie aus ba3 vor 122 sind die schönen, Geist-

liches und Profanes so kühn vermischenden Zeilen leider

durch drei Striche getilgt:

Wie man 3U einem OTäbaen fliegt

Das lang an unferm Blute fog

Unb enblidj treulos uns betrog
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124 fütflt toie über mie bas (über Unb mie) m <5r nadj (Erinner

128 bom nach Kings 129 vor nach fo mit fi iso nur Punctum
am Ende 132 3um — mal über mein afynbungsoolles 137

£erj aus Sie g und nachgebessert RE iss aud nach id> fo

139 grbarmen ui orbnung 145 aus berftel) 147 unter Unb

0007 bein innrer 2X>nnfd> nad) £id?t. 148 aus fcebft 150 neu

über felbß 151 mid) nach ft au$ über uon aus meinen

©temen ©aal über reinen Sternen 1*2 nidjt — ruljn über

nidjt felbfi für bein It?or?l nia>t rulm mit ir.5 beginnt die

2. Seite von H*, und es ist keineswegs so sicher, wie RE
glaubten, dass sich die folgenden Verse unmittelbar hier an-

schlössen; namentlich i6sfFM die das Endurtheil des Heilands

übej| die Welt enthalten
,

* scheinen die Einzelerfahrungen

vorauszusetzen, die der Heiland erst im Verlauf seiner Wan-
derung machen sollte. im groeite vereinzelte Schreibung

gegen 3toetyte im die Flexionssilben in fäete (zweisilbig zu

sprechen) und ernbten nur als Schnörkel begierig Über per*

mnnbernb ficx) um Über umfyer 157 Goethe änderte bie SGBelt

nod) in ber 2öe(t Slxe\% [udZ.], zog aber diese Änderung wieder

zurück, indem er den undeutlichen Artikel nicht anrührte,

ßreiä strich, aber das nodf wiederherzustellen versäumte.

158 iener üdZ tief über nodj fl* ba ändern RE 159 Sit

über er 160 ©ie Über ifyu ifä tT. folgt ohne Spatium auf

164, aber am Anfang steht ein Doppelkreuzchen, dem am
Ende des Blattes, nach 189, ein anderes entspricht und das

auf die folgenden, z. Th. unleserlichen Zeilen verweist:

nidjt gut nidjt böä nid&t gro8 nidjt flein

fo fdjeifig alä fie fottten fetm.

S)0(f) wenn [?] etä t^öt fid) fefte[?] fotfen [fl.?]

$>a3 Oteid) ©otteä tnnein jupropfen

16ä 2öo aus 2Ba3 no meid (d.i. „weiss", wie etwa Z.Werner

den Betsaal der Pietisten sagen lässt „Gewaschen bin ich

weiss im Blut des Schönen") corrigirt aus einem mit 1) be-

ginnenden Wort, zweifellos, aber auf den ersten Blick nicht

ganz deutlich, daher treu Q auä aus anä RE m mit —
Sinn über bie fyaare Diebsgeftalt 176 aus tfitfifd) ©ehrinn

über vor fid? r?in 177 fjfreuben] ^freub ohne Andeutung der

Flexion wie oft namentlich am Versende, aber die starke

Form lofe kann in Goethes Sprache nicht für den in Q auf-
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genommenen Singular greube zeugen und der Schnörkel des

correspondirenden Reimworte« in stellt Cingetoetben sicher,

wofür auch feinen bütren spricht. ns teilen über ebnen

179 bütren nach feineu bürten Singetoetbe Q auf iso folgt

unmittelbar 189—192, aber zwei Querstriche vor 189 und ist

zeigen die beabsichtigte Umstellung an. 185 )u nach in

ertler Hb 187 er nach U ecfeUjoftet Q m bie aus ben

iso Stobt nach Hott}

193—289 H x 201 tyn beteuert aus befefyr 210 ist die

Lesart des Textes, die auch RE bieten, zweifellos; erst 1840

liest ohne handschriftliche Gewähr Um fidj tmd) toai ju gut

ju ttjun. 224 in Q mit Streichung des Punctum fälschlich

als Subject zum folgenden ©toebtren gezogen, wo wie so oft

das Pronomen zu ergänzen ist. vor 241 gestrichen 242 und

243 Der IDadje mar 244 feiner toaS fie. 246 fte aus ®ie

273 toemget Q 278 §fex. 280 Gonoent ftrad) (ftifH

Über die Wiederaufnahme des Gedichtes in Italien vgl.

die Tagebuchnotiz 3. Abth. 1,314 f., die bereits Riemer in

den „Mittheilungen * 2, 524 herangezogen hat (er liest 315, 2

nur), und die Italiänische Reise (Terni, 27. October 1786).

In einem Collectaneenheft 4° aus Italien finden sich S. 19

von hinten die von £. Schmidt in den Schriften der Goethe-

Gesellschaft 2, 396 zuerst mitgetheilten Zeilen (vgl. Düntzer,

Z8. für den deutschen Unterricht 4, 316 und Zs. für deutsche

Philologie 25, 298 f.):

Stöger 3[ube],

P[iu$] VI. ©d)önfter ber 9flenfd>enfinber. 9letb 2öitt ifyi

etnfoerren Um ntdjt toeglafjen wie ifyn ber Äa^fet [Joseph II.J

©iaat3gef[angen] im Stottfan behalten cd Gern Sefmten^rofj.

80b beä ungerechten ©au3l)altetg.

Noch im Jahre 1808, am 6. April, sagte Goethe zu Rie-

mer, er wolle ein Gedicht schreiben „Maran Atha" oder „der

Herr kommt"; Riemer solle ihn nur daran erinnern. „Es

war nämlich von Galvanismus und modernem Mysticismus

die Rede, und ein anwesender geistreicher Naturforscher

[Thomas Seebeck] bemerkte : dass man leicht glauben könne,

aus den Tremellen [Tremella Nostoc Linnei. Deutsch das

Rostoch, auch Himmelsblume, Himmelsblatt, Erdblume], die
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bei Gewitterregen zum Vorschein kommen, käme der Messias

her." Die Nachricht stammt wörtlich aus Riemers Tage-

büchern (Deutsche Revue 11. Jahrgang, October 1886 S. 24):

„Früh unten bei Dr. Seebeck die Säule helfen aufbauen.

Mittags Seebeck zu Tische. Über Galvanismus und mo-

dernen Mysticismus, bemerkte Seebeck, dass man leicht

glauben könne: der Messias könne aus den Tremellen, die

bei Gewitterregen zum Vorschein kommen als eine Gallerte,

entstehen. Goethe fasste es auf und wollte ein Gedicht

Maranatha oder „der Herr kommt" machen"; er habe in

der Folge Goethe mehrmals daran erinnert.

In „Dichtung und Wahrheit" erzählt das fünfzehnte und
sechzehnte Buch (28, 307-310 und 29, 11. 12) von Goethes

Plan. In den Tag- und Jahres-Heften (35, 5) wird die Mit-

theilung der Fragmente abgelehnt.

Die älteste Nachricht giebt Lavater, der in seinem Tage-

buch von der Rheinreise am 28. Juni 1774, dem ersten Tag,

für Wiesbaden und die Fahrt nach Schwalbach notirt:

„Sprach mit Goethe am Fenster, von der Auferstehung
Christi. — Um 2 Uhr reissten wir ab. Ich schlief viel.

Goethe recitirte viel von seinem ewigen Juden. Ein selt-

sames Ding in Knittelversen" (Nord und Süd 76,404, März

1896; ein sicheres Zeugniss gegen Hoffmann, Vierteljahr-

schrift für Litteraturgeschichte 4, 142).
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Handschrift.

«uf bem aOBaffcr ©egen fteutoieb b 18 3ui 1774 ©oetye.

lautet die Unterschrift; das Dramolet ist also einen Tag
nach „Künstlers Erdewallen * (vgl. 16, 430) verfasst und als

verklärendes Gegenstück gedacht, aber nicht in das „Puppen-

spiel* aufgenommen worden, wohl weil die Ausfuhrung zu

flüchtig und die Stimmung zu weich schien. 1788 sind

denn nur scenarische und umgewandelte innere Motive in

die neue, auch mit Satire gewürzte Dichtung „Künstlers

Apotheose" eingegangen. Den verschollenen Erstling zog

G. v. Loeper 1879 ans Licht, Briefe Goethes an Sophie von

La Roche und Bettina Brentano S. 55—57, auf Grund einer

1842 genommenen ungenauen Abschrift Maitzahns, der durch

Ottilie v. Goethe das Original, ein Geschenk des Gross-

vaters an Alma, kennen gelernt hatte: schöne Jugendrein-

schrift, 4 Blätter 8° mit Goldrand, vom letzten ein schmaler

Streifen abgeschnitten; S. 2—5 gtbetoaUen, S. 6. 7 5Bergötte=

rung. Auf der freien 1. Seite hat der Offenbacher Freund

Andre, auf der letzten Ph. C. Kayser ein Sinngedicht ein-

getragen; beide von fern anklingend an Goethes Prolog

„Auf, Adler, dich zur Sonne schwing" und die Parabel

„Adler und Taube"

:

„Auf hundert und abermals hundert Hofschranzen.

Dem Adler der zur Sonne steigt

Gleicht Herr von Krumm in einem Stücke:

Je höhre Stufen er erschleicht,

Je kleiner wird er meinem Blicke.

Wenn Sie bey Hof seyn und sich unsres heutigen Gesprächs

erinnern, dann denken Sie auch an Johann Andre* Offen-
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bach am Mayn. d 1. August, 1774' (nicht etwa: 1775, wie

in Kaysers Eintrag; doch macht das Datum Schwierigkeit,

wie Kaysers „Zürch* nur als Angabe seines Wohnorts zu

fassen ist). Die Verse stehen, „Andre* unterzeichnet, in

seiner Epigrammatischen Blumenlese, Offenbach 1776, Zweyte

Sammlung S. 97 (i „fliegt* 3 „ erkriecht*).

„Der Adler zükt gen Himmel
Zur Sonne,

Wir könnens, auf! Dort wartet

Die Wonne!

Tauch in das Herz den Pinsei

Und mahle,

Und stehl dem Himmel Feuer

Und strahle.

Kay8er Zürch d. 5 August 1775* (die letzte 5 durch Ab-

schneiden eines Streifens unvollständig). Seine Kenntniss der

23ergöttetung verrieth Kayser am Schlüsse der „Empfindungen

eines Jüngers in der Kunst vor Ritter Glucks Bildnisse*,

T. Merkur 1776 III 233 ff.: „In einer wunderlichen Ecke der

Welt leg' ich, mit Göthes Mahlerjungen, feyerlich meinen
Pinsel nieder" (vgl. E. Schmidt, Anzeiger der Zs. für deutsches

Alterthum 6, 71).

Die sehr mangelhafte Interpunction ist bescheiden er-

gänzt worden. 6 bor — Saft fehlt ; hier nach Loeper, der

nichts dazu bemerkt, ergänzt. 12 3**9* nacn HTadyt
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Drucke.

J : 3ti8 beä 3roe^ten Sanbeä britteS ©tüdf. SJtära 1775.

6. 161—224. — Schon am 27. Januar 1775 meldet F. H. Jacobi

(Auserlesener Briefwechsel 1, 199) Wieland, dass von Goethe

in den 3. Theil ein Drama mit Arien komme. Goethe

schickte bereits den 6. Februar 1775 an Betty Jacobi toaä

für bie 3rt3. SBalb mefjr (Briefe 2, 232), dann zwischen dem
10. und 12. Februar an Johanna Fahimer : fyier ba$ bci)Qct)cnbe

geregelte ift für JRoften. e$ enthält fünf Sogen Operette, ©pebiren

©ieä bodj unuer^ügltd^, toenn nidf)t mit anbem Sachen — gleiäj

allein — mit ber teitenben. »f>icr finb audj einige Sogen %b-

id)rifft. 2Benn ©ie ia fopiren motten, fopiren ©ie nidjt meljr alä

bie erfte ©cene für (Georgen, etwa bie gtoeite noä) (ebenda

S. 232). Noch Mitte Februar meldet er der Fahimer: 3d)

fd^reib an ber Operette. ©obalb ©ie fönnen, fdjtcfen ©ie mir —
Ober öielmefjt fd^tcfen ©ie mir ben jroeiten Sogen ben Sie

Ilaben, nur auf eine ©tunbe baff i<$ ben fann audfd&reiben laffen.

£amt fönnen ©ie itm behalten folang Sie motten (S. 235). Am
21. Februar hatte Heinse, wie er Joh. Georg Jacobi meldete,

«schon zwei Bogen Correctur von der Operette*; was er

dabei zu leisten hatte, schildert er verzweifelt, vgl. oben

S. 420. Am 21. März war Goethe bereits im Besitze des

gedruckten „Erwin* (An F. H. Jacobi, Br. 2, 246) und sendet

ihn am 30. März 1775 Johanna Fahimer (S. 251). Von J
wurden nach Heinses Angabe (Quellen und Forschungen 2, 66)

fünfzig Exemplare besonders abgedruckt:

E l
: (Srroin unb ßlmire, ein ©djaufpiel mit ©efang.

[Widmungsverse] Qfranffurt unb ßeipjig , 1775. 64 Seiten 8 °.

Dieser seitengetreue Abdruck von J zeigt aber doch einige

wenige Verschiedenheiten in Orthographie (z. B. 74, i $eutfdf)*



400 Lesarten zu Band 38.

fjranjöfm J £eut|ä>granaöfinn El 75, 16 SJMbdjen J 2ftäbgen El

76, u probieren J probuciten E1 etc.) und Interpunction

(z. B. 75,15 fpielen? J fpielen. E l 87, 25 foUten ; J füllten, IS1 etc.).

^ wurde also vor dem Abdruck einer neuerlichen Correctur

unterzogen, wobei Druckfehler verschwanden (vgl. 89, 2$

ua$ J nadj El
), aber auch neue sich einstellten (z. B. 94, 21

ftreidjlen J ftroudjlen JE1
). Mit E1 in Titel und Druck

stimmt

E* : <$rttrin unb (Stmite ein ©djaufoiel mit @efang.

[Widmungsverse] non 3f. SB* ®öt$e. gFranffurt unb Seidig,

1775. 64 ©eiten 8°. E* unterscheidet sich besonders in der

Interpunction stärker von J und E*. — Aus J stammt
h l

: D. (BoetfynS ©driften 3toet)tet Ztyil mit Ihipfetn.

SBerlin, bei) ß^riftton ftriebrid) Himburg, 1775. S. 149— 188

nach dem „Clavigo*. (£rtoin unb ©tmite ein ©djaufpiel mit

GJefang. Die Verse der Widmung fehlen. Der Druck zeigt

wenig Sorgfalt und viele orthographische Schrullen, die

nicht weiter wirken. — Aus E* wurde wohl bei einem

Sonderabdruck von Ä 1

ä»: (Jrhrin unb (Slmire ein ©djaufpiel mit <$efang. SBon

2). <5fötf)e. [Die Widmung] 3toeite Auflage. SBetltn, 1776.

f&tt) (S^riflian Sriebrid) Himburg. 50 ©eiten 8° corrigirt.

Aus J stammt unter Benutzung der neuen Zusätze aus Z>
Ä f

: 3. 20. ©oe%n3 ©Triften Stfter SBonb 3toeite Auflage

mit Äupfetn. SBetlin, 1777. bei ßtyriftian f$?riebrtdj Himburg.

S. 225— 275 nach dem „Werther". — Aus A l floss mit An-

lehnung an E x

h* : 3, SB. @oetf>enö ©Stiften (Srtfter 93anb. dritte Auflage.

2W.it Äupfern. SBerlin, 1779. 95ei £t)rifrian Sfriebrid) Himburg.

S. 221—268 nach dem „Werther". — Auf Goethes verlorenes

Manuscript geht wohl zurück

Mi Erwin und Elmire, ein Schauspiel mit Gesang,

von GCETHE; in Musik gesetzt, und seinem gnädigsten

Landesherren dem durchl. Fürsten von Isenburg und

Büdingen, unterthsenigst zugeeignet, von Andre\ Offenbach

am Mayn, bey dem Verfasser, und sonstigen Musikaddressen.

Der*Ciavierauszug kostet fl. 8. — Das Accompagnement in

9 Hefben, wird besondre [sie] für fl. 3 verkauft. 87 S. fol.

Die Widmung von „Johann Andre" auf der Rückseite des
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Titels ist datirt: Offenbach, den 16. April 1776. Das von
mir benutzte Exemplar findet sich in der Egl. Bibliothek

zu Berlin. Die Partitur enthält nur die componirten Theile,

die Prosa natürlich nicht.

No. I. Olimpia [Andante affettuoso] Stebeä Jhnb . .

No. II. Elmire [Larghetto] (Srtoin! o fdjau! Nr. III. Bernardo

[tempo di Minuetto] #in tft Inn! [Allegretto] SÖcttocine . .

No. IV. Elmire [Andante] CHn Seilten. No. V. Elmire.

Bernardo [Andante poco lentoj 3fdj toetfc, tdj toti§ No. VI.

Bernardo [Maestoso] <5tn ©d&aufbtel für (Rottet No. VII.

Erwin [Andante] %fft uerblü^et. No. VIII. Erwin [Allegro]

^nnereä SGÖti^len. No. IX. Erwin. Bernardo [Vivace] 3luf

bem Sanb. No. X. Bernardo [Allegretto] ©ie fdjeinen ju

fptelen. No. XI. Erwin [Moderato] ©ein ganjeä £era bolun

ju geben. No. XII. Erwin. Bernardo [Moderato. Melodie

von XI. variirt] ©ein gan^eä £erj. No. XIII. Elmire [An-

dantino grazioso] 2Rit bollen Slttjetnjügen. [Recitativ] %u lad)ft.

No. XIV. Elmire (Allegro assai] 2)ie SEBinbe faufen . . No. XV.

Elmire [Andante] ©tel) mtd),— . . No. XVI. Erwin. Bernardo

[Allegro molto] §a ! fie liebt mid), No. XVII. Elmire [Allegro

commodo] @t tft nidjt weit! No. XVIII. Elmire. Erwin.

Bernardo [Andantino] 33etgieb mir bie (5Üe!

Da sich Goethe für die Arbeit Andres lebhaft inter-

essirte, glaubte ich die Partitur berücksichtigen zu

müssen.

L : Strien unb ©efänge ou8 bet Operette @rtoin unb (Minute.

[Vignette.] ÜÖJeintat 1776. 10 unpag. Blätter 8°. Darnach

J>:$et £eutfd)e SRerfut. Januar 1776 S. 9 f.: 9leue

Vitien jur exften ©cene in <$rnrin unb @lmtre.

In die Cottasche Ausgabe von 1840 wurde die erste

Fassung des „Erwin* aufgenommen und zwar hat Musculus

den Druck E l (Exemplar in Goethes Bibliothek) mit dem
Bleistift durchcorrigirt in allen Kleinigkeiten der Ortho-

graphie und Interpunction, aber er änderte auch stilistisch

z. B. 76, 15 bie ntd)t§ berftefyen statt bte'3 ni$t b. 82, 9 bidj

bod) statt bid) 87, n getorefjt statt gebebt 89, 20 Qtori

statt 3toeen 104,6.7 (Srtoin (fbtingt Verbot). Limite! statt

@rtoin. (Sltnite, (@r fbringt Verbot) 105,9 68 toot statt (£S

tfl, toar — Daraus stammt
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C: 57, 97— 134 zwischen der „Iphigenie* in Prosa und
„Claudine von Villa Bella" in der ersten Fassung. Aber nicht

alle Varianten der Ausgabe von 1840 finden sich hier

wieder; so steht in C 74, t Magere, was Musculus nicht aus

t)ngre corrigirt hat. Bei den „Zwo Biblischen Fragen* war
zu beobachten, dass C an vier von Musculus im Exemplar

E der Goethischen Bibliothek nicht corrigirten Stellen mit

h* übereinstimmt, also wohl seine Correcturen in ein

Exemplar von h % fibertragen wurden. Bei „Erwin" dürfte ein

Exemplar von h* benutzt worden sein.

So viel wir sehen« hat Goethe bei keiner einzigen Aua-

gabe den Druck persönlich überwacht; es wurde daher der

Text von J mit Rücksicht auf die Orthographie und Inter-

punction unserer Ausgabe abgedruckt und im Apparate

nur so viel von der Textgeschichte bemerkt, als zur Filiation

nöthig scheint.

Handschriften.

H l
: Partitur von <5ttoin unb Limite £>|>er toon ©oetlje

componitt Don Slnna Slmolta £>eraoo,tn au ©ad)fen SBeiutar*

eijenod) ic, 241 Seiten querfolio, auf der Bibliothek zu

Weimar. Die Oper ist in zwei Acte getheilt. Das Orchester

besteht aus 2 Hörnern, 2 Oboen, 2 Flöten, 2 Violinen, 1 Viola,

1 Fagott und 1 Bass. Bei den Stichwörtern , die wohl für

den Kapellmeister bestimmt sind, lassen sich zwei Hände
unterscheiden; die eine schrieb den ganzen Liedertext und
die ursprünglichen Stichwörter, die andere nur diese Stich-

wörter, die zum Theil auf eine kürzende Bearbeitung des

Prosatextes hinweisen vgl. H*H*.

H* : Soufflirbuch zur Partitur mit der Bezeichnung

„Le Souffleur" 32 Bl. fol. auf der Bibliothek zu Weimar.
H* enthält nur die Stichwörter der ersten Hand in H l und

die Liedertexte, die Prosa steht weder in Hl noch in Jff1 ;

Ersatz dafür bieten

H9
: förtoin unb (Limite, ©djoufpiel mit (Stefano, non ©öttje.

Sttufif t>on %. 31. a- @.2Ö.@. [Widmungsverse] 9 unpag. Bl.

von einer Hand des 19. Jahrhunderts. Im Besitze der Hof-

theaterbibliothek zu Weimar Nr. 1147. Davon zum Theil
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abweichend, aber wohl mit H% auf dieselbe uns verloren-

gegangene Quelle zurückgehend und darum zu berück-

sichtigen

2Z* : Die Ausgabe der Iris mit handschriftlichen An-

merkungen, im Besitze der Hoftheatherbibliothek zu Weimar
Nr. 1147. Da Goethe für die Composition der Herzogin

Amalia zwei neue Arien dichtete, auch, wie seinem Tage-

buch 16. Mai 1776 zu entnehmen ist, an der Probe für die

Aufführung am 24. Mai 1776 (wiederholt 4. und 10. Juni,

10. Sept. 1776, 26. Februar und 1. März 1777, 23. und

27. Februar 1778; s. Burkhardt im Goethe-Jahrbuch 4, 114 ff.)

theilnahm, so können möglicherweise die Kürzungen auf

ihn zurückgehen, weshalb sie nach H*H* angegeben werden.

H* scheint auf einem der Himburgischen Nachdrucke,

wohl J»
s
, zu fussen, auffallend ist in den Liedtexten manche

Ähnlichkeit mit M.

Ijesarteu.

Titel 69, a ein fehlt H lJH* Oper Hl s fehlt Hl öon

Öötfje. SJhtftt toon «. %. $>. a- ©.25.6. H> in atoei «ctcn H*
4—6 fehlen Mk l i £en flehten h*h* «ßerfonen 70, l—

*

fehlt M Olympia 5Jtab. S3aum. (Slmire, ifjre Xodjter

2>em. fallet. SSernorbo Sqx. (&6|je. (Srtoin ^>t. ©dmeiber H%

6 fehlt 1t 71, 1—3 Diese wie alle andern scenischen An-

gaben fehlen H XH* — (Sin Qimmtx, reicf) möblirt. Olimpia

tritt ein, geljt auf (Hmtre au, toeldje linfä an einem Sijdje ftfct

unb ifjx $efid)t in tyre $>änbe birgt. H3 QimmeT. H' In HXH*
beginnt das Stück mit einer orchestralen Einleitung,

dann steht sogleich L'Aria S'attacca; das Stichwort hierzu

lautet in JET 1
, von der zweiten Hand geschrieben: 2lbet

fjerna<$ —
Olympia,

töeängftet, aetTtfjeii,

unb nitnmet au teilen

iftö 9ia$t, ober Sag!

3u fd&tuelgcn, au trauren,

r* toer mag baS erbauten

tuet mag ba3, Siebe, toer mag.
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Als Nr. 2 nach dem von der ersten Hand geschriebenen

Stichworte : toürbe i$ iebet eine eigene 21jotf)eit angehängt fjaben

SBernarbo.

$a fyitt id£) eine

mebltdfe Äleine,

toär tooHer kniffe

toifciger pfiffe,

tüäx immer munter 5

unb nie berliebt.

V. 6 lautet bei der Wiederholung: unb nie bergnügt.

Nach dem von der ersten Hand geschriebenen Stich-

worte : 3dj fange an toilb 3U werben, ba3 läfei nun meine Kleine

gat nidjt auffommeu. folgt Nr. 3

SBernarbo.

%a fommt fte gefd&lidjen,

leiS angeftridjen,

ber (Saffee ift ba.

3$) fdjneib ein ®eftd)te, 5

fie fd&eintä nidjt 3U fpüren,

ba mujj id) öerlietyten

mein jorn toitb su nickte

bie Saune beftegt.

,3för taufenbfad) ©treideln, 10

liebliches ^eudjeln,

idj füljl, fte betrügt midj,

unb toerbe nergnügt.

Erst auf diese Einleitung folgt der drfte 5tct, beginnt aber

nicht wie der gedruckte Text und H* mit der Arie Olimpias,

sondern mit dem von der zweiten Hand geschriebenen

Stichworte: ba3 übrige toitt id) beforgen.

71, 4—14 Das Lied trägt Nr. 1 fll—ff*L nach 14 in

M 5—8 wiederholt 15 toaS — bu? fehlt H* 20 war, ä 1

23 brüber? «Rein! H8 24-72, 9 #at — niäjt fehlt H* ge-

strichen H4 24 fdjönre ä*äs
gefefyn, C 72, 11—13 bafc —

natürlid) steht in Hs
, ist dann aber mit Bleistift gestrichen

12. 13 fefc natürlich -] ba§ ift fe^r natürlich; - H* 13 3ft]

\
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%btx, ift H* 15 toittft jH s ig ettoaS h l is fefjen, -ff
8

19—24 Unb — treffenb fehlt H% gestrichen -ff* 22 ©ie fehlt ä 1

23. 24 Suftbarfett] Suftigfeit 24 3a, Ja, id) i?s

25 ftitft!) fetjlt. .ff1//8 nach 25 folgt als Nr. 2 in -ff1—//*

folgende Arie der Elmire, die auch in L als Nr. 2 be-

zeichnet, in L* Nr. I ist. In H lH2 ist Nr. 3 beigeschrieben

und mit Tinte hinzugesetzt: NB S)iefe 9lric wirb nadj ber

folgenben gefpielt. Als Stichwort ist von der zweiten Hand
in -H 1 angegeben: 1. Clömjua. Witt ift benn ba£ beut gaü?

£u bic bu jc. [vgl. 72, 13]. 2. Olympia. %a, ja; id) toeifc

toofji, fco btr'3 fel)lt!

eimire [@lmtre ftr. 2 Sieb. -ff
8//*]

2öa§ finb all bie ©eeligfeiten

$ener flauen ^ugeubaeiten

Regelt biegen Slugenbltd*!

$a mein £>erj fein tJoCtes; (Ölütf

5 2luä ber fyolben ©cfytoermutl) trinft;

Sa id) ^immeltoärtä midj felme

Unb in bttterfüfjer Tfyiäw

@ine Sßöelt im 2luge bltnft. 33. 33.

26 Diese Zeile fehlt -ff
8 27 Olim^ia — Sßaufe.)] Olympia, -ff*

28 ber üblen Saune fehlt -ff
8 73, 2 Diese Zeüe fehlt H*

gestrichen E*. Auf ©d)ulb [73, 1] folgt Nr. 3 Sieb -H*-ff*.

In HlH* steht Nr. 3, was in H1 mit Bleistift in Nr. 2 ver-

ändert ist, mit folgendem Stichworte von der zweiten

Hand: 1. Climpia. — toar ein lieber guter 3unge. ©Hfl, fanft jc.

[vgl. 78, is]. 2. Olimpia. 3frd£j toitt bidj nidjt infommobiren.

Äomm nadj, toenn bu tanflft [vgl. 78, 27]. Dazwischen steht mit

Köthel: alä bir ein ©tofffleib. Am Fusse der Seite endlich

hat eine dritte Hand notirt: «die neumodische Erziehung"

(vgl. 73, 1). Alles dies nur in -ff1 ; in -ff
2 steht bei Nr. 8

mit Bleistift: NB

2 ^ener] unfter über teuer -ff
1!/2 6—11 mit Röthel ge-

strichen und davor Fine mit Röthel -EP-ff« 8 93. 33. fehlt

.ff 1 — -ff
8
, dafür

n>a£ ftnb all bie ©eeligteiten

unfrer [über iener] flauen ^ugenb Reiten

gegen btefen Slugenblicf. Jff1 //2

®octf)c§ SBcrtc. 38. öf. 30
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3f)r folltet genießen

Unb barbt im Überfluß.

2>te 3af)re, fic fließen,

9Jtan barbet, man muß.

3u feiigem Umfangen 5

drängt fid) bie 93ruft empor;

ÜRit quellenbem Verlangen

#orä)t jebem Baut bein Otyr;

3m 2Rorgenrotf>e freuet

$ein eignet SBilbnid btd), 10

Unb £tmmelab befheuet

$er 3QBeg mit 93lumen fidj. SB. 95.

73, 3

—

is ©Innre — warft, fehlt H* gestrichen H*

10 fdjetnen ä»ä» h 2öie] 3 a, wie H*H4 15—is 3toar— mar,

fehlt H* gestrichen J/4 1*— 21 man — gewöhnt, steht in Hs
,

1 follt i*t auf dem Umschlag des Heftes als Druckfehler

für folltet bezeichnet 5 3"m Hl Umfangen] Empfangen

8 teben Jf'H* 12 95. 95. fehlt H»-JZ», dafür in H*H*:

2för fotltet geniefen,

unb barbt im Überfluß,

bie 3aljre, fic fliefen,

mann barbt, mann muß!

dann aber 9—12 mit Röthel gestrichen. In L ist diese

Arie wie in IP—H* als Nr. 3 bezeichnet; in H* das ganze

Lied mit Bleistift gestrichen, wohl weil es inzwischen vor
das Lied Elmirens gesetzt worden war, wie aus dem NB
(vgl. zu 72,25) hervorgeht. In L» stehen: Neue Arien zur

ersten Scene in Erwin und Elmire. I. Ottjmpta [unsere Nr.

3f)t folltet genießen], dann II. (Hmire [die oben abgedruckte

Nr. 2 9CBa§ ftnb alt bie ©eligfeiten]. In h*h* werden beide

Lieder hintereinander nach 73, 2 lang ! eingesetzt , was von

Strehlke bei Hempel II 2
, 138 beibehalten und 3, 71 f.

begründet wurde. Unmöglich kann man Strehlke folgen:

wenn man das Lied schon in den Text setzen wollte, so

müsste es in zwei Theilen an verschiedenen Stellen er-

scheinen. — Nach dem Liede Elmirens steht: (9ladj einer

$aufe.) h*h*
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iat dann aber mit Bleistift gestrichen 22. 23 unb— %af)xe.

fehlt H* gestrichen H* 23—25 2Bir — T>ötte. steht H\ dann
mit Bleistift gestrichen 25— 74, 1 2Bir — getoafd>en. fehlt -ff

3

gestrichen H* 26. 27 feine — äeueifeen, fehlt h x 2» unfere

E*li* 74, 1 fjagere C 2. 3 lte§ — auS, fehlt H* gestrichen -ff 4

3. 4 fo eitel, fehlt -ff
3 4—15 — tooOen. fehlt -ff* ge-

strichen H* 6 abtreiben ju feljn. h* * Qrontangen statt des

dialectischen ffantangen h %h* 3?antangen atoet aus der folgen-

den Zeile verhoben C 15 fefm ä*ä 3 15—so SBeldje— Jugenb.

steht in H*. dann mit Bleistift gestrichen 18 jDefto beffer!

fehlt H* gestrichen H* 20 ju fehlt H* unfte ä*ä3 21—23

unb — ergöfcte , zuerst geschrieben , dann mit Bleistift ge-

strichen H* 22 Jungfern,] Jungfrauen, H* 23—25 unb —
toiffen. fehlt H* gestrichen H* 26 fpietten unb fdjeraten -ff

3

26.27 unb — babei; fehlt H 3 27 pfaff! h%* 75, 1 - 76, 2

(Slmtre — tyatte. fehlt -ff3 gestrichen H* 8.9 unb— Manien;

fehlt h 1 10 Dom Ä s 20 redjtfäaffene h*h*C 28 ©efdjled)te C
76, 3 Unfere -ff3 4 Derflud)te] Derbammte H*H* 5. r, baS — macfyt.

fehlt -ff
3 gestrichen H* 6. 7 bem Qfirlefana -ff3 1 unfern]

unfere h*h*H* 8 Menuette H* 11. 12 einfache .ff
3 12 ©efümpet

-ff
3 13 um fi' 14 um -ff

3
i:> bie nidjtS C berftetm, — -ff

3

15—18 ober — bod) fehlt H3
17. 18 unb — am] unb toarum?

um am Hs SBarum"? — um am H* 20—77, 5 3i|- 3^at.

fehlt H* gestrichen -ff* 77, 4 letber fehlt h* 5 2Ba3]

Olimpia. 2Ba$ .ff
3 6—8 Jugenblidje— fehlen, fehlt -ff

3 ge-

strichen H* 10 recf)tfd)affenen h*h*H* mof^abenben fehlt H 3

11—15 Unb — felbft. fehlt jff
3 gestrichen -ff* 13 ju friegen,

fehlt ä s
13. u boraufte^n; k*h*C n fte 0 fehlt ä*ä»H*

1« bu fehlt Ä3
9lid)t toafyr, (Slmire? fehlt -ff* n (in S3e:

roegung) fehlt jff
3 18— 26 baä — ba fehlt .ff

3 gestrichen H*
21 berfi^erc C 26 ba] wie ffsH3 78, 1 ma$t, H* 1. 2 Jdj

— fann, fehlt .ff
3 2 burdföugeljn. -ff

3 2— 16 Äeine — ein*

gefperrt. fehlt H* gestrichen H* 4 bie Unruhe, fehlt /t
1/»»

13 uerfidjere C n (oerlegen) fehlt H* 18 (5d fehlt .ff
3
-ff*

19 ©onft — bei] ©tili, fanft, beliebt bei H*H* 21 eignet]

eineS -ff
3

23. 24 Jdj — l)at — fehlt H* gestrichen H*
24 §öre] 2lber, — f)öre H*H* 25 in] in ben .ff* mit mir in

ben .H 3
tottlft,] fjerumftetgen toittft, -ff3 27 irren.] infamo*

biren. H*H* 28 roillft. -H3
jff* (ab) fehlt -ff

3 dafür steht:

30*
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$>ier !aun etft SRr. 3 gejungen toetben, tootauf

Climbia abgebt :| Am Rand mit Bleistift: 9h. 3 totrb ge=

fungen. Darunter von anderer Hand mit Bleistift : %tx. 3 $t)t

foQt gentefjen.

79,i 3 toe ^ e ©cfne. (Slmire allein. H* 2—8 Siebfte

— et)'? fehlt H% gestrichen H* 9 it)n] 2)idj J?8if* 10 fein]

2>ein H*H* 10—14 2Bef) — allen? fehlt Hs gestrichen HK

13 liebte 14 fonnte] tonnt* h*h*H* if)n JBP 15 begegnen,]

begegnen. — 3Rein ^>erj bricht, toenn tdj batan benfe. H*Hl

16— 19 bid — bringen, fehlt H* gestrichen Hl 17 ©ä^merged C
20-8O, 4 Das Lied Elmirens ist in Hl-H*L Nr. 4. In H x

mit dem Stichworte von der zweiten Hand: SRein $er$

bricht, toenn idj baran benfe! vgl. zu 79, 15 22—27 steht in

WH* dann mit Köthel gestrichen WH7 fehlt H* ge-

strichen H* 80, 1. 2 grtoin! — ftotl). fehlt H* 3 steht,

dann mit Röthel gestrichen HlH 2

5 ©ritte ©cene. (Slmire. SBetnarbo. H% 9 Reiben

©ie H*H* 10 tyabt 3för 9ia$tid)t?] §aben ©ie? H*H*
n—81, 1 95etnarbo — (£rtoin? fehlt H* gestrichen H*
13 2lHtag3geftdjt , h l—h* 16 fd&einen ä 1 81, 2 ©ernarbo.

|: jutft bie 2ld)feln

:

! H* 3 unb fehlt H* 6—15 (Blauben —
ftnb — ] $ft er tobt, fo ift e3 ein SBetoeiö meljr, bafc toir am @nbe

alle flerblidj finb. fl*, ebenso H4 doch fehlt am (£nbe 17—82,

6

Das Lied Bernardos ist in H1—H4L Nr. 5; in Hl von der

zweiten Hand das Stichwort: $ft cr tobt, fo ift e$ ein SBetoetä

met)r, bafj toir am (Snbe alle fterblid? ftnb. (vgl. zu 81, 6— 15)

18. 19 in einer Zeile geschrieben H* 20 Vergebene h xh*

22. 23 eine Zeile H* 27 trüge] fänbe M 82, 1—6 dcU segno da-

her fehlen die Verse M ^)in jc. H* 4 steht, dann mit Röthel

gestrichen HlH* 7 $cf) — tud)t, fehlt H* gestrichen H*
7. 8 @S — (Schleier, fehlt H* gestrichen H* 8 Ijabe

9 2>tä)] ©ie 2f»ff4 bid) boä) C nie] nidjt IT» gefetm. h*h*H*

9—13 Ober — oertfyeibigen. fehlt Hl gestrichen H* u Sötft

bu] Söaren ©ie H* in — Sfugenb fehlt R* gestrichen Hl

15 befferen H* 15—n ber— audj fehlt H* 15—20 ber — toürbe.

gestrichen 17—20 2>u— toürbe. fehlt H» is ©djmerjeS C
21 ©otl — oerberben?] 2)a3 bin idj nodj; — aber, i/8Jf4

22 — 83, 8 §anbl'— gepeinigt, fehlt H" gestrichen H* 2«? @r«

inntung, ä* 27 2öäY ä'ä» 83, 2 t)ätt' ä'A« 7 feljnlid&ft
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fehlt ä'A» s fabe] f>ab' E* \$] (Slmire. © Grtoin! ßttoin,

idj fmbe ^td) geliebt unb bodj betmod(jte (netmodjt ff 4
]

idj e3,

$id& au peinigen! — id& ff3ff* tmb'] I)abe ff3 9 ifyt] bid& ff8ff*

13 idf) f}ab' if)n] tjab' idfj tfjn ff8ff* nidjt audf> ff8 14—24

4>abe — ^otte fehlt ff8 gestrichen ff* 18 erftenmat h*h*C

20 f>att' 26 et] ^a, et ff8 28 bietete! — 2Bie toatd

bod& gleidfj? ff 8ff* 84, 1— 4 (Slmite. — eingefogen. fehlt ff 8

gestrichen ff* 5— 25 Das Lied trägt in ff 1— ff*Z die

No. 6. In ff 1 von der ersten Hand das Stichwort: ift mit3

att t)ätt id& einen ®iftttanf eingefogen. Darunter von der

zweiten Hand: 1. @lmtre. O (Sttoin, Sttoin! id) lwbe bi<$ ge*

liebt, unb bodj ic. [vgl. zu 83, s] 2. SBetnorbo: — Slugenblitf

bietete! — 2Bie toor e3 bod) gleit*)! — [vgl. zu 83,28] In ff8

No. 6 Duett. Doch ist die Vertheilung zwischen den

Singenden nicht angegeben, sondern nur aus ff* zu ent-

nehmen, vor 5 6 Im. ff3 ftanb, C vor s SB er. ff* mit

Bleistift vorgesetzt Setnarboff1
8 ein' 9 muntrem

ff 1— ff* muntetn ä 1 — 7** muntet'n 10. 11 als ein Vers

geschrieben ff 8 vor 12 (Slm. ff* mit Bleistift (Slmite. ff 1

12 die Interpunction dieses Verses machte den Ausgaben

Schwierigkeit: 9idf) benft, baä 33eilcf>en toät tdj) nut, JExMi%h%

H*H*L 2ld() benft, ba3 Seilten toät' idf> nut. h % benft ba$

SBeitdjen, toät id> nut, E1 16 bem] ben ff 1— ff 8
17. 18 eine

Zeile ff3 vor 19 93 et. ff* mit Bleistift SBetnatbo über

gestrichenem Olnmpia ff 1 vor 22 SBeibe ff* mit Bleistift

SB e ib e über gestrichenem Unleserlichen ff1 24.25 eine

Zeile ff8 26 benn nun tooljl] aHeä ff8 27 (Jnbe ff3 27—
85, 13 $afj — Setnatbo. fehlt ff8 gestrichen ff* 85, 13

©11t,] unb, ff8ff* oon mir nidjt] bon %tycv\ fjfe^letn oon mit

nid)t ff* uon 3ff>ten ^letn nid>t Don mit ff8 16 Spotten

@ie? ff8ff * 16 — 86, 2 309 — tfjeiten. fehlt ff8 gestrichen ff*

21 batinne E* 86,2 ju fehlt h l
2ldf>! efyegeftetu,] #öten ©ie

mid) an. (Sljegeftetn ,
adfj, ff8 #öten <5ie mit») an. 9$! et>e:

geftetn, ff* 4 — 6 auf — ©lüdfö fehlt ff8 gestrichen ff*

7 begegnet?] ettoaS ©onberbateS begegnet? ff8ff* 8 O meine

39efte! fehlt ff8 gestrichen ff* 9 foll idf)'3 fehlt ff8 ge-

strichen ff* 10 bem] ben ff8 11— is 2lÜein — idj fehlt ff"

gestrichen ff* 14— 24 unb — SRitte fehlt ff8 gestrichen ff*

iß benfe:] gebenfe: E* 2* bann] unb bann ff* fehlt ff3 ein]
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in ein R* 25. 26 !om — einlenfen , fehlt R* gestrichen Jf4

87 fonb enblid), Rz 27 - 87,6 — mid). fehlt i/3 ge-

strichen H* 87, 8. » getöijj aud) fehlt if3
9 Slber

f
Jf*

joar'ä] würbe 2f* io freunblidjet steht, dann gestrichen H*
u—13 6d — btcin. fehlt H* gestrichen H* 13 Siegel] unb,

fiefy, R*H* i* 'Wann IT3 Slnfelmä, /»'/*» is &art. H8 15—

21 unb — Äugenblitf. fehlt R* gestrichen H* n ge«

P«fc*.] öePte D*- ^ 18 tottrb'Ä] toatbä ä» 20 ©eiftcr] Öeift E1

22 — 25 id) — iljm. fehlt R* gestrichen Hl 26 fiel — ljer!

steht, dann gestrichen, darunter mit Bleistift überfam mid). ü3

26 — 88, 3 atteä — unb fehlt Rs gestrichen H* 88, 3 bie 9teim

liefert, fehlt R* gestrichen R* Xxmnti),] Slnmutf), E*
4 2Dad] $oä), toai R*Hl

befdjteibe R* 5 rebe R* fefjen. H*
6 Söenn ti H* 7— iu Sie fotten — floffen. fehlt //• ge-

strichen Hl 11 Sie fehlt R* 13 Sie müfeen H*Rl
ja,

fehlt HÄ gestrichen H4 u 2lbet allein] $oä) nein, allein,

[allein wieder gestrichen R*] H*H* bir] R*H* Ijin!)

t)in ju ilmt, bem frommen 2Rann, R*R* u— 19 SDÖiH — freunb*

lidje fehlt H* gestrichen H' 16 felm, 19 ftatyrung] unb

9tal)rung // 4 toiH 9tat)rung R* einsaugen.] fudjen. R*R*
20 — 89,3 das Duett trägt in H1— R*L die No. 7. In Hl

von der zweiten Hand das Stichwort: 1. Vernarb 0. $0$,
toaS befdjreibe inj, roaS tebe idj! — Sie foUen ilm fefyen.

2. 61 mite: — ben frommen 2Rann, toitt 9lal)rung für meinen

Rümmer fuä)en. 20. 21 eine Zeile R* 23. 24 eine Zeile R*
24 nidjt] Sie H* tröften] Reifen M 89, 2 feilet] galtet R*
4 über \: €Imire eilt ab :j mit Bleistift SBeibe ab. H* dar-

nach i:2h>rl>ang fäUt:| IT4

89,5 SBetnatbo.] Sötette Scene. SBernarbo allein. R*
5 — 90,6 39etnarbo — ©ilb!] die ganze Scene gestrichen /Z 4

;

steht gekürzt, ist dann aber mit Bleistift gleichfalls ganz

gestrichen R* 89,6 Gilten fehlt Hz
feine] freie H* 7 gute

fehlt h*R* junge fehlt R* ^eute] ßiebeäleute H* 8 — 17

üBeinc — bin fehlt R* 12 üjm fehlt h*h* 17 too] £afyo(»!

too R* 18 bod) immer, R* 19 — 90, 6 Bernardos Lied ist

No. 8 in R X—R*L. In R1 das Stichwort von der zweiten

Hand: 2. SBernatbo. 2öo id) tfiebenbe fefye, ifl mir'3 boa)

immer, ald mär' id) im Gimmel! 20 3tt)ei a3 - 24 eine

Zeile, kein Absatz davor H* 24 fetjn ! JWC 25.26 eine
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Zeile R* 27—90,2 steht, dann mit Röthel gestrichen RXH*
27 fdjtoebenbeu R XR% n nad>] an ä» 90, 2 bauernb #3

vor 3 kein Absatz H* h euer SBilb] ba3 ift euer »üb. #'tf2

Vor 7 ^tocütcx m JTfl* $er 33orl)ang fällt, ober e3

bettoanbelt fid) in eine Söalb unb pfeifen s @eßcnb mit einet ein*

fiebler^ütte unb fleinem ©arteten dot berfelben. H* Actas 2

7 fehlt H» s (@ttoin.] fünfte ©cene. <£rtoin R* s. »

aroeitenb— abfallen.] arbeitend befielt einen toerblityenben föofem

ftodf :| R* n-26 in R X-R*L No. 9, in No. 8. In

ohne Stichwort. n. 12 eine Zeile R* 11 öerblütljet aus

üerblütjet H» Hofen! & n. u eine Zeile fl* is S9lüf>et,

RlH2
, in zu 38lüf)tet verbessert 15. 16 eine Zeile, davor

kein Absatz JH* n.is eine Zeile R* 18 ging; darnach

Spatium C 19—22 mit Röthel gestrichen R*R* gestrichen fl*

33—26 Sföt berblifyt jc. R* 23 berblüljet mit Bleistift in Der*

blütfjet corrigirt R* füge darunter mit Blaustift sarte R* 91,

1

—92, 8 2Ba8 - einmal, fehlt R9 91, ia i^r C 16 fo oft fehlt/t 1

92,i-8 In H*H*L No. 10, fehlt H*R*. In ül von der

ersten Hand das Stichwort: Slbtoedjfelnbe $ofnung u. SJer«

atoetflung beftütmen meine taftlofe ©eele. Dazu mit Röthel

geschrieben: toeg H 1 Die Arie steht, ist aber mit Röthel

gestrichen H2
2 <$tmg] 3fmmer M füllen, R% fielen,

|)öttifd^e Qual! enbig einmal! M
92, 9 33ernatbo.] ©ed>fte ©cene. (Srtoin. SBernatbo

auä bem äßalbe, ein ^ätfdjen unter bem %xmt, baS er

auf bie 35anf legt:| SBernarbo. H* 11 (Srtoin. : auf

ifnt jueilenb:, R%
11— is graufamer — birf)! fehlt H3 ge-

strichen 16 etngefd^lafne ä2ä3
19 Klaufe, darüber

mit Bleistift Ginfamfeit R z n - 93, 18 (Srroin — gep!
fehlt R* gestrichen H* i>6 — 93, 1» Goethe theilte dies

ßteblein schon im December 1773 Johanna Pahlmer mit

(Briefe 2, 131), ohne des „Erwin* zu gedenken. Dieses

Duett tragt in R lRi die No. 11. In Rl von der ersten

Hand das Stichwort: S5on allen ©eiten auSjuftelfen Ijatte.

Dann mit Röthel in Ri
: toeg und das Duett mit Röthel

gestrichen, in Rl als zu überschlagen eingebogen. Es

fehlt R*R*. In L hat nur die erste Strophe No. 11.

98,1 toad] ba§ Fahim. b lautet an die Fahim.: 3Jlögt einä

'nauffer lauffen. 7—13 Diese Strophe No. 12 L 11 roo]
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toa§ WH* 12 einen] ein» M Fahim. 19 «Rur] 99egel)re H*H*
folgen foll,] folge, J/Stf* 20- 23 3$ — mir. fehlt H* ge-

strichen ff4 24 toie] bafc in — bafc fehlt J/s ge-

strieben H* 25 e3 fehlt H* gestrichen H* 25. 26 9ldj —
treu! fehlt fl« 26 das erste bin] lieb Hl 27 ©$itt fehlt Jf 3

gestrichen nid&t,] ftreunb, H ZH* e3 fehlt H* ge-

strichen Hk 94, 1— 4 (5 r h) i n — benn fehlt H' gestrichen H*
4 Ölaube i?" 5 ^eraltd^e H*H* ©eraen, toie baä beinige.

H*H* 6-13 In H*H* No, 12, in L No. 13, in H» No. 10,

in H* gestrichen. In Hl von der ersten Hand das Stich-

wort: nadj fo einem §erjen. Drauf von der zweiten Hand:
2. löernarbo: $>te 9Jiäbdt)cn IjoJbcn alle eine Ijeralid&e Neigung

nadj fo einem ^erjen toie baä beintge. In H* bilden je zwei

Verse eine Zeile, das Ganze eine vierzeilige Strophe, die

mit Köthel eingeklammert ist. 9 S)odj fehlt M 1* —
95, 24 3ftre — «ber fehlt H* 15— 95, u 2fore — (Srtoin. ge-

strichen II* 16 läfet, un« C toißfommeneS C 21 frreü

djeln ä»C 23 ©ebelfere C 26 ©inne fc'Ä8 95, 10 fie h»

16 — 27 SBernarbo — 2Binbbeuteln. — gestrichen H* 19 bau--

ernbe ft» 24 bafe] Dag in toeil mit Bleistift verbessert H*
2ä — 27 Unb — äöinbbeuteln. — ] mir jum SSerbrufj fcfcerate unb

fRäderte fie mit jeben (!) (SJetfen, 0, ba3 toar nidf)t länger |u er*

tragen. H3 27 21Ü>$] «4 , unb *Ke» -ff
8 $ätt' K1 96, 3. 4

(Srtoin — wollte! fehlt H* gestrichen iZ* 3 umfomme, Ä3

5— 8 Das Lied trägt in HlH*, wo es mit 97, 6— 15 vereinigt

ist, die No. 13, in L No. 14, in i* 8 No. 11, in H* No. 9.

In Hl von der ersten Hand das Stichwort: Söenn id) nid)t

umfommen, nid&t an meiner aufgetriebenen ßetbenfd&aft erftidfen

wollte! Dies ist mit Köthel gestrichen, darunter von der

zweiten Hand: 2. SBernarbo. 9We3 getfym? 3a, unter anbem

gingft bu auf unb baoon. Darnach die erste Strophe der

Arie: ©ein ganaed £era bafn'n an geben wiederholt, hierauf

Si parla H lH* und das neue Stichwort von der ersten

Hand: 9lu8 bem fd&toaraen Sodje beä £obeä toieber aurüdf«, toenn

einer if)n antfte, unb rief: fie liebt 2)id) ? (Srto. e8 ift falfdfc. Hl

Doch ist das ganze weitere Duett später mit Röthel ge-

strichen H*H2
9. 10 §ier — bflegt: fehlt H* gestrichen if*

10 bafe] ©d&abe, ba& H'H* fo] nidjt fo H* 11 toie — um
fehlt H* gestrichen H* 19 ßrtoin |:böfe:[ H* 22 emtfötjle -?
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|: teilt gef>n:i H* 23 (grtoin. |:tjält iljn jurüdf:! H* 25 —
97,23 $et — mir? fehlt fl» 25 — 97, 15 £et — ftöHenpein.

gestrichen H* 26 ©djmerjeä C 28 umfyetfcfjtrebt] 1jerum=

fdjtoebt A3 97, 10 toeldj ein] tocld^er H lH* n. 18 @ttoin —
SBetnarbo. gestrichen H* 19 — 22 6 r toi n — SBernatbo? ge-

strichen H* 24 unb — an ! — gestrichen H*H* 25 — 98,

3

SBtn — Vernarb 0. fehlt H* gestrichen H* 98,4 fön — weg*

toenbenb).] |:betoegt:| iZ8 6 ©te] 3a, ja! ©ie H* 1 (3fom

— fattenb).] |:iljn umarmenb :| fi* 9. 10 NB. |:man tyört auä

ber gerne (Slmirenä Stimme tönen :j Dies mit Bleistift ge-

strichen, aber durch bl [= bleibt] wiederhergestellt fl s

12 3$ bergefje! — fehlt i/3 gestrichen H* 13 lauft h*h*H*

13. 14 SRebe! 9fcbe ! — gestrichen Hl 15 fömmt h* n — 19

3>u — Ungläubiger! mit Bleistift gestrichen EP 19— 20

((5t — geworfen.)] j: nimmt baö tyadtyn :\ H\ dann mit Blei-

stift gestrichen H* 20 t)ab* td)] t^ab td> darein mit Bleistift

ift H* 21 mitgebracht gestrichen /?3
<£rf)ole bid)

;
gestrichen

H3
23. 24 j: geljt mit ßrroin in bie £ütte :| H*

98,25 (Slmire — f)er.)] Siebente ©cene. Limite fommt

fingenb Don bet entgegengefefcten ©eile :| Hl 26 — 100, 4

Elmirens Arie ist in HXH* No. 14, in L No. 15, in H*
No. 12, in H* No. 10. In Hl von der ersten Hand : erf>ot)le

bidj, bu bift ouffet bir. Darunter von der zweiten Hand
1. Limite (läfjt it/re ©timme hinter ber ©cene työren).

2. SBernarbo u. (Srnrin in bie #ütte ab. 26. 27 eine Zeile JET*

99,1— 4 eine Zeile, darnach kein Spatium II* 5 — 100,4

mit Bleistift und Köthel gestrichen H* 5. 6 eine Zeile H3

7. 8 eine Zeile H* 1 gloljene] gf(offene AI groljene H1^ 2

9— 11 eine Zeile H* 10 ©trebenbe aus ©terbenbe WH*
12 — 100, 4 in H* gestrichen, steht in H\ dann mit Köthel

gestrichen und davor dal segno dl Fine, was die V. 98, 26

—28 wiederholen lässt H l
12. 13 eine Zeile ff' 12 Der

Vers schliesst in Allen, ausgenommen Ä»(7, unmittelbar

ohne Spatium an V. 11, in JE1 beginnt mit 12 eine neue

Seite, was in h*C Spatium und Einrücken von V. 12 ver-

anlasste. 14. 15 eine Zeile H* 16 — 100, 4 fehlt H l

100, 5 SBernatbo.] Sickte ©cene. ßlmire. 39ernarbo,

au3 ber #ütte. ©ernarbo H* 6—8 (Jimirc - ©ie? fehlt H*
gestrichen H* 8 2Bie] ttun, toie i?3H» 9 (©idj et^olenb)
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fehlt H* redjt] fefa H* 9. 10 2Bie — unb fehlt H* ge-

strichen H* 10 2)ic] 3ft baä bic H*H* fie ift'ä! fehlt #J

gestrichen H* 11. 12 ein — fott. fehlt U* gestrichen jö 4

13 QHeidj. fehlt //* gleid). — ] fogleid}. — JZ* 14 ober — ift:]

ober, H" *o ©d)toeigen] ©djtoeigen, feine @egenroart i/*

21 feine (SJegentoart fehlt H* 22 2Bört$en. H* 22. 23 unb

— gemad&t. fehlt H* gestrichen H*

100, 24 Neunte ©cene. 33orige. @rtotn aU CHnfiebler

mit langem, toeifeen SBarte, grauet Äutte tritt auä bet §ütte. Hx

25 törnrnt, A8 ©ie mit üun allein I: ab :| H*Hl 26. 27 fehlt H*
gestrichen Jf* 2*. 29 (Srtoin |: tritt näljer, bod) nidjt olme SBer*

legenljeit in feinem Innern :! H* 101, 1 @lmire irgrüfjt Hm;,

fnienb :| J?» 2—2% in HlH* Nr. 15, in L Nr. 16, in

Nr. 13, in H* Nr. 11. In fl1 von der zweiten Hand das

Stichwort: 1. Vernarb 0. ^nbefeen treten Sie fecf ju ifjm,

eröffnen k. 2. 39 emar bo ab. 2—7 geschrieben, dann mit

Bleistift gestrichen, hierauf am Rand bl [bleibt] H* 2. 3 eine

Zeile H* 2 ^eiliger, h* 3 unter ©ünberin mit Bleistift

Sängerin f/a
4. s eine Zeile H* 6. 7 eine Zeile H*

s—25 fehlen H XI1* gestrichen Hl In H1 steht nur: 2) Hdj!

c-3 mar ein iungeä SBlut etc. 3) oemaljm fein ftummeä

Ofle^n etc. 4) 2ld) ! fo neib'fdjt' unb quält' id) itjn , etc. In H*
unter dem Text der ersten Strophe mit Bleistift folgende

Strophe, die auch in H*H* die drei fehlenden ersetzt:

2ldj idE) liebte rool)r unb rein,

it)n nur ilm unb bod) 0 $ein

€ual unb Äummer fdjuf id) ilm!

9ld) roo roeileft bu ©rroin

©ief) midj «£>eilger roie id) bin *

eine arme ©ünberin

In II'1 sind dann die drei ursprünglichen Strophen am
Schlüsse mit der Bezeichnung SB. 2 etc. in Langzeilen nach-

getragen. 9 gut ; C 20 unb] fo M 27 Söorte,] Söorte auf

1.2 eine Zeile H* 3.4 eine Zeile H* 3 ilnn! £T*

h. 6 fehlt H* sind mit Blaustift auch in H1 gestrichen; in

H* steht am Band ein x mit Bleistift 6 unter Süuberin

mit Blaustift ©ängerin H-

\
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ein Slott $atoier, R* fie] t% H* fic] e$ R* ©ie] Slmire H*
2« nufmad&en,] öffnen:, i/ 3 er] <£rtoin. R* ab,] baoon ab, H*

ein fehlt fi» 29 ©terblidjer ;] mann. R* 30- 102, 1 i$ —
überlaffen, fehlt i?8 foU bid) — überlaffen, gestrichen H*
102, 1 foU] 3$ foll 2?3

biefe Stafel] biefed «Blatt H*H*
2 Sätonn] ffi&enn ä3 2Bonn — ttmn? fehlt /*> SBannJ 2öenn ä3

2. 3 botf— trinfcn ? fehlt R* gestrichen R* 5 tocrbe an] bei

H*R* jene fyofye ßinbe] jener ^oljen ßinbe bin? R*R* s. e ge=

fommen — ftety? fehlt fl3 gestrichen H* 7 nirft.)] nidft ja :| Jf3

9 bafj fehlt R* gestrichen R* £era] §era bleibt H*H*
jurüdfbteibt.] jurücf. R*H* (»&.)] j: eilt ab :| R*

102,io— 12 ((Srtoin. — ein)] 3 e^« te ©cene. (Srtoin.

Sernarbo. J?3 is— 103, 19 Das Lied hat in WR* Nr. 16,

in L Nr. 17, in ff3 fehlt es, in R* ist es gestrichen. In Hl

von der ersten Hand das Stichwort : 2)u füfylft, bafj mein £er

3

bei) bix pifldt bleibt (fjier mufe man toarten, bis Grurin bie Sftaäfe

unb ben ÜJtantel abgetan fyat). 27 (fjeroortretenb).] 1: fyeroors

föleidjenb :j H3 in iZ* nicht gestrichen, statt 28. 29 Sortreff lidj

gfreunb! %Ue? gefjt crroünfdjt. if3#* 103, 2 betrübt! itf

7 fo fehlt M 9 aöürben] Sßcrbcn M 19 fehlt 3/ In H lR*
ad libitum (parlando gefungen). 21 öon] cor h*h*H*H* ftnVL'

unb fehlt .H 1 gestrichen R* bea — fein.] midj 31t oerrattjen.

H*R* Jobs] £obe3 &3 22 Üäfeldjen:] SBlättcfyen: II3 23 95er*

narbo.] SBernatbo : in bie (Souliffe fetyenb :| J?3 ©ie] ©tili!

©ie R* fömmt!] fommt! H* Wut] fort, R* einen klugen*

blirf fehlt R* 24 bie& ©efträua}.] bie £ütte ! H*R* (©ie —
fidf))] beibe in b. Quitte ab :j H*

103, 25 (Sinti re.] (Slfte ©cene. (Slmire. ©bätet erfdjeinen

im £)tntergrunb SBernarbo unb <£ r to i n. ßefcterer ofme Kutte unb

.«ort :j R* 26—104,6 In R XR% Nr. 17, in L Nr. 18, in H*
Nr. 14 2lrie unb (Snfemble, in R* Nr. 12. In Rl von der

ersten Hand: 1. (Hmire: £eb roof)l! für bieg ÜJlal ttot)l! $u
fütjlft k. 2. 29ernarbo u. <$ruün in bie ^pütte ab. 26. 27 eine

Zeile H* 28. 29 eine Zeile H* 29 bliebet. C 104, 1—3

eine Zeile R* 2 2öo gel)' tdfj? fehlt R* 5. 6 eine Zeile R*
7 Grtoin.] örtoin (fpringt ^erbor). C 8 (@r f^ringt IjerDor).]

,: ftürjt bor mit ausgebreiteten Slrmen, rufenb :| Rs
11 ßlmire.]

dlmire f: i^n umfaffenb:| -H 3 2ßif) mir!] SEßet) mir; h l
SDßet)

mir! zu <£rh)in! corrigirt R lR* @rtoin! R* (Srtoin! ': Um*

Digitized by Google



476 Lesarten zu Band 38.

ormung :j B* 10—12 fehlt B* 10. 11 gestrichen B* 10 3$
bin'S. gestrichen, darunter mit Bleistift in (Slmire! ver-

ändert B* 13 SBernarbo.] iBemarbo. SBrabtfjtmo! B*
15 (Bötter, birg] ©ötter ! flauet bie3 itf ie ttjn] fie 3f 17 fte]

ityt.Jf Darnach |: tritt jtoifd&en beibe, legt iljre $änbe im

einanber :| B* 19—22 3$ tjabe btdj toteber, SJiein ßeben, mein

(SHücf! td) fyibe bi$ toieber! O flauet f>ernieber! 3fc ©ötter!

GJönnt mit bteS (SHücf! 3f 24—27 3$ ljabe bid^ toieber! 3d)

Ijabe biä) toieber, 3Rir trübt ftdj ber Slirf! 9JHr finfen bie

©lieber! *Dlid) tobtet ba§ Öltitf! 3f 2« meine — empfinbet

fehlt //* gestrichen B* 105, 1—3 bie — {Jreube. fehlt B*
gestrichen B* 4 @rtoin.] ©rtoin. |: tf)n [sie] bie §anb reidjenb :j

B* SBatet!] grreunb! *• * — mein!] bo<$ beine

Butter H* |: au Glmire :| $0$ — beine «ütottet H* 6. 7 3$
— bodj, fehlt ff* gestrichen B4

7 toirb fte] SSirb gern B*B*
fie gestrichen, dafür unb mit 3?reuben R* willigen. B* 8

fehlt B* 9 SBernarbo.] 3 ro ^^f^ c ©cene. Die 33origen,

O l t) m J) i a ift fdjon nadj bem obig, @efange leife aufgetreten, fte

tritt nun ladjenb jtoifdjen bie Siebenben :\ H* SBorige. Olimpia
B4

feib unbefotgt bor!] fytft bu tRed^t. — B*B4 e8 ift, toar]

e3 ift, to&r h l
ift, unb toar B* (Sä toar C 10 ttyr] mir MsB i

fo angelegen,] lange baran gelegen B*B4 alä mir, feljlt B*
gestrichen E* ftärrdjen] Marren H* n—n Unb — (£rbe,

fehlt B* gestrichen H* w SBernarbo.] Olimpia. B*B4

1* unfer] SRein B* Ijält] tyält bort im 2Balbe. E*B4 18—
20 eine — fommt. fehlt B* gestrichen H* vor 21 (£lmire.

;: fie umarmenb :| 2)tutter! B* (Jimire. 9Wutter! B4 *i

(Srtotn.] (Srtoin |:3öernarbo umarmenb :] H* Äommt!] Äomm!
ä» gfreunb! H*H4 22 -106, so fehlt E* gestrichen B 4 26

2Räba>n, «fltobdjen,] «Wfibd&en, h*h* 106, 1 — 30 Der Schluss-

gesang trägt in B XB* Nr. 18, in L Nr. 19, fehlt E*B 4 nach

11 3U (Ilmire. Deinem fünften Sltrfe — btr! wiederholt M
nach 20 folgt mit derselben Melodie wie 17—20:

2. Oltimpia.

föuljig liebe Äinber,

eure Sttüfj' unb ftreben

unb ein glüeflid) &ben

Unb genieftä mit mir. BW1
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22 fettigen ä2 23 einfi] oft M 27—30 mit Bleistift dazu

geschrieben H\ dicht mit Tinte gestrichen H* nach 30

folgt in ff1 von der zweiten Hand das Stichwort Dlimpia:
«mein SOßagen tyilt bort im SBolbe. ©Innre. Butter! (Srtoin.

Ofrcunb! Denn ein Quartett mit der Bezeichnung: Choro.

HlH* In H* vor Nr. 15 Schlussgesang: Oltmpia. |: giebt

ftc aufammen unb getjt au S3ernarbo:|. In H* Nr. 13 2We.

SBom Gimmel gegeben,

®entefen toirS long,

ein bourenbeä Seben,

fei) Ofreube unb 3)anf.

2 toir H* 3 bauernbeä H*Hl 4 fe^] S)er H*H* gfreube]

Ofteunbe fls nach fDanf
.]

©rup^e, ber 33orIjang fäQt. H* nach

.10 (5nbe be§ elften ©anbeä. h 2h 3



Glaubine Don SWIa SScUa.

Drucke.

E : (Slaubine toon SBttta SBefla [Zwischenstrieh] <£tn ©dfjau:

fptet mit (Uefang üon 3- 2B- @föt!je. [Vignette, Zwischenstrich]

SBcrlin bei) «uguft 2Rtoltu3 1776. 8°. 127 S. Nachdrucke wie

der ... ftufgefüfyrt im f. f. 9totionalf()eater. 2Bien, $u finbcn betym

Sogenmetftet. 1780. 8°. 71 S. sind werthlos.

Himburgs Nachdrucke (s.o. „Erwin 14

): h lh* 3,87—176, /»*

3, 91—180 zwischen „Stella* und „Puppenspiel". Aus h*

ging vermuthlich der von den Verwaltern des Nachlasses

normirte Text durch die Mittelstufe der vierzigbändigen

Cottaischen Ausgabe von 1840 (34, 245-306) 1842 in Cl 57,

135 -204 und £57, 143-218 über.

Alleinige Grundlage des Textes ist E. Die späten

Cottaischen Ausgaben wiederholen die Fehler der Gruppe h

(116, 21 einen 153,3 fbredjt 168, 21 ©3— fufm fehlt 179. s

ßuäte -<5eele fehlt 193, 21.23 nm be3 <£. to. fehlt) und voll-

ziehen willkürliche Änderungen (126, 13 ftärfft indem man
frräfft — von fttarf — für einen Druckfehler nahm. 132. 16

ging idj 165, 10 ben] meinen Cl
). Unsre Normirung beseitigt

ausser den Formen gtebt ettotebett nagieien 33rob $>ilfe (neben

^>ülfe) (Sfren^e mögte (neben möchte) §etyfa $fmj berljetyrattjen

(selten fetyn fet)) und einigen Minuskeln die durchgehende

der Hs. gemässe Verwendung des i statt j (ieber ie$t geiaud)£t),

den fast durchgeführten ungoethischen Gebrauch von f statt rf

(@lüf gefdjmüfte blilen aber Xtuncf 148, 23), den häufigen von

3 statt (gebüßt Sßläjgen, vereinzelt getaucht; vereinzelt auch

Goethes 33 : 3rra33cn au^ derselben S. wie Urmtije), den selt-

neren von § für 8 (6ifj) und § für § (beätoegen bieS gegen die

spätere Norm C, anderes s. u.), § für ff (lagen 6arofja) und

ff für % (biffgen genieffen Pffen toeifft), von f für ff (#ofmmg
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ttefltdjer ruft), die Doppelconsonanz (offt evgretfft Sfreunbfd^afft

®efd)äffte Sräuffe, Äömginn; andere 93efannbtfdf)aft 148, n ®e*

fannbtfäafft 148, 20 neben einfachem t) und die Doppelvocale

(fertig Cuaal), die Auslassung von \) (frölid) toarltd) — Goethe

sprach und schrieb toarrlidj — SBule) und seine Einfügung

(£rätnte 9lat)me I)of)len nerlofjren), die durchgeführte Deminutiv -

endung —gen (Glaubingen Siebgen u. s. w.). Oft steht in der

Anrede fic für ®ie, itjren für öftren. — Die E eigentümliche

übermässige Verwendung des Semikolons entspricht nicht

der Interpunction Goethes; doch haben wir nur störende

beseitigt und auch die vorweggestellten Ausrufungszeichen,

die mehr in seiner Art sind, ebenso geschont. Mehrmals

rausste Semikolon durch Kolon ersetzt oder Majuskel nach

dem Strichpunct beseitigt werden. Kommata wurden reich-

licher angebracht, zumal in den nachlässig gedruckten

letzten Verspartien. Es galt hier nur, wie bei der Ein-

fügung fehlender Apostrophe, die Inconsequenzen von E zu

tilgen. Zwischenstriche haben wir beim Scenenwechsel ein-

gesetzt, scenarische Angaben gemäss der Norm dieser Aus-

gabe eingeklammert.

Lesarten.

108 Stybilla und so immer, vgl. Bd. 39 zu „ Faust
14 V. 12:1s

114,2.3 die Interpunction §öre! alle . . . umgibt; fogar lässt

es zunächst unklar, ob alle und alleS von $öre abhängt und

fogar einen neuen Satz eröffnet, vgl. aber zu 142, 2 166, 19.

115,3 $utftt&tett 14 bem fehlt 118, 7 ftürat 119,7 9ltd)

122, 19 toeiä ebenso 129, 6 145, 3 171, 9 172, 7 184, 24 123, 10

©efretaire 23 rief; ba§ 124, 14 erfd&töfe 126, s SBiff 'n

untei ebenso 22 127, 3 9 fo fd)ön, fo licbeä ebenso 23 127,4

15 fein: 16 einä; 128, 11 Iriumpf ebenso 137, 17 1 6 gemacht

wie französisch „fait
u für ^gewachsen* 129, 2i ^rmarf

ebenso 133, 3 vgl. %flaxt „Jahrmarktsfest * V. 141 130, 12

£eraffe und so meistens 23 reit 131, u Qxkttx und so

immer 133, 9 134, 6 «ßarülenfiof aber 7 ^erüfenftof

geftpevüte ebenso 15 135, 2 bilbt 4 ©Krämgen 137, 9. 10

©onjoloä^ofe 138, 4 i)at is ©alanfo s. aber 128, 22 140, 23

—141, 8 die Scenaria als Fussnoten, ebenso 173, 4— c. 23— 175, g
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176,16—178,19 192,2—17 141,i5tocift 142,2©tttet! be;

beuten. u Siebe @efütjl zu halten neben 20 Siebeä Alagen

23 Siebes lagen 145,6 iufl Söer ba! rufen: unb 146,7

2Ra3que 147, 7 t>erarie3Ud) 152, 17 GUäfer. ^nbefc 155, ie

gefreuter ebenso 181, 10 156, 18 s. Werke 1, 165. 404 22 lieb:

getofjt 27 bet 157, 21 8?teüig 159, 8 tjautjt 13 graufct

aber 157, 2 graufl 19. 22 SRett 24 SBinb'3 ljau3 160, 3

trapeli (der junge Goethe schreibt frabeln) 10 ftampt

19 toeifen 162, 9 paar 12 tofjgeljenb aber 120, is loägetounben

121, 13 lüägefyeitb 168, 16 ©d)töf wie 165, 10 Sd)röfen aber

175,25 ©djtetüdje 166,20. 21 Äbet! . . . ju. 171, 14 viel-

leicht ge$t (das Verbum fehlt auch C) zu ergänzen; aber

man lese nur 14. 15 rasch zusammen. 172, 26 trug 177, 9

ungefefyt 178, 12 Die Söadjc — toeg unter dem Text, vgl. zu

140,23 179,24 $aflaft 180,6 frirbeft] ftütbeft? oder gleich

„stirbst" was möglich 184, 14 bertounbt] vielleicht besser

in bertounb zu ändern, vgl. btlbt 135,2 20 fonntft gemäss

der in den Hss. so häufigen Weglassung des Umlautzeichens,

auch in C nicht corrigirt 185, 8 (hmet 21 tftetö <§,aftek

ttedju) und so fortan 186, 4 ^ßobeto u gto3mütf)tg 187, 11

ofyngefetjt 20 in der Hs. gewiss %nxn oder 3^um
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Späne.

Bei der Neuordnung des Goethe -Archivs fanden sich,

besonders in den Bündeln „ Varia Conservanda" und „ Varia

Bildende Kunst", zahlreiche Blätter und Zettel aus den

letzten Frankfurter und den ersten Weimarischen Jahren,

bunten Inhalts: lustige Einfälle, ernste Reflexionen, poetische

Abschnitzel, unmittelbare Beobachtungen des Realisten, der

wie schon in den ältern „Ephemeriden" einzelne Züge notirt

und kleine Gespräche festhält, aber auch seine eigenste

natürliche Sprache walten lässt. Ich habe die Masse, mit

Weglassung weniger unleserlicher Sätze oder gleichgiltiger

abgerissener Worte und ohne alle Kreuze und Schnörkel zu

buchen, in zwei Gruppen zerlegt und womöglich einen

gewissen Zusammenhang hergestellt, aber weder eine

chronologische Folge noch sachliche Erläuterungen geben

können.

Die Schrift ist g, wo nicht g
l gesetzt wird.

Frankfurt.

1. Grossoctavblatt. Zum Schluss vgl. Werke 3, 305.

©tjnbftcuä]

Siber bo3 5Ding ift bod) ju toH toaä bet Sttenfdj aufammen

getrieben tyat. £>abel) bleib idj

TOWpp ©cibel?]

5 aOBtffen Bit toaS et neulich a« fa9*c *>ct ^n cbcn

barübet conftituitte [zur Rede stellte]

9Bie benn?

(BoctfK* SBcrfe. 38. »&. 31
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3Jletn .fpert fragte ei ben ftnb fic nie betrunken getoefen!

(ffjmm fagte ber anbete ein etyrlidjer Äerl fyat immer fo eine 10

^iadjrebe aufm SRiitfeit! — (&ut fagt er; ber Unterjdneb tarn mir

ju ilmen ift ber iljr Staufdj ift auägefrijlafen, meiner fteljt aufm

Spaöier

2. Foliobogen; oberes Viertel des 2. Blattes wegge-

schnitten, Rückseite leer.

31. jDo3 ift roieber ein gefät)rlid)eä 33udj!

93. ©efätjrlid)! ©efätjrlid)! 2öa3 gefäfclidj. <§$efärltd> ftnb

folcfye SBeftien toie ifyr fetob bie alleS ring3 tjerum mit gänlniff

anftetfen, bie atte§ f$öne unb gute begeifern uub befdjeiffen, unb

bann bie SQBelt glauben machen e3 feto alles nid)t beffer all ifjr 5

eigner Äotfy!

Darunter — beides möchte man auf das leidige Ge-

schwätz über den ,Werther" beziehen — abgebrochen Sßenn

einer feine beften ®efüf)le unb ßebantfen bem Sßublifo fa?en[tft]

mitteilt. — 2Öie aufrieben ift§ ntdjt, unb jene

Darüber 2ttan metont ber Sßerbruff frälj au§ ber SBanb tjer= 10

toor im e^ftanb, Sunge &ut finb aud) nid)t im £immet aber §er

nadj iftä ganj toaä aparte*

Zweidrittel fol. leer, unten verkehrt 2Benn3 SBrütje [dar-

über 33 tut] gibt toerhmnbern ftd) bie anbetn Cmcfei

S. 2. 2Bart nur idj roitl it)r ein ©dtjloff toor tt)re fjreunb* is

liefert legen.

aßet ift nidjt gefroren.

<£r roitt ftcät) in 9luc) fejjen unb toerf>euratf)et fid&. §a £m §a

!

(Sinridjten! SReutoliren! — 3f>r fonnt ittdt)t anberä feön!

SDfatynt ba war eä eudj beffer barnadj! — 3$ fag eudj eä ift bem 20

©tenbcu too^ler ber in ein Rapier fdjetfft mit feiner gamielie, unb

e§ nad)t3 fe^r fetoerlid) an eine 6cfe trägt, $irli! $irli! $arli!

Diese Puppenspielrufe stehen unter dem folgenden Satz,

sind aber mit einem grossen Haken heraufgezogen. $a ift

er nun aud) im §immel too bie Qmgelgen einanber auf bie

©d^roänae treten. Derselbe Satz, wenig abweichend, auf 25

einem Zettel.
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©oHä einen ntd&t toerbrieffen baff fo ein ©<$metterling bie

@mpfinbungen unb (Sebancfen woran unfer einer ben Brfä) roifd&t,

unter ©d>reibpapier unb Vignetten Hang bem Spublifum cor*

martftfdjreiert, ba8 benn immer na$ bem $rerf Ritten Slmüfement

:*o greifft, toeilä an ber ennu^eufen Serftopfung bei ganjen 3dj3

laborirt. Gegen J. G. Jacobi? 27 vgl. Briefe 2, 77.

2)aff bu oon bem toaä fi$ bir ba vertraute feiner Seele fein

SBort offenbaarft

SB O forge nity baä werftest fid^ - roarrli($ e3 bei*t micfc

33 nidjt. ab.

2t. (Def) nur gelj! e§ füjjelt [undeutlich, ich las erat

büjjelt fränkisch gleich „kizzelt"] biet) bodj!

S. 3. SGÖarum burdj alle 3af>rf)unberte burd) ber Streit

Aroifdjen Seränbrung unb bleibend. SBarum fjält ber eine %f)tü

40 ber ÜRenfdjen fo forgfaltig über bem ertoorbnen : Religion [üdZ]

(SJeredjjtigfetten :! ber anbere toill oeranbern, erneuen, ergäben!

Sßarum finbet ber bie unfägltrffen Sdjroierigfeiten ! $Barum fejt

er enblidj bodj burdj pp. Sie fidj anbauen, bie in 9tu^e ge=

nieffen, motten erhalten, bie Sagabunben ^rojedtmad^er Arieger

4:> bagegen [üdZ] pp. S)ie einen roiberftreben. ftulje! ®leid)gültigs

feit gegen bie Sßropljeten. Man denkt an Goethes „Mahomet",

zugleich an Niederschläge Möserscher Gedanken, woran

mich R. Weissenfeis erinnert: Werke 1820 I, 219 ff. Die

Patriotischen Phantasien „Es bleibt beim Alten" „Von dem
Unterschied des wirklichen und förmlichen Rechts* „Vor-

schlag zu einer Sammlung einheimischer Rechtsfalle" „Über

die Art und Weise, wie unsere Vorfahren die Processe ab-

gekürzt haben" bewegen sich im Kreis dieses und der

folgenden Einträge, die vielleicht aus andrer Zeit als S. 1 f.

stammen und keinesfalls auf die Dissertation De legislatoribm

zurückgehen
; vgl. auch Br. 2, 223.

Söerroorrenljeit ber ©efeaje uuenttoirrbaar. IXot ©efej an fidj

felbft — *Rotf)toenbigfeit ber pofitioen bie nun einmal entfdjeiben

ob Ijüben ober brüben |:2öürfel, 3ttün3 um müna:| Vgl. etwa

Moser 4, 114. 116.

.so $a man in $eutfd)tanb ©efe^e Ijaben tooHte muffte man 3u*

greifen. @3 mar fein fdjicflidjer 35udj truj allen Unfdjitflidjfeiten

als baä Corp. Jur. $at)er alle teuere flogen oon oerftobenen

31*
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öernadjläffigten beutfdjen ©efe^en ungehörig. £enn fie toaren

fein SBucf) pp. Vgl. Möser 2, 209 f.; 1, 302, 304; 4, 115 f.

Anders im „Götz* (Olearius).

Sitte bie toufcnb ^äüt bie entfcf)teben ftnb of>ne baff ftc te 55

oorfommen mefyr! £)b§ beffer fety bie gezwungenen Slntoenbungen

bet (^efe35C ober eine Üiefcolution um neue bie aucf) nid)t lange

grab angetoenbet werben müfften. Streit mit Nabeln, @efe$e be3

#artenfpiel3.

3. Halber Quartbogen.

$rau fluo.

#err 3e3 SHaibel tyr laufft beö bem SBetter in blofen

güffen toerbt if)r ni$t frandf

33äurin

2fa meine anbem ftnb 3er[riffen] be^m ©djufltdfer idj Ijab 5

nur ein $aar
2)ortl)e

€8 ift fuvioS baff baff man fidj bie 8rü8 aufgebt wenn man
f$u$ antyat unb nit wenn man barfüjta. gefjt.

grau 21 iljr nad) auf bie güffe fefjenb. 10

2öenn ifyr bie 3erreifft fo laff i$ eud) ein $aar neue madjen

93aur.

t*>ergel[tä ©ott] baä toirb itmen ©ott oergelten

$ortye

Unb toenn mer barftifig gel)t fo geljt mer fie nit auf. 15

39äurin

3for lauft eure ©olen ab, 2Bir laufen unS folen an. — $a
fo toaS fytt eben unfer -<perr ©ott für bie armen Jßeut erfunben

Ohne die zwei ersten Reden, mit kleinen Abweichungen
und den Überschriften 3Kagb ftxau SBäurin auch auf einem
altern Quartblatt. Ein theils von Frau Rath, theils von
Goethe niedergeschriebenes Gespräch ist schon unter den
Faust - Paralipomenis 14, 295 (Nr. 23) des Namens wegen
raitgetheilt worden: OTargar. ©retel. SBarum Bretel, lafet iljr

endj Bretel nennen, fo ift fie nid&t getauft, Margret! [foll fie] fo
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Reifet fie m. mit fte befehlen §etr $octer Reifen fte mi<$ hrie

fie motten. Der obige Dialog kann nicht vor dem Besuch

der Grafen Stolberg im Mai 1775 niedergeschrieben worden

sein, wo Goethes Mutter Frau Aya getauft wurde. Ist nun

dieser Eintrag auf der 1. S. später, oder im Folgenden der

Hinweis auf den October 1774 nur eine Rtickerinnerung?

S. 2 f. eiligst hingeschmierte Spässe über Lavaters

„Geheimes Tagebuch von einem Beobachter seiner selbst"

(1771, 1773); dazwischen £etfel [s. o. S. 260]. 2)armft[abt].

$ieb[urg vgl. Br. 2, 197 J. ©erbft ; darunter SBößing [Johann

Caspar, Kaufmann in Frankfurt]
|

Üagbud).

S. 2. Onrfet friert ba§ Sagb. 3Beobad)tet fein fetbft. Banaler

20 [üdZ] 5Dafur bemalt midf} ©Ott [aus @. b. m.] baff idj mid)

fclbft beobatye 14. Oft. 1774 [vielleicht ist der Strich vor

der 4 in 14 zufällig, da in Nr. 15 die Kastengeschichte, die

hier zur parodistischen Selbstbeobachtung dient, auf den

3. October verlegt wird].

Sparten. Äaften. — tf)ue ju gut baff tä) gep[aä*t]. — ber

Äaften fott »oller gepaeft fetjn ein anberer nidjt fobreit —
bö^et — ber toarb nodj leer — eingepackt 1. Ijer 2. l)[er]

25 3. 4. — tiff bie ©ebulb. f>ätt tdj ben etften mit tyeu

uub ©trot) gepatft. — [Kreuze und Schnörkel] fommt ber

redete Äaften — 4 — 5. [Schnörkel] ßaOfatet]. gefagt — ein

unrufy[? igeä ?] fangen [V Männchen] ©ttttel [unangenehm

reizbarer Mensch] — Ungebutb

30 S. 3. Onrtel eodern 3)et S8[eoba$ter]. f[ein]. felbft. — Hein

baju Ijab iä)3 nie bringen fönnen toürbe fä)led)t ausfegen unb

bie ^Beobachtung toürbe [?] fdjreiben müffen,[:] tyabe meinen Äaften

mit nietet 9Jlüf)e ge^adft umparten müffen pp

S. 4. Vielleicht aus andrer Zeit.

(itott fdjenrfte tf)m in bem $tugenblicf baä @lücf ju füllen

35 2ßa§ baS tjeifft ba3 £emb au§ ben §ofen au jie^en

Darunter trennender Schnörkel.

#einridj 3Rertf

Söom 3*ufel ber ein ®pitf)ub toar aber ge^eneft ift Darunter

Schnörkel.
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2Öa* tooflt ityt reben, toaä eud) beftagen über midf) toaren

bod) eure Hoffnungen ju furj gegen ba3 toa§ idfj gettyan fjabe

Schnörkel.

4. Hastig beschriebener Zettel.

3J?onf[ieut]

2Baä Ijaben fte ba fd)öne3

§aubenft[idferinn?]

3<f) f)abe nodj nichts fd&öneS gemalt.

$a3 beweist toiebet ©ie fd&on rcdf)t fdjön

#aub
Sagen ©ie baS?

2)1.

Unb hriCß atteftiren miinbl unb (grifft io

#a
©ie finb 3U gütig

münblia) unb fcfjtifftlidf) tote Sie tooüen

|: auf bie £[auben] beut[enb] 15

£a3 ift ba§ befte 3eu9n^ 0fl3 ntdfjt gefafl[t] toärbe

Diel weniger bex ©grifft glauben

Hinten ein derber Hohn gegen das Preziöse : SJlit fjeilig

innigem <&efitf)t feine Httuttet [folgt ein blosser [Schnörkel

{ . . jen?] öftren, darunter Rambouitt[et) i0

5. Doppelblatt 8°.

<pt)il[ofopf)? olog?j

$113 idf) in Arabien war.

<mäbg[en]

äÖaten ©ie bamalS aud) fdjon fo ein $f>antaft.

S. 4 mit Bleistift von unbekannter Hand: „Araber

wohnen in keinen Haussern halten es vor unehrlich, wie

auch Maurer und Zimmerleute und dgl. für unehrlich weilen
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sie wie sie sagen unnötige Geschäfte treiben 1

*. Vom „Maho-

met" her? Innen Adressen in schönen grossen Zügen g aus

später Zeit: § föegiftrator ©äderet nad) Slfdjaffenburg föector

SBergfträfet fxancf nadj £anau

6. Quartblatt g\ hinten „An den Herrn Doktor Goethe

frank in Franckfurt." Gekritzelte Namen grau Qatfyrtn

(Br. 2, 190? 1774] 8inbf)eim 3um ftrl. bon SSöltf Kriftel [Chri-

stiane R.?]

fjr. b. f$xan& [M. M. Franc v. Lichtenstein?]

©trirfjeug in einem (Scf — dffen gebraut — 2Bartfrau [aus

ftxau] fommt — ©ie gef)t in bet gnäbgen ftxau ©<f)lafaimmer

©agt bie Söartfrau [©. — 2B. üdZ] @ebt adjt toaä tf)r au tfjun

s f)abt. j: 9tadjtltd)t, fteHen ©d)irm 2ßaffergla3. Sßot fChamber ©ie

fieljt ein 2Bud) ba3 fie nid>t glaubt baff bat)in gehöre fte berrutftS

unb wirb aufgefüllten fagt ifyrer ©naben geruhige 9tad)t (Sto ©n.

untertänige Öute <Rad)t ©ie ift nid)t Don «bei

7. Wirres Folio g
x
. Unter andern Kritzeleien: *ßf

[? der Schrift nach zufällig isolirt; auch war kein de N.

Pfarrer] «Reuföitte tierliebt fid) in bie £Jrt. £aa3 [dann a oder n

gestrichen] ftjt beb, tljt [folgt ein verschnörkeltes Kreuz] nie*

ntanb begreifftä er beraeljrt fein SBermögen mit tf)t bb $er ßerl

ber ©bifcrutjjen lief feiner Äinber mitten — 3föm toarb md>t er=

s laubt au fyuratljen pp | 3erriffne #ofen ©baarbtidjfen SRäbgen

ba3 bor i^rem £au3 bettelt ift bettlmftfig natfenb — fie beneft

ba3 mäbgen ging gern in bie Äird) — roen fie gefteibet toar —
9hm fleibet fie e$ |:3Hiu)e:; Umftanbe:| |: #anbtoerdföleute - :i

©et)t fie in bie Äirdje baS Mäbgen in bem ©taate bor i$r l>er!

8. Quartblatt. 3Jtelberttn [Tante Melber] bie bte Äinber

bon ber ©äffe nimmt unb fie hmfd&t [Werke 26, 60].

— bie bem $odftor g?re3eniu§ [?] ben fie liebt in beffen #au3

e§ unorbentlid) wqtty, ben ©taub im ©ebet abbuat unb ben

b Sumben mit bringt unb früher gefjt.

9. Kleiner Quartbogen, 1. S. beschrieben g*. Die Schrift

ist unsicher; gegen Weimar spricht die Geldwährung.
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4? — er iffc tote ein (Sdjtoätntet bet fidj plojjenb halb an

ben balb an jenen UntetxodE tyängt unb gleich triebet babon toeg=

pla^[t] NB 2>aä SGÖtegenbanb für ben Mr. Midele iftä ein

SJläbgen fofU 30 fr. tftd ein SBub iftd bejaht 5)ie Öroänwtter

mit ber ©orge für bie SBrobt SBrocfen unb ben SBettel toaffer s

fu|>|>en ©d). toaä baä toieber für eine ^araugue ift $ie

neuen rotten Sutten an ben Brunnen

10. Kleiner Quartbogen g\ sehr unleserlich.

1. S. <Bom ftadjaljmungä Seift ber äßeiber gfr §äoern [?]

ift ^rau Söbor [? Kaufmann T.?] nit gar 2ffr f&d . . [nicht

Selinbe] fielet bie Kriftel [Christiane R. ?] mit bem Dorfen [?]

$ut 2ftenn nur mein ftutfdj braud toar. — SBotfenfjetm ^
muff effen §err $auptm[ann] ber ein neu Üeftament ljat too 5

ber ©|>rudj nidjt ein ftetyt $Pf[arrer] (Sfyanbon [Pierre Frederic]

93. 3Ufen [Elben?]

2. S. Nation toifl idj Ijaben ober i$ piffe in bie ©tub

Der Rest ist leer.

11. Kleiner Quartbogen g
x
, dazwischen Namen Stterrf

©tarrfin [Tante Anna Maria oder Maria Magdalena] Oelber

S5on gfreube an anbren <SUeid> [?] ben 3^frtebnen [?] 93on

33ergletdmng anbrer mit fidj felbft oon — SBen[n] fie ein

creve coeur t)at mertf idj§ am $t§fur3 bann rebt fie über anber

Beut @in ßloj ben man anbohrt Saufft nid^t§ tyerauä.

Drei Profile: zwei Männer und eine Frau.

12. Folio. Unter dem Gespräch über die Margret s. o

Nr. 3:

Slnfpadj — ber beä $rn. Offne Qrüffc berbinbt — ber

©rfjofolabe mit feinem £>rn. £rinä*t. — (©emeinfd).) 3)er Slnfö.

tft if)m lieber aU feine Öfrau!

13. Folio gebrochen, g
l

. Sud* einmal toaS ber ÜDtann

in einem ftaften fte^t. Wdjtfamfeit iunger 9Raibel3 aufS äuffer«

Udje 2lnbad)t. 9lbenbmal. fleiber auSfefyren

Jßetd&efutfdje ?Ptaj[t] fie fo plajt fie. Slnbriennc ©djtoara

famt 2öei3 2ltla3 ba itjr bie ©tücfe [?] Oerfejt toorben jum Seiten s

gerät!). <£ö mit bem ftoptoelgen. Äein Breuer im SBinter toftrmt
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ftd) beb, anbern fieuten. 2Bie fie 99efud& friegt iftä fo falt

$lmt ba8 §ol$ berfdjltefen Safft fündig taufenb Bulben juriief

(Verneinet »Sinn gemeiner Seute £er 9lrnolbin ifjre 9)fagb b.

10 gtatlj 2Bagner3 [Heinr. Leop.?] bie ©unger unb Kummer mit

ib,ncn litt Serff [v. Lersner?]: §abt iljr junger s3#[agb].

9todf) nit ober um 12. ££rl. Slber tjort idf) toeiä gar m't wie

man Slpetit fjaben fann

33om Sater mit feinem ©trfm im 2öalb erfrierenb [Auf einem

Quartblatt, das aber nach Weimar fallen könnte, steht:

Hilter 2Wann ber bon Cefern berborgejogen unb geftodfjen toarb

unb fyernadj berfroljr pp]

15 Som SBürger ber feine Äleiber befoffen an £om [?] $ängt

(Sott Xaumelt — Ijängt feine Äletber an — (Sott toaltS — ©ute

9ta$t 6atf>rin 3$ toottt mir b[alb?] bie 3älme auSreiffen laffen

— Iciffctt u. mit Zeichen] Katrin laff mtdf} bod&

S5om Gafianien «Berfauf ©r fauft für 10 geller baä «ßfunb

20 tetfjt fie in Jfränje

Äugeln am Sidjt fdfjmeljen

93on flftanfdjetten ber (Sroämutter

liefen jtoifd&ett ber (Srjätyung

Oben rechts vier unsinnige Verse mit metrischen Zei-

chen: Ondfel unb biri bleiben | Söerben idj bumfi ba
|
9Ufo nit

25 toeiter treiben
|
2Rodf)ten im famfi ba

14. Foliobogen, sehr bastig beschrieben g
l

.

Ijab gefunben baff idj ein braber baS tjeifft ®ott unb

ben 9Jlenfdf)en gefälliger [ba3 — gef. u. mit Zeichen] ^ßolitifud

unb Spolijetjmeifter bin roeil idj einen 9ladf)ttopf ben id& öottptffte

auS leerte ba man fonft nur boH pifft unb baä ausleeren bem

5 *Racf)folger überläfft

Söenn fie ^odfjen unb fonbern müffen ba§ ©rj pp $a§ ift

ba3 31. 6. Hfabemie

Eine ähnliche tiefsinnige Erwägung wie der 1. Absatz

steht auf einem Octavblatt, das unten die Worte 6cf}mtbt

©dffreibebudj ßarl enthält: 9ladf)t topf SGßer einen boUen 9lad&t

topf audgiefft um tr)n felber leer £u finben ober ilm einem anbern

fo aufteilen ift brab. Umgeteljrt läffig SluSgieffen ber

©armiere beä 9tod)ttopfS Söerbruff mit bem Sieb^aber Vgl. auch

die alten „Ephemerides* 37, 113.
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15. Octavbogen, S. 2 f. leer, S. 4 Bleistiftzeichnungen.

£er Änabe ber in angebunbnem 9iad)en rubert.

2Benn ic$ einmal im #afarb bin fo lug [lug, sehe?

Schweiz ?] id) barnad) nidjt meljr, fo fdnneig icf> afled toeg. £er

©$iffer.

$er Obrift 8. flucht unb fäljrt einen an baff man meint ei *

faßt einem bie SButter Dom SBrobt fallen

g
l $er Änabe bet üon SQBeibenäften eine ©d&aucfet madjt

[vgl. ein Quartblatt: ©emö^Ibe. $a§ Äinb baä au§ bem

ftennfiein trinrft. £er &nabe bet ftdj auä jtoen 2öeibenäfien

eine ©djaudfel ma$t. £er SBirtuofo bet unterm SGßetter [sehr

hingesudelt, aber das Folgende deutlich] bad) auf feiner

liebten ftenfter laufet $te ©armiere [? vgl. Nr. 14 u.] bie uns

bie 2öiege aeigt]

SBon ber Siebfyibereto ber Sfugenb unb be* 23oltf§ jum

$f)eatralifd)en weil fte bie feine Haltung ber «Katar niä)t

fügten. — io

Vid. ber Haften b. 3 Oft. 1774 [vgl. Nr. 2.] Erinnerung be*

CpferfaftenS [vgl. Werke 26, 64V] top. ©efüljl! <£nttjüflung.

2öic id) midj fo aufgebe au3 meinem <$ebet, ifl mir bod)

ringS bie 9latur, fetter wärmer inniger.

Man möchte an die Schweizerreise 1775 denken. Die

Actzeichnungen S. 4 aber weisen unzweifelhaft auf Vorlagen

Füesalis, dem Goethe so viel wir wissen erst 1779 nach-

zuahmen begann — hat er derlei doch schon 1775 etwa

bei Lavater (vgl. Br. 2, 281) vorgenommen? oder nach der

zweiten Reise lose Blätter von der ersten herausgesucht

und eine Rückseite zum Zeichnen benutzt? Der Eintrag

über den Kasten scheint mir 1779 undenkbar. Auch haben

wir sicher Jugendschrift vor uns.

10. Zettelchen, ©in 3unge fdjlägt ein 3Rabgen fie fagt

ju if)m bu SRojnafe warft bu ber Sunge barnacfc

£a3 ©ommergefüf)l eines 9todmtittagS Hamilton $etron

[Heinses Encolp?]

17. Zettelchen. Unfer $>err ®ott ber im Stauben hinter

bem lifdje fijt 93om 3fi*m pufcen. ©o mad) idj eine J8rat*

tourft. 2Retd)ior3 [des Bildhauers?] fötjngen
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3nt Stauben bezeichnet das Darmstädtische Gasthaus

„zum Tr. u
, das auch in einem lustigen, von Goethe hsl.

aufbewahrten und hier als Probe gemeinschaftlicher Spässe

mitzutheilenden Dialog Mercks erwähnt wird:

Der Lieutenant unb feine 9ftagb bei) bet er f$läft, unb bie

ifyn bie SBittyfd&afft füljtt. <$t fyat ftd^ bettuncfen am %af)t&

tag unb tommt nadj £aufc u. teilt toiebet fort. Siebet #ett

Lieutenant 3$ bttt Sie um ©ottegtoiHen bleibe ©ie bodj Ijeut

5 Slbenb ju §au§ flJlotb Saufenb ©actment feto fte boä} {ein

Äinb 3<§ loift nod) ein <5d&oj)J>en [Bier] SBein trinfen Sief) §etr

3efuä bleibe <5ie bodf) $u £>aud (Sie finbe ja a mal ein anbte

(Megenljeit 33) gel) ja abet nidfjt in Staube. 3$ mitt fonft e

©d}opJ>e SBein ttinte. 3<* 3a fic gel)n geroig in Staube. §ett

10 ^efu§ tdfj octgef) bettjäm. äöenn id) iljt nut [nichts] nij baOon

gefagt f)ätt' 3$ bitt (Sie um (Sotteätoittc 2>ct Äetl mu§ ©d)läg

fjaben. $alt fie'3
sJHaul. Sla^ fic fliegen tfni auf ein anbetmal.

*Re et mufc ©djläg tyaben benn et Ijat fid) gtofj gemalt bot

be gftanffuttet Äaufleut. 3ldj §ett 3*fu3 Lieutenant irfj

ls bttt ®ie um ©otteStoitle. @r getjt. ®ie meint unb feufat. 3n
einet falben S3iettel (Stunbe ift et Unebet ba ofme SBlut, u. 2Bun*

beu; benn bet $ett Söiebetfadjet toat nidjt mef/t im 2öitt^aufe.

9lun fejen (Sie fid) ju Sifdj, u. nadlet ju 93ett.

Ein Zettelchen von fremder Hand enthält die Worte:

=bube. 3$ toeiä fo einen ©biatbubenffreidj toeötoegen idf) bidj

ted&t lieb Ijaben mütbe abet baju bift bu mit nidjt bet*

nünftig genug

18. Foliostreifen gK $ie 9rteuben bet Siebe übetfefrtoemmen

mein £eta, toie eine §eetbe (Sdfjofe im fttütjling fidj bie äöiefe

fynüerbtetten
,

gebtängt fdjroeflen fie bottoattd unb natjten fu§,

tyn unb toiebet fyüpfen bie iungen unb blotfen. Das Gleichniss

hat etwas Orientalisch - Luxurirendes, aber keinen be-

stimmten Anklang an das Hohelied, das Goethe im Herbst

1775 übersetzte.

19. Zettelchen g
x

; hinten etliche Briefworte mit ab-

gerissener Unterschrift („Wien d... 177."). Unb bie lüftetne

3unge fanft abgleitenben §onig fd&ludft
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20. Zettel g\ ©iel) baä Steine Qitfyn bei Scannte SBurmS
— fo fcfyoinbet bie ©eele eines ^eiligen

21. Blauer Zettel. Eine Rechnung beginnend ^atobi

20 rl) <&rie8l>eim (nach Höchst zu) ... und vorher g x was

hinten g steht : 5£er ÜBerrätfjer gef)t tote im grunblofen ©anbe e3

roeidfot ber SBoben unter ifjm auf ben er tritt Etwa zum „ Caesar*

in der zweiten von v. d. Hellen abgesteckten Periode?

22. Zettel, niri&t allein burdj SBeten nnb SSermalmung,

fonbern au<$ (ba ba§ Übel nidjt aeitlid) forrigirt toorben) de

facto fidj toiber feaaen Darüber benn el> bu bid) t>erfief>ft Ijajl

bir einen 2Roralifdjen SBrud) gehoben mit derselben Wendung
wie oben 2» der Paralipp. zu „Hanswursts Hochzeit" oder

vielmehr der dort mitgetheilten Notizblätter, deren Eintrage

auch im Folgenden wiederkehren.

28. Folio g\ sehr unordentlich beschrieben; aus der

Lili-Zeit? Rechts oben im Stil der „Claudine u
:

-£>aft mir gegeben

Wt bal ßeben

9ltte bie ^rreuben

Me bie Suft

Unten sehr wirr £>eralid) bin . . . Sieber ßngel bift bu mein *

2ld) hmrum bin idj nidjt immer ©oglctdj [?j bei) lieber (Sngel

Daneben links unleserliche Versskizze 2ld) toie modjt' tri) ju

beinen Söolcfen [? SMten ?] fteil [? fteigen ?] 2Bo fte ftreben unb

burdj einanber g[V Schnörkel] 2öo fie brängen unb burd) einanber

manbern w

Unb politifdj an bem 2lft bid) aufzuhelfen ber nur fo lang

^ält al§ bu i^n braud)ft [s. Paralip. zu „Hanswursts Hoch-

zeit 2 b]

S)urd) ©örgenä ©la3 !ann fein 3)lenfd) fefyx [ebenda 2°]

SBenn baä Sßetter fid) fo einen äBeeg gemalt fyat — unb man

benrft ba einen [?] $fab bequemltdj burdj ju toinben [? toaben?] is

reo bu eined anbern £ritt $u foüren glaubft unb enblidj man

[blosser Strich] bi$ stoifd^en abgebrochen.
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Weimar.

24. Quartblatt Conceptpapier.

ftod) jittetn! beben! Uberrafcht au merbeu t}a! ^oratio!

2öa3 giebtä.

©dalägt mein §erj nicht laut genug wenn fie mir ofmgefäljt

begegnet, drängt mid)3 nicht t)in 31t i^r füff ich nicht ihre £>anb

ihren £anbfcfMh ben Sippen [so] ihre« Horf ÄletbS oor [?]! —
9U> nnb toie f^toeben ba att meine SOBiinj^e auf biefen t)imm=

Itfcljen Sippen. Surft ich ruft [? reift?] ich auä biefem [n oder m?]

Gimmel — 3Heine ©ebeine jittern fieh iö) bin auffer mir ich faffe

fie ich laffe fie, ich bleibe ich miß fort! - £a ift ba3 all nicht

genug! —
Öieber $unge I: umarmenb ttm:l

Unb ich foll — id) muff — ^oratio t% ift unerträglich

2Bie i(% bidf) lieb habe. £u befter unter ben SJcenfchen.

Unb noch Jätern ! 2Bar benn s
Jtidt)tö roei[? ter ?]

Sollte dies rasch hingeworfene Bruchstück etwa jenem auf

Boccaccios Decameron 5, 9 gegründeten, in der Heldin

Giovanna Lili und Charlotte verschmelzenden Drama „Der

Falke" angehören, von dem nur die Briefe an Frau

v. Stein 3, 94 und 96 und zwei Tagebucheinträge vom 10.

und 11. August 1776 (1, 19) melden? Dann spräche hier

Federigo zu einem Freunde, der nach Hamlets Vertrautem

benannt ist.

Hinten in etwas abweichender Schrift: 2Benn monS nur

aufgclaben fyat tragen fann mang fdjon. Candidatus iheohffiae

moralis.

25. Octavblatt, eilig skizzirt.

fjreunbe h^ft mi$ Su befreien

©ade ©ift unb Äoth ju fpetoen

3ft mein [über Dod? bas] ^riöilegium

hoffen (Schtueineretyen 3°*en

UlUe3 baä mar mir geboten

©auSt mir um ben Äopf herum

Die derben Verse lassen sich keinem bestimmten Weima-

rischen Singspiel zutheilen. Dagegen fand sich noch im
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Wust ein umrändertes Sedezblättchen, das in zierlichster

kleiner Schrift eine — ich weiss nicht: zu welchem Zweck
— von Goethe sanfter umgebildete, kaum ursprünglich ent-

worfene Bede Scapinens („Scherz, List und Rache" 709 ff.

bereites @lü(f ! £ier fommt fdjon (Sharons «Raäjen Werke 12, 152)

darbietet

:

<D guter $Uter nimm in beinen ftatm

(Sin armeä Äinb unb tiefen — nimm un§ an.

|

3um $od*tor :j

Still ftiüe bafj tdj bicb, nidjt nenne!

Tafj btd^ ber faifyrmann nidjt etfenne!

3>u Ijaft it/m biete ftunben ^ugeroenbet

@o manä)eä ©eelgen bb [itmt gefenbet]

2«. Ein durch die Erwähnung des Herrn v. Stein und

andre isolirte Worte (darunter 3Roralifcf)e £ufaren) für Weimar
gesichertes Folio enthält die volksliedmässigen Zeilen g

l
:

2>aff idj midj foll fdnuiegen

S5e^ ber Äinber SQBiegen

2)aä fräntfet mi$
Sebig rottt i$ bleiben

SJleine 3^it bertreiben 5

SBeb, [abgebrochen]

©oüt e§ feton ein Jammer

Vorher g: $t)r tjabt ben 5tacft aber nodj nit reä)t fein $d)

roitt eine iunge ftify abbauen unb eudj auf bie Äöbf Ijauen

toen[n] iljr nit Xadt ^alt i* 1

(Sjempel. 3a er ift in£ UBaffer gefallen bb

2Rein Söater mar ein grofer 3Kann unb ift mit feinem SBinb:

I)unb bon ber f&and gefallen

27. Zettel.

SHiffgonnt if>r mirä baff bie ftatur umtjer

3u biefer #errtiä)feit in mir ftä) fbiegel [so)

Darunter: ^ebermann toeiS toie toerttj ba3 ©elb ift biejenigen

fogar bie e3 großmütig berfdjencfen muffen tl an einem anbern

Orte fauer berbienen, ober bemütig e3 botgen. 5
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28. Zettel. Oben ein nicht auf Stützerbach, wo

rGlaser sündlich geschunden* wurde, sondern wohl auf

Weimarische Hauseinrichtung bezüglicher Eintrag: «Rentars

fable 2>umljeit be3 <&lafer3 ber bie gemafjlten (SHafer fdjief fejt;

dann ein Stückchen Commedia dell'arte (nach Gozzi?):

SBrigeua <£kbt iljr bie ÜRedmungen tocnn ftc fic fyiben toiH.

2Üruff[albino]. ÜBMe mürbe bieg getm

$Brtg[l)elIa]. (Seto, ruljig !ann idj nidjt tyerauifommen tote

toitf fic fing batauä »erben.
|

<5efd>toeiac fie
:'

3fd) fann nidjt

fyerauä fommen, gefdjtoeige fie.

29. Quartblatt, oben Zahlen g
l

. Weimar

V

91. $mmer Sdjulben ewig fdjulben

35. Slber ÖJott fei band* bod) (eine Ungebulb

30. Umrändertes Octavblättchen. 2Ba3! babtüber 311

fpotten baff man bae $bcal toaä man in ber Seete füllte nid)t

funben f|at! (Set) in bid) unb fütjle toie biel gröffer unb ebler bu

bift unb betne ©eele al? alleS toa§ bu ftnben fonnteft. föottett

über oergebne Hoffnungen. Slfjnbungen 2Bef> Söefy

81. Stück fol. eiligst. 3tdj le9*e mir pin ©tillfdjtoeigen

auf. — unb in einem bringenben Moment — unb füllte baff

id) getoalttljätig toarb. — bann in einem anbrud) oon Seibens

fdjafft Oergaff iäß* — unb fdjtoä&te nadj tote üor — ba Oerjiel)

iö) ba legt id) mirS härter auf. — Auf Frau v. Stein bezüglich'?

32. Auf verschiedenen Blättchen hat Goethe notirt:

2Ba§ tn'lft btr3 baff bu bie ^JJerfonen überfielt bie Umjtanbe

mufft bu überfein 0. Trebra b. 20. %un. 76. Vgl. Tagebuch
16. Juni 1776 und Briefe 3, 92.

5Jian fann einen nidjt meljr fürn Marren galten aU toenn

man i^n befjanbelt tote er befymbelt feön toitt Söebel.

SBudjtoalb fdie Gothaer Oberhofmeisterin V] dauern legte

Älaffe oon «IRenfdjen Vgl. Briefe 3, 191, 8.

88, Umrändertes Sedezblättchen g
1
. (Sin totler bitter

[immer mögt er einen] ftünblid) ift3 tym aU toottt er einen

^Bürger freffen unb hnebet einen machen
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34* Kleinquartblatt g
l

;
Zeichnungen: ein Schlafender

(beliebtes Motiv Goethes in Weimar) usw. äBenn man bie

notuetjmen Seat anfielt fo tyungertd einen. Ob3 ift toeil fte alle

fajutben l>aben 2)u bift ia ni$t3 gegen un§ tyaft feine

Jhitfdj unb ^ßfetbe Vier unleserliche Worte.

8o. Folio (Wasserzeichen: Harfenspieler). fage ttrie

befannt benn e§ atoeifelt niemanb boton. fage e3 fttyeint

toeil ein Sbelman pp

86. Zettelchen g\ 2lnm. baff ber md)t bon ftatur groä

ift fonbern burd) SBemülmng baju fam [?] bie aJleufdjen tyafft

87. Zettel g*. @efd)äfft3 3Jtann ber Sterljättniffe gegen

33ert)ältniffe arbeiten läfft.

88. Zettelchen g
1

. Sßeretoigen anf eine 3c^IanQ

89. Stück Fol. hastigst beschrieben. *ßonidfau ben fein

kaufet fürn Marren fy&lt. — bütfen neben mit [ädZ] feinem

fyexxn immer tiefer unb auf einmal hinten weg

©. $ie ftmim unb £ejen fönnen feine 9tofen rieben unb

Äeine 9lad^tigaQ Ijören 5

SBequemlidtfeit ber $>aubtmannifdjen Sorbett Sötrtljfdjafft

$offe mit ber Carole ob Hümmel ober ^ran3
#alt ift er bon meiner Äompagnie

40. Anderthalb S. 4°.

fteoifion 1780

Ü8[olgflebt, Karl Albrecht v., Kriegsrath]. 2öenn bu bis 91

bienft fommft bu in beinen beften 3at)ren naä) fyauS

@olb[at]. 2)a§ ift gar ju lang.

33. CSinem Untertan muff bie $eit nicfyt lang toerben. — s

©olb. fjab 3U $>aufe einen alten Sater ber ftdj nidf>t

Reifen fan.

SB. £a§ tyut t$m nidjtö. —
©olb. 3fd) mögte gerne roeg

35. $)a3 glaub id) — 10

©olb. 37fem ÜBater muff toiel Steuern geben
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35. 2>efto beffer, fo fe#> i$r reidj. -
35oIg. Ijabt ifyr toaS anjubringen?

©. £> ja, id) —
15 SS. ©o geljt nur ^in. —

©. 3dJ bin ein SBetfet unb Verlerne meine ?Profeffion.

33. 2öenn it>r 88 loä fommt fönnt if>r nod) tnel in eurem

ßeben borfen. —
©. 3dj $ab einen ©ruber ber gana frumme fjfüfe $at.

20 35. ©o f>obt % fic bo# md&t.

41. Zettelchen p
1

. Stedum [Rechum : Esra 4, 8] ber Äonj*

lex unb ©tmfon b. ©Treiber Darunter die im September 1780
so emphatisch Lavater zugerufenen Worte I s. Briefe 4, 300)

:

Individuum est ineffabile quoddam

42. Ein Convolut „Tiefurter Spässe" enthält sogenannte

Matinees von Merck und Einsiedel, ausserdem auf zwei

Foliobogen blauen Packpapiers zwei burleske Volkslieder,

die in abweichender Fassung z. B. in „Des Knaben Wunder-
horn" 2, 399 und 403 stehen und, bereits 1895 in der Zeit-

schrift des Vereins für Volkskunde 5, 361 ff. mitgetheilt, hier

als Ergänzung zu den von Goethe im Elsass gesammelten

folgen mögen. Die ersten 10 Zeilen hat Goethe selbst sehr

hastig hingeschrieben, alles Übrige dictirt (nicht, wie ich

anfangs glaubte, dem Frl. v. Göchhausen), offenbar ohne

Vorlage, sondern aus dem Gedächtniss mit Sprüngen und

Lücken, improvisatorischen Änderungen und Ergänzungen.

Die Strophen werden beziffert und interpungirt , unzwei-

deutige Hörfehler stillschweigend verbessert.

I
1. %U @ott bie 2Belt erfcfyiffen,

2>ie 23ögel unb anber @ett)ier,

tfonnt er nit rufjig fdjlaffen,

Ott f)at nodj etroo§ für.

2. 3fi bann fein Sttenfd) ouf <£rben?

2>adf>t er in feinem ©inn,

$ie Söelt muff toötter werben,

@3 fei road rcdjteS brinn.

©OCtfte« SBcrfc. 38.S3Ö. 32
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3. 2Ran famt bodj aUeS ttu^cn

20a8 fdjon [fd&ön?] gemalt DorauS.

@t nafjm ein Grrbenbufje"

Unb madjt ein 9Jtamt barauS.

4. ©obalb et iljn geftaltet,

93Ue3 er'n ein wenig an.

$>a etftunb alfobalbe

^Ibant ber erfte 2Hann.

5. 2lufm Stein too ?lbam fa§e,

$er mar fefyc fütjl unb na§,

®ä fror ifmi an bet 9iafe,

5Drum legt er fid) in» (Sraä.

6. $a (am ber §err gefdfjlidjen,

$afj man it)n !aum Oerfpürt,

@r naljm ifmt eine Otippe

3lu3 Slbamd Seiten für.

7. &bam ber u)ät ermaßen,

<£r t>atte baä $ing gefpürt;

©3 mar ilun nicf)t umS ßadjen,

S>rum tyftt er [fid&] tjerfür:

8. £>! §err, wo ift meine 9hppe?

3tö bin (ein ganger SKann.

2ßenn i<§ bernadj toerb bippe,

©o ift (ein Stippe metjr bran.

9. Slbam, fe$ bu aufrieben,

©dfjlaf fort in guter 9hu)!

33or ©d&aben toiU idj btd& Gilten,

ftefl birS toieberum au.

10. «in 2GBeib hüll idfj brau« mad&en,

<5in hmnberfdfjöneä Äinb,

2)u fottft mir brüber tadjen,

2öeil SBeiber fdjime finb.

11. Äannft bu fo fdfföne ©adfjen,

2Rein lieber (Sott unb §err,

$u3 meiner flippe matten,

©o nimm ber kippen meljr.
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12. Stamm fjet, meine liebe Stirpe,

©et) toufenbmol toillfomm [mtUfomen Hs.]l

yibam, nimm bu bie ©d>ippe

Unb grab bic (Stbe um!

13. 91q$ eins roitl id) eudf) fagen:

£en 93aum lafct mir mit Stieb!

2>te Qxuä)t, bie et toitb ttagen,

©oHt tf)t toetfoften nit.

14. $e$ £ob8 foflt it|t gteicf) fterben,

©o balb it)t3 fyibt gewagt,

3u eutm gtofeen Setbetben

3um (Satt'n roetb'n nauSgejagt!

15. Slbam, idfo f)ab gebiffen

3flit Suft aum 8pfel hinein.

(SS fonnS ja niemanb toiffen,

2Bit betjbe ftnb allein.

16. @toa, bu lofc 3udf)tel,

Du madjft ein fdjlimme ©ad>!

2lbam ethrifdjt bie fjfudfjtel,

$ie (Süa btato abfttaft.

17. Slbam, bu fannft nid)t roiffen,

2Bie gut bie Äpfel fenn;

-£>tet fyafi bu nut ein 93iffen,

ien ifj gefdjtoinb hinein!

18. Ilm bu es nut ptobiten,

2öie gut fie immet fetm:

$u btaucfrft nüty ju ftubtten,

3?ein $orftot toill icf) fetyn.

19. s4Jadt eudfj, il)t liebetlid) föefinbel,

Spatft eudfj 3um (Satten nauS!

&ejd)totub madjt euet SBinbel,

S)et <£ngel jagt eudjj nauä [lies tauä?].

20. 3fn Ätbeit fottt if>t fdjtoifcen,

2>ietoeil tyxü fyibt getfjan,

@ba betym ©pinntab fifren,

$a3 ift bet ©ünbet 8o!m.

32*
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II.

1. 2Bie gef)t eS beim im §tmmel au?
9llS tote [Unb Wunderhorn] im etoigen Seben,

S)a fann mau atteS tyaben genug,

Unb brauet fein @elb au geben.

SltfeS fann man borgen,

»raud&t für nid&tS a« forgen;

Söenn toir einmal brinne toären,

SöoHten mit nidjt meljr rauS begehren.

2. gfattet unS ein Safttag ein,

©o effen toir Forellen.

SßetruS ging in Heller nein,

23)ät uns 2Bein befteUen;

Staoib fpielt bie £arfe [§arpfen],

VLUiä) brädjt [brät] bie flarpfen,

SJtargretye batft unS Äudjen gnug,

$auluS fdjenft unS Söein in Jfrug.

3. Sorenfc hinter ber Äüd&entluir

2>er t^ät fidj audj betoegen,

Xx&t mit feinem ftoft bafür,

$f)ät Sebertourft auflegen.

Äunigunbe unb ©abtne,

(Slifabetye unb (Styriftine,

9llle bie um £>erb rum fielen,

Sttften nid&tS als Sögel breljen.

4. SQBenn toir nun a« Sifdje gefjn

2)ie befte ©petS a« effcti,

2>ie (Snglein alle mit Vellern rumftelm,

2>ie ©Idfer mit 2Bein gemeffen.

$a tlmn toir unS belectiren;

8ud& S3artyel tyut trandfuren,

3ofe#j tyut un8 legen für [oor],

Gäctlia ftellt ein 9Rufic bor [9Jtuftfd&or Wunder-

5. SBenn toir nun gegeffen tyab'n,
hörn],

2)a tljun toir unS belectiren,

Watyn unS eine Gomoebiam [(Sommobität Wunder-
£tjun unS refofoiren horn],

\
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3u bem Aegetfdjeiben,

Unfrc 3ett öerrreiben,

Waffen ber ßugel tljren Sauf,

3acf)au3 fcfet bie Äegel auf.

6. 9Kartin auf bem ©(Jumrnel reit,

S)er tyät tedjt galoppiren;

©lafticuS [93Iaftu§] mit bem ©^mtetrab fdjeut

[etfd&etnt'?],

2)et ttj&t bie <£f>aife fdjmieren.

2)a toäten nur ja harten,

Senn man tonnte faxten,

2)aff man t^ät ju Qfuffe getm,

«äfft [Sieffe] 9loff unb SBagen gefnt [fte|n].

7. ÜRun abieu [abe], bu fdjnöbe SBett,

2>u tfyuft midj nun [nur] uerbrieffen!

3m ^immel eS mir beffer gefällt,

SBo ntdt)t§ als gteuben flieffen.

23et) bit ift atleS gleidf) bergänglidj,

2HIe3 ijt uetfanglid).

SBenn id& einmal ben Gimmel tjab,

©dfjau §uft' W] t<f) auf bie Seit fyrab.

Einige Aufschlüsse danke ich den Herren R. Jung und

V. Valentin in Frankfurt, eine Nachcollation der z. Th.

schwer zu entziffernden Blätter unserm Generalcorrector

J. Wahle , der auch sonst auf die Hss. zurückgegangen ist.
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Berichtigung.

Band 37 Seite 13, 8 ist statt aud) nidjt zu lesen md)t audj.

Wegen dieses Druckfehlers wird diesem Bande ein

Carton zu Band 37 beigegeben.

SBfimar. — jpof.BudjbrucfmL
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21 n 2t n n e 1 1 e n.

©3 nannten ifjre SBüd&er

2)ie Sitten fonjt nadj (Söttern,

9ladj «Kufen unb nad& greunben,

2>odj feiner nadj ber ßiebften;

SBarum foHf idj, Annette,

3)te 2>u mir @ottf)eit, <Dhife,

Unb Sfreunb mir btft, unb atleä,

2>ief$ 33ud) ni$t audf) nadj ©einem

©eliebten «Rannten nennen?



Annette.

eine ßraftljlung.

9)täbgen, feaat eudj au mir nicl)er

ftiemanb ftöljrt Ijier unfre 3tu1),

©eljt e8 fommt ber Srüljling toieber

SBefft bie SBlumen unb bie ßieber,

3ftn au efjren %ört mir au. *
-

Söeife, firenge ÜJlüttcr lehren:

SJtäbgen, fliegt ber 9Jtänner ßijt.

Unb bodj lafft iljr eudj Betfjören!

£ört, iljr foHt ein SBetyftriel $ören,

SBer am meiften furdjtbar ift. 10

3ibli8 jung unb fdjön, aur ßtebe,

3u ber Sartttdtjfett gemalt,

tjrlolj au8 rauhem »Üben triebe,

9lidt)t aud Xugenb alle Siebe,

3tjre greube toar bie 3<*gb. 15

211$ fte einft tief im ©efträ'udje

©orglog frol) ein ßiebgen fang,

Söarb fte Blafi nrie eine ßeidfje,

2)a and einer alten ßidje

(5in gehörnter Halbgott fprang. 20
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